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CHAPTER 1 CHAPITRE 1 

DEVELOPMENTS IN CANADA'S FOREIGN TRADE 

Canada's exports increased at an average rate of 10.8 per cent 
annually from $10.3 billion in 1966 to $20.0 billion in 1972. Imports 
rose at a lower rate, 9.7 per cent per year, from $10.1 billion to 
$18.7 billion. The trade surplus expanded at an average annual rate 
of 21 per cent over the period, reaching a high level of $2.9 billion 
in 1970. Thereafter, it declined fairly sharply to $1.4 billion in 
1972. 

L'EVOLUTION DU COMMERCE EXTERIEUR DU CANADA 

La valeur des exportations du Canada a progressé au taux annuel 
moyen de 10.8 p.lOO, passant de 10.3 milliards de dollars en 1966 
à 20.0 milliards en 1972. La valeur des importations a progressé à 
un rythme moins rapide, soit à 9.7 p. 100 par an, passant de 10.1 
milliards à 18.7 milliards de dollars. Au cours de la période 
observée, l'excédent des échanges a augmenté au taux annuel 
moyen de 21 p.lOO, atteignant le niveau élevé de 2.9 milliards en 
1970. Il est ensuite tombé assez brusquement à 1.4 milliard de 
dollars en 1972. 

Many factors contributed to this substantial rise in trade: 
changes in demand for Canadian goods in various markets abroad 
and for foreign goods in Canada, fluctuations in relative prices and 
exchange rates, crop failures abroad and international agreements 
such as the negotiation of lower tariffs under the Kennedy Round, 
the Canada-United States Automotive Products Agreement of 1965, 
and the New Economie Policy of August 1971 of the latter 
country. 

De nombreux facteurs ont contribué à cette hausse considérable 
du commerce: l'évolution de la demande globale de produits 
canadiens sur divers marchés à l'étranger et de la demande de 
produits étrangers au Canada, la fluctuation des prix relatifs et des 
taux de change, les mauvaises récoltes à l'étranger et les accords 
internationaux tels que les négociations tarifaires du Kennedy 
Round, l'Accord canado-américain de 1965 sur les produits de 
l'automobile et la nouvelle politique économique des Etats-Unis 
adoptée en aoijt 1971. 

The period 1966 to 1972 saw progressive diversification and 
sophistication in the composition of Canadian foreign trade. Thèse 
developments however were neither uniform with individual trading 
partners nor with the commodities involved. With exports to the 
United States, the share of finished goods rose 2 '/z times from 17 
per cent in 1960-65 to 45 per cent in the 1966-72 period. The 
traditlonal prépondérance of finished goods in imports was further 
underlined with an increase from 61 to 72 per cent, as seen in Table 
1. In comparison, the shares and the relative increase of thèse goods 
in Canada's trade with overseas countries were not as great: from 

La période 1966-1972 s'est caractérisée par une diversification 
progressive du commerce extérieur du Canada. Cette évolution ne 
s'est cependant pas réalisée de manière uniforme avec chaque 
partenaire commercial ni pour chaque catégorie de produits. Dans 
le cas des exportations vers les Etats-Unis, la proportion de produits 
finis a augmenté de 2 Vi fois, passant de 17 p.lOO au cours de la 
période 1960-1965 à 45 p.lOO au cours de la période 19661972. La 
prépondérance traditionnelle des produits finis a été, une fois de 
plus, soulignée par une augmentation de ces importations, qui sont 
passées de 61 p. 100 à 72 p. 100 comme l'indique le tableau 1. 

Table 1-1 Canada's Foreign Trade by Stage of Fabrication 1960-65 and 1966-72 
Tableau 1-1 Commerce extérieur du Canada selon le degré de fabrication, 1960-65 et 1966-72 

Crude materials 
Matières brutes 

1960-65 1966-72 

Fabricated materials 
Matières travaillées 

1960-65 1966-72 

End products 
Produits finis 

1960-65 1966-72 

Percent of trade, En p.c. du volume du commerce 

Domestic Exports, Exportations nationales 
Total 

To United States 
To Other Countries 

Excl. motor vehicles and parts' 
Sans les véhicules automobiles et pièces' 

Vers les Etats-Unis 
Vers les autres pays 

27.9 
45.9 

28.4 
46.9 

17.8 
45.5 

25.3 
47.5 

55.4 
40.3 

56.4 
41.2 

36.8 
37.5 

52.1 
39.0 

16.7 
13.8 

15.2 
11.9 

45.4 
17.0 

22.6 
13.5 

Imports, Importations 
Total 

From United States 
From Other Countries 

Excl. motor vehicles and parts' 
Sans les véhicules automobiles et pièces' 

Des Etats-Unis 
Des autres pays 

13.5 
30.1 

15.5 
32.0 

9.0 
22.8 

13.5 
24.9 

25.2 
31.4 

28.9 
33.5 

19.5 
28.3 

29.1 
30.9 

61.3 
38.5 

55.6 
34.5 

71.5 
48.9 

57.4 
44.2 

Division 58 of Export and Import Commodity Classifications. 
Division 58 de la classification des exportations et des importations de marchandises. 
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14 to 17 per cent for exports and from 39 to 49 per cent for imports. 
The major factor involved in trade with the United States was the 
Auto Pact as shown by the sharp réduction in the share of finished 
goods when trade in automotive and related products is excluded. 

Exports 

Canada's exports almost doubled (cf. Table 2) between 1966 and 
1972. This paralleled the rise in exports of the European Economie 
Community (EEC) to outside countries but did not match the 
expansion of the Community's total trade. Canadian export growth 
aiso fell considerably short of the substantial rise of Japanese 
exports. On the other hand, Canadian exports to the United States, 
the United Kingdom, the 6-member EEC and Japan, as shown on 
Chart 1, followed the course of combined production for thèse 
countries, customers for close to 90 per cent of Canada's sales 
abroad. 

Comparativement, la proportion et l'augmentation relative des 
échanges de ces produits avec les pays d'outremer n'ont pas été-
aussi fortes: de 14 p.lOO à 17 p.lOO pour les exportations et de 39 
p.lOO à 49 p.lOO pour les importations. Le facteur le plus important 
de nos échanges avec les Etats-Unis a été l'accord sur l'automobile, 
tel qu'il ressort de la réduction marquée de la production des 
produits finis si l'on exclut les produits de l'automobile et les 
produits connexes. 

Exportations 

Entre 1966 et 1972, les exportations du Canada ont presque 
doublé (cf. tableau 2), parallèlemment à la hausse des exportations 
de la Communauté économique européenne (C.E.E.) vers l'extérieur 
sans égaler cependant l'augmentation du commerce global de la 
Communauté. L'accroissement des exportations canadiennes a 
aussi été considérablement plus bas que la hausse importante des 
exportations du Japon. D'autre part, les exportations du Canada 
vers les Etats-Unis, le Royaume-Uni, les six pays membres de la 
première C.E.E. et le Japon, tel que l'indique le graphique 1, ont 
suivi l'évolution de la production conjuguée de ces pays, qui ont 
acheté près de 90 p. 100 des produits canadiens vendus à 
l'étranger. 

Table 1-2 Trade Flows for Canada and Major Trading Partners 
Tableau 1-2 Echanges commerciaux entre le Canada et ses principaux partenaires 

commerciaux 
(millions of U.S. dollars and ratios, millions de dollars E.-U. et ratios) 

Exports to. Destination des exportations 

Export from 
Provenance des exportations 

1972 
Canada 
United States, Etats-Unis 
United Kingdom, Royaume-Uni 
Japan, Japon 
European Community, Communauté 
européenne 

Latin America, Amérique Latine 
Centraily Planned Countries. 

Pays à économie centralisée 
World, Monde 

Ratio 1972 to 1966 ^ Rapport 
1972 à 1966 ' 

Canada 
United States, Etats-Unis 
United Kingdom, Royaume-Uni 
Japan, Japon 
European Community, Communauté 
européenne 

Latin Ameria, Amérique Latine 
Centraily Planned Countries ' 

Pays à économie centralisée 
World, Monde 

Canada 

12,416 
952 

1,105 
1,121 

646 
159 

18,169 

1.71 
1.40 
3.97 
1.94 . 

2.06 

1.98 

1.81 

United 
States 

Etats-Unis 

14,061 

-
3,401 
8,891 
9,146 

5,733 
352 

54,536 

2.03 

•-
1.54 
2.74 
2.05 

1.39 

1.78 

2.04 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

1,325 
2,659 

-
981 

6,366 

730 
1,032 

25.720 

1.16 
1.37 

-
3.99 
2.30 

.94 

1.33 

1.62 

Japan 
Japon 

959 
4,941 

429 

-
• 1,187 

1,092 
1,228 

20,010 

2.41 
1.92 
2.05 

-
2.64 

2.04 

1.75 

2.26 

European 
Community' 
Communauté 
Européenne' 

1,127 
8,819 
5,577 
2,207 

61,613 

3,469 
3,982 

115,607 

1.74 
1.46 
1.76 
3.41 
2.44 

1.39 

1.89 

2.08 

Latin 
America^ 
Amérique 
Latine^ 

559 
6,476 

819 
• 1,695 

3,688 

1,988 
170 

17,580 

1.80 
1.41 
1.75 
3.39 
1.90 

1.55 

1.18 

2.00 

Centraily 
Planned 

Countries^ 
Pays à 

économie 
centralisée^ 

678 
880 
811 

1,495 
4,994 

487 

-
14,441 

1.05 
4.09 
1.39 
3.26 
2.24 

1.11 

-

1.74 

World^ 
Monde^ 

21,025 
49.703 
24,370 
28,655 

124,150 

17,215 
12,417 

370,761 

1.98 
1.50 
1.53 
2.69 
2.17 

(1.95)6 
1.42 

(1.40)6 
1.54 

1.90 

^ The Original Six. Les six pays fondateurs. 

^ Exctudes Cuba. Sauf Cuba. 

^ Comprises Albania, Butgaria, China Mainland, Cuba, Czechoslovakia, East Germany, Hungary, Mongolian Republic, North Korea, North Vietnam, Roland, Rumania, USSR. 
L'Albanie, la Bulgarie, la Chine continentale, Cuba, la Tchécoslovaquie, l'Allemagne de l'Est, la Hongrie, la République de Mongolie, la Corée du Nord, la Pologne, la Roumanie et 
ru.R.s.s. 

^ Includes trade with Centraily Planned Countries by other countries, but excludes trade among CPC. 
Comprend le commerce des autres pays avec les pays à économie centralisée, mais non le commerce des P.E.C. entre eux. 

^ Adjusted for exchange rate change for United States and Canadian dollar. 
Ajusté en fonction du taux de change des dollars américain et canadien. 

^ Excluding intra area trade. Ne comprend pas le commerce à l'intérieur de la région. 

Source: International Monetary Fund, D(rect/on of Trade.. Export figures are shown througtiout. Fonds monétaire internationat. Direction of Trade. La statistique de l'exportation 
est indiquée tout au long. 
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According to Table 3 the growth rate of Canadian exports did not 
quite keep pace with the average rate for industrial countries but 
this was really due to the tact that it trai led behind the growth 
expansion of Japan and the EEC. Over the period there was an 
apparent loss in price compet i t iveness and to proport ionately 
greater wor ld demand for manufac tu red goods than for crude 
materials. Canadian export prices in domestic currency went up 18 
y-i per cent between 1965 and 1972 (cf. Table 4) but to a foreign 
impor ter the rise was magni f ied by a fur ther 8 '/a per cent, 
representing the appréciation in the exchange value of the Canadian 
dollar. As indicated in Table 5, average prices of Canadian exports 
rose more rapidly than the composite of export prices for the United 
States, the United Kingdom, Japan, the 6-member European Eco
nomie Community and Sweden. After allowing for the rough method 
of compar ison based on somewhat imprécise indicators, it st i l l 
appears that the change in competitor's priées dur ing most of the 
period 19661972 was favourable to Canada. Similar caleulations 
made by the Bank of Canada and the Organization for Economie 
Co-operation and Development lend credenee to this view.' 

Selon le tableau 3, le taux de croissance des exportat ions 
canadiennes n'a pas tout à fait réussi à se maintenir au rythme du 
taux moyen des pays industrialisés, mais cela t ient, en vérité, au fait 
que le taux de croissance du Japon et de la C.E.E. lui a été 
supérieur. Au cours de la période observée, les prix ont, semble-t-i l, 
perdu de leur caractère concurrentiel et la demande globale de 
produits manufacturés a été, proport ionnellement, plus grande que 
la demande de matières brutes. Les prix (en monnaie canadienne) 
des exportations nationales ont monté de 18 '/2 p.lOO entre 1965 
et 1972 (cf. tableau 4) mais, pour l ' importateur étranger, ces prix 
ont en plus été majorés d'encore 8 '/2 p.100, pourcentage qui 
représente l'appréciation de la valeur d'échange du dollar canadien. 
Comme l'indique le tableau 5, les prix moyens des exportations 
canadiennes ont augmenté plus rapidement que les prix combinés 
des exportations des Etats-Unis, du Royaume-Uni, du Japon, des six 
membres de la Communauté économique européenne et de la 
Suéde. Concession faite du manque de rigueur d'une comparaison 
établie d'après des indicateurs imprécis, il ressort quarid même que 
le changement des prix de nos concurrents au cours de la période 
19661972 a joué en faveur du Canada. Des calculs similaires 
effectués par la Banque du Canada et par l 'Organisat ion de 
coopération et de développement économique confirment cette 
impression.' 

For further discussion see: J.H. Chan-Lee, IMF Staff Papers, July 1971, Paul S. 
Armington, Mi July 1969. Helen B. Junz and Rudolf R. Rfiomberg, ibid July 1965, 
and OECD, Economie Outlook July 1973. 

1 Pour un examen plus poussé, voir J.H. Chan-Lee, IMFStaii Papers, juillet 1971. Paul 
s. Armington. ibid. juillet 1969. Helen B. Junz et Rudolf R. Rhomberg. ibid., juillet 
1965, et O.C.D.E., Economie OuHook, juillet 1973. 

Chart 1 Graphique 1 

Annual Percentage Change in Canadian Domestic Exports and Industrial Production 
in Major Foreign Marketsd), 1966-1972 

Taux de variation annuel des exportations canadiennes et de la production industrielle 
des principaux marchés étrangers C) 1966-1972 

1966 1967 1968 
1 ) Industrial production in the United States, United Kingdonn, European Economie Community ana japan, weigniea oy ineir siidi 
1) Il s'agit de la production industrielle des États-Unis, du Royaume-Uni, de la Communauté économique européenne et du Japon, 

'oc ovnnrtatinnc panaHipnnpc 

1 9 7 0 1971 1 9 7 2 

lunity and Japan, weighted by their share in Canadian Exports. 

pondérée par leur part des exportations canadiennes. 



12 

Table 1-3 Growth Rates of Trade' and Production 1966-72 
Tableau 1-3 Taux de croissance du commerce' et de la production, 1966-72 

Exports, Exportations Imports, Importations Industrial Production 
Production industrielle 

Value Value 
Valeur Volume Valeur Volume Volume 

% 

4.8 Canada 
Industrial countries. Pays 
industrialisés^ 

United States, Etats-Unis 
United Kingdom, Royaume-Uni 
Japan, Japon 
European Community, 
Communauté européenne^ 

10.8 

11.2 
6.9 
7.9 

17.0 

13.0 

7.3 

7.5 
3.6 
4 .1 

13.6 

9.2 

9.7 

11.1 
10.9 
6.8 

12.8 

12.5 

6.1 

7.6 
6.7 
3.9 

10.1 

9.4 

4, 
2 
2, 

11, 

3.3 

Trade expressed in current U.S. dollars converted to Canadian dollars, and constant national currency values. 
Commerce exprimé en dollars E.-U. courants convertis en dollars canadiens, et en valeurs constantes dans la devise nationale. 
Comprises United States, United Kingdom, Austria, Denmark, Norway, Sweden, Switzerland, EEC, Canada and Japan. 
Comprend les Etats-Unis, le Royaume-Uni, l'Autriche, le Danemark, la Norvège, la Suède, la Suisse, La C.E.E., le Canada et le 
Japon. 
Belgium, France, West Germany, Italy, Luxembourg, Netherlands. 
Belgique, France, Allemagne de l'Ouest, Italie, Luxembourg, Pays Bas. 

Sources: International Monetary Fund, International Financial Statistics. and Canadian National Accounts. 
Fonds monétaire international. International Financial Statistics,. et comptes nationaux du Canada. 

Table 1-4 Estimated Change in Export Prices and Effective Exchange Rates 1966-72 
Tableau 1-4 Variation estimative des prix à l'exportation et taux de change réels, 1966-72 

Export prices expressed 
in Canadian dollars 
Prix à l'exportation 
exprimés en dollars 

canadiens 

1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1965-72 

4 
3 
2 
2 
2 
•0 
2, 
8, 

.2 

.2 

.3 

.5 

.5 

.1 

.8 

.7 

Effective exchange rates' 

Taux de change réels' 

% 

.1 

.1 
1.7 

.1 
3 . 0 
2 . 9 
1.1 
8 .7 

Export prices expressed 
in foreign currency 
Prix à l'exportation 
exprimés en devises 

étrangères 

4.3 
3.3 
4 .0 
2 
5 
2 
3 

27 

Exchange rate of the Canadian dollar with respect to currencies of United States, United Kingdom, France, Germany Switzerland 
and Japan weighted by trade with them. Appréciation or dépréciation of the Canadian dollar versus thèse currencies'calculated 
from spot rates of exchange. 

Taux de change du dollar canadien par rapport aux devises des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de la France de l'Allemagne de la 
Suisse et du Japon pondéré en fonction des échanges commerciaux avec ces pays. La réévaluation ou la dévaluation du dollar 
canadien par rapport à ces devises est calculée d'après le cours du change au comptant. 
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Table 1-5 Estimated Change in Canadian and Competitors' Export Prices 
Tableau 1-5 Variation estimative des prix à l'exportation canadiens et des pays 

concurrents 

1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
1972 

Own Index 
Indice du Canada 

107 
109 
112 
115 
121 
126 
132 

Competitors' Index' 
Indices des pays concurrents' 

1963 = 100 

106 
109 
109 
112 
119 
123 
130 

United States, United Kingdom, Japan, Sweden and the Six EEC countries. 
Les Etats-Unis, le Royaume-Uni, le Japon, la Suède et les six pays de la C.E.E. 

An alternative measure of change in competitiveness is provided 
by market shares, or the ratio of a country's exports to those of ail 
countries in a market. On this basis, Canada lost ground in the 
important markets of the European Economie Community and the 
United Kingdom, but made some gains in the United States, Japan, 
India, the People's Republic of China, Brazil and Venezuela. 

Une autre mesure de l'évolution de la compétitivité est fournie 
par les parts du marché, c'est-à-dire par le rapport des exportations 
d'un pays à celles de tous les pays sur un marché. Selon ce principe, 
le Canada perdu du terrain sur les importants marchés que 
représentent la Communauté économique européenne et le Royau
me-Uni, mais a réalisé certains gains aux Etats-Unis, au Japon, en 
Inde, en République populaire de Chine, au Brésil et au 
Venezuela. 

Table 6 présents annual growth rates for Canadian exports, 
estimated by fitting trend lines to annual data. The table aIso shows 
a measure of instability about the trend. In a short technical note 
at the end of this chapter, the methods adopted for the compilation 
of the table are explained. 

There was virtulally no accélération in the rate of trend growth in 
Canadian exports over the period under review owing to mixed 
patterns. A pick-up in wheat shipments towards the end of the 
period and, in partiuclar, the rapid growth in petroleum and natural 
gas deliveries offset slowdowns in metallic ores and metals and in 
motor vehicles and parts. 

Motor vehicles and associated products, constituting a fifth of 
exports for the period, represented nearly two-fifths of the trend 
growth. Variation about the trend of thèse exports was dispropor-
tionately small — less than 10 per cent of total variation. Other 
fast-growing export commodities included crude petroleum and 
natural gas delivered to the United States, fabricated industrial 
materials other than forest products and metals, and finished goods 
other than motor vehicles and parts. Together thèse commodities 
accounted for 23 per cent of exports and 28 per cent of export 
growth. Metallic ores and metals exhibited both low and unstable 
growth. On the other hand, fabricated industrial materials other 
than metals and forest products, in spite of pronounced instability, 
had higher than average growth. 

On trouvera au tableau 6 les taux de croissance annuelle des 
exportations canadiennes, taux établis par le calcul des tendances 
générales à partir des données annuelles. Le tableau donne aussi 
des indications sur la mesure des mouvements autour de la 
tendance générale. Les méthodes utilisées pour le calcul des 
chiffres du tableau sont expliquées dans une courte note technique 
à la fin du présent chapitre. 

Il n'y a eu pratiquement pas d'accélération du taux de croissance 
à long terme des exportations canadiennes au cours de la période 
observée à cause de tendances opposées. Une reprise des livraisons 
de blé à la fin de cette période et, en particulier, la rapidité de la 
croissance des livraisons de pétrole et de gaz naturel a équilibré un 
ralentissement dans les exportations de minerais métalliques et de 
métaux et dans les exportations de véhicules automobiles et de 
leurs pièces. 

Les véhicules automobiles et les produits connexes, qui ont 
constitué un cinquième des exportations pour la période observée, 
ont représenté près des deux cinquièmes de la croissance à long 
terme. Les mouvements de ces exportations par rapport à la 
tendance générale ont été minimes (moins de lOp.lOOde l'instabi
lité totale). Parmi les autres produits d'exportation à croissance 
rapide, citons le pétrole brut et le gaz naturel livrés aux Etats-Unis, 
les demi-produits industriels autres que les produits forestiers et les 
métaux, et les produits finis autres que les véhicules automobiles et 
leurs pièces. Ensemble, ces catégories de marchandises représen
tent 23 p. 100 des exportations et 28 p. 100 de la croissance des 
exportations. Les minerais métalliques et les métaux ont connu une 
croissance peu élevée et instable. D'autre part, les demi-produits 
industriels autres que les métaux et les produits forestiers, en dépit 
d'une instabilité prononcée, ont connu une croissance plus élevée 
que la moyenne. 
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Trade with the United States, other than motor vehicles and 
parts, made up nearly half of Canadian export trade, but failed to 
maintain its share in growth. Exports to Western Europe, excluding 
the United Kingdom and to Japan grew at a significantly faster rate. 
The non-automotive trade with the United States was aIso charac-
terized by its variability. 

Le commerce avec les Etats-Unis, abstraction faite des véhicules 
automobiles et de leurs pièces, a constitué près de la moitié du 
commerce d'exportation du Canada, mais n'a pas réussi à conser
ver sa part de croissance. Les exportations vers l'Europe occidenta
le, sauf le Royaume-Uni, et vers le Japon se sont accrues à un taux 
passablement plus rapide. Le commerce avec les Etats-Unis de 
produits autres que ceux de l'automobile s'est aussi caractérisé par 
son instabilité. 

Table 1-6 Growth and Stability of Exports 1966-72 
Tableau 1-6 Croissance et stabilité des exportations 1966-72 

Commodity composition. Compositions par 
marchandises 

Total exports. Total des exportations 
Wheat and wheat (lour. Blé et farine de blé... 
Other foodstuff. Autres aliments 
fifletal ores and concentrâtes. Minerais et 
concentrés métalliques 

Cil and gas, Pétrole et gaz naturel 
Other crude inedible materials. Autres 

matières brutes non comestibles 
Lumber, pulp and paper. Sciages et pâtes 
et papiers 

Fabricated metals. Matières travaillées 
métalliques 

Other fabricated inedible materials, Autres 
matières travaillées non comestibles 

lulotor vehicles and parts. Véhicules 
automobiles et pièces 

Other domestic exports. Autres exportations 
nationales 

Re-exports, Réexportations 

Destination 
Total exports. Total des exportations 
United States, Etats-Unis, 

fvlotor vehicles, and parts, 
véhicules automobiles et pièces 
Other, Autres 

United Kingdom, Royaume-Uni 
Other Western Europe, Autres pays d'Europe 

occidentale 
Japan, Japon 
Australia. Nevi Zealand, South Africa, 

Autriche, Nouvelle-Zélande, Afrique du Sud.. 
Other countries^ Autres pays^ 

Average exports 
Exportations 

$'000,000 

14,999 
824 

1,036 

1,240 
780 

678 

2,739 

1,586 

886 

3,050 

1,800 
379 

14,999 

2,853 
7,183 
1.272 

1,253 
687 

283 
1,469 

moyennes 

% 

100.0 
5.5 
6.9 

8.3 
5.2 

4.5 

18.3 

10.6 

5.9 

20.3 

12.0 
2.5 

100.0 

19.0 
47.9 

8.5 

8.3 
4.6 

1.9 
9.8 

Annual trend growth 
Croissance annuelle 

moyenne 

$'000.000 

1,612.8 
-6 .1 
89.4 

86.6 
140.7 

49.2 

216.2 

89.8 

115.2 

596.5 

200.4 
34.8 

1,612.8 

585.2 
631.8 

49.5 

128.6 
86.5 

2.8 
128.4 

% 

100.0 
-0 .4 

5.5 

5.4 
8.7 

3.1 

13.4 

5.6 

7.1 

37.0 

12.4 
2.2 

100.0 

36.3 
39.2 

3.1 

7.9 
5.3 

0.2 
8.0 

Annual growth rate 
Taux de croissance 

annuel 

% 

10.8 
-0 .7 
8.6 

7.0 
18.0 

7.3 

7.9 

5.7 

13.0 

19.6 

11.1 
9.2 

10.8 

20.5 
8.8 
3.9 

10.3 
12.6 

1.0 
8.7 

Annual trend 
Accélération rate 

Taux d'accélération 
annuelle moyenne 

% 

0.2 
10.8 
3.5 

-2.5 
4.7 

2.6 

1.0 

-3 .2 

2.9 

-3 .4 

-0 .8 
-2 .4 

0.2 

-3 .4 
0.7 

-0 .3 

-0 .6 
0.1 

-5 .7 
6.7 

Weighted standard errors 
of residuals from trend ' 
Erreurs types pondérées 

des résidus par rapport à 
la tendance générale^ 

$'000,000 

267.5 
8.0 
4.1 

45.5 
3.0 

-4 .9 

50.2 

68.2 

18.9 

20.3 

48.5 
5.6 

267.5 

8.2 
165.0 

19.6 

23.6 
3.6 

3.8 
43.7 

% 

100.0 
3.0 
1.5 

17.0 
1.1 

-1 .8 

18.8 

25.5 

7.1 

7.6 

18.1 
2.1 

100.0 

3.1 
61.7 

7.3 

8.8 
1.4 

1.4 
16.3 

' The standard error is the square root of the mean of squared residuals from trend. Each séries is weighted by its degree of conformity between residuals from trend for the particular 

séries and the total séries. 

L'erreur type est la racine carrée de la moyenne des carrés des résidus par rapport à la tendance générale. Chaque série est pondérée selon son degré de conformité entre les résidus par 

rapport à la tendance générale pour chaque série et le total des séries. 

2 Mainly less developed countries and Centraily Planned Countries. 
Principalement les pays en voie de développement et les pays à économie centralisée. 

Imports 

Over the period 1966 to 1972 imports rose at a faster rate than 
Canadian industrial production. On the other hand, a décline in the 
growth of production in 1970 under the impact of the GM strike was 
more noticeable with imports. 

Importations 

Au cours de la période 1966-1972, les importations se sont 
accrues à un taux plus rapide que celui de la production industrielle 
canadienne. D'autre part, le ralentissement de la croissance de la 
production en 1970, causé par la grève de la General Motors, a été 
plus remarqué au niveau des importations. 

From 1960-65 to 1966-72 gains in shares in the Canadian import 
market were recorded by the United States, Japan and European 
Community at the expense of exporters in the United Kingdom and 
Latin America (cf. Table 7). 

Entre 1960-1965 et 1966-1972, les Etats-Unis, le Japon et la 
Communauté européenne ont augmenté leur part du marché 
canadien au détriment des exportateurs du Royaume-Uni et de 
l'Amérique latine (cf. tableau 7). 
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The Automotive Products Agreement and réduction in tariffs 
from the Kennedy Round and th infrastructure of trade relations 
contributed to increasing imports from the United States. The sharp 
rise in the Japanese share of Canadian imports is largely due to 
Japan changing the mix of exports from slow growing to faster 
growing commodities, i.e. from comsumer non-durables to produc-
ers and comsumer durable goods.2 

L'Accord sur les produits de l'automobile, la réduction des tarifs 
résultant des négociations du Kennedy Round et l'infrastructure 
des relations commerciales ont aidé à l'accroissement des importa
tions en provenance des Etats-Unis. L'augmentation marquée de la 
part du Japon dans les importations canadiennes tient en grande 
partie à ce que les Japonais ont réussi à changer la composition de 
leurs exportations en passant des produits à croissance lente aux 
produits à croissance rapide, c.-à-d. des biens de consommation 
non durables aux biens de production et aux biens de consomma
tion durables.2 

As in other markets, exporters from the European Economie 
Community were gnerally more compétitive in the Canadian market 
relative, for example, to British exporters. The increase in the 
proportion of finished goods in Canadian imports meant the 
lowering of the market share for Latin American countries, special-
izing in such products as coffee and tropical fruits, and crude 
materials, such as bauxite. 

2 See: Keith A.J. Hay, Japan: Challenge and Opportunity for Canadian Industry, 
Montréal 1971. 

Sur le marché canadien comme sur d'autres marchés, les 
exportateurs de la Communauté économique européenne ont en 
général été plus compétitifs que, par exemple, les exportateurs 
britanniques. L'augmentation de la production de produits finis 
dans les importations du Canada a signifié la diminution de la part 
du marché des pays d'Amérique latine, qui se spécialisent dans 
l'exportation de produits tels que le café, les fruits tropicaux et les 
matières brutes, comme la bauxite. 

2 Voir: Keith A.J. Hay, Japan; Challenge and Opportunity for Canadian Industry. 
Montréal. 1971. 

Chart 2 Graphique 2 

Annual Percentage Change in Canadian Imports and Industrial Production, 1966-1972 
Taux de variation annuel des importations canadiennes et de la production industrielle, 1966-1972 
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Table 1-7 Import Market Shares 1960-65 and 1966-72 
Tableau 1-7 Parts des marchés des importations, 1960-65 et 1966-72 

Canadian imports from 
Importations canadiennes 1960-65 1966-72 

United States, des Etats-Unis 
United Kingdom, du Royaume-Uni 
Japan, du Japon 
European Community, de la Communauté européenne 
Latin America, d'Amérique Latine 
Rest of the World, du reste du monde 
Total 

68.4 
8.7 
2.2 
5.5 
5.4 
9.8 

100.0 

71.1 
5.6 
4.1 
5.8 
3.8 
9.6 

100.0 

As in the case of exports. Table 8 shows that motor vehicles and 
related products represented a quarter of ail imports and close to 
two-fifths of the trend growth. Other finished goods, exclusive of 
machinery, accounted for roughiy a fourth of the imports and of the 
trend growth. Thèse two large groups of end products, constituting 
half of imports, accounted for 70 per cent of the variation about the 
trend of total imports (cf. Table 8). Non-automotive import trade 
with the United States was characterized by lower growth and more 
unstable growth than import trade with Western Europe excluding 
the United Kingdom and with Japan. 

Il ressort du tableau 8 que, comme pour les exportations, les 
véhicules automobiles et les produits connexes ont constitué un 
quart de toutes les importations et près des deux cinquièmes de la 
croissance à long terme. Les autres produits finis, machines 
exceptées, ont constitué approximativement un quart des importa
tions et de la croissance à long terme. Ces deux grandes catégories 
de produits finals ont représenté la moitié des importations et ont 
constitué 70 p.lOO de l'instabilité des importations totales (cf. 
tableau 8). Le commerce d'importation, avec les Etats-Unis, de 
produits autres que ceux de l'automobile a été caractérisé par une 
croissance moins élevée et plus instable que le commerce d'impor
tation avec l'Europe occidentale (Royaume-Uni exclu) et avec le 
Japon. 

Table 1-8 Growth and Stability of Imports, 1966-72 
Tableau 1-8 Croissance et stabilité des importations, 1966-72 

Average imports 
Importations moyennes 

$'000,000 % 

Commodity composition, Composition par 
marchandises 

Total imports, importations 13,667 100.0 
Foodstuff, Aliments 1,049 7.7 
Crude inedible materials. Matières brutes 

non comestibles 1,189 8.7 
Fabricated inedible materials. Matières 
travaillées non comestibles 2,784 20.4 

Motor vehicles and parts. Véhicules à 
moteur et pièces 3.227 23.6 

Machinery, Machines 1.765 12.9 
Other end products, etc., Autres produits 

finis, etc 3,654 26.7 

Source 

Total imports, importations 13,667 100.0 
United States, Etats-Unis 

Motor vehicles, parts, 2.895 21.2 
Véhicules automobiles et pièces 
Other, Autres 6,847 50.1 

United Kingdom, Royaume-Uni 762 5.6 
Other Western Europe, Autres pays d'Europe 

occidentale 1,148 8.4 
Japan, Japon 554 4.0 
Australia, New Zealand, South Africa 184 1.3 

Australie, Nouvelle-Zélande, 
Afrique du Sud 
Other countries. Autres pays 1,279 9.4 

' 2 See footnotes to Table 1-6. Voir les notes du tableau 1-6. 

Annual trend growth Annual growth rate 
Croissance annuelle Taux de croissance 

annuel 

9.6 
8.5 

moyenne 

$'000,000 

1,316.7 
89.6 

75.5 

217.4 

506.5 
101.4 

% 

100.0 
6 .8 

5.7 

16.5 

38.5 
7.7 

120.7 9.2 

6.4 

7.8 

15.7 
5.7 

9 .4 

Annual trend 
accélération rate 
'aux d'accélération 

annuel moyen 

% 

1.3 
1.8 

3.4 

1.5 

-0 .2 
2.8 

Weighted standard errors 
of residuals from trend' 
Erreurs types pondérées 

des résidus par rapport à 
la tendance générale' 

$'000,000 

559.8 
27.5 

14.4 

70.3 

237.3 
49.6 

% 

100.0 
4.9 

2.6 

12.5 

42.4 
8.9 

2.8 

160.7 28.7 

1,316.7 

422.5 

430.4 
44.7 

136.4 
130.1 
31.8 

100.0 

32.1 

32.6 
3 .4 

10.4 
9.9 
2 .4 

9 .6 

14.6 

6 . 3 
5 .9 

11.9 
23.5 
17.3 

1.3 

-1.0 

1.3 
2 . 0 

3 . 0 
8 . 2 
2 . 6 

599.8 

220.2 

200.7 
27.6 

34.4 
18.3 

1.1 

100.0 

39.3 

35.9 
4 . 9 

6.2 
3 . 3 
0 .2 
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Trade Balances by Stage of Fabrication, 1966-1972 

Balances commerciales selon le degré de fabrication, 1966-1972 

Total 

Crude materials 
Matières brutes 

Fabricated materials 
Matières travaillées 

End products 
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Graphique 4 
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Note: Balances for 1966 and 1967 do not include adjustments for delay in receipt of import documents from Port of Montréal. —Les balances pour 
1966 et 1967 ne comprennent pas les ajustements dus au retard de la réception des documents d'importation du Port de Montréal. 
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Chart 5 Graphique 5 

Change in Exports and Imports Indexes, 1972/1966 
Changement des indices des exportations et importations, 1972/1966 
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Technical Note on Denton Method^ 
used in Calculating Measures of 

Growth and Stability 

Growth and stability of export receipts and import purchases are 
measured by a simple régression analysis involving: (1) f i t t ing a line 
of t rend to a number of séries; (2) measuring first and second 
derivatives or différences along this t rend line to détermine growth 
and accélération or retardation of growth; (3) measuring the spread 
between the trend and actual export or import values to ascertain 
stabil i ty of growth; and (4) determining the contr ibut ion of compo-
nents to the total. 

3 See: Denton, Frank T. "Some Techniques for Analyzing a Set of Time Séries Subject 
to a Linear Restriction", Journal of the American Statistical Association, 
June 1963. 

Remarque technique sur la méthode Denton^ 
utilisée pour le calcul des mesures de 

croissance et de stabilité 

La croissance et la stabil ité des recettes d'exportation et des 
achats d' importations sont mesurés par une simple analyse de 
régression comprenant: (1) l 'ajustement d 'une ligne de tendance 
générale sur un certain nombre de séries; (2) la mesure des 
dérivées première et seconde ou des différences par rapport à cette 
tendance générale pour déterminer la croissance et l'accélération 
ou le ralentissement de cette dernière; (3) la mesure de l'écart 
entre la tendance générale et les valeurs réelles d'exportation ou 
d' importat ion pour évaluer la stabil ité de la croissance; et (4) la 
détermination de l'apport des composantes au total. 

3 Voir: Denton, Frank T. "Some Techniques for Analyzing a Set of Time Séries Subject 
to a Linear Restriction", Journal of the American Statistical Association, 
juin 1963. 
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The régression f i t ted to the data was: 

Y = ao -I- a i t -I- 32 t2 

where Y refers to exports or imports, and t to f ime in years. 

L'équation de régression utilisée pour l 'ajustement des données 
a été: 

Y = ag H- a i t H- 32 t2, 

oij Y désigne les exportations ou les importat ions et t désigne le 
nombre d'années. 

The r3te of trend growth is defined 3S the first derivstive with 
respect to t ime, i.e., a^ + 2^2 t, or the mean first différence along 
the t rend line. Accélération or retard3tion of growth is defined 3s 
the second deriv3tive, i.e., 2^ or the mean of the second différences 
along the trend line. Stability of growth is defined as the st3nd3rd 
error of the residusis of the f i t ted t rend line. 

Le t3ux de croissance à long terme se déf in i t comme la dérivée 
première p3r r3pport 3U temps, c.-à-d. a j + 2^^ '• o " '^ différence 
moyenne du premier ordre par rapport à la tendance générale. 
L'accélération ou le ra lent issement de la croissance se déf in i t 
comme une dérivée seconde, c.-à-d.2g2 ou encore comme la 
moyenne des différences du second ordre par rapport à la tendance 
générale. La stabil ité de la croissance se déf in i t comme l'erreur 
type des résidus obtenus par l 'ajustement de la tendance 
générale. 
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CALENDAR OF TRADE AND RELATED EVENTS 

1965 The Canada — United States Automotive Products Agree
ment was signed on January 16, 1965. The agreement 
restricted free trade in new vehicles and original automotive 
parts to Canada only on the part of the United States, and 
to any firm able to meet the conditions for bona fide 
manufacturers in the part of Canada. Furthermore, the 
United States required imports from Canada to hâve a 
minimum North American content, eventually 50 per cent, 
for duty-free treatment. To be a bona fide manufacturer, 
Canada required for each class of vehicle (cars, trucks, 
buses) that the ratio of production to sales in Canada be 
that applying in the 1964 model year or at least 75 per cent. 
In effect, this meant that for every car imported into Canada 
duty free, at least three must be produced in Canada. In 
addition the Canadian content (in dollar terms) of each class 
produced in Canada must not fall below the 1964 model 
year amount. Side agreements with the Canadian manufac
turer required each firm to increase Canadian content value 
by 60 per cent of the growth of commercial vehicle sales plus 
an aggregate increase for ail companies of $260 million in 
Canadian production. The two basic conditions were de-
signed to protect both assembly and parts opérations in 
Canada. 

CHRONOLOGIE COMMERCIALE 

1965 Signature le 16 janvier 1965 de l'accord canado-américain 
sur les produits de l'automobile. En vertu de cet accord, seul 
le commerce de véhicules neufs et des pièces automobiles 
d'origine en provenance des Etats-Unis vers le Canada est 
libre; d'autre part il faut, pour le Canada, que l'entreprise 
remplisse les conditions qui en font un véritable fabricant. 
Par ailleurs, les Etats-Unis exigent du Canada que les 
importations du Canada aient un contenu minimal nord-
américain pour être admises en franchise, proportion qui 
serait finalement de 50'p.100. Pour qu'il s'agisse d'un 
fabricant véritable, le Canada exige que pour chaque caté
gorie de véhicule (voitures, camions, autobus) le rapport de 
la production aux ventes au Canada soit celui en vigueur 
pour les modèles de 1964, c'est = àdire au moins 75 p. 100. 
Dans la pratique, cela signifie que pour chaque voiture 
importée en franchise au Canada, au moins trois doivent 
être produites au Canada. De plus, la part canadienne 
(exprimée en dollars) de la production de chaque catégorie 
de véhicules produits au Canada ne doit pas être inférieure 
à celle des modèles de l'année 1964. Des accords supplé
mentaires avec les fabricants canadiens exigeaient de 
chaque entreprise qu'elle augmente la valeur de la part 
canadienne de 60 p.lOO de l'accroissement des ventes de 
véhicules automobiles commerciaux, à quoi s'ajouterait une 
augmentation globale pour l'ensemble des sociétés de la 
production canadienne de 260 millions de dollars. Ces deux 
conditions fondamentales étaient destinées à protéger les 
opérations d'assemblage et la fabrication des pièces au 
Canada. 

1966 Long-term agreements with China and USSR were entered 
by Canada for sale of wheat. 

1966 Conclusion d'accords à long terme entre le Canada et la 
Chine et l'U.R.S.S. pour la vente de blé. 

1967 The British pound was devalued by 16.7 per cent. Kennedy 
Round negotiations were concluded on June 30. Tariff 
réduction flowing from the negotiations were to be phased 
over a period of years with the fifth and final instalment 
taking place on January 1, 1972. This rapid liberalization of 
trade contributed to further progress in the international 
division of labour. 

1967 Dévaluation de 16.7 p. 100 de la livre sterling. Fin le 30 juin 
des négociations du Kennedy Round. La baisse des tarifs 
résultant des négociations se répartira sur plusieurs an
nées, la cinquième et dernière phase commençant le 1er 
janvier 1972. Cette libéralisation rapide du commerce a aidé 
à faire progresser la division internationale du travail. 

Agreement of Tariffs and Trade, started in 1964. Almost 50 
countries participated and tariff cuts were made, when the 
agreements were signed on June 30, 1967, on about $45 
billion of goods. Tariff concessions by Canada were made on 
about $2.5 billion, about half of dutiable imports and foreign 
duties were eut on about $3 billion of Canadian exports. The 
average depth of Canada's trading partners' tariff cuts were 
as follows; United States, 35 per cent; United Kingdom, 38 
per cent; Common Market, 35 per cent; Japan, 30 per cent; 
— compared with 24 per cent for Canada. The United States 
and Canada exchanged free entry concessions on fish, 
lumber, some farm products; made tariff cuts up to 50 per 
cent on fabricated wood, pulp and paper; and improved 
entry for many farm products. The United States reduced or 
cancelled duties on $1.9 billion of Canadian exports, con-
firmed free entry for nickel or reduced tariffs on temporary 
free entry for about $300 million of Canadian exports 
including copper. The Common Market eut tariffs by about 
30 per cent on Canadian goods worth $160 million. Japan 
reduced tariffs affecting $35 million of Canadian exports, 
while Britain made réductions of about 50 per cent of 
most-favoured-nation duties. About 95 per cent of Canadian 
exports enter Britain duty free. Main concessions made by 
Canada were an agreement of limit ad valorem rates to 20 
per cent (excepting textiles and footwear); rates of 17'/2to 

Les négociations du Kennedy Round, les sixièmes du genre 
depuis la seconde Guerre mondiale, ont débuté en 1964. 
Près d'une cinquantaine de pays y ont pris part, et lorsque 
les accords sont signés le 30 juin 1967, les réductions de 
tarifs portent sur des marchandises d'une valeur de près de 
45 milliards de dollars. Les concessions tarifaires faites par 
le Canada portent sur une.somme d'environ 2.5 milliards de 
dollars, environ la moitié de toutes les importations taxa
bles, et les tarifs douaniers sont réduits à l'étranger pour 
des marchandises canadiennes valant environ 3 milliards 
de dollars. Les réductions tarifaires moyennes des partenai
res commerciaux du Canada se répartissent ainsi: Etats-
Unis, 35 p.lOO, Royaume-Uni, 38 p.lOO, Marché commun, 
35 p. 100, Japon, 30 p. 100 contre 24 p. 100 pour le Canada. 
Les Etats-Unis et le Canada ont décidé de supprimer 
réciproquement les droits de douanes sur les poissons, les 
sciages et certains produits agricoles. Il y a une réduction 
jusqu'à 50 p. 100 sur les demi-produits du bois, et les pâtes 
et papiers, et une baisse sur de nombreux produits agrico
les. Les Etats-Unis réduisent ou suppriment les droits sur 
des exportations canadiennes d'une valeur de 1.9 milliard 
de dollars; ils confirment l'entrée en franchise du nickel ou 
la baisse des tarifs sur des exportations canadiennes, dont 
le cuivre, terriporairement admises eh franchise, d'une 
valeur d'environ 300 millions de dollars. Le Marché Commun 
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20 per cent from 22'/2to 25 per cent on final manufactures: 
rates generally 15 per cent on production machinery and 
other producers' equipment; rates ranging down from 15 
per cent on intermediate products; rates close to zéro-for 
many basic materials; ad valorem rates not over 15 per cent 
on Chemicals; rates not over 10 to 17 percent, dependingon 
nature of manufacture, on plastics; and removal of the 5 per 
cent rate on fertilizers. The Canadian authorities put major 
emphasis on tariff cuts to lower cost of raw materials, 
semi-processed goods and machinery and equipment. Ne-
gotiators sought to achieve a réduction in capital equipment 
costs to encourage more efficient and compétitive industrial 
development in Canada. 

réduit ses tarifs sur les biens canadiens, d'une valeur de 
160 millions de dollars, d'environ 30 p. 100. La baisse des 
tarifs douaniers japonais touche des exportations canadien
nes d'une valeur de 35 millions de dollars, cependant que 
la Grande-Bretagne réduit d'environ 50 p.100 les tarifs 
s'appliquant à la nation la plus favorisée. Environ 95 p. 100 
des exportations canadiennes entrent en Grande-Bretagne 
en franchise. Les principales concessions faites par le 
Canada sont les suivantes: accord pour limiter les taux ad 
valorem à 20 p. 100 (à l'exception des produits textiles et des 
chaussures); fixation des taux de 17.5 p.100 à 20 p.lOO, au 
lieu de 22.5 p. 100 à 25 p. 100 sur les produits de fabrication 
finale, des taux en général de 15 p.100 sur les machines de 
production et autre matériel de production, d'un taux de 15 
p. 100 au maximum sur les produits intermédiaires, de taux 
presque égaux à zéro pour de nombreux matériaux de base, 
des taux ad valorem ne dépassant pas 15% sur les produits 
chimiques, de taux ne dépassant pas 10 p.lOO à 17 p.100, 
selon la nature de la fabrication, sur les plastiques, et la 
suppression du taux de 5 p.100 sur les engrais. Les autorités 
canadiennes ont surtout insisté sur des réductions de tarifs 
afin de réduire le coût des matières brutes, des produits 
semi-traités et des machines et du matériel. Les négocia
teurs cherchaient à obtenir une réduction des coûts de 
formation de capital afin de promouvoir un développement 
industriel efficace et concurrentiel du Canada. 

1968 The United States adopted mandatory controls on exports of 
dollars. A run on gold in March brought central bankers to 
Washington and led to a two-price gold market for officiai 
and private transactions. Canada was not exempted initially 
from the control and new direct investment in Canada was 
limited to 65 per cent of the 1965-66 average. Later an 
exemption was given in return for a pledge not to allow 
"pass-throughs", i.e. U.S. funds channelled through subsidi-
aries or financial institution in Canada for use in Europe or 
elsewhere where the restrictions applied. 

1968 Les Etats-Unis adoptent des contrôles obligatoires sur les 
exportations de dollars. En mars, une ruée sur l'or a amené 
une réunion des directeurs des banques centrales à Wa
shington, où est décidée la création d'un double marché de 
l'or pour les transactions officielles et privées. Au départ, le 
Canada n'était pas exempté de ces contrôles, et les nou
veaux investissements au Canada sont limités à 65 p. 100 de 
la moyenne pour 1965-1966. Une exemption a été accordée 
plus tard, contre la garantie de ne pas tolérer des "capitaux 
en transit", c'est-à-dire des capitaux américains qui passent 
par des filiales ou des institutions financières au Canada 
pour être utilisés en Europe ou là où les restrictions 
s'appliquent. 

The International Grains Arrangement 1967 (IGA) became 
effective on July 1 and expired on June 30, 1971. Negotia
tions were carried out between 1964 and 1967 when de
mand was strong and prices close to the ceiling under the 
current International Wheat Agreement (IWA). Over-supply 
developed later and price-cutting spread. 

L'accord international sur les grains de 1967 (A.I.G.) est 
entré en vigueur le 1er juillet pour expirer le 30 juin 1971. 
Les négociations se sont déroulées entre 1964 et 1967, 
lorsque la demande était forte et les prix proches du cours 
plafond fixé par l'Accord international sur le blé (A.I.B.). Un 
excédent de l'offre est apparu plus tard, entraînant des 
baisses de prix. 

1969 The French franc was devalued by 11.1 per cent and the 
German mark revalued upward by 9.3 per cent after a 
period of floating in exchange markets. 

1969 Le franc français est dévalué de 11.1 p.100, et le mark 
allemand est réévalué de 9.3 p. 100 après une période de 
cours flottants sur les marchés de change. 

As part of the Canadian government's anti-inflationary 
policy, nearly ail Kennedy Round tariff réductions scheduled 
for implementation in following years were made effective 
June 4. The move was expected to reduce the costs of 
Canadian producers importing dutiable goods and increase 
price compétition and efficiency in the domestic economy. 

Dans le cadre de la politique anti-inflationiste du gouverne
ment canadien, presque toutes les réductions tarifaires du 
Kennedy Round qui devaient entrer en vigueur au cours des 
années suivantes ont été mises en pratique le 4 juin, ce qui 
devait réduire les coûts des producteurs canadiens impor
tant des produits taxables et accroître la concurrence et 
l'efficacité dans l'économie nationale. 

Canadian officiais announced in March they would sell grain 
below IGA minimums to keep their compétitive position. 
World prices for wheat ceased to prevail in the domestic 
market when the Government announced the minimum 
price levels of the IGA world be the standard domestically. 

En mars, les autorités canadiennes compétentes annoncent 
qu'elles vendront les céréales en dessous des niveaux 
minima fixés par l'A.I.G. afin de maintenir leur position 
concurrentielle. Les prix mondiaux du blé cessent d'être 
pratiqués sur le marché intérieur lorsque le gouvernement 
annonce que les prix minima en vertu de l'A.I.G. seront ceux 
appliqués de façon standard au Canada. 



23 

Major strikes occurred in the Canadian .steel and nickel 
industries. 

Grèves importantes dans les industries canadiennes de 
l'acier et du nickel. 

1970 Spécial drawing rights (book entries in a Spécial Drawing 
Account of the International Monetary Fund) were put into 
use as a supplément to gold and dollars in national reserves. 
Upward pressure on the Canadian dollar forced freeing the 
Canadian dollar to appreciate from 92.5 cents per U.S. 
dollar to close to parity by the end of 1971. 

Starting in September General Motors of Canada Limited 
and its United States parent company experienced strikes, 
with the strike at the Canadian company lasting until 
December 18. 

1970 Introduction des droits de tirage spéciaux (écritures compta
bles dans un compte de tirage spécial du Fonds monétaire 
international) pour suppléer aux réserves nationales d'or et 
de dollars. Des pressions à la hausse sur le dollar canadien 
entraînent la libération de son taux de change, suivie d'une 
réévaluation par rapport au dollar américain; le dollar 
canadien passe de 92.5 cents pour presque atteindre la 
parité à la fin de 1971. 

A compter de septembre, General Motors of Canada Limited 
et sa société mère aux Etats-Unis sont frappés par des 
grèves; celle frappant la filiale canadienne dure jusqu'au 18 
décembre. 

1971 West Germany and the Netherlands floated their currencies 
in May. The U.S. Président announced a "New Economie 
Policy" on August 15 designed to create employment, 
stabilize prices and establish new international monetary 
arrangements. The new policy included a broad temporary 
surcharge of 10 per cent on dutiable imports not subject to 
quantitative limitations imposed under statute. In effect, 
the surcharge rolled back the Kennedy Round concessions. 
Proportions of dutiable imports from Canada, the EEC and 
Japan were 32, 91 and 95 per cent respectively. Spécial 
quota arrangements for crude oil, dairy products, farm 
machinery beef and veal, unfinished oils and finished oils, 
certain petrochemicals under licence, and imports under 
the Auto Pact or under defence production sharing arrange
ments lessened the impact to Canada. In addition it was 
announced that machinery and equipment to qualify for new 
United States fax incentives on plant and equipment spend-
ing had to be of U.S. manufacture. 

1971 L'Allemagne de l'Ouest et les Pays-Bas libèrent le taux de 
change de leurs devises respectives en mai. Le 15 août, le 
président des Etats-Unis annonce une "nouvelle politique 
économique" destinée à créer des emplois, à stabiliser les 
prix et à instituer de nouveaux accords monétaires interna
tionaux. Ces nouvelles mesures comprennent l'introduction 
d'une surcharge temporaire générale de 10 p. 100 sur les 
importations taxables qui ne sont pas contingentées en 
vertu d'une loi. Dans la réalité, la surcharge a réduit les 
concessions du Kennedy Round. La proportion des importa
tions imposables du Canada, de la C.E.E. et du Japon était 
respectivement de 32 p.100, de 91 p.100 et de 95 p.lOO. 
L'impact de cette surcharge sur le Canada a été atténué par 
des accords de quotas spéciaux pour le pétrole brut, les 
produits laitiers, les machines agricoles, le boeuf et le veau, 
les huiles traitées ou non, certains produits pétrochimiques 
faisant l'objet de brevets, ainsi que pour les importations 
tombant sous le coup de l'accord sur les produits de 
l'automobile ou en vertu des accords de sous-traitance dans 
le domaine de la défense nationale. Par ailleurs, pour 
bénéficier des nouvelles incitations fiscales au titre des 
dépenses d'immobilisation et de formation de capital, les 
machines et le matériel doivent être de fabrication 
américaine. 

The Smithsonian Institute agreement in December between 
the Group of 10, the major industrial countries, removed the 
10 per cent surcharge and discrimination against imports in 
the U.S. Job-Development Investment Crédit. The Agree
ment included a 7.9 per cent dévaluation of the U.S. dollar 
and upward movement in other key currencies. The yen and 
mark were raised by 16.9 and 12.9 per cent respectively 
over the U.S. dollar; Switzerland, the Netherlands and 
Belgium undertook to revalue by 7, 3, and 2 per cent 
respectively. In December the U.S. Congress authorized U.S. 
companies to set up Domestic International Sales Corpora
tions (DISC) as tax-shelter sub-divisions to handie overseas 
sales of U.S. made goods. 

In December the EEC opened negotiations with six members 
of the European Free Trade Association (EFTA) not seeking 
full membership in the European Economie Community 
(EEC), viz., Austria, Finland, leeland, Portugal, Sweden and 
Switzerland with the aim of creating a free trade area in 
Western Europe for industrial products. 

L'accord de Washington de décembre entre le groupe des 
10, les principaux pays industrialisés, supprime la surcharge 
de 10 p.lOO et la discrimination au détriment des importa
tions au titre du Job-Deve/opmenf Investment Crédit améri
cain. L'accord comprenant une dévaluation de 7.9 p. 100 du 
dollar américain, et une réévaluation des autres principales 
devises. La valeur du yen et du mark est augmentée de 16.9 
p.100 et de 12.9 p.100 respectivement par rapport au dollar 
américain; la Suisse, les Pays-Bas et la Belgique réévaluent 
leurs devises respectives de 7 p. 100, 3 p. 100 et 2 p. 100. En 
décembre, le Congrès des Etats-Unis autorise les compa
gnies américaines à mettre sur pied des Domestic Interna
tional Sa/es Corporations (DISC) sous forme de sous-
divisions exemptées d'impôts pour la vente à l'étranger de 
produits fabriqués aux Etats-Unis. 

En décembre, la C.E.E. commence une série de négociations 
avec six membres de l'Association européenne de libre 
échange (A.E.L.E.) qui ne cherchent pas à devenir des 
membres à part entière de la Communauté économique 
européenne (C.E.E.), en l'occurrence l'Autriche, la Finlande, 
l'Islande, le Portugal, la Suède et la Suisse, dans le but 
d'établir une zone de libre échange en Europe occidentale 
pour les produits industriels. 
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1972 An agreement was signed in Geneva on January 20 between 
the six members of the Organization of Petroleum Exporting 
Countries (OPEC) bordering on the Persian Guif ( I ran, Iraq, 
Kuwait, Saudi Arabia, Abu Dhabi, and Qatar) and foreign oil 
companies to increase oil prices by 8.5 per cent. This 
resolved the impact of exehange rate changes made in 
August 1971. Impetus for Mult i latéral Trade Negotiations 
(MTN) in early -1972 followed bilatéral talks between the 
Uni ted States, Canada, the European Communi ty and 
Japan. Thèse talks resulted in a commitment in February by 
the United States, Japan and the European Community to 
participate in mult i latéral and comprehensive trade negotia
tions within the framework of GATT with the purpose of 
liberalizing world trade by dismant l ing trade barriers and 
improving the international framework for conduct of world 
trade. 

1972 Signature-le 20 janvier à Genève d'un accord entre les six 
pays membres de l'Organisation des pays exportateurs de 
pétrole (O.P.E.P.) situés sur le pourtour du Golfe Persique 
(Iran, Irak, Koweït, Arabie Saoudite, Abu Dhabi et Qatar) et 
les compagnies pétrolières étrangères, et prévoyant une 
hausse de 8.5 p. 100 des prix du pétrole. Cet accord résout 
l'impact de l ' introduction des nouveaux taux de change en 
août 1971. Les négociations pour la promotion des négocia
tions commerciales mult i latérales (O.N.C.M.) au début de 
1972 succédaient à des conversations bilatérales entre les 
Etats-Unis, le Canada, les pays de la Connunauté économi
que européenne et le Japon. Ces conversations se sont 
soldées par l 'engagement pris par les Etats-Unis, le Japon 
et les pays de la C.E.E. de prendre part à des négociations 
commerciales mult i latérales exhaustives dans le cadre du 
GATT dans le but de libéraliser le commerce mondial par la 
suppression des barrières douanières et l 'amélioration du 
cadre international réservé au commerce mondial. 

EEC countries undertook in April to narrow the exchange 
rate margins in relation to each other from 4.5 to 2.5 per 
cent but to move within a 4.5 per cent hand against the U.S. 
dollar. This was in effect the establishment of an indepen-
dent monetary area. In June the United Kingdom floated 
the pound. In October the United States and the U.S.S.R. 
signed a three-year trade pact. Deputies of the Committee 
of 20 (from the Board of Governors of the International 
Monetary Fund) began discussion on international mone
tary reform. The goal of thèse and later talks in Paris in 
January 1973 was to prépare a draft outl ine in t ime for the 
IMF annual meeting in Nairobi, Kenya in September 1973. 

Les pays de la C.E.E. ont entrepris en avril de ramener les 
marges de f luctuat ion des cours du change entre leurs 
devises respectives de 4.5 p. 100 à 2.5 p. 100, mais de laisser 
une marge de 4.5 p. 100 par rapport au dollar américain. Il 
s'agit en fait de l 'é tabl issement d 'une zone monétai re 
indépendante. En ju in, le Royaume-Uni libère le taux de 
change de la livre. En octobre, les Etats-Unis et l'U.R.S.S. 
signent un pacte commercial de trois ans. Les représentants 
du Comité des 20 (provenant du conseil des directeurs du 
Fonds monétaire internat ional) entreprennent des discus
sions sur la réforme du système monétaire international. 
Ces conversations, ainsi que celles qui ont suivi, à Paris, en 
janvier 1973, étaient destinées à préparer à temps un projet 
pour la réunion annuelle du F.M.I. à Nairobi, au Kenya, en 
septembre 1973. 

GATT members agreed in November to hold ministerial 
meetings in Tokyo in September 1973 to draw up guidelines 
for new trade negotiat ions concerning agr icul tura l and 
industrial goods, non tariff barriers and problems of devel-
oping countries to be completed by 1975. 

Les membres du GATT conviennent en novembre de tenir 
des réunions des ministres à Tokyo en septembre 1973 afin 
d'élaborer des lignes directrices relat ivement à de nouvelles 
négociations commercia les sur les produi ts agricoles et 
industriels, les barrières non tarifaires et les problèmes des 
pays en voie de développement, devant être conclues pou r 
1975. 

The affirmative vote by Denmark voters to join the EEC on 
October 2 was the last obstacle to the change on January 1, 
1973 at which time Europe's "S ix" became " N i n e " when 
Br i ta in , Denmark and I re land jo ined Belg ium, France, 
Germany, Italy, Luxembourg and the Netherlands in the 
European Communities (EC). Simultaneousiy an agreement 
was reached with five EFTA countries not candidates for EC 
membership — Austria, Liechenstein, Portugal, Sweden and 
Switzerland to form a single European free trade area for 
manufactures. Trade expansion was increased through lies 
with "associated" states including preferential trade agree
ments with Mediterranean and other countries. 

Les électeurs du Danemark décident le 2 octobre de se 
joindre à la C.E.E., ce qui lève le dernier obstacle à l'élargis
sement de la Communauté le 1er janvier 1973, lorsque 
l'Europe des "S ix" est devenue l'Europe des "Neuf " ; l'An
gleterre, le Danemark et l ' Ir lande, se joignent à la Belgique, 
la France, l 'Allemagne, l'Italie, le Luxembourg et les Pays-
Bas dans la Communauté européenne (CE.). Simultané
ment, un accord est conclu avec les cin,q pays membres de 
l'A.E.L.E. qui n'ont pas posé leur candidature à l 'entrée dans 
la CE., c'est-à-dire l 'Autriche, le Liechtenstein, le Portugal, 
la Suède et la Suisse afin de former une seule zone de libre 
échange européenne pour les produits manufacturés. Le 
développement du commerce s'est accéléré grâce à des 
liens avec des Etats "assoc iés" , ce qui comprenai t des 
accords commerciaux préférentiels avec les pays méditerra
néens et autres. 



CHAPTER 2 CHAPITRE 2 

TRADE ANALYSIS BY MAJOR COMMODITIES, 1968-72 

In the previous chapter Canada's foreign trade in total merchan-
dise exports and imports over the same years ending with 1972 was 
compared with the trade expérience of major industrial countries. 
Stronger or weaker éléments of growth within Canadian trade were 
considered with respect both to the commodity and area composi
tion of exports and imports. In this chapter Canadian trade over the 
five years ending with 1972 is studied. The purpose is to highiight 
the main developments in commodity and area trade reported for 
this period in détail in Tables S6* to S22. 

ANALYSE DES ECHANGES COMMERCIAUX, 
PAR MARCHANDISE PRINCIPALE, 1968-1972 

Dans le chapitre précédent, nous avions comparé le commerce 
extérieur du Canada par l'examen de toutes les exportations et 
importations de marchandises à celui des principaux pays industria
lisés au cours de la période de sept ans se terminant en 1972. Les 
points forts ou faibles du développement du commerce du Canada 
ont été examinés par rapport aux marchandises exportées et à la 
source des.importations. Dans le présent chapitre, nous étudions le 
commerce canadien au cours de la période de cinq ans qui a pris fin 
en 1972. On cherche ainsi à dégager les principaux faits du 
commerce, considérés sous l'angle des marchandises et sous celui 
de la géographie, et qui figurent en détail dans les tableaux S6 à 
S22. 

Thèse tables show trade by commodity section, and within 
sections by leading commodities for individual countries and major 
trading areas. The "commodities" shown are not the detailed 
5-digit classes but are summary groupings used in certain monthly 
and quarterly publications. The définition of this summary classifi
cation is spelled out elsewhere.' 

Ces tableaux donnent les résultats commerciaux selon le groupe 
de marchandises, et au sein de ces groupes, par principales 
marchandises pour chaque pays et les principales zones commer
ciales. Les "marchandises" indiquées ne sont pas les classes 
détaillées à cinq chiffres, mais des groupements sommaires retenus 
dans certaines publications mensuelles et trimestrielles. La défini
tion de cette classification récapitulative est donnée ailleurs.' 

Exports 

Motor vehicles and parts made the most important contribution 
to the growth of exports at over 12 per cent annually. From some 
$2,750 million in 1968, shipments rose to a level of about $3,500 
million in 1969, stayed at that level in 1970 when the General 
Motors strike occured, and then climbed in 1971 and 1972 to nearly 
$4,700 million. Thèse exports represented 22 per cent of Canadian 
exports and 29 per cent of total export growth. Shipments of a little 
over $200 million to overseas destinations accounted for only 6 per 
cent of total exports of automotive and related product exports over 
the period. The principal markets in 1972 included Venezuela, 
Puerto Rico, Mexico and Australia. 

Exportations 

Les véhicules automobiles et leurs pièces ont représenté la plus 
grande partie de l'accroissement des exportations, avec un taux 
annuel supérieur à 12 p.100. De quelque 2,750 millions de dollars 
en 1968, la valeur des livraisons est passée à environ 3,500 millions 
de dollars en 1969, s'est maintenue à ce niveau en 1970 lors de la 
grève à la General Motors, et elle a atteint en 1971 et 1972 près de 
4,700 millions de dollars. Ces exportations représentaient 22 p.100 
de toutes les exportations canadiennes et 29 p.100 de l'accroisse
ment total de ces dernières. Des livraisons à peine supérieures à 
200 millions de dollars vers les pays d'outre-mer n'ont représenté 
que 6 p.100 seulement de toutes les exportations de produits de 
l'automobile et connexes au cours de la période étudiée. Les 
principaux marchés en 1972 comprenaient le Venezuela, Porto-
Rico, le Mexique et l'Australie. 

Lumber, pulp and paper accounted for nearly 18 per cent of 
exports in this period but less, at 14 per cent, of overall growth. Like 
motor vehicles and parts, exports of thèse commodities exceeded 
$2,500 million in 1968, were steady at $2,850 million in 1969 and 
1970, and continued their rise in the last two years. The lack of 
overall change between 1969 and 1970 resulted from mixed trends 
— a drop of 4 '/z per cent and about 2 Vz per cent in lumber and 
newsprint shipments respectively, and a rise of 4 per cent in pulp 
exports. The exports of thèse wood fabricated materials over the 
period were as follows — newsprint $1,094 million, lumber $803 
million, pulp $757 million, and other products $303 million. Custom
ers outside of the United States purchased over $780 million or 26 
per cent of $2,957 million average exports. Newsprint ranked first 
among shipments of forestry products to the U.S.A., Latin American 
and Commonweaith countries. Pulp was the major export in sales to 
Japan, the European Community and other countries. 

1 For iurther discussion see the chapter on Valuation Practices Reported by Major 
Canadian Exporters and Importers in 1971 in this report and U.S. Canada Trade 
statistics Committee, The Reconciliation of U.S.-Canada Trade Statistics, 1970. 

Les exportations de sciages, de pâtes et papiers représentaient 
presque 18 p. 100 des exportations au cours de cette période, mais 
leur taux de croissance, soit 14 p. 100, était inférieur à celui de la 
croissance générale. Comme celles de véhicules automobiles et de 
leurs pièces, les exportations de ces marchandises en 1968 ont 
dépassé 2,500 millions de dollars, sont restées, stables en 1969 et 
1970, à 2,850 millions de dollars, et ont continué de progresser au 
cours des deux dernières années. L'inexistence de variation globale 
entre 1969 et 1970 est imputable à divers facteurs: une baisse de 
4.5 p.100 dans les livraisons de sciages et une autre de 2.5 p.100 
environ dans celles de papier journal, et une augmentation de 4 
p. 100 dans les exportations de pâte de bois. Les exportations de ces 
semi-produits du bois au cours de cette période ont été les 
suivantes: papier journal, 1,094 millions de dollars, sciages, 803 
millions de dollars, pâte de bois, 757 millions de dollars, et autres 
produits, 303 millions de dollars. Les acheteurs non américains ont 
acheté des exportations pour plus de 780 millions de dollars, ou 26 
p.100 des exportations d'une valeur moyenne de 2,957 millions de 
dollars. La plus grande partie des livraisons de produits forestiers 
aux Etats-Unis, aux pays d'Amérique Latine et du Commonweaith 
était représentée par du papier journal. Les exportations vers le 

l Pour plus de détails, se reporter au chapitre du présent bulletin qui traite des 
méthodes d'évaluation des principaux exportateurs et importateurs canadiens 
(1971) ainsi qu'au document du Comité de la statistique du commerce Etats-Unis 

Canada portant sur le rapprochement des statistiques du commerce entre ces 
deux pays (1970). 
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Sales of ores, concentrâtes and fabricated metals made up 18 
per cent of exports but only 6 per cent of export growth. Shipments 
of thèse products for the 5-year period were roughiy: iron ore $425 
million, nickel ore $330 million, copper ore $245 million, zinc ore 
$120 million, other ores $225 million, aluminum métal $440 million, 
iron and steel and alloys $370 million,_^copper métal $390 million, 
nickel métal $310 million, and other metals $190 million. The high 
year for exports of thèse commodities was 1970. Strikes in the last 
three quarters of 1969 sharply reduced exports of iron ore, steel and 
nickel. Following the settlement of strikes, the value of exports of 
nickel in particular rebounded in response to strong world demand 
and an increase in nickel prices. With $1,460 million of $3,050 
million average exports, the United States market accounted for 
slightly under half of metallic ores and métal sales. With some $550 
million, the United Kingdom was the next important customer 
followed by the European Community and Japan, each taking over 
$300 million. Exports to each of the groups of Other Commonweaith 
and Latin American countries averaged $60 to $70 million. Pro-
cessed metals exceeded primary métal exports to the United States, 
the United Kingdom and Latin America, but the reverse applied in 
sales to Japan, Other Commonweaith and remaining countries. 

Japon, la Communauté européenne et les autres pays étaient 
dominées par celles de pâte de bois. 

Les ventes de minerais, de concentrés et de semi-produits 
métalliques représentaient 18 p.100 des exportations, mais seule
ment 6 p. 100 de l'accroissement des exportations. La valeur des 
livraisons de ces produits au cours de la période étudiée se répartit 
à peu près ainsi: minerai de fer, 425 millions de dollars; minerai de 
nickel, 330 millions; minerai de cuivre, 245 millions; minerai de 
zinc, 120 millions; autres minerais, 225 millions; aluminium, 440 
millions; fer, acier et alliages, 370 millions; cuivre, 390 millions; 
nickel, 310 millions, et autres métaux, 190 millions de dollars. Les 
exportations de ces marchandises ont atteint un sommet en 1970. 
Des grèves au cours, des trois derniers trimestres de 1969 ont 
fortement réduit les exportations de minerai de fer, d'acier et de 
nickel. A la suite du règlement de ces grèves, la valeur des 
exportations de nickel, en particulier, a fortement augmenté, en 
raison de la forte demande mondiale et d'une hausse des prix du 
nickel. Le marché américain a absorbé un peu moins de la moitié 
des ventes de minerais métalliques et de métaux, avec 1,460 
millions de dollars pour un total de 3,050 millions de dollars 
d'exportations. Après les Etats-Unis viennent le Royaume-Uni, avec 
quelque 550 millions de dollars, puis la Communauté européenne 
et le Japon, avec des parts respectives supérieures à 300 millions. 
Les exportations vers chacun des groupes des autres pays du 
Commonweaith et d'Amérique Latine étaient en moyenne de 60 à 
70 millions de dollars. Les exportations de métaux traités ont 
dépassé celles de métaux primaires à destination des Etats-Unis, 
du Royaume-Uni et de l'Amérique Latine, mais on a observé la 
tendance contraire dans les ventes au Japon, aux autres pays du 
Commonweaith et des autres pays. 

Over the five year period, exports of finished goods, exclusive of 
machinery and motor vehicles and parts, followed in importance. 
Thèse commodities represented about 8 '/îper cent of exports and 
maintained about the same share.in export growth. Shipments of 
aircraft and parts amounted to some $320 million, télécommunica
tion equipment to $215 million and other transportation and 
communication equipment tôtalled about $148 million. AIso signifi-
cant were exports of $375 million of office equipment; clothing, 
Personal and household goods ($145 million); and miscellaneous 
finished goods ($210 million). The United States was the market for 
$960 million or more than two-thirds of $1,403 average exports of 
thèse products while sales to the EEC, Other Commonweaith and 
"other countries" exceeded $90 million each. Shipments to Latin 

_^merica and the United Kingdom each ranged between $65 and 
$80 million. 

Au cours de cette période de cinq ans, ce sont les exportations de 
produits finis, à l'exception des machines et des véhicules automo
biles et pièces, qui viennent ensuite. Ces marchandises représen
taient environ 8.5 p. 100 des exportations et cette proportion s'est 
retrouvée en gros dans l'accroissement des exportations. Les 
livraisons d'aéronefs et de leurs pièces se sont élevées à quelque 
320 millions de dollars, celles de matériel de communication, à 215 
millions de dollars, et les livraisons d'autre matériel de transport et 
de communication ont été au total de 148 millions de dollars 
environ. Les exportations de matériel de bureau, soit 375 millions 
de dollars, de vêtements et de biens de consommation personnelle 
et de produits ménagers, soit 145 millions de dollars, et celles de 
produits finis divers, soit 210 millions, ont également été apprécia
bles. La valeur des exportations de ces produits vers les Etats-Unis 
a été de 960 millions de dollars, ce qui représente plus des deux 
tiers de la valeur moyenne totale des exportations de ces produits, 
soit 1,403 millions de dollars, tandis que les ventes à la C.E.E., aux 
autres pays du Commonweaith et aux autres pays dépassaient dans 
chaque cas 90 millions de dollars. La valeur des livraisons aux pays 
d'Amérique Latine et au Royaume-Uni variait dans chaque cas 
entre 65 millions et 80 millions de dollars. 

Live animais, food, feed, beverages and tobacco, representing 
some 6 '/zper cent of exports, accounted for a higher share of export 
growth. Shipments of barley and méat were especially strong over 
the period. The former advanced from a low of $30 million in 1969 
to a high of almost $220 million in 1972. Méat exports doubled from 
1968 to $118 million in 1972. The United States and the United 
Kingdom were the major destinations of foodstuff exports, the 
former taking 58 per cent and the latter 15 per cent of average 
exports of $1,106 million. 

La part dans l'accroissement des exportations d'animaux vivants, 
d'aliments, de provendes, de boissons et de tabac, soit quelque 6.5 
p.100 des exportations, a augmenté. Au cours de la-période 
observée, les livraisons d'orge et de viande ont été particulièrement 
soutenues. Les livraisons d'orge sont passées de 30 millions de 
dollars en 1969 à un r«cord de près de 220 millions en 1972. Les 
exportations de viande ont doublé entre 1968 et 1972 pour attein
dre 118 rriillions de dollars. Les principaux marchés des exporta
tions alimentaires ont été les Etats-Unis, qui ont absorbé 58 p. 100 
et le Royaume-Uni, qui en a absorbé 15 p. 100, la valeur moyenne 
des exportations étant de 1,106 millions de dollars. 
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The same two countries accounted for $770 million of the $900 
million of average exports for other fabricated inedible materials, 
which included: chemicals ($500 million), métal and minerai basic 
products ($200 million), petroleum and coal products ($105 mil
lion), and textiles ($75 million). Deliveries of crude petroleum and 
natural gas to the United States, in advancing steadily from $600 
million in 1968 to $1,315 million in 1972, posted the highest export 
growth rate of the various commodity groups. They comprised nearly 
5 Vz per cent of exports over the period and about 11 per cent of 
export growth. 

Pour ce qui est des autres semi-produits non comestibles, dont 
la valeur moyenne des exportations a été de 900 millions de dollars, 
ces deux pays ont absorbé à eux deux pour 770 millions de dollars. 
Ces exportations comprenaient des produits chimiques (500 mil
lions de dollars), des produits de base métalliques et minéraux (200 
millions), des dérivés du pétrole et du charbon (105 millions), et des 
produits textiles (75 millions). Des divers groupes de marchandises, 
ce sont les livraisons de pétrole brut et de gaz naturel aux 
Etats-Unis qui ont eu le plus fort taux d'accroissement des exporta
tions, puisque leur valeur est passée de 600 millions de dollars en 
1968 à 1,315 millions en 1972. Les exportations de ces marchandi
ses représentaient près de 5.5 p. 100 des exportations au cours de 
cette période, et environ 11 p. 100 de l'accroissement des 
exportations. 

Shipments of wheat and wheat flour which made up 4 '/zper cent 
of exports and somewhat more of growth, fluctuated substantially. 
Exports contracted from $740 million in 1968 to some $530 million 
in 1969, but moved ahead to $970 million in 1972. A décline by 
some $36 million in shipments to the People's Republic of China 
and cancellation of the Russian contract amounting to some $85 
million largely accounted for the décline in 1969. Thèse two grain 
customers together with those in the "Rest of the World" group 
made up $360 million or 46 per cent of $775 million average 
exports. Sales to the United Kingdom and the Community averaged 
almost $100 million, those to Japan over $80 million, and shipments 
to Latin America and Other Commonweaith countries about $65 
million each. 

Les livraisons de blé et de farine de blé, qui représentent 4.5 
p. 100 des exportations, et un peu plus de l'accroissement des 
exportations, ont fluctué de façon appréciable. Les exportations ont 
baissé, passant de 740 millions de dollars en 1968 à quelque 530 
millions en 1969, mais elles ont repris pour se chiffrer à 970 millions 
en 1972. La baisse observée en 1969 est largement imputable à 
une baisse de quelque 36 millions de dollars dans les livraisons à la 
République populaire de Chine et à l'annulation du contrat conclu 
avec la Russie, d'une valeur de quelque 85 millions de dollars. La 
part de ces deux pays ainsi que du groupe des "autres pays" de la 
valeur moyenne des exportations (775 millions de dollars), était de 
360 millions, soit 46 p. 100. Les ventes à destination du Royaume-
Uni et de la Communauté économique européenne étaient en 
m'oyenne de 100 millions de dollars, celle destinées au Japon 
dépassaient 80 millions de dollars, et les livraisons à destination de 
l'Amérique Latine et des autres pays du Commonweaith s'élevaient 
à environ 65 millions de dollars dans chaque cas. 

Crude materials other than metallic ores, oil and gas represented 
4 — 4 Vz per cent of both exports and growth. Included were 
asbestos averaging $220 million, rapeseed $85 million, and coal $50 
million. Other materials in this group e.g. oil seeds and non-metallic 
ores amounted to $360 million. Of average exports of $720 million, 
the United States absorbed some $250 million or roughiy a third. 
The E.E.C countries and Japan each purchased about $140 million; 
and Latin America and the United Kingdom each importedabout 
$45 million. 

Les matières brutes autres que les minerais métalliques, le 
pétrole et le gaz naturel représentaient de 4 à 4.5 p.100 des 
exportations et de leur accroissement. Ces exportations compren
nent celles d'amiante, soit une moyenne de 220 millions de dollars, 
de colza, soit 85 millions de dollars, et de charbon, pour 50 millions 
de dollars. Les exportations des autres matières de ce groupe, 
c'est-à-dire les oléagineux et les minerais non métalliques, ont 
représenté 360 millions de dollars. Les Etats-Unis ont absorbé des 
exportations de quelque 250 millions de dollars, ce qui représente 
environ le tiers de la valeur moyenne de 720 millions. La C.E.E. et 
le Japon ont acheté chacun pour leur part pour environ 140 millions 
de dollars, et les pays d'Amérique Latine et le Royaume-Uni en ont 
importé pour environ 45 millions de dollars. 

Machinery averaged about 3 '/zper cent of exports over the period 
and some 3 per cent of the growth. The prépondérant market for 
machinery was again the United States, which took $425 million or 
74 per cent of average exports of $575 million. Some $45 million of 
shipments went to Other Commonweaith countries. 

Les machines au cours de cette période représentaient 3.5 p. 100 
environ des exportations et quelque 3 p. 100 de leur accroissement. 
Là encore, ce sont les Etats-Unis qui ont été le marché principal 
pour les machines, puisqu'ils ont acheté pour 425 millions de 
dollars, ou 74 p. 100, des exportations moyennes, qui ont été de 575 
millions de dollars. Il y a eu des livraisons de quelque 45 millions de 
dollars aux autres pays du Commonweaith. 

Foreign produce was shipped principally to the United States, which 
accounted for about $340 million or more than 80 per cent of some 
$420 million yearly of thèse re-exports. 

The United States took 68 per cent of exports from Canada over 
the period from 1968 to 1972, followed by the United Kingdom with 
7.9 per cent, the Rest of World countries at 6.7 per cent, the 
Community countries with 6.1 per cent, Japan 4.6 per cent, Other 
Commonweaith 3.5 per cent and Latin America'3.1 per cent. 

Les produits importés ont été expédiés principalement aux 
Etats-Unis, qui ont absorbé pour environ 340 millions de dollars, 
soit plus de 80 p. 100 de la valeur annuelle de quelque 420 millions 
de dollars de ces réexportations. 

De 1968 à 1972, les Etats-Unis ont absorbé 68 p.lOO des 
exportations canadiennes, suivis du Royaume-Uni, avec 7.9 p. 100, 
du reste du monde, avec 6.7 p. 100, des pays de la Communauté 
européenne, avec 6.1 p.lOO, du Japon, avec 4.6 p.lOO, des autres 
pays du Commonweaith, avec 3.5 p. 100, et de l'Amérique Latine, 
avec 3.1 p. 100. 
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In the five years under review, automotive and related products 
exports represented 31 per cent of ail shipments to the United 
States and 42 per cent of export growth to that country. Within this 
commodity group, passenger vehicles represented half of exports 
and 40 per cent of growth. The proportions attributable to trucks 
were 13 '/zandS '/zper cent, to other motor vehicles 4 and 2 '/zper 
cent, and to vehicle parts 32 '/zper cent and a remarkable 49 '/zper 
cent. 

Au cours de cette période de cinq ans, les exportations de 
produits de l'automobile et connexes ont représenté 31 p. 100 de 
toutes les livraisons aux Etats-Unis et 42 p. 100 de la croissance des 
exportations à destination de ce pays. Au sein de ce groupe de 
marchandises, les voitures privées ont représenté la moitié des 
exportations, et 40 p. 100 de l'accroissement de ces dernières. Les 
proportions correspondantes sont de 13.5 p. 100 et de 8.5 p. 100 
pour les camions, de 4 p. 100 et de 2.5 p. 100 pour tous les autres 
véhicules automobiles, de 32.5 p. 100 et de 49.5 p. 100 pour les 
pièces automobiles. 

The increase in shipments to the United States of other impor
tant commodity groups is summarized in the following table. 

Lumber, pulp and paper 
Sciages, pâtes et papiers 

Le tableau ci-dessous résume la progression des livraisons vers 
les Etats-Unis d'autres groupes importants de marchandises. 

Proportion of 
exports 
Proportions des 
exportations 

19 

Per cent of growth 
over 5 years 
Taux d'accroissement 
sur 5 ans 

14.5 

Ores and metals 
Minerais et métaux 

13 1.5 

Finished goods (excluding machinery, and 
motor vehicles and parts) 

Produits finis (sauf les machines 
et les véhicules automobiles et pièces) 

8.5 6 .5 

Crude petroleum and gas 
Pétrole brut et gaz naturel 

16 

Foodstuff 
Aliments 

5.5 

Machinery 
Machines 

The most striking aspect of export trade with the United Kingdom 
was the large part played by ores and metals contributing over 41 
per cent of the total shipments but just 27 per cent of growth. The 
•export share of lumber, pulp and paper was 18 per cent and of 
export growth 25 per cent. Shares of other foodstuff was under 13 
and 8 per cent respectively. Though declining over the period, wheat 
and flour made up some 7 '/zper cent of exports. In contrast, other 
inedible end products represented only 6 per cent of exports, but 
contributed a spectacular share of 20 '/z per cent to export 
growth. 

3.5 2.5 

La caractéristique la plus frappante des exportations à destina
tion du Royaume-Uni est la place importante qu'occupent les 
minerais et les métaux, puisqu'ils représentent plus de 41 p.100 de 
toutes les livraisons, mais seulement 27 p. 100 de l'accroissement 
de ces dernières. La part des sciages et des pâtes et papiers dans 
les exportations a été de 18 p.lOO, et leur part dans l'accroissement 
de ces dernières, de 25 p. 100. Ces mêmes proportions sont de 
moins de 13 p.100 et de 8 p.100 dans le cas des autres aliments. 
Bien qu'en diminution au cours de cette période, les exportations de 
blé et de farine ont représenté quelque 7.5 p. 100 des exportations. 
Par contre, les autres produits finals non comestibles ne représen
taient que 6 p. 100 des exportations, mais leur part dans l'accroisse
ment de celles-ci a été spectaculaire, soit 20.5 p. 100. 

Merchandise exports to Japan were concentrated in ores and 
metals, with shares in exports and growth of 40 and 26 per cent. The 
proportions pertaining to other crude materials were 18 and a 
notable 41 per cent; and similarly 8 per cent and 26 per cent for 
foodstuff. Lumber, pulp and paper shipments and wheat and flour 
deliveries accounted for some 16 and 11 per cent of exports but 
recorded practically no growth. 

Ores and metals made up 33 '/zper cent of exports to the E.E.C, 
but just 11 per cent of growth of sales. The corresponding shares for 
lumber, pulp and paper shipments were some 17 '/zper cent and 20 
'/z per cent, and for finished goods, other than machinery and 
automotive and related products, 9 per cent and 15 per cent 
respectively. 

Les exportations de marchandises vers le Japon ont pris surtout 
la forme de minerais et de métaux, représentant 40 p. 100 de toutes 
les exportations et 26 p.lOO de l'accroissement de ces dernières. 
Les proportions relatives aux autres matières brutes ont été de 18 
p.lOO et de 41 p.lOO, et dans le cas des aliments, ces proportions 
étaient de 8 p. 100 et de 26 p. 100. Les sciages, les pâtes et papiers 
et les livraisons de blé et de farine ont compté pour quelque 16 
p.100 et 11 p.lOO des exportations, mais il n'y a pratiquement pas 
eu de progression. 

La part des minerais et des métaux dans les exportations à 
destination de la C.E.E. a été de 33.5 p. 100, mais seulement de 11 
p. 100 de l'accroissement des ventes. Les proportions correspondan-. 
tes pour les sciages et les pâtes et papiers ont été de quelque 17.5 
p.100 et de 20.5 p.100, et dans le cas des produits finals, autres que 
les machines, et les produits dé,l'automobile et connexes, de 9 
p.100 et de 16 p.100 respectivement. 
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Table 2 
Tableau 2-1 

United 
States 
Etats-
Unis 

-1 Export Growth, by Trading Area 1968-72 
Croissance des exportations, par région, 1968-72 

Average exports, Valeur moyenne 
Total exports 16 
Total, exportations 
Wheat and flour 
Blé et farine 
Other foodstuff 1 
Autres aliments 
Metallic ores and concentrâtes 1 
Minerais et concentrés métalliques 
Oil and gas 
Pétrole et gaz naturel 
Other crude inedible materials 
Autres matières brutes non 

comestibles 
Lumber, pulp and paper 2 
Sciages, pâtes et papiers 
Fabricated metals 1 
Matières travaillées en métal 
Other fabricated inedible materials 
Autres matières travaillées non 
comestibles 

Machinery 
Machinerie 
Motor vehicles and parts 3 
Véhicules automobiles et pièces 
Other inedible end products 1 
Autres produits finis non 
comestibles 

Spécial trade transactions 
Transactions commerciales spéciales 
Re-exports 
Réexportations 

650.0 

,775.4 

105.6 

345.6 

902.0 

,718.6 

956.6 

702.4 

.989.8 

572.2 

724.0 

403.0 

...35.2 

.419.8 

11,337.4 

2.2 

636.4 

472.6 

902.0 

246.8 

2,174.4 

985.8 

659.4 

423.4 

3,509.0 

958.2 

28.6 

338.8 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

1,318.6 

99.8 

168.4 

248.4 

234 

299 

110 

15 

4 

77 

0 

16 

.4 

.2 

.4 

.2 

.0 

.4 

.4 

.6 

Japan 
Japon 

European 
Economie 

Community 
Communauté 
économique 
européene 

$000,000 

768.2 

83.4 

62.0 

250.4 

137.6 

121.4 

58.8 

31.4 

4.6 

0.2 

15.8 

1,013.4 

98.2 

77.2 

204.8 

Latin 
America. 
Amérique 

Latine 

520.8 

64.8 

35.2 

1.8 

22.0 

179.4 

134.6 

41.4 

18.4 

6.4 

92.6 

0.4 

16.0 

76.4 

68.2 

33.4 

29.4 

111.2 

65.8 

1.0 

12.0 

Commonweaith 
excluding 

United Kingdom 
Commonweaith 

sauf le 
Royaume-Uni 

Other 
Countries, 

Autres 
pays 

578.4 

67.2 

48.2 

4.8 

1,113.6 

359.8 

78.2 

162.8 

91.6 

57.4 

67.8 

46.2 

33.8 

96.8 

2.8 

16.0 

78.6 

98.2 

46.6 

35.2 

58.6 

97.2 

2.0 

18.2 

Annual growth rate, Taux de croissance annuel 
Total exports..! 9.4 
Total, exportations 
Wheat and flour^, 10.6 
Blé et farine 
Other foodstuff 11.7 
Autres aliments 
Metallic ores and concentrâtes 4.0 
Minerais et concentrés métalliques 
Oil and gas 19.6 
Pétrole et gaz naturel 
Other crude inedible materials 9.4 
Autres matières brutes non 
comestibles 

Lumber. pulp and paper 7.5 
Sciages, pâtes et papiers 
Fabricated metals 2.4 
Matières travaillées en métal 
Other fabricated inedible materials 14.2 
Autres matières travaillées non 

comestibles 
Machinery 8.1 
Machinerie 
Motor vehicles and parts 12.2 
Véhicules automobiles et pièces 
Other inedible end products 9.6 
Autres produits finis non 

comestibles 
Spécial trade transactions 1.1 
Transactions commerciales spéciales 
Re-exports 5.6 
Réexportations 

9.5 

-

7.1 

-2.2 

19.6 

-1.4 

7.3 

2.7 

16.8 

6.6 

12.9 

7.4 

3.1 

5.9 

4.1 

-1.9 

2.6 

6.2 

-

-1.1 

5.9 

-0.2 

9.5 

12.9 

9.0 

14.6 

-1.6 

11.9 

-1.2 

38.2 

12.1 

-

27.3 

1.3 

-10.3 

6.4 

13.1 

-

7.7 

9.9 

-3.1 

30.8 

0.8 

-

19.4 

11.3 

7.0 

-1.2 

14.1 

16.1 

17.4 

6.3 

10.9 

15.0 

19.7 

26.2 

-

6.6 

11.2 

4.7 

9.2 

17.0 

5.1 

19.2 

3.4 

3.6 

-3.9 

2.8 

20.9 

15.5 

22.6 

30.9 

9.1 

8.2 

1.1 

13.9 

5.8 

15.2 

6.0 

15.1 

9.0 

13.1 

15.9 

-1.9 

14.7 
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In the period 1968 to 1972 exports of motor vehicles and parts to 
Latin America accounted for nearly 21 '/zper cent of shipments but 
under 10 per cent of growth. Fabricated forest products added 
another 15 per cent to exports and maintained this share of the 
expansion. The shares of wheat and flour and "other inedible" end 
products were about 12 '/zper cent of exports but some 17 and 22 
per cent respectively in growth. Fabricated metals contributed some 
13 per cent of exports but under 6 per cent of growth. 

"Other inedible end products" and lumber, pulp and paper 
shipments made up some 16 to 17 per cent of exports to Other 
Commonweaith countries and about 28 and 37 per cent of the 
expansion. Fabricated materials, (other than forest products and 
metals), added 13 per cent of exports and nearly 46 per cent of the 
growth. 

. Entre 1968 et 1972, les exportations de véhicules automobiles et 
de leurs pièces vers les pays d'Amérique Latine ont représenté près 
de 21.5 p.100 des livraisons, mais moins de 10 p.lOO de leur 
accroissement. Les semi-produits forestiers ont ajouté une tranche 
de 15 p. 100 aux exportations, proportion égale à celle observée 
dans l'accroissement des exportations. Les exportations de blé et 
de farine et "d'autres produits finals non comestibles" ont été 
environ 12.5 p.lOO du total, mais quelque 17 p.lOO et 22 p.lOO 
respectivement de l'accroissement de celui-ci. Les semi-produits 
métalliques ont représenté quelque 13 p. 100 des exportations, mais 
moins de 6 p. 100 de leur accroissement. 

Les "autres produits finals non comestibles" et les sciages et 
pâtes et papiers ont représenté quelque 16 p.100 et 17 p.lOO des 
exportations vers les autres pays du Commonweaith, et environ 28 
p. 100 et 37 p. 100 de leur accroissement. Les semi-produits (autres 
que les produits forestiers et les métaux) ont représenté pour leur 
part 13 p.100 des exportations et près de 46 p.lOO de leur 
accroissement. 

Trade with the Rest of the World was dominated by wheat and 
flour, with shares of 32 '/z and 47 per cent in exports and export 
expansion. Ores and metals added 23 '/zper cent to exports but less 
at 13 '/zper cent to export growth. 

Le commerce avec le reste du monde a porté surtout sur le blé 
et la farine, qui ont représenté 32.5 p. 100 des exportations et 47 
p.100 de l'acroissement de ces dernières. Les minerais et les 
métaux ont représenté 23.5 p. 100 des exportations, mais 13.5 
p. 100 de leur accroissement seulement. 
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Imports 

The diversity of goods imported is much greater than for those 
exported. The leading commodity classes summarized in Table S7 
cover about 80 per cent of domestic exports in 1972, whereas the 
corresponding coverage for imports is 54 per cent. 

Motor vehicles and parts made the largest contribution to 
imports, climbing from $3,000 million in 1968 to nearly $3,550 
million in the next year, before falling off by 8 per cent in 1970 to 
some $3,250 million. In the next two years imports advanced to over 
$4,900 million. Annual growth was just under 12 per cent. Their 
share in Canadian imports and import growth was 25 per cent and 
31 per cent. Overseas sources, principally Japan, the United 
Kingdom and European countries, provided $410 million or 11 per 
cent out of $3,770 million average imports. 

Fabricated inedible products other than textiles accounted for 
some 17 per cent of imports and about 13 '/zper cent of import 
growth. Leading commodity groups shown in Table S7 for the period 
1968 to 1972 include steel plate, sheet and strip and basic 
hardware each averaging some $150 million; organic chemicals 
about $140 million, inorganic chemicals, aluminum, paper and 
paperboard each in the range of $85 to $95 million; and broad-
woven cotton fabrics about $70 million. Other than in 1970, imports 
of thèse commodities expanded each year. The United States was 
the source for over two-thirds of imports with the Community, 
United Kingdom and Japan the sources for another 18 per cent. 
Latin America and Other Commonweaith countries for an additional 
5 per cent and the remaining countries for over 8 per cent. 

Next in importance was industrial machinery which accounted for 
9 '/zper cent of imports and import growth. The United States was 
the source of $1,150 million or 78 per cent of average imports of 
$1,465 million over the period, and the United Kingdom and 
Community countries supplied abouf $225 million. Hoisting machin
ery, drilling machinery and electric generators and motors each 
contributed $70 to.$77 million. Imports of industrial machinery 
increased substantially in 1969, were steady in the next two years, 
and increased again very sharply in 1972 in line with the surge in 
business investment. 

The proportions of imports and import growth of farm machinery 
and tractors were 2.5 per cent and 2.2 per cent. Imports of thèse 
commodities hâve tended to follow the volume of wheat exports. 
Purchases abroad declined in the year following the cancellation of 
Russian orders for wheat, but rose sharply in both 1971 and 1972 
with the increase in grain shipments, with the United States 
supplying $330 million or 87 per cent of $378 million average 
requirements. 

Office machines and other equipment accounted for 9 per cent of 
imports and about 10 per cent of growth, the former increasing at 
the rate of 18 '/z per cent and the latter at 8 per cent. Other 
equipment included air conditioning and réfrigération equipment 
(averaging $93 million), electric lighting, distribution and control 
equipment ($254 million), measuring, laboratory, médical and 

Importations 

Les marchandises importées sont beaucoup plus diversifiées que 
les marchandises exportées. Les principales classes de marchandi
ses résumées au tableau S7 couvrent environ 80 p.100 de toutes les 
exportations en 1972, alors que la couverture correspondante pour 
les importations est de 54 p. 100. 

Les principales marchandises importées ont été les véhicules 
automobiles et leurs pièces, puisque leur valeur est passée de 3,000 
millions de dollars en 1968 à près de 3,550 millions de dollars 
l'année suivante, pour ensuite baisser de 8 p. 100 en 1970 et se fixer 
à quelque 3,250 millions de dollars. Au cours des deux années 
suivantes, les importations ont augmenté pour dépasser 4,900 
millions de dollars. Le taux de croissance annuelle était à peine 
inférieur à 12 p. 100. Elles représentaient 25 p. 100 des importations 
canadiennes, et 31 p. 100 de leur accroissement. Les pays d'outre
mer, principalement le Japon, le Royaume-Uni et les pays euro
péens, ont représenté 11 p.lOO, ou 410 millions de dollars, des 
importations d'une valeur moyenne de 3,770 millions de dollars. 

Les semi-produits non comestibles autres que les textiles ont 
représenté quelque 17 p. 100 des importations et environ 13.5 p. 100 
de leur accroissement. Les principaux groupes de marchandises 
figurant au tableau S7 pour la période 1968-1972 comprennent les 
tôles, feuilles et feuillards d'acier et des ouvrages de base en métal, 
d'une valeur moyenne de 150 millions de dollars dans chaque cas, 
les produits chimiques organiques (environ 140 millions de dollars), 
les produits chimiques non organiques, l'aluminium, le papier et le 
carton, dont la valeur est comprise dans chaque cas entre 85 et 95 
millions de dollars, et des tissus de coton- larges, d'une valeur 
d'environ 70 millions de dollars. Sauf en 1970, les importations de 
ces marchandises ont progressé chaque année. Plus des deux tiers 
des importations provenaient des Etats-Unis, 18 p.100 venaient de 
la Communauté économique européenne, du Royaume-Uni et du 
Japon, 5 p.lOO des pays d'Amérique Latine et des autres pays du 
Commonweaith, et plus de 8 p. 100 des autres pays. 

Viennent ensuite les importations de machines industrielles, qui 
représentent 9.5 p. 100 des importations et de leur accroissement. 
Les Etats-Unis ont représenté 78 p.lOO, ou 1,150 millions de dollars 
de la valeur moyenne des importations, qui ont été de 1,465 
millions de dollars au cours de cette période; le Royaume-Uni et les 
pays de la Communauté économique européenne ont fourni environ 
225 millions de dollars. Les importations de matériel de levage, de 
forage et de générateurs électriques ont été dans chaque cas 
comprises entre 70 et 77 millions de dollars. Les importations de 
machines industrielles ont progressé de façon appréciable en 1969, 
sont restées stables au cours des deux années suivantes, et ont de 
nouveau fortement augmenté en 1972, à la suite de la poussée des 
investissements dans le secteur privé. 

Les machines agricoles et les tracteurs ont représenté 2.5 p. 100 
de toutes les importations, et 2.2 p. 100 de leur accroissement. Les 
importations de ces marchandises ont tendance à suivre le volume 
des exportations de blé. Les achats à l'étranger ont baissé au cours 
de l'année qui a suivi l'annulation des commandes russes de blé, 
mais ils ont fortement augmenté en 1971 et 1972 en raison de la 
hausse des livraisons de céréales, les Etats-Unis fournissant pour 
leur part 330 millions de dollars, soit 87 p. 100 de la demande 
moyenne (378 millions de dollars). 

Les machines de bureau et autre matériel ont représenté 9 p. 100 
des importations et environ 10 p.lOO de leur accroissement. Les 
importations de machines de bureau ont augmenté à raison de 18.5 
p.lOO et celles d'autre matériel, de 8 p.100. Cette dernière classe 
comprend le matériel de climatisation et de réfrigération (93 
millions de dollars en moyenne), d'éclairage, le matériel électrique 
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optical equipment ($300 million) and heating, cooking, plumbing, 
laundry equipment, furniture and fixtures and hand tools ($378 
million). The United States was again the major source supplying 
some $1,100 million or 82 per cent of $1,345 million imports. 

de commutation et de commande (254 millions de dollars), le 
matériel de mesure, de laboratoire, médical et optique (300 millions 
de dollars), ainsi que le matériel de chauffage, de cuisine, de 
plomberie, le matériel de blanchisserie, les meubles et les décora
tions et outils à main (378 millions de dollars). Là encore, ce sont 
les Etats-Unis qui ont été le principal fournisseur, puisque les 
importations en provenance de ce pays, soit 1,100 millions de 
dollars, représentaient 82 p.lOO du total, de 1,345 millions de 
dollars. 

Food represented 6 '/z per cent of imports and 6 per cent of 
growth. Purchases over the period averaged for fruits $255 million; 
vegetables and cocoa, coffee, tea and chocolaté (each between 
$130 million and $145 million); and méat and préparations (nearly 
$115 million); fish, dairy products and miscellaneous foods (each 
between $30 million and $70 million). The United States supplied 
$470 million or less than half of average imports of $990 million. 
Commonweaith countries were an important source contributing 
nearly $200 million, of which raw sugar amounted to some $60 
million. Latin America contributed $135 million; the Community, the 
United Kingdom and Japan added some $85 million; and the 
remaining countries over $100 million, including $23 million of raw 
sugar. 

Les aliments ont représenté 6.5 p. 100 des importations et 6 
p. 100 de leur accroissement. Les achats moyens de fruits au cours 
de cette période ont été de 225 millions de dollars; dans le cas des 
légumes et du cocao, du café, du thé et du chocolat, ils se situaient 
entre 130 millions et 145 millions dans chaque cas, ils valaient près 
de 115 millions de dollars dans le cas des viandes et des prépara
tions, entre 30 millions et 70 millions de dollars pour le poisson, les 
produits laitiers et les aliments divers. Les Etats-Unis ont fourni 
moins de la moitié des exportations moyennes (990 millions de 
dollars), soit 470 millions de dollars. Les pays du Commonweaith ont 
été des fournisseurs importants, puisqu'ils ont fourni pour 200 
millions de dollars, dont quelque 60 millions au titre des livraisons 
de sucre brut. Les importations d'Amérique Latine ont atteint 135 
millions de dollars, celles des pays de la C.E.E., du Royaume-Uni et 
du Japon ont été de quelque 85 millions de dollars, et les autres 
pays ont fourni pour plus de 100 millions de dollars, dont 23 millions 
de dollars d'importations de sucre brut. 

Other finished goods, which accounted for some 5 '/zper cent of 
both imports and their growth, included books and other printed 
matter (averaging $2"45 million) photographie goods (some $175 
million) médical and related products ($130 million) containers 
($70 million) office supplies ($40 million) and such other items as 
musical instruments, firearms, and fire control equipment ($160 
million). About $590 million or 72 per cent of $820 million average 
imports of thèse miscellaneous end products originated in the 
U.S.A.; while the United Kingdom and Community countries con
tributed some $70 million each. 

Les autres produits finis, qui ont représenté quelque 5.5p.l00 
des importations et de leur accroissement, comprenaient des livres 
et autres imprimés, d'une valeur moyenne de 245 millions de 
dollars, des articles photographiques valant quelque 175 millions de 
dollars, des fournitures médicales et connexes valant 130 millions 
de dollars, des conteneurs valant 70 millions de dollars, des 
fournitures de bureau de 40 millions de dollars, et d'autres articles 
tels que les instruments de musique, les armes à feu et le matériel 
d'incendie, valant 160 millions de dollars, ou 72 p.100 du montant 
total de 820 millions de dollars; la part du Royaume-Uni et des pays 
de la C.E.E. a étéde quelque 70 millions de dollars dans chaque 
cas. 

Crude industrial materials other than coal and oil made up some 
4 per cent of imports but only contributed some 1 '/z per cent of 
import growth. This grouping of commodities comprised metals and 
non-metallic minerais averaging about $300 million, including some 
$90 million of bauxite; textile fibres, soya beans, oil seeds and other 
vegetable products (each group close to $110 million) and fur skins 
and other crude animal products ($50 million). The United States 
supplied $400 million or 65 per cent of $620 million average imports 
and the Commonweaith countries contributed $115 million. 

Les matières brutes industrielles autres que le charbon et le 
pétrole ont représenté quelque 4 p.100 des importations, mais 
seulement 1.5 p.100 de leur accroisserrient. Ce groupe comprend 
les métaux et les minéraux non métalliques, dont les importations 
ont été de 300 millions de dollars environ, y compris de la bauxite 
valant quelque 90 millions de dollars, les fibres textiles, les graines 
de soja, les oléagineux et autres produits d'origine végétale, valant 
dans chaque cas près de 110 millions de dollars, et enfin les 
fourrures et autres produits bruts d'origine animale, valant 50 
millions de dollars. Les Etats-Unis ont fourni 65 p.100 de ces 
marchandises, c'est-à-dire 400 millions de dollars sur un total de 
620 millions, et les pays du Commonweaith, 115 millions de 
dollars. 

The share in total imports represented by transport equipment 
other than motor vehicles and parts was 3 '/zper cent, with imports 
declining, in particular of aircraft, over the period. Included in this 
group were imports of aircraft and parts, $360 million, ships and 
boats $77 million, rail rolling stock $37 million, and other vehicles 
and tires and tubes $83 million. The United States supplied $463 
million of $558 million average requirements. 

Le matériel de transport autre que les véhicules automobiles et 
leurs pièces a représenté 3.5 p. 100 de toutes les importations, qui 
ont baissé au cours de cette période, en particulier les importations 
d'aéronefs. Ce groupe comprend les importations d'aéronefs et de 
leurs pièces, soit 360 millions de dollars, celles de navires et de 
bateaux, d'une valeur de 77 millions, celles de matériel ferroviaire 
roulant, valant 37 millions de dollars, ainsi que celles d'autres 
véhicules et de pneus et de chambres à air, d'une valeur de 83 
millions de dollars. Les importations en provenance des Etats-Unis 
ont atteint 463 millions de dollars sur un total de 558 millions. 
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Purchases of crude petroleum accounted for 3.2 per cent of ail 
imports and a larger share at nearly 5 '/zper cent of import growth. 
Some $317 million of supplies came from Latin American countries 
notably Venezuela, $35 million from Commonweaith countries of 
the Middie East and the Carribbean, and $128 million from other 
Middie East, and Africa countries. 

Les achats de pétrole brut ont représenté 3.2 p. 100 de toutes les 
importations, et près de 5.5 p.100 de leur accroissement. Les 
livraisons en provenance des pays d'Amérique Latine, notamment 
le Venezuela, ont été de quelque 317 millions de dollars, celles en 
provenance des pays du Commonweaith du Moyen Orient et des 
Caraïbes ont été de 35 millions de dollars, et celles des autres pays 
du Moyen Orient et d'Afrique, de 128 millions de dollars. 

Fabricated textiles represented 3 per cent of ail imports and over 
4 per cent of import growth. The United States was the source for 
some $190 million or 42 per cent of $450 million average purchases. 
The United Kingdom, Japan and the Community each contributed 
some $55 million. 

Les semi-produits du textile ont représenté 3 p. 100 de toutes les 
importations et plus de 4 p. 100 de leur accroissement. Les importa
tions en provenance des Etats-Unis ont représenté 42 p. 100 du 
total de 450 millions de dollars, soit 190 millions. Le Royaume-Uni, 
le Japon et la C.E.E. ont fourni chacun pour leur part quelque 55 
millions de dollars. 

Communication equipment accounted for a little under 3 per cent 
of imports but for a larger share of 5 per cent of import expansion. 
This group of purchases included télévision, radio sets and phono-
graphs averaging about $115 million, electronic tubes and semi-
conductors $65 million, téléphone and telegraph equipment $40 
million and other equipment $215 million. About $280 million of the 
purchases were made from the United States, over $90 million from 
Japan, and $20 to $25 million from the United Kingdom and the 
Community. 

Le matériel de communication a représenté un peu moins de 3 
p.100 des importations, mais 5 p.100 de leur accroissement. 
Figurent sous cette rubrique les téléviseurs, les postes de radio et 
les électrophones, valant en moyenne environ 115 millions de 
dollars, les tubes électroniques et les semi-conducteurs, d'une 
valeur de 65 millions de dollars, le matériel téléphonique et 
télégraphique, valant 40 millions de dollars, et les autres matériels, 
d'une valeur de 215 millions. La valeur des achats se répartit ainsi: 
environ 280 millions de dollars aux Etats-Unis, plus de 90 millions 
au Japon, et de 20 à 25 millions de dollars au Royaume-Uni et à la 
CE.E. 

Clothing, footwear and other Personal and household goods 
represented over 4 per cent of purchases and about 5 '/zper cent 
of import growth. The United Kingdom and Commonweaith coun
tries shipped $65 million of clothing and footwear, the Community 
about $50 million, Japan and the United States each $35 million, 
and remaining countries $90 million. Other personal and household 
goods included average imports for games and récréation equip
ment of some $80 million; watches, docks, jewellery and silverware 
of $40 million; and house furnishings, kitchen utensils, toiletries, 
cleaning préparations, domestic sewing machines and luggage of 
$210 million. The United States was the main supplier with $130 
million average exports. The United Kingdom, Japan and Rest of 
World countries sent over $45 million each. 

Les vêtements, les chaussures et les autres produits de consom
mation personnelle et ménagers ont représenté plus de 4 p. 100 des 
achats et environ 5.5 p.lOO de l'accroissement des importations. 
Les importations en provenance du Royaume-Uni et des pays du 
Commonweaith ont été de 65 millions de dollars, celles en prove
nance de la C.E.E., d'environ 50 millions, celles en provenance du 
Japon et des Etats-Unis, de 35 millions de dollars dans chaque cas, 
et celles en provenance des autres pays, de 90 millions de dollars. 
Les autres produits de consommation personnelle et ménagers 
comprennent des importations de jeux et équipement de loisirs 
d'une valeur moyenne de quelque 80 millions de dollars, des 
montres, des horloges, des bijoux et de l'argenterie valant 40 
millions de dollars ainsi que des fournitures ménagères, des 
ustensiles de cuisine, des articles de toilette, des préparations 
nettoyantes, des machines à coudre ménagères et des bagages 
valant 210 millions de dollars. Les Etats-Unis ont été le principal 
fournisseur, puisque la valeur moyenne des importations en prove
nance de ce pays a été de 130 millions de dollars. Le Royaume-Uni, 
le Japon et le reste du monde ont fourni pour plus de 45 millions de 
dollars chacun. 

One per cent each of average imports can be ascribed to imports 
of coal from the U.S.A. and of live animais, feed, beverages and 
tobacco, about half originating from that country. 

Even more than with exports, Canada's import trade was concen
trated geographically in the United States which supplied about 
three-quarters of ail imports during the period 1968 to 1972. Only 
the European Economie Community and "other countries", ac
counted for more than 5 per cent of imports, each with other areas 
contributing smaller shares. 

In the years under review, automotive and related products 
represented well over a quarter of Canadian imports from the 
United States and more than 40 per cent of growth of import trade 
with that country. 

The import increase of the components of this group of commodi
ties is summarized below. 

Les importations de charbon en provenance des Etats-Unis, et 
celles d'animaux vivants, de provendes, de boissons et de tabacs, 
donc la moitié en provenance des Etats-Unis, ont représenté 1 
p. 100 de la valeur moyenne des importations. 

Plus encore que les exportations, les importations canadiennes 
proviennent surtout des Etats-Unis, qui ont fourni plus des trois 
quarts de toutes les importations entre 1968 et 1972. Seule la 
Communauté économique européenne et les "autres pays" ont 
fourni chacun plus de 5 p. 100 des importations, les autres régions 
en fournissant moins. 

Au cours de cette même période, les importations de produits de 
l'automobile et de produits connexes ont représenté bien plus du 
quart des importations canadiennes provenant des Etats-Unis, et 
plus de 40 p. 100 de l'accroissement de ces dernières. 

L'accroissement des importations des éléments de ce groupe de 
marchandises est résumé ci-dessous 
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Passenger cars 
Voitures privées 

Commercial vehicles 
Véhicules commerciaux 

Proportion of 
imports 
Proportion des 
importations 

26 

Per cent of growth 
over 5 years 
Taux d'accroissement 
sur 5 ans 

14.5 

16 

Other motor vehicles 
Autres véhicules automobiles 

2.5 

Automotive parts 
Pièces de véhicules automobiles 

63.5 64 

Machinery and fabricated industrial materials (excluding forest 
products and metals) respectively contributed 12 per cent and 14 
per cent of imports from the United States and import growth 
there. 

Import trade with the United Kingdom was remarkable for the 
fact that industrial machinery and miscellaneous finished goods, 
which comprised some 16 per cent and about 8 '/z per cent 
respectively of supplies, made up 30 '/zper cent and about 18 per 
cent in that order of import growth. Fabricated industrial materials 
(other than textiles and motor vehicles and parts) contributed some 
18 '/zand 10 '/zper cent of supplies but less at 12 '/zand about 8 
'/z per cent of import growth. 

Motor vehicles and parts were very important in import trade and 
import growth with Japan, with 22 per cent and 41 '/z per cent 
respectively. Fabricated industrial materials (excluding textiles), 
and communication equipment represented 19 '/zper cent and 14 
per cent of imports and 17 '/zper cent and 14 per cent respectively 
in the expansion of import trade. 

The contribution of motor vehicles and parts with shares of 15 '/z 
and 17 per cent of imports and import growth was not as important 
for the European Economie Community. Fabricated industrial 
materials (except textiles) accounted for 21 '/zper cent of imports 
and 14 '/z per cent of the expansion. 

Crude petroleum held a prépondérant position in import trade 
with Latin America, commanding 55 per cent of imports and 82 '/z 
per cent of the growth. Oil imports from Venezuela rose in value 
from $279 million in 1968 to $360 million in 1972. Food imports 
added 23 '/zper cent of supplies from thèse countries and somewhat 
less, at some 22 per cent, of overall growth. It must be noted that 
a total of over $66 million of commodities originating in this area 
was consigned from the United States, i.e. initially sold commer-
cially to importers in that country. 

Trade with Other Commonweaith countries was concentrated in 
food imports to the extent of 37 per cent of supplies and a higher 
share in import growth. Oil imports at 6 '/zper cent of supplies from 
thèse countries contributed nearly one-fifth of the expansion of 
import trade. While other crude industrial materials comprised over 
one-fifth of imports, their trend over the period under review was 
flat. 

Les machines et les semi-produits industriels (à l'exception des 
produits forestiers et des métaux) ont représenté respectivement 
12 p.100 et 14 p.100 des importations des Etats-Unis et de leur 
accroissement. 

Les importations en provenance du Royaume-Uni sont remarqua
bles par le fait que les machines industrielles et les produits finis 
divers, qui représentaient respectivement quelque 16 p.100 et 
environ 8.5 p. 100 du total, ont compté pour 30.5 p. 100 et environ 
18 p.lOO respectivement de l'accroissement des importations. Les 
semi-produits industriels autres que les textiles et les véhicules 
automobiles et leurs pièces ont représenté quelque 18.5 p.100 et 
10.5 p. 100 des importations, mais moins de 12.5 p. 100 et environ 
8.5 p. 100 de leur accroissement. 

Les véhicules automobiles et leurs pièces tiennent une place très 
importante dans les importations en provenance du Japon et aussi 
dans leur accroissement, les proportions étant de 22 p. 100 et de 
41.5 p.lOO respectivement. Les semi-produits industriels, à l'excep
tion des textiles, et le matériel de télécommunication ont repré
senté 19.5 p.lOO et 14 p.lOO des importations, et 17.5 p.lOO et 14 
p. 100 de leur accroissement. 

La place des véhicules automobiles et de leurs pièces n'est pas 
aussi importante dans le cas de la Communauté économique 
européenne. Elle est de 15.5 p.lOO de l'ensemble des importations, 
et 17 p. 100 de leur accroissement. Les semi-produits industriels, à 
l'exception des textiles, ont représenté 21.5 p.100 des importations, 
et 14.5 p. 100 de leur accroissement. 

Les importations en provenance d'Amérique Latine sont domi
nées par le pétrole brut, puisque celui-ci représente 55 p. 100 de 
toutes les importations et 82.5 p. 100 de leur accroissement. La 
valeur des importations de pétrole du Venezuela est passée de 279 
millions de dollars en 1968 à 360 millions en 1972. Les aliments 
représentent 23.5 p. 100 des importations en provenance de ces 
pays, mais leur part de l'augmentation de ces dernières est un peu 
moindre, soit quelque 22 p. 100. Il faut noter que des marchandises 
provenant de cette région, d'une valeur supérieure à 66 millions de 
dollars, ont été importées des Etats-Unis, c'est-à-dire qu'elles 
avaient été à l'origine vendues à des importateurs de ce pays. 

Les importations en provenance des autres pays du Common
weaith ont surtout porté sur les aliments, qui représentaient 37 
p. 100 des importations et un peu plus de leur accroissement. Les 
importations de pétrole, qui représentaient 6.5 p.100 des importa
tions de ces pays, ont représenté près du cinquième de l'accroisse
ment de ces dernières. Pour ce qui est des autres matières brutes 
industrielles, représentant plus du cinquième des importations, 
leur tendance au cours de la période étudiée est restée 
inchangée. 
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Total 

Table 2-2 Import Growth, by Trading Area 1968-72 
Tableau 2-2 Croissance des importations, par 

European 
Economie 

United United Community 
States Kingdom Communauté 
Etats- Royaume- Japan économique 

Il Unis Uni Japon européenne 

$000.000 

région. 1968 

Latin 
America, 
Amérique 

Latine 

-72 

Commonweaith 
excluding 

United Kingdom 
Commonweaith 

sauf le 
Royaume-Uni 

Other 
Countries 

Autres 
pays 

Average imports, Valeur moyenne 
Total Imports 14,944.4 
Total, importations 
Food 987.0 
Aliments 
Other foodstuff 143.6 
Autres aliments 

. Coal 151.2 
Charbon 
Oil 480.6 
Pétrole 
Other crude inedible materials 618.0 
Autres matières brutes non comestibles 
Textiles 450.8 
Textiles 
Other fabricated inedible materials 2,537.6 
Autres matières travaillées non 
comestibles 
Industrial machinery 1,464.7 
Machines industrielles 
Farm machinery and tractors 377.8 
Machines agricoles et tracteurs 
Motor vehicles and parts 3.769.6 
Véhicules automobiles et pièces 
Other transport equipment 558.1 
Autre matériel de transport 
Communication equipment 435.6 
Matériel de communication 
Office machines 319.3 
Machines de bureau 
Other equipment 1,026.4 
Autre matériel 
Clothing and footwear 278.0 
Vêtements et chaussures 
Other Personal — household goods 331.8 
Autres produits personnels et 
ménagers 
Miscellaneous end products 817.9 
Produits finis divers ' 
Spécial trade transactions 196.4 
Transactions commerciales spéciales 

Annual growth rate. Taux de croissance, annuel 
Total Imports 9.4 
Total, importations 
Food 8.7 
Aliments 
Other foodstuff 13.9 
Autres aliments 
Coal 4.9 
Charbon 
Oil 15.9 
Pétrole 
Other crude inedible materials 3.2 
Autres matières brutes non comestibles 
Textiles 13.3 
Textiles 
Other fabricated inedible materials 7.6 
Autres matières travaillées non 
comestibles 
Industrial machinery 8.2 
Machines industrielles 
Farm machinery and tractors 8.2 
Machines agricoles et tracteurs 
Motor vehicles and parts 11.7 
Véhicules automobiles et pièces 
Other transport equipment -0 .4 
Autre matériel de transport 
Communication equipment 16.3 
Matériel de communication 
Office machines 18.6 
Machines de bureau 
Other equipment 8.1 
Autre matériel 
Clothing and footwear 14.0 
Vêtements et chaussures 
Other Personal — household goods 12.0 
Autres produits personnels et 
ménagers 
Miscellaneous end products 9.4 
Produits finis divers 
Spécial trade transactions -7 .1 
Transactions commerciales spéciales 

12,606.9 

468.9 

72.2 

151.2 

0 .5 

397.6 

190.5 

I,733.5 

1.150.8 

329.6 

3,360.0 

463.1 

278.8 

261.8 

840.3 

35.2 

130.8 

590.9 

151.1 

802.4 

32.0 

20.3 

-
-

25.8 

35.7 

150.3 

130.2 

20.6 

83.5 

38.7 

20.0 

14.5 

52.6 

23.9 

51.6 

69.8 

12.8 

662.2 

17.3 

0.4 

-
-

1.3 

59.4 

129.2 

24.9 

3.4 

148.0 

14.4 

93.5 

12.4 

31.1 

36.0 

47.0 

39.3 

4 .7 

867.4 

34.6 

33.4 

-
-

9 .3 

56.5 

185.7 

95.8 

17.9 

136.4 

25.0 

24.7 

23.5 

55.8 

49.3 

36.6 

70.5 

12.4 

577.6 

135.2 

1.2 

-
316.9 

29.5 

9 .3 

74.0 

1.0 

-
0.4 

0.1 

0 .4 

0 .8 

0 .8 

2 .9 

1.4 

2 . 0 

1.9 

7.9 

6 .4 

12.7 

4 .9 

-
6.7 

10.7 

6 .8 

6 .7 

7 .2 

10.2 

-3.7 

13.5 

19.4 

6.8 

16.8 

11.4 

8.5 

10.8 

6 .9 

5 .6 

8 .6 

-
-

-4.1 

9 .3 

4 .6 

12.9 

4 .2 

5 .8 

-3.1 

7 .3 

5 .6 

5 .6 

3 .3 

8.2 

14.4 

-6.7 

26.1 

12.3 

14.3 

-
-

17.4 

16.2 

23.6 

20.4 

-
48.3 

32.6 

26.0 

36.6 

16.7 

3.6 

10.6 

16.9 

12.2 

12.9 

11.1 

18.9 

-
-

9 .8 

24.5 

8.8 

15.1 

16.6 

13.9 

25.2 

0.6 

9.7 

14.4 

12.0 

14.4 

7 .3 

12.6 

5.6 

5.2 

7 .5 

-
8.4 

-6.8 

37.4 

7.9 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
_ 

533.4 

197.8 

6.2 

34.9 

115.3 

32.9 

51.6 

2 . 5 

0 .2 

0 .3 

1.7 

5 .3 

0 .1 

3 .9 

42.3 

19.3 

13.7 

5 .3 

894.5 

101.4 

9.7 

128.3 

39.2 

46.3 

213.4 

59.5 

6 .0 

41.0 

15.2 

12.9 

6.2 

42.0 

88.5 

45.1 

31.7 

7 .8 

10.9 

13.1 

12.7 

31.9 

0 . 3 

3 .9 

12.9 

-
-

8 . 8 

-
52.4 

-
11.5 

9.2 

9 .7 

5 .0 

9 . 8 

16.0 

13.1 

19.7 

30.3 

-7.9 

13.9 

9.6 

7 .8 

19.8 

11.0 

30.2 

35.1 

13.5 

21.7 

25.8 

17.8 

13.0 

9 .8 
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Import trade with the Rest of the World was concentrated in 
fabricated industrial materials (other than textiles), comprising 
nearly 24 percent of imports but a smaller share, at 14 '/zper cent, 
of import growth. Crude oil imports made up nearly 14 '/zper cent 
of ail supplies taken and twice that share in import growth. Food 
and clothing added some 10 per cent each to import requirements 
and 9 '/zand 16 per cent respectively to import expansion. 

Les importations en provenance du reste du monde se compo
sent surtout de semi-produits industriels autres que les textiles, 
représentant près de 24 p. 100 des importations, mais un peu 
moins, soit 14.5 p. 100, de leur accroissement. Les importations de 
pétrole brut ont représenté près de 14.5 p.100 de toutes les 
importations, mais leur part dans l'accroissement du total était 
deux fois supérieure. Les aliments et les vêtements ont représenté 
10 p. 100 dans chaque cas de toutes les importations, et 9.5 p. 100 
et 16 p.100 respectivement de leur accroissement. 



CHAPTER 3 

AREA ANALYSIS OF TRADE 

CHAPITRE 3 

ANALYSE DU COMMERCE EXTERIEUR PAR REGION 

Canada conducted seven-eights of external trade in 1972 with 
just four trading areas: the United States, the United Kingdom, the 
European Economie Community, and Japan. Trade with the next 
nine leading countries accounted for a further 6 Vzper cent, leaving 
a trade share of 6 V2per cent with ail other countries. The volume 
of trade in 1968 and 1972 and the distribution of trade in the latter 
year with leading countries are presented in Chart 6. Two-way trade 

Les sept huitièmes du commerce extérieur du Canada en 1972 
ont intéressé quatre régions commerciales seulement: Les Etats-
Unis, le Royaume-Uni, La Communauté Economique Européenne et 
le Japon. Le commerce avec les neufs pays suivants a constitué 6.5 
p. 100 du total; quant au commerce avec tous les autres pays, il 
représentait les 6.5 p.lOO restants. Le graphique 6 donne le volume 
des échanges en 1968 et en 1972 ainsi que la distribution du 

Table 3-1 Area Distribution of Canada's Foreign Trade. 1968 and 1972 
Tableau 3-1 Répartion géographique du commerce extérieur canadien, 1968 et 1972 

AH countries 
Ensemble des pays 

Western Europe 
Europe occidentale 

European Economie Community 
Communauté européenne économique 

European Free Trade Association 
Association européenne de libre-échange 

Eastern Europe 
Europe orientale 

COMECON countries 
Pays du COMECON 

Middie East 
Moyen-Orient 

Other Africa 
Autres pays d'Afrique 

Other Asia 
Autres pays d'Asie 

Oceania 
Océanie 

South and Central America 
Amérique du Sud et Amérique Centrale 

Latin American Free Trade Association 
Association latino-américaine de 
libre-échange 

Central American Common Market 
Marché commun centre-américain 

Caribbean Free Trade Association 
Association de libre-échange des 
Caraïbes 

North America 
Amérique du Nord 

Commonweaith and Preferential Countries 
except United Kingdom 
Pays du Commonweaith et pays préférentiels 
sauf le Royaume-Uni 

Pacific Rim Countries 
. Pays du Pacifique 

Developed Countries 
Pays industrialisés 

Less Developed Countries 
Pays en voie de développement 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

Exportations 
Importations 
Balance 

Exports 
Imports 
Balance 

1968 

$'000,000 

13,679 
12,360 

1,319 

2,270 
1,650 

620 

762 
662 
100 

1,437 
945 
492 

145 
82 
63 

135 
77 
58 

57 
95 

-38 

111 
109 

2 

1,030 
587 
443 

228 
106 
122 

549 
681 

-132 

331 
481 

-150 

12 
29 

-17 

71 
57 
14 

9,290 
9,051 

239 

607 
453 
154 

1,108 
640 
468 

12,478 
11,201 

1,277 

900 
1.059 • 
-159 

1972 

20,064 
18.668 

1,396 

2,096 
2,630 

265 

1,136 
1,150 

-14 

1,652 
1,386 

266 

380 
110 
270 

350 
100 
250 

114 
240 

-126 

178 
234 
-56 

1,552 
1,533 

18 

201 
256 
-55 

805 
788 

17 

516 
597 
-81 

21 
43 

-22 

87 
41 
46 

13,939 
12,877 

1,062 

637 
774 

-137 

1,604 
1,725 
-121 

18,066 
16,889 

1,177 

1,373 
1,630 
-257 

Annual rate 
of growth 
Taux de 

croissance annuel 

% 
9.5 
9.2 

7.4 
10.6 

10.6 
12.8 

5.3 
8.5 

35.5 
6.8 

37.5 
5.9 

21.9 
20.5 

12.8 
19.3 

11.6 
23.0 

-1 .9 
19.5 

9.8 
3.7 

11.1 
5.5 

12.8 
9.9 

3.1 
-11.6 

9.4 
7.7 

2.3 
11.6 

10.2 
23.5 

9.0 
9.2 

11.8 
10.0 

Share in 
Part en 

Exports 
Exportations 

% 
100.0 

14.4 

5.7 

8.2 

1.9 

1.7 

0.6 

0.9 

7.7 

1.0 

4.0 

2.6 

0.1 

0.4 

69.5 

3.2 

8.0 

90.0 

6.8 

1972 
1972 

Imports 
Importations 

% 
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Chart 6 

Trade of Canada with Leading Countries, 1968 and 1972 

Commerce du Canada avec les principaux pays, 1968 et 1972 
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Chart? Graphique 7 

Foreign Trade as Percentage of Gross National Product* of Canada and 
Major Trading Partners, 1968,1971 and 1972 

Commerce extérieur comme pourcentage du produit national brut* du Canada 
et principaux partenaires commerciaux, 1968, 1971 et 1972 
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Chart 8 Graphique 8 

Foreign Trade per Capita* of Canada and Major Trading Partners, 1968 and 1972 

Commerce extérieur par habitant* du Canada et principaux partenaires commerciaux, 1968 et 1972 
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with thé United States grew by about one-third from $18.3 billion 
in 1968 to $26.8 billion in 1972, when it represented 70 per cent of 
ail trade. Trade with the United Kingdom increased from $1.9 
billion to $2.3 billion, while trade with Japan more than doubled 
from $968 million to $2,034 million. Trade with the European 
Community increased by over one-half, from $1.4 billion in 1968 to 
$2.3 billion in 1972. Within the Community, trade with France 
doubled to $411 million in 1972, while that with West Germany grew 
by two-thirds to $831 million and with Italy by two-thirds to $408 
million. Trade with the Low Countries increased less rapidly: in 1972 
Netherlands trade amounted to $346 million and Belgium-
Luxembourg flows tôtalled $288 million. 

As indicated in Chart 7 foreign trade grew more quickly than the 
economy in gênerai in the case of Canada and several leading 
trading partners. In 1972 trade represented 20 per cent of Can
ada's GNP, up from 19 per cent five years earlier, making Canada 
one of the most active of the larger leading nations. It is noteworthy 
that both Japanese and American foreign trade, while larger in 
absolute terms, represented smaller fractions of économie activity. 
Canada's trade per capita, as shown in Chart 8, at $617 in 1968 and 
$953 in 1972 surpassed that of other leading trading countries 
except Belgium and the Netherlands with their large entrepôt 
trade. 

The Canadian balance of trade, consistently positive since 1961 
was in a surplus position of $1,396 million in 1972. The largest part 
of the surplus, $1,050 million, was contributed by trade with the 
United States, followed by a surplus of $409 million with the United 
Kingdom. The development between 1966 and 1972 of Canada's 
foreign commerce with larger trading partners is summarized 
graphically in Chart 9. With a larger growth in exports to the United 
States from $6.2 billion in 1966 to $13.9 billion in 1972 than in 
imports from $7.2 billion to $12.9 billion, Canada's trade balance 
with that country changed to a surplus in 1968. Another notable 
development was the impressive growth of trade with the Pacific 
Rim countries including Japan, Taiwan, South Korea, Australia, 
Hong Kong and Singapore. Except for Singapore, the growth of this 
trade was accompanied by a deteriorating balance, especially with 
Japan. 

From a comparison in Chart 10 of the growth of trade of leading 
countries with Canada and with ail countries, it is seen that both the 
United States and Japan had above average growth of trade with 
Canada while the Community countries and the United Kingdom 
had under average expansion in their trade with Canada. 

commerce extérieur selon les principaux pays pour cette dernière 
année. Le commerce bilatéral avec les Etats-Unis s'est accru 
d'environ un tiers, passant le 18.3 milliards de dollars en 1968 à 
26.8 milliards de dollars en 1972, année oij il a constitué 70 p.100 
de tout le commerce extérieur. Les échanges avec le Royaume-Uni 
ont augmenté, passant de 1.9 milliard de dollars à 2.3 milliards de 
dollars, alors que le volume des échanges avec le Japon a.plus que 
doublé, passant de 968 millions de dollars à 2,034 millions de 
dollars. Le commerce extérieur avec la Communauté européenne a 
progressé de plus de moitié, passant de 1.4 milliard de dollars en 
1968 à 2.3 milliards de dollars en 1972. C'est ainsi que le commerce 
avec la France a doublé pour atteindre 411 millions de dollars en 
1972, alors qu'avec l'Allemagne de l'Ouest il a augmenté des deux 
tiers pour atteindre 831 millions de dollars. Le commerce avec 
l'Italie a augmenté des deux tiers pour s'élever à 408 millions de 
dollars. Les échanges avec les pays du Bénélux ont augmenté moins 
rapidement: en 1972 le commerce avec les Pays-Bas s'est élevé à 
346 millions de dollars, et les échanges avec la Belgique et le 
Luxembourg on totalisé 288 millions de dollars. 

Comme l'indique le graphique 7, le commerce extérieur a pro
gressé plus rapidement que l'économie en général au Canada et 
chez plusieurs partenaires commerciaux importants. En 1972, le 
commerce extérieur représentait 20 p.lOO du P.N.B. du Canada, 
comparativement à 19 p. 100 cinq ans plus tôt faisant ainsi du 
Canada l'un des pays les plus actifs parmi les grands pays industria
lisés. Il est à noter que, si en valeur absolue, le commerce extérieur 
des Etats-Unis et du Japon est plus élevé, il représente une portion 
moindre de l'activité économique. La valeur des échanges commer
ciaux par habitant, comme l'indique-le graphique 8, a été de $617 
en 1968 et de $953 en 1972 et a dépassé celle des autres grands 
pays commerciaux à l'exception de la Belgique et des Pays-Bas dont 
le commerce fait largement appel aux entrepôts. 

La balance commerciale du Canada, toujours positive depuis 
1961, avait un excédent de 1,396 millions de dollars en 1972. La 
plus grande partie de cet excédent, soit 1,050 millions de dollars, 
provient dés échanges avec les Etats-Unis, suivie par un excédent 
de 409 millions de dollaVs avec le Royaume-Uni. Le graphique 9 
illustre le développement du commerce extérieur du Canada entre 
1966 et 1972 avec les principaux partenaires commerciaux. En 
raison de l'accroissement plus rapide des exportations vers les 
Etats-Unis, qui sont passées de 6.2 milliards de dollars en 1966 à 
13.9 milliards en 1972, que des importations, lesquelles sont 
passées de 7.2 milliards de dollara à 12.9 milliards, la balance 
commerciale du Canada avec les Etats-Unis est devenue excéden
taire en 1968. Egalement remarquable est l'accroissement impres
sionnant du commerce du Canada avec les pays du Pacifique, y 
compris le Japon, Taïwan, La Corée du sud, l'Australie, Hong-Kong 
et Singapour. L'accroissement des échanges avec ces pays, Singa
pour excepté, s'est accompagné d'une détérioration de la balance 
commerciale, particulièrement dans le.cas du Japon. 

En comparant, au graphique 10, la croissance des échanges avec 
les principaux pays, le Canada et les autres pays, on constate que 
les Etats-Unis et le Japon ont vu un accroissement supérieur à la 
moyenne de leurs échanges avec le Canada, alors que les pays de 
la Communauté européenne et le Royaume-Uni ont connu un 
accroissement inférieur à la moyenne de leurs échanges avec le 
Canada. 

According to table 3-1, nine-tenths of Canadian trade was 
conducted with developed countries (see Table S8*), with the 
remainder shared by less developed and state trading countries. 
Trade with developed and state trading countries yielded a surplus 
throughout the period under review, amounting to over $1.5 billion 
in 1972. Canada's trade balance with the less developed countries 

•Table S8 dénotes Statistical Table 8 

Selon le tableau 3-1, les neufs dixièmes du commerce extérieur 
du Canada ont eu lieu avec des pays industrialisés (voir le tableau 
S8*), et le reste avec des pays en voie de développement et des 
pays à économie centralisée. Le commerce avec les pays développés 
et avec les pays à économie centralisée s'est soldé, au cours de la 
période étudiée, par un excédent supérieur à 1.5 milliard de dollars 

•tableau 38 — voir tableau statistique 8 
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Chart 10 Graphique 10 

Development of Canada's Trade with Leading Trading Partners, 1958-1971 
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(Table S9), however, continued in a déficit position, $257 million in 
1972, mainly because of growing imports of crude petroleum. 

Among the developed areas, trade in 1972 with the United States 
and other countries in North America contributed over 69 per cent, 
and commerce with Western Europe a further 14 per cent of total 
trade. Canada's trade with the Council for Mutual Aid (COMECON) 
countries of Eastern Europe (Table S22) was concentrated in 
exports of wheat and, more recently, barley. Trade with the Middie 
Eastern and African states (Tables S17 and SIS) was characterized 
by rapidly growing imports of crude oil and increasing trade déficits. 
A rapid growth of imports from Japan and the emerging économies 
of other Pacific Rim countries (Table S20) contributed to increased 
trade with other Asian countries. The People's Republic of China 
continued purchases of large amounts of wheat while trade and 
économie aid with India showed little change over the period. 

South and Central America, including the Antilles, accounted for 
only 4 per cent of Canadian Trade in 1972. Three régional trading 
areas, which hâve emerged since 1960, are currently at various 
stages of development. The Latin American Free Trade Association 
(Table S16) includes ail Spanish-speaking countries of the South 
American mainland, Brazil and Mexico. The Central American 
Common Market including Guatemala, Honduras, El Salvador, 
Nicaragua and Costa Rica has purchased newsprint and other 
fabricated materials from Canada. Imports hâve consisted primarily 
of bananas and coffee. The Caribbean Free Trade Association 
includes Barbados, Guyana, Jamaica, Trinidad and Tobago, and 
most of the other British West Indian Islands. Exports hâve been 
distributed fairly evenly among food products, fabricated materials 
and finished goods. Aluminum ores, fuel oil and other industrial 
materials were the main imports. 

Canada's trade with other Commonweaith and Preferential 
countries (TableS21) expanded at a below average rate of 3 per 
cent annually for exports and 8 per cent for imports. Raw sugar, 
fresh méat from Australia and New Zealand,crude petroleum, from 
Nigeria fuel oil, and télévision, radio and phonograph sets and 
knitted outerwear from Hong Kong and Singapore were important 
products contributing to the import rise. 

TRADE WITH THE UNITED STATES 

During the period under review, the United States maintained 
the traditional position as Canada's largest trading partner, taking 
in 1972 $13.5 billion or 69.4 per cent of Canada's domestic exports 
and supplying $12.9 billion or 69 per cent of Canadian imports. In 
1968 $9.0 billion or 67.8 per cent of domestic exports went to the 
United States and $9.1 billion or 73.2 percent of imports came from 
thafcountry. In the same period, the gross national product of the 
United States increased by one third from US $864 billion to US 
$1,152 billion, while industrial production grew by 7.6 per cent. 

en 1972. La balance commerciale du Canada avec les pays en voie 
de développement (tableau S9) a cependant continué à être 
déficitaire (déficit de $257 millions de dollars en 1972) surtout en 
raison de l'accroissement des importations de pétrole brut. 

S'agissant des pays industrialisés, les échanges commerciaux en 
1972 avec les Etats-Unis et les autres pays d'Amérique du Nord ont 
représenté plus de 69 p. 100 de l'ensemble du commerce, et les 
échanges avec l'Europe de l'Ouest, 14 p. 100. Les échanges entre le 
Canada et les pays d'Europe orientale (Tableau S22) appartenant 
au Conseil de l'aide économique mutuelle ont surtout 'consisté en 
exportations de blé et, plus récemment, d'orge. Les échanges avec 
les pays du Moyen Orient et d'Afrique (tableau S17 et S18) se sont 
caractérisés par l'accroissement rapide des importations de pétrole 
brut et par l'augmentation des déficits commerciaux. L'accroisse
ment rapide des importations en provenance du Japon et l'essor 
des économies des autres pays du Pacifique (tableau S20) ont aidé 
a promouvoir les échanges avec les autres pays asiatiques. La 
République populaire de Chine a continué à acheter de grandes 
quantités de blé, alors que la situation des échanges et de l'aide 
économique avec l'Inde n'a subi que peu de changements au cours 
de la période observée. 

La part de l'Amérique du Sud et de l'Amérique centrale, y 
compris les Antilles, n'a été que de 4 p. 100 du commerce extérieur 
du Canada en 1972. Trois régions commerciales qui se sont créées 
depuis 1960 sont actuellement à des stades de développement 
différents. L'Association latino-américaine de libre-échange (ta
bleau S16) comprend tous les pays d'expression espagnole du 
continent sud-américain, le Brésil et le Mexique. Le Marché 
commun centre-américain qui comprend le Guatemala, l'Honduras, 
El Salvador, Le Nicaragua et Costa Rica a acheté du papier journal 
et des demi-produits au Canada. Les importations ont été surtout 
des bananes et du café. L'Association de libre-échange des Caraï
bes comprend la Barbade, la Guyane, la Jamaïque, la Trinité et 
Tobago ainsi que la plupart des îles des Antilles britanniques. Les 
exportations vers cette région se sont partagées également entre 
les produits alimentaires, les demi-produits et les produits finis. Les 
minerais d'aluminimum, le mazout et d'autres produits industriels 
ont constitué le gros des importations. 

Le commerce du Canada avec d'autres pays du Commonweaith 
et avec des pays bénéficiant du tarif préférentiel (Tableau S21) 
s'est accru à un taux inférieur à la moyenne qui a été de 3 p.100 par 
an pour les exportations et de 8 p. 100 pour les importations. Les 
produits qui ont contribué à l'augmentation des importations ont 
été le sucre brut, la viande fraîche (d'Australie et de Nouvelle-
Zélande), le pétrole brut (du Nigeria), le mazout, les téléviseurs, les 
récepteurs de radio, les tourne-disques et les vêtements tricotés en 
provenance de Hong-Kong et de Singapour. 

LES ECHANGES COMMERCIAUX 
AVEC LES ETATS-UNIS 

Au cours de la période observée, les Etats-Unis ont conservé leur 
place traditionnelle de plus important partenaire commercial du 
Canada, observant, en 1972, 69.4 p. 100 de la valeur totale des 
exportations du Canada, soit 13.5 milliards de dollars, et fournis
sant au Canada 69 p. 100 de ses importations. En 1968, 67.8 p. 100 
des exportations, soit 9.1 milliards de dollars, sont allées aux 
Etats-Unis, et 73.2 p. 100 des importations sont venues de ce même 
pays. Au cours de la même période, le produit national brut des 
Etats-Unis a augmenté d'un tiers, passant de 864 milliards de 
dollars E.-U. à 1,152 milliards, alors que la production industrielle 
a augmenté de 7.6 p.lOO. 
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The United States economy experienced a recession from mid-
1968 to mid-1971, characterized by growing inflation in spite of a 
policy of fiscal restreint introduced in June 1963 and unemploy-
ment rising from 3.5 per cent in December 1969 to 62 per cent in 
December 1970. Continuing excess demand coupled with a suddeh 
détérioration in the merchandise trade balance precipitated the 
announcement in August 1971 of a "New Economie Policy". 
Dévaluation of the currency, along with a mandatory price and wage 
freeze imposed initially and more flexible controls established later 
held the rate of inflation in check until early 1973. The economy 
attained a higher rate of growth, climbing to 6.4 per cent in 1972 
from 2.7 per cent in 1971, and uhemployment dropped to about 5 
per cent at the end of 1972. 

L'économie des Etats-Unis a subi une récession du milieu de 
1968 au milieu de 1971, récession caractérisée par une accélération 
de l'inflation en dépit d'une politique de restriction budgétaire 
adoptée en juin 1968, et par une augmentation du taux de chômage 
qui a passé de 3.5 p.100 en décembre 1969 à 6.2 p.lOO en 
décembre 1970. Un excès persistant de la demande, combinée à 
une détérioration soudaine du solde du commerce des marchandi
ses, a précipité l'annonce en août 1971 d'une "nouvelle politique 
économique". La dévaluation de la devise, le gel obligatoire des prix 
et des salaires imposé au début et des contrôles plus souples établis 
par la suite ont contenu le taux d'inflation jusqu'au début de 1973. 
Le taux d'expansion de l'économie s'est accéléré, passant de 2.7 
p.100 en 1971 à 6.4 p.100 en 1972, tandis que le chômage est 
tombé à environ 5 p. 100 à la fin de 1972. 

United States exports to ail countries increased from US $34.6 
billion in 1968 to US $49.7 billion in 1972, while imports advanced 
in the same period from US $33.2 billion to US $55.6 billion. Despite 
a widespread strike in United States ports in early 1969, imports 
and exports advanced by nearly 9 per cent each over the previous 
year, with export trade including a strong surge of automotive 
deliveries to countries other than Canada. 

Les exportations des Etats-Unis vers tous les pays ont augmenté, 
passant de 34.6 milliards de dollars E.-U. en 1968 à 49.7 millions 
de dollars E.-U. en 1972, pendant que les importations passaient de 
33.2 milliards de dollars E.-U. à 55.6 milliards de dollars. En dépit 
d'une importante grève dans les ports des Etats-Unis au début de 
1969, les importations et les exportations ont progressé d'environ 
9 p.lOO par rapport à l'année pré.cédente, les exportations enregis
trant une forte progression des livraisons de produits de l'automobi
le à des pays autres que le Canada. 

During 1970 the pace of trade expansion quickened. Imports rose 
by 11 per cent, in part due to revaluation of the Canadian dollar and 
the German mark. Exports jumped by 15 per cent, led by capital 
goods, but automotive exports were sharply curtailed in the fourth 
quarter due to the General Motors strike. Rapid growth of imports 
and near-stagnation of exports in 1971 resulted in the first mer
chandise trade déficit of US $2.7 billion, which was a factor 

Au cours de 1970, le rythme de l'expansion commerciale s'est 
accéléré. Les importations ont augmenté de 11 p.lOO, en partie à 
cause de la réévaluation du dollar canadien et du mark allemand. 
Les exportations ont progressé de 15 p. 100, les biens de nature 
capitale venant en tête, mais les exportations des produits de 
l'automobile ont fortement baissé au cours du quatrième trimestre 
à cause de la grève à la General Motors. La croissance rapide des 

Table 3-2 Area Distribution of Trade of the United States, 1968, 1971-72 
Tableau 3-2 Répartition géographique du commerce extérieur des Etats-Unis, 

1968 et 1971-72 

Exports, Exportations 

1968 1971 1972 

$'000,000 U.S. /E. -U. 

AH Countries 34,635 44,131 49.703 

Tous les pays 
Developed Areas 23,611 30,348 34,348 
Pays développés 
European Economie Community^ 8,709 11,141 11,860 
Communauté européenne économique 

United Kingdom 2,289 2,369 2,659 
Royaume-Uni 

Canada 10,188 13.729 16,707 
Japan 2,954 4,055 4,941 
Japon 
Less Developed Countries 10,809 13,398 14,575 
Pays moins développés 
Comecon Countries^ 215 384 820 
Pays du Comecon 
People's Republic of Ctiina _ _ 60 
République populaire de Chine 

Annual 
Variation 

1968-72 

change 
annuelle 

1971-72 

% 

9.5 

9 .8 

8 .0 

3 .8 

13.2 
13.7 

7 .8 

39,7 

-

12.6 

12.8 

6 .5 

12.2 

21.7 
21 .8 

8 .8 

113.3 

_ 

Inports, Importations 

1968 1971 

$'000,000 U.S. 

33.228 

24,135 

8.271 

2,058 

8,527 
4,054 

8,892 

201 

_ 

45,564 

33.748 

10,431 

2,499 

12.060 
7,259 

11,587 

224 

5 

/E. 

1972 

-U. 

55,557 

40,809 

12,485 

2 ,986 

13,056 
9,065 

14,394 

322 

32 

Annual 
Variation 

1968-72 

change 
annuelle 

1971-/ 

% 

13.7 

14.0 

10.8 

9.7 

11.2 
22 .3 

12.8 

12.5 

_ -

21 .9 

20 .9 

19.7 

19.5 

8 .3 
24 .9 

24 .2 

43 .7 

Notes: 1. EEC including U.K., Ireland, Denmark. C.E.E. , y compris le Royaume-Uni. l'Irlande, et le Danemark. 
2. Eastern Europe and U.S.S.R. Europe orientale et U.R.S.S. 

Source: I .M.F. (FMI), Direction ol Trade 1968-1972 
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contributing to the dévaluation of the dollar. Notwithstanding the 
dévaluation, imports in 1972 surged 22 per cent in value and 14 Vi 
per cent in volume, while exports grew at a slower rate of 12 '/2per 
cent in value and 9 per cent in volume. Accordingly, a trade déficit 
of almost US $8 billion resulted. 

Trade of the United States with various areas shows an uneven 
pattern of development. Exports to ail countries grew at an annual 
rate of 9 '/z per cent between 1968 and 1972, with the change 
between 1971 and 1972 some 12 '/2 per cent. Imports overall 
increased at an annual rate of over 13 Vi per cent from 1968 to 
1972, surging ahead nearly 22 per cent between 1971 and 1972. 

importations et la quasi stagnation des exportations en 1971 se 
sont soldées par le premier déficit américain au titre du commerce 
des marchandises de 2.7 milliards de dollars E.-U. et qui a contribué 
à la dévaluation du dollar. Au dépit de cette dévaluation, les 
importations en 1972 ont augmenté de 22 p. 100 en valeur et de 
14.5 p. 100 en volume, alors que les exportations ont progressé plus 
lentement, augmentant de 12.5 p.100 en valeur et de 9 p.lOO en 
volume, laissant ainsi un déficit commercial d'environ 8 milliards de 
dollars E'.-U. 

Le commerce de Etats-Unis avec diverses régions s'est développé 
de manière inégale. Les exportations vers tous les pays se sont 
accrues au taux annuel de 9.5 p.100 entre 1968 et 1972, la 
progression entre 1971 et 1972, atteignant au taux de croissance 
d'environ 22 p.lOO. 

During the period under review the United States expanded 
exports to Japan and Canada at an annual rate of over 13 per cent, 
while exports to the enlarged Community countries and less 
developed countries grew at a more moderato rate of some 8 per 
cent. Shipments of wheat to the U.S.S.R. largely accounted for the 
doubling of exports to Comecon countries in 1972. 

Au cours de la période observée, les exportations des Etats-Unis 
vers le Japon et vers le Canada ont augmenté à un taux annuel 
supérieur à 13 p. 100, alors que les exportations vers les pays de la 
Communauté européenne et vers les pays en voie de développe
ment ont augmenté plus lentement, soit à un taux de quelque 8 
p. 100. Les livraisons de blé à l'U.R.S.S. ont largement contribué à 
faire doubler le volume des exportations vers les pays du Comecon 
en 1972. 

Among important trading partners, imports from Japan showed 
the largest rate of growth, over 22 per cent, from 1968 to 1972, 
accelerating to almost 25 per cent in the terminal year. Imports 
from Canada at 11 per cent grew at half the rate of those from 

En ce qui concerne les principaux partenaires commerciaux, ce 
sont les importations en provenance du Japon qui ont le plus 
progressé, soit plus de 22 p. 100 entre 1968 et 1972, augmentation 
qui a même été de 25 p. 100 environ au cours de cette dernière 

Table 3-3 Commodity Distribution of United States' Trade 1968 and 1971 
Tableau 3-3 Répartition par marchandise du commerce des Etats-Unis 1968 et 1971 

SITC Sections 
Sections de la CTCI 

Total 

Food and live animais 
Produits alimentaires et animaux vivants 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

Crude materials, inedible, except fuels 
Matières brutes, non comestibles à l'exception des 
combustibles 
Minerai fuels, lubricants, and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits 
connexes 
Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemicals 
Produits chimiques 

Manufactured goods classified chiefly by matériel 
Articles manufacturés classés principalement d'après 
la matière première 
Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

Commodities and transactions not classified 
according to kind 
Articles et transactions non classés par catégories 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

Imports from 
ail Countries 
Importations 

en provenance 
de tous les 

pays 

$'000,000 U. 

45.602 
33,226 

5,531 
4.577 

875 
786 

3,383 
3,296 

3,715 
2,529 

172 
158 

1,612 
1,135 

9,550 
8,075 

13,904 
7,991 

5,384 
5,347 

1,476 
1,221 

Imports from 
Canada 

Importations 
en provenance 

du Canada 

.S . /E . -U . 

12,060 
8,927 

467 
355 

186 
158 

1,860 
1,617 

1,189 
625 

1 
1 

397 
292 

2.389 
2,006 

5,424 
3,285 

337 
148 

511 
439 

Canad ian share of 
total imports 

Part 
de 

canadienne 
toutes les 

importations 

% 
26 
27 

8 
8 

21 
20 

55 
49 

32 
25 

1 
1 

25 
26 

25 
25 

39 
41 

6 
4 

35 
36 

Exports to 
ail Countries 

Exportations vers 
tous les pays 

$'000,000 U.S 

43,555 
34,063 

4,365 
3,858 

710 
703 

4,326 
• 3,495 

1,497 
1,056 

615 
275 

3,837 
3,289 

4,413 
3,739 

19,465 
14,462 

2,745 
2,163 

1,524 
943 

Exports to 
Canada 

Exportations 
vers le Canada 

. / E . - U . 

10,868 
8,380 

534 
452 

10 
10 

514 
421 

292 
252 ' 

25 
12 

593 
462 

1,286 
1,018 

5,879 
4,618 

639 
535 

304 
125 

Canadian share 
of total exports 
Part canadienne 

de toutes les 
exportations 

% 
25 
25 

12 
12 

1 
1 

12 
12 

20 
24 

4 
4 

16 
14 

29 
27 

30 
32 

23 
25 

20 
13 

Source: O.E.C.D. (OCDE) Trade by Commodities, Country Summaries, Séries B, JanDec 1971 and JanDec 1968. 
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Japan, and they rose by only 8 per cent from 1971 to 1972. Imports 
from the Community countries had a slightly lower growth rate than 
those from Canada over the five year period, but accelerated 
strongly in the last year. 

Canada is both a major supplier and purchaser of a wide range 
of commodities in United States trade. In 1971 the United States 
imported from Canada 39 per cent of ail machinery and transport 
equipment; Canada purchased 30 per cent of ail American machin
ery and transport equipment and a slightly lower proportion of other 
manufactured goods. The high proportion of transport equipment in 
the imports of the two countries is largely attributable to the signing 
in 1965 of the Canada-United States Automotive Products 
Agreement. 

American customers in 1971 purchased from Canada 90 per cent 
or more of ail imported paper and paperboard ($965 million), wood 
and lumber ($725 million), pulp and waste paper ($485 million), 
commercial vehicles ($530 million), natural and manufactured gas 
($290 million), and coal ($20 million). Purchases from Canada 
exceeding 50 per cent of ail imports included transport equipment 
($3,765 million), unwrought aluminum and alloys ($205 million), 
unmanufactured fertilizers ($185 million), cereals and préparations 
($40 million). During the same year, United States also bought from 
Canada 44 Vz per cent of non-ferrous processed metals ($720 
million) and 24 Vi per cent ($855 million) of ail petroleum and 
petroleum products. 

année. Les importations en provenance du Canada ont augmenté 
de 11 p. 100, taux inférieur de moitié à celui du Japon, et elles n'ont 
augmenté que de 8 p. 100 entre 1971 et 1972. Les importations en 
provenance de la Communauté européenne ont eu un taux de 
croissance légèrement plus bas que celui du Canada au cours des 
cinq années, bien que ce taux ait rapidement augmenté au cours de 
la dernière année. 

Le Canada est, pour les Etats-Unis, à la fois un fournisseur et un 
acheteur important d'un grande nombre de marchandises. En 
1971, les Etat-Unis ont importé 39 p.lOO de toutes les exportations 
canadiennes de machines et de matériel de'transport; le Canada a 
acheté 30 p.lOO de toutes les machines et de tout le matériel de 
transport américain exportés, ainsi qu'une proportion légèrement 
inférieure d'autres produits manufacturés. La place importante 
occupée par les importations de matériel de transport par les deux 
pays est attribuable en grande partie à la signature, en 1965, de 
l'accord canada-américain sur les produits de l'automobile. 

En 1971, les clients américains ont acheté au Canada au moins 
90 p. 100 des produits importés suivants: papier et carton (965 
millions de dollars) bois et sciages (725 millions de dollars), pâte à 
papier et rebuts de papier (485 millions de dollars), véhicules 
commerciaux (530 millions de dollars), gaz naturel et de fabrication 
(290 millions de dollars) et charbon (20 millions de dollars): Les 
achats en provenance du Canada dont la valeur a atteint au moins 
50 p. 100 de la valeur totale-des importations comprenaient le 
matériel de transport (3,765 millions de dollars), l'aluminium non 
travaillé et ses alliages (205 millions de dollars), les engrais naturels 
(185 millions de dollars), ainsi que les céréales et les produits des 
céréales (40 millions de dollars). Au cours de la même année, les 
Etats-Unis ont aussi acheté du Canada 44.5 p. 100 de leurs importa
tions de niétaux non-ferreux (720 millions de dollars) et 24.5 p. 100 
de leurs importations de pétrole et de dérivés du pétrole (855 
millions de dollars). 

Total domestic exports 
Total des exportations 
End products 
Produits finals 

Machinery 
Machines 
Transportation and communication equipment 
Matériel de transport et de communication 

Cars 
Automobiles 

Other equipment and tools 
Autres matériel et instruments 

Office machines and equipment 
Machines et matériel de bureau 

Personal and household goods 
Accessoires ménagers et personnels 
Miscellaneous end products 
Produits finals divers 

Fabricated inedible materials 
Demi-pi'oduits non comestibles 
Crude inedible materials 
Matières brutes non comestibles 
Food, feed, beverages, tobacco 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 

Average domestic 
exports 

Importations moyennes 
1968-1972 
$'000,000 

10,999 

4,891 

423 

3,971 

1,761 

251 

82 

101 

145 

3,819 

1,622 

584 

Annual change 
Variation annuelle 

% 

9.5 

11.4 

6.7 

11.7 

10.4 

19.1 

46.3 

21.4 

-0 .6 

7.5 

9.9 

7.0 
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In 1971, the United States shipped to Canada 39 per cent of ail 
exported transport equipment. This included 69 '/zper cent ($1,880 
million) of motor vehicle bodies, châssis and parts, 80 per cent 
($990 million) of passenger motor cars, and 49 '/2 per cent ($295 
million) of commercial vehicles. Canada also purchased more than 
a third of ail exports of fabricated steel products ($250 million), 
fruits and vegetables ($280 million), tractors other than road use 
($140 million), plumbing, heating, lighting and similar fixtures and 
fittings (over $35 million), as well as about one-quarter of ail 
machinery sold abroad. 

En 1971, les Etats-Unis ont expédié au Canada 39 p.100 de 
toutes leurs exportations de matériel de transport. Ces exportations 
comprenaient 69.5 p.lOO (1,880 millions de dollars) de carosseries, 
de châssis et de pièce de véhicule automboile, 80 p.100 (990 
millions de dollars), de voitures particulières et 49.5 p.lOO (295 
millions de dollars) de véhicules utilitaires. Le Canada a aussi 
acheté plus d'un tiers de toutes les exportations de semi-produits 
de l'acier (250 millions de dollars), des fruits et légumes (280 
millions de dollars), des tracteurs autres que les tracteurs routiers 
(140 millions de dollars), des accessoires et des raccords de 
plomberie, de chauffage et d'éclairage (plus de 35 millions de 
dollars), ainsi que le quart environ de toutes les machines vendues 
à l'extérieur. 

Export expansion of Canadian goods to the United States was 
uneven among commodity sections and leading commodities. 

Similarly the rise in imports from the United States differed 
sharply among commodity sections and leading commodities. 

L'expansion des exportations de marchandises canadiennes vers 
les Etats-Unis s'est produite de façon inégale selon les divers 
genres de produits et les produits principaux. 

L'augmentation des importations en provenance des Etats-Unis 
a aussi connu une répartition très inégale entre les divers genre de 
produits et les produits principaux. 

Average imports 

Total imports 
Total des importations 
End products 
Produits finals 

Machinery 
Machines 

Hoisting machinery 
Matériel de levage 

Transportation and communication equipment 
Matériel de transport et de communication 

Motor vehicle parts except engines 
Pièces de véhicules automobiles (moteurs 
exceptés) 
Aircraft complète with engines 
Aéronefs complets, y compris moteurs 

Other equipment and tools 
Autres matériel et instruments 
Personal and household goods 
Accessoires ménagers et personnels 
Miscellaneous end products 
Produits finals divers 

Fabricated inedible materials 
Demi-produits non comestibles 
Crude inedible materials 
Matières brutes non comestibles 
Food, feed, beverages, tobacco 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 

Importations rnoyennes 
1968-1972 
$'000,000 

10,608 

7,442 

1,480 

66 

4,102 

1,748 

172 

1,102 

166 

591 

1,924 

549 

514 

Annual change 
Variation annuelle 

% • 

7.7 

8.4 

6.7 

14.4 

8.6 

10.8 

-17.7 

9.7 

11.9 

8.5 

7.3 

6.0 

6.0 

TRADE WITH THE UNITED KINGDOM LES ECHANGES COMMERCIAUX AVEC LE ROYAUME-UNI 

Trade between Canada and the United Kingdom has expanded 
less rapidly than trade of either country with the rest of the world. 
Domestic exports to the U.K. increased from $1,210 million in 1968 
to $1,313 million in 1972, or at 3.9 per cent per annum; imports 
from the U.K. rose from $696 million to $949 million at an annual 
rate of 6.8 per cent. Canada has had in the présent century a 
favorable balance of trade with the U.K. although the gap narrowed 
somewhat in récent years. The trade surplus in 1972 was $380 
tnillion. 

Les échanges commerciaux entre le Canada et le Royaume-Uni 
ont progressé moins rapidement que les échanges de chacun de ces 
deux pays avec le reste du monde. Les exportations vers le Royau
me-Uni sont passées de 1,210 millions de dollars en 1968 à 1,313 
millions de dollars en 1972, ce qui représente une progression de 
3.9 p.lOO par an; les importations en provenance du Royaume-Uni 
sont passées de 696 millions de dollars à 949 millions de dollars, 
soit un taux de croissance annuel de 6.8 p. 100. Le Canada a eu, au 
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20e siècle une balance commerciale positive avec le Royaume-Uni, 
quoique l'écart se soit quelque peu réduit au cours des dernières 
années. L'excédent commercial a été de 380 millions de dollars en 
1972. 

The British economy has grown only moderately in comparison 
with some other developed countries. Industrial production in 1972 
was 8.2 per cent higher than in 1968, less than one half the rate of 
économie expansion in Canada. The economy's performance has 
been weakened partly by fréquent strikes in key industries coupled 
with a high rate of inflation and by the effects of policies designed 
to combat inflation and lessen the balance of payments déficits. 
The British pound, last devalued in 1967, was floated in June 1972 
and depreciated about seven per cent in terms of the dollar. The 
year 1972 also saw a strong recovery of the economy, with industrial 
production in the fourth quarter almost eleven per cent above that 
of the first quarter. The United Kingdom became a member of the 
European Community on Jan. 1, 1973. 

Britain's foreign trade expanded much faster than her economy 
in gênerai. Exports grew by 12.3 per cent and imports 10.3 per cent 
per annum over the five year period with a slowing down of the 
growth of exports and accélération of imports in 1972 over the 
previous year. The European Economie Community accounted for 
almost one third of British trade, followed by the United States, 
Canada, and Japan. The uneven development of trade was espe
cially pronounced in imports, with shipments from Japan and the 
EEC growing at a much higher rate than exports from the North 
American countries. 

L'économie britannique n'a connu qu'une expansion modérée 
comparativement à d'autres pays industrialisés. La production 
industrielle de 1972 dépassait celle de 1968 de 8.2 p. 100, augmen
tation inférieure à la moitié du taux d'expansion de l'économie 
canadienne. La marche de l'économie a été ralentie d'une part par 
les grèves fréquentes dans les industries clés combinées à un taux 
élevé d'inflation et, d'autre part, par les effets de politiques 
anti-inflationnistes et de redressement de la balance des paie
ments. Le taux de change de la livre sterling, dont la dernière 
dévaluation remontait à 1967, a été libéré en juin 1972, et il a 
baissé d'environ 7 p. 100 par rapport au dollar. C'est aussi en 1972 
que l'économie a connu une forte reprise, la production industrielle 
du quatrième trimestre dépassant d'environ 11 p. 100 celle du 
premier trimestre. Le Royaume-Uni est devenu membre de la 
Communauté européenne le 1er janvier 1973. 

Le commerce extérieur de la Grande-Bretagne a connu une 
expansion beaucoup plus rapide, en général, que son économie. Les 
exportations se sont accrues de 12.3 p. 100 et les importations de 
10.3 p. 100 par an au cours de cette période de cinq ans; en 1972 
l'accroissement des exportations s'est ralenti alors que les importa
tions progressaient par rapport à l'année précédente. Le tiers 
environ des échanges commerciaux de la Grande-Bretagne est fait 
avec la Communauté économique européenne; venaient ensuite les 
Etats-Unis, le Canada et le Japon. La distribution inégale des 
échanges commerciaux a été particulièrement prononcée dans le 
cas des importations, les livraisons en provenance du Japon et de 
la C.E.E. augmentant à un taux beaucoup plus élevé que les 
exportations des pays d'Amérique du Nord. 

Table 3-4 Area Distribution of Trade of the United Kingdom 1968, 1971-72 
Tableau 3-4 Répartition géographique du commerce extérieur du Royaume-Uni, 1968, et 1971-72 

Exports, Exportations 

1968 1971 1972 

$'000,000 U.S. /E. -U. 

Ail Countries 15,347 22,321 24,370 

Tous tes pays 
Developed Areas 11,157 16,261 18,042 
Pays industrialisés 
European Economie Community' 4,146 6,473 7,347 
Communauté européenne économique 
Canada 639 850 952 
United States 2,179 2,646 3,041 
Etats-Unis 
Jiipan 236 380 429 
Japon 
Less Developed Countries 3,542 5,312 5,517 
Pays en voie de développement 
Soviet Area 648 749 811 
Bloc Soviétique 

Annual 
Variation 

1968-72 

a 

12.3 

12.8 

15.4 

10.5 
8.7 

16.1 

11.7 

5 .8 

change 
annuelle 

1971-72 

4 

9.2 

10.9 

13.5 

12.1 

14.9 

12.7 

3.9 

8 .3 

Imports, Importations 

1968 1971 

$•000,000 U.S . 

18,959 

13,378 

4,979 

1,231 
2,539 

276 

4 ,753 

827 

23,965 

17,214 

7,137 

1,554 
2,649 

491 

5,796 

955 

/E. 

1972 

-U. 

28,038 

20,793 

8,819 

1,522 
2,949 

778 

6,107 

1,138 

Annual 
Variation 

1968-72 

change 
annuelle 

1971-72 

% 

10.3 

11.6 

15.4 

5 .5 
3 .8 

13.8 

6 .5 

8 .3 

17.0 

20 .8 

23 .6 

- 2 . 1 
11.3 

58 .6 

5 .4 

19.1 

Note: 1. EEC including U.K. Ireland, Denmark. C.E.E. , y compris le Royaume-Uni, l'Irlande et le Danemark. 
Source: I .M.F. (FMI) D/rec(/on of Trade 1968-1972 
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United Kingdom imports from Canada in 1971 exceeded 12 per 
cent of total U.K. imports in six commodity groups: metalliferous 
ores and métal scrap valued at $291 million and constituting 29.6 
per cent of total imports in that category, manufactured non-ferrous 
metals ($274 million and 25.8 per cent), cereals and cereal 
préparations ($138 million and 24.4 per cent), paper and paper
board ($102 million and 19.1 per cent), tobacco and tobacco 
manufactures ($50 million and 18.4 per cent), and wood and 
lumber valued at $46 million and amounting to 12.1 per cent. Thèse 
six groups'accounted for about two thirds of Canadian exports to the 
United Kingdom. United Kingdom exports to Canada show no such 
strong dependence pattern. 

En 1971, la parfcanadienne dans les importations britanniques 
a dépassé 12 p. 100 dans le cas de six groupes de produits; les 
minerais métalliques et les déchets de métaux, d'une valeur de 291 
millions de dollars ou 29.6 p. 100 du total des importations de cette 
catégorie, les demi-produits de métaux non ferreux (274 millions de 
dollars ou 25.8 p. 100), les céréales et produits des céréales; (138 
millions de dollars au 24.4 p. 100), le papier et le carton (102 
millions de dollars ou 19.1 p.lOO), les tabacs et les produits du 
tabac (50 millions de dollars ou 18.4 p. 100), le bois et les sciages (46 
millions de dollars ou 12.1 p. 100). Ces six groupes ont représenté 
environ les deux tiers des exportations du Canada vers le Royau
me-Uni. Les exportations du Royaume-Uni vers le Canada ont été 
plus diversifiées. 

Table 3-5 Commodity Distribution of Trade of the United Kingdom, 1968 and 1971 
Tableau 3-5 Répartition par marchandise du commerce du Royaume-Uni, 1968 et 1971 

SITC Sections 
Sections de la CTCI 

Food and live animais 
Produits alimentaires et animaux vivants 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

Crude materials, inedible, except fuels 
Matières brutes, non comestibles à l'exception des 
combustibles 
Minerai fuels, lubricants. and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits 
connexes 
Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graises d'origine animale ou végétale 

Chemicals 
Produits chimiques 

Manufactured goods classified chiefly by material 
Articles manufacturés classés principalement d'après 
la matière 
Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

Commodities and transactions not classified 
according to kind 
Articles et transactions non classés par catégories 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

1971 

1968 

Imports from 

ail Countries 

Importations 

en provenance 

de tous les 

pays 

$ ' 0 0 0 . 0 0 0 U 

2 3 , 9 4 4 

18 ,959 

4 , 7 9 7 

4 , 1 0 7 

507 

462 

2 , 8 3 3 

2 , 7 4 2 

3 , 0 4 2 

2 , 1 7 3 

265 

163 

1 ,385 

997 

4 , 8 9 0 

4 , 0 9 2 

4 , 9 1 5 

2 , 8 5 3 

1,707 

1,111 

303 

259 

Imports from 

Canada 

Importations 

en provenance 

du Canada 

. S . / E . - U . 

1 ,511 

1 ,230 

276 

230 

50 

43 

419 

352 

2 

1 

26 

8 

76 

48 

500 

457 

120 

51 

27 

19 

17 

22 

Canac lian share of 

total imports 

Part 

de 

im 

canadienne 

toutes les 

portations 

% 
6 . 3 

6 . 5 

5 . 8 

5 . 6 

9 . 9 

9 . 3 

14 .8 

12 .8 

0 . 1 

0 . 1 

9 . 8 

5 . 0 

5 . 5 

4 . 8 

10 .2 

11 .2 

2 . 4 

1 .8 

1 .6 

1.7 

5 . 6 

8 . 5 

Exports to 

ail Countries 

Exportations vers 

tous les pays 

$ ' 0 0 0 , 0 0 0 U 

2 2 , 3 5 4 

14 ,822 

684 

412 

747 

545 • 

652 

412 

575 

400 

26 

17 

2 , 1 5 5 

1 ,438 

5 ,439 

3 , 7 7 0 

9 , 4 1 6 

6 , 2 1 2 

2 , 0 4 0 

1,245 

620 

372 

Exports to 

Canada 

Exportations 

vers le Canada 

. s . / E . - U . 

825 

622 

35 

21 

23 

15 

24 

22 

3 

3 

1 

1 

49 

39 

224 

164 

360 

271 

106 

66 

_ 
19 

. 
Canadian share 

of total exports 

Part canadienne 

de toutes les 

exportations 

% 
3 .7 

4 . 2 

5 . 1 

.5 .1 

3 . 1 

2 . 7 

3 . 7 

5 . 3 

0 . 5 

0 . 8 

3 . 8 

5 .2 

2 . 3 

2 . 7 

4 . 1 

4 . 4 

3 . 8 

4 . 4 

5 . 2 

5 . 3 

-
5 . 1 

Source: O.E.C.D. (OCDE) Trade by Commodities, Country Summaries. Séries B. JanDec 1971 and JanDec 1968. 

Canada's domestic exports showed significant growth only in the 
end products section which accounted for 8.3 per cent of domestic 
exports in 1972. Exports of télécommunications and related equip
ment increased at an annual rate of 51.1 per cent to $19.2 million 
in 1972, followed by office machinery (21.4 per cent and $13.8 
million) and aircraft (54.9 per cent and $7.3 million) among end 
products. In other sections, exports of barley grew 45 per cent per 
annum to $23.1 million, and chemical éléments by 61.4 per cent per 
annum to $32.3 million while among the largest export items nickel 
in ores, concentrâtes and scrap increased by 14.3 per cent annually 
to $153.4 million and wood pulp by 12.6 per cent to $61.8 million. 
On the other hand, exports of some major items declined over the 
five year period, including tobacco which declined 3.3 per cent 
annually to $46.9 million in 1972, aluminum and alloys (-12.5 per 

Il n'y a eu d'accroissement significatif dans le exportations du 
Canada que pour les produits finis. Ces derniers ont constitué 8.3 
p. 100 des exportations en 1972. Les exportations de matériel de 
télécommunication et de matériel connexe ont augmenté au taux 
annuel de 51.1 p.lOO pour atteindre 19.2 millions de dollars en 
1972, suivies par les exportations de machines de bureau (21.4 
p. 100, ou 13.8 millions de dollars) et d'aéronefs (54.9 p. 100, ou 7.3 
millions de dollars). Dans les autres catégories, les exportations 
d'orge ont augmenté de 45 p.lOO par an pour atteindre 23.1 
millions de dollars, les articles chimiques, de 61.4 p.lOO par an, 
atteignant 32.3 millions de dollars tandis que parmi les produits les 
plus exportés, les minerais, les concentrés et les déchets de nickel 
ont augmenté de 14.3 p.lOO par an, atteignant 153.4 millions de 
dollars et la pâte de bois a augmenté de 12.6 p.100 atteignant 61.8 
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cent and $43.4 million), oil seed cake and meai (-8 per cent and 
$11.7 million), organic chemicals (-11.5 per cent and $9.7 million), 
and cotton broad woven fabrics (-10.1 per cent and $7 million). 

millions de dollars. Par contre, les exportations de plusieurs articles 
importants ont diminué au cours de cette période de cinq ans, dont 
les tabacs qui ont diminué de 3.3 p. 100 par an pour se fixer à 46.9 
millions de dollars en 1972, l'aluminium et les alliages (diminution 
de 12.5 p.lOO à 43.4 millions de dollars), les tourteaux et les farines 
de graines oléagineuses (diminution de 8 p.100 à 11.7 millions de 
dollars), les produits chimiques organiques (diminution de 11.5 
p. 100, soit 9.7 millions de dollars), et les tissus larges de coton 
(diminution de 10.1 p.lOO à 7 millions de dollars). 

Imports from the United Kingdom expanded significantly in the 
machinery and miscellaneous end products area. Machinery im
ports for the mining, oil and gas, pulp and paper, and textile 
industries grew at annual rates in excess of 30 per cent. With 
respect to transportation equipment the drop in shipments of new 
sedans was compensated by the rapid growth of motor vehicle 
engine imports which almost doubled every year. Major déclines 
occurred in imports of crude and fabricated wool and animal hair 
products, and aircraft engines and parts. 

Les importations en provenance du Royaume-Uni ont augmenté 
de façon appréciable dans les groupes des machines et des divers 
produits finis. Les importations de machines destinées aux indus
tries minières, aux industries du pétrole et du gaz naturel, aux pâtes 
et papiers et aux industries textiles ont augmenté à des taux 
annuels supérieurs à 30 p. 100. En ce qui concerne le matériel de 
transport, la baisse des livraisons de nouveaux sedans a été 
compensée par l'accroissement rapide des importations de moteurs 
pour véhicules automobiles, importations qui ont presque doublé 
chaque année. Des baisses importantes ont caractérisé les importa
tions de produits de laine brute et travaillée, de produits de poils 
d'origine animale et de moteurs et de pièces d'aéronef. 

TRADE WITH THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY 

Trade with the original six countries of the .European Economie 
Community rose substantially between 1968 and 1972. Domestic 
exports increased at an annual rate of 10 '/2 per cent from $747 
million to $1,116 million; imports grew by 12.8 per cent annually 
from $662 million to $1,149 million. 

During the period under review industrial production in the 
Community rose 26.7 per cent, adversely affected by lengthy strikes 
in France in 1968, Italy in 1969 and a German recession in 1970, 
but growing strongly in 1971 and 1972. In common with other 
industrial countries, inflation accelerated during the five year 
period, although at différent rates for individual member countries. 
In 1969 France devalued the currency by 11.1 per cent against the 
dollar while the German mark appreciated by 9.3 per cent. A 
continuing large trade surplus forced the Fédéral Republic to float 
the mark in 1971, followed by a similar move by the Netherlands. 
The Smithsonian Agreement of December 1971 resulted in the 
revaluation of Common Market currencies in terms of the U.S. and 
Canadian dollar. The fixed exchange rates under the Bretton Woods 
System were abandoned in February 1973. By the summer of 1973 
some European currencies including the mark had gained as much 
as 60 per cent from 1969 against the dollar. 

Even before the admission of Denmark, Ireland and the United 
Kingdom the Community was the world's largest trading area with 
1972 exports of U.S. $124 billion and imports of U.S. $120 billion. 
Intra-Community trade, which accounted for some half of total 
trade in 1972, continued to grow more quickly than trade with the 
rest of the world. In 1972 Community exports to Canada amounted 
to 1.8 per cent of total exports outside the Community, while 
Canada supplied 2 per cent of imports from outside. 

LES EXCHANGES COMMERCIAUX AVEC 
LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENE 

Le commerce avec les six pays fondateurs de la Communauté 
économique européenne a augmenté entre 1968 et 1972. Les 
exportations canadiennes ont augmenté au taux annuel de 10.5 
p.lOO, passant de 747 millions de dollars à 1,116 millions de dollars; 
les importations se sont accrues au taux annuel de 12.8 p. 100, 
passant de 662 millions à 1,149 millions de dollars. 

Au cours de la période observée, la production industrielle de la 
Communauté a augmenté de 26.7 p.lOO, quoiqu'elle ait été touchée 
par de longues grèves en France en 1968, en Italie en 1969 et par 
une récession en Allemagne en 1970; elle a cependant fortement 
progressé en 1971 et 1972. Ici, comme dans d'autres pays indus
trialisés, l'inflation s'est intensifiée au cours de cette période de 
cinq ans, quoique à des rythmes différents pour chaque pays de la 
Communauté. En 1969, la France a dévalué sa monnaie de 11.1 
p. 100 par rapport au dollar tandis qu'en Allemagne le valeur du 
mark a augmenté de 9.3 p. 100. La persistance d'un grois excédent 
commercial a forcé la République fédérale allemande à laisser 
flotter le mark en 1971, geste bientôt imité par les Pays-Bas. 
L'accord de Washington, signé en décembre 1971, a eu comme 
conséquence la réévaluation des devises du Marché commun par 
rapport aux dollars américain et canadien. On a abandonné, en 
février 1973, les taux d'échange fixes selon le système de Bretton-
Woods. De 1969 à l'été de 1973, la valeur de certaines devises 
européenes, dont le mark, avait subi une augmentation par rapport 
au dollar allant jusqu'à 60 p.lOO. 

Même avant l'entrée du Danemark, de l'Irlande et du Royaume-
Uni, la Communauté était la zone commerciale la plus grande, le 
valeur de ses exportations s'élevant à 124 milliards de dollars E.-U., 
et la valeur de ses importations, à 120 milliards de dollars E.-U. Les 
échanges commerciaux intra-communautaines, échanges qui ont 
constitué près de la moitié de tout le commerce extérieur en 1972, 
ont continué à progresser plus rapidement que les échanges avec 
les autres parties du monde. En 1972, les exportations de la 
Communauté vers le Canada on.t représenté 1.8 p. 100 de toutes les 
exportations de la Communauté vers l'extérieur, alors que le 
Canada a fourni 2 p. 100 des importations provenant de 
l'extérieur. 
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Table 3-6 Area Distribution of Trade of the European Economie Community', 1968, 1971-72 
Tableau 3-6 Répartition géographique du commerce extérieur de la Communauté économique européenne', 1968, et 1971-1972 

Annual change Annual change 

• Exports, Exportations Variation annuelle Imports, Importations Variation annuelle 

1968 1971 1972 1968-72 1971-72 1968 1971 1972 1968-72 1971-72 

$'000,000 U.S. /E. -U. % $'000.000 U.S. /E. -U. % 

Ail Countries 64,251 101,200 124,151 17.9 22.7 62,157 99,856 119,659 17.8 19.8 
Tous les pays 
Developed Areas 51,828 83,735 103,052 18.8 23.1 47,249 78,436 94,468 18.9 20.4 
Pays industrialisés 
European Economie Community' 28,929 49,923 61,613 20.8 23.4 28,421 49,983 61,675 21.4 23.4 
Communauté économique (européenne)' 
United Kingdom 3.130 4,562 6.365 19.4 39.5 3,057 4,576 5,399 15.3 18.0 
Royaume-Uni 
Canada 612 946 . 1,120 16.3 18.3 731 1,213 1,194 13.1 -1.6 
United States 5.770 7,754 9,146 12.2 18.0 6,429 9,053 9,420 10.0 4.1 
Etats-Unis 
Japan 637 942 1,186 16.8 26.0 652 1,552 2,058 33.3 32.6 

Japon 

Less Developed Countries 9,558 13,550 16,106 13.9 18.9 12,520 17,850 20,781 13.5 15.4 
Pays en voie de développement 

Note: 1. EEC excluding U.K., Ireland and Denmark. C.E.E. , le Royaume-Uni, l'Irlande et le 
Danemark non compris. 
Source: I .M.F. (FIVII) Direction of Trade 1968-1972 • 

On January 1, 1973 the United Kingdom, Denmark and Ireland Le 1er janvier 1973 le Royaume-Uni, le Danemark et l'Irlande 
became members of the Community after lengthy negotiations. The sont dévenus membres de la Communauté après de longues 
treaty between the Community and the new members set a négociations. Selon le traité convenu entre la Communauté et les 
transition period ending July 1, 1977 for the alignment of industrial nouveaux membres, une période de transition se terminant le 1 er 
tariffs and a somewhat longer period for the harmonization of juin 1977 a été fixée, à la fin de laquelle l'uniformisation des tarifs 
agricultural policies. Simultaneousiy, an agreement had been des produits manufacturés aura été atteinte; on a aussi fixé une 
concluded between the Community and most of the remaining période de transition un peut plus longue pour l'alignement des 
European Free Trade Association (EFTA) countries providing for the politiques agricoles. En même temps, un accord a été conclu entre 
establishment of a free trade area for industrial products. The la Communauté et la plupart des autres pays de l'Association 
Community also concluded association and preferential agrée- européenne de libre-échange (A.E.L.E.), accord prévoyant l'établis-
ments with several Mediterranean countries and with a large sèment d'un région de libre échange les produits manufacturées, 
number of African countries under the Yaounde and Arusha La Communauté a aussi conclu des accords d'assocation et des 
conventions. Negotiations were also entered into for association or accords commerciaux préférentiels avec plusieurs pays méditerra-
preferential treatment with various Commonweaith countries and néens et avec un grand nombre de pays africains en vertu des 
territories. conventions de Yaoundé et de Arusha. Des négociations ont aussi 

été entreprises pour établir des associations ou des accords 
préférentiels avec divers pays et territoires du Commonweaith. 

Commodity 
Produit 

Food and live animais 
Aliments et animaux vivants 

Wheat 
Blé 

Crude inedible materials exe.fuels 
Matières brutes non comestibles 
carburants non compris (1) 

Metalliferous ores and scrap 
Minerais et déchets métalliques 

Non-ferrous ores, 
concentrâtes 
Minerais non ferreux, 
concentrés 

Pulp and paper 
Pâtes et papiers 
Oil seeds, nuts, kernels 
Graines, noix et amandes 
oléagineuses 

Aircraft 
Aéronefs 
' SITC Section 

Value 
Valeur 

U.S. $'000,000 

216 

112 

552 

185 

120 

E. -U 
Part 

Import Share 
: des importations 

% 

1.8 

21.4 

5.6 

8.5 

18.3 

143 

111 

16 

13.3 

10.3 

7.5 
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Seven-tenths of Canada's exports to the Community in 1971 
consisted of a few commodity groups, of which Canada was a 
significant supplier. Thèse are summarized in the following table. 

Les sept dixièmes des exportations du Canada vers la Commu
nauté en 1971 consistaient en quelques groupes de produits dont 
le Canada est un forunisseur important comme le résume le tableau 
suivant. 

Canada's imports of finished goods in 1971 from the Community, 
which were widely diversified, represented very small parts of total 
EEC shipments, e.g. 1 per cent of exports of machinery and 
transport equipment, 1 per cent of manufactured goods classified 
chiefly by material, 1 '/z per cent of miscellaneous manufactured 
articles and nearly 3 per cent of beverages and tobacco. 

The proportion of finished goods increased in Canada's exports 
to the Community. While total domestic exports rose 10 '/zper cent 
annually between 1968 and 1972, those of inedible finished 
products rose by 17 '/2per cent, due chiefly to rapid development of 
aircraft and motor vehicle parts exports. Barley and rapeseed hâve 
become important in export trade since 1970; wheat shipments 
rose in 1971 and dropped to 1970 levels in 1972. Above average 
growth was also recorded for exports of wood pulp, zinc ores and 
concentrâtes, and iron and steel materials. Shipments of fabricated 
copper increased, while those of copper ores and concentrâtes 
contracted. 

En 1971, les importations canadiennes de produits finis en 
provenance de la Communauté, produits très diversifiés, ont 
représenté de très petites portions des livraisons de la C.E.E. 
comme, par exemple, 1 p. 100 des exportations de machines et de 
matériel de transport, 1 p. 100 des semi-produits classés principale
ment d'après la matière première, 1.5 p.100 de semi-produits 
divers et près de 3 p. 100 des boissons et tabacs. 

La part des produits finis dans les exportations canadiennes vers 
la Communauté a augmenté. Alors que le total des exportations a 
augmenté'de 10.5 p. 100 par an entre 1968 et 1972, les exportations 
de produits finis non comestibles ont augmenté de 17.5 p.lOO, 
principalement à cause de la croissance des exportations d'aéro
nefs et de pièces de véhicules automobiles. La part de l'orge et des 
graines de colza dans les exportations a augmenté depuis 1970, et 
les livraisons de blé ont progressé en 1971, puis ont diminué, 
retombant au niveau de 1970. On a aussi enregistré un taux de 
croissance supérieur à la moyenne pour les exportations de pâte de 
bois, de minerais et de concentrés de zinc, et de produits en fer et 
en acier. Les expéditions de semi-produits du cuivre ont augmenté, 
tandis que celles de minerais et de concentrés de cuivre ont 
diminué. 

Table 3-7 Commodity Distribution of Trade of the European Economie Community, 
1968 and 1971 

Tableau 3-7 Répartition par marchandise du "commerce de la Communauté économique 
européenne, 1968 et 1971 

SITC Sections 
Sections de la CTCI 

Food and live animais 
Produits alimentaires et animaux vivants 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

Crude materials, inedible, except fuels 
Matières brutes, non comestibles à l'exception des 
combustibles 
Minerai fuels, lubricants, and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits 
connexes 
Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graises d'origine animale ou végétale 

Chemicals 
Produits chimiques 

Manufactured goods classified chiefly by material 
Articles manufacturés classés principalement d'après 
la matière première 
Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

Commodities and transactions not classified 
according to kind 
Articles et transactions non classés par catégories 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

Imports from 
ail Countries 
Importations 

en provenance 
de tous les 

pays 

$'000,000 U 

99,071 
61,955 

13.312 
9,017 

1,254' 
805 

10,415 
8,541 

12.279 
7.370 

981 
520 

7.308 
4,474 

20,556 
13,579 

22.837 
12,213 

8,593 
4,591 

1,536 
845 

Imports from 
Canada 

Importations 
en provenance 

du Canada 

.S . /E . -U . 

1,211 
731 

236 
128 

2 
1 

584 
386 

6 

-
5 
3 

23 
19 

209 
137 

113 
38 

20 
13 

13 
5 

Canad lian share of 
total imports 

Part 
de 
im 

, 

canadienne 
toutes les 
portations 

% 
1.2 
1.2 

1.8 
1.4 

0.2 
0.1 

5.6 
4.5 

_ 
-
_ 
-

0.3 
0.4 

1.0 
1.0 

0.5 
0.3 

0.2 
0.3 

0.8 
0.6 

Exports to 
ail Countries 

Exportations vers 
tous les pays 

$'000,000 U 

100,879 
64,204 

8,017 
5,528 

1,247 
761 

3,370 
2,725 

4,511 
2,682 

463 
237 

10,496 
6,999 

24,025 
16,327 

36,277 
21,829 

10,563 
6,482 

991 
634 

Exports to 
Canada 

Exportations 
vers le Canada 

.S . /E . -U . 

947 
611 

41 
26 

35 
16 

10 
8 

12 
4 

1 
1 

77 
53 

221 
154 

391 
232 

153 
111 • 

7 
5 

Canadian share 
of total exports 
Part 

de 
canadienne 
toutes les 

exportations 

% 
0,9 
1.0 

o!5 
0.5 

2.8 
2:1 

0.3 

-
0.3 

-
0.2 
0.4 

0.7 
0.8 

0.9 
0.9 

1.1 
1.1 

1.4 
1.7 

0.7 
0.8 

Source: O.E.C.D. (OCDE) Trade by Commodities, Country Summaries, Séries B. JanDec 1971 and JanDec 1968. 
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Uniike export trade, imports of finished goods, which averaged 
per year $535 million of $868 million for ail imports, increased over 
the period 1968 to 1972 at the same rate as total purchases from 
the Community. Arrivais of machinery and transport and communi
cation equipment, averaging $114 million and $186 million respec
tively, increased at slightly higher rates than other finished goods. 
The growth of fabricated inedible materials, averaging $242 million 
annually, was more moderato. 

Contrairement aux exportations, les importations de produits 
finis (d'une valeur annuelle moyenne de 535 millions de dollars, 
contre 868 millions pour le total des importations) ont augmenté 
entre 1968 et 1972 au même rythme que l'ensemble des importa
tions en provenance de la Communauté. Les arrivages de machines 
et de matériel de transport et de matériel de transport et de 
communication, dont la valeur moyenne annuelle a été de 114 
millions et de 186 millions de dollars, ont augmenté à un taux un 
peu plus élevé que celui des autres produits finis. L'accroissement 
des importations de semi-produits non comestibles, d'une valeur 
annuelle moyenne de 242 millions de dollars, a été plus modéré. 

TRADE WITH JAPAN LES ECHANGES COMMERCIAUX AVEC LE JAPON 

Canadian trade with Japan has been notable for its exceptional 
growth in récent years. From 1968 to 1972, Canadian imports from 
Japan rose at an average annual rate of some 31 '/zper cent, from 
$360 million to $1,071 million. Canadian domestic exports to Japan 
advanced at a more moderate annual rate of 12 per cent from $607 
million to $959 million. 

Les échanges commerciaux entre le Japon et le Canada se sont 
caractérisés par leur croissance exceptionnelle au cours des derniè
res années. De 1968 à 1972, les importations canadiennes en 
provenance du Japon ont augmeté au taux annuel moyen de 31.5 
p.lOO, passant de 360 millions de dollars à 1,071 millions de dollars. 
Les exportations du Canada au Japon ont progressé à un taux 
annuel plus modéré, soit 12 p. 100 passant de 607 millions de 
dollars à 959 millions de dollars. 

In the period 1968 to 1970, the Japanese economy was in the 
upswing of an extended growth cycle. A relaxed monetary policy and 
implementation of the Kennedy Round agreements eneouraged 
import growth, while world wide inflation sustained growth of 
Japanese exports. However in 1970, coïncident with the World 
Exposition in Osaka, the growth cycle slackened. Notwithstanding 
wage settlements that reached 18 per cent, the demand for durable 
consumer goods fell off, although exports grew comfortably. In 1971 
the economy resumed its earlier strength, although the floating of 
the yen and balance of payments problems made international 
trade more difficult. 

Entre 1968 et 1970, l'économie japonaise traversait une phase 
ascendante s'inscrivant dans un cycle de croissance prolongé. Une 
politique monétaire souple et l'application des accords du Kennedy 
Round ont favorisé l'accroissement des importations, pendant que 
l'inflation à l'échelle mondiale soutenait la croissance des exporta
tions japonaises. Cependant, en 1970, année de l'exposition univer
selle d'Osaka, le cycle de croissance s'est relâché. En dépit 
d'augmentations salariales négociées de 18 p. 100, la demande de 
biens durables de consommation a diminué, bien que les exporta
tions aient largement progressé. En 1971 l'économie a retrouvé sa 
force perdue, quoique la libération du taux de change du yen et les 
problèmes de la balance des paiements aient rendu le commerce 
international plus difficile. 

Table 3-8 Area Distribution of Trade of Japan, 1968, 1971-72 
Tableau 3-8 Répartition géographique du commerce extérieur du Japon, 1968 et 1971-72 

* Exports, Exportations 

1968 1971 1972 

$'000,000 U.S. /E. -U. 

AU Countries 12,999 

Tous les pays 
Developed Areas 6.837 
Pays développés 
European Economie Community' 1,103 
Communauté économique (européenne) 
Canada 346 
United States 4,133 
Etats-Unis 
Less Developed Countries 5.578 
Pays moins développés 
Comecon Countries^ 584 
Pays du Comecon 
People's Republic of China 326 
République populaire de Chine 
Middle'East 464 
Moyen-Orient 
Other Asian Countries 3.612 
Autres pays d'Asie 
latin America 601 
Amérique Latine 

Annual change 
Variation annuelle 

!4.080 

13.188 

2,299 

878 
7.617 

9.690 

1,202 

579 

725 

5,772 

1.320 

28.655 

16,236 

3,305 

1,105 
8,981 

10,923 

1.495 

610 

959 

6,323 

1.695 

21 .8 

24.1 

31 .6 

33 .6 
21 .4 

18.3 

26 .5 

17.0 

19.9 

15.0 

29 .6 

nge 
luelle 

)71-72 

19.0 

23.1 

43 .8 

25.9 
17.9 

12.7 

24.4 

5.4 

32.2 

9 .5 

28.4 

Import 

1968 

:s, Importations 

1971 

$'000,000 U.S. 

12,985 

6.919 

1,025 

660 
3,529 

5,194 

871 

224 

1,787 

1,982 

885 

19,705 

10,307 

1.607 

1,004 
4 ,983 

8,326 

1,072 

323 

2.965 

3,400 

1.181 

/E. 

1972 

-U. 

23.482 

12.588 

1,961 

1,156 
5,856 

9.524 

1,370 

491 

3,222 

4,172 

1.240 

Annual 
Variation 

1968-72 

change 
annuelle 

1971-72 

% 

• 16.0 

16.1 

17.6 

15.0 
13.5 

16.4 

12.0 

21.7 

15.9 

20.4 

8 .8 

19.1 

22.1 

22 .0 

15.1 
17,5 

14.4 

27 .8 

51.9 

8.7 

22.7 

5 .0 

Notes: 1. EEC including U.K., Ireland. Denmark. C.E.E. , y compris le Royaume-Uni, 
2 . Eastern Europe and U.S.S.R. Europe orientale et U.R.S.S. 

l'Irlande, et le Danemark. 
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Between 1968 and 1972, Japan's exports to ail countries in
creased from US $13 billion to US $28.7 billion, an annual growth 
rate of 21.8 per cent. Exports to the United States, nearly a third of 
ail Japanese exports in 1972, had a slightly lower growth rate of 21.4 
per cent, while exports to the European Community countries 
advanced at an annual rate of 31.6 per cent. Exports to other Asian 
countries (excluding China) grew at a more modest 15 per cent. 

Entre 1968 et 1972, les exportations du Japon vers tous les pays 
sont passées de 13 milliards de dollars E.-U. à 28.7 milliards de 
dollars E.-U. soit un taux de croissance annuel de 21.8 p. 100. Les 
exportations vers les Etats-Unis, (près d'un tiers de toutes les 
exportations japonaises en 1972) ont connu un taux de croissance 
un peu moins élevé, soit 21.4 p. 100, tandis que les exportations vers 
les pays de la Communauté européenne ont progressé au taux 
annuel de 31.6 p.lOO. Les exportations vers d'autres pays de l'Asie 
(Chine exceptée) se sont accrues au taux plus modéré de 15 
p. 100. 

Japanese imports from ail countries grew at an annual rate of 16 
per cent from US $13 billion in 1968 to US $23.5 billion in 1972. 
Purchases from Canada grew at a lower rate of 12 per cent, 
decreasing Canada's share of the Japanese market from 5.1 per 
cent in 1968 to 4.9 per cent in 1972. Imports from the United States 
also fell from 27.2 per cent to 25 per cent of the market in 1972. 

Les importations japonaises en provenance de tous les pays ont 
augmenté au taux annuel de 16 p.lOO, passant de 13 milliards de 
dollars E.-U. en 1968 à 23.5 milliards de dollars E.-U. en 1972. Les 
achats provenant du Canada ont progressé au taux moins élevé de 
12 p.lOO, ce qui a entraîné une diminutaion (de 5.1 p.100 en 1968 
à 4.9 p. 100 en 1972) de la participation canadienne au marché 
japonais. Les importations en provenance des Etats-Unis ont aussi 
diminué passant de 27.2 p. 100 à 25 p. 100 du marché en 1972. 

Table 3-9 Commodity Distribution of Trade of Japan, 1968 and 1971 
Tableau 3-9 Répartition par marchandise du commerce du Japon, 1968 et 1971 

SITC Sections 
Sections de la CTCI 

Total 

Food and five animais 
Produits alimentaires et animaux vivants 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

Crude materials, inedible, except fuels 
Matières brutes, non comestibles à l'exception des 
combustibles 
Minerai fuels, lubricants, and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits 
connexes 
Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemicals 
Produits chimiques 

Manufactured goods classified chiefly by material 
Articles manufacturés classés principalement d'après 
la matière première 
Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

Commodities and transactions not classified 
according to kind 
Articles et transactions non classés par catégories 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

1971 
1968 

Imports from 
ail Countries 
Importations 

en provenance 
de tous les 

pays 

$'000,000 U 

19,715 
12,987 

2,782 
1,812 

126 
67 . 

6,333 
4,816 

4,754 
2,675 

75 
50 

998 
690 

1,545 
1,291 

2,242 
1,226 

716 
310 

144 
51 

Imports from 
Canada 

Importations 
en provenance 

du Canada 

.S . /E . -U . 

1,003 
660 

200 
127 

— 
-

527 
388 

138 
25 

6 
2 

32 
21 

71 
72 

18 
23 

9 
2 

2 
1 

Canad lian share of 
total imports 

Part 
de 

canadienne 
toutes les 

importations 

% 
5.1 
5.1 

7.2 
'7.0 

_ 
-

8.3 
8.1 

2.9 
0.9 

8.0 
3.8 

3.2 
3.1 

4.6 
5.6 

0.8 
.1-9 

1.3 
0.5 

1.4 
1.8 

Exports to 
ail Countries 

Exportations vers 
tous les pays 

$•000,000 U 

24,010 
12,972 

662 
418 

17 
14 

412 
244 

63 
31 

44 
12 

1,468 
805 

7,676 
4,523 

10,587 
4,925 

2,870 
1,931 

190 
68 

Exports to 
Canada 

Exportations 
vers le Canada 

S . /E . -U . 

875 
346 

22 
12 

_ 
-
5 
2 

-

-
16 
8 

298 
122 

402 
109 

130 
93 

2 
1 

Canadian share 
of total exports 
Part canadienne 

de toutes les 
exportations 

% 
3.6 
2.7 

3.3 
2.8 

, 
1.2 
1.0 

-

-
I l 
1.0 

3.9 
2.7 

3.8 
2.2 

4.5 
4.8 

1.1 
1.2 

Source: O.E.C.D. (OCDE) Trade by Commodities, Country Summaries, Séries B, JanDec 1971 and JanDec 1968. 
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Nearly three-quarters of Canadian exports to Japan in 1972 was 
in the crude stage of fabrication. Of $959 mill ion exported to Japan 
in 1972, 20 per cent was copper ores and concentrâtes, 12 per cent 
other métal ores and concentrâtes, 11 per cent coal, and 21 '/2per 
cent wheat, barley, rapeseed and flaxseed. Exports of copper ore 
rose from $117 mill ion in 1968 to $194 mill ion in 1972. On account 
of signing long-term contracts in 1970, coal exports reached $104 
mill ion in 1972 from only $15 mill ion in 1968. Though wheat sales 
declined slightly in this period, sales of barley and rapeseed nearly 
tr ipled from $38 mill ion in 1968 to $105 mill ion in 1972. 

Près des trois quarts des exportations canadiennes au Japon en 
1972 se composaient de matières brutes. La valeur totale des 
exportations canadiennes au Japon a été de 959 mill ions de dollars, 
dont 20 p. 100 sous forme de minerais et de concentrés de cuivre, 
12 p.lOO sous forme de minerais et de concentrés d'autres métaux,. 
11 p.lOO sous forme de charbon, et 21.5 p.lOO sous forme de blé, 
d'orge, de graines de colza et de graines de l in. Les exportations de 
minerai de cuivre sont passées de 117 mill ions de dollars en 1968 
à 194 millions de dollars en 1972. Grâce à la signature de contrats 
à long terme en 1970, la valeur des exportations de charbon a été 
de 104 millions de dollars en 1972 comparat ivement à 15 millions 
de dollars seulement en 1968. En dépit d'une légère baisse des 
ventes de blé au cours de cette période, les ventes d'orge et de 
graines de colza ont presque tr iplé, passant de 38 millions de 
dollars en 1968 à 105 mill ions de dollars en 1972. 

Imports from Japan comprised 5.7 per cent of total Canadian 
imports, doubl ing from 2.8 per cent in 1968. Al though thèse 
purchases consisted of a wide variety of fabricated materials and 
finished products, nearly half was made up by transporation and 
communication equipment. This reflects the very rapid expansion of 
imports of Japanese motor vehicles f rom 1968. In part icular, 
imports of passenger cars increased in value from $17 Vamillion in 
1968 to $202 million in 1972, nearly doubl ing in value every year. 
Télévisions, radio sets and phonographs grew more modestly at 36 
Vz per cent, from $28 million in 1968 to $98 mill ion in 1972. Imports 
of fabricated materials climbed from $110 mill ion in 1968 to $261 
mi l l ion in 1972. Nearly half of th is increase took the form of 
fabricated steel. Imports of steel plate, sheet and strip expanded 
from $10 '/2 mill ion in 1968 to $58 mill ion in 1972, while iron and 
steel pipe purchases more than quadrupled from $5 Vz mil l ion to 
$23 Vz mill ion in the same period. 

Les importations en provenance du Japon ont représenté 5.7 
p.100 de l 'ensemble des impor ta t ions canadiennes, c 'est-àdire 
deux fois plus qu'en 1968 (2.8 p.lOO). Bien que ces importations 
aient consisté en une grande var iété de demi-produi ts et de 
produits f inis, plus de la moitié consistait en matériel de transport 
et de communicat ion. Ceci est le résultat de l'accroissement très 
rapide des importations de véhicules automobiles japonais à partir 
de 1968. En particulier, la valeur des importat ions de voitures 
part icul ières doublai t presque chaque année, passant de 17.5 
millions de dollars en 1968 à 202 mill ions de dollars en 1972. Les 
téléviseurs, les récepteurs de radio et les électrophones ont 
augmenté plus modérément au taux de 36.5 p.lOO, passant de 28 
millions de dollars en 1968 à 98 mill ions de dollars en 1972. Les 
importations de demi-produits sont passées de 110 mill ions de 
dollars en 1968 à 261 mill ions en 1972. La moitié environ de cette 
augmentat ion consistait en semi-produits de l'acier. Les importa
tions de tôles, feuilles et feuil lards d'acier sont passées de 10.5 
mill ions de dollars en 1968 à 58 mill ions de dollars en 1972, tandis 
que les importations de fer et d'acier ont plus que quadruplé, 
passant de 5.5 millions de dollars à 23.5 mill ions au cours de la 
même période. 
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CHAPTER 4 CHAPITRE 4 

REGIONAL, STAGE OF FABRICATION AND 
PRICE ANALYSIS 

4.1 DOMESTIC EXPORTS 
TO REGIONS OF THE UNITED STATES 

Increased attention has been paid in récent years to the geo-
graphical distribution of Canada's exports to the United States. This 
huge market for Canadian goods is not homogeneous. The uneven 
distribution of population, industries and distance from the export 
source attract Canadian goods in varying proportions. Some of thèse 
régional markets exceed in importance those of our largest individ
ual trading partners - the United Kingdom and Japan. For pur-
poses of this analysis, the nine Census Divisions shown in Table 
4.1-1 are considered first. 

ANALYSE DU COMMERCE: REGIONS, 
DEGRES DE FABRICATION ET PRIX 

4.1 LES EXPORTATIONS VERS 
LES REGIONS DES ETATS-UNIS 

Au cours des dernières années, on a accordé de plus en plus 
d'attention à la distribution géographique des exportations cana
diennes vers les Etats-Unis. Cet énorme débouché pour les produits 
canadiens n'est pas homogène. La répartition inégale de la popula
tion et des industries, les différences entre les distances par 
rapport à l'origine des exportations: tout cela influe à divers degrés 
sur la demande de biens canadiens. L'importance de certains de 
ces marchés régionaux dépasse celle des marchés de nos princi
paux partenaires commerciaux, le Royaume-Uni et le Japon. Aux 
fins de la présente analyse, on examinera d'abord les neuf divisions 
de recensement présentées au tableau 4.1-1. 

Table 4 . 1 - 1 States, 
Tableau 4 . 1 - 1 Classification des 
Northeast, Région du Nord-Est 

A. New England, Division de la 
Nouvelle-Angleterre 

11 Maine 
11 New Hampshire 
11 Vermonf 
12 Massachusetts 
12 Rhode Island 
12 Connecticut 

B. Mid Atlantic, Division Centre 
Atlantique 

20 New York 
20 New Jersey 
20 Pennsylvania, Pennsylvanie 

North Central, Région du Centre 
Nord 

A. East North Central, Division 
Centre Nord-Est 

31 Ohio 
31 Michigan 
32 Illinois 
32 Indiana 
32 Wisconsin 

B. West North Central, Division 
Centre Nord-Ouest 

41 North Dakota, Nord-Dakota 
41 South Dakota, Sud-Dakota 
41 Minnesota 
42 Nebraska 
42 lowa 
42 Kansas 
42 Missouri 

Subdivisions (1) , Divisions and Régions of the United States 
états, des sous-divisions (1), des divisions et des régions des Etats-Unis 

South, Région du Sud West, Région de l'Ouest 

A. South Atlantic, Division 
Atlantique Sud 

Mountain, Division des 
Rocheuses 

51 
51 

51 
51 
51 

51 

52 

52 
52 

1. 

Delaware 
District of Columbia, District 
de Columbia 
Maryland 
Virginia, Virginie 
West Virginia, Virginie 
Occidentale 
North Carolina, Caroline du 
Nord 
South Carolina, Caroline du 
Sud 
Georgia, Géorgie 
Florida, Floride 

East South Central, Division 
Centre Siiri-Fct 

81 
81 
81 
82 
82 
83 
83 
83 

B. 

91 

91 
91 
92 
92 

Montana 
Idaho 
Wyoming 
New Mexico, Nouveau-Mexiqi 
Arizona 
Colorado 
Nevada 
Utah 

Pacific, Division du Pacifique 

Alaska 
Washington 
Oregon 
California, Californie 
Hawaii 

61 Kentucky 
61 Tennessee 
62 Alabama 
62 Mississippi 

C. West South Central, 
Centre Sud-Ouest 

71 Louisiana, Louisiane 
71 Arkansas 
72 Okiahoma 
72 Texas 

Division 

' Denoted by a numerical code. Designées par un code numérique 
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Domestic exports to the United States in 1972 amounted to $ 
13.5 bil l ion, of which $5.9 billion or 44 per cent of shipments were 
sent to the East North Central division containing the industrial 
centres of Détroit and Chicago. The Mid-Atlantic division, which 
includes New York, New Jersey and Pennsylvania, took $2.7 billion 
or 20 per cent, followed by the Pacific division with $1.3 billion or 
close to 10 per cent, the West North Central division with $1 billion 
or nearly 8 per cent, and the South Atlantic and New England 
divisions each with $0.8 billion or 6 per cent. The three divisions not 
shown in Table 4.1-2, the East and West South Central divisions and 
the Mountain division took a further $0.8 billion or 6 per cent of the 
total. 

En 1972, les exportat ions nat ionales vers les Etats-Unis ont 
atteint 13.5 mill iards de dollars. De ce montant , les exportations 
destinées à la division Centre Nord-Est, oiJ se trouvent les centres 
industriels de Détroit et de Chicago, ont at te int 5.9 mil l iards de 
dollars, ou 44 p. 100 de toutes les livraisons. Les exportations vers 
la division Centre Atlant ique, qui comprend l'Etat de New York, le 
New Jersey et la Pennsylvanie, ont at te int 2.7 mil l iards de dollars, 
soit 20 p. 100 du total, suivies de celles destinées à la division du 
Pacifique, avec 1.3 mil l iard de dollars ou près de 10 p.lOO du total, 
de celles à la division Centre Nord-Ouest, avec 1 mil l iard de dollars 
ou près de 8 p. 100 du total, et de celles à destination des divisions 
Atlantique Sud et de Nouvelle-Angleterre, avec chacune 0.8 mill iard 
de dollars, ou 6 p. 100. La part des trois divisions non indiquées au 
tableau 4.1-2, c'est-à-dire les divisions Centre Sud-Est et Centre 
Sud-Ouest et la division des Rocheuses, s'élevait également à 0.8 
mil l iard de dollars, ou 6 p.lOO du total. 

In 1972 the East North Central states accounted for nearly 70 per 
cent of ail transportation and communication equipment consisting 
mainly of automotive products exported to the United States. Over 
13 percent went to the Mid-Atlantic division. Table 4.1-2 shows that 
over two-thirds of exported aircraft assemblies and components 
went to the Pacific division, largely to the McDonnel l Douglas 
Corporation plant in California. 

En 1972, les états de la division Centre Nord-Est ont absorbé 70 
p. 100 de toutes les exportations de matér iel de transport et de 
communication vers les Etats-Unis, qui se composaient surtout de 
produits de l 'automobile. Plus de 13 p. 100 de ces exportations se 
sont dirigées vers la division Centre At lant ique. Comme on peut le 
voir au tableau 4.1-2, la division du Pacifique a absorbé plus des 
deux t iers des exportat ions de sous-ensembles et d 'é léments 
d'aéronefs destinées principalement à l'usine de la McDonnell-
Douglas Corporation de Californie. 

The largest markets for Canadian fabricated materials in 1972 
were the East North Central and Mid-Atlantic divisions taking 29 
per cent and 26 per cent respectively of the total. Lumber, pulp and 
paper predominated followed by metals. 

En 1972, les plus importants débouchés des matières travaillées 
canadiennes ont été les divisions Centre Nord-Est et Centre 
Atlantique, avec des parts respectives de 29 p. 100 et de 26 p. 100 
du total. Les exportations de sciages, de pâte et papiers ont été les 
plus importantes, avant celles de métaux. 

At 32 per cent of the total, the East North Central région again 
was the leading market for exports of primary crude industrial 
materials. The Pacific divisions followed with 27 per cent and the 
Mid-Atlantic (division with 16 per cent. Crude petroleum and natural 
gas and iron ore were the leading commodit ies, with the latter going 
largely to the steel miils of the Northeast and North Central régions. 
Oil and gas accounted for close to two-fifths of exports shipped to 
the Mountain and Pacific divisions. 

Une fois encore la région du Centre Nord-Est a été le principal 
débouché des exportat ions de mat ières pr imai res industr ie l les 
brutes, avec 32 p. 100 du total. Venaient ensuite la division du 
Pacifique, avec 27 p.100 du total, et la division Centre Atlantique, 
avec 16 p. 100. Les principales marchandises exportées ont été le 
pétrole brut et le gaz naturel, ainsi que le minerai de fer, ce dernier 
se dirigeant principalement vers les aciéries du Nord-Est et du 

'Centre Nord. Les l ivraisons de pétrole et de gaz nature l aux 
divisions des Rocheuses et du Pacifique représentaient près des 
deux cinquièmes des exportations vers ces divisions. 

Finished goods other than transportat ion and communication 
equipment were largely exported in 1972 to the Mid-Atlantic and 
East North Central divisions which together took close to three-fi f ths 
of shipments. The East North Central and Mid-Atlantic régions were 
the leading markets for industr ia l machinery. Farm machinery 
exports went primarilY to the North Central région and to a less 
degree to the South At lant ic, South Central and New England 
divisions. Over three-quarters of office machines and approximately 
one-half of outerwear clothing was directed to the Mid-Atlantic 
région. 

En 1972, les exportat ions de produi ts f in is à l 'exception du 
matériel de transport et de communicat ion se sont surtout dirigées 
vers les divisions Centre Atlantique et Centre Nord-Est, qui à elles 
deux ont absorbé près des trois cinquièmes des livraisons. Les 
principaux débouchés des machines industriel les ont été les régions 
Centre Nord-Est et Centre Atlant ique. Les exportations de machi
nes agricoles se sont dirigées surtout vers la région Centre Nord, et 
dans une moindre mesure, vers les divisions At lant ique Sud, Centre 
Sud et Nouvelle-Angleterre. Plus des trois quarts des livraisons de 
machines de bureau, et environ la moitié de celles de vêtements de 
dessus, se sont dirigées vers la région Centre Atlant ique. 

Over half of foodstuff exports was shipped to the Northeast 
région. One-quarter was directed to the North Central région. The 
New England division took 43 per cent of ail fish exports. Two-thirds 
of méat shipments went to the Mid-Atlantic division. 

Plus de la moitié des exportations d 'a l iments s'est dirigée vers la 
région Nord-Est, et un quart, vers la région Centre Nord. La division 
de Nouvelle-Angleterre a absorbé 43 p. 100 de toutes les exporta
tions de poisson. Quant aux livraisons de viandes, les deux tiers se 
sont dirigés vers la division Centre At lant ique. 
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Table 4.1-2 Domestic Exports to Major United States Census Subdivisions, by Leading Commodities, 
Tableau 4.1-2 Exportations nationales vers les grandes divisions de recensement américaines, 

par principales marchandises, 1972 

1972 

East 
United Nortli 
States Central, 
Etats- Centre 
Unis Nord-Est 

Mid 
Atlantic, 
Centre 

Atlantique 
Pacific 

Pacifique 

West Nortti 
Central, 
Centre 

Nord-Ouest 

$•000,000 

Soutll 
Atlantic, 
Atlantique 

Sud 

New England 
Nouvelle 

Angleterre 

Otiier 
Divisions, 

Autres 
divisions^ 

Total 13,539.5 

Food, feed, beverages and tobacco 668.3 
Aliments, provendes, boissons et tabacs 

fvfeat, fresfi, ctiilled or frozen 69.6 
Viande fraîctie. regrigérée ou congelée 

• Fisti, Poisson 221.6 
Cereals, unmilled 29.5 
Céréales, non moulues 

Crude materials, inedible 2.003.2 
IVIatières brutes, non comestibles 

Iron ore, concentrâtes and scrap 258.6 
Ivlinerais, concentrés et déctiets de fer 
Nickel in ores, concentrâtes and scrap 67.6 
Minerais, concentrés et déchets de nickel . 
Crude petroleum and natural gas 1,314.4 
Pétrole brut et gaz naturel 
Asbestos, Amiante 82.7 

Fabricated materials, inedible 4,657.6 
IVIatières travaillées, non comestibles 

Lumber, Sciages 1,018.0 
Wood pulp and similar pulp 473.1 
Pâte de bois et produits connexes 
Paper for printing 979.4 
Papier imprimerie 
Fertilizers and fertilizer materials 197.6 
Engrais et matières fertilisantes 

Fuel oil, IWazout 114.9 
Plate, slieet, strip. steel 89.4 
Tôles, fsuilles et feuillards d'acier 
Aluminum and alloys. Aluminium et alliages 230.3 
Copper and alloys. Cuivre et alliages 178.6 
Nickel and alloys. Nickel et alliages 240.6 

Transportation and communication equipment 5,006.1 
Matériel de transport et de communication 

Passenger automobiles and châssis 2,102.7 
Voitures particulières et châssis 
Trucks and truck châssis. Camions et châssis 582.4 
Road motor vehicle engines and parts 512.9 
Moteurs et pièces de véhicules automobiles routiers 
Other motor vehicle parts and accessories 1,145.6 
Autres pièces et accessoires de véhicules automobiles 
Aircraft, Aéronefs 313.0 
Commercial télécommunication equipment 54.4 
Matériel commercial de communication 

Other end products, inedible 1,101.0 
Autres produits finis non comestibles 

Métal working machinery 25.2 
Machines-outils, travail des métaux 
Soif préparation, seeding, fertilizing machinery 31.0 
Machines à préparer, ensemencer et amender le sol 
Haying, harvesting, related machinery 115.1 
Machines de fenaison et de récoltes et machines connexes 

Office machines and equipment.... 151.2 
Machines et matériel de bureau 

Outerwear, except knitted 52.2 
Vêtements de dessus, sauf tricots 
Toys, games, récréation equipment 31.2 
Jouets, ieux et matériel de sport 
Photographie goods 21.2 
Articles photographiques 
Printed matter. Imprimés 32.5 

* West South Central, Mountain and East South Central. 
Centre Sud-Ouest, Rocheuses et Centre Sud-Est. 

5,912.3 

134.3 

8.0 

• 25.3 
20.6 

639.0 

159.5 

27.1 

370.6 

18.4 . 
1,357.1 

221.0 
171.0 

271.8 

52.9 

15.6 
61.7 

50.6 
64.7 
72.7 

3,486.1 

1,785.9 

2,741.9 

169.5 

44.5 

32.0 
2.7 

319.8 

60.5 

37.1 

119.8 

26.0 
1,211.6 

149.8 
102.4 

285.0 

18.8 

40.1 
16.8 

135.7 
87.4 
92.7 

666.6 

316.6 

1,347.1 

73.0 

6.1 

22.6 

545.6 

0.3 

0.2 

504.1 

12.1 
355.4 

65.6 
32.0 

111.9 

18.9 

2.3 
• 2.8 

7.2 
9.8 
6.5 

292.7 

1.036.6 

26.8 

5.7 

2.8 
2.3 

225.8 

0.4 

208.2 

3.1 
477.8 

217.2 
27.7 

87.8 

69.9 

0.2 
5.9 

3.6 
7.8 
3.3 

173.3 

851.9 

43.0 

0.7 

4.3 

62.2 

31.4 

2.3 

9.6 
427.9 

164.5 
30.3 

110.4 

13.1 

0.9 

17.2 
2.0 

15.4 
235.0 

833.1 

186.7 

3.7 

133.2 
1.8 

4.0 
465.0 

100.8 
98.2 

61.5 

7.5 

58.6 
1.2 

2.5 
7.7 
5.4 

61.0 

816.6 

35.0 

1.0 

1.1 

179.8 

6.4 

0.9 

109.1 

9.5 
362.8 

99.1 
11.6 

51.0 

16.6 

0.2 

13.5 
2.0 

44.7 
91.4 

488.2 
351.3 

758.1 

5.7 

6.9 

269.6 

13.2 

7.9 

32.2 

15.0 

4 . 8 

3 .3 

0 .7 

4 . 3 

74.0 
79.2 

92.8 

11.5 
10.3 

359.4 

5.1 

1.4 

2 .0 

116.4 

25.7 

21.2 

19.6 

13.0 

6 .4 
0 .2 

45.2 

213.9 
14.4 

72.5 

1.1 

0 . 5 

1.0 

1.8 

7.7 

0 .8 

0 .3 

1.3 

3 .7 
16.1 

89.1 

19.4 
2 : 8 

118.6 

0.7 

10.9 

50.1 

3 .0 

7 .6 

0 .9 

-

1.5 

3 . 5 
65.5 

109.6 

24.7 
9 . 5 

79.3 

1.5 

3 .2 

9 . 5 

1.6 

1.1 

0 .2 

0 .1 

1.7 

• -
-

15.4 

14.9 
1.6 

82.7 

1.8 

0 .2 

0 .3 

7.1 

1.7 

4 . 3 

0 .3 

10.5 

5.4 
0.4 

35.1 

22.8 
8.8 

118.9 

1.4 

6.9 

20.1 

6.3 

3.6 

0 .5 

0.1 

0.7 

Between 1970 and 1972, domestic exports to the United States 
increased by28 percent. Table 4.1-3 shows that growth was uneven 
by U.S. Census divisions and varied from a gain of 64 per cent for 
the East South Central division to a décline of 4 per cent for the 
West South Central division. This wide area variability also involved 
changes in commodities within divisions. 

Entre 1970 et 1972, les exportations nationales vers les Etats-
Unis se sont accrues de 28 p. 100. Le tableau 3 montre que la 
croissance n'a pas été la même pour toutes les divisions de 
recensement américaines, et qu'elle était comprise entre une 
progression de 64 p. 100 dans le cas de la division Centre Sud-Est 
et une baisse de 4 p.100 dans le cas de la division Centre 
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The change in the East South Central division was based on an 
increase of 136 per cent in sales of fabricated industrial materials. 
The second highest rate of change, 53 per cent, occurred in the East 
North Central division, from increase of $1,550 million or 80 per 
cent in shipments of transportation and communication equipment. 
Above average growth of exports to the West North Central division, 
at 42 per cent, reflected increased shipments of nearly $200 million 
or 70 per cent in deliveries of fabricated materials to that area. 
Higher crude materials exports, particularly of oil and gas, ac
counted for most of the 34 per cent increase in exports to the 
Mountain division of states, while a doubling of transportation and 
communication equipment exports to the Pacific division raised 
exports there by 33 per cent over 1970. 

Sud-Ouest. Ces écarts importants comportaient également des 
changements dans la nature des marchandises à l'intérieur des 
divisions. 

Dans le cas de la division Centre Sud-Est, l'augmentation est 
imputable à une hausse de 136 p. 100 des ventes de matières 
travaillées industrielles. La deuxième hausse en importance, soit 53 
p. 100, a été observée pour la division Centre Nord-Est; elle est 
imputable à un accroissement de 1,550 millions de dollars (-1-80 
p.lOO) dans les livraisons de matériel de transport et de communi
cation. La croissance supérieure à la moyenne dans les exportations 
vers la division Centre Nord-Ouest, qui a atteint 42 p.100 est 
imputable à une hausse des livraisons de demi-produits vers cette 
région de près de 200 millions de dollars, ou 70 p. 100. La progres
sion des exportations de matières brutes, en particulier celles de 
pétrole et de gaz naturel, a représenté la plus grande partie de 
l'augmentation de 34 p. 100 des exportations à destination de la 
division des Rocheuses, tandis que le doublement des exportations 
de matériel de transport et de communication destinées à la 
division du Pacifique s'est traduite par une augmentation de 33 
p. 100 par rapport à 1970 des exportations vers cette division." 

A décline in the value of shipments of transportation and 
communication equipment from $1,064 million in 1970 to $666 
million in 1972 was not offset by increases in exports of fabricatetd 
materials and other equipment to the Mid-Atlantic division. Simi
larly, lower exports of crude materials and transportation and 
communication equipment accounted for the lower sales to the 
West South Central division. 

La baisse de la valeur des livraisons de matériel de transport et 
de communication, qui est passée de 1,064 millions de dollars en 
1970 à 666 millions en 1972, n'a pas été compensée par la 
progression des exportations de demi-produits et autre matériel à 
destination de la division Centre Atlantique. De même, la baisse 
des exportations de matières brutes et de matériel de transport et 
de communication est cause de la baisse des ventes à la division 
Centre Sud-Ouest. 

Table 4.1-3 Domestic Exports to the United States by Census Divisions, 1970-72 
Tableau 4.1-3 Exportations nationales vers les Etats-Unis, par division de 

recensement, 197Q-72 
1970 1971 1972 Change, 1970-72, 

de variation 
1970 à 1972 

$'000,000 o/o 

Taux 

East North Central, Centre Nord-Est 3 ,878 5,086 
Mid Atlantic, Centre Atlantique 
Pacific, Pacifique 
West North Central, Centre Nord-Ouest 
South Atlantic, Atlantique Sud . 
New England, Nouvelle Angleterre 
Mountain, Rocheuses 
East South Central, Centre Sud-Est 
West South Central, Centre Sud-Ouest 

Total 1 

Y compris exportations non réparties. 

5,912 
2,839 
1,013 

730 
708 
744 
213 
162 
262 

10,563 

2,549 
1,049 

850 
774 
701 
247 

. 192 
222 

11,683 

2,742 
1,347 
1,037 

852 
833 
285 
265 
253 

13,540 

52 .4 
- 3 . 4 
3 3 . 0 
4 2 . 1 
2 0 . 3 
12 .0 
3 3 . 8 
6 3 . 6 
- 3 . 4 
2 8 . 2 

1 Includes some unallocated exports. 

To détermine what factors account for the variation in demand 
for Canadian goods from one census subdivision to another, a 
simple régression study was made of domestic exports of foodstuff, 
crude materials, fabricated industrial materials, transportation and 
communication equipment and other end products to each of the 18 
subdivisions in 1970. Account was taken of the distance from 
Canada, the population, per capita personal income and per capita 
value added in manufacturing in each of thèse subdivisions. The 
data is reported in Table 4.1-4 and statistical results in Table 4.1-5. 
Nineteen seventy was chosen because of the availability of popula
tion and per capita income and manufacturing value added data in 
that year. Distance and population in spécifie American markets 
were the most significant factors. 

Afin de déterminer les facteurs de la variation de la demande de 
marchandises canadiennes entre les diverses subdivisions de 
recensement, on a fait une simple étude de régression des exporta
tions nationales en 1970 d'aliments, de matières brutes, de 
demi-produits industriels, de matériel de transport et de communi
cation et d'autres produits finis à destination des 18 sous-divisions. 
On a tenu compte de la distance du Canada, de la population, du 
revenu personnel par habitant et de la valeur ajoutée par habitant 
dans la fabrication pour chacune de ces sous-divisions. Le tableau 
4.1-4 contient les données, et le tableau 4.1-5 expose les résultats 
statistiques. On a retenu l'année 1970 en raison de l'existence de 
données sur la population et sur le revenu et la valeur ajoutée dans 
la fabrication par habitant pour cette année-là. Pour certains 
marchés américains, la distance et la population ont été les facteurs 
les plus significatifs. 
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Table 4.1-4 Domestic Exports by Section to United States Census Subdivisions 1970 together 
with Distance, Population, Per Capita Personal Income, and Per Capita Value added by Manufacturing 

Tableau 4.1-4 Exportations nationales par section destinées aux sous-divisions de recensement 
américaines, 1970, avec la distance, la population, le revenu personnel par habitant et la valeur 

ajoutée par habitant dans la fabrication 

Census 
subdivision, 

Sous-divislon 
de recensement 

11 
12 
20 
31 
32 
41 
42 
51 
52 
61 
62 
71 
72 
81 
82 
83 
91 
92 

Total domestic 
exports, Total 

des exportations 
nationales 

209.6 
534.2 

2,838.7 
2,728.0' 
1,130.6 

466.0 
263.6 
488.6 
219.9 
109.5 
52.1 
41.7 

219.9 
139.1 

19.0 
54.5 

601.0 
412.1 

' Not revised. Non 

Food, feed, 
beverages 

and tobacco. 
Aliments, 

provendes, 
boissons et 

tabacs 

Crude 
materials. 
Matières 
brutes 

$;ooo,ooo 

33.3 
133.1 
160.5 
61.8 
63.1 
20.2 
10.4 
24.0 
13.0 ' 
11.5 

1.6 
5.2 
7.3 
1.9 
1.6 
2.4 

20.0 
33.7 

revisés. 

Source of data on population, persona 
Source des données sur la population. 

20.2 
9.7 

314.5 
263.5 
196.2 
151.9 

13.3 
81.9 

9.3 
2.0 
9.2 
5.3 

29.3 
97.0 

0.2 
1.8 

381.0 
39.1 

1 income. 
le revenu 

Fabricated 
materials. 
Matières 

travaillées 

114.3 
207.3 

1,032.4 
614.0 
485.0 
165.7 
115.5 
242.7 

98.8 
15.1 
19.0 
19.6 
83.4 
23.3 

9.3 
19.1 

131.6 
167.1 

and value added 
personnel et la 

U.S. Department of Commerce, Statistical Abstract of the United 

Transportation 
and 

communication 
equipment. 
Matériel de 

transport et de 
communication 

20.1 
130.5 

1,046.1 
1,648.1' 

284.4 
65.0 
67.7 
97.6 
71.1 
17.5 
9.2 
1.0 

61.9 
4.1 
2.4 

17.0 
24.3 

117.8 

valeur ajoutée: 
States, 1972 

Other 
\ end 
products, 

Autres 
produits 

finis 

17.0 
52.6 

267.6 
132.6 
96.3 
59.7 
54.6 
40.4 • 
25.9 
22.2 
12.4 
10.0 
35.2 

9.9 
5.3 

13.5 
33.8 
53.8 

Distance 
from 

Canada, 
Distance du 

Canada 

miles, milles 

300 
400 
300 
200 
500 
300 
800 
500 
900 
600 

1,000 
1,200 
1,400 

300 
1,200 

800 
200 

1,100 

Population 

millions 

2.2 
9.7 

37.3 
19.6 

• 20.8 
5.1 

11.3 
16.7 
14.0 
7.2 
5.7 
5.6 

13.8 

1-7 
2.8 
3.8 
5.8 

20.8 

Personal 
income' 

per capita. 
Revenu 

personnel 
par 

habitant 

$ 

3,708 
4,727 
4,738 
4,268 
4,418 
3,878 
3,978 
3,969 
3,696 
3,368 
2,964 
3,214 
3,718 
3,604 
3,808 
4,093 
4,157 
4,733 

Value 
added. 

manufacturing 
per capita, 

Valeur 
ajoutée 

par habitant 
dans la 

fabrication 

t 

1,277 
1,880 
1,741 
2,269 
2,050 
1,038 
1,276 
1,254 

960 
1,456 
1,099 

947 
1,050 

592 
527 
818 

1,354 
1,318 
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Table 4.1-5 Régressions of Domestic Exports to U.S. Census Subdivisions, 1970 
Tableau 4.1-5 Equations de régression des exportations nationales vers les 

sous-divisions de recensement américaines, 1970 

Coefficients of independent variables 
Coefficients des variables explicatives 

Equation and dépendent variable 
Equation et variable dépendente 

Food. feed. beverages, tobacco 
Aliments, provendes, boissons et tabacs 

Crude inedible materials 
Matières brutes non comestibles 

Fabricated inedible materials 
Matières travaillées non comestibles 

Transportation and communication equipment 
Matériel de transport et de communication 

Other end products 
Autres produits finis 

Total domestic exports 
Total des exportations nationales 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Constant 
Constante 

$'000,000 

- 111.52 

- 92.88 

- 158.34 

182.38 

163.62 

- 203.36 

184.17 

205.14 

- 310.76 

263.87 

541.59 

- 269.52 

44.38 

36.72 

- 63.60 

573.86 

417.83 

Distance 
from 

Canada, 
Distance 

du Canada 

(D) 
miles 
milles 

- 0.02 
(- 1.07) 
- 0.03 

(- 1.75) 

- 0.19 
(- 2.81) 
- 0.18 

(- 3.15) 

- 0.25 
(- 3.41) 
- 0.26 

(- 4.20) 

- 0.26 
(- 1.08) 
- 0.41 

(- 1.89) 

- 0.05 
(- 2.66) 
- 0.05 

(- 2.89) 

- 0.79 
(- 2.36) 
- 0.90 

(- 3.41) 

Population 

(P) 

millions 

1.63 
(1 .46) 
2.17 

(2.25) 
1.93 

(1.89) 
5.88 

(1.64) 
5.34 

( i .78) 
4.00 

(1.07) 
24.21 
(6.41) 
24.82 
(7.84) 
22.93 
(5.04) 
24.83 
(1.99) 

32.83 
(2.96) 

29.87 
(2.52) 
6.15 

(5.77) 
5.93 

(6.63) 
5.56 

(5.14) 
63.06 
(3.65) 
67.55 
(6.00) 

Personal 
income per 
capita, Re
venu per
sonnel par 

tiabitant 

(1) 

S 

0.03 
(1.57) 
0.03 

(1.70) 
0.04 

(2.35) 
- 0.00 

(- 0.01) 
- 0.00 

(- 0.05) 
0.06 

(0.93) 
- 0.03 

(- 0.49) 
- 0.03 

(- 0.47) 
0.06 

(0.78) 
- 0.14 

(- 0.69) 
- 0.11 

(- 0.52) 
0.03 

(0.16) 
- 0.00 

(- 0.21) 
- 0.00 

(- 0.27) 
0.01 

(0.69) 
- 0.15 

(- 0.52) 

Value added in 
• manufacturing 

per capita. 
Valeur ajoutée 
par habitant 

dans la 
fabrication 

(V) 

$ 
0.02 

(0.96) 

- 0.02 
(- 0'.30) 

0.02 
(0.32) 

0.31 
(1.28) 

- 0.01 
(- 0.41) 

0.33 
(0.97) 

Summary Statistics 
Variables récapitu

latives 

R2 

0.71 

0.69 

0.62 

0.57 

0.57 

0.26 

0.90 

0.90 

0.78 

0.60 

0,55 

0.43 

0.86 

0.86 

0.78 

0.80 

0.78 

F 

7.87 

10.24 

12.16 

4.33 

6.15 

2,68 

29.36 

41.79 

25.53 

4.82 

5.62 

5.68 

20.18 

28.54 

25.92 

12.82 

26.70 

With 18 observations, Avec 18 observations et 

4 independent variables, 4 variables explicatives 
3 independent variables, 3 variables explicatives 
2 independent variables. 2 variables explicatives 

Confidence level of 5 per cent 
Niveau de confiance 5 p.c. 

2.16 2.77 
2.18 2.93 
2.20 3.16 

Equation. Equation 
Foodstuff, Aliments 

Crude materials 
Matières brutes 

Fabricated materials 
Matières travaillées 

Transport and communication equipment 
Matériel de transport et de communication 

Other end products 
Autres produits finis 

Total domestic exports 
Total des exportations nationales 

Beta Coefficients ^, Coefficients bêta ^ 

P I V 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 

.20 

.28 

.63 

.60 

.37 

.38 

.23 

.37 

.34 

.31 

.36 

.42 

' In essence, tlie beta coefficients are the régression coefficients transposed to standard, comparable units 
Par leur nature, les coefficients béta sont les coefficients de la régression convertis en unités standard comparables. 

R2 

.33 

.44 

.39 

.45 

.40 

.30 

.84 

.86 

.80 
,53 
,69 
63 
89 
86 
81 
68 
73 

.33 

.35 

.48 

.00 

.01 

.27 

.06 

.06 

.12 

.17 

.13 

.04 

.03 
,04 
.11 
,09 

.22 

.08 

.04 

.34 

.06 

.18 

.71 
.69 
.62 
.57 
.57 
.26 
.,90 
,90 
,78 
.60 
.55 
.43 
.86 
.86 
.78 
.80 
.75 
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Technical Note 

The régression équation across subdivision is 

X = ao + aiD + ajP + a^] + a^V + e 

where D, P, I and V represent distance from Canada, population, 
per capita income, and per capita value added in manufacturing. 
What isof interest hère are the coefficients ai,a2, a3anda4and their 
t-statistics, which indicate whether they are or are not significant. 
The constant term a is of no particular interest in this study. 

Note technique 

L'équation de régression pour les diverses sous-divisions est: 

X = ao + a,l + aA + e 

où D, P, I et V représentent respectivement la distance du Canada, 
la population, le revenu par habitant et la valeur ajoutée par 
habitant dans la fabrication. Ce qui intéresse dans cette équation, 
ce sont les coefficients a j , a2, a3 et 84 ainsi que les variables t 
correspondantes, qui indiquent si ces coefficients sont significatifs 
ou non. Le terme constant a ne présente pas d'intérêt particulier 
dans la présente étude. 

The first équation shown in Table 4.1 -5 refers to domestic exports 
of foodstuff to U.S. census subdivision in 1970. 

La première équation du tableau 5 se rapporte aux exportations 
nationales d'aliments aux sous-divisions de recensement américai-
nes'en 1970: 

X = 111.52 - 0.02D 
(0.02) 

-I- 1.63P 
(1.12) 

0.031 
(0.02) 

0.02V 
(0.96) 

X = -111.52 - 0.02D + 1.63P 
(0.02) (1.12) 

-I- 0.031 + 0.02V 
(0.02) (0.96) 

According to this équation exports of foodstuff to a United States 
census subdivision increases on the average by $2 million for each 
drop of 100 miles in distance from the nearest Canadian centre to 
the weighted population centre of the census subdivision, by $1.6 
million with each increase of one million in population, by $3 million 
for each $100 gain in personal increase per capita, and by $2 million 
for each rise of $100 in manufacturing value added per capita. 
Other équations can be interpreted similarly. 

With regard to the distribution of total domestic exports by 
United States census subdivisions (No. 16), the distribution of 
population appears to be the largest and most significant factor, 
followed by the effects of distance from Canada. The other two 
factors are not significant. The beta coefficients show (No. 17) that 
distance has about four-sevenths the effect of population on 
aggregate domestic exports. The two factors taken together explain 
about four-fifths of the variation in total exports by subdivision. 

Turning again to exports of foodstuff the four factors together 
explain somewhat less variation at some 70 per cent. The beta 
coefficients for équation 1 show equal effects of population and 
income level, followed by value added and distance, but with no 
single factor significant. Deleting the value added variable improves 
the results in making population a significant variable with its 
t-value exceeding the critical value at a 5 per cent significance levels 
(équation 2). Deleting both value added and distance reduces the 
overall multiple corrélation, but makes personal income a signifi
cant variable and population not quite significant. The beta coeffi
cient is higher for personal income than for population in équation 
3. 

The corrélation of crude industrial materials with the four factors 
is less than for food. Distance from Canada is both significant and 
a large factor considering that the bulk of ores are shipped from 
Eastern Canada to Northeastern states and crude petroleum and 
natural gas are piped from the Prairie provinces to the northern 
border states. 

Selon cette équation, les exportations d'aliments vers u.ie 
sous-division de recensement américaine augmentent en moyenne 
de 2 millions de dollars chaque fois que la distance baisse de 100 
milles entre le centre canadien le plus proche et le centre pondéré 
de population de la sous-division de recensement; ces exportations 
augmentent de 1.6 million de dollars chaque fois que la population 
augmente d'un million d'habitants, de 3 millions de dollars chaque 
fois que le revenu moyen par habitant augmente de $100, et de 2 
millions de dollars chaque fois que la valeur ajoutée par habitant 
dans la fabrication augmente de $100. On peut interpréter les 
autres équations de la façon analogue. 

Pour ce qui est de la répartition de l'ensemble des exportations 
nationales selon les sous-divisions de recensement américaines (n° 
16), il semble que la répartition de la population constitue le facteur 
le plus important et le plus significatif, suivi des effets de la distance 
du Canada. Les deux autres facteurs ne sont pas significatifs. Les 
coefficients bêta montrent (n" 17) que l'effet de distance est voisin 
des quatre septièmes de l'effet de population sur l'ensemble des 
exportations nationales. Les deux facteurs pris ensemble expliquent 
environ les quatre cinquièmes de la variation dans l'ensemble des 
exportations par sous-division. 

Pour en revenir aux exportations d'aliments, les quatre facteurs 
pris ensemble expliquent un peu moins de 70 p. 100 de la variation 
totale. Les coefficients béta de l'équation 1 indiquent que l'effet de 
population et celui de revenu sont égaux; viennent ensuite les effets 
de valeur ajoutée et de distance, mais aucun facteur individuelle
ment n'est significatif. Si l'on supprime la variable "valeur ajoutée", 
les résultats s'en trouvent améliorés, puisque la population devient 
alors une variable significative, dont la variable t dépasse la valeur 
critique aux niveaux de signification de 5 p. 100 (équation 2). La 
suppression de la valeur ajoutée et de la distance réduit la 
corrélation multiple globale, mais rend la variable "revenu person
nel" significative et la variable "population" pas trop significative. 
Le coefficient bêta relié au revenu personnel est supérieur à celui 
de la population dans l'équation 3. 

La corrélation entre les matières brutes industrielles et les 
quatre facteurs est inférieure à celle observée pour les aliments. La 
distance du Canada est à la fois un facteur signifactif et important, 
si l'on considère lé fait que la plus grande partie des minerais 
voyagent de l'Est du Canada aux états du Nord-Est, et que le pétrole 
brut et le gaz naturel sont acheminés par pipe-line des provinces 
des Prairies vers les états bordant la frontière nord. 
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Transportation and communication equipment exports exhibit a 
corrélation with the four factors of similar magnitude to that of 
crude materials but with population only a significant factor. One 
difficulty in exploring the effect of thèse four factors in this category 
of exports is that the subdivision recorded on the export document 
is that of consignment, e.g. central location of dealers in Michigan 
in the East North Central subdivision. 

Il existe une corrélation entre les exportations de matériel de 
transport et de communication et les quatre facteurs, et la taille de 
cette corrélation est la même que celle relative aux matières brutes, 
mais alors seule la population est un facteur significatif. Une des 
difficultés dans l'étude de l'effet de ces quatre facteurs sur cette 
catégorie d'exportations est que la subdivision indiquée sur les 
feuilles d'exportation est celle de l'expédition, comme par exemple 
l'emplacement central des concessionnaires au Michigan dans la 
subdivision Centre Nord-Est. 

Best results were obtained for fabricated materials and end 
products other than transportation and communication equipment, 
with the factors considered explaining 85 to 90 per cent of the 
variation. For fabricated industrial materials, both population and 
distance were significant factors with the former exerting twice the 
effect of the latter on exports. Similar results were obtained for 
"other end products". 

Les meilleurs résultats ont été obtenus dans le cas des matières 
travaillées et des produits finis autres que le matériel de transport 
et de communication, puisque les facteurs examinés ont expliqué 
de 85 p. 100 à 90 p. 100 de {a variation. Dans le cas des demi-
produits industriels, la population et la distance ont été des facteurs 
significatifs, le premier effet étant deux fois plus fort que le second. 
On a obtenu des résultats semblables pour les "autres produits 
finis". 

4.2 CANADIAN EXPORTS BY ECONOMIC REGIONS 4.2 EXPORTATIONS CANADIENNES 
PAR REGIONS ECONOMIQUES 

Statistics of Canadian exports for most commodities are compiled 
from documents filed by exporters with the Department of National 
Revenue Customs and Excise. The exporter is required to déclare 
the nature of the goods exported, showing quantifies and values 
f.o.b. place of lading, i.e. excluding inland freight, Insurance and 
handiing. This valuation requirement bases reported prices near 
the place of production (farm, mine, mill, factory, etc). The docu
ments are usually collected by Customs at the time when and place 
in which the goods are cleared from Canadian territory. 

La statistique des exportations canadiennes de la plupart des 
marchandises est établie à partir des documents fournis par les 
exportateurs au ministère du Revenu national. Douanes et Accises. 
L'exportateur doit déclarer la nature des marchandises exportées, 
donner les quantités et la valeur f.à b. au lieu de chargement, 
c'est-à-dire sans les frais de transport intérieur, l'assurance et la 
manutention. Ce critère d'évaluation établit les prix déclai-és près 
du lieu de production (ferme, mine, usine, etc.). Les Douanes 
recueillent habituellement les documents lorsque les marchandises 
quittent le territoire canadien. 

The External Trade Division of Statistics Canada compiles 
monthly summary data from the source documents, including 
values and quantifies (where available), province of lading, province 
of clearance, mode of transport carrying the goods beyond Cana
dian territory and country of consignment (including U.S. census 
subdivisions). Thèse data for Canada as a whole are published 
monthly and annually at the five digit (class) commodity level. At 
three digit (group) level of détail figures of exports by mode of 
transport are published annually showing exports to individual 
destinations and globally by région of clearance. 

La Division du commerce extérieur du Canada prépare des 
données mensuelles sommaires à partir des documents originaux, 
ce qui comprend la valeur et la quantité (si possible), la province de 
chargement, la province de dédouanement, le mode de transport 
des marchandises au-delà du territoire canadien, et enfin, le pays 
de destination (y compris les sous-divisions de recensement aux 
Etats-Unis). Ces données pour l'ensemble du Canada sont publiées 
chaque mois et chaque année au niveau de classification des 
marchandises à cinq chiffres (classe). Au niveau de détail à trois 
chiffres, c'est-à-dire à celui du groupe, la statistique des expprta-
tiohs de marchandises est publiée chaque année, et indique les 
exportations vers les diverses destinations, ainsi que les exporta
tions globales par région de dédouanement. 

The distinction between région of lading and région of clearance 
is of primary importance in assessing the impact of Canada's export 
trade on the various régions. 'Point of lading' refers to the place at 
which goods destined for export are first placed aboard a means of 
transportation (not hecessarily the exporting carrier); while 'port of 
clearance' refers to the Customs port at which goods are cleared to 
leave Canadian territory. With some important exceptions, (e.g. 
grain, oil seeds, iron ore, coal, etc.) the région of lading reflects 
reasonably well the place in-vsihich export goods are produced. 

Although the lading statistics are believed to approximate the 
région of origin or production, and therefore the impact of export 
trade on régional économies, the data must be interpreted with a 
number of qualifications in mind. Some goods are not marketed 
directiy from the point of origin or production (the factory, mine or 
farm), but are sold from warehouses, stockpiles or storage facilities. 

La distinction entre région de chargement et région de dédoua
nement est essentielle lorsqu'on cherche à évaluer l'impact des 
exportations canadiennes sur les diverses régions. Le "lieu de 
chargement" est le lieu où les marchandises destinées à l'exporta
tion sont pour la première fois placées sur un moyen de transport, 
(qui n'assurera pas nécessairement l'exportation). Le "lieu de 
dédouanement" est le bureau des Douanes qui dédouane les 
marchandises pour qu'elles puissent quitter le territoire canadien. 
A part quelques importantes exceptions (par ex., les céréales, les 
oléagineux, le minerai de fer, le charbon, etc.), la région de 
chargement représente de façon raisonnablement satisfaisante le 
lieu de production des marchandises exportées. 

Bien que l'on estime que la statistique du lieu de chargement 
constitue une approximation de la région d'origine ou de produc
tion, et donc de l'impact des exportations sur l'économie régionale, 
l'interprétation des données exige que l'on tienne compte de 
certaines réserves. Certaines marchandises ne sont pas commer
cialisées directement du lieu d'origine ou de production (l'usine, la 
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usually located at a point of shipment for abroad. This practice 
prevails In the case of a number of bulk commodities. Cereal grains 
and oilseeds that are produced in the Prairie région are sold from 
elevators located at tidewater ports or others on the St. Laurence. 
The point of lading recorded is usually the port at which the goods 
are loaded on the exporting carrier. Iron ore originating in both 
Québec and Labrador is shipped through ports located in Québec 
such as Sept Isles and Port Cartier. Accordingly it is not possible to 
quantify the volume of export ore from Labrador recorded as having 
been laden in the province of Québec. A similar situation exists in 
the case of some Alberta coal being shipped through British 
Columbia ports. This problem is less significant for finished goods, 
though undetermined amounts of goods are sold from storage, or 
products from various points are Consolidated and laden for export 
at principal shipping points. 

Finally, though experts are shown in gross value terms, they do 
not neceissarily reflect the value added in the particular région to 
which credlted (or in Canada as a whole). The région of lading will 
broadly indicate the place of final assembly or processing, but goods 
produced in ariy région obviously may include components and 
inputs from other régions, or originally imported from outside 
Canada. The table shows a distribution of domestic exports by 
région of lading for the period 1968-1972, incorporating an adjust-
ment assigning ail exports of cereals (group 61) and oilseeds (group 
212) to the Prairie région. This will however, overstate somewhat the 
impact of thèse commodities on the Prairies, because the valuation 
reported for thèse commodities in export trade includes handiing, 
cleaning, storage and transportation charges up to the océan or St. 
Lawrence port of lading. The major effect of thèse adjustments is to 
lower the proportions of export trade apparently laded in Québec 
and the Pacific région, and substantially raising the Prairie share. 
The effect on the Atlantic and Ontario régional proportions is much 
smaller. 

On the basis of this provincial distribution, it is apparent that the 
growth in Canadian exports in récent years has been stronger in the 
Ontario and Prairie régions, both of which exceeded the national 
growth rate. The share for the Atlantic région showed little change, 
but that for Québec and the Pacific région declined between 1968 
and 1972. 

mine ou la ferme), mais sont vendues à partir d'un entrepôt, d'une 
aire de stockage ou d'une installation d'entreposage, situés habi
tuellement en un lieu assurant les expéditions vers l'étranger. C'est 
ce que l'on observe dans le cas d'un certain nombre de produits en 
vrac. Les céréales et oléagineux produits dans les Prairies sont 
vendus à partir de silos situés dans des ports maritimes, ou autres, 
sur le Saint-Laurent. Le lieu de chargement déclaré est habituelle
ment le port de chargement où le transporteur-exportateur prend 
les marchandises en charge. La livraison du minerai de fer prove
nant du Québec et du Labrador se fait par des ports situés au 
Québec, tels ceux de Sept-lles et de Port-Cartier. Il n'est donc pas 
possible de mesurer le volume de minerai d'exportation provenant 
du Labrador que l'on a déclaré comme chargé dans la province de 
Québec. On retrouve une situation semblable dans le cas de 
certaines livraisons de charbon de l'Alberta à partir des ports de la 
Colombie-Britannique. Ce problème a moins d'importance dans le 
cas des produits finis, bien que des quantités indéterminées de 
biens soient vendues à partir de stocks entreposés, ou dans le cas 
de produits provenant de divers endroits et qui sont regroupés et 
chargés pour être exportés à partir des principaux lieux de 
livraison. 

Enfin, bien que les exportations soient exprimées en valeur 
brute, elles ne représentent pas nécessairement la valeur ajoutée 
dans la région particulière qui leur a été attribuée (ou au Canada, 
considéré dans son ensemble). La région de chargement indique de 
façon approximative le lieu d'assemblage final ou de traitement, 
mais des marchandises produites dans n'importe quelle région 
peuvent évidemment comprendre des éléments et des apports 
provenant d'autres régions, qui peuvent même avoir été importés 
à l'origine d'autres pays. Le tableau donne la répartition des 
exportations par région de chargement pour la période 1968-1972, 
y compris un ajustement qui classe toutes les exportations de 
céréales (groupe 61) et d'oléagineux (groupe 212) comme prove
nant de la région des Prairies. Cette façon d'agir se traduira 
cependant par une certaine exagération de l'importance de ces 
marchandises pour l'économie des Prairies, puisque l'évaluation 
déclarée pour ces marchandises aux fins de l'exportation comprend 
les frais de manutention, de nettoyage, d'entreposage et de 
transport jusqu'aux ports de chargement océaniques ou du Saint-
Laurent. La principale conséquence de ces ajustements sera de 
réduire la part des exportations apparemment chargées au Québec 
et dans la région du Pacifique, et d'accroître de façon appréciable 
la part des Prairies. L'effet sur les parts des régions de l'Atlantique 
et de l'Ontario est beaucoup plus réduit. 

A partir de cette répartition provinciale, il est évident que la 
croissance des exportations canadiennes au cours des dernières 
années a été plus forte en Ontario et dans les provinces des 
Prairies, où le taux de croissance était supérieur à la moyenne 
nationale. La part de la région de l'Atlantique est restée à peu près 
la même, mais celle du Québec et du Pacifique a baissé entre 1968 
et 1972. 

Possibly on account of the relatively short period covered, the 
disparities in régional growth rates are somewhat exaggerated 
because of the differing trade expérience of important commodities 
in différent régions. Thèse effects are least pronounced in the 
Ontario région, since the broad product spectrum in the export mix 
produces offsetting movements. Finished goods, featuring automo
tive products, which form the bulk of Ontario exports (e.g. 68 per 
cent in 1972) hâve shown steady growth. The prépondérant impor
tance of end products has dampened fluctuations in shipments of 
crude and fabricated materials, which together accounted for 27 
per cent of Ontario exports in 1972. 

Peut-être du fait que la période observée est relativement courte, 
les différences dans les taux de croissance par région sont quelque 
peu exagérées en raison de la nature différente du commerce des 
principales marchandises dans chaque région. Ces effets sont le 
moins visibles en Ontario, puisque le vaste éventail de l'ensemble 
des marchandises exportées donne lieu à des mouvements qui se 
compensent mutuellement. La croissance des produits finis, et en 
particulier des produits de l'automobile qui constituent la plus 
grande partie des exportations de l'Ontario, (68 p.lOO en 1972), a 
été continuée. La prépondérance des produits finis a atténué les 
fluctuations dans les livraisons de matières brutes et des demi-
produits, dont l'ensemble représentait 27 p.100 de toutes les 
exportations de l'Ontario en 1972. 
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The apparent high growth rate of Prairie région exports can be 
traced in large part to the récent rapid increases in shipments of 
crude petroleum and natural gas. Canadian exports of thèse 
commodities increased from $ 600 million in 1968 to $1,300 million 
in 1972. However, the growth rate shown in the table is somewhat 
exaggerated, since 1968 and in particular 1969 were years of 
decreased shipments of cereals and oil seeds, while exports of thèse 
commodities in 1971 and 1972 exceeded the high levels of 1966 and 
1967. The effect of irregular wheat sales on Prairie export earnings 
can be seen in the slow growth of Prairie exports in 1969, the lowest 
récent year for grain shipments, despite the continuing im-
provement in deliveries of petroleum and gas. 

Le taux de croissance apparemment élevé des exportations des 
Prairies s'explique dans une large mesure par l'accroissement 
rapide observé récemment dans les livraisons de pétrole brut et de 
gaz naturel. Les exportations canadiennes de ces marchandises 
sont passées de 600 millions de dollars en 1968 à 1,300 millions en 
1972. Toutefois, le taux de croissance figurant dans le tableau est 
légèrement exagéré, puisque 1968, et plus encore 1969, ont été des 
années au cours desquelles les livraisons de céréales et d'oléagi
neux ont baissé, tandis que les exportations de ces mêmes produits 
en 1971 et 1972 dépassaient le niveau élevé observé en 1966 et 
1967. L'effet de la nature irrégulière des ventes de blé sur les gains 
au titre des exportations des Prairies ressort nettement de la 
croissance peu rapide des exportations des Prairies en 1969, où le 
taux des livraisons de céréales est le plus bas de ces dernières 
années, en dépit du redressement continu des livraisons de pétrole 
et de gaz naturel. 

Exports originating in both the Québec and Pacific régions are 
concentrated in the crude and fabricated materials. Métal ores, 
non-ferrous metals, pulp and paper and lumber are traditional 
Canadian exports with established markets, and as such are subject 
to fluctuations about a slower trend growth than such products as 
automobiles and petroleum. In both régions, shipments of crude 
rr.aterials (largely ores and minerais) hâve fluctuated between 1968 
and 1972, with Québec registering a décline over the period, while 
Pacific région exports recovered sharply between 1971 and 1972. 
Fabricated materials shipments also with fluctuations hâve grown in 
both cases over the period under review. Both the pulp and paper 
and non-ferrous metals exports experienced déclines in the termi
nal years, tending to reduce the apparent growth rate for both 
réglons. In contrast, lumber shipments, traditionally of great 
importance to the Pacific région, recovered sharply in 1971 and 
1972, accounting for almost ail of the export growth in that région. 
A significant proportion of end products in the Québec export 
product mix (about 25 per cent in 1972), lends some stability to the 
rate of régional export growth over the period. 

Atlantic région exports hâve been concentrated in few commodi
ties, such as pulp and paper (39 per cent in 1972), fisheries 
products (20 per cent) and minerais (11 per cent). In récent years 
Chemical products and petroleum and coal products (largely fuel oil) 
hâve been of increasing importance. 

Les exportations provenant du Québec et de la région du Pacifi
que se composent surtout de matières brutes et de matières 
travaillées. Les minerais métalliques, les métaux non ferreux, les 
pâtes et papiers et les sciages sont des exportations canadiennes 
traditionnelles, dont les marchés sont bien établis, et qui, pour 
cette raison, varient en suivant une croissance moyenne inférieure 
à celle de produits tels que les automobiles et le pétrole. Dans les 
deux régions, les livraisons de matières premières (surtout des 
minerais et des minéraux) ont fluctué entre 1968 et 1972. Au 
Québec, il y a eu une baisse au cours de cette période, tandis que 
les exportations de la région du Pacifique reprenaient fortement 
entre 1971 et 1972. Les livraisons de matières travaillées qui 
présentent également des fluctuations, ont augmenté dans les 
deux régions au cours de cette même période. Au cours des 
dernières années, les exportations de pâtes et papiers et de métaux 
non ferreux ont baissé dans les deux cas, ce qui a eu pour effet de 
réduire le taux apparent de croissance des deux régions. Par contre, 
les livraisons de sciages, qui sont toujours d'une grande importance 
pour la région du Pacifique, ont fortement repris en 1971 et 1972; 
elles ont rendu compte de presque toute la croissance des exporta
tions de cette région. Comme l'éventail des exportations du Québec 
comportait une partie appréciable de produits finals, (près de 25 
p. 100 en 1972), cela a ajouté une certaine stabilité au taux régional 
de croissance des exportations au cours de la période. 

Les exportations de la région de l'Atlantique n'ont porté que sur 
un petit nombre de marchandises, comme les pâtes et papiers (39 
p. 100 en 1972), les produits de la pêche (20 p. 100), et les minéraux 
(11 p. 100). Ces dernières années, les produits chimiques et les 
dérivés du pétrole et du charbon (surtout le mazout) n'ont cessé de 
croître en importance. 
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Table 4.2-1 Domestic Exports by Région of Lading by Commodity Section, 1968-72 
Tableau 4.2-1 Exportations nationales par région de chargement et par groupe de 

marchandises, 1968-72 

1968 

Atlantic. Atlantique 649.4 
Live animais. Animaux vivants 0.9 
Food, feed, beverages, tobacco 197.1 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 
Crude materials. Matières brutes 95.0 
Fabricated materials. Matières travaillées 329.5 
End products. Produits finis 24.6 
Spécial .trade transactions 2.3 
Transactions commerciales spéciales 
Québec, Québec 2,993.1 
Live animais. Animaux vivants 6.3 
Food, feed, beverages, tobacco 149.3 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 
Crude materials. Matières brutes 692.1 
Fabricated materials. Matières travaillées 1,474.3 
End products. Produits finis 665.4 
Spécial trade transactions 5.7 
Transactions commerciales spéciales 
Ontario 5,841.9 
Live animais. Animaux vivants 22.8 
Food, feed, beverages, tobacco 292.6 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 
Crude materials. Matières brutes ' 648.2 
Fabricated materials. Matières travaillées 1,326.5 
End products. Produits finis 3,531.4 
Spécial trade transactions 19.5 
Transactions commerciales spéciales 
Prairies 1,718.4 
Live animais. Animaux vivants 26.4 
Food, feed, beverages, tobacco 807.2 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 
Crude materials. Matières brutes 479.3 
Fabricated materials. Matières travaillées 332.1 
End products. Produits finis 67.1 
Spécial trade transactions 6.3 
Transactions commerciales spéciales 
Pacific, Pacifique 2,123.1 
Live animais. Animaux vivants 2.9 
Food, feed, beverages, tobacco 107.5 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 
Crude materials. Matières brutes 553.0 
Fabricated materials, Matières travaillées 1,392.8 
End products, Produits finis 63.0 
Spécial trade transactions 3.9 
Transactions commerciales spéciales 
Canada 13,325.0 
Live animais, Animaux vivants 59.4 
Food, feed, beverages, tobacco 1,553.8 
Aliments, provendes, boissons, tabacs 
Crude materials, Matières brutes 2,467.6 
Fabricated materials, matières travaillées 4,855.1 
End products. Produits finis 4,351.5 
Spécial trade transactions 37.7 
Transactions commerciales spéciales 

1969 

700.2 
1.3 

211.2 

96.7 
365.5 
23.6 
1.8 

3,260.8 
5.9 

170.9 

616.9 
1,601.6 
858.8 
6.7 

6,527.0 
26.6 
334.8 

565.6 
1,322.4 
4,261.9 

15.9 

1,788.0 
16.4 

581.4 

724.1 
363.0 
96.8 
6.3 

2,164.5 
4.2 

111.5 

459.9 
1,510.2 

74.1 
4.6 

14,440.5 
54.4 

1,409.8 

2,463.2 
5,162.7 
5,315.2 

35.2 

1970 

$'000,000 
781.5 
4.2 

217.5 

105.0 
416.9 
34.5 
3.4 

3,702.4 
9.0 

205.9 

740.5 
1,842.6 
896.8 
7.5 

7,152.4 
36.0 
345.9 

722.8 
1,605.2 
4,429.8 

12.7 

2,550.4 
15.4 

936.4 

986.3 
513.2 
97.8 
4.3 

2,213.2 
3.6 
97.6 

529.4 
1,488.5 

90.8 
3.3 

16,399.8 
68.2 

1,800.3 

3.084.0 
5,866.4 
5,549.7 

31.2 

1971 

816.5 
1.5 

222.5 

117.1 
447.9 
26.0 
1.5 

3,585.4 
12.0 

222.0 

647.2 
1,730.0 
969.5 
4.6 

7,639.8 
36.8 
340.5 

712.1' 
1,523.8 
5,011.0 

15.7 

3,037.7 
13.7 

1,142.9 

1,310.4 
464.1 
100.1 
6.5 

2,317.2 
3.2 

117.2 

476.9 
1,631.0 

86.6 
2.3 

17,396.6 
67.3 

2,045.0 

3,263.7 
5,796.8 
6,193.2 

30.6 

1972 

933.1 
1.8 

238.1 

99.6 
547.3 
44.2 
2.1 

3,634.3 
17.3 

216.4 

621.6 
1,827.6 
933.2 
10.0 

8,678.7 
38.1 
372.4 

681.9 
1,682.6 
5,883.3 

20.4' 

3,435.6 
26.1 

1,262.6 

1,524.8 
499.6 
117.3 
5.2 

2,915.8 
2.8 

171.1 

624.5 
2,005.1 

108.1 
4.1 

19,589.4 
86.1 

2,260.7 

3,552.4 
6,562.3 
7,086.1 

41.8 

Share in 1972 
Part en 1972 

% 
4.8 
2.1 
10.5 

2.8 
8.3 
0.6 
5.0 

18.6 
20.1 
9.6 

17.5 
27.9 
13.2 
23.9 

44.3 
44.3 
16.5 

19.2 
25.6 
83.0 
48.8 

17.5 
30.3 
55.9 

42.9 
7.6 
1.7 " 
12.4 

14.9 
3.3 
7.6 

17.6 
30.6 
1.5 
9.8 

100.0 
100.0 
100.0 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
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Table 4 . 2 - 1 Domestic Exports by Région of Lading by Commodity Section, 1968-72 
Tableau 4 . 2 - 1 Exportations nationales par région de chargement et par groupe de 

marchandises, 1968-72 

1968 1969 1970 1971 1972 Annual growth 

Croissance 
annuelle 

• % 

Percentage share, Part relative 
Atlant ic, Atlantique 4 9 4 3 4 9 4 7 4 8 8 8 ' 

Québec, Québec 2 2 . 5 2 2 . 6 2 2 . 6 2 0 . 6 1 8 5 4 ' 7 ' 

°"*^'''° 43.8 45.2 43.6 4 3 . 9 ' 44 3 9 5 
^^'"^' ^ - 12.9 12.4 15.5 17.5 17.5 18:7 
Pacific, Pacifique 15 .9 15 Q 13.5 13 g 14 .9 7 4 
^^"^'^^ 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 9.5 

Note - Commodity classes 61 (cereals) and 212 (oil seeds) assigned from food, feed, beverages, tobacco section and crude materials section respectively to the Prairie région This tends 
to overstate values for the Prairies since handiing, cleaning, storage and transportation charges to océan port of lading are included. 

- Les classes de marchandises n° 61 (céréales) et 212 (oléagineux) ont été reclassées des sections "Aliments, provendes, boissons, tabacs" et "IVIatières brutes" dans la 
région des Prairies Cela peut amener à surestimer les valeurs pour les Prairies, puisque Ion prend en compte les frais de manutention, de nettoyage, d'entreposage 
et de transport au lieu de chargement (océan). . KV^O6= 
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4.3 CANADIAN FOREIGN TRADE BY STAGE OF FABRICATION' 4.3 

Canada's development from a producer of raw materials to a 
manufacturing country is reflected in the pattern of foreign trade. 
As late as 1958, crude materials at $1,766 million represented 
almost two-fifths and fabricated materials at $2,391 million one-
half of domestic exports, while end products at $634 million 
accounted for a modest share of one-sixth (Tables 4.3-1 and 4.3-2). 
Since then, the value of total exports increased four fold, but that 
of end products nearly twelve fold. From 1958, the share of end 
products in domestic exports increased by 25.6 percentage points 
to 38.8 per cent in 1972, while the shares of crude and fabricated 
materials decreased by 10.3 and 15.3 percentage points to 26.6 per 
cent and 34.6 per cent respectively. The pattern of imports changed 
more slowly. At 67.3 per cent, the share of end products in 1972 was 
15.8 percentage points higher than in 1958, while the shares of 
crude and fabricated materials narrowed by 7.4 and 8.4 percentage 
points to 12.1 per cent and 20.6 per cent in that order. 

Changes in both export and import patterns between 1968 and 
1973 were less pronounced. The share of end products widened in 
the case of exports by 3.1 percentage points and in that of imports 
by 2.2 percentage points — in each instance at a fraction of the 
average annual rates of increase of the preceding period of 
comparison. 

Canada has been a net exporter of crude and fabricated materi
als and a net importer of finished goods. According to Table 4.3-3, 
net exports of crude materials and fabricated materials increased 
in value by 13.9 per cent and 6 per cent annually from 1968 to 1972, 
while the déficit on end products grew at 9.4 per cent. From the 
interaction of the components the overall balance of trade (defined 
hère as domestic exports less imports) expanded by 10.8per cent 
annually. 

The surplus with overseas countries, which fluctuated widely, 
stood in 1972 at less than one-fifth of the level of 1968. This change 
was largely attributable to the average annual rate of expansion in 
net imports of finished goods. In trade with the United States the 
imbalance of $54 million in 1968 changed to a surplus of $663 
million in 1972. Contributing to this development was the higher 
growth rate in positive balances in the trade in both crude and 
fabricated materials, offset in part by the moderate expansion in 
déficit in the trade in finished goods. 

1 A distribution of external trade statistics by stage of fabrication, i.e., crude 
materials, fabricated materials and end products or finished goods is derived by 
transposing certain commodity groups of the basic commodity classification 
primarily in Section 2 (Food, feed, beverages and tobacco). Relevant commodities 
in Section 2 are redistributed as follows: (1) Natural products without processing, 
but only cleaned or prepared for shipment, e.g. fresh fruits and vegetables, ravi 
sugar, etc. remain as crude materials (2) Fabricated materials include commodities 
that are used for further processing by secondary industries rather than for direct 
consumption such as commercial stock feeds, (3) End products comprise 
commodities that are mainly usëd directiy for consumption, e.g. cheese, canned 
foods, whiskey, cigars and cigarettes and prepared pet feeds. Section 1 (Live 
animais) is assigned to crude materials along with Section 3 (Crude inedible 
materials). Section 4 (Fabricated inedible materials) constitute fabricated 
materials and Section 5 (Inedible end products) end products or finished goods. 

LE COMMERCE EXTERIEUR DU CANADA 
SELON LE DEGRE DE FABRICATION' 

L'évolution qui a fait du Canada, pays producteur de matières 
brutes, un pays industriel, se retrouve dans l'évolution du commer
ce extérieur. Encore 1958, les matières brutes représentaient près 
des deux cinquièmes des exportations nationales (1,766 millions de 
dollars), et les matières travaillées, d'une valeur de 2,391 millions 
de dollars, la moitié des exportations, la part des produits finis, soit 
634 millions de dollars, ne représentant qu'un modeste sixième du 
total (tableaux 4.3-1 et 4.3-2). Depuis, la valeur totale des exporta
tions a été quadruplée, mais celle des produits finis s'est trouvée 
multipliée par douze. Depuis 1958, la part des produits finis dans 
les exportations a augmenté de 25.6 points pour atteindre 38.8 
p. 100 en 1972, tandis que la part des matières brutes et des 
matières travaillées baissait de 10.3 points et de 15.3 points pour 
s'établir à 26.6 p.lOO et à 34.6 p.lOO. La composition des importa
tions s'est modifiée plus lentement. La part représentée par les 
produits finis en 1972, soit 67.3 p. 100, dépassait de 15.8 points 
celle observée en 1958, tandis que les parts respectives des 
matières brutes et des matières travaillées baissaient de 7.4 et de 
8.4 points pour se fixer à 12.1 p.lOO et à 20.6 p.lOO du total. 

De 1968 à 1973, la composition des exportations et des importa
tions s'est modifiée dans une moindre mesure. La part des produits 
finis dans les exportations a augmenté de 3.1 points, et dans les 
importations, de 2.2 points, soit chaque fois uniquement d'une 
fraction des taux annuels moyens de croissance observés au cours 
de la période précédente. 

. Le Canada a été un exportateur net de matières brutes et de 
matières travaillées et un importateur net de produits finis. Comme 
on peut le voir au tableau 4.3-3, la valeur des exportations nettes 
de matières brutes et de matières travaillées a augmenté de 13.9 
p.lOO et de 5.6 p.lOO par an de 1968 à 1972, alors que le déficit au 
titre des produits finis est passé à 9.4 p.lOO. En raison de l'interac
tion des divers éléments, la balance commerciale générale, définie 
ici comme la différence entre les exportations nationales et les 
importations, a augmenté à un taux annuel de 10.8p. 100. 

L'excédent avec les pays d'outre-mer, qui a été l'objet d'amples 
fluctuations; était en 1972 moins du cinquième de ce qu'il était en 
1968. Cette évolution est largement imputable au taux annuel 
moyen de croissance des importations nettes de produits finis. Pour 
ce qui est du commerce avec les Etats-Unis, le déficit de 54 millions 
de dollars observé en 1968 s'est transformé en un excédent de 663 
millions en 1972. Ce revirement est imputable en partie à une 
accélération de la croissance des balances excédentaires du 
commerce de matières brutes et de matières travaillées, compen
sées en partie par une progression modérée du déficit au titre du 
commerce de produits finis. 

1 La classification de la statistique du commerce extérieur selon le degré de 
fabrication, c'est-à-dire selon qu'il s'agit de matières brutes, de matières travaillées 
ou de produits finis, s'obtient en transposant certains groupes de marchandises de 
la classification fondamentale des marchandises d'abord dans la section 2 
(Aliments, provendes, boissons et tabacs). Les marchandises appropriées de la 
section 2 sont redistribuées de la façon suivante: (1) Produits naturels non traités 
mais simplement nettoyés ou préparés pour livraison, comme par exemple les fruits 
et légumes frais, le sucre brut, etc., qui restent des matières brutes, (2) les matières-
travaillées, comprennent les marchandises qui sont traitées de nouveau par des 
industries secondaires plutôt que d'être destinées à la consommation directe, 
comme par exemple les stocks commerciaux de provendes, (3) les produits finis! 
comprennant les marchandises qui sont surtout destinées à la consommation 
directe, comme par exemple le fromage, les aliments en conserve, le whisky, les 
cigares et cigarettes, et les aliments pour chiens et chats. La section 1 (animaux 
vivants) fait partie des matières brutes, ainsi que la section 3 (matières brutes non 
comestibles). La section 4 matières travaillées non comestibles) constitue les 
matières travaillées, et la section 5 (produits finis non comestibles) comprend les 
produits finis ou les biens finals. 
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Table 4.3-1 Domestic Exports and Imports by Area and Stage of Fabrication, 
1958 and 1968-72 

Tableau 4.3-1 Exportations nationales et importations, selon la région et le degré 
de fabrication, 1958 et 1968-72 

1972 Annual growth 
Croissance annuelle 

United States, Etats-Unis 
Domestic exports, Exportations nationales 

Crude materials, Matières brutes 
Fabricated materials. Matières travaillées 
End Products, Produits finis 

I mports, I mportations 
Crude materials, Matières brutes 
Fabricated materials. Matières travaillées 
End products, Produits finis 

Other Countries, Autres pays 
Domestic exports. Exportations nationales 

Crude materials. Matières brutes 
Fabricated materials, Matières travaillées 
End products. Produits finis 

Imports, importations 
Crude materials, Matières brutes 
Fabricated materials. Matières travaillées 
End products. Produits finis 

AH Countries, Ensemble des pays 
Domestic exports. Exportations nationales 

Crude materials. Matières brutes 
Fabricated materials, Matières travaillées 
End products, Produits finis 

Imports, Importations 
Crude materials. Matières brutes 
Fabricated materials, Matières travaillées 
End products. Produits finis 

2 ,808 .1 
915 .6 

1,587.6 
304 .9 

3 .460 .1 
446 .5 
993.5 

2 , 0 2 0 . 1 

1 ,983.3 
850 .8 
803.2 
329 .3 

1,590.4 
538.7 
470.4 
581 .3 

4 , 7 9 1 . 4 
1,766.4 
2 , 3 9 0 . 8 

634 .2 
5 ,050 .5 

985.2 
1.463.9 
2 , 6 0 1 . 4 

8 ,996 .5 
1,607.9 
3 ,401 .9 
3 ,986 .7 
9 ,050 .6 

863.4 

1,690.9 
6 ,496 .3 

4 ,328 .4 
1,937.6 
1,626.9 

763.9 
3 ,309 .6 

804.4 
953.1 

1,552.1 

13 ,324.9 
3 ,545 .5 
5 ,028 .8 
4 , 7 5 0 . 6 

12,360.2 
1,667.8 
2 , 6 4 4 . 0 
8 ,048 .4 

10 ,210.6 
1,612.3 
3 ,626 .6 
4 ,971 .7 

10,243.2 
803.0 

2 , 0 0 9 . 6 
7 ,430 .7 

4 , 2 2 9 . 9 
1,723.8 
1,717.4 

788.7 
3 ,887 .2 

879 .8 
1,118.0 
1,889.3 

14 ,440 .5 
3 ,336 .1 
5 ,344 .0 
5 ,760.4 

14,130.4 
1,682.8 
3 ,127 .6 
9 .320 .0 

S'000,000 

10,562.9 
1,908.0 
3 ,667 .8 
4 ,987 .0 
9 ,917 .0 

871.8 
2 ,003 .8 
7 ,041 .4 

5 ,836.9 
2 ,420 .9 
2 ,415 .1 
1,001.1 
4 ,034 .9 

920.8 
1,112.6 
2 ,001 .5 

16,399.8 
4 ,328 .9 
6 ,082 .9 
5,988.1 

13,951.9 
1,792.6 
3 ,116 .4 
9 ,042 .9 

11 ,683.1 
2 ,006 .6 
3 , 9 8 4 . 5 
5 ,692 .0 

10 ,950.6 
914.2 

2 , 0 4 8 . 3 
7 ,988 .1 

5 ,713 .5 
2 ,713 .4 
2 ,050 .7 

949.4 
4 , 6 6 6 . 3 
1,004.8 
1,301.4 
2 ,360 .1 

17 ,396.6 
4 ,720 .0 
6 ,035 .2 
6 ,641 .4 

15,616.9 
1,919.0 
3 ,349 .7 

10.348.2 

13 ,539 .5 
2 , 3 1 3 . 5 
4 , 7 2 1 . 3 

. 6 , 5 0 4 . 7 
12,876.5 
1,058.0 
2 , 3 1 2 . 4 
9 ,506 .1 

6 ,049 .9 
2 ,892 .8 
2 ,064 .6 
1,092.5 
5 ,791 .3 
1,199.2 
1,527.4 
3 ,064 .6 

19,589.4 
5 ,206 .3 
6 ,785 .9 
7 ,597 .2 

18 ,667 .8 
2 ,257 .2 
3 ,839 .8 

12,570.7 

% 

9 .6 
9 .6 
7 .7 

11.0 
7.9 
5.5 
6 .4 
8 .5 

9 .4 
12.4 
• 6 .1 

8.9 
13.2 
9 . 5 

11.1 
16.1 

9 .5 
11.1 
7.2 

10.7 
9 .4 
7 .6 
8.1 

10.2 

Table 4.3-2 Domestic Exports and Imports by Area and Stage of Fabrication, 
1958 and 1968-72 

Tableau 4.3-2 Exportations nationales et importations, par région et par degré 
de fabrication, 1958 et 1968-72 

Domestic Exports 
Exportations nationales 

1968 1958 

Imports 
Importations 

United States, Etats-Unis 
Crude matériels. Matières brutes 
Fabricated materials. Matières travaillées 
End products. Produits finis 
Other Countries, Autres pays 
Crude materials. Matières brutes 
Fabricated materials. Matières travaillées 
End products. Produits finis 
Ail Countries, Ensemble des pays 
Crude materials. Matières brutes 
Fabricated materials. Matières travaillées 
End products. Produits finis 

100.0 

3 2 . 6 
5 6 . 5 

10.9 
100.0 
42 .9 
4 0 . 5 

16.6 
100.0 
36 .9 
49 .9 
13.2 

100.0 
17.9 
3 7 . 8 
4 4 . 3 

100.0 
4 4 . 8 
37 .6 
17.6 

100.0 
26 .6 
37 .7 
35 .7 

100.0 
17.1 

34 .9 
48 .0 

100.0 
4 7 . 8 
34 .1 
18.1 

100.0 
26 .6 
34 .6 
38 .8 

100.0 
12.9 
28 .7 
58 .4 

100.0 
33 .9 
29 .6 
36 .6 

100.0 
19 .5 
29 .0 
51 .5 

100.0 
9 .5 

18.7 
71 .8 

100.0 
2 4 . 3 
2 8 . 8 
46 .9 

100.0 
13.5 
21 .4 
65 .1 

100.0 
8.2 

18.0 
73 .8 

100.0 
20 .7 
26 .4 
52 .9 

100.0 
12.1 

20 .6 
6 7 . 3 

Table 4.3-3 Balance of Trade ^ by Area and Stage of Fabrication, 1958 and 1968-72 
Tableau 4.3-3 Balance commerciale ^ selon la région et le degré de fabrication, 

1958 et 1968-72 

$'000,000 
United States, Etats-Unis -652.0 -54 l 
Crude materials. Matières brutes 469.1 744.5 
Fabricated materials, Matières travaillées 594.1 l 7 l i 0 
End products. Produits finis -1,715.2 -2 509 6 
Other Countries, Autres pays 392.9 1,018 8 
Crude materials. Matières brutes 312.1 1,133 2 
Fabricated materials, Matières travaillées 332.8 673.8 
End products. Produits finis -252.0 -788 2 
Ail Countries, Ensemble des pays -259.1 964 7 
Crude materials,' Matières brutes 781.2 1,877.7 
Fabricated materials, Matières travaillées 926.9 2,384.8 
End products. Produits finis -1,967.2 -3 297 8 

Domestic exports less imports. Exportations nationales moins importations. 

- 3 2 . 6 
809 .3 

1,617.0 
-2 ,459 .0 

342.7 
844.0 
599.4 

-1 ,100.6 
310.1 

1,653.3 
2 ,216 .4 
-3,559.6 

645.9 
1,036.2 
1,664.0 

- 2 , 0 5 4 . 4 
1,802.0 
1,500.1 
1,302.5 

- 1 , 0 0 0 . 4 
2 ,447 .9 
2 ,536 .3 
2 ,966 .5 

- 3 , 0 5 4 . 8 

732.5 
1,092.4 
1,936.2 

- 2 , 2 9 6 . 1 
1,047.2 
1,708.6 

749 .3 
- 1 , 4 1 0 . 7 

1,779.7 
2 , 8 0 1 . 0 
2 ,685 .5 

- 3 , 7 0 6 . 8 

663.0 
1,255.5 
2 ,408 .9 

- 3 . 0 0 1 . 4 
258 .6 

1,693.6 
537.2 

- 1 , 9 7 2 . 1 

921.6 
2 ,949 .1 
2 ,946 .1 

- 4 , 9 7 3 . 5 
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4.4 INDEXES OF PRICES AND VOLUME 4.4 INDICES DE PRIX ET DE VOLUME 

Canada's export and import price indexes attempt to measure 
average price changes affecting important commodities in trade 
w îth a view to analyzing the respective contribution of price and 
volume variation to changes in the value of trade. If the gênerai level 
of prices should rise between two periods, this will increase the 
value of trade in the second period even in the absence of an 
increase in volume. Similarly, quantity changes will affect trade 
values in the absence of price changes. When prices and quantifies 
change in the same direction, changes in value will be magnified. 
Prices and quantifies often, moreover, change in opposite 
direction. 

Les indices canadiens de prix à l'exportation et à l'importation se 
proposent de mesurer les variations moyennes de prix portant sur 
les principales marchandises échangées dans le but d'analyser 
l'apport respectif des variations de prix et de volume aux variations 
dans la valeur des échanges commerciaux. Si le niveau général des 
prix monte entre deux périodes données, la valeur des échanges 
commerciaux au cours de la deuxième période augmente, même si 
le volume n'augmente pas. De même, des variations quantitatives 
vont affecter la valeur des échanges commerciaux même si les prix 
ne changent pas. Lorsque les prix et les quantités varient dans le 
même sens, les variations dans la valeur des échanges sont 
amplifiées. En outre, les prix et les quantités varient souvent en 
sens opposé. 

Indexes which attempt to measure the effect of price movement 
are largely based on unit values compiled from trade statistics, 
instead of specified prices. Where inadéquate quantity reporting or 
insufficient homogeneity of items in trade statistics présent calcula-
tion of desired unit values, selected industry selling prices or other 
prices are used. The price indexes are divided into indexes of 
declared values of exports and imports to produce volume 
indexes. 

Les indices avec lesquels on essaie de mesurer l'effet du mouve
ment des prix se fondent largement sur les valeurs unitaires tirées 
de la statistique du commerce, et non pas sur des prix déterminés. 
Lorsque le volume déclaré ne convient pas, ou lorsque les articles 
entrant dans la composition de la statistique commerciale ne sont 
pas suffisamment homogènes, ce qui empêche le calcul des valeurs 
unitaires désirées, on utilise certains prix de vente dans l'industrie 
ou d'autres prix. Les indices de prix se partagent en indices de la 
valeur déclarée des exportations et des importations pour donner 
des indices de volume. 

Officiai Canadian external trade price indexes are of the conven-
tional fixed-weight Laspeyres ' type; i.e. ratios of two money 
aggregates, with weights used in their computation being those of 
the base year 1968. Volume indexes derived by dividing the value 
ratios by the corresponding price indexes are of the currently-
weighted Paasche^ type. By way of imputation the sample average 
for each class or group is used to represent ail commodities within 
the group and the aggregation to larger groupings proceeds using 
fixed base-year weights ultimately yielding average indexes for 
overall exports or imports. 

Les indices officiels de prix du commerce extérieur du Canada 
sont du type habituel de Laspeyres ', à coefficients de pondération 
fixes, c'est-à-dire que l'on prend le rapport de deux agrégats 
monétaires, dont les coefficients de pondération sont ceux de 
l'année de base 1968. Les indices de volume obtenus en divisant les 
rapports de valeur par les indices de prix correspondants sont du 
type de Paasche (2), avec une pondération basée sur l'année 
courante. Par déduction, on se sert de la moyenne de l'échantillon 
pour chaque classe ou groupe pour représenter toutes les marchan
dises de ce groupe, et l'on procède à l'agrégation pour obtenir des 
groupes plus importants en utilisant des coefficients de pondération 
fixes de l'année de base, ce qui donne en fin de compte les indices 
moyens pour l'ensemble des exportations ou des importations. 

Over the years 1966 to 1972 domestic exports rose at an annual 
rate of 10.8 per cent by value and 8.8 per cent by volume. For crude 
inedible materials, fabricated inedible materials and inedible end 
products, annual growth by value of export trade exceeded that by 
volume. For live animais the rise in export prices was sufficiently 
high to convert positive growth in the value of trade to négative 
growth in the volume. 

Entre 1966 et 1972, la valeur des exportations a progressé à un 
taux annuel moyen de 10.8 p.lOO, et leur volume, à un taux annuel 
de 8.8 p.lOO. Dans le cas des matières brutes non comestibles, des 
matières travaillées non comestibles, et des produits finis non 
comestibles, la valeur des exportations a augmenté plus rapide
ment par an que leur volume. Dans le cas des animaux vivants, la 
hausse des prix à l'exportation a été suffisamment importante pour 
convertir une croissance positive de la valeur des exportations en 
une croissance négative du volume. 

Turning to imports, the overall rise annually was 9.6 per cent by 
value and 7.7 per cent by volume. VVith the exception of live animais 
where the growth in value of purchases matched the growth in 
volume, each section exhibited higher growth in the value of import 
trade than in volume. 

1 XPiqp 

SPoQo 
where pj and PQ are prices respectively for the current and base periods, and q j 
represents quantity for the base year. 

^PlQo SqiPi 2 Xpiq, 

ÏPoQo ^Po^o "̂̂ oPi 
where p j , Po. q j . do ^'^ prices and quantifies for the current and base years. 

Du côté des importations, la valeur a augmenté en moyenne de 
9.6 p.lOO par an, et le volume, de 7.7 p.lOO. A l'exception des 
animaux vivants, pour lesquels la croissance du volume a été égale 
à celle de la valeur, la valeur des importations pour chaque groupe 
a augmenté plus rapidement que le volume. 

Formule SPiqp 

XPô o 
où P] et Po sont respectivement les prix de l'année courante et de l'année de base, et 
où qQ représente la quantité pour l'année de base. 

Formule XPiqi SPiqp 

XPoPi 
ou Pi 
base. 

PQ, q j , qg sont les prix et les quantités de l'année'courante et de l'année de 
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Table 4.4-1 Export and Import Indexes': Value, Price and Volume by Section, 1966-72 
Tableau 4.4-1 Indices de l'exportation et de l'importation: valeur, prix et volume par groupe, 1966-72 

1968 = 100 

Domestic eiports 
Exportations nationales 

Live animais 
Animaux vivants 

Other foodstuff 
Autres aliments 

Crude materials 
Matières brutes 

Fabricated materials 
Matières travaillées 

End products 
Produits finis 

I m ports 
Importations 

Live animais 
Animaux vivants 

Other foodstuff 
Autres aliments 

Crude materials 
Matières brutes 

Fabricated materials 
Matières travaillées 

End products 
Produits finis 

Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 
Value, Valeur 
Price, Prix 
Volume 

75.6 
94.7 
79 .8 

131.4 
83 .0 

158.3 
121.5 
99 .7 

121.9 
78 .9 • 
94.7 
8 3 . 3 
82 .6 
93 .2 
8 8 . 6 
48 .7 
94 .0 
51 .8 
81 .5 
97 .6 
8 3 . 5 
83 .2 
94 .6 
8 7 . 8 
90 .6 
9 9 . 5 

• 91 .1 
92 .9 
99 .1 
9 3 . 
94. 
98. 
9 5 . 
73 . 
95 . 

76 .7 

83 .8 
97.7 
85 .8 
71 .3 
92 .5 
77.1 

103.2 
102.6 
100.6 
85 .4 
97.7 
87 .4 
87.1 
95 .9 
90 .8 
72 .5 
97.9 
74 .1 
88 .0 
97.7 
90 .1 

140.4 
95 .1 

147.6 
92 .3 
97 .3 
94 .9 
90 .8 
99 .0 
91.7 
92 .6 
98 .6 
93 .9 
84 .9 
97 .3 
87 .3 

1968 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

ioo.o 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

108.8 
102.5 
106.2 
91.6 

116.4 
78.7 
90.7 
97 .6 
92 .9 
99 .8 

101.8 
98 .0 

106.3 
105.0 
101.2 
123.7 
101.6 
121.8 
114.3 
102.3 
111.7 
120.3 
99 

121 
115 
104 
UO 

• 96.2 
101.2 
95.1 

119.3 
100.3 
118.9 
116.6 
102.9 
113.3 

1970 

123.6 

105.1 

117.6 

114.8 

119.5 

96.1 

115.9 

93.0 
124.6 
125.0 
107.0 
116.8 
120.8 
108.9 
110.9 
129.2 
104.0 
124.2 
112.9 
104.3 
108.3 
195.8 

98 .5 
198.8 
120.2 
112.6 
106.8 
103.8 
103.2 
100.6 
118.5 
101.9 
116.3 
113.1 
104.3 
108.4 

131.1 
105.0 
124.9 
113.4 
119.6 
9 4 . 8 

131.6 
9 4 . 8 

138.8 
132.3 
105.2 
125.8 
119.4 
107.0 
111.6 
144.1 
106.1 
135.8 
126.4 
106.0 
119.3 
252.7 

97 .9 
258.1 
123.8 
115.2 
107.5 
117.1 
105.8 
110.7 
129.0 
103.1 
125.1 
129.0 
105.9 
121.8 

1972 

147.6 
108.0 
136.7 
145.0 
142.7 
101.6 
145.5 
100.3 
145.1 
144.0 
106.9 
134.7 
135.2 
110.5 
122.4 
164.9 
108.1 
152.5 
151.0 
109.3 
138.2 
287.4 

94 .8 
303.2 
150.2 
124.6 
120.6 
136.4 
114.2 
119.4 
147.0 
104.7 
140.4 
156.8 
108.2 
144.9 

Annual growth 
Croissance annuelle 

% 

10.8 
2 .1 
8 .9 
4 . 6 
8.2 

- 4 . 9 
4 . 5 

- 0.8 
5.2 

10 .3 
2 .1 
8.3 
8.1 
2 . 9 
5 .3 

16.6 
2 .2 

14 .8 
9 .6 
2 . 0 
7.7 

19 .8 
0 .2 

19 .8 . 
8 .3 
4 . 1 
4 .1 
6 . 3 
2 . 1 
4 .1 
7.8 
1.0 
6 .8 

11.4 
2 .1 
9 .4 



CHAPTER 5 CHAPITRE 5 

VALUATION PRACTICES 
REPORTED BY MAJOR CANADIAN EXPORTERS 

AND IMPORTERS IN 1971 

METHODES D'EVALUATION DECLAREES 
PAR LES PRINCIPAUX EXPORTATEURS ET 

IMPORTATEURS CANADIENS EN 1971 

Introduction 

Results of a récent survey of Canadian exporting and importing 
firms on their reporting practices to Customs in 1971 indicated that 
68.1 per cent and 86.4 per cent of the declared value of exports and 
imports respectively were f.o.b. (free on board) point of production, 
i.e. exclusive of freight, Insurance and other charges. Some 16.3 per 
cent and 6.7 per cent of export and import values in that order were 
based on prices f.o.b. port of exit. Finally, 15.7 per cent and 6.9 per 
cent of export and import values declared were delivered prices, i.e. 
inclusive of freight, Insurance and other charges. 

Introduction 

Les résultats d'une enquête récente menée auprès de sociétés 
d'exportation et d'importation canadiennes sur leurs méthodes de 
déclaration douanière en 1971 ont révélé que 68.1 p. 100 de la 
valeur déclarée des exportations et 86.4 p. 100 de celle déclarée 
pour les importations était f.à b. (franco à bord) au point de 
production, c'est-à-dire sans les frais de transport, d'assurance et 
autres. Quelque 16.3 p.lOO de la valeur des exportations et 6.7 
p. 100 de celle des importations était basée sur les prix f.à b. au port 
de sortie. Enfin, 15.7 p. 100 de la valeur des exportations déclarée 
et 6.9 p. 100 de celle des importations étaient des prix à la livraison, 
c'est-à-dire comprenant les frais de transport, d'assurance et 
autres. 

The survey showed a variation in the type of valuation reported 
to Customs by destination of exports and source of-imports. While 
76 per cent of exports to the United States vvere reported f.o.b. 
point of production, only 50 per cent of exports to overseas markets 
were priced in this way. Similarly, while 91 per cent of imports from 
the United States were reported to Customs by importers f.o.b. 
point of production, the corresponding share for shipments from 
overseas was 75 per cent. 

Again, the survey disclosed a wide variation in valuation declared 
according to the kind of commodity traded. For example, exporters 
of asbestos reported ail their exports on a f.o.b. plant basis, while 
exporters of wheat usually based their pricing f.o.b. Vancouver or 
Thunder Bay. Likewise, importers of metallic ores reported ail of 
their purchases on a f.o.b. place of production basis, while about 
half of crude energy materials were reported in this way. 

An estimate has been made of internai and external transporta
tion and associated charges included in recorded export and import 
totals for 1971 because of the differing practices of filing documents 
by Canadian exporters and importers. 

Trade with 

Commerce 

L'enquête fait ressortir une différence dans le type d'évaluation 
déclaré aux Douanes selon la destination des exportations et la 
source des importations. Alors que 76 p. 100 des exportations vers 
les Etats-Unis sont déclarées f.à b. au lieu de production, seulement 
50 p. 100 des exportations destinées aux pays d'outre-mer étaient 
évaluées de cette façon. De même, alors que 91 p.lOO des importa
tions en provenance des Etats-Unis étaient déclarées f.à b. par les 
importateurs aux douaniers au lieu de production, la part corres
pondante des livraisons en provenance des pays d'outre-mer était 
de 75 p.lOO. 

Là encore, l'enquête a révélé une grande différence dans 
l'évaluation faite selon la nature de la marchandise échangée. 
Ainsi, les exportateurs d'amiante ont déclaré toutes leurs exporta
tions f.à b. départ usine, tandis que les exportateurs de blé 
déclaraient habituellement leurs exportations f.à b. Vancouver ou 
Thunder Bay. De même, les importateurs de minerais métalliques 
déclaraient tous leurs achats f.à b. au lieu de production, alors que 
la moitié des matières énergiques brutes étaient déclarées de cette 
façon. 

On a procédé à une estimation des frais de transport internes et 
externes et autres frais connexes inclus dans les totaux déclarés 
des exportations et des importations pour 1971 en raison de 
différences entre les méthodes de déclaration des exportateurs et 
importateurs canadiens. 

Ratio of Published Values to 
Estimated f . o .b . Plant Values 1971 
Rapport des valeurs publiées aux valeurs 
estimatives f.à b. départ usine, 1971 

United States 
Avec les Etats-Unis 
other Countries 
Avec les autres pays 
AH countries 
Avec tous les pays 

* Wheat is excluded 
' Sauf le blé 

Some 1 '/zper cent of exports and Vzper cent of published import 
1971 totals represented estimated transportation and related 

Exports 
Exportations 

1.013 

1.023* 

1.016* 

I m ports 
Importations 

1.006 

1.009 

1.007 

Les dépenses estimatives de transport et les dépenses connexes 
représentaient environ 1.5 p.lOO des exportations et 0.5 p.lOO des 
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expenses. Thèse charges were, as expected, low for United States 
but larger for overseas trade. 

Scope of the Survey 

The questionnaire survey was conducted jointly by the External 
Trade Division and the Balance of Payments Section, the latter 
providing their mailing list, and some aid in compiling the returns. 
The firms on this panel are larger Canadian companies with foreign 
investment in their capital structure together with other companies 
having investment abroad. An additional number of firms were 
included for their significant export or import activity observed 
through Customs channels. The survey thus covered larger firms in 
Canada in international trade during 1971. 

Exporters were asked to report the kind of commodity exported, 
gross value of sales to foreign customers, their method of pricing, 
i.e. treatment of freight and handiing charges, Insurance, foreign 
duty, etc., valuation reflected in the firm's accounting record 
(including any interplant pricing and discounts) and that reported 
to Customs. Importers were likewise requested to provide counter-
part information relating to their activity in bringing foreign goods 
into Canada. 

It had been recognized that for the majority of commodities, 
Canadian exporters reported values free on board at the point of 
production but also that in the case of bulk shipments of, for 
example, grain, oil seeds and iron ore, the valuation is f.o.b. 
Vancouver or St. Lawrence ports. There was also interest in 
ascertaining the pricing strategy of Canadian exporters in response 
to the United States surcharge in force during the latter part of 
1971. 

totaux publiés pour les importations en 1971. Comme il fallait s'y 
attendre, ces frais étaient peu élevés dans le cas des Etats-Unis, 
mais plus élevés pour les pays d'outre-mer. 

Champ de l'enquête 

L'enquête par questionnaire a été menée conjointment par la 
Division du commerce extérieur et par la Section de la balance des 
paiements. Cette dernière a fourni sa liste d'adresses et a participé 
à la réception des questionnaires remplis. Les entreprises faisant 
partie de cet échantillon constant sont de grosses sociétés cana
diennes dont le capital comprend une participation étrangère, ainsi 
que d'autres compagnies ayant des investissements à l'étranger. 
On a aussi retenu un certain nombre d'entreprises en raison du rôle 
important que jouent les exportations ou les importations, comme 
on l'a observé aux Douanes. L'enquête a donc porté sur les 
entreprises canadiennes les plus importantes commerçant avec 
l'étranger en 1971. 

On a demandé aux exportateurs de déclarer la nature des 
marchandises exportées, la valeur brute des ventes aux clients 
étrangers, leur méthode de fixation des prix, c'est-à-dire la façon 
dont ils comptabilisaient les frais de transport, d'assurance, de 
droits étrangers, etc., la valeur comptabilisée par l'entreprise (y 
compris tous les prix et rabais entre usines), et ce qu'ils déclaraient 
aux Douanes. On a de même demandé aux importateurs de fournir 
des renseignements correspondants sur leur activité lorsqu'ils font 
entrer des marchandises étrangères au Canada. 

On s'était rendu compte que pour la majorité des marchandises, 
les exportateurs canadiens déclaraient les marchandises franco à 
bord au lieu de production, mais aussi que dans le cas de livraisons 
en vrac, par exemple, de céréales, d'oléagineux, et de minerai de 
fer, l'évaluation est f.à b. aux ports de Vancouver ou du St.-Laurent. 
On a également fait preuve d'intérêt dans l'évaluation de la 
stratégie de fixation des prix des exportateurs canadiens face à la 
surcharge américaine appliquée au cours de la dernière partie de 
1971. 

Nature of Data Obtained — Définitions 

"Value" is a highly elastic term which, for différent exporters or 
importers, may be subject to differing interprétation. At one 
extrême, exports or imports may be reported f.o.b. point of produc
tion in Canada or in the foreign country. At the other, exports or 
imports may be.reported c.i.f. (cost, Insurance, freight), i.e. at 
delivered prices to the buyer, before customs clearance. Between 
thèse extrêmes the number of possible variations is large. 

The term "f.o.b. plant" is used to dénote the producer's price in 
the country of export, including his profit and packaging charges. 
The term "f.o.b. port of exit" comprises the foregoing plus inland 
freight and Insurance to the'border, air, river, or océan port. The 
term "c.i.f." includes in addition international freight, Insurance 
and incidental charges for carriage of goods to the foreign port of 
destination. 

Canadian exporters are instructed to show in the main body of 
the Customs entry form the value of merchandise on an f.o.b. place 
of lading basis, and to report inland freight charges separately 
below (see reproduced spécimen of Customs form B-13). 

Nature des données recueillies — Définitions 

Le terme "valeur" est une notion très extensible qui, pour divers 
exportateurs ou importateurs, peut faire l'objet d'une interprétation 
différente. A une extrémité, les exportations ou les importations 
peuvent être déclarées f.à b. au lieu de production du Canada ou du 
pays étranger. A l'autre extrémité, les exportations ou les importa
tions peuvent être déclarées c.a.f. (coût, assurance, fret), c'est-
à-dire aux prix de livraison au client, avant dédouanement. Entre 
ces deux extrêmes, il y une grande possibilité de cas. 

L'expression "f.à b. départ usine" sert à désigner le prix du 
producteur au pays d'exportation, y compris son bénéfice et les frais 
d'emballage. L'expression "f.à b. au point de sortie" comprend la 
iiotion précédente, plus les frais de transport intérieur et les 
assurances jusqu'à la frontière, ou au port aérien, fluvial ou 
océanique. Le terme "c.a.f." comprend en plus le fret international, 
l'assurance et les frais propres pour le transport des marchandises 
au port étranger de destination. 

Les exportateurs canadiens doivent indiquer dans la partie 
principale du document d'entrée douanier la valeur des marchandi
ses f.â b. au lieu de chargement, et ils doivent déclarer les frais de 
transport intérieur à part, en dessous (voir la reproduction de la 
formule B-13 des Douanes). 

The value for duty of imported goods (as required in form B-1, 
also reproduced) is the fair market value which is generally the 
foreign wholesale value (excluding internai taxes) or the selling 
price, whichever is higher. The two sets of values are requested on 

La valeur taxable des produits importés (selon la formule B-1, 
également reproduite) est la juste valeur marchande, qui est 
généralement la plus élevée des deux valeurs suivantes: la valeur 
étrangère de gros (sans les taxes nationales), ou le prix de vente. 
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the M-A Invoice, reproduced hère . This Custom value for duty 
has served as the basis of statistical compilation, except for 
individual shipments exceeding $50,000 and for imports of mçtor 
vehicles from the United States, for which values based on the 
selling price hâve been. compiled. Again, however, the valuation of 
trade between other affiliated companies has remained on the 
basis of the fair market value. 

Les deux ensembles de valeurs doivent être indiqués sur la facture 
M-A, reproduite ici. C'est cette valeur taxable déclarée aux 
Douanes qui a servi de base à la compilation statistique, sauf dans 
le cas des'livraisons individuelles dépassant $50,000, et des 
importations de véhicules automobiles des Etats-Unis, pour lesquel
les on a recueilli la valeur basée sur le prix de vente. Là encore, 
l'évaluation des échanges entre deux compagnies affiliées a été 
maintenue sur la base de la juste valeur marchande.. 

Analysis of Exports by Commodity Groups 

The reported valuation of exports dépends on established meth
ods of pricing followed in individual industries or for particular 
commodities, e.g. f.o.b. Vancouver for wheat. Wherever practicable 
freight and other associated charges are excluded before statistical 
compilation. Where important proportions of manufactured goods 
hâve been reported as being valued f.o.b. port of exit, it should be 
noted that the location of plants and ports of exit are usually not 
separated by long distances in Canada, especially in the case of the 
growing use of air transport for delivery abroad of relatively light but 
high value products. 

Analyse des exportations par groupe de marchandises 

L'évaluation déclarée des exportations dépend des méthodes 
utilisées de fixation des prix dans chaque industrie, ou pour 
certaines marchandises, comme par exemple le blé, qui sera 
déclaré f.à b. Vancouver. Chaque fois que cela a été possible, on a 
exclu des frais de transport et connexes avant la totalisation 
statistique. Si l'on a déclaré d'importantes quantités de produits 
manufacturés f.à b. au point de sortie il faut noter que l'endroit où 
sont situés les usines ne sont pas séparés des points de sortie par 
de grandes distances au Canada, en particulier lorsqu'on utilise de 
plus en plus les transports aériens pour la livraison à l'étranger de 
produits relativement légers mais coûteux. 

Inevitably in multi-product firms, a variety of pricing practices is 
followed, depending on the commodities exported, foreign destina
tion, changing supply-demand factors and on the delivery stipula
tion of individual commercial contracts. 

Of the total of $17,397 million of domestic exports recorded for 
1971, the questionnaire returns covered $9,940 million or 57 per 
cent. 

H est inévitable que dans le cas des entreprises qui fabriquent de 
nombreux produits, il y ait une variété de méthodes de fixation des 
prix, compte tenu des marchandises exportées, de la destination à 
l'étranger, de l'évolution de l'offre et de la demande, et des clauses 
de livraison des divers contrats commerciaux. 

Sur l'ensemble des exportations en 1971, valant 17,397 millions 
de dollars, l'enquête a porté sur 57 p. 100, soit 9,940 millions de 
dollars. 

Foodstuff — The export valuation of foodstuff is summarized in 
Table 5-1 into two groups: (1) wheat and (2) live animais and other 
food. For wheat the prior understanding has been confirmed that 
this important export commodity is reported on a port of exit basis, 
i.e. at Vancouver, Thunder Bay or St. Lawrence and Atlantic ports. 
For other foodstuff, however, representing 4 per cent of the total 
survey coverage, 87 per cent of exports to the United States and 58 
per cent of shipments overseas were valued at the place of 
production. 

Crude Materials — Delivered prices were the valuation basis of 8 Vz 
per cent on shipments to U.S.A. and 14 per cent on overseas sales 
of non-ferrous ores. Asbestos exports were valued at the mill by 
producers in eastern Canada. Likewise the bulk of the exports of 
coal, petroleum and gas was at the mine, receiving terminais of 
trunk pipelines or port of exit. 

Fabricated Materials — Delivered prices were declared for some 13 
per cent of newsprint shipments, accounting for nearly 7 per cent 
of the survey coverage. On the other hand, over 52 per cent of pulp 
exports for both the United States and overseas countries were 
'reported c.i.f. About 20 per cent of fertilizer and non-ferrous métal 
shipments overseas was declared at delivered prices. About the 
same percentage of lumber exports to the United States was based 
on delivered price but nearly 60 per cent of overseas shipments was 
valued f.o.b. port of exit. Almost ail of non-ferrous métal exports to 
the United States was valued at the plant but over a fifth of the 
overseas sales was delivered c.i.f. 

End Products — On account of the prépondérant importance of the 
motor vehicle component, over 70 per cent of manufactured goods 

Aliments — Le tableau 5-1 récapitule l'évaluation des exporta
tions et les classes en deux groupes: 1) le blé, et 2), les animaux 
vivants et les autres aliments. S'agissant du blé, il a été confirmé 
que cette importante marchandise d'exportation est déclarée à 
partir du lieu de sortie, c'est-à-dire Vancouver, Thunder Bay ou les 
ports du St.-Laurent ou de l'Atlantique. Dans le cas des autres 
aliments cependant, qui représentaient 4 p.100 de l'ensemble 
couvert par l'enquête, 87 p. 100 des exportations à destination des 
Etats-Unis et 58 p.lOO des livraisons aux pays d'outre-mer étaient 
évaluées au lieu de production. 

Matières brutes — Les prix à la livraison ont servi de base 
d'évaluation pour 8.5 p. 100 des livraisons aux Etats-Unis et 14 
p. 100 des ventes outre-mer de minerais non ferreux. Les produc
teurs d'amiante à l'Est du Canada évaluaient des exportations 
d'amiante départ usine. De même, la-plus grande partie des 
exportations de charbon, de pétrole et de gaz naturel était évaluée 
à la mine, aux terminaux de réception des pipe-line principaux ou 
au port de sortie. 

Demi-produits — On a déclaré les prix à la livraison pour quelque 
13 p.lOO des livraisons de papier journal, représentant près de 7 
p. 100 de la couverture de l'enquête. Par contre, plus de 52 p. 100 
des exportations de pâte de bois ont été déclarées c.à f. pour les 
Etats-Unis et les pays d'outre-mer. Environ 20 p.lOO des livraisons 
d'engrais et de métaux non ferreux outre-mer ont été déclarées aux 
prix à la livraison. Pour ce qui est des exportations de sciages vers 
les Etats-Unis, environ le même pourcentage était déclaré au prix 
à la livraison, mais près de 60 p. 100 des livraisons outre-mer étaient 
évaluées f.à b. au port de sortie. Presque toutes les livraisons de 
métaux non ferreux aux Etats-Unis étaient déclarées départ usine, 
mais plus du cinquième des ventes outre-mer ont été livrées c.a.f. 

Produits finals — En raison de la prédominance de l'élément 
"véhicules automobiles", plus de 70 p. 100 des biens manufacturés 
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Table 5-1 Valuation Basis of 
Tableau 5-1 Base d'évaluation des 

Total 

Per cent reported 
Pourcentage déclaré 

FOB 
FOB Exit 

Value Plant Port 
declared F . à . b . F .à .b 

CornmodJty Valeur départ port de GIF 
Marchandise déclarée usine sortie C. à. f. 

$ '000 ,000 

Summary Estimâtes^ 
Estimations Sommaires^ 
Air commodit ies 6 8 . 1 • 16 .3 15.7 
Toutes les marchandises 
Foodstuff 4 5 . 7 4 4 . 9 9 . 4 
Al iments 
Crude materials inedible 6 7 . 1 2 4 . 3 8 . 6 
Matières brutes non comestibles 
Fabricated materials inedible 7 1 . 0 11 .1 17 .9 
Matières travaillées non 
comestibles 
End products inedible 7 3 . 3 7 .5 19 .2 
Produits f inis non comestibles 
Tota l , less .road motor vehicles 6 6 . 0 2 0 . 8 13 .2 
Tota l , moins véhicules automobiles 
routiers 

Ail Commodities 9,940 71.0 12.1 16.9 
Toutes les marchandises 

Foodstuff 570 56 .2 3 2 . 3 11 .5 
Al iments 
Wheat 144 - 100.0 
Blé 
Other 426 75 .2 9 . 4 15 .4 
Autres 

Crude materials inedible 1,763 6 7 . 9 2 3 . 9 8 . 2 
Matières brutes non comestibles 
Iron ore 209 6 9 . 1 14 .9 16 .0 
Minerais de fer 
Non-ferrous ores 578 4 9 . 9 3 7 . 8 12 .3 
Minerais non ferreux 
Oil and gas 616 5 0 . 6 17 .0 2 . 4 
Pétrole et gaz naturel 
Asbestos 163 100 .0 — — 
Amiante 
Other crude materials 197 57 .5 3 1 . 1 11 .4 
Autres matières brutes 

Fabricated materials inedible 2 ,827 7 1 . 4 10 .4 18 .2 
Matières travaillées 
non comestibles 
Lumber 245 6 2 . 6 19 .0 18 .4 
Sciages . 
Pulp 425 2 2 . 1 2 5 . 2 52 .7 
Pâte de bois 
Newsprint 669 8 0 . 1 7 .1 12 .8 
Papier journal 
Fertilizers 177 7 6 . 6 9 .5 13 .9 
Engrais 
Non-ferrous metals 683 8 5 . 3 1.1 13 .6 
Métaux non ferreux 
Other fabricated materials 627 8 2 . 5 11 .1 6 . 4 
Autres matières travaillées 

End products inedible ' 4 , 7 8 1 7 3 . 7 6 . 2 2 0 . 1 
Produits f inis non comestibles 
Machinery 347 6 7 . 4 2 6 . 0 6 . 6 
Machines 
Road motor vehicles 3 , 7 0 0 7 4 . 6 1.8 2 3 . 6 
Véhicules automobiles de route 
Other transport equipment 178 9 4 . 4 2 . 9 2 . 7 
Autre matériel de transport 
Communicat ion equipment 209 50 .3 4 6 . 8 2 . 9 
Matériel de communicat ion 
Other equipment and tools 276 7 7 . 1 10 .1 12 .8 
Autre matériel et instruments 
Other end products 71 5 5 . 4 14.7 2 9 . 9 
Autres produits f inis 

Ail commodit ies less road 
motor vehicles 6 , 2 4 0 6 9 . 2 17 .8 13 .0 
Toutes les marchandises moins les 
véhicules automobiles routiers 

^Percentages shown. below re-weighted by Trade of Canada total values. 
Les pourcentages indiqués ci-dessous ont fait l'objet d'une nouvelle pondération selon 
les valeurs totales du commerce du Canada. 

Exports Reported to Customs in 1971 
exportations déclarées aux Douanes en 1971 

USA/Etats-Unis Overseas/Outre-Mer 

Value 
declared 
Valeur 

déclarée 

$'000, (XX) 

7,375 

258 

5 

253 

1,053 

148 

146 

616 

63 

80 

Per cent reported 
Pourcentage déclaré 

FOB 
Plant 

F.à.b. 
départ 
usine 

76.2 

86.6 

81.3 

77.5 

72.3 

77.8 

75.4 

85.2 

-
86.9 

81.2 

79.0 

75.0 

80.6 

100.0 

86.2 

FOB 
Exit 
Port 

F.à.b. 
port de 
sortie 

7.6 

2.8 

15.0 

7.4 

6.1 

10.8 

7.1 

4.4 

100.0 

2.5 

15.2 

21.0 

16.4 

17.0 

-
_ 

CIF 
C.à.f. 

16.2 

10.6 

3.7 

15.1 

21.6 

11.4 

17.5 

10.4 

-
10.6 

3.6 

-
8.6 

2.4 

-
13.8 

Value 
declared 
Valeur 

déclarée 

$'000,000 

2,565 

312 

139 

173 

710 

61 

432 

-
100 

117 

Per cent reported 
Pourcentage déclaré 

FOB 
Plant 

F.à.b. 
départ 
usine 

50.0 

24.8 

48.8 

51.5 

76.8 

48.3 

58.7 

32.2 

-
58.0 

50.3 

45.0 

41.4 

-
100.0 

46.0 

FOB 
Exit 
Port 

F.à.b. 
port de 

- * sortie 

34.7 

65.5 

35.2 

21.3 

12.4 

35.8 

26.2 

55.3 

100.0 

19.4 

35.5 

-
45.0 

-
-

43.4 

CIF 
C.à.f. 

15.3 

9.7 

16.0 

21.2 

10.8 

15.9 

15.1 

1^.5 

-
22.6 

14.2 

55.0 

13.6 

-
-

10.6 

947 

210 

302 

539 

135 

265 

429 

4,185 

299 

3,363 

157 

128 

193 

44 

66.1 

30.0 

81.9 

80.4 

97.4 

91.2 

73.1 

66.0 

72.9 

94.1 

56.6 

86.5 

45.5 

12.5 

17.7 

6.1 

7.2 

1.4 

3.7 

5.0 

29.2 

1.2 

2.9 

42.2 

10.0 

12.2 

21.4 

52.3 

12.0 

12.4 

1.2 

5.1 

23.7 

4 . 8 

25.9 

3.0 

1.2 

3 .5 

42.3 

35 

124 

130 

42 

418 

198 

596 

48 

. 337 

21 

81 

83 

26 

41.7 

2 .9 

72.8 

64.4 

77.7 

63.5 

77.7 

76.1 

91.8 

97.1 

40.3 

55.1 

72.0 

58.3 

43.5 

11.0 

17.2 

.9 

27.1 

14.7 

6 .3 

7.8 

2 .9 

54.2 

10.3 

18.9 

-
53.6 

16.2 

18.4 

21.4 

9.4 

7.6 

17.6 

.4 

-
5.5 

34.6 

9.1 

2 , 2 2 8 17.5 
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exported to the United States in 1971 and nearly 80 per cent of 
overseas shipments were reported as being priced at the plant. 
Some 54 per cent of communication equipment sold to overseas 
customers was valued at the port of exit, while 18 per cent and 35 
per cent respectively of machinery and miscellaneous equipment 
and tools were declared at c.i.f. values. About half of transportation 
equipment other than road motor vehicles shipped c.i.f. to the 
United States represented aircraft assemblies and equipment. Over 
40 per cent of the exports of communication equipment to the 
United States was priced at the port of exit. 

exportés vers les Etats-Unis en 1971 et près de 80 p. 100 des 
livraisons outre-mer ont été évalués départ usine. Quelque 54 p. lOÔ 
du matériel de communication vendu aux clients d'outre-mer a été 
évalué au port de sortie, tandis que 18 p.lOOet 35 p. 100 respective
ment des machines et matériel divers et des instruments ont été 
déclarés c.a.f. La moitié environ du matériel de transport autre que 
les véhicules automobiles de route livré c.a.f. aux Etats-Unis était 
composée de sous-ensembles d'aéronefs et de matériel. Plus de 40 
p. 100 des exportations de matériel de communication vers les 
Etats-Unis étaient évaluées au point de sortie. 

Analysis of Imports by Commodity Groups 

Depending on the terms of individual commercial contracts, 
goods may be valued at the plant, or laden at the foreign port of 
consignment or delivered to the Canadian port of entry. Import 
documents, particularly the customs invoice, may show transporta
tion and handiing charges abroad, marine freight and Insurance, 
etc. in addition to the value of the goods purchased. For exam.ple, 
in some cases of crude oil imports, the excess of the selling price 
over the declared fair market value is represented by océan freight 
and Insurance. In the administration of customs régulations, 
however, care is exercised to exclude ail charges other than export 
packing in the détermination of the value for duty of imported 
goods. 

Analyse des importations par groupe de marchandises 

Compte tenu des conditions des divers contrats commerciaux, les 
marchandises peuvent être évaluées à l'usine, ou lors du charge
ment au port de destination étranger, ou à la livraison au port 
canadien d'entrée. Les documents d'iniportation, en particulier la 
facture des douanes, peuvent mentionner les frais de transport et 
de manutention à l'étranger, les frais de transport et d'assurance 
maritimes, etc., en plus de la valeur des marchandises achetées. 
Ainsi, dans le cas de certaines importations de pétrole brut, 
l'excédent du prix de vente sur la juste valeur marchande déclarée 
est représenté par les frais de transport et d'assurance maritime. 
Mais l'application des règlements douaniers prend soin d'exclure 
tous les frais autres que d'emballage pour l'exportation dans la 
détermination de la valeur taxable des marchandises importées. 

Of the total imports for 1971 of $15,617 million, the questionnaire 
returns according to Table 5-2 covered $7,761 million or 50 per 
cent. 

Les importations se sont élevées au total en 1971 à 15,617 
millions de dollars, et selon le tableau 5-2, les questionnaires ont 
porté sur une valeur de 7,761 millions de dollars, soit 50 p.100 du 
total. 

Foodstuff — The major portion of imports of food, i.e. 73 per cent 
from the United States and 67 per cent from overseas sources, was 
valued at point of production abroad. However 30 per cent of the 
shipments from overseas countries was delivered c.i.f. 

Aliments — La majeure partie des importations d'aliments, soit 73 
p. 100 dans le cas des pays d'outre-mer, a été évaluée au lieu de 
production à l'étranger. Cependant 30 p. 100 des livraisons des pays 
d'outre-mer ont été déclarées c.a.f. 

^rude Materials — About 60 per cent of crude materials, represent
ing 10 per cent of the imports covered by the survey, was reported 
f.o.b. the foreign point of production. AH of the métal ores was 
priced in this manner. Delivered prices were declared for 28 per 
cent of coal and natural gas purchased from the United States, and 
likewise 18 per cent for imported crude petroleum and products 
from overseas countries. In addition more than a third of the latter 
was valued f.o.b. the foreign port of exit. 

Matières brutes — Environ 60 p. 100 des importations de matières 
brutes, soit 10 p.lOO des importations faisant l'objet de l'enquête, 
"ont été déclarées f.à b. au lieu étranger de production. Toutes les 
importations de minerais métalliques ont été évaluées de cette 
façon. Les prix à la,livraison ont été déclarés pour 28 p. 100 de toutes 
les importations de charbon et de pétrole brut achetées aux 
Etats-Unis; ainsi, 18 p.100 des importations de pétrole brut et de 
produits de pays d'outre-mer ont été déclarées de la même façon. 
De plus, plus d'un tiers de ces dernières a été évalué f.à b. au port 
de sortie étranger. 

Fabricated Materials — Some 80 per cent of imported fabricated 
metallic materials was valued at the point of production abroad, 
with metallic materials from the United States exceeding this 
proportion. However 47 per cent and 31 per cent of textile imports 
respectively from overseas and United States sources were valued 
f.o.b. the port of exit. About a fourth of chemical commodities was 
delivered c.i.f. 

Demi-produits — Quelque 80 p. 100 des importations de demi-
produits métalliques ont été évaluées au lieu de production à 
l'étranger, cette proportion étant plus importante dans le cas des 
demi-produits métalliques en provenance des Etats-Unis. Cepen
dant, 47 p.lOO des importations de textiles des pays d'outre-mer et 
31 p. 100 de celles en provenance des Etats-Unis étaient évaluées 
f.à b. au port de sortie. Le quart environ des livraisons de produits 
chimiques a été livré c.a.f. 

End Products — More than 95 per cent of end products or manufac
tured goods, accounting for some three-fourths of reported total 
imports, was valued at the plant, a notable example being road 
motor vehicle imports from the United States. However some 19 per 
cent and 35 per cent of imports from overseas countries of indus
trial machinery, and farm implements and tractors respectively 
were declared c.i.f. 

Produits finals — Plus de 95 p. 100 des importations de produits 
finals ou de biens manufacturés, représentant environ les trois 
quarts de toutes les importations déclarées, ont été évaluées départ 
usine. On peut citer comme exemple représentatif les importations 
de véhicules automobiles des Etats-Unis. Mais environ 19 p.lOOdes 
importations de machines industrielles et 35 p. 100 des importa
tions d'instruments agricoles et de tracteurs des pays d'outre-mer 
ont été déclarées c.a.f. 
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Table 5-2 Valuation Basis of Imports Reported to Customs in 1971 
Tableau 5-2 Base d'évaluation des importations déclarées aux Douanes en 1971 

Total USA/Etats-Unis 

Per cent reported Per cent reported 
Pourcentage déclaré Pourcentage déclaré 

FOB FOB 
FOB Exit FOB Exit 

Value Plant Port Value Plant Port 
declared F . à . b . F .à .b declared F . à . b . F . à . b . 

Commodity Valeur départ port de CIF Valeur départ port de CIF 
Marchandise déclarée usine sortie C . à . f . déclarée usine sortie C . à . f . 

$'000.000 $'000.000 

Summary Estimâtes^ 

Estimations Sommaires ^ 

Ail commodities 86.4 6.7 6.9 91.2 4 .2 4 .6 

Toutes les marchandises 

Foodstuff 6 9 . 5 7 .4 2 3 . 1 . 7 3 . 0 14 .5 12 .5 

Al iments 

Crude materials inedible 59.9 26.5 13.6 63.3 25.4 11.3 

Matières brutes non comestibles 

Fabricated materials inedible 7 9 . 5 9 . 6 10 .9 8 4 . 6 4 . 4 11 .0 

Matières travaillées non 

comestibles 

End products inedible 9 4 . 1 3 . 0 2 . 9 9 6 . 2 1.8 2 . 0 

Produits f inis non comestibles 

Total , less road motor vehicles 8 1 , 7 9 . 1 9 .2 8 6 . 8 6 . 3 6 . 9 

Tota l , moins véhicules automobiles 

routiers 

AH Commodities 7,761 89.7 5.0 5.3 5,857 94.7 2 .3 3 .0 

Toutes les marchandises 

Foodstuff 429 69.5 7.4 23.1 179 73.0 14.5 12.5 

Aliments 

Crude materials inedible 800 59.9 25 .8 15.2 224 66.5 18.7 14.8 

Matières brutes non comestibles 

Métal ores 142 100.0 _ _ 53 100.0 -

Minerais métalliques 

Coal, oil and gas 559 49.1 31.1 19.8 103 57.9 14.1 28.0 

Charbon, pétrole et gaz naturel 

Other crude materials 78 54 .2 3 5 . 1 10 .7 64 5 0 . 0 4 2 . 9 7 . 1 

Autres matières brutes 

Fabricated materials inedible... 661 79 .3 7 . 9 12.8 439 8 2 . 3 4 . 3 13 .4 

Matières travaillées non 

comestibles 

Textiles 76 56.1 38.7 5.2 39 67 .5 3C.7 1.8 

Chemicals 215 72.5 2.7 24 .8 178 72.4 2 .9 24.7 

Produits chimiques 

Meta ls , including basic products 213 8 6 . 1 5 .7 8 . 2 109 9 3 . 0 1.0 6 . 0 

Métaux, y compris les produits 

de base 

Other fabricated materials 156 9 0 . 7 • 3 . 1 6 . 2 112 9 2 . 9 0 . 6 6 . 5 

Autres matières travaillées 

End products inedible 5,891 96.4 1.7 1.9 5,014 97.8 1.0 1.2 

Produits f inis non comestibles 

Non- fa rm machinery 459 8 9 . 8 3 . 4 6 . 8 370 9 3 . 4 2 . 7 3 . 9 

Machines non agricoles 

Farm machinery and tractors 130 9 5 . 7 - 4 . 3 114 100.0 - -

Machines agricoles et tracteurs 

Road motor vehicles 3,867 99.3 0.1 0.6 3,488 99.8 - 0.2 

Véhicules automobiles de route 

Other. transport equipment 176 8 0 . 7 9 .2 10 .1 165 8 0 . 3 9 . 5 10 .2 

Autre matériel de transport 

Communicat ion equipment 187 8 4 . 5 11.7 3 . 8 134 9 1 . 0 5 . 1 3 .9 

Matériel de communicat ion 

Office machines 242 9 9 . 5 0 . 5 - 209 100 .0 

Machines de bureau 

Other equipment and tools 393 9 0 . 6 4 . 1 5 .3 318 92 .7 3 . 1 4 . 2 

Autre matériel et instruments 

Other end products 437 9 2 . 3 6 .7 1.0 215 9 4 . 5 3 . 4 2 . 1 

Autres produits f inis 

Ail commodit ies less road motor 

vehicles 3,894 80.1 9.9 10.0 2,368 87.1 5.8 7.1 1,528 

Toutes les marchandises moins 

les véhicules automobiles routiers 

Ipercentages shown below re-weighted by Trade of Canada total values. 

Les pourcentages indiqués ci-dessous ont fait l'obiet d 'une nouvelle pondération selon les 

valeurs totales du commerce du Canada. 

Overseas/Outre-Mer 

Value 
declared 
Valeur 

déclarée 

Per cent rt 
Pourcentage 

FOB 
Plant 

F.à.b. 
départ 
usine 

iported 
déclaré 

FOB 
Exit 
Port 

F.à.b. 
port de 
sortie 

$'000,000 

CIF 
C.à.f. 

75.0 

67.2 

58.4 

70.6 

85.6 

72.7 

12.5 

2 .3 

25.4 

18.6 

7.6 

14.0 

12.5 

30.5 

16.2 

, 10.8 

6.8 

13.3 

1,906 

252 

555 

85 

456 

15 

74.2 

67.2 

56.0 

100.0 

47.2 

72.8 

13.1 

2 .3 

28.6 

-
34.9 

0.9 

12.7 

30.5 

15.4 

-
17.9 

26.3 

37 

37 

44.1 

72.6 

47.2 

1.8 

8.7 

25.6 

876 

89 

16 

378 

108 

54 

31 

75 

221' 

88.1 

75.2 

64.9 

94.3 

86.6 

68.2 

96.3 

81.8 

90.1 

5.9 

6.1 

-
0.2 

4 .5 

28.4 

3.7 

8.2 

9.9 

6.0 

18.7 

35.1 

5.5 

8.9 

3.4 

-
10.0 

_ 
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Size Distribution of Exporters and Importers 

As indicated in Table 5-3, records were obtained from 919 firms 
reporting exports in 1971 of $10.1 billion with sales of $7.5 billion 
in the United States and $2.6 billion in other markets. Thèse 
aggregates are somewhat larger than the totals of detailed figures 
in preceding tables because a small number of firms did not provide 
usable information on valuation. About 25 per cent of thèse firms 
exported under $400,000 of merchandise, 50 per cent exported 
under $1.6 million, while 75 per cent had exports of less than $7.5 
million. Just 14 of thèse firms with receipts of $100 million or more 
accounted for 44 per cent of the total exports reported. 

A larger number of firms, i.e. 2,131, reported imports in 1971 of 
$8.1 billion, as shown in Table 5-4, distributed $6.1 billion from the 
United States and $2.0 billion from overseas sources. Some returns 
which lacked usable information on pricing practices again account 
for différences in the import totals. Importers were on the average 
smaller in size than exporting firms. Approximately 25 per cent of 
the firms had imports valued at under $250,000; and about 50 per 
cent had imports valued at under $500,000, which was less than a 
third of the médian value of $1.6 million for export firms. Some 75 
per cent had imports of less than $2 1/4 million, while the top 10 
firms with imports of $100 million or more accounted for 47 per cent 
of total imports reported. 

Répartition des exportateurs et des 
importateurs selon la taille 

Comme le montre le tableau 5-3, la statistique a été recueillie 
auprès de 919 entreprises qui ont déclaré en 1971 des exportations 
de 10.1 milliards de dollars, c'est-à-dire des ventes de 7.5 milliards 
aux Etats-Unis et de 2.6 milliards sur les autres marchés. Ces 
agrégats sont quelque peu supérieurs aux chiffres détaillés figurant 
dans les tableaux précédents parce qu'un petit nombre d'entrepri
ses n'ont pas fourni de renseignements valables sur l'évaluation. 
Environ 25 p. 100 de ces entreprises ont exporté pour moins de 
$400,000 de marchandises, 50 p.lOO ont exporté moins de 1.6 
million, tandis que 75 p.lOO ont exporté moins de 7.5 millions de 
dollars. Seule 14 de ces entreprises ayant des recettes dépassant 
100 millions de dollars, ont compté pour 44 p. 100 de toutes les 
exportations déclarées. 

Un plus grand nombre d'entreprises, soit 2,131, ont déclaré en 
1971 des importations valant 8.1 milliards de dollars, comme le 
montre le tableau 5-4, c'est-à-dire 6.1 milliards en provenance des 
Etats-Unis et 2.0 milliards de pays d'outre-mer. Là encore, les 
divergences dans les totaux des importations sont imputables à 
certains questionnaires dont les renseignements n'étaient pas 
valables. Les importateurs sont dans l'ensemble moins importants 
que les exportateurs. Environ 25 p. 100 de ces entreprises ont 
importé pour moins de $250,000, et environ 50 p. 100 ont importé 
pour moins de $500,000, ce qui est inférieur à la valeur médiane de 
1.6 million de dollars observée pour les entreprises d'exportation. 
Quelque 75 p.lOO ont importé pour moins de 2.25 millions de 
dollars, tandis que les 10 plus importantes entreprises dont les 
importations dépassaient 100 millions au moins représentaient 47 
p. 100 de toutes les importations déclarées. 

Table 5-3 Size Distribution of Exporters 
Tableau 5-3 Classification des exportateurs selon la taille 

Size 
Taille 
($'000) 

Firms Entreprises 
No. % 
Nombre 

Value 
($'000,000) 

Valeur 

1 - 9 
10 - 99 4 0.4 

100 - 499 302 32.9 
500 - 999 116 12.6 

1,000 - 4,999 245 26.7 
5,000 - 24,999 176 19.1 

25,000 - 99,999 62 6.8 
100,000 and over, et plus 14 1.5 
Total 919 100.0 

0.2 
77.3 
82.5 

583.2 
2,000.6 
2,958.1 
4,391.1 

10,093.0 

— 
0.8 
0.8 
5.8 

19.8 
29.3 
43.5 

100.0 



86 

Table 5-4 Size Distribution of Importers 
Tableau 5-4 Classification des importateurs selon la taille 

Size 
Taille 
($•000) 

Firms Entreprises 
No. % 
Nombre 

Value 
($'000,000) 

Valeur 

1 - 9 4 0.2 
10 - 99 208 9.8 

100 - 499 862 40.4 
500 - 999 371 17.4 

1,000 - 4,999 501 23.5 
5,000 - 24,999 149 7.0 

25,000 - 99,999 26 1.2 
100,000 and over, et plus 10 0.5 
Total 2,131 100.0 

11.7 
250.7 
257.4 

1,133.7 
1,497.9 
1,138.1 
3,798.1 
8,057.7 

0.1 
2.7 
3.2 
14.1 
18.6 
14.1 
47.2 
100.0 

Estimated Distribution of Export and Import Charges 

As shown in Table 5-5, a total of 331 or 36 per cent of the 919 
reporting firms sold only to the United States and accounted for 24 
per cent of the reported exports of $10.1 billion for 1971. A minority 
of 121 respondents sold only to overseas customers, but a further 
467 firms sold to both areas and covered 72 pér cent of the total 
value of exports reported. The distribution of the gross value of 
exports as reflected in the firms' accounting records is summarized 
in the table below. 

Répartition estimative des frais 
d'exportation et d'importation 

Comme on peut le voir au tableau 5-5, sur les 919 entreprises 
répondantes 331, ou 36 p. 100 n'ont vendu qu'aux Etats-Unis 
seulement, et elles ont compté pour 24 p. 100 des exportations 
déclarées en 1971, c'est-à-dire 10.1 milliards de dollars. Une 
minorité de 121 répondants n'a vendu qu'à des clients outre-mer, 
mais 467 autres entreprises ont vendu aux deux marchés, repré
sentant ainsi 72 p. 100 de toutes les exportations déclarées. Le 
tableau ci-dessous récapitule la répartition de la valeur brute des 
exportations en fonction des dossiers comptables des entreprises. 
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Table 5-5 Distribution of Export Sales to United States and Overseas 
Tableau 5-5 Distribution des ventes d'exportation aux Etats-Unis et outre-mer 

No. of 
Firms, 
Nombre 

d'entreprises ($'000,000) 

Ail Commodities, Toutes les marchandises 
Sell only to USA 
Sell only overseas 
Sell to both markets 
Total sample 
Sell in USA 
Sell overseas 

Foodstuff, Aliments 
Vendus aux Etats-Unis seulement 
Vendus outre-mer seulement 
Vendus sur les deux marchés 
Echantillon total 
Vendus aux Etats-Unis 
Vendus outre-mer 

Crude materials inedible. Matières brutes 
non comestibles 
Sell only to USA 
Sell only overseas 
Sell to both markets 
Total sample 
Sell in USA 
Sell overseas 

Fabricated materials inedible. Matières 
travaillées non comestibles 
Vendues aux Etats-Unis seulement 
Vendues outre-mer seulement 
Vendues sur les deux marchés 
Echantillon total 
Vendues aux Etats-Unis.. 
Vendues outre-mer 

End products inedible,. Produits finis non 
comestibles 
Sell only to USA 
Sell only overseas 
Sell to both markets 
Total sample 
Sell in USA 
Sell overseas 

I 

331 
121 
467 
919 
798 
588 

26 
22 
55 
103 
81 
77 

2,400 
463 

7,229 
10,093 
7,513 
2,580 

37 
69 
485 
592 
278 
314 

23.8 
4.6 
71.6 
100.0 
74.4 
25.6 

6.3 
11.7 
82.0 
100.0 
46.9 
53.1 

59 
26 
43 
128 
102 
69 

777 
195 
790 

1,762 
1,058 
704 

44.1 
11.0 
44.9 
100.0 
60.0 
40.0 

108 
34 
154 
296 
262 
188 

596 
56 

2,299 
2,951 
1,991 
960 

20.2 
1.9 
77.9 
100.0 
67.5 
32.5 

138 
39 
215 
392 
353 
254 

990 
144 

3,654 
4,788 
4,187 
602 

20.7 
3.0 
76.3 
100.0 
87.4 
12.6 
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Table 5-6 Distribution of Import Purchases from United States and Overseas 
Tableau 5-6 Distribution des achats d'importation des Etats-Unis et outre-mer 

No. of 
Firms, . 
Nombre 

d'entreprises ($'000,000) 

Ail Commodities, Toutes les marchandises 
Buy only from USA 
Buy only from overseas 
Buy from both sources 
Total sample 
Buy from USA 
Buy from overseas 

Foodstuff, Aliments 
Achetées aux Etats-Unis seulement 
Achetées outre-mer seulement 
Vendus sur les deux marchés 
Echantillon total 
Achetées aux Etats-Unis 
Achetées outre-mer 

Crude materials inedible. Matières brutes 
non comestibles 
Buy only from USA 
Buy only from overseas 
Buy from both sources 
Total sample 
Buy from USA 
Buy from overseas 

Fabricated materials inedible. Matières 
travaillées non comestibles 
Achetées aux Etats-Unis seulement 
Achetées outre-mer seulement 
Vendues sur les deux marchés 
Echantillon total 
Achetées aux Etats-Unis 
Achetées outre-mer 

End products inedible. Produits finis non 
comestibles 
Buy only from USA 
Buy only from overseas 
Buy from both sources 
Total sample 
Buy from USA 
Buy from overseas 

1,083 
295 
753 

2,131 
1,836 
1,048 

46 
26 
66 
138 
112 
92 

54 
16 
23 
93 
77 
39 

2,012 
1,188 
4,858 
8,058 
6,043 
2,015 

51 
125 
320 
496 
187 
309 

25.0 
14.7 
60.3 

, 100.0 
75.0 
25.0 

10.3 
25.1 
64.6 
100.0 
37.7 
62.3 

141 
542 
111 
795 
238 
557 

17.7 
68.3 
14.0 
100.0 
29.9 
70.1 

332 
100 
201 
633 
533 
301 

233 
149 
395 
777 
520 
257 

30.0 
19.1 
50.9 
100.0 
66.7 
33.1 

651 
153 
463 

1,267 
1,114 
616 

1,587 
372 

4,032 . 
5,991 
5,098 
892 

26.5 
6.2 
67.3 
100.0 
85.1 
14.9 
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Table 5-7 Estimated Distribution of Gross Exports 
Tableau 5-7 Distribution estimative des exportations brutes 

Exports to Other 
Exports to U.S.A. Countries 
Exportations vers Exportations vers 

les Etats-Unis les autres pays 

% % 

F.o.b. plant sales price, including profit 91.40 87.40 
Prix de vente f .àb. départ usine, bénéfice compris 
Export containers and other packing charges .38 1.79 
Frais de mise en conteneurs pour exportation et autres 
frais d'emballage 
Inland freight to Canadian port of exit 3.06 3.25 
Frais de transport intérieur jusqu'au port de sortie canadien 
Inland insurance in Canada -02 .06 
Assurance fret au Canada 
Storage and other shipping charges .78 • .61 
Frais de stockage et autres frais de transport 
Commission and brokerage in Canada .11 -15 
Commissions et courtage au Canada 
Freight from port of exit 1-05 4.57 
Frais de transport à partir du port de sortie 
Insurance from port of exit -08 .27 
Assurance à partir du port de sortie 
Freight from port of entry 1-45 .54 
Frais de transport à partir du lieu d'entrée 
Foreign customs duty paid by foreign importer .28 .21 
Droits de douanes étrangers payés par l'importateur 
étranger 
Foreign customs duty paid by Canadian exporter .74 , .13 
Droits de douands étrangers payés par l'exportateur 
canadien 
Commission, and brokerage to non-residents .65 1.02 
Commissions et courtage aux non-résidents 
Total 100.00 100.00 
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Table 5-8 Estimated Distribution of Gross Imports 
Tableau 5-8 Distribution estimative des importations brutes 

Exports to U.S.A. 
Exportations vers 

les Etats-Unis 

Exports to Other 
Countries 

Exportations vers 
les autres pays 

Foreign exporter's f . o .b . sales price, including profit 
Prix de vente f . à . b . départ usine de l'exportateur, bénéfice 
compris 
Export containers and other packing charges 
Frais de mise en conteneurs pour exportation et autres 
frais d'emballage 
Inland freight to foreign port of exit 
Frais de transport intérieur jusqu'au port de sortie 
étranger 
Inland insurance in foreign country 
Assurance fret dans le' pays étranger 
Storage and other shipping charges 
Frais de stockage et autres frais de transport 
Commission and brokerage in foreign country 
Commissions et courtage dans le pays étranger 
Freight from foreign port of exit 
Frais de transport à partir du port étranger de sortie 
Insurance from foreign port of exit 
Assurance à partir du port étranger de sortie 
Freight from port of entry 
Frais de transport à. partir du port d'entrée 
Canadian customs duty paid by Canadian importer 
Droits de douanes canadiens payés par l'importateur 
canadien 
Canadian customs duty paid by foreign exporter 
Droits de douanes canadiens payés par l'exportateur 
étranger 
Commission and brokerage to Canadians 
Commissions et courtage au Canada 

Total 

% 

91.90 

.05 

4.54 

.16 

.03 

.01 

.16 

.01 

.31 

2.65 

.05 

.13 

100.00 

% 

81.00 

.42 

.49 

.10 

.17 

.16 

7.51 

.28 

1.61 

8.00 

.02 

.24 

100.00 

According to Table 5-7, the cost of goods exported to the United 
States f.o.b. the Canadian plant accounted for about 91 '/2per cent 
of the gross value; and freight, other shipping charges and duty 
covered the remaining 8 Vz per cent. The service charges were 
distributed 4.4 per cent in Canada, 1.0 per cent for international 
freight (e.g. by sea, inland water and air) and 3.2 per cent in the 
United States (including 0.6 per cent for brokerage payment). The 
cost f.o.b. plant in Canada represented seven-eights of the gross 
value of goods exported by the reporting firms to overseas countries. 
Inland freight and other charges in readying goods for export 
covered some 6 per cent, while international freight and insurance 
represented nearly 5 per cent of the gross value of exports to 
overseas destinations. Foreign charges, including reported duty 
payments, constituted close to 2 per cent. 

Selon le tableau 5-7, le coût des marchandises exportées vers les 
Etats-Unis f.à b. au départ de l'usine canadienne comptait pour 9.5 
p. 100 environ de la valeur brute, le reste, soit 8.5 p. 100 représen
tant les frais de transport et autres ainsi que les droits. Les frais de 
service se répartissaient à raison de 4.4 p. 100 au Canada, 1.0 p. 100 
pour le transport international (c'est-à-dire transport maritime, 
fluvial et aérien), et 3.2 p.lOO aux Etats-Unis (y compris 0.6 p.lOO 
au titre de la courtage). Le coût f.à b. départ usine au Canada 
représentait les sept huitièmes de la valeur brute des marchandises 
exportées par les entreprises déclarantes aux pays d'outre-mer. Les 
frais de transport intérieur et autres frais de préparation des 
marchandises pour l'exportation représentaient quelque 6 p. 100 
tandis que les frais internationaux de transport et d'assurance 
représentaient près de 5 p. 100 de la valeur brute des exportations 
vers les pays d'outre-mer. Les frais à l'étranger, y compris les 
paiements déclarés de droits, représentaient près de 2 p. 100. 
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In comparison with the pattern for exports, the distribution of the 
number of reporting firms was reversed as between "only the 
United States" and "the U.S.A. together with overseas countries", 
as indicated in Table 5-6. Over half of the 2,131 Canadian firms 
imported only from the United States, and accounted for a fourth 
of the total value of reported imports of $8.1 billion. Roughiy 14 per 
cent of the firms importing only from overseas sources covered close 
to 15 per cent of the value of imports. The remaining 35 per cent of 
the respondents imported from the two areas and accounted for 60 
per cent of the total reported. About three-fourths of the exported 
value of both exports and imports took place with the United States 
and the balance with overseas countries. 

Si l'on compare avec les exportations, on constate que la réparti
tion du nombre d'entreprises déclarantes entre "Etats-Unis seule
ment" et "Etats-Unis et pays d'outre-mer" est l'inverse, comme on 
peut le voir au tableau 5-6. Plus de la moitié des 2,131 entreprises 
canadiennes n'ont importé que des Etats-Unis et ont compté pour 
le quart de la valeur totale déclarée des importations, soit 8.1 
milliards de dollars. En gros, 14 p. 100 des entreprises important 
exclusivement des pays d'outre-mer ont compté pour près de 15 
p. 100 de la valeur des importations. Les autres 35 p. 100 de tous les 
enquêtes importaient des deux régions, représentant 60 p. 100 de 
toutes les importations déclarées. Environ les trois quarts de la 
valeur exportée des exportations et des importations a porté sur les 
échanges avec les Etats-Unis, et le reste, avec tes pays 
d'outre-mer. 

At 92 per cent, (according to Table 5-8), the share of the f.o.b. 
plant value of goods imported from the United States stood slightly 
above the proportion applicable to exports. The transportation and 
associated charges were 5 per cent in the United States and 3 per 
cent in Canada, including duty paid. The cost f.o.b. the foreign plant 
accounted for 81 per cent of the gross value of goods imported from 
overseas sources in 1971. Less than 1 Vz per cent represented 
charges for moving goods to foreign ports of exit; 8 per cent covered 
international freight and insurance; and another 10 per cent was 
attributable to charges in Canada, including 8 per cent for duty paid 
on the reported imports. 

Evaluation of the Survey Data 

Errors arising in a survey of this sort may be classified under the 
headings of human errors, bias in selecting the sample, and 
sampling error. 

The first type of error arises from the many possibilities of 
mistakes, misunderstanding and carelessness by respondents and 
editors. This could happen because the questions asked were 
complex, or because the respondent, though understanding the 
question, might not be able to give an accurate answer. His 
accounting records might not distinguish expenses of domestic and 
foreign sales. His export mix or import mix of commodities might be 
so diverse that he would find it difficult to provide information 
pertaining to the major commodities traded. Trade documentation 
might be handled by head offices or by brokers and not easily 
aggregated or derived. Simple mistakes can occur as well in 
processing returns. Querying firms about.ambiguous or incomplète 
answers can be a long and expensive opération. 

The survey was not based on a probability sample. Hence, 
sampling errors of estimâtes cannot be calculated. Survey plans in 
any sample, probability or not, can be distorted by non-response or 
over-representation or under-representation of certain groups in 
the survey. 

Taking the percentages of exports and imports applying to the 
three methods of valuation reported on customs forms as free from 
bias, the question remains as to what can be done to correct the 
bias of response, i.e., the déviation of the samples of exporting and 
importing from an accurate cross section of ail firms in Canadian 
foreign trade. The answerto this question was to take the percent
ages reported for commodity groups as calculated and to use Trade 
of Canada published values as weights to work out weighted 
percentages for commodity sections and ail commodities as a 
measure of unbiased estimation. Thèse estimâtes are given in 
Tables 1 and 2. 

Selon le tableau 5-8, la part de la valeur f.à b. départ usine, soit 
92 P.lOO, des marchandises importées des Etats-Unis dépassait 
légèrement la part allant aux exportations. Les frais de transport et 
connexes étaient de 5 p.lOO dans le cas des Etats-Unis et de 3 
p. 100 pour le Canada, y compris les droits payés. Le coût f.à b. au 
départ de l'usine étrangère représentait 81 p. 100 de la valeur brute 
des marchandises importées d'outre-mer en 1971. Les frais de 
transport des marchandises jusqu'aux ports étrangers de sortie 
étaient inférieurs à 1.5 p.lOO tandis que les frais au Canada, dont 
8 p. 100 pour les droits payés sur les importations déclarées 
représentaient 10 p. 100 de plus. 

Evaluation des données de l'enquête 

Les erreurs provenant d'une enquête de cette nature peuvent être 
classées comme erreurs humaines, biais de sélection de l'échantil
lon et erreurs d'échantillonnage. 

Le premier type d'erreur provient des nombreuses possibilités de 
fautes de malentendus et de négligence de la part des enquêtes et 
des vérificateurs. Ces erreurs peuvent se produire parce que les 
questions posées étaient complexes, ou parce que l'enquêté, bien 
qu'ayant saisi la question, n'était peut-être pas en mesure de 
donner une réponse exacte. Dans sa comptabilité, il se peut qu'il ne 
fasse pas la différence entre les dépenses relatives aux ventes 
intérieures et à l'étranger. La variété des marchandises qu'il 
exporte ou qu'il importe peut être telle qu'il aurait des difficultés à 
fournir des renseignements sur les principales marchandises 
échangées. La documentation commerciale peut être remplie par 
les sièges sociaux ou par des courtiers, et elle peut être difficilement 
agrégée ou obtenue. De simples fautes peuvent se trouver de même 
dans le traitement des questionnaires. Se renseigner auprès des 
entreprises sur des réponses ambiges ou incomplètes peut être une 
opération longue et onéreuse. 

L'enquête n'a pas été basée sur un échantillon probabiliste. Les 
erreurs d'échantillonnage des estimations ne peuvent donc être 
calculées. Les plans d'enquête dans tout échantillon, qu'il soit 
probabiliste ou non, peuvent être déformés par la non-réponse, la 
sur-représentation ou la sous-représentation de certains groupes 
de l'enquête. 

En supposant que les pourcentages des exportations et des 
importations obtenus grâce aux trois méthodes d'évaluation indi
quées sur les formules douanières soient non biaises, il reste encore 
à savoir quelles mesures peuvent être prises pour corriger le biais 
de réponse, c'est-à-dire l'écart des échantillons des exportations et 
importations pris dans une coupe transversale de toutes les 
entreprises s'occupant du commerce extérieur du Canada. Ce 
problème est résolu en admettant que le pourcentage déclaré pour 
les groupes de marchandises provient d'un calcul, et en utilisant les 
valeurs publiées du commerce du Canada comme coefficients de 
pondération afin de déduire les pourcentages pondérés pour les 
catégories de marchandises et pour toutes les marchandises 
comme mesures de l'estimation non biaisée. Les tableaux 1 et 2 
donnent ces estimations. 
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Comparison of the findings of this survey with independent 
estimâtes is not possible. One source might hâve been the reconcili
ation of U.S.-Canada trade statistics 1970 reported by the U.S.
Canada Trade Statistics Committee. The Committee's report 
pointed out that the conceptual framework to which their figures 
were reconciled called for valuation f.o.b. place of lading in the 
exporting country. However, the Committee added that in the case 
of a number of shipments their only practicable option was to accept 
values which included freight charges not readily identifiable from 
the documents. 

Note on Province of Lading and Province of Clearance Statistics 

Many users of export statistics in Canada, e.g. those in provincial 
administration and balance of payments statistician waht compila
tions of thèse figures by place of production. Traditionally, however, 
published external trade figures hâve been based not on place of 
production nor on place of lading where export goods are first 
placed aboard a transport carrier but on customs ports of clearance. 
In many cases the place of lading and clearance may be 
identical. 

The proportion of goods laden in a province and cleared from the 
same province in 1971 ranged from close to 90 per cent to less than 
10 per cent, as indicated in Table 5-9. Over 85 per cent of goods 
laden was cleared from the same province in the case of Newfound-
land, New Brunswick and Ontario. Most of the remainder was 
cleared in contiguous provinces. Between 79 and 83 per cent was 
laden and cleared in 1971 in Québec and British Columbia. 
Saskatchewan and Alberta had the lowest ratios of roughiy 10 per 
cent but it is to be noted that grain and oil seeds are generally 
reported as laden in Vancouver, the Great Lakes and St. Lawrence 
ports. 

Il est impossible de comparer les résultats de cette enquête avec 
des estimations indépendantes. Une source aurait pu être le 
rapprochement de la statistique du commerce Canada — Etats-Unis 
pour 1970 publié par le Comité sur la statistique du commerce 
Canada-Etats-Unis. Le rapport du Comité faisait remarquer que le 
cadre conceptuel sur lequel se basait le rapprochement de leurs 
chiffres nécessitait une évaluation f.à b. au lieu de chargement du 
pays exportateur. Mais le Comité a ajouté que dans le cas d'un 
certain nombre de livraisons, la seule possibilité pratique était 
d'accepter les valeurs qui incluaient les frais de transport qu'il 
n'était pas facile d'isoler à partir des documents. 

Remarque sur la province, de chargement et 
la province de dédouanement 

De nombreux utilisateurs de la statistique des exportations du 
Canada (p. ex., les fonctionnaires provinciaux et les statisticiens de 
la balance des paiements) dehnandent que ces données soient 
totalisées selon le lieu de production. Mais habituellement la 
statistique du commerce extérieur n'est pas établie en fonction du 
lieu de production ni du lieu de chargement, là où les exportations 
sont chargées pour la première fois, mais en fonction des lieux de 
dédouanement. Dans de nombreux cas, le lieu de chargement et le 
lieu de dédouanement peuvent être un seul et même endroit. 

La proportion des marchandises chargées dans une province et 
dédouanées de la même province en 1971 a varié de près de 90 
p.lOOà moins de 10 p.lOO comme le montre le tableau 5-9. Plus de 
85 p. 100 des marchandises chargées ont été dédouanées dans la 
même province pour ce qui est de Terre-Neuve, du Nouveau-
Brunswick et de l'Ontario. La majeure partie du solde a été 
dédouanée dans les provinces contiges. La proportion des charge
ments et des dédouanements était comprise entre 79 p. 100 et 83 
p. 100 au Québec et en Colombie-Britannique. La Saskatchewan et 
l'Alberta avaient les rapports les plus bas, soit en gros 10 p. 100 
mais il est à noter que l'on déclare généralement le lieu de 
chargement des livraisons de céréales et d'oléagineux comme étant 
Vancouver, les ports des Grands Lacs et du St.-Laurent. 

Table 5-9 Percentage Distribution of Domestic Exports Laden in Each Province 
by Province of Clearance, 1971 

Tableau 5-9 Distribution en pourcentage des exportations nationales chargées 
dans chaque province, selon la province de dédouanement, 1971 

Province 
of Lading 
Province Nfld 

de chargement T . - N . 

Newfoundiand , Terre-Neuve 88.4 
Nova Scotia, Nouvelle-Ecosse 0.1 
Prince Edward Island. Ile du Prince Edouard -
Nev̂  Brunswick, Nouveau-Brunswick — 
Québec, Québec 0.1 
Ontario 0.2 
Manitoba _ 
Saskatctiewan _ 
Alberta _ 
British Columbia, Colombie-Britannique — 
Yukon _ 

Note on Valuation of Imports at Landed Cost 

With respect to imports, it is estimated that less than 1 per cent 
of the published total for 1971 represented the cost of transporta
tion, insurance, etc. 

In connection with this survey, a feasibility study has been made 
to ascertain the practicability or estimating imports at landed cost 

N.S. 
N.-E. 

2.3 
66.6 

6.1 
1.6 
2.1 
3.0 
4.9 
0.2 
0.6 

. 0.2 

— 

P.E 
l . -P. 

2t 

.1 . 
-E . 

-
-
1.8 

-
-
-
-
-
-
— 
~ 

N.B. 
N.-B. 

.4 
14.6 
59.0 
87.1 
0.9 
1.0 
0.8 
0.2 
0.3 

-
— 

Province 
Province de 

Que. 
Québec 

1.8 
13.0 
4.6 
7.6 

82.6 
8.1 
8.0 
2.1 
2.4 
1.2 

— 

Ont. 
Ontario 

• 0.4 
5.7 
3.2 
3.6 

14.1 
86.6 
25.0 
21.7 
13.0 
11.1 

-

of Clearance 
dédouanement 

Man. 
Manitoba 

_ 
-

0.1 

-
-

0.9 
53.6 
52.2 
31.9 

0.8 

-

Sask. 
Sask. 

_ 
-
-
-
-
-

0.1 
8.0 
2.9 
7.0 

-

Alla. 
Alberta 

0.3 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

0.4 
0.5 

10.7 
0.1 

15.0 

B.C. 
C.-B. 

_ 
_ 

0.2 
0.1 
0.2 
0.2 
7.2 

15.1 
38.1 
79.6 
29.6 

Yukon 
Yukon 

6.4 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

0.1 

-
55.4 

Total 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

Remarque sur l'évaluation des importations au 
coût à l'entrée 

S'agissant des importations, on estime que moins de I p. 100 du 
total publié pour 1971 était constitué par le coût de transport, 
d'assurance, etc. 

Dans le cadre de cette enquête, on a procédé à une étude de 
faisabilité pour évaluer la possibilité d'estimer les importations au 
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globally and by major commodity groupings. It was found that apart 
from the practice of some groups of exporters, e.g. in West Germany 
and Japan, who provided detailed information on inland transporta
tion and handiing costs besides océan freight and insurance, 
customs invoices were devoid of information required to compile 
import values on a c.i.f. basis. 

lieu d'arrivée à la fois globalement et par principales catégories de 
marchandises. On a constaté que, sauf dans le cas de certains 
groupes d'exportateurs, tels l'Allemagne de l'Ouest et le Japon, qui 
fournissaient des renseignements détaillés sur les coûts de trans
port intérieur et de manutention, en plus des coûts de transports 
océaniques et d'assurance, les factures douanières ne contenaient 
pas les renseignements nécessaires à la collecte des valeurs des 
importations c.a.f. 

Even on customs manifests, which constitute the more logical 
source for freight information, but which are not received by 
Statistics Canada, freight costs were not found more frequently. 
This lack of spécifie information is notably due to National Revenue 
instruction D 25/23 of September 17, 1969, advising customs 
officers that freight rates and amounts are not required to be shown 
on manifests before présentation to Customs at the point of 
clearance. 

Même sur les manifestes des douanes, qui constituent la source 
la plus logique de renseignements sur les coûts de transport, mais 
que Statistique Canada ne reçoit pas, on ne trouve pas davantage 
les coûts de transport. Ce manque de renseignements précis est 
notamment imputable à la directive D 25/23 du 17 septembre 1969 
du ministère du Revenu national, informant les agents des Doua
nes que les taux des frais de transport et leurs montants ne doivent 
pas obligatoirement être indiqués sur les manifestes avant de 
passer aux Douances au lieu de dédouanement. 

It might be feasible to obtain c.i.f. data for Canadian imports by 
following the new statistical reporting requirements just being 
implemented in the U.S.A. (Dec. .10, 1973). Briefly under the new 
procédure, customs or commercial invoices must show: (1) freight 
and other charges from overseas ports to the first port of arrivai in 
the U.S.A., (U ) inland freight in Canada to the port of exportation 
and (111) freight charges to destination within the U.S.A., where 
thèse are included in the terms of sale. 

On peut obtenir des données c.a.f. sur les exportations canadien
nes en suivant les nouvelles procédures de déclaration statistiques 
qui viennent d'être introduites aux Etats-Unis (10 décembre 1973). 
Selon cette nouvelle méthode, les factures douanières ou commer
ciales doivent indiquer: 1) les frais de transport et autres des ports 
d'outre-mer au premier port d'arrivée aux Etats-Unis, II) les frais de 
transport intérieur au Canada jusqu'au port d'exportation, et III), 
les frais de transport jusqu'à la destination à l'intérieur des 
Etats-Unis, lorsque ces derniers sont compris dans le contrat de 
vente. 



i^ statistics Canada Statistique Canada 

External Trade Division and Balance of Payments Section 

EXPORT QUESTIONNAIRE 

r n Return filed:. 

L 

For Calendar Year 
ending December 3 t , 1971 

1. Business name and address (if différent from above) 

2. Kind of commodity exported? 

3. Kind of transport used (road, rail, water, air, pipeline, post, or combînation)? 

(a) From point of landing to port of exit 

(b) From port of exit to customer ;.' 

4. Total gross value of sales to non-residents as reflected in your accounting records 

5. How do you price? Check: 

F.O.B. plant 

F.O.B. port of exit 

C.I.F. (cost, insurance, freight) destination before payment of foreign customs duty 

C.I.F. after payment of foreign customs duty 

Other (explain fully) 

6. If you price C.I.F. after payment of foreign customs duty, check: 

(a) Recover foreign duty paid by yourself from importer 

(b) Absorb foreign duty paid by yourself 

(c) Reimburse foreign duty initially paid by importer 

7. If you absorb foreign duty or reimburse the foreign importer for duty he pays, will the amounts 
in thèse records reflect the net proceeds received by your firm? 

(a) Value of exports sales as per your accounting records 

(b) Value declared on the "F.O.B. place of lading" 
column on the Canadian Customs Entry B-13 Form 

(c) Please estimate the amount of duty absorbed 

8. If you absorb freight or reimburse the foreign importer 
for freight he pays, please estimate the amount 

For Exports 
to the U.S. 
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For Exports 
to Other Countries 
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9 . Approximate pe rcen tage d i s t r ibu t ion of g i o s s value of expor t s a s re f lec ted in your a c c o u n t 
ing r eco rds 

9.1 F . O . B . P l a n i s a l e s p r i c e inc lud ing profit 

9.2 Export c o n t a i n e r s and other p a c k i n g c h a r g e s 

9 .3 Inland freight to C a n a d i a n port of ex i l 

9.4 Inland in su rance in Canada 

9-5 Storage and other sh ipp ing c h a r g e s 

9.6 Commiss ion and brokeroge in C a n a d a 

9.7 Fre ight from port of ex i t : O c é a n , ra i l , truck and air freight . 

9.8 F re igh t from port of ent ry : Fore ign inland fretght 

9-9 I n s u r a n c e from port of ex i l 

9 .10 Foreign C u s t o m s Duty paid by foreign importer 

9.11 Foreign C u s t o m s Duty pa id by Canad ian expor ter 

9.12 Commiss ion and brokerage to n o n - r e s i d e n t s 

9.13 Other ( p l e a s e speci fy) 

9.14 Toto l 

10. Which of the 13 i tems noted above are inc luded in arr iving at the va lue appear ing in the 
" F . O . B . p l a c e of l a d i n g " column on the C a n a d i a n Cus toms Entry Form B-13? 

^here ihe va lue of s a l e s for expori as re f lec ted in your a ccoun t i ng record, are ca lcu la t i 
n in te r -p lan t or in ter -company pr ice b a s i s , would the same b a s i s be used on the Cus 

1 1 . Wh 
an 
documenta t ion? 

ed on 
s toms 

12. Are any d i s c o u n t s or d é d u c t i o n s apart from import duty , re f lec ted in 

(a) Net va lue of export s a l e s g iven în your accoun t ing records? 

(b) Value of expor t s in " F . O . B . p l a c e of l a d i n g " column repor ted on Canad ian Cus toms 
Entry Form B-13? 

(c) If y e s , what ïs the amount of the discount? . . , 

For Expor t s 
to the U .S . 

100.0 

• Y e s D N o 

Q Not a p p l i c a b l e 

• Y e s 

• Yes 

• No 

• No 

For Expor ts 
to Othe r Coun t r i e s 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

% 

7, 

% 

% 

% 

100,0 

• Y e s • N o 

i I Not a p p l i c a b l e 

• Ve 

DVe 

• No 

• N O 

13. Comments 
P l e a s e add any de sc r ip t i on of your p r a c t i c e s which you think wil l be useful in (his enaui ry , 
Has the re been any s ign i f i can t change in your p r ic ing p r a c t i c e s in 1971? Give da te ana nature of CHANGE. 

<=\^ 

Officiai s i g n a t u r e T i t l e of pe r son s igning T é l é p h o n e No. 

Mail q u e s t i o n n a i r e to : Resea r ch and A n a l y s i s Sect ion 
Ex te rna l Trade Div is ion 
S t a t i s t i c s Canada 
G . P . Building 
Ot t awa , Ont. 
Kl A 0V5 



1 ^ Statistics Canada Statistique Canada 

Division du Commerce Extérieur et Section de la Balance de Paiements 

QUESTIONNAIRE SUR LES EXPORTATIONS 

r 1 
Déclaration remise le 

L J 
pour l'année civile 

se terminant le 31 décembre 1971 

1. Nom et adresse de l'entreprise (s'il y a lieu de changer) 

2. Genre de marchandise exportée? 

3. 

4 . 

5. 

6 . 

7 . 

8 . 

Moyen de transport utilisé (route, rail, eau, air, pipe-line, poste ou combinaison) ? 

(b) Du lieu de sortie au client 

Ventes totales brutes à des non résidents selon votre comptabilité? 

Base du prix? Cochez 

C. à f. (coût, assurance er transport) destination avant le paiement des droits de douane à 

Si vous inscrivez le c. à f. après le paiement des droits dédouanée l'étranger, cochez si vous 

(a) Obtenez de l'importateur le remboursement des droits de douane à l'étranger que vous 

(c) Remboursez les droits de douane à l'étranger payés par l'importateur 

Si vous absorbez les droits de douane à l'étranger ou les remboursez à l'importateur étranger, 
les sommes indiquées dans ce questionnaire représentent-elles les bénéfices nets de votre 
entreprise? 

(b) Valeur " f. à b. au lieu de chargement," inscrite sur la formule B-13 des douanes. 

Si vous absorbez les frais de transport ou si vous les remboursez à l'importateur étranger, 

Exportations 
vers les États-Unis 

< 

1 

D 

D 

D 

D 

D 

a 
D 

• 
D 

, D 

Oui • Non 

Oui • Non 

1 

Exp 
vers d 

ortations 
autres pays 

) 

a Oui 

• Oui 

D
D

D
 

D
D

D
D

D
 

• Non 

• Non 

s 

7504-5.2: 9-12-71 



9. Reparution approximative en pourcentage de la valeur brute des 
exportations, selon votre comptabilité. 

9.1 Prix de vente f. à b. ^ l'usine, y compris les bénéfices 

9.2 Conteneur» et autres frais d'emballage pour l'exportation 

9.3 Transport intérieur vers le lieu de sortie au Canada 

9.4 Assurances pour l'intérieur du Canada 

9.5 Entreposage et autres frais d'expédition 

9.6 Commissions et droits de courtage au Canada 

9.7 Transport & partir du lieu de sortie: eau, rail, route et avion 

9.8 Transport i partir du lieu d'entrée: transport intérieur à l'étranger.. 

9.9 Assurances i partir du lieu de sortie 

9.10 Droits de douanes à l'étranger payés par l'importateur étranger 

9.11 Droits de douanes à l'étranger payés par l'exportateur canadien .... 

9.12 Commissions et droits de courtage à des non-résidents 

9.13 Autre (préciser) > 

9.14 Total 

10. Lesquels des 13 points susmentionnés a-t-on comptés pour arriver au chiffre inscrit à la 
colonne "f. h b. au lieu du chargement" de la formule B-13 des douanes canadiennes? 

Exportations 
s les Etats-Unis 

% 

% 

% 

% 

% 

7, 

7. 

7. 

7. 

7, 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

% 

7. 

7, 

7. 

7. 

100.0% 

Exportations 
vers d autres pays 

U . Quand la valeur des exportations inscrites dans votre comptabilité est calculée sur une base 
de prix entre usines ou entre sociétés, se sert-on de la même base pour les déclarations 
de douane? 

12. Avez-vous compté des rabais ou des déductions à pan les droits de douane dans: 

(a) La valeur nette des exportations selon votre comptabilité? 

(b) La voleur des exportations dans la colonne "f. à b. au Heu du chargement inscrite sur 
la formule B-13 des douanes canadiennes? 

(c) Dans l'affirmative, quelle est le montant de la remise? 

• Oui • N O 
I I Sans objet 

• Oui • Non 

• Oui n N o n 

100.0% 

• Oui • Non 
[ I Sans objet 

• Oui • N O 

• Oui Q N O 

' Ajouter toute indication sur les méthodes employées susceptible d'être utile à ta présente enquête. Y a-t-il eu des modifications importantes 
de vos méthodes d'établissement des prix en 1971? 
Donnez la date et le genre de MODIFICATION. 

Signature officielle Fonction du signataire N° de téléphone 

Envoyer le questionnaire à: Section des recherches et des analyses 
Division du commerce extérieur 
S,taiistîque Canada 
Edifice Polyvalent 
Ottawa (Ontario) 
KIA 0V5 



1 ^ statistics Canada Statistique Canada 

r 

External Trade Division and Balance of Payments Section 

IMPORT QUESTIONNAIRE 

1 

L J ' 
For Colendor Year 

ending December 31 , 1971 

1. Business name and address (if différent from above) 

2. Kind of commodity imported? 

3. Kind of transport used (road, rail, waier, air, pipeline, post, or combination)' 

4. Total gross value of purchases from non-residenis as per your accounting records' 

5. If an import duty îs charged on Canada on your purchase from non-residents, do you: 

(a) Pay the duty and absorb the cost youraelf? 

(c) Pay the duty and deduct this from your settlement with the foreign exporter? 

For Imports 
from the U.S. 

t 

• Yc» • No 

• Yes • NO 

• Yes • N O 

For Imports 
from other Countries 

t 

• YCS Q N O 

• Yes • No 

• Yes • No 

7504-6.1: 4-11-71 



6. Approximate percentage distribution of gross value of imports as per your accounting records 

6.1 F.O.B. Plant sales price including profit 

6.2 Export containers and,other packing charges 

6.3 Inland freight to foreign port of exit * 

6.4 Inland insurance in foreign country 

6.5 Storage and other shipping charges 

6.6 Commission and brokerage în foreign country 

6.7 Freight from foreign port of exît: Océan, rail, truck and air freight 

6.8 Freight from porc of entry: Canadian inland freight 

6.9 Insurance from foreign port of exit 

6.10 Canadian Customs Duty paid by Canadian importer 

6.11 Canadian Customs Duty paid by foreign exporter 

6.12 Commission and brokerage to Canadians 

6.1 3 Other (please specify) 

6.14 Total 

7. Vhich items of the 13 noted above are included on the Canadian Customs B-1 Form? 

8. Where the value of import purchases as reflected on your accounting records are calculated 
on an inter-plant or inter-company price basis, would the same basis be used on the Customs 
déclaration? 

9. Comments: 
Plakaa add any doaoripiion of your practioas wkich you think ^11 t>« uacful in thia cnquiry. 

For Imports 
from the U.S. 

• Yes Q N O 
• Not applicable 

For Imports 
from Other Countries 

% 

7. 

7, 

7. 

7, 

7. 

7. 

7. 

7, 

7, 

7. 

7. 

100.0 7. 

7. 

7, 

7. 

7, 

7. 

7. 

7, 

7, 

7. 

7. 

7. 

7. 

100.0 % 

• Yes • No 
I I Noi applicable 

Officiai signature Title of person signing Telet^one No. 

Mail questionnaire to: Research and Analysis Section 
External Trade Division 
Statistics Canada 
O.P. Building 
Ottawa, Ont. 
KIA 0V5 



1 ^ statistics Canada Statistique Canada 

r 

Division du commerce extérieur et section de la balance des paiements 

QUESTIONNAIRE SUR LES IMPORTATIONS 

Déclaration remise le 

L _l 
pour l'année civile 

se terminant le 31 décembre 1971 

1, Nom et'adresse de l'entreprise (s'il y a lieu de changer) 

2. Genre de marchandise importée? 

3. Moyen de transport utilisé (route, rail, eau, air, pipe-line, poste ou combinaison? 

4. Total brut des achats à des non résidents, selon votre comptabilité? 

3. Si au Canada vous payez des droits de douane sur des achats à des non résidents: 

(a) Payez-vous les droits et en absorbez-vous le montant vous-même? 

(b) Payez-vous les droits, avec diminution du prix établi par l'exportateur étranger? 

(c) Payez-vous les droits et les déduîsez-vous du règlement à l'exportateur étrange 

Importations 
en ptovenance 
lies EtalS'Unis 

t 

• Oui 

• Oui 

• Oui 

• Oui 

• Non 

• Non 

• Non 

• Non 

Importations 
en provenance 
tl'autres pays 

t 

• Oui 

• Oui 

• Oui 

• Oui 

• Non. 

• Non 

• Non 

• Non 

7504-6.2: 9-12-71 



6. Répartition approximative en pourcentage de la valeur brute des importations, selon votre 
comptabilité 

6.1 Prix de vente f.àb. à l'usine, y compris les bénéfices 

6.2 Conteneurs et autres frais d'emballage pour l'exportation 

6.3 Transport intérieur vers le lieu de sortie à l'étranger 

6.4 Assurances à l'étranger 

6.5 Entreposage et autres frais d'expédition 

6.6 Commissions et droits de courtage à l'étranger 

6.7 Transport à partir du lieu de sortie à l'étranger: eau, rail, route et avion.. 

6.8 Transport à partir du lieu d'entrée: Transport à l'intérieur du Canada 

6.9 Assurances à partir du lieu de sortie a l'étranger 

6.10 Droits de douane canadiens payés par l'importateur canadien 

6.11 Droits de douane canadiens payés par l'exportateur étranger 

6.12 Commissions et droits de courtage payés à des canadiens 

6.13 Autre (précisez) — — 

6.14 Totol . 

7. Lesquels des 13 points susmentionnés a-t-on inscrits sur la formule B-1 des douanes cana
diennes? • 

8. Quand la valeur des importations inscrites dans votre comptabilité est calculée sur une base 
de prix entre usines ou entre sociétés, se sert-on de la même base pour les déclarations de 

Importations 
en provenance 
des Etais-Unis 

• Oui • Non 

• Sans objet 

Importations 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

100.0 7. 

7. 

7. 

• 7. 

7. 

7. 

7. 

7. 

% 

7. 

7. 

7. 

7. 

7, 

100.0 7. 

• Oui D N o n 

I 1 Sans objet 

9. Ajoutez toute indication sur les méthodes employés susceptibles d'être utile à la présente enquête. 

Signature officielle Fonction du signataire N" de téléphone 

Envoyer le questionnaire à: Section des recherches et des analyses 
Division du commerce extérieur 
S,tatisiique Canada 
Édifice Polyvalent 
Ottawa (Ontario) 
KIA OV 5 





B-13 
4/72 

SEE CUSTOMS 
MEMORANDUM D22-1 
AND STATISTICS 
CANADA 
EXPORT 
COMMODITY 
CLASSIFICATION 

CANADA CUSTOMS — EXPORT ENTRY 

PLACE OF LAOINQ 

CARRIEfl FROM PLACE OF LADING 

EXPORTING CARRIER tIF KNOWN) 

REPORT NO. 

MODE OF TRANSPORT FROM PORT OF EXIT D 
RAIL 

D 
PARCEL POST 

D D. D 
OTHER 

(SPECIFVI 

NAME OF EXPORTER/OWNER 

AODRESSOF EXPORTER 

NAMHOF CONSIGNEE 

COUNTRY OF FINAL DESTINATION 

CURRENCY IN WHICH VALUE IS SHOWN 

ADORESS OF CONSIGNEE 

MARKS ON 
PACKAGES 

NO OF 
PACKAGES 

D E S C R I P T I O N O F G O O D S 
G I V E S U F F I C I E N T D E T A I L T O P E R M I T C O D I N G 
A C C O R D I N G T O S T A T I S T I C S C A N A D A E X P O R T 

C O M M O D I T Y C L A S S I F I C A T I O N 

(INDICATE IF APPLICABLE! 
-r r ^««r^r. SUBJECT TO IMPORTED ON IMPORTED UNDER 

ARE / WLRE THE GOODS pRAWBACK U60TH BAS.S LICENCE 

D D • 
PORT OF ENTRY AND ENTRY NO, (IF KNOWN) 

SHIPPING 
WEIGHT 

QUANTITY 
USE UNIT REQUIRED 

FOR EXPORT 
COMMODITY 

CLASSIFICATION 

VALUE 
F.O.S. PLACE 
OF LADING 

If FOREIGN GOODS 
IN SAME CONDITION 
AS IMPORTED. GIVE 

COUNTRY OF 
ORIGIN 

Estimated inland freight 
charges from place of 
lading to port of exit $ 

IF GOODS NOT SOLD. STATE REASON 

PROCESSING. ETC) 

EXPORT PERMIT NO. 

I herebv certify that the information given above is true and complète in every respect. 

Firm -. Address 

Signature Date Indicate status D D 
STAMP OF CHIEF POfIT 

USE SPACE ABOVE FOR RETURN ADDRESS 





B.13 
4/72 

VOIR LE MÉMORANDUM 
D22.1 DES DOUANES ET 
LA CLASSIFICATION 
DES MARCHANDISES 
D'EXPORTATION DE 
STATISTIQUE CANADA 

DOUANES, CANADA - DECLARATION D'EXPORTATION 

LIEU DU CHARGEMENT 

TRANSPORTEUR À PARTIR DU LIEU OU CHARGEMENT 

TRANSPORTEUR OUI EXPORTE (SML EST CONNU) 

N» DU R A P P O R T 

B U R E A U S E C O N D A I R E 

N * DC LA 

DICLARATION B U R E A U P R I N C I P A L 

M O Y E N D E T R A N S P O R T X P A R T I R 

DU B U R E A U D E S O R T I E » 

G R A N D E R O U T E R A I L A I R C O L I S P O S T A L 

D D D n D 
A U T R E S 

( S P É C I F I E R ) 

N O M D E L ' E X P O R T A T E U R (OU P R O P R I É T A I R E ! 

A D R E S S E D E L ' E X P O R T A T E U R 

N O M D U D E S T I N A T A I R E 

P A Y S D E D E S T I N A T I O N F I N A L E 

DEVISE DANS LAQUE LLE LA VA LEUR EST IND IQUEE 

A D R E S S E DU D E S T I N A T A I R E 

M A R Q U E S SUR 
LES C O L I S 

N O M B R E 
D E C O L I S 

D E S I O N A T I O M D E S h J A R C M A N D I S E S 
D O N N C R a u r n S A M M E N T D E S D E T A I L S POUR P E R M E T T R E 

LC C O D A G E S U I V A N T LA C L A S S I F I C A T I O N D E S 
M A R C H A N O I s e S D E S T I N E E S A L ' E X P O R T A T I O N 

É M A N A N T Oe S T A T I S T I Q U E CANADA 

P O I D S 

D ' E X P E D I T I O N 

Q U A N T I T E 
E M P L O Y E R L ' U H I T E ' 
R E Q U I S E POUR LA 

C L A S S i r i C A T I O N D E S 
M A R C H A N p i S E S 

D E S T I N E E S À 
L ' E X P O R T A T I O N 

I M P O R T E E S I M P O R T E E S (X R E M P L I R S ' I L V A L I E U ! 
L E S M A R C H A N D I S E S A S S U J E T T I E S SUR U N E BASE X L A F A V E U R 

S O N T - E l - L E S AU O R A W B A C K D E 1 / 6 0 D ' U N E L I C E N C E 

( E T A I E N T - E L L E S ) ! | \ | I | | D 
a U R E A U D ' E N T R â e E T N- D E 1. A D É C L A R A T I O N . S ' I U S S O N T C O N N U S ] 

V A L E U R r . A . B . 
L I E U DU 

C H A R C E M E N T 

S ' I L S ' A G I T DC 
P R O D U I T S É T R A N -

G E R S N ' A V A N T S U B I 
A U C U N E O U V R A I S O N , 

v I C N T I O N N E R LE 
PAY S D'OR I G IN L 

Frols approximatifs du transport 
intérieur depuis le lieu du charge
ment jusqu'au bureau de sortie $ 

SI L E S M A R C H A N D I S E S N E S O N T P A S VEJJ. 
D U E S M O T I V E R L ' E X P O R T A T I O N ( P R E T . 
R E P A R A T I O N . T R A N S F O R M A T I O N , E T C . l 

N» DU P E R M I S 
D ' E X P O R T A T I O N 

Je certifie par les présentes que les rense 

Maison 

Signature 

ignements donnés ci-dessus sont exacts et complets sous tous les rapports. 

Adresse 
P R O P R I E T A I R E A G E N T 

Dote Indiquer le statut Q-j [—] 

T I M B R E DU B U R E A U P R I N C I P A L 

SE SERVIR DE CE BLANC POUR L'ADRESSE OE L'EXPÉDITEUR 
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; ol 

FORM 1 

OWNER'S DECLARATION 
(Respecting goods actually purchased for importation into Canada.) 

do hercby déclare as follows: 
(Name of uwner, aecnt or ut torney) 

(1) That I am of the firm of. the owncr of 
(Tlio duly aulhoriioti ugonl or uttorncy or u mumber) 

Iho goods dcscribcd in the iiivoieeCa) annc.\od hercto and signed l)y nie; (2) Tliat tlie said iiivoi<c(s) in(.hidc(s) ail thé goods described in the Eiitiy 

to which this Déclaration applies and the true and only invoic-e(^) for ail the goods imported as within statcd; (3) That 

the said Rooda are properlv doprnlied In tho said invoico(s) and in the Entry; (1) That to the; hest of my knowlcdpe and belief the said invoiec(3) 
an<l «verv eertifi<'ate iind dechiration acronipanvinR siich invoice wcie ni;i(ic> by the peisuii or porsons by whoiii the same purport to havn been 
made; (V») That the Raid invi)ire(p) (•xhibit(s) the rc:d pri»'c(K) at which the siiid" goods were actually purchased by the owncr in the country from 
which thev were e.vported to Canada and ihat there i.s nicluded in that priée the true vaine of ail cartons, cases, craies, boxes and coverings of any 
kind and of ail charges and e.vpcnscs incident to |)laeing the said good.s in condition packcil n-ady for shipment to Canada; (G) That the value for 
duty of the sai<l gouds a.s stated in the Entry is not less than the fair market value, at the time when and place from which the goods were shipçpd 
diri'ctly to Canada, of like goods when sold'in the same or substantiallv the saine quantifies for home consumption in the ordmary course af tïivde 
under compétitive condition» to purchasers located at that place with whoni the vendor dcals at arni's length and who are at the same or sub
stantially the same trade level as the importer; (7) That where like goods are not sold for home consumption iii the circiumstancos, described in tho 
preceding section but where the goods de.scribed in the Katry are similar to those sol-l for home conPumi)tion. the fair market value exhibited 
thcreun is not le.«fl than the aggregate of (a) the cost of production of the goods imported, and (b) an amount that is the same percentage of the 
cost of production of the goud.s imported as the gross profit on the similai' goods is of the cost of production of the similar goods; (8) That the value 
for dntv of the said gooils is witliout (a) !i'>.V di.scount or déduction not shown, allowed and dcducted on invoices covering sales for home consump
tion in'the country of e,vi»ort in Ihc ordinarv course of trade; (b) any déduction on account of any subsidy or drawback of Customs duty that has 
been allowed by the Government of any othi-r eountrv, or on arcouni of any so-callcd royally, rcnt or charge for usu of any machine or goods of any 
description, that the seller or ))roprietôr dues or wouM usually charge tlicicon when the .•̂ ame are sold or Icased or reiited for use in the eountry of 
export • ôr (c) any discount or déduction on account of the amount of considération or money vah»; of any B|)e. lal arrangement between the exporter 
and the importer, or between anv pcrsons intercsted therein, because of the exportation or intcndcd exportation of such goods, or the nght to 
territorial limits for the sale or use thereof. (t') That if the value for dutv of the said goods dL-seiibed in the Kntry is other than the value thercof 
as above specified, Puch value for duty has, to the best of mv knowle.lge and belief, been fi.ved and determined under tho autbority of the Customs 
Act at the value exhibited in the Entrv; (M)) That to the best of my knowledgc and belief ail goods described m the Entry as bemg free of duty are 
lawfullv entitled to free entry under tîic existinp law, and ail goods entered thrreon at preferential tanlT rates arc lawfully entitlcd to be so entered; 
(U) Tiiat ail goods de.siribed in the Entrv as imporled for a speiilii: i)urp<ise and therefore entered free or at a lower rate of duty than would 
otherwise hc chargeable thereon are intended to be and will be us(;d for such spécifie purpose only in the manner ))rovided for by law; (12) That 
nothing lias ln-en on my part, nor to mv knowleilge on the part of any other person, done, c;oncealeu or Kuppressed whereby Her Majesty may be 
defrauded of anv part of the duty lawfiilly due on the said goods; (IS) Thaï no arrangement or understanding alTecting the purchase priée of the 
said goods has been or will be made or ent(;red into betwe<-n the .<aid imporler and the exporter, or by any one on behalf of either of them other 
than as shown on the said invoices, either by way of discount, rcbate, salary, compensation or in any other manner whatsoever. 

Signed at Signalurt 

this day of 19 

._...11' |/HCS5. 

NOTE: If at any time hereafter an^• error is discovered in the F.ntry or in any invoice mentioned hcrein or if any further or différent invoice 
of the goods is received, the'dcelaraiit sliall iiutify the C'ollcctor of this l'ort inunediately. 

FORM 2 

DECLARATION OF CONSIGNEE IN CANADA 
(RospecUng goods that hâve been exported to Canada on consignment'without sale by the exporter prior to shipment.) 

I do hercby déclare as follows: 
(Naine ot consigncc, agent or nttorncy) 

(I) That I am of the firm ot the consignée of 
(The (luly Buthoriicd agent or attorncy or a member) 

tlic goods described in the invoice(s) anncxed hercto and signed by me; (2) That the said invoicc(s) include(s) ail the goods described in the Entry 

to which this Déclaration applies and the truc and only invoiec(s) for ail the goods imported as within stated; (3) That 
(is or arc) 

tho said gooda are properlv described in the said invoice(s) and in the Entry; (4) That to the best of my knowledge and belief the said invoice(s) 
and every enrtilicate and déclaration aceompanying such invoice were made by the person or persoTis by whom the same pur|)ort to hâve been 
imidc; (5) That there is included in the said invôice(K) the true value of ail cartons, cases, crates, boxes and coverings of any kind and ail charges 
iind expenses incident to placing the said goods in condition paeked ready for shipment to Canada; (tl) Tluit the value for duty of the said goods 
as stated in the l;:iitry is the fair market value, at the time when and place from whieh the goods wcie shipped directiy to Canada, of like goods 
when sold in the same or substantially the same quantitics for home consumption in the ordinary course of trade under compétitive conditions to 
purchasers local ed ut that place with whom the vendor deals at arm's length and who are at the same or substantially the same trade level as the 
|mi)orter; (7) That where like goods are not sold for home con.sumption in tho circum.stances described in the preceding section but where the 
goods described in the Entry are similar to those sold for home con.sum|)tion, the fair market value exhibited thereon is not less than the aggregate 
of (a) the cuat of pruduciion of the goods imported, and (b) an amount that is the same percentage of the cost of production of the goods imported 
as the gross profit on the simil.'ir goods is of the cost of production of the similar goods; (8) That the value for duty of the said goods is without 
(a) any discount or déduction not shown, allowed and dcducted on invoices covering sales for home eonsumptionin the country of exjwrt in the 
ordinary c;ourse of trade; (b) any déduction on account of any subsidy or drawback of Customs duty that has been allowed by the Government 
of uny other country, or on account of any so-called royally, rcnt or charge for use of any machine or goods of any description, that the seller or 
proprietor does or would usually charj^e thereon when the same are sold or leascd or rented for use in the country of export; or (e) any discount or 
déduction on aeeoimt of the amount of considération or money value of any spécial arrangement between the exporter and the importer, or between 
nriy pcrsons intere.stcd then;in, because of the exportation or intemied ex|)ortation of sueh goods, or the right to territorial limits for the sale or use 
thercof; ('J) That if the value for duty of the said gooda described in the Entry is other than the value thereof as above specified, such value for 
duty lias, to the best of niy knowledge and belief, been fixcd and delermined under the autbority of the Customs Act at the value exhibited in the 
Kntry; (ÎO) That to the best of mv knowledge and belief ail gooda described in the Entry as being free of duty are lawfully cnlitled to free entry 
under the cxisting law, and ail gooils entered thereon at preferential larifT rates are lawfully cntiUcd to be so entered; (11) That ail goods described 
in the l'Jitry as imported for a spécifie |)ur[(ûse and therefore entered free or at a lower rate of duty than wouKl otherwise be chargeablc thereon are 
intended to be ami will be used for such spécifie jiurposc only in the manner provided for by law; (12) That nolhing has been on my part, nor to 
my knowledge on the part of anv other person, done, concealed or suppressed whereby lier Majesty may be defrauded of any part of the duty 
lawfully due on the said good-n; (l3) That none of the said goods has been sold by or on behulf of the owner and importer prior to 

their importation into Canada. 

Signed at P- * , 
Signature 

this day of 19 

Witncsa. 

NOTE: If at any time hereafter any error is discovered in the Entry or in any invoice mentioned hcrein or if any further or différent invoice of 
the goods is received, the déclarant shall notify the Collcetor of this l'ort immcdiately. 

Section 43 of ihe Customs Ad provides that Ihc dclcrmination of the lariff claisificalion or an apprnisal of ihc value for duly of any goods 
made at ihc lime of their cniry is final and conclusivc unlcss ihe impoilcr, wiihin the prcscrihed period of linic liorii ihe dalc of cniry, makcs a 
wrilicn rcqucst on ihc prcscrihed form to a Dominion Customs Appraiscr for a rcdclcrminalion or a rc-appraisai. 

Section I 11 of llic Customs Acl provides in pari thaï no rcfund of duty shall be allowed in respect lo allcyed infcriority, deficicncy in 
quanlily. omission in ihc invoice of a trade discount unlcss ihc same has bccn rcporicd lo the Collccior wiihin ihe prcsuribcd period of lime 
from Ihc date 'M entry oi delivery or kinding. 

Scclion 113 of Ihe Cusioms Act provides in part Ihal nn rcfund of duly ^hall bc allowed aller ihc procrihcd p'.riod ot lime from ihc dalc of 
cniry for any allegcd mîsdcseriplion of yonds in ihc invoice or cniry Iheieuf. 

-7 
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FORMULE 1 

DÉCLARATION DU PROPRIÉTAIRE 

(Dons ! • c m do marchandises réollomont ochoties pour ôtr» imparléas ou Canoda) 

déc late par les présentes: 
Nom du proprlStairv, agent ou fondé de pouvoir 

(1) Que ie suis v- '^' ' " " » ' " ' " ''' 
l'ogent dûment outoris* ou le fond* de pouvoir ou un membre 

nropriétoire des o.archundises désignées dans la facture ou les factures ci-iointe(s) et signéeCs) par moi; (2) Que ladite (lesdues) fac.urefs) v.se(n,) 
lou.es les marchandises désignées dans la déclaration d'entrée à laquelle s'applique la présente déclaration et e .r iuïonV '° " ' ' * 

seule(s) et ,ériiable(s)lac.u,e(s)de toutes les marchandises Importées telles qu'elles sont mentionnées dans la présente déclaration! (3)Que lesdhes 
marchandises sont exaclemen. désignées dans ladite facture ou lesdites factures e, dans la déclaration d'entrée; (4) Qu autant que je sache, ladite 
facture ou lesdites lactures et chaque cer.ilicat et déclaraiion qui les accompagne ont été laits par la personntt ou les personnes qui sonrrepuiees les 
avoir laits- 15) Que.ladiie (lesdites) lacture(s) indique(nt) le prii ou les prix réels auxquels lesdites marchandises ont ete effectivement acheteespat 
le pronriélkire dans le pays d'où elles ont été exportées auCanada.et que dans ces prix sont compris la vraie valeur <̂ e tous cartons, caisses, boites 
el enveloppes de toutes sortes, ei tous les frais et dépenses découlant de la mise desdiies marchandisesen bon état d emballage, prêtes à eue expé
diées au Canada-(6) Que la valeur imposable desdiies marchandises, indiquées.dans la déclaration d entrée,n est pas inférieure à la luste valeur cou
rante au moment et h l'endroil de l'expédition directe vers le Canada, de marchandises pareilles vendues en quantités semblables ou à peu près pour 
la consommation intérieure dans le cours ordinaire du commerce et dans des conditions d'entière concurrence aux acheteuts qu, se trouvent à cet 
endroit avec qui le vendeur lait des affaiies sans être associé à eux et qui appartiennent à la même catégorie commerciale ou à peu presque 
l'imporinteuf (7) Que si des marchandises pareilles ne sont pas vendues pour la consommation Intérieure dans les circonstances décrites dans 
l'article piécédent, mais que si les marchandises désignées dans la déclaration d'entrée sont semblables à celles vendues pour la consommation 
intérieure la juste valeur courante qui y est représenrée n'est pas inférieure au total formé a) du coiit de production des maichandlses importées, 
et h) d'un montani qui représente le mfme pourcentage du coût de production des marchandises impoitées que celui du bénéfice brut réalisé sut 
les maichandises semblables par rapport au coût de production des marchandises semblables; (8) Que la valeur imposable desdites marchandises 
exclut a) tout escompte ou toute déduction non spécifiée et accordée et déduite sut les factures se lappoitant aux ventes pour la consommation 
intétieute au pays d'exportation dans le cours ordinaire du commerce; b) toute déduction pour Subvention ou restitution des droits de douane, 
sous forme de drawback, octioyée pat le gouvetnemeni d'un autte pays, ou en laison de ce qu'on appelleiait ledevance, loyer ou somme Pour 
l'usage de machines ou de marchandises de toute sorte, que le vendeur ou le propriétaire exige ouexigetait ordinairement SI les mêmes machines 
ou matchundises étaient vendues, piétées ou louées pour étie utilisées dans le pays d'exportation; ou c)tout escompte ou toute déduction allétente 
au montant de la rémunération ou à la valeur monéiaire de tout arrangement spécial intervenu entre l'exportateur et l'importateur, ou toute personne 
intétessée, à cause de l'expotiation elleclive ou projetée de ces marchandises, ou du droit à un letiitoite léseivé à la vente ou à l'usage de ces 
marchandises; (9) Que si la valeur imposable desdites marchandises désignées dans la déclaration d'entrée est autte que leur valeur spécifiée plus 
haut, cette valeur imposable a,autant que je sache, été fixée confoimément à la Loi sur les douanes à la valeur indiquée tlans la déclaration d'enttée; 
(lO)'Qu'à mon sens, toutes les marchandises inscrites sur la déclaration d'enttée comme admissibles en ftanchise ont légalement dftiit à l'entrée en 
franchise en vertu de la loi actuelle, et toutes les maichandises insctites comme devant jouir des taux du laiif de préférence britannique ont légale
ment droit d'être ainsi dédouanées; (ll)Que routes les marchandises mentionnées dans la déclaration d'entrée comme importées pout un usage spécial, 
et en conséquence dédouanées en ftanchise ou à un plus bas taux de dtoit que celui qui serait auliemeni imposé sur ces marchandises, sont 
destinées i êtte et setont employées à cette lin spéciale seule,en la manière établie par la loi;(12)Que rien n'a été de ma part,ni à ma connaissance 
de la pan d'aucune outre personne, lait, cach^' ou supprimé par quoi Sa Majesté puisse être fraudée d'une partie quelconque desdfoits légalement 
dus sut lesdites matchandises; (13) Que ni arrangement ni entente touchant le ptix d'achat desdites marchandises n'ont eu lieu ni ne seront effectues 
entie ledit importateut et l'expottateur, ni par aucune personne au nom de l'un d'eux, en dehors de ce qui est déclaté dans lesdites faclutes, soit sous 
fotme d'escompte, de rabais, de salaire, d'indemnité ou de quelque autre manière que ce soit, -

Signée à 

ce jour d 19 Signature 

Témoin 

NOTAtSi plus tard on découvre quelque erreur dans la déclaration d'entrée ou dans n'importe quelle facture mentionnée dans la présente déclata-
lion ou si on teçoit une autre (aciure ou une facture différente pour lesdites matchandises, le déclarant le fêta immédiatement savoir au 
receveur de ce bureau. 

FORMULE 2 

DÉCLARATION DU CONSIGNATAIRE AU CANADA 
{Dans lo cas do marchondisos oxportéos au Canada on consignation sons vente par l'exportatour préalablement à l 'expédition) 

jg • déclare par les présentes: 
Nom du consignBtBire, agent ou fondé de pouvoir 

(1) Que je suis -de la maison de 
l'agent dûment autorisé ou le fondé de pouvoir ou un membre 

consiRnataire des marchandises désignées dans la facture ou les factures ci-ioime(s) et signée(s) par moi; (2)Que hhHte (lesdites) factute(s) vise(nt) 
toutes les marchandises désignées dans la déclaration d'entrée à laquelle s'applique la présente déclaration et la (le.-;) 

seule{s) et véritablc(s) facturc(s)de toutes les marchandises imponées telles qu'elles sont mentionnées dans la pre'sente déclaration;{3)Que lesdites 
marchandises sont exactement désignées dans ladite facture ou lesdites factures et dans la déclaration d'entrée; (4) Qu'autant que ie sachc,^ ladite 
facture ou lesdites factures et chaque certificat et déclaration qui les accompagne ont été faits par la personne ou les personnes qui sont réputées 
les avoir faits; (5) Ouc dans ladite facture ou lesdites factures sont compris la vraie valeur de tous cartons, caisses, boftes et enveloppes de toutes 
sottes, et tous les frais et dépenses découlant de la mise desdites marchandises en bon état d'emballage, prêtes à être expédiées au Canada; (6) Que 
la valeur imposable desdites marchandises, indiquée dans la déclaration d'entrée, représente la juste valeur courante, au moment et à l'endroit de 
l'expédition directe vêts le Canada, de marchandises pareilles vendues en quantités semblables ou à peu près pour la consommation intérieure 
dans le cours ordinaire du comrÉierce et dans des conditions d'entière concurrence aux acheteurs qui se trouvent à cet endroit, avec qui le vendeur 
fait des affaires sans être associé à eux et qui appartiennent à la même catégorie commerciale ou à peu près que rimpprtaicur; (7) Que si des 
marchandises pareilles ne sont pas vendues pour la consommation intérieure dans les ciiconstances décrites dans l'article précédent, mais que si les 
marchandises désignées dans la déclaration d'entrée sont semblables à celles vendues pour la consommation intérieure, la juste valeur courante qui 
y est représentée n'est pas inférieure au total formé a) du coût de production des marchandises iraporte'es, et b) d'un montant qui représente 
le même pourcentage du coût de production des marchandises importées que celui du bénéfice brut réalisé sur les marchandises semblables pat 
rapport au coût de production des marchandises semblables; (S) Que la valeur imposable desdites marchandises exclut a) tout escompte ou toute 
déduction non spécifiée et accordée et déduite sur les factures se rapportant aux ventes pour la consommation intérieure au pays d'expoftation dans 
le couis ordinaire du commerce; b) toute déduction pour subvention ou ccstiiutioa des droits de douane, sous forme de drawback, octroyée par le 
gouvernement d'un autre pays, ou en raison de ce qu'on appellerait redevance, loyer ou somme pour l'usage de machines ou de marchandises de 
toute sotte, que le vendem- ou le propriétaire exige ou exigerait ordinairement si les mêmes machines ou marchandises étaient vendues, prêtées ou 
louées pour être utilisées dans le pays d'exportation; ou c) tout escompte ou toute déduction afférente au montant de la rémunération ou à la 
valeur monétaire de tout arrangement spécial intervenu entre l'exportateur et l'importateur, ou toute personne intétessée, à cause de l'exportation 
effective ou projetée de ces marchandises, ou du droit à un territoire réservé à la vente ou à l'usage de ces marchandises; (9) Que si la valeur im
posable desdiies marchandises désignées dans la déclaration d'entrée est autre que leur valeur spécifiée plus haut, cette valeur imposable a, autant 
que je sache, été fixée conformément à la Loi sur les douanes à la valeur indiquée dans la déclaration d'entrée; (10) Qu'à mon sens, toutes les 
marchandises inscrites sur la déclaration d'entrée comme admissibles en franchise ont légalement droit à l'entrée en franchise en vertu de la loi 
actuelle, et toutes les marchandises inscrites comme devant jouir des taux du tarif de préférence britannique om légalement droit d'êiic ainsi 
dédouanées; (H) Que toutes les marchandises mentionnées dans la déclaration d'entrée comme importées poiu un usage spécial, et en conséquence 
dédouanées en franchise ou à un plus bas taux de droit que celui qui serait autrement imposé sur ces marchandises, sont destinées à être et seront 
employées a cette fin spéciale seule,en la manière établie par la loi; (12) Que rien n'a été de ma part, ni à ma connaissance de la partd'aucune autre 
personne, fait, caché ou supprimé par quoi Sa Majesté puisse être fraudée d'une partie quelconque des droits légalement dus sur lesdites raarchanr 
dises; (13) Que nulle partie desdites marchandises n'a été vendue par ou pour , propriétaire et importateur, préalablement 
à leur importation au Canada. 

Signée â 

ce jour d 19 Signature 

Témoin 
NOT Al Si plus tard on découvre quelque erreur dans la déclaration d'entrée ou dans n'importe quelle facture mentionnée dans la présente déclara

tion ou si on reçoit une autre facture ou une facture différente pour lesdites marchandises, le déclarant le fera immédiatement savoir au 
receveur de ce bureau. 

L'article 43 de la Loi sur les douanes stipule qu'une détermination du classement tarifaire ou une estimation de la valeur imposable d'effets quel
conques, faite au moment de leur déclaration en douane, est définitive et pérempioire, à moins que l'importateur, dans le délai prescrit après la date 
de la déclaration en douane, ne fasse une demande écrite, selon la forme prescrite, à un appréciateur fédéral des douanes en vue d'une nouvelle 
détermination ou estimation. 
L'anicle 1 U de la Loi sur les douanes prescrit en partie qu'aucun remboursement de droits ne doit être accordé pout cause de prétendue infériotif' 
ou de prétendu déficit dans la quantité des effets, ou pour cause d'omission, dans la facture, d'un escompte sur marchandises à moins qu'il n'en 
soit fait rapport au receveur dans le délai prescrit après la date de la déclaration, de ia livraison ou du débarquement. 
L'article 113 de la Loi sur les douanes porte en partie que nul remboursement de droits ne doit être accordé après l'expiration du délai imparti 
à compter de la date de la déclaration, pour quelque prétendue fausse désignation des effets dans la facture ou la déclaration de ces effets. 

http://lou.es


(MA) FORM OF IKVOICE APPROVED BY CANADIAN CUSTOMS (1959) 
FOR GOODS SOLD BY EXPORTER PRIOR TO IMPORTATION, 
FOR ENTRY AT MOST FAVOURED NATION TARIFF RATES 

Place and Date 

' " ^ o î " ° f • purchased 

by.. 

fron of. 

to be shipped from per 

Terms; 

COUNTHY 

or 

OaioiN 

MABES AND 

N U U B E B S 
QUANTITIES AND DESCRIPTION OF GOODS 

Kair market 
value at time 
and place of 

shipment in cur
rency of country 

of e3q>ort (See . 
c lauses 5 to 8 of 

certificate of 
value hereon) 

Selling Price to the 
Purchaaer in Canada 

(Specify currency 
of settlement) 

NOTE: 

The following facts must be shown: 

Amount of: 

Freight, if any, prepaid and charged 

Freight, if any, prepaid and not charged * 

Freight, if any, allowed to be deducted 
by importer on settlement * 

mus, hl ^"^,' '='shtis prepaid b y t h t exporter and nor charged, or is allowed to be deducted by the importer on settlement a statement 
must be made on thrs .nvoice .nd.cat.ng whether or no, the practice is consistent with the exporter's L m e s t i c m i k e r f r e i g h , policy! 

(Over) 



The (ollowins is ihe (ull form, conibining ihe Cerlificate of Value (M) and of Origin (A), prescribed to be wrilten, 
printed or staniped on Invoices of Articles for entry in Canada, under the Most Favoured Nation Tariff when the goods hâve 
been sold bv the exporter prior to importation. In cases where the vendor does not réside in the country of export or for other 
reasons the'vendor is ultable to sign the certificate both as to value and origin, i: separate certificate of origin in prescribed 
fomi sipneJ by the exporter in the country of expori, bearing a full description of the goods and the marks and numbers of the 
packages, so that it may be identified with the shipment, will be accepted. 

FORM M-A 

EXPORTER'S DECLARATION 

(\0 1, the undersigned, do hereby certify as follows; — 

1. That I am the o ' ; 
insert officiai capactty name ot exporter 

exporter of the goods described in the within invoice; 
2. That the said invoice is in ail respects correct and true; 
3 . That the said invoice contains a true and full statement showing the price actually paid or to be paid for the said 

goods, the actual quantity thereof and ail charges thereon; 
4 . That there is included in the said invoice the true value of ail carions, cases , craies, boxes and coverings of any 

kind and ail charges and expenses incident to placing the said goods in condition paeked ready for sliipment to Canada; 

5. That the said invoice also exhibits the fair market value, at the time when and place from which the goods were 
shipped directiy to Canada, of like goods when sold in the same or substantially the same quanlilies for home consumption 
in the ordinary course of trade under compétitive conditions to purchasers located at that place with whom the vendor deals 
at arm's length and who are at the same or substantially the same trade level a s the importer; 

6. Thaï where like goods are not sold for home consumption in the circurastances described in the preceding section 
but where the goods shown on this invoice are similar lo those sold for home consumption, the fair market value exhibited 
thereon i s Dot l ess than the aggregate of 

(a) the cost of production of the goods exported; and 
(M an amount thaï is the same oercentage of the cost of production of the goods exported as the gross profil on Ihe 

similar goods i s of the cost of production of the similar goods; 
7. That the said fair market value is without 

(a) any discount or déduction not shown, allowed and deducted on invoices covering sa les for home consumption in 
ihe country of export in the ordinary course of trade; ,, . • . r-

(b) any déduction on account of any subsidy or drawback of Customs duty that has been allowed by the Government 
of any other country, or on account of any so-called royalty, rent or charge for use of any machine or goods of 
any description, that the seller or proprietor does or would usually charge thereon when the same are sold or 
leased or rented for use in the country of export; or 

(c) any discount or déduction on account of the amount of considération or money value of any spécial arrangement 
between any persons interested therein, because of the exportation or intended exportation of such goods, or the 
right to territorial limits for the sale or use thereof; 

8 That if the fair market value of the said goods described in this invoice is other than the value thereof as above 
specified, such fair market value has , to the best ofmy knowledge and belief, been fixed and determined under the autbority 
of the Customs Act at the value exhibited in this invoice; 

9 . That no différent invoice of the goods mentioned in the said invoice has been or will be furnished to any one by me 
or on my behalf; 

10. That no anangeraenr "or understanding affecting the purchase price of the said goods has been or will be made or 
entered into between the said exporter and purchaser or by any one on behalf of either of them other than as shown on the 
said invoice, either by way of discount, rebate, salary, compensation or in any other manner whatsoever,' 

(A) That each article on this invoice i s bona fide the produce or manufacture of the country specified on the invoice as 
i ts Country of Origin; 

That each manufactured article on the invoice in i ts présent form ready for export to Canada has been finished 
in such specified country of origin, and not l ess than one-half the cost of production of each such article has been produced 

through the industry of • entitled to the benefits of treaty or 
convention rates or the British Preferential Tariff. 

(Signature). 
Dated at 

this day of , 19 

Note.— When invoicing goods which bave been finished in a country specified on the invoice as i ts country of origin 
from materials originating in a country or countries entitled to the benefits of the Most Favoured Nation Tariff or the British 
Preferential Tariff, the names of the countries contributing to one-half the cost of production should be shown in the space 
provided in the certificate. 

In the calculation of the cost of production for the purpose of deterininine the qualification for entry under the Most 
Favoured Nation Tariff none of the following items are to be included or considered, viz: — 

1. Outside packages and expenses of packing thereinto. 
2. Manufacturer's or exporter 's profit or the profit or rémunération of any trader, broker, or other person dealing in the 

article in its finished manufactured condition. 

3. Royalties. 
4. Customs or excise duty or tax paid or payable on imported materials. 
5. Carriage, insurance, etc. , from place of production or manufacture to port of shipment. 
6. Any other charges incurred or to be incurred subséquent to the completion of the manufacture of the goods. 

Insert hère name of country or countries. 



(M-A)-FORMULE DE FACTURE AGREEE PAR LES DOUANES DU CANADA (1959) RELATIVEMENT 
AUX MARCHANDISES VENDUES PAR L'EXPORTATEUR PREALABLEMENT À L'IMPORTATION 

ET DECLAREES D'APRES LE TARIF DE LA NATION LA PLUS FAVORISEE 

Endroit et date-

Facture de '. « acheté 

par 

de 

de 

Gsndittons.. 

.de. 

de devant être expédié 

. par 

Pays d'origine 
Marques et 
numéro* aiir 

les oolb 
Quantitâ et désignation den marohandiees 

Juste valeur cou-
tante, en la mon
naie au pays d'ex
portation, au mo
ment et au lieu de 
'expédition. (Voir 
c lauses 5 à 8 du 
certificat de va-
ïeur au verso) 

Prix de vente à l'acheteur 
canadien. (Spécifier la mon
naie servant aurèglcment) 

REMARQUE : 
Les faits suivants doivent être indiqués: 
Montant du 

Transport, s'il en est, payé d'avanee et à recouvrer • 

Tran.sport, s'il en est, payé d'avance et non à recouvrer 

Tran.sport, s'il en e.st, que l'importateur peut déduire au moment du règlement * 
Si du transport est payé d'avance par l'exportateur e, n'est pas recouvré ou si l'importateur peut le déduire au moment du règlement, on doit inscri

re sur la facture une déclaration indiquant si reiportatenr s'en rient à c e „ e politique concernant le transport lorsqu'il s'agit du marché narional. 

(Verso) 



Formule complète du certificat de valeur (M) et d'origine (A) qui doit être écrit, imprimé ou apposé au moyen d'un timbre 
sur l e s facttires se rapportant b des marchandises importées au Canada, en vertu du tarif de la nation la plus favorisée, 
lorsque ces marchandises ont été vendues par l'exportateur préalablement k l'importation. Dans les cas où le vendeur ne 
réside pas dans le pays d'exportation ou ne peut, pour d'autres raisons, signer le certificat de valetir et d'origine, on accep
tera un certificat d'origine distinct, rédigé dans la forme prescrite, signé par l'exportateur du pays d'exportation et portant 
une désignation complète des marchandises, ainsi que l e s marques et les numéros inscrits sur l e s colis , de façon a en facili
ter l'identification. 

FORMULE M-A 

DÉCLARATION DE L'EXPORTATEUR 

(M) Je soussigné, certifie ce qui suit: 

1. Que je suis y...., y,:—.-\, de , 
insérer le titre officiel nom de l'exportateur 

exportateur des marchandises désignées dans la présente facture; 
2. Que ladite facture est sous tous rapports exacte et vraie; 

3. Que ladite facture contient un état véridique et complet, indiquant le prix réellement payé ou qui sera payé pour 
lesdites marchandises, leur quantité réelle, et tous les frais qui les frappent; 

4. Que dans ladite facture sont compris la vraie valeur de tous cartons, ca i s ses , boites et enveloppes de toutes sortes, 
et tous les frais et dépenses découlant de la mise desdites marchandises en bon état d'emballage, prêtes è Gtre expédiées 
au Canada; 

5. Que ladite facture représente également la juste valetir cotirante, au moment et h l'endroit de l'expédition directe 
vers le Canada, de marchandises pareilles vendues en quantités semblables ou à peu près pour la consommation intérieure 
dans le cours ordinaire du commerce et dans des conditions d'entière concurrence aux acheteurs qui se trouvent è cet endroit, 
avec qui le vendeur fait des affaires sans être associé h eux et qui appartiennent h la même catégorie commerciale oii è peu 
près que l'importateur; 

6. Que si des marchandises pareilles ne sont pas vendues pour la coùsommation intérieure dans les circonstances dé
crites dans l'article précédent, mais que si l e s marchandises indiquées.dans la présente facture sont semblables è ce l l e s 
vendues pour la consommation intérieure, la juste valeur courante qui y est représentée n'est pas inférieure au total formé 

aj du coût de production des marchandises exportées, et 
b) d'un montant qui représente le même pourcentage du coût de production des marchandises exportées que celui 

du bénéfice brut réalisé sur les marchandises semblables par rapport au coût de production des marchandises 
semblables; 

7. Que ladite juste valeur courante exclut 
a) tout escompte ou toute déduction non spécifiée et accordée et déduite sur les factures se rapportant aux ventes 

pour la consommation intérieure au pays d'exportation dans le cours ordinaire du commerce; 
b) toute déduction pour subvention on restitution des droits de douane, sons forme de drawback, octroyée par le gou

vernement d'un autre pays, ou en raison de ce qu'on appellerait redevance, loyer ou somme pour l'usage de ma
chines ou de marchandises de tonte sorte, que le vendeur ou le propriétaire exige ou exigerait ordinairement si l e s 
mêmes machines ou marchandises étaient vendues, prêtées ou louées pour être util isées dans le pays d'exporta
tion; ou 

c) tout escompte ou toute déduction afférente au montant de la rémunération ou è la valeur monétaire de tout arrange
ment spécial intervenu entre des personnes intéressées, k cause de l'exportation effective ou projetée de ces 
marchandises, ou du droit h un territoire réservé h la vente ou è l'usage de ce s marchandises; 

8. Que si la juste valeur courante desdites marchandises désignées dans la présente facture est autre que leur valeur 
spécifiée plus haut, cette juste valeur courante a, autant que je sache, été fixée conformément è la Loi sur l e s douanes è l a 
valeur indiquée dans la présente facture; 

9. Que nulle facture différente pour les marchandises mentionnées dans ladite facture n'a été fournie ni ne le sera k 
qui que ce soit par moi ou en mon nom; 

10. Que ni arrangement ni entente touchant le prix d'achat desdites marchandises n'ont eu lieu ni ne seront effectués 
entre ledit exportateur et l'acheteur, ni par aucune personne au nom de l'un d'eux, en dehors de ce qui est déclaré dans ladite 
facture, soit sous forme d'escompte, de rabais, de salaire, d'indemnité ou de quelque autre manière que ce soit; et 
(A) Que chacjue article mentionné dans la présente facture est vraiment de production ou de fabrication du pays indiqué 
dans la facture comme en étant le pays d'origine; 

Que chaque produit fabriqué, indiqué sur la facture et dans sa forme actuelle, prêt k être exporté vers le Canada, a 
été fini dans ce pays d'origine déterminé, et qu'au moins la moitié du coût de la production de chaque article est le produit de 
l'industrie d* jouissant des avantages des 
tarifs de traité ou de convention, ou du tarif de préférence britannique. 

Daté 4 1 
J (Signature) 

ce jour d 19 j 

Remarque. — En facturant les produits qui ont été finis dans un pays indiqué dans la présente facture comme en étant 
le pays d'origine avec des matières venant d'un pays ou de pays jouissant des avantages du tarif de la nation la plus favori
sée ou du tarif de préférence britannique, le nom des pays qui contribuent pour la moitié au coût de production doit être 
indiqué dans l'espace prévu dans le certificat. 

Dans le calcul du coût de production aux fins de déterminer le droit au tarif de la nation la plus favorisée, on ne 
doit tenir compte d'auctm des articles suivants, savoir: 

1. Emballage extérieur et dépenses pour y mettre les marchandises. 
2. Bénéfice du fabricant ou de l'exportateur, ou bénéfice ou rémunération de tout marchand, courtier ou autre personne 

faisant le commerce de l'article complètement fabriqué. 
3. Redevances. 
4. Droits ou taxes de douane ou d'accise payés ou payables stirles matières importées. 
5. Voiturage, assurance, etc., de l'endroit de production ou de fabrication au port d'expédition, 
6. Tous autres frais grevant ou devant grever les marchandises après l'achèvement de leur fabrication. 

* Insérer ici le nom du ou des pays. 





CHAPTER 6 

EXPLANATORY NOTES ON 
CANADIAN FOREIGN TRADE STATISTICS 

CHAPITRE 6 

NOTES EXPLICATIVES AU SUJET DE LA STATISTIQUE 
DU COMMERCE EXTERIEUR DU CANADA 

Sources: — Canadian foreign trade statistics are compiled from 
information recorded on customs documents received by Statistics 
Canada from various customs ports in Canada, supplemented witti 
energy data obtained through other channels. It should be noted 
that trade figures'reflect the physical movements of goods across 
Canada's national and customs boundai)ies but do nôt always 
represent the financial transactions for changes in ownership'of 
thèse goods. ' ' ' ' ' 

Coverage: — Total Canadian exports are the sum of domestic 
exports and re^xpor.ts. Domestic exports or exports of Canadian 
produte include shipments abroad of goods wholly produced in 
Canada together with exports of previously imported goods which 
hâve been changed in form by further processing in Canada.., 
Re-exports or exports of foreign produce include only goods pre
viously included in import statistics which are exported from Canada 
in the same form as when imported. Minor opérations such as 
cleaning, sorting or repacking are not considered as changing the 
condition of imported goods. Following the introduction in January 
1964 of the "General Trade" System of compilation, re-exports hâve 
also included outward movements of goods previously imported but 
stored in customs warehouses. 

Likewise, imports, as from January 1964, include ail goods 
cleared by customs immediately on arrivai in Canada together with 
goods that are entered into customs warehouses. For earlier years, 
imports under the "Spécial Trade" System of présentation included 
goods cleared immediately on arrivai plus goods cleared for con
sumption out of customs warehouses. This meant that those goods, 
which crossed the national boundary into and out of customs 
warehouses without crossing the customs boundary, were 
excluded. 

Certain commodities hâve, since January 1960, been excluded from 
both export and import trade statistics but hâve been published 
monthly under "Spécial Transactions — Non-trade". This category 
includes commodity movements which either hâve no international 
commerical or financial implications or are better considered as 
non-merchandise transactions in the statistics of Canada's balance 
of international payments. Thèse are: unrefined gold, gold products 
where the gold content is 80 p.c. or more of the total value, and gold 
coin, except collections; settlers' effects; private donations and gifts; 
tourist purchases; goods shipped back and forth across the national 
boundary by the diplomatie and military personnel of Canada and 
of foreign countries posted abroad and in Canada, respectively; 
temporary movements for exhibition or compétition, including films 
for processing; bunker supplies and stores sold to foreign vessels or 
aircraft in Canada or purchased by Canadian carriers abroad; 
military grants to NATO member countries; ships of British con
struction and registry imported for use in Canada, and ships 
purchased for use as international carriers but not used to carry 
goods between points in Canada; and generally, ail temporary 
exports and imports and goods merely moving in transit through 
Canadian territory. 

Sources: Les statistiques sur le commerce extérieur du Canada sont 
préparées à partir des renseignements que renferment les docu
ments reçus par Statistique Canada des divers bureaux douaniers 
du Canada, ainsi que des données sur les ressources énergétiques 
obtenues par d'autres canaux. Il convient de noter que les chiffres 
sur le commerce traduisent les mouvements matériels de marchan
dises de part et d'autre des frontières nationales et douanières du 
Canada, mais ne représentent pas toujours les opérations financiè
res donnant lieu à un changement de propriété pour ce qui est de 
ces marchandises. 

Champ d'observation: Le volume total des exportations canadien
nes n'est autre que la somme des exportations et des réexporta
tions nationales. Les exportations nationales ou exportations de 
produits canadiens comprennent les livraisons à l'étranger de 
marchandises entièrement produites ou fabriquées au Canada et 
les exportations de biens d'importations ayant fait l'objet d'une 
transformation ultérieure au Canada. Les réexportations ou expor
tations de produits étrangers ne comprennent que les marchandi
ses précédemment prises en compte dans la statistique des 
importations et exportées par le Canada dans l'état où elles étaient 
lors de leur importation. Des opérations secondaires comme le 
nettoyage, le tri ou le remballage ne sont pas considérées comme 
modifiant l'état des marchandises importées. Par suite de l'intro
duction en janvier 1964 du système de compilation "Commerce 
général," les réexportations englobent maintenant les sorties de 
marchandises d'importation mises en entrepôt douanier. 

De même, les importations et ce à dater de janvier 1964 
comprennent toutes les marchandises dédouanées immédiatement 
à leur entrée au Canada et les marchandises mises en entrepôt 
douanier. Auparavant, les importations présentées selon le système 
"Commerce spécial" visaient les marchandises dédouanées immé
diatement et les marchandises en entrepôt dédouanées pour 
consommation. Ainsi, les marchandises qui traversaient la frontière 
nationale en provenance d'un entrepôt douanier ou pour éventuel
lement y être mises et ce sans franchir la frontière douanière, 
n'étaient pas prises en compte. 

Certaines marchandises ont été exclues depuis janvier 1960 de la 
statistique tant des exportations que des importations mais ont fait 
l'objet d'une publication mensuelle sous "Opérations spéciales — 
hors commerce". Cette catégorie vise les mouvements de marchan
dises qui n'ont aucune incidence commerciale ou financière inter
nationale ou qui sont plutôt considérés comme ressortissant à des 
opérations sur invisibles dans le cadre de la statistique de la 
balance canadienne des paiements internationaux. Mentionnons à 
cet égard l'or brut, les articles en or dont la^valeur de la teneur en 
or représente 80 p. 100 ou plus de la valeur totale et les pièces d'or, 
sauf les collections, les effets d'immigrants, les dons et cadeaux 
privés, les achats des touristes, les marchandises franchissant la 
frontière nationale et expédiées par le personnel diplomatique et 
militaire canadien et étranger servant respectivement à l'étranger 
et au Canada, les mouvements temporaires de biens destinés à des 
expositions ou des concours, y compris les films expédiés pour fins 
de développement, les approvisionnements de soute et de navire 
vendus à des navires ou aéronefs étrangers au Canada ou achetés 
par des transporteurs canadiens à l'étranger, les livraisons militai
res aux pays membres de l'OTAN sous le régime des crédits de 
défense, les navires de facture et d'inscription britanniques im
portés au Canada pour y être utilisés et les navires achetés pour le 
transport international et ne servant pas à acheminer des mar
chandises entre divers points du territoire canadien et, en général. 
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Other goods crossing the customs frontier without change of 
ownership, as exemplified by goods exported or imported on a lease 
or rental basis, are also excluded from trade statistics. The practice 
in Canadian merchandise trade statistical compilation is to include 
ail processing trade at full value rather than to record only the value 
added to the goods through processing. In the case of repair and 
improvement trade the practice, however, has been to include only 
the added value of the repair work. 

Les biens qui traversent la frontière douanière sans changer de 
propriétaire comme par exemple les biens exportés ou importés en 
régime de bail ou de convention de location, sont également exclus 
de la statistique du commerce. Dans le cadre de la statistique du 
commerce de marchandises du Canada, on a adopté le principe de 
prendre en compte tous les produits de transformation en circuit 
commercial à leur pleine valeur plutôt que de ne considérer que la 
valeur ajoutée par la transformation. Par contre, dans le cas de 
réparations ou d'améliorations, on ne tient compte que de la valeur 
ajoutée aux marchandises par suite des travaux de réparation. 

Classification: — Beginning with statistics for 1961, a new export 
commodity classification was introduced, based on the Standard 
Commodity Classification developed as a tool for integrating statisti
cal séries derived from différent sources. Whereas the classification 
previously used classified commodities primarily according to the 
material of which they were chiefly composed, the new classification 
places commodities in sections mainly according to stage of 
processing and purpose, as follows: Live Animais, Food, Feed, 
Beverages and Tobacco; Crude Materials, Inedible; Fabricated 
Materials, Inedible; End Products, Inedible; and Spécial Transac
tions — Trade. 

Classification: — Lors de la préparation des statistiques pour 
1961, on a adopté une nouvelle classification des marchandises 
d'exportation fondée sur la Classification type des marchandises 
établie en vue de permettre l'intégration des séries statistiques 
provenant de sources différentes. La classification utilisée précé
demment donnait lieu à un classement des marchandises axé au 
premier chef sur la matière de base de ces marchandises; par 
contre, le nouvelle classification répartit les marchandises surtout 
selon leur niveau de transformation et leur objet ou destination. Les 
grandes divisions de cette classification sont les suivantes: animaux 
vivants, aliments, provendes, boissons et tabacs, matières brutes 
non comestibles, matières travaillées non comestibles, produits 
finis non comestibles et transactions spéciales commerciales. 

Three years later, a new import commodity classification, more 
extensive than the export commodity classification, was introduced, 
facilitating a doser comparison between the two sets of statistics. 
The criterion of the Standard International Trade Classification 
(SITC), approved in 1950 by the United Nations Statistical Commis
sion, is that of material composition rather than stage of processing 
and purpose employed in the Canadian classifications. A converti-
bility key is available to convert the latter to SITC at the detailed 
level of 5-digits. 

Trois ans plus tard, une nouvelle classification des marchandises 
d'importation, plus élaborée que la classification des marchandises 
d'exportation, a été adoptée; on a pu ainsi comparer plus étroite
ment les deux ensembles de statistiques. Le critère de classement 
de la Classification type pour le commerce international (C.T.C.I.), 
approuvé en 1950 par la Commission statistique des Nations unies, 
est celui de la matière et non celui du niveau de transformation et 
de l'objet auquel font appel les classifications canadiennes. Il existe 
une table de conversion des classifications canadiennes en regard 
de la C.T.C.I. à un degré de finesse de cinq chiffres. 

Country and Area of Consignment: — Canada crédits trade on the 
basis of country of consignment. Exports are classified to the 
farthest known destination of the goods when leaving Canada. 
Imports are classified to the country from which goods are first 
shipped to Canada, without any commercial transaction with a third 
country intervening. Imports of Caribbean and Central and South 
American goods consigned from the United States are, however, 
credlted to the country of origin. 

Pays et région de destination: — Le Canada attribue le commerce 
selon le pays de destination. Les exportations sont classées selon le 
lieu de destination connu le plus éloigné des marchandises à leur 
sortie du Canada. Les importations sont attribuées au pays de 
premier envoi à destination du Canada hors de toute transaction 
commerciale avec un tiers pays. Les importations de produits des 
Caraïbes, de l'Amérique centrale et de l'Amérique du Sud expédiés 
des Etats-Unis sont cependant attribuées au pays d'origine. 

Valuation^: — Export documents define the value to be reported as 
"f.o.b. (free on board) place of lading", i.e. at the point of produc
tion for the majority of commodities. In the case of grain, oil seeds 
and iron ore, however, valuation is f.o.b. Vancouver or St. Lawrence 
ports. Exports are compiled in Canadian dollars, following conver
sion of any values denominated in foreign currency. 

Valeurs i — Les documents d'exportation définissent la valeur à 
déclarer comme la valeur "départ lieu de chargement"; pour la 
plupart des marchandises, il s'agit là d'un "f.à b." lieu de produc
tion. Pour ce qui est des céréales, des graines oléagineuses et du 
minerai de fer, la valeur est f.à b. port de Vancouver ou ports du 
St-Laurent. Les exportations sont mesurées en dollars canadiens 
après conversion de toute valeur exprimée en devises étrangères. 

The value for duty as determined for customs purposes is the 
basis of imports compilation. This value is usually the higher of the 
fair market value in the foreign country of export and the selling 
price to the Canadian purchaser. However, for shipments exceeding 
$50,000 and for imports of motor vehicles from the United States, 
the selling price serves as the basis of valuation. 

For further discussion see the chapter on Valuation Practices Reported by Major 
Canadian Exporters and Importers iii 1971 in this report and U.S. Canada Trade 
Statistics Committee, The Reconciliation of U.S.-Canada Trade Statistics, 1970. ' 

La valeur de calcul des droits de douane est à la base de la mesure 
des importations. Il s'agit là d'un choix de la valeur la plus élevée 
portant sur la juste valeur marchande dans le pays étranger de 
provenance et le prix à l'acheteur canadien. Cependant, dans le cas 
des livraisons d'une valeur supérieure à $50,000 et des impoi-ta-
tions de vehicles automobiles des Etats-Unis, le prix de vente sert 
de ba?e d'évaluation. 

Pour plus de détails, se reporter au chapitre du présent bulletin qui traite des 
méthodes d'évaluation des principaux exportateurs et importateurs canadiens (1971) 
ainsi qu'au document du Comité de la statistique du commerce Etats-Unis — Canada 
portant sur le rapprochement des statistiques du commerce entre ces deux pays 
(1970). 
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Country Groupings of Tables 8 — 22 

Table 8: Developed Countries 

Ail countries covered by Table 10, plus South Africa 
and New Zealand. 

Table 9: Less Developed Countries 

Ail countries not covered by Tables 8 and 22, and 
excluding the People's Republic of China and North 
Korea. 

Groupement des pays dans les tableaux 8 — 22 

Tableau 8: Pays industrialisés 

Tous les pays couverts par le tableau 10, et en 
plus l'Afrique du Sud et la Nouvelle Zélande. 

Tableau 9: Pays en voie de développement économique 

Tous les pays non couverts par les tableaux 8 
et 22, sauf la République populaire de Chine et 
la Corée du Nord. 

Table 10: Members of the Organization of Economie Co-
operation and Development 

AH countries covered by Table 13, Austria, Australia, 
Denmark, Finland, Greece, leeland, Ireland, Japan, 
Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland, Tur-
key, United Kingdom, United States. Includes also 
trade with Yugoslavia. Excluded from this table is 
New Zealand which joined the OECD in 1973. 

Tableau 10: Membres de l'organisation de coopération et 
de développement économique 

Tous les pays couverts par le tableau 13, et en 
plus: Autriche, Australia, Danemark, Espagne, 
Finlande, Grèce, Islande, Irlande, Japon, 
Norvège, Portugal, Suède, Suisse, Turquie, 
Royaume Uni, les Etats-Unis. Egalement indu 
est le commerce avec la Yougoslavie. Exclue 
de ce tableau est la Nouvelle Zélande, adhé
rent à l'OCDE en 1973. 

Table 11: United States 

Table 12: United Kingdom 

Table 13: European Economie Community 

Belgium, France, Fédéral Republic of Germany, Italy, 
Luxembourg, Netherlands. Excluded from this table 
are Denmark, Ireland, and the United Kingdom 
which joined the EEC in 1973. 

Tableau 11: Etats-Unis 

Tableau 12: Royaume-Uni 

Tableau 13:^ Communauté européenne économique 
1 \ Allemagne (république fédérale), Belgique, 

France, Italie, Luxembourg, Pays-Bas. Exclus 
de ce tableau sont le Danemark, l'Irlande et le 
Royaume-Uni, adhérents à la C.E.E. depuis 
1973. 

Table 14: Japan 

Table 15: Latin America 

AH countries covered by Table 16, Costa Rica, Cuba, 
Dominican Republic, El Salvador, Guatemala, Haiti, 
Honduras, Nicaragua, Panama. 

Table 16: Latin American Free Trade Association 

Argentina, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Ecuador, 
Mexico, Paraguay, Peru, Uruguay, Venezuela. 

Table 17: Middie East 

Bahrain, Cyprus, Ethiopia, Iran, Iraq, Israël, Jordan, 
Kuwait, Lebanon, Libya, Qatar, Saudi Arabia, Soma
lie, Sudan, Syria, Turkey, Union of United Arab 
Emirates, United Arab Republic (Egypt), Yemen 
(People's Démocratie Republic). 

Table 18: Other African Countries 

AH African countries except those covered by Table 
17. 

Table 19: Other Asian Countries 

AH Asian countries except those covered by Table 
17. 

Tableau 14: Japon 

Tableau 15: Amérique latine 

Tous les pays couverts par le tableau 16, et en 
plus Costa Rica, Cuba, République dominicai
ne, El Salvador, Guatemala, Haiti, Honduras, 
Nicaragua, Panama. 

Tableau 16: Association latino-américaine de 
libre-échange 

Argentine, Bolivie, Brésil, Chili, Colombie, 
Equateur, Mexique, Paraguay, Pérou, Uru
guay, Venezuela. 

Tableau 17: Moyen-Orient 

Arabie Saoudite, Bahrein, Chypre, Ethiopie, 
Iran, Irak, Israël, Jordanie, Koweït, Liban. 
Libye, Qatar, République arabe unie (Egypte), 
Somalie, Soudan, Syrie, Turquie, Union des 
émirats arabes unis, Yémen (république dé
mocratique populaire). 

Tableau 18: Autres pays d'Afrique 

Tous les pays africains excepté ceux inclus 
dans le tableau 17. 

Tableau 19: Autres pays d'Asie 

Tous les pays d'Asie excepté ceux inclus dans 
le tableau 17. 
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Table 20: Pacific Rim Countries 

Australia, Burma, Cambodia, People's Republic of 
China, Fiji, Hong Kong, Indonesia, Japan, Nor th 
Korea, South Korea, Laos, Malaysia, New Zealand, 
Phillippines, Taiwan, Thailand, Singapore, Viet-Nam, 
British, French, and United States Oceania, Portu-
guese Asia. 

Tableau 20: Pays du Pacifique 

Australie, Birmanie, Cambodge, Corée du 
Nord, Corée du Sud, République populaire de 
Chine, Fiji, Hong-Kong, Indonésie, Japon, 
Laos, Malaisie, Nouvelle Zélande, Philippines, 
Taïwan, Thaïlande, Singapour, Viet-Nam, Ter
ritoires d'Oceanie bri tanniques, françaises et 
des Etats-Unis, Territoires portugais en Asie. 

Table 2 1 : 

in Europe: 
in Africa: 

Commonweaith and Preferential Countries other 
than the United Kingdom 

Gibraltar, Ireland, Malta 
The Gambia, Ghana, Kenya, Malawi, Maurit ius and 
Dependencies, Nigeria, South Africa, Rhodesia, Si
erra Leone, Tanzania, Uganda, Zambia, Afr ican 
Commonweaith n.e.s. 

Tableau 2 1 : 

en Europe: 
en Afrique: 

Pays du Commonweaith et pays bénéficiant du 
tarif préférentiel sauf le Royaume-Uni 

Gibraltar, Ir lande, Malte. 
Afrique du Sud, Gambie, Ghana, Kenya, Mala
wi, Ile Maurice et dépendances, Nigeria, Ou
ganda, Rhodésie, Sierra Leone, Tanzanie, 
Zambie, Commonweaith africain n.d.a. 

in Asia: Bahrain, Bangladesh, Cyprus, Hong Kong, India, 

Malaysia, Pakistan, Qatar, Singapore, Sri Lanka 
(Ceyion), Union of United Arab Emirates 

en Asie: Bahrain, Bangladesh, Chypre, Hong-Kong, In
de, Malaisie, Pakistan, Qatar, Singapour, Sri 
Lanka (Ceyian), Union des émirats arabes 
unis'. 

in Oceania: Australia, Fiji, New Zealand, Brit ish Oceania n.e.s. en Océanie: Australie, Fiji, Nouvelle Zélande, Océanie br i
tannique n.d.a. 

in the Bahamas, Bermuda, Br i t ish Honduras, Barbados, 
Americas: Falkland Islands, Guyana, Jamaica, Leeward-

Windward Islands, Trinidad-Tobago. 

en Amérique: Iles Bahamas, Bermudes, Barbade, Iles Falk
land, Guyane, Honduras br i tannique, Jamaï
que, Iles sous-le-Vent et du Vent, Trinidad et 
Tobago. 

Table 22: 

Note: 

Countries of 
Assistance 

the Council of Mutual Economie 

Albania, Bulgarie, Czechoslovakia, East Germany, 
Hungary, Mongolian People's Republic, Roland, 
Remania, Union of Socialist Soviet Republic. 

Trade with the Mongolian People's Republic, a CMEA member, 
included with the People's Republic of China. 

Tableau 22: Pays du Conseil d'assistance économique 
mutuelle 

Albanie, Allemagne orientale, Bulgarie, Hon
grie, République populaire de Mongolie, Polo
gne, Roumanie, Tchéchoslovaquie, Union des 
Républiques soviétiques socialistes. 

N o t e : Le commerce avec la République populaire de Mongolie est 
indu avec ceci de la République populaire de Chine. 
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Table 1 . Total Exports, Imports, and Trade Balance With AU Countries, the United States, and 
the United Kingdom, Calendar Years 1935 - 1972 

Tableau 1 . Exportations totales. Importations et balance du commerce avec l'ensemble des 
pays, les Etats-Unis, et le Royaume-Uni, années civiles 1935 — 1972 

Calendar 
Year 

Année 
civile 

Total Exports 
Exportations totales 

Ail United 

Ensemble Etats-
des pays Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

Ail 
Countries 
Ensemble 
des pays 

1 m ports 
Importations 

United 
States 
Etats-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

Trade Balance 

Balance du commerce 

Ail 
Countries 
Ensemble 
des pays 

United 
States 
Etats-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

$'000 

1935 735,059 271,726 
1936 947,445 344,028 
1937 1,008.773 371,078 
1938 846,165 278,325 
1939 933,495 389,543 

1940 1,185,349 451,232 
1941 1,588,294 608,949 
1942" 2,311,754 892,357 
1943 2,922.508 1,161,835 
1944 3,398,284 1,327,888 

1945 3,214,261 1,222,807 
1946 2,298,848 904,721 
1947 2,789,628 1,052,560 
1948 3,086,531 1,519,713 
1949 3,004,397 1,525,327 

1950 3,142,636 2,050,178 
1951'•" 3,945,929 2,332,479 
1952 4,337,175 2,344,806 
1953 4,152,269 2,457.482 
1954 •'.• 3,925.821 2,359.079 

1955 4,332.109 2,603,945 
1956 4.839.033 2,866,434 
1957 4,889,532 2,924.994 
1958' 4,898,780 2,899,524 
1959'• 5.144,214 3.185,147 

i960 5,390.052 3,038,725 
1961 5.902.523 3,217,566 
1962 6,357,334 3,748,585 
1963 6,989,740 3,917,257 
1964 8,303,405 4,436,958 

1965 8,766,627 5,032,761 
1966 10.325,320 6,234,478 
1967 11,419,957 7,332,237 
1968 13,679,043 9,284,972 
1969'" 14,868,122 10,551,025 

1970 16,818,829 10,899,708 
1971 17,820,096 12,024,759 
1972 20,064,201 13,926,286 

303,874 
395,749 
402,876 
341,075 
328.686 

506,842 
624.796 
701.222 
990.934 

1,196,498 

956,358 
595,377 
749,170 
685,015 
706,364 

470.512 
634,353 
749,653 
666,423 
655.935 

772,515 
816,981 
726,527 
776,850 
794,372 

925,079 
922,524 
920,857 

1,016,390 
1,207,069 

1.185,322 
1,131,837 
1,178,061 
1,225.508 
1,113.345 

1,500.527 
1,394,937 
1,358,286 

547,020 
628,398 
798,061 
664,936 
736,138 

1,022,908 
1,274,323 
1,505,175 
1.685,928 
1,729,543 

1,514.329 
1,841,267 
2.542,659 
2,618,276 
2,714,025 

3,125.231 
4,004,939 
3,916,418 
4,247.808 
3,967,401 

4.577,596 
5,565,553 
5,488.346 
5,060,207 
5.529,849 

5,495,033 
5.781,410 
6.294.424 
6,578,365 
7,487,707 

8,633,148 
10,072,006 
10,872,729 
12,360,186 
14,130,375 

13,951,903 
15,616,893 
18.667,755 

309.951 
363,908 
481,614 
414,010 
485,261 

710,548 
912,204 

1,209,391 
1,410,090 
1,435,384 

1,183,212 
1,387,386 
1.951.606 
1,798.507 
1,915.227 

2,089,531 
2.752,087 
2,887,628 
3,115,301 
2,871,279 

3,337,297 
4,041,173 
3,896,089 
3,461,001 
3,716,546 

3,688,863 
3,869,559 
4,306,463 
4,458,050 
5,164,285 

6,044,831 
7,204.458 
7,951,564 
9,050,565 

10.243,242 

9,917,045 
10,950,630 
12.876.507 

116,251 
121,993 
146,123 
118.218 
112.305 

136.986 
137,985 
118,406 
100,588 
94,306 

100,166 
137.423 
184,207 
293,535 
302,420 

400,811 
415,194 
351,541 
445,441 
382,229 

393,726 
481.419 
509.470 
521,065 
590,137 

588,964 
619,962 
568,822 
525,925 
573.995 

619,058 
672,475 
648,935 
696,093 
790.973 

738,262 
837.258 
949.467 

-f 188,039 
+ 319,047 
+ 210.711 
+ 181,229 
•f 197,357 

+ 162,441 
-f 313,971 
+ 806,579 

-I- 1,236,581 
+ 1,668,740 

-1- 1,699.933 
+ 457,582 
+ 246,969 
+ 468,254 
+ 290,372 

+ 17,406 
- 59,011 

+ 420,757 
- 95,539 
- 41.580 

- 245.486 
- 726.521 
- 598,814 
- 161,427 
- 385,636 

- 104,981 
-f 121,113 

+ 62.910 
+ 411,374 
+ 815,698 

+ 133.529 
+ 253,314 
+ 547,228 

+ 1.318.857 
+ 737,747 

+ 2,866.926 
+ 2,203,203 
+ 1,396,446 

- 38,226 
- 19,879 

- 110,536 
- 135,685 

- 95,718 

- 259,316 
- 303,255 
- 317,034 
- 248,255 
- 107,496 

-f 39.596 
- 482,665 
- 899,046 
- 278,794 
- 389.900 

- 39,353 
- 419,608 
- 542,821 
- 657,819 
- 512,200-

- 733,353 
- 1 , 1 7 4 , 7 3 9 
- 971,095 
- 561,477 
- 531,398 

- 650,138 
- 651,993 
- 557,879 
- 540,793 
- 727,327 

- 1 , 0 1 2 , 0 7 0 
- 969,980 
- 619,327 
+ 234,407 
+ 307,783 

+ 982,663 
+ 1,074,129 
+ 1,049,779 

•I- 187,623 
•4- 273.756 
•f 256,754 
+ 222,857 
+ 216.381 

+ 369.857 
-I- 486,811 
+ 582,816 
+ 890,347 

-f 1,102,192 

-f 856.192 
+ 457.955 
+ 564.963 
+ 391.480 
+ 403.943 

+ 69.701 
•f 219,159 
-I- 398,113 
-1- 220.981 
•f 273.707 

+ 378.788 
+ 335.562 
+ 217,057 
+ 255,784 
+ 204,235 

+ 336,115 
+ 302.562 
-1- 352.035 
+ 490,464 
+ 633,073 

-I- 566,264 
+ 459.362 
-̂  529,126 
+ 529,415 
•I- 322,372 

-f 762,265 
+ 557,679 
-f 408,819 

Spécial trade to 1954; gênerai Trade 1955 and later 
Commerce spécial à 1954; commerce général depuis 1955 
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Country 

Table 2. Domestic Exports by Leading Countries, 1968-1972 
Tableau 2. Exportation nationales par pays principaux, 1968-1972 

Calendar Year Annual Rate 

of Growth 
Pays 

United State^ 8 , 9 9 6 . 5 

United Kingdom 1 ,209 .6 

Japan 6 0 6 . 8 
West Germany 2 2 8 . 7 

U .S .S .R 8 8 . 6 

People's Republic of China 163.2 

Neti ierlands 178 .9 
Italy 131.2 

Belgium and Luxembourg 126 .6 

Australia 185.7 

France 8 1 . 5 

Norway 116.6 

Venezuela 102.7 

India 111.3 

Mexico 5 4 , 6 

Brazil 4 8 . 2 

Argentine 4 8 . 0 

Peru 2 2 . 2 

Cuba *. 4 5 . 0 

Spain 4 1 , 1 

Puerto Rico 3 7 . 8 

Sweden 3 1 . 7 

South Africa 

6 8 . 3 
Pai(istan 2 9 . 7 

Switzerland 3 1 . 2 

Jamaica 3 4 . 4 

New Zealand 3 1 . 8 

South Korea 13.2 

Roland 18 .2 

Philippines 3 4 . 5 

Algérie 7 .3 

Colombia 18 .4 

Yugoslavia 6 . 6 

Israël 9 , 8 

Taiwan 16 .9 

Greece 8 . 9 

Iran 6 . 6 

Tr inidad and Tobago 16 .2 

Hong Kong 16 .6 

Nigeria 3 . 8 

Denmari( 15 .6 

Portugal 6 . 3 

Malaysia 10.7 

Libéria 1 , i 

Ireland H .1 

Dominican Republic 5 .6 

Indonesia 2 . 4 

Lebanon 3 .4 

Bahamas 12 .8 

Roumania 1,2 

Bermuda 7 . 1 

Turkey 13 .2 

Thailand 7 .2 

Barbados 10 ,1 

Leeward and Windward Islands 8 . 4 

Chile 2 0 . 7 

Finland 7. i 

Austria 6 . 0 

East Germany 1,2 

Singapore 3 .2 

A 

1969 

,210.6 
,096.5 
624.7 
277.4 

9.1 
122.9 
185.0 
133.7 

116.2 
163.3 
128.6 
103.6 

92.9 
95.6 
72.9 
50.2 

62 .3 
26.2 
40.7 
55.9 

37.0 
41 .3 

78.5 
22.1 

34.2 
40.5 
37.0 
15.3 
6 .6 

32.3 
2 .9 

18.8 

8.0 
17.0 
12.2 
10.3 

5.2 
19.5 
17.7 
4.2 

15.0 
7.0 

15.5 
1.3 

13.9 
6.2 
2 .9 
3 .5 

15.2 
1.2 
9.1 

18.9 

8.5 
8.8 

10.4 . 
22.8 

7.2 
9.1 
1.8, 
4 .8 

nnée Civile 

1970 

S million 

10,562.9 
1,481.0 

810.1 
383.7 

101.6 
142.0 
277.2 
184.0 

189.9 
197.8 
154.2 
178.1 

111.4 
129.8 
91.7 
87.4 

59.1 
35.9 
58.9 
64.5 

48 .5 
47.7 

104.0 
55.8 

37.3 
46.5 
42.7 
18.8 
15.2 
30.2 
19,1 
24.6 

26.9 
14.4 
18.3 
24.0 

7.9 
21.2 
20.8 

8.2 

21.0 
10.6 
14.0 
2.2 

14.3 
20.5 
16.3 
4 .9 

16.5 
3 .5 

11.1 
21.5 

8.0 
11.0 
14.0 
22.9 

7.9 
8.9 
0.4 

10.8 

1971 

11.683.1 
1,379.8 

828.8 
317.1 

127.6 
204.1 
234.0 
208.2 

180.5 
180.2 
154.3 
186.1 

121.8 
142.8 
79.0 
93.3 

50.3 
61.2 
58.8 
64.2 

47 .3 
43.6 

63.7 
36.2 

35.6 
39.3 
34.7 
23.3 
18.1 
39.4 
31.5 
23.7 

20.9 
19.8 
13.9 
10.8 

17.5 
20.3 

,20.0 
9 .8 

22.2 
13.4 
15.2 

1.7 

12.8 
15.6 
9.5 
5.0 

15.2 
10.6 
13.1 
27.0 

13.0 
11.3 
9.8 

13.3 

11.3 
8.9 
0.7 
9.2 

Taux de croissance 

1972 

13.539.5 
1.342.8 

959.3 
312.7 

284.7 
263.6 
251.6 
200.6 

197.2 
156.1 
154.1 
152.5 

150.3 
99.3 
99.1 
86.3 

60.6 
59.8 
58.7 
55.4 

52.4 
45.2 

43 .8 
40.7 

40.3 
39.5 
38 .3 
32.9 
31.5 
29.4 
29.2 
28.5 

25.6 
24.7 
24.5 
23.6 

22.5 
21.6 
21.1 
20.9 

18.3 
17.2 
15.5 
15.1 

14.8 
14.5 
14.4 
14.0 

13.1 
13.0 
12.7 
12.4 

11.5 
11.2 
11.0 
10.5 

10.0 
9.9 
9.6 
9 .5 

annuel 

% 
9.5 
4 .4 

12.0 
7.6 

49 .8 
14.7 
9.2 

12.9 

13.3 
- 2 . 5 
14.6 
11.2 

10.3 
1.7 

12.7 
17.8 

2 .5 
28.3 

9 .0 
7,4 

9.0 
7.6 

-11 .0 
11.2 

5.5 
2 .5 
3 .0 
22.4 

21.1 
- 1 . 2 
51.4 
11.1 

36.9 
20.0 

8.8 
19.9 

36.7 
6.1 
6.0 

42.6 

7.1 
26.4 

7.1 
55.5 

4 . 8 
28.2 
47 .5 
31.9 

0.4 
69.1 
15.2 
2 .3 

13.7 
4 .7 
4 . 8 

-19 .0 

11.5 
9.8 

32.2 
28.4 

Etats-Unis 

Royaume-Uni 

Japon 

Allemagne occidentale 

U . R . S . S . 

République populaire de Chine 

Pays-Bas 

Italie 

Belgique et Luxembourg 

Australie 

France 

Norvège 

Venezuela 

Inde 

Mexique 

Brésil 

Argentine 

Pérou 

Cuba 

Espagne 

Porto-Rico 

Suède 

Afrique du Sud 

Paitistan 

Suisse 

Jamaïque 

Nouvelle-Zélande 

Corée du Sud 

Pologne 

Philippines 

Algérie 

Colombie 

Yougoslavie 

Israël 

Taïwan 

Grèce 

Iran 

Tr inidad et Tobago 

Hong-Kong 

Nigeria 

Danemarti 

Portugal 

Malaisie 

Libéria 

Ir lande 

République Dominicaine 

Indonésie 

Liban 

îles Bahamas 

Roumanie 

Bermudes 

Turquie 

Thaïlande 

Barbade ' 

Iles sous- le-Vent et du Vent 

Chili 

Finlande 

Autr iche 

Allemagne orientale 

Singapour 
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Table 3. Imports by Leading Countries, 1968-1972 
Tableau 3. Importations par pays principaux, 1968-1972 

' Calendar Year 
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United States 

Japan 

United Kingdom.. 

Germany, West... 

Venezuela 

France 

Italy 

Australia 

Sweden 

Taiwan 

Hong Kong., 

Switzerland , 

Netherlands 
Belgium and Luxembourg,, 

Norway 

Iran 

Brazil 

Nigeria 

Soutti Africa,,, 

Saudi Arabia.. 

Mexico 

Spain 

People's Republic of Ctiina.. 

Denmark 

Austria 

Angola 

India 

Korea, Soutfi,. 

New Zealand 

Libya 

Netherlands Antilles,, 
Czechoslovakia 

Malaysia 

Colombia 

Emirates. UUA . 

Singapore 

Portugal 

Roland 

Jamaica 

Honduras 

Finland 

Mauritius and Dependencies, 

Ireland 

Israël 

Bahamas 

Guyana 

U .S .S .R 

Trinidad and Tobago,. 

Iraq 

Ghana 

Philippines, 

Roumania... 

Argentina. 

Hungary ... 

Cuba 

Ecuador.,,. 

Année Civile 

Costa Rica 

Sri Lanka (Ceyion)., 

Pakistan 

Puerto Rico 

9.050.6 

360.2 

696.1 

298.9 

357.9 

121.6 

114.5 

76.0 

78.1 

34.4 

58.3 

64.3 

69.1 

57.5 

39.2 

33.6 

38.7 

17.0 

39.3 

36.2 

52.2 

25.6 

23.4 

26.4 

28.6 

7.7 

3 8 . 3 

11.2 

18.6 

0 .0 

49.7 

27.4 

26.0 

12.2 

4 .6 

15.1 

12.3 

13.4 

33.9 

10.5 

4.2 

8.0 

9.7 

12.9 

3.1 

29.4 

21.7 

19.9 

0.6 

11.1 

2 . 8 

1.9 

5.4 

7.9 

5.1 

8.5 

9.7 

9.6 

4 .8 

2 .5 

10.243.2 

495.7 

791.0 

354.7 

345.6 

151.8 

141.2 

96.3 

84.5 

42.5 

72.9 

83.9 

78.7 

60.9 

44.9 

30.2 

42.1 

22.2 

45.9 

26.8 

64.1 

28.7 

27.4 

32.4 

38.9 

6.2 

40.9 

12.2 

41.2 

8 . 8 

50 .4 

3 0 . 0 

32.8 

14.6 

14.9 

22.0 

13.6 

12.4 

46.0 

12.6 

12.6 

14.1 

11.1 

15.1 

4 .5 

31.1 

12.3 

17.7 

8.8 

7.5 

4 . 5 

7.1 

8.6 

9.2 

7.8 

8.5 

8.7 

9.3 

7.1 

5.1 

Annual Rate 

of Growth 

Taux de croissance 

annuel 

1970 1971 1972 

$ million % 

9,917.0 10,950.6 12,876.5 7.7 

581.7 801.9 1,071.5 26.6 

738.3 837.3 949.5 6.8 

370.9 429.4 512.6 12.7 

Pays 

339.2 

158.5 

145.0 

146.1 

105.9 

51.9 

78.5 

80.8 

78.9 

51.7 

49.1 

33.9 

49.3 

44.6 

45.7 

24.1 

47.3 

34.5 

19.0 

30.5 

45.6 

9.6 

40.1 

14.6 

43.1 

0.0 

54.2 

27.5 

34.2 

26.6 

7.2 

20.2 

14.0 

12.0 

27.1 

13.1 

25.8 

14.1 

13.2 

14.5 

6.5 

2 8 . 8 

9.1 

7.5 

14.4 

7.0 

4 .3 

5.1 

9.0 

9.2 

9.5 

10.5 

12.1 

8.8 

10.0 

7.0 

387.7 

213.1 

157.5 

125.7 

114.2 

80.7 

80.2 

86.2 

76.4 

59.0 

53.2 

66.6 

50.7 

57.2 

54.6 

27.2 

50 .2 

3 8 . 5 

23 .3 

34 .7 

42.8 

24.5 

44.6 

19.4 

40.3 

6.2 

41.8 

30.7 

26.9 

32.1 

4.9 

18.5 

18.8 

15.3 

28.6 

17.6 

15.7 

11.5 

13.8 

15.4 

20.9 

25.1 

12.6 

7.7 

17.1 

7.6 

6.2 

8.9 

7.2 

7.2 

10.4 

7.4 

8 .7 

8 . 8 

7 .3 

7 .5 

410.9 3.9, . 

251.0 17.9,. 

204.0 12.6,, 

196.7 21.7,, 

141.0 14.8.. 

126.2 32.4,, 

105.0 12.7., 

101.7 9.4,, 

91.7 

90.1 

77.1 

70.9 

61.9 

60.8 

58.9 

54.6 

5 . 4 „ 

8 .7 , , 

15.2,, 

22.9. . 

11.2,, 

35.0,, 

9.8„ 

8 .4 , . 

53.0 -2 .2 , , 

50.8 16.6,, 

48.4 12.9.. 

48.4 12.8 

45.9 10.5,, 

45.1 49.0., 

44.4 3.8, . 

43.7 31.8. . 

42.7 16.3 

40.6 234.5., 

34.5 - 9 . 1 . -

34.2 4.7, , 

31.8 

30.4 

27.1 

25.6 

22.2 

21.5 

19.6 

19.4 

19.3 

18.1 

16.7 

16.7 

16.7 

15.9 

15.2 

13.6 

12.9 

12.0 

11.9 

11.8 

11.7 

11.6 

11.1 

10.7 

10.3 

9.8 

9.7 

9.6 

2 .0 , 

26.2,, . 

24.1 , , , 

8.8 , , , 

14.9... 

11.6 ,. 

-15.7, , , 

15.7,,, 

32.5,., 

14.4,,. 

13,1, , , 

5.4 ,, 

49.0.., 

-14.4,, , 

-6 .8„ , 

-16.0, , 

69.5, , 

1.6,. 

32 .1 , . 

38.9. . 

13.8,, 

5.2 

18.4., 

3.2 

1.3., 

- 0 . 1 , , 

14.5.. 

30.5, . 

Etats-Unis 

Japon 

Royaume-Uni 

Allemagne occidentale 

Venezuela 

France 

Italie 

Australie 

Suède 

Taïwan 

Hong-Kong 

Suisse 

Pays-Bas 

Belgique et Luxembourg 

Norvège 

Iran 

Brésil 

Nigeria 

Afrique du Sud 

Arabie Saoudite 

Mexique 

Espagne 

Republique populaire de Chine 

Danemark 

Autriche 

Angola 

Inde 

Corée du Sud 

Nouvelle-Zélande 

Libye 

Antilles néerlandaises 

Tchécoslovaquie 

Malaisie 

Colombie 

Emirats, U . A . U . 

Singapour 

Portugal 

Pologne 

Jamaïque 

Honduras 

Finlande 

Maurice (île) et dépendances 

Irlande 

Israël 

Iles Bahamas 

Guyane 

U . R . S . S . 

Trinidad et Tobago 

Irak 

Ghana 

Philippines 

Roumanie 

Argentine 

Hongrie 

Cuba 

Equateur 

Costa-Rica 

Sri Lanka (Ceyian) 

Pakistan . 

Porto-Rico 
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Country 

Table 4. Domestic Exports by Rate of Growth, 1968-1972 
Tableau 4. Exportations nationales par taux de croissance, 1968-1972 

Calendar Year 

1968 

Roumania . 2 .2 1 2 

Tanzania 1 2 0 6 

Libéria 1.1 1 3 

Algérie 7 .3 2 . 9 

U .S . S . R 8 8 . 6 9 . 1 

Indonesia 2 . 4 2 9 

Nigeria 3 . 8 4 . 2 

Yugoslavia 6 . 6 8 . 0 

'l'an 6 . 6 5 .2 
East Germany 1 2 1 g 

Lebanon 3 4 3 . 5 

''«'•" 22.2 26.2 

Dominican Republic 5 5 5 2 

Portugal 6 3 7 0 

Costa Rica 2 . 8 3 2 

South Korea 13 2 15 .3 

Poland 18.2 6 . 6 

ls"= l 9 . 8 17 .0 
Greece 8 . 9 10 .3 

Brazil 4 8 . 2 50 .2 

Bermuda 7 1 g 1 

People's Republic of China 163.2 122.9 

franco 8 1 . 5 128.6 
Thailand ' 7 2 8 5 

Belgium and Luxembourg 126.6 116.2 

"3ly 131.2 133.7 
Mexico 54 6 7 2 . 9 

J^Pan 6 0 6 . 8 624 .7 

Finland 7 1 7 2 

Norway 116.6 ' 103 .6 

Pakistan 2 9 . 7 22 1 

Colombie 18 .4 18 .8 

Venezuela 102.7 92 9 

United States 8 , 9 9 6 . 5 1 0 , 2 1 0 . 6 

Netherlands ,_, 173 .9 135.0 

Cuba 45 0 4 0 . 7 

Puerto Rico 3 7 . 8 3 7 . 0 

Taiwan 16 9 12 .2 

West Germany 228 .7 277 .4 

Sweden 3 I 7 4 , 3 

Spain 4 1 . 1 55 9 

Denmark I 5 6 15 .0 

Malaysia 10 .7 15 5 

Trinidad and Tobago 16 .2 19 ,5 

Hong Kong 16 .6 17.7 

Switzerland 3 1 2 34 2 

Iraland 11.1 13^9 

Leeward and Windward Islands 8 . 4 10 .4 

Barbados 10 .1 3 . 8 

United Kingdom 1 ,209 .6 1 ,096 .5 

New Zealand 31 s 3 7 . 0 

Argentina 43 0 6 2 . 3 

Jamaica '34 4 4 0 . 5 

Turkey 13.2 13.9 

'"dia 111 3 95 6 

Bahamas 12 .8 15 2 

Philippines 3 4 . 5 3 2 . 3 

Australia I 3 5 . 7 153.3 

South Africa ,- 6 8 . 3 78 5 

Guyana 9 . 3 8 4 

Hungary 12 .3 2 . 9 

Cbile - 2 0 . 7 2 2 . 8 

Note: Most countries receiving domestic exports of less than $10 million 

in 1972 bave been omitted. 

Note: On a omis la majorité des pays qui ont reçu des exportations 

nationales de moins de $10 million en 1972. 

Année Civile 

1970 

$ million 

3.5 

0.6 

2 .2 

19.1 

101.6 

16.5 

8.2 

26.9 

7.9 

0.4 

4 .9 

35.9 

20.5 

10.6 

6.0 

18.8 

15.2 

14.4 

24.0 

87.4 

11.1 

142.0 

154.2 

8 . 0 

189.9 

184.0 

91.7 

810.1 

7.9 

178.1 

55.8 

24.6 

1971 

10.6 

4 .6 

1.7 

31.5 

127.6 

9.5 

9 .8 

20.9 

7.5 

0.7 

5.0 

61.2 

15.6 

13.4 

5.6 

23.3 

18.1 

19.8 

10.8 

93.3 

• 13.1 

204.1 

154.3 

13.0 

180.5 

208.2 

7 9 . 0 

828 .8 

11.3 

186.1 

36.2 

23.7 

Annual Rate 

of Growth 

Taux de croissance 

annuel 

1972 

Pays 

• 13.0 

8 . 3 

15.1 

29.2 

284.7 

14.4 

20.9 

25.6 

22.5 

9.6 

14.0 

59 .8 

14.5 

17.2 

7.0 

32.9 

31.5 

24.7 

23.6 

86 .3 

12.7 

263.6 

154.1 

11.5 

197.2 

200.6 

99.1 

959.3 

10.0 

152.5 

40.7 

28 .5 

111.4 121.8 150.3 

10,562.9 11,683.1 13.539.5 

277.2 234.0 251.6 

58 .9 58 .8 58 .7 

48.5 

18.3 

3 8 3 . 7 

4 7 . 7 

64.5 

21.0 

14.0 

21.2 

20.8 

37.3 

14.3 

14.0 

11.0 

1,481.0 

42.7 

59.1 

46 .5 

21.5 

129.8 

16.5 

30.2 

197.8 

104.0 

12.2 

6.9 

22.9 

47.3 

13.9 

317.1 

43.6 

64.2 

22.2 

15.2 

20.3 

20.0 

35.6 

12.8 

9 .8 

11.3 

1 ,379 .8 

34 .7 

50 .3 

39.3 

27.0 

142.8 

15.2 

39.4 

180.2 

63.7 

6.6 

4 .6 

13.3 

52.4 

24.5 

312.7 

45.2 

55.4 

18.3 

15.5 

21.6 

21.1 

40.3 

14.8 

11.0 

11.2 

1,342.8 

3 8 . 3 

60.6 

39.5 

12.4 

99.3 

13.1 

29.4 

156.1 

4 3 . 8 

5.9 

5.2 

10.5 

% 
69 .1 , . 

59.0., 

55.5. . 

51.4,, 

49.8, , 

47.5 . . 

42.6. , 

36.9, , 

3 6 . 7 , . 

3 2 . 2 

31 .9 , . , 

28 .3 , . , 

28.2.. . 

26.4.,, 

23.9. . . 

22.4,, , 

21 .1 , . . 

20.0... 

19.9,,, 

17.8... 

15.2 ,, 

14.7,,, 

14.6,,, 

13.7,,, 

13.3,,, 

12.9,., 

12.7,,, 

12.0,,,, 

11.5... . 

11.2,,,, 

11.2,,,. 

1 1 . 1 . . . 

10.3... , 

9.5,,, , 

9.2 ,. 

9.O.... 

9.0,,,, 

8 . 8 . . . 

7.6,,,, 

7.6 

7.4 

7.1 

7.1 

6.1 

6.0 

5.5 

4 . 8 

4 . 8 

4 . 7 

4 . 4 

3 . 0 

2 . 5 

2 .5 

2 .3 

1.7 

0.4 

-1 .2 

- 2 . 5 

•11.0 

11.4 

12.7 

•19.0 

Roumanie 

Tanzanie 

Libéria 

Algérie 

U . R . S . S . 

Indonésie 

Nigeria 

Yougoslavie 

Iran 

Allemagne orientale 

Liban 

Pérou 

Républic Dominicaine 

Portugal 

Costa Rica 

Corée du Sud 

Pologne 

Israël 

Grèce 

Brésil 

Bermudes 

République populaire de Chine 

France 

Thaïlande 

Belgique et Luxembourg 

Italie 

Mexique 

Japon 

Finlande 

Norvège 

Pakistan 

Colombie 

Venezuela 

Etats-Unis 

Pays-Bas 

Cuba 

Porto-Rico 

Taïwan 

Allemagne occidentale 

Suède 

Espagne 

Danemark 

Malaisie 

Trinidad et Tobago 

Hong-Kong 

Suisse 

Irlande 

Iles sous-le-Vent et du Vent 

Barbade 

Royaume-Uni 

Nouvelle-Zélande 

Argentine 

Jamaïque 

Turquie 

Inde 

Iles Bahamas 

Philippines 

Australie 

Afrique du Sud 

Guyane 

Hongrie 

Chili 
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Table 5. Imports by Rate of Growth, 1968-1972 
Tableau 5. Importations par taux de croissance, 1968-1972 

Calendar Year 
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Iraq 

Angola 

Bahamas 

Dominican Republic.. 

Roumania 

Nigeria 

Finland 

Taiwan 

Philippines 

Korea, South 

Puerto Rico 

Japan 

Colombia 

Emirates, UUA. 

Peru 

Iran 

Australia 

Cuba 

France 

Yugoslavia 

Spain 

New Zealand 

Honduras 

Norway 

Portugal 

Sweden 

Mauritius and Dependencies.. 

Argentina 

Ireland 

People's Republic of China 

Denmark 

West Germany 

Hong Kong 

Italy 

Roland 

Brazil 

Austria 

South Africa 

Switzerland 

Singapore 

Belgium and Luxembourg.. 

Saudi Arabia 

United States 

United Kingdom 

Netherlands 

Israël 

Hungary 

Czechoslovakia 

Venezuela.... 

India 

Ecuador 

Malaysia 

Ghana 

Costa Rica., 

Mexico 

U . S . S . R . . . . 

Année Civile 

1969 

0.5 

7.7 

3.1 

1.1 

1.9 

17.0 

4 .2 

34.4 

2.8 

11.2 

2 .5 

360.2 

12.2 

4 .6 

3.2 

33.6 

76.0 

5.1 

121.6 

4.7 

25.6 

18.6 

10.5 

39.2 

12.3 

78.1 

8.0 

5.4 

9.7 

23.4 

26.4 

298.9 

58.4 

114.5 

13.4 

38.7 

28.6 

39:3 

64 .3 

15.1 

57.5 60.9 

36.2 26.8 

3,050.6 10,243.2 

696.1 791.0 

8.8 

6.2 

4 .5 

0.6 

7.1 

22.2 

12.6 

42.5 

4.5 

12.2 

5.1 

495.7 

14.6 

14.9 

2.8 

30.2 

96.3 

7.8 

151.8 

5.6 

28.7 

41.2 

12.6 

44.9 

13.6 

84.5 

14.1 

8.6 

11.1 

27.4 

32.4 

354.7 

72.9 

141.2 

12.4 

42.1 

38.9 

45.9 

83.9 

22.0 

Netherlands Antilles 

Guyana 

Jamaica 

Trinidad and Tobago 

Note: Most countries with imports in 1972 of less than $10 

hâve been omitted. 
Note: On a omis la majorité des pays dont les importations 

étalant moins de $10 million. 

69.1 

12.9 

7.9 

27.4 

357.9 

38.3 

8.5 

26.0 

U l 

9.7 

52.2 

21.7 

49.7 

29.4 

33.9 

19.9 

million 

78.7 

15.1 

9.2 

30.0 

345.6 

40.9 

8.5 

32.8 

7.5 

8.7 

64.1 

12.3 

50.4 

31.1 

46.0 

17.7 

$ million 

14.4 

9.6 

6 .5 

1.9 

5.1 

44.6 

25.8 

51.9 

4 .3 

14.6 

7.0 

581.7 

26.6 

7.2 

4 .3 

33.9 

146.1 

9 .5 

158.5 

7.2 

34.5 

43.1 

13.1 

49.1 

14.0 

105.9 

14.8 

9.0 

13.2 

19.0 

30.5 

370.9 

78.5 

145.0 

12.0 

49.3 

45,6 

45.7 

80 .8 

20.2 

51.7 

24.1 

9.917.0 

738.3 

78.9 

14.5 

9.2 

27.5 

339.2 

40.1 

10.5 

34.2 

7.0 

12.1 

47.3 

9.1 

54.2 

28.8 

27.1 

7.5 

17.1 

24.5 

20.9 

3.1 

8.9 

57.2 

15.7 

80.7 

6.2 

19.4 

7.5 

801.9 

32.1 

. 4 . 9 

3.5 

66.6 

125.7 

10.4 

213.1 

8.0 

38.5 

40.3 

17.6 

53.2 

18.8 

114.2 

11.5 

7.2 

13.8 

23.3 

34.7 

429.4 

80.2 

157.5 

15.3 

50.7 

42.8 

54.6 

86.2 

18.5 

Annual Rate 

of Growth 

Taux de croissance 

annuel 

12.9 69.5 . . 

45.1 49.0. . 

16.7 49.0,. 

4 .5 43.9. . 

Pays 

11.8 38.9,,, 

60.8 35.0... 

19.3 32.5. . . 

126.2 3 2 . 4 , , 

11.9 32 .1 . . . 

43.7 3 1 . 8 . . 

9.6 30.5. . . 

,071.5 26.6.,, 

30.4 26.2.. . 

27.1 24 .1 . , , 

9.2 23.5. . . 

70.9 2 2 . 9 , , 

196.7 21.7,,, 

U . l 18.4.,, 

251.0 17.9,.. 

9.6 17.8,,, 

50.8 16.6... 

42.7 16.3.,, 

19.4 15.7,,, 

77.1 15.2,, 

22.2 14.9,., 

141.0 14.8.. 

18.1 14.4,. 

11.7 13.8.. 

16.7 13:1. , 

48.4 12.9.. 

48.4 12.8.. 

512.6 12.7,. 

105.0 1 2 . 7 , 

204.0 12.6,, 

21.5 11.6,, 

61.9 11.2.. 

45.9 

58.9 

101.7 

25.6 

59.0 90.1 

27.2 54.6 

10.950.6 12,876.5 

837.3 949.5 

76.4 

15.4 

7.2 

30.7 

387.7 

44.6 

7.4 

26.9 

7.6 

8.7 

50.2 

12.6 

41.8 

25.1 

28.6 

7.7 

91.7 

16.7 

11.6 

34.2 

410.9 

44.4 

10.7 

31.8 

12.0 

10.3 

53.0 

15.2 

34.5 

15.9 

19.6 

13.6 

10.5,,. 

9.8.. . 

9.4,,, 

8.8... 

8.7,,, 

8.4,,, 

7.7., 

6.8.,, 

5.4,. 

5.4,, 

5.2,, 

4.7.. 

3.9.. 

3.8.. 

3.2.. 

2.O.. 

1.6.. 

1.3.. 

-2 .2 . . 

- 6 . 8 . . 

- 9 . 1 . . 

-14.4, , 

-15.7 , , 

-16.0, . 

Irak 

Angola 

Iles Bahamas 

République Dominicaine 

Roumanie 

Nigeria 

Finlande 

Taïwan 

Philippines 

Corée du Sud 

Porto-Rico 

Japon 

Colombie 

Emirats, U . A . U . 

Pérou 

Iran 

Australie 

Cuba 

France 

Yougoslavie 

Espagne 

Nouvelle-Zélande 

Honduras 

Norvège 

Portugal 

Suède 

Maurice et dépendances 

Argentine 

Irlande 

République populaire de Chine 

Danemark 

Allemagne occidentale 

Hong-Kong 

Italie 

Pologne 

Brézil 

Autriche 

Afrique du Sud 

Suisse 

Singapour 

Belgique et Luxembourg 

Arabie Saoudite 

Etats-Unis 

Royaume-Uni 

Pays-Bas 

Israël 

Hongrie 

Tchécoslovaquie 

Venezuela 

Inde 

Equateur 

Malaisie 

Ghane 

Costa-Rica 

Mexique 

U . R . S . S . 

Antilles néerlandaises 

Guyane 

Jamaïque 

Trinidad et Tobago 



128 Table 6: Trade by Section and Leading Commodities, for Selected Countries, 1968 - 1972 

Tableau 6: Commerce par section et marchandises principales, pour certains pays choisis, 1968 - 1972 

Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

AH Countries 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

(for commodity détails 
see table 7) 

Western Europe 

Trade balance 
Total experts 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

United Kingdom 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

• Total domestic exports 
Total imports 

(for commodity détails 
see table 12) 

Ireland 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat. 

Fabricated Materials. Inedible... 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible.,. 
Organic chemicals 

End Products, Inedible 

Personal and household goods.., 

Austria 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos. unmanufactured 

Fabricated Materials. Inedible.... 

Total imports 

Fabricated Materials. Inedible.... 

End Products, Inedible 

Machinery 

1,318,857 

13.679,043 
354,074 

13.324,969 
12.360.186 

737,747 
14.868.122 

427.641 
14,440,481 
14,130,375 

2,866.926 
16,818.829 

419.003 
16,399,827 
13.951,903 

2.203,203 
17,820,096 

423,488 
• 17,396,609 

15,616,893 

1,396,446 
20,064,201 

474,764 
19,589,437 
18.667,755 

9.5 
5.8 
9.6 
9.2 

620.341 

2,270,319 
37,048 

2,233,271 
1,649,978 

340,305 
2,275,141 

37,887 
2,237,254 
1,934,836 

1,183,301 
3,131,770 

45,598 
3,086.172 
1.948.469 

727,391 
2,924,573 

39,431 
2,885.142 
2,197,182 

265,385 
2,895,789 

47,213 
2,848,576 
2.630,404 

7.4 
5.2 
7.4 

10.6 

529.415 

1,225,508 
15,941 

1,209,567 
696,093 

322,372 
1,113,345 

16.865 
1.096.480 

790.973 

762,265 
1.500.527 

19.574 
1.480,953 

738,262 

557,679 
1.394,937 

15,133 
1,379,804 

837,258 

408.819 
1.358.286 

15,504 
1,342,782 

949,467 

1,520 
11,195 

72 

2,941 
14,043 

95 

1,366 
14,525 

177 

-915 
12,886 

134 

-1,480 
15,227 

431 

32.6 
21.5 

51.5 

3.135 
1.467 

6,561 

9,675 

2,754 
542 

9,244 ,• 

11,102 

4,035 
1,687 

8.082 

13,159 

3,998 
2,294 

6.259 

13,801 

4,820 
. 3,188 

7,626 

16,707 

4.635 

Ensemble des pays 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 
Total des exportations nationales 
Total des importations 

(pour détails des marchan
dises voir le tableau 7) 

Europe occidentale 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 
Total des exportations nationales 
Total des importations 

Royaume-Uni' 

Balance commerciale 
4.3 Total des exportations 

- 1 . 6 Total des réexportations 
4.4 Total des exportations nationales 
6.8 Total des importations 

(pour détails des marchan
dises voir le tableau, 12) 

Irlande 

Balance commerciale 
5.3 Total des exportations 

39.3 Total des réexportations 

4.8 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
12.3 et tabacs 
29.9 Blé 

Matières travaillées, 
-0 .9 non comestibles 

13.1 Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
14.6 et tabacs 

33.6 
15.2 

2.162 
38 

2.550 
68 

2.874 
139 

3.190 
206 

5,612 
2.546 

• 21.3 
95.4 

Matières travaillées. f 
non comestibles 

Produits chimiques organiques 

3,127 

22.443 

6.120 
113 

-29.628 
9.250 

183 

-36,376 
9,238 

383 

-33,702 
9.141 

281 

-35,711 
10,188 

276 

8,855 

43.5 
36.6 

32.4 

16.4 

80.0 

9.1 

3.394 
2,808 

1,192 

28,563 

5,415 

•22.392 

1.694 

4,619 
3,667 . 

2,465 

38,878 

6,384 

31,500 

2,319 

4,531 
3,202 

2.408 

45,614 

7,400 

36,718 

2,250 

4.190 
3.715 

1,665 

42.843 

7,795 

33,715 

3,195 

4,311 
3,627 

3,207 

45,899 

7,516 

36,738 

4,197 

3.8 
5.2 

15.9 

10.5 

8.6 

10.6 

21.3 

12.9 Produits f inis, non comestibles 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Autriche , 

Balance commerciale 
10.1 Total des exportations 

• 22.2 Total des réexportations 

9.8 Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 

Matières travaillées, 
non comestibles 

10.5 Total des importations 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Austria (cont'd) 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Motor vehicle engines 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 

Sporting and récréation equipment . 

Miscellaneous end products 

Belgium-Luxembourg 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food. Feed. Beverages 
and Tobacco 

Wheat 
Fish, canned 

Crude Materials, Inedible 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Asbestos, unmanufactured 
Flaxseed 

Fabricated Materiajs. Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Lumber. softwood 
Aluminum. including alloys 
Paperboard 
Organic chemicals 

End Products, Inedible 

Machinery 
Woodworking machinery 

and equipment 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Total imports 

Fabricated Materials. Inedible 
Structural shapes steel and 

sheet pil ing 

Natural and synthetic gem stones... 
Bars and rods, steel 

Broad woven fabrics, man-made 
Broad woven fabrics, mixed 

fibres 
Petroleum and coal products 
Organic chemicals 
Wire and wire rope, iron 

and steet 
Sheet and plate glass 
A luminum. including alloys 

End Products. Inedible 

Machinery 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 

43.2 
30.5 

5.0 
3.3-
3.3 

2.6 
2.5 
2.5 

30.4 

6.4 

13.686 
11.897 

21.188 
18.453' 

26,180 
22,412 

20,127 
15,445 

19,842 
14.008 

6.9 
1.5 

Autriche (suite) 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Moteurs de véhicules automobiles 

16.3 

6.2 

5.2 

3.650 

1,370 

2,235 

5,209 

2,231 

1,503 

5,716 

2,618 

1,172 

6,409 

3,045 

2,340 

7,459 

2,853 

2,369 

16.4 

17.8 

5.6 

21.2 Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Articles pour sports et 
divert issements 

Produits f inis divers 

Belgique-Luxembourg 

12.8 
8.2 
1.1 

47.0 

16.1 

5,4 
3,8 
1.7 

33.2 
12.6 
4.0 

2.7 
2.5 
1.6 
1.6 
1.1 

6.5 

1.9 

1.4 

1.2 

2.6 

2.0 

65.5 

10.2 

6.6 
5.8 

70,765 
128,285 

1,637 

126,648 

24,250 
17.646 
2.574 

66,677 

23,003 

7,814 
360 

26,740 
3,975 
1.079 

3.995 
4,712 

1,192 

8,847 

1,841 

1,364 

4.460 

1.483 

1.070 

57.520 

41,041 

9,850 

6,660 
4,458 

57,177 
118.113 

1.881 

116.232 

24,770 
18,047 
2,156 

53,843 

19.504 

54 
8,481 
2,777 

28,379 
6,436 
2,855 

201 
3,666 
3,535 

51 
1,933 

9,170 

2,413 

1,574 

2,744 

2,534 

1,963 

60,936 

39,628 

9,147 

6,578 
3,777 

140,626 
192,321 

2,379 

189,943 

27,300 
18,490 

1,494 

89,348 

27,429 

12,693 
6.970 
4.626 

62,828 
5,146 
9,954 

5,418 
10,401 

1 
1,888 

10,382 

3,898 

2.081 

1.694 

2,788 

2,247 

51,695 

28,870 

3,717 

4,771 
704 

123,644 
182,625 

2,080 

180,545 

25,292 
15,482 
2,703 

83,943 

43,528 

10,470 
8,023 
2.634 

61.294 
26.641 

7.787 

1.660 
5.100 
7,503 

533 
1,198 

9,840 

3,292 

1,925 

2,275 

2.746 

2.114 

58,981 

35,158 

6,000 

4,267 
2,539 

109,127 
199,258 

2,096 

197,162 

25.315 
16.113 
2.139 

92,604 

31,653 

10,615 
7,418 
3,385 

65,443 
24,838 

7,895 

5,233 
4,886 
3.224 
3.089 
2.201 

12.815 

3,825 

2,683 

2,396 

5,216 

4,023 

90,131 

59,011 

9,233 

5,923 
5,233 

13.2 
5.9 

13.3 

1.1 
-3 .4 
-1 .4 

11.0 

14.4 

376.3 
-1 ,6 
44,3 

25.6 
50.9 
49.8 

330.5 
7.3 

-0 .1 
322.4 

7.5 

8.1 

17.7 

15.6 

-14 .3 

26.0 

27.2 

8.7 

6.1 

-5 .5 

-6 .7 
-0 .8 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Poissons, en boîtes 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Minerais, concentrés 

et déchets de nickel 
Amiante, non ouvrée 
Graine de lin 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages 

Engrais et matières ferti l isantes 
Bois d'oeuvre résineux 
Alumin ium, y compris alliages 
Carton 
Produits chimiques organiques 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines et équipement à 

travailler le bois 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Total des importations 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Profilés de construction et 
palplanches 

Pierres fines naturelles et 
synthétiques 

Barres et tiges en acier 
Tissus larges, fibres 

548 723 1.804 2,437 5,035 56.5 arlit icielles 

972 1,583 1,294 1,824 4.521 32.2 Tissus larges de fibres mélangées 
84 6 369 1 2.973 47.3 Dérivés du pétrole et du charbon 

2.353 1.484 1,401 1,902 2,971 7.2 Produits chimiques organiques 
Fil, câble, cordage de fer et 

1.393 1.612 1,569 1,689 2,360 11.0 d'acier 
5.362 4.410 3.536 1,776 2,259 -26.4 Verre à vitres et â glaces 

577 1.233 1.661 1.265 2,233 27.3 A lumin ium, y compris alliages 

13,976 17,967 18,736 19,721 27,362 14.4 Produits f inis, non comestibles 

2,457 4,626 4.134 3.784 5,750 15.0 Machines et outillage 

592 913 1.296 2.408 4.362 49.6 Autres matériel et outils 
2 20 172 3,020 262.5 Machines et matériel, de bureau 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et I 

groupe de marchandises 

Belgium-Luxembourg (cont'd) 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Unexposed photo, f i lm and plates.. 

Denmark 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Plywood 

End Products. Inedible 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Dairy produce, eggs and honey 

Crude Materials, Inedible 
Fur skins, undressed 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Ships, boats and parts, 
except engines 

Other equipment and tools 
Furniture and fixtures 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Finland 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products. Inedible 

Total imports 

Fabricated Materials, Inedible 

Non-ferrous metals and alloys 

End Products, Inedible 

Machinery 

Other equipment and tools 

4.2 

.3.2 

9.2 

2.607 

7,458 

3,416 

2,914 

8,642 

4,954 

2,368 

10,208 

5.877 

2.186 

9,965 

6,507 . 

3,752 

11,861 

8,263 

4.4 

10.7 

20.4 

Belgique-Luxembourg '(suite) 

Effets personnels et 
articles ménagers ; 

Produits f inis divers 
Films, plaques vierges pour 

photographie j 

10.520 

15,873 
293 

-17,139 

15,253 
243 

-9,008 

21,487 
463 

-11,821 
22.879 

729 

-29,316 
19,037 

721 
7.7 

29.0 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

24.4 

20.2 

35.3 
11.9 

20.1 

22.9 
10.0 

9.0 
7.8 

8.0 

58.6 

10.7 

15.6 

10.7 

20.2 
13.0 

5.4 

6.7 

2,361 

2,817 

8,360 
2,421 

2.010 

26,393 

8,318 
2,929 

4,101 
2,995 

2,829 

10,690 

3,315 

619 

175 

4,401 
2.187 

993 

1,361 

2,034 

2,977 

7,755 
2,124 

2,213 

32,392 

9,583 
3,990 

3,556 
2,539 

3,942 

14,773 

4,136 

923 

434 

6,122 
2,864 

1,694 

1,898 

3,216 

4,776 

9,066 
1,791 

3,878 

30,495 

8,969 
3,329 

3,140 
2,416 

3,378 

14,516 

3,035 

911 

134 

6,233 
3,033 

2,171 

2,166 

6,289 

4,430 

6,921 
2,843 

4,505 

34,700 

9,664 
3,976 

3,871 
2,953 

3,807 

16,839 

3,744 

1,440 

625 

6,942 
3.954 

1,892 

2,822 • 

4,467 

3,693 

6.458 
2.177 

3.684 

48,353 > 

11,095 
4.831 

4,360 
3,788 

3,888 

28.315 

5.167 

7,562 

5,192 

9,760 
6,304 

2,595 

3,230 

24.0 

9.4 

-6.3 
0.8 

19.2 

12.8 

5.8 
10.0 

•2.1 
6.2 

6.0 

20.8 

7.9 

54.5 

71.4 

17.2 
24.4 

. 20.3 

21.3 

Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Contre-plaqués I 

Produits f inis, non comestibles 
I 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs | 

Produits lait iers, oeufs et miel 

Matières brutes, non comestibles 
Pelleteries non apprêtées • 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage , 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Navires, bateaux et pièces' sauf 
les moteurs 

Autres matériel et outils | . . 
Meubles et accessoires ' 

Effets personnels et 1 
articles ménagers 

Produits f inis divers ; 

1,192 

',426 
368 

-5.104 

7,506 
328 

-17,586 
8,198 

300 

-4.158 
11,578 

318 

-8,831 
10,424 

430 
11.1 
2.8 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

31.7 

26.1 

31.9 

16.5 

58.5 

11.1 

24.1 

1,871 

1,549 

4,234 

1,773 

1,524 

. 602 

277 

1,984 

3,066 

12,610 

4,087 

1,090 

7,534 

5,726 

425 

2,766 

2,311 

25,784 

5,926 
1,987 

18,625 

16,610 

681 

3.680 

2,279 

15,736 

5.087 
2.608 

9,475 

4,084 

3,230 

3,165 

2,609 

19,255 

6,138 
3,184 

11.273 

2,132 

4,637 

16.7 

7.5 

32.5 

27.0 
308.2 

42.3 

21.9 

76.7 

11.5 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
9.5 et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

i 
Produits f inis, non comestibles 

Total des importations 1 

Matières travaillées, , 
non comestibles 

Métaux non-ferreux et alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage ^ 

Autres matériel et outi ls 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Finland (cont'd) 
Switchgear and protective 

equipment 

Personal and household goods 

France 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fish, whole or dressed. 
fresh or frozen 

Méat, fresh. chilled or frozen 

Crude Materials, Inedible 
Rapeseed 
Asbestos, unmanufactured 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Pulpwood 
Iron ores and concentrâtes 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 

o Piiperboard 
Lumber, softwood 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Aircraft engines and parts 

Otiier equipment and tools 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment.. . 
Office machines and equipment 

Miscellaneous end products.. . . 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Beverages, including alcoholic 

beverages 
Dairy produce, eggs and honey 

Fabricated Materials. Inedible 
Bars and rods. steel 
Organic chemicals 

Plate, sheet and strip. steel 

Man-made fibre yarn and thread... 

Broad woven fabrics, man-made. . . . 

End Products. Inedible 

Machinery 
Power shovels 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans, new 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Marine engines and parts 

Other equipment and tools 
Switchgear and protective 

equipment 

12.2 

7.2 

2.4 

34.5 
10.6 
7.4 

6.2 
1.6 
1.5 

34.7 

15.0 

6.7 

1.8 

1.6 

17.6 

4.0 

5.0 

1.5 

-37,265 
84.382 

2.865 

81,516 

8,102 

4,828 

406 

22.402 

8,995 

2,310 

1,656 

39,975 

10,391 

10,777 

670 

3,678 

10,318 

2,760 

3,229 
2,005 

-18,351 

133,490 
4,907 

128,583 

16,492 

6,551 

470 

34,698 

11.246 

6.310 
1.914 

446 

57.300 

16.861 

17.319 

1,635 

7,886 

19,808 

4,043 

9,014 

1,637 

-1,288 

157,198 
2,997 

154.201 

10,976 

6,775 

525 

44,241 

1,271 

12,047 

5,716 
2,674 
3,691 

69,601 

16,313 
22,015 

1.847 

7,107 

28,876 

6,278 

8,035 
1.711 

-55,873 

157,219 
2,927 

154,292 

12,766 

7,274 

751 

62,686 

20,780 

13,149 

8,409 
2,979 
1,932 

55,829 

17.490 

12.576 

2.153 

" 5.407 

22.228 

5,195 

6,441 

1,393 

-90,790 
160,164 

6.104 

154,060 

18,848 

11,077 

3,748 

53,216 

16,286 

11,465 

9,533 
2,536 
2,359 

53,440 

23,091 

10,343 

2,728 
2,494 

27,164 

6,139 

7,664 
2,314 

14.5 
10.0 

14.6 

14.3 

17.7 

49.1 

23.2 

500.6 
6,4 

31.2 
13.0 

308.1 

5.5 

16.3 

-4.0 

30.8 

-11.5 

20.5 

18.5 

13.9 
1.3 

2.691 3.861 

3.3 
1.6 

2.2 

777 
1,292 

918 

121,647 

1,553 

1,658 

1,725 

151,841 

4,101 

5,838 

2,910 

158,486 

3,346 
2,967 

2,548 

213,092 

5,066 

2,413 

3,454 

250,954 

45.2 

18.3 

30.4 

17.9 

23.331 

10.8 
1.1 

21.2 
2.7 
2.2 

2.0 

1.3 

1.2 

62.6 

10.2 

3.6 

18.5 
5,4 

2,3 
.8 

6.8 

1.6 

10.308 
1.247 

30.036 

3.692 
3.354 

3.311 

1.022 

1,049 

75,108 

5,239 

1,063 

21,125 

13,090 

1,109 

2 

8,950 

1,906 

19,533 
1,437 

38,556 

4,518 

3,542 

2,963 

1,142 

1.367 

85.607 

9,801 
1,124 

26,141 

16,876 

1,290 
6 

8,066 

1,137 

19,526 
1,767 

36,611 

4,163 

3,476 

2,851 

2.358 

1.918 

92.356 

9,793 
1,636 

28,455 

16,096 

2,289 
U 

10,204 

3,623 

22.747 

1.951 

45,490 

6,256 

4,919 

3,122 

3,137 

2,258 

133,155 

21,348 

3,883 

37,791 
21,994 

3,414 

14 

22,352 

4,752 

27,192 
2,710 

53,082 

6,842 

5,570 

4.944 

3.220 

3,082 

157,222 

25,660 

9,053 

46,376 

13,563 

5,894 
2,044 

17,017 

4,022 

20.9 

18.6 

13.0 

15.6 
13.4 

8.5 

33.1 

26.6 

19.2 

39.6 

55.2 

19.4 

3.4 

43.1 

144.2 

23.0 

29.2 

Finlande (suite) 
Mécanisme de commutat ion et 

de protection 

Effets personnels et 
articles ménagers 

France 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Poissons frais ou congelés 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 

Matières brutes, non comestibles 
Graine de colza 
Amiante, non ouvrée 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Bois à pâte 
Minerais et concentrés de fer 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages 
Carton 
Bois d'oeuvre résineux 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Moteurs d'avions et leurs pièces 

Autres matériel et outils 
Instruments de mesure, contrôle. 

laboratoire, médical et autres 
Machines et matériel de bureau 

Produits f inis divers 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Boissons, y compris boissons 
alcooliques 

Produits laitiers, oeufs et miel 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Barres et tiges en acier 
Produits chimiques organiques 
Tôles, feuilles, feuillards 

d'acier 
Filés et fils fibres 

artif icielles 
Tissus larges, fibres 

artificielles 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Pelles mécaniques 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Sedans neufs 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Moteurs marins et leurs pièces 

Autres matériel et outils 
Mécanisme de commutat ion et 

de protection 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises • 

France (cont'd) 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Electronic computers 

Personal and household goods 
Outerwear, except kni t ted 
Footwear 

Sporting and récréation equipment . 
Outerwear, knit ted 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 
Watches, docks, jewellery and 

silverware 

Miscellaneous end products 
Books and pamphlets 
Médical, ophthalmic, orthopaedic 

supplies 
Newspapers, magazines and 

periodicals 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

1.5 
1.2 

13.8 
2.4 
2.1 

1.8 
1.7 

1.6 

.8 

13.4 
6.5 

1.7 

1.5 

1.2 

874 
2.405 

16,103 
2,393 
3,815 

1,519 
1,277 

1,652 

827 

23,690 
10,366 

1,430 

3,258 

1,197 

2,341 
513 

17,486 
2,776 
3,359 

2,003 
1,380 

1,873 

843 

24,113 
9,813 

1,531 

4,125 

1,493 

3,061 
161 

20.759. 
3.097 
5,033 

2,523 
1,791 

1,663 

936 

23,144 
10,277 

2,002 

4,048 

1,880 

3.213 
8.723 

25.284 
3.515 
5,517 

3,137 
2,760 

2,395 

1,332 

26.380 
12.963 

3.086 

3.326 

1.889 

3,803 
3,080 

, 34,506 
6,138 
5,155 

4,425 
4,266 

3,931 

2,088 

33,663 
16,353 

4,333 

3,701 

2,969 

32.6 
33.3 

18.9 
21.2 
11.0 

25.9 
31,1 

19.8 

23.1 

7.9 
11.9 

29.2 

0.4 

20.5 

France (suite) 
Instruments ' de mesure, de 

laboratoire et autres 
Ordinateurs électroniques 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus non tricotés 
Chaussures 
Articles pour sports et 

divert issements 
Vêtements de dessus tricotés 
Ustensiles de cuisine, de table 

et coutellerie 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie ' 

Produits f inis divers 
Livres et brochures 
Fournitures médic. ophthalmiques 

et orthopédiques 

Journaux, revues et périodiques 
Médicaments et produits . 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 

Germany West 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Barley ' 
Wheat 
Fish, whole or dressed, 

fresh or frozen 

Crude Materials, Inedible 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Asbestos, unmanufactured 
Flaxseed 
Iron ores and concentrâtes 
Fur skins, undressed 
Lead in ores, concentrâtes 

and scrap 
Raw hides and skins 
Rapeseed 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 
A luminum. including alloys 
Lumber, softwood 
Veneer 

Plate, sheet and strip, steel 
Plywood 
Primary iron and steel 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Aircraft parts, except engines 
Motor vehicle parts, 

except engines 

Other equipment and tools 
Navigation equipment and parts 
Electric l ighting and 

distr ibut ion equipment 

Allemagne, ouest 

9.8 
3.4 
2.7 

.9 

31.9 

6.4 

5.5 
5.2 
3.0 
1.9 
1.5 

1.3 
1.1 
1.0 

41.5 
16.7 
9.7 
3.0 
2.2 
1.2 

1.0 
1.0 

.9 

16.6 

1.7 

7.2 
4.3 

-66.559 
232,310 

3,578 

228,733 

26,881 

20,890 

1,015 

94,563 

5,343 

22,301 
14,702 
2,150 

15,477 
2,065 

4,015 
2,861 

• 22 

83,470 
27,058 
12.937 
6.883 
4.058 
3.804 

365 
1.725 
2.493 

23.649 

2.090 

6.674 
1,412 

-74,087 
280,628 

3,245 

277,382 

24,452 

17,959 

1,249 

123,180 

15,259 

27,725 
16,425 
3,972 

12,424 
2,533 

3,005 
3,307 

321 

103,425 
32,046 
13,086 
14,520 
4,951 
3,244 

432 
2,257 

,3,838 

26,207 

4,868 

5,240 
1,980 

16,719 
387,650 

3,968 

383,682 . 

59.087 
22.832 
22.112 

1.193 

108.982 

5.646 

21.712 
15.328 
5.536 

18.287 
3.095 

4,194 
2,274 
6,617 

176,709 
42,487 
54,314 
16,327 
6.207 
4.260 

628 
2.383 
6,223 

38,747 

5,428 

13,853 
7,457 

-107,172 
322.245 

5.170 

317,075 

47,949 
17,388 
20,134 

2,252 

93,304 

9,684 

6,233 
14,993 

• 9,026 
9.948 
2.867 

5.211 
1.789 

11.395 

139.215 
48,980 
34,378 
16.926 
5.057 
3.635 

1.000 
3.503 
4,620 

36,573 

6,224 

13,217 
7,427 

-194,552 
318,090 

5,421 

312,668 

30,796 
10,703 
8,496 

2,660 

99,711 

20,034 

17,279 
16,410 
9,259 
5,952 
4,536 

3,966 
3,567 
3,172 

129,890 • 
52,111 
30.243 

9.356 
6.857 
3.736 

3.185 
3,028 
2,901 

51,871 

5,319 

22,477 
13,423 

7.7 
13.0 

7.6 

9.5 
490.4 
-16 .8 

25.2 

-1.7 

21.9 

-20 .0 
1.3 

37.4 
-21 .3 

17,0 

5.3 
-1 .7 

135.1 

11.8 
17.4 
26.6 

7.7 
10.7 
0.8 

51.7 
15.7 
4.9 

19.0 

21.1 

33.5 
58.3 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Orge 
Blé 

Poissons frais ou congelés 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 
Amiante, non ouvrée 
Graine de lin 
Minerais et concentrés de fer 
Pelleteries, non apprêtées 
Minerais, concentrés et 

déchets de plomb 
Peaux et cuirs bruts 
Graine de colza 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages 
A lumin ium, y compris alliages 
Bois d'oeuvre résineux 
Placages 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 
Contre-plaqués 
Fer et acier primaires 

Produits f inis, non comestibles 

. Machines e l outillage 

Matériel de transport et dei 
communicat ion 

Pièces d'avions, sauf moteurs 

3.8 
1.0 

8,851 
2,954 

7,937 
2,767 

11,286 
1,535 

8,844 
1,825 

11,971 
3,188 

Pièces de véhicules auto 
35.3 sauf moteurs 

7.1 Autres matériel et outils 
-2 .6 Matériel de navigation et pièces 

Matériel électrique d'éclairage 
25.3 et de distr ibut ion 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual r a t e . 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

. Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Germany West (cont'd) 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 

Miscellaneous end products 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
;md Tobacco 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip, steel 

Dyestuffs, except dyeing extracts.... 

Man-made fibre yarn and thread... 
Organic chemicals 

Plastics materials, not shaped 
Broad woven fabrics. cotton 

Broad woven fabrics, man-made. . . . 
Coke of petroleum and coal 
Inorganic chemicals 

End Products, Inedible 

Machinery 
Wheel tractors. new 
Spinning, weaving and kni t t ing 

machinery 

Machine tools, metalworking 
Bearings 
Plastics and chemical industry 

machinery 
Food, beverages and tobacco 

industries machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans, new 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Télécommunication and 

related equipment 
Trucks. truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle engines 
Convertible automobiles, 

soft top. new 

Other equipment and tools 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Office machines and equipment. . . . 

Personal and household goods 
Watches, docks , jewellery and 

silverware 

Miscellaneous end products 
Médical, ophthalmic, orthopaedic 

supplies 

Spécial Transactions, 
Trade • 

Greece 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

1.9 

1.6 

1.9 

2.2 

.6 

28.8 

4.1 

2.6 

2.1 

1.8 

1.5 

1.3 

.9 

.9 

.9 

2.751 

2.052 

3.284 

298.869 

5,562 

598 

83,558 

8,338 

6,766 

970 

9,099 

6,062 

1.732 

2,396 

1,140 

2.110 

4.911 

3.358 

3.251 

354,715 

6,746 

925 

101,519 

7,806 

8,248 

3,226 

12.820 

5,688 
2,150 

3,233 
1,270 
2,714 

5,156 

4,410 

3.023 

370.931 

8,223 . 

1,419 

91,639 

3,784 

8,752 

5,369 

8,648 

6,686 

2,525 

4,616 
2,462 
3,097 

5,083 

4,257 

3,205 

429,417 

. 9,097 

1.408 

127.847' 

14,346 

13,077 

10,453 

9,773 

5,225 

2,808 

4,996 

7,219 

3,179 

6,088 

5,106 

6,017 

512,642 

11,514 

3,211 

147,439 

21,233 

13,165 

10.981 

9.071 . 

7,598 
6,641 

4,525 

4,499 

4,430 

16.2 

20.6 

12.0 

12.7 

17.5 

37.8 

13.7 

24.8 

17.9 

60.3 

-2.8 

3.7 

29.5 

17.1 

44.8 

16.4 

19.7 

2.2 
57,356 

4,416 

65,454 

3,243 

74,280 

5,751 

65,400 

6,809 

100.938 

11.238 

U.3 
26.1 

6,839 

1.1 

1.0 

1.0 

.9 

29.8 
14.4 

3.0 

2.8 

2.5 

2.3 

1.0 

8.7 

2.9 

1.9 

4.3 

1.0 

4.2 

.9 

6,732 

1,862 

2,352 

1.665 

87,900 

46,949 

4,967 

11,388 

2,720 

9,204 

1.148 

27.194 

9.976 

7,625 

15,803 

3,748 

17,157 

1,512 

8.782 

2,675 

3,136 

2,299 

105,027 

49,107 

5.601 

12,284 

5,968 

16,958 

1,776 

33,558 

11,212 
8,805 

17,983 

4,932 

17,951 

1,909 

7,292 

2,583 

4,225 

3,164 

117,501 

51,905 

9,889 

10,904 

7,038 

22,825 

1,467 

36,126 

10,701 

10,092 

17,530 

3,961 

18,014 

2,421 

5,385 

2,913 

3,918 

3,633 

142,924 

81,838 

10,117 

11,593 

11,158 

11,767 

1.678 

35,843 

11,152 

8,559 

19,832 

3,961 

18,958 

2,825 

5,679 

5,212 

5,189 

4,468 

152,618 

73,646 

15,179 

14.290 

12.594 

11.832 

5,053 

44,822 

14,615 
9,929 

22,191 

5,212 

21,716 

4,413 

-8.3 
21.4 

18.1 

24.3 

14.1 

14.1 

28.3 

4.0 

36.9 
1.4 

29.1 

10.7 

7.6 

5.0 

7.8 

4.4 

5.3 

25.3 

6.158 7,997 

5,861 

9,120 
216 

6,042 

10,377 

112 

19,391 
24,387 

421 

4,968 

11,020 

264 

16,047 

23,720 

154 

Allemagne, ouest (suite) 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements et accessoires 
vestimentaires 

Produits f inis divers 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Matières colorantes sauf 
extraits tinctoriaux 

Filés et fils fibres 
artificielles 

Produits chimiques organiques 
Matières plastiques, 

non façonnées 
Tissus de coton, larges 
Tissus larges, fibres 

artificielles 
Coke de pétrole et de charbon 
Produits chimiques inorganiques 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Machines pour fi lature, tisser 

et tricoter 
Machines-out i ls, travail 

des métaux 
Coussinets 

-Mach. pour ind. des mat. plast. 
et chimiques 

Machines industries d'al iments, 
boissons, tabac 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Sedans neufs 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Matériel de communicat ion et 

matériel assimilé 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Moteurs de véhicules automobiles 
Autos décapotables, toit mou, 

neuves 

Autres matériel et outils 
Instruments de mesure, de 

laboratoire et autres 
Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Montres, horloges, bijoux et 
argenterie 

Produits finis divers 
Fournitures médic. ophthalmiques 

et orthopédiques 

Transactions spéciales 
• commerciales 

Grèce 

Balance commerciale 
19.7 Total des exportations 

1.9 Total des réexportations 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

I 

Section, division 
et ! 

groupe de marchandises 

Greece (cont'd) 
Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials. Inedible 
Copper and alloys 

End Products, Inedible : 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Télécommunication and related 
equipment 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible'. 

Italy 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food. Feed, Beverages 

and Tobacco 
Barley 
Wheat 

Crude Materials, Inedible 
Iron ores and concentrâtes 
Rapeseed 
Asbestos; unmanufactured 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 
Nickel and alloys 
A luminum, including alloys 
Primary iron and steel 
Lumber, softwood 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 

Total imports 

Food. Feed. Beverages 

and Tobacco 
Beverages, including alcoholic 

beverages 
Dairy produce, eggs and honey 

Fabricated Materials, Inedible 
Broad woven fabrics, mixed 

fibres 

Plate, sheet and str ip, steel 

Broad woven fabrics. man-made 

Man-made fibre yarn and thread.... 

End Products, Inedible 

32.9 

21.9 

29.9 

9.8 

8,904 

1,608 

3.533 
29 

10,265 

1,233 

3,713 
107 

23,965 

3,404 

12,756 
177 

10,756 

2.227 

6,368 
1,045 

23,566 

7,753 

5,171 

7,038 
2,302 

19.9 

37.4 

309.2 

19.2 
110.1 

2,483 3,831 6,244 1.238 

1.635 

18,874 

Grèce (suite) 
19.9 Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 

24.3 

23.6 

361 

44.6 

1.492 

1.160 

3,259 

1,209 

1,099 

3.061 

2.888 

4,335 

1,976 

1,218 

5,671 

5,077 

4,996 

1,925 

1,761 

525 

332 

6,052 

2,471 

1,875 

5,734 

5,558 • 

7,673 

2,769 

3,421 

9.3 

9.7 

20.5 

18.8 

27.0 

1.6 

39.9 
22.2 
15.2 

20.7 
6.7 
3.8 
1.8 

18.299 
132.794 

1,584 

131,210 

818 

. 40.206 
9.245 

27,669 

37,920 
16,051 

555 
3.044 

-5,743 
135,450 

1.779 

133,671 

908 

28,025 

25,125 

38,610 
11,383 

319 
3,843 

42,391 
187,364 

3,404 

183,961 

835 

45.094 
23,091 
17,730 

49,050 
21,495 

4,062 
3,772 

53,208 
210,681 

2,491 

208,190 

1,108 

77,062 
36,784 
33,720 

54,173 
19,552 
12,173 
3,144 

-406 
203,599 

2,976 

200,622 

3,268 

80,031 
44.510 
30.580 

41,478 
13,365 
7,636 
3,624 

13,0 
• 16,0 

12.9 

29.7 

23.9 
205.6 

4.9 

5.2 
1.7 

88.9 
1.5 

31.5 

18.0 
2.4 
2.2 
2.0 
1.9 
1.4 

6.3 

1.1 

2.5 

1.3 

1.9 

42.908 
21,389 

1,429 
353 

2,672 
1,743 
4,249 

9,294 

1,269 

4,216 
614 

2,567 

114,495 

56,822 
23,967 

2,370 
4,119 
6,075 
3,916 
7,618 

9,277 

1,864 

2,634 
225 

3.327 

141,193 

74,138 
31,897 
6,273 
4,299 
7,643 
3,662 
5,645 

14,783 

4,699 

4,355 
160 

3,737 

144.973 

64,668 
30.134 

8.614 
6.506 
3.828 
3,537 

4,023 

11,177 

2,943 

2,878 
939 

3,644 

157,473 

63,292 
36,121 

4,778 
4,449 
3,955 
3,802 
2,841 

12,554 

2.171 

4,957 
2,699 

3,736 

204,005 

9.1 
12.8 
37.0 
55.2 

3.2 
14.6 

-14.4 

7.9 

15.3 

4.1 
43.9 

8.4 

12.6 

3.9 
1.5 

23.6 

4.4 

2.8 

1.4 

1.2 

65.1 

2.903 
2.946 

23.661 

2.573 

618 

1.790 

3,140 

73,739 

5,052 
2,035 

31,338 

3,959 

• 248 

3,081 

2,030 

91.375 

4,744 
2,003 

28.207 

4,014 

193 

2,050 

1,772 

100,389 

6,584 
2,179 

28,089 

2,952 

96 

1,461 

2,877 

106,058 

7.902 
3,154 

48,246 

9.041 

5.668 

2.899 

2,475 

132,853 

22.7 
2.1 

13.2 

22.2 

34.8 

2.2 

-1.3 

13.3 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Cuivre et alliages 

9.4 Produits f in is; non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion I 

Equipement et matériel de 
télécommunicat ion i 

20.5 Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Italie I 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations i 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants | 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs i 

Orge 
Blé I 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais et concentrés dei fer 
Graine de colza 
Amiante, non ouvrée 
Minerais, concentrés ] 

et déchets de zinc 

Matières travaillées. \ 
non comestibles ! 

Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages i 
Nickel et alliages , 
A lumin ium, y compris alliages 
Fer et acier primaires 
Bois d'oeuvre résineux t 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion | 

Moteurs d'avions et leurs pièces 

Autres mat'ériel et outils i 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs | 

Boissons, y compris boissons 
alcooliques 

Produits laitiers, oeufs et miel 
I 

Matières travaillées, 
non comestibles ! 

Tissus larges de fibres mélangées 
Tôles, feuilles, feuillards 

d'acier : 
Tissus larges, fibres i 

artif icielles 
Filés et fils fibres 

artif icielles ' 

Produits f inis, non comestibles 
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Section. Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Italy (cont'd) 

Machinery 
Wheel tractors, new 

Tractor engines and tractor par ts . . 
Spinning, weaving and kni t t ing 

machinery 

Machine tools, metalworking .-.. 
Power shovels 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans, new 

Other equipment and tools 
Air condit ioning and 

réfrigération equipment 
Olfice machines and equipment 

Personal and household goods 
Footwear 
Outerwear, knit ted 
Watches, docks, jewellery and 

silverware 

Miscellaneous end products 

Netherlands 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 
Barley 
Feeds of vegetable origin 

Crude Materials, Inedible 
Flaxseed 
Iron ores and concentrâtes 
Rapeseed 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Asbestos, unmanufactured 
Raw hides and skins 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Primary iron and steel 
Plywood 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 
Synthetic rubber and 

plastics matériels 
Lumber, softwood 
Organic chemicals 
Nickel and alloys 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportation and communicat ion 

equipment 
Aircraft, complète with engines 
Aircraft parts, except engines 

Other equipment and tools 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Cocoa and chocolaté 
Dairy produce, eggs and honey 
Tobacco 

Crude Materials, Inedible 

12.0 
1.7 

1.6 

1.3 

1.1 
1.0 

10.7 
4.4 

13,168 
724 

1,692 

1,807 

2,891 
48 

8.117 
3,141 

15,376 
549 

1,811 

1,646 

3,264 
198 

14.374 
4,776 

18,035 
2.076 

1.640 

2.780 

2,074 
485 

14,836 
4,789 

19,990 
5,140 

2.576 

1,844 

1,794 
115 

17,943 
6,539 

24,401 
3,469 

3,228 

2,649 

2,327 
2.056 

21,794 
8,918 

15.0 
53.7 

16.5 

8.8 

-10.3 
69.7 

22.0 
24.0 

4.4 
3.1 

24.7 
10.5 
4.9 

1.7 

6.9 

3.252 
6.633 

29,624 
11,186 
6,885 

923 

9,286 

4,181 
5.890 

34.949 
13.803 
6.502 

1,209 

11,679 

6,576 
7,596 

37,899 
17,691 
6,136 

1,346 

11,235 

5,300 
7,277 

40,181 
19,093 
6,890 

1,976 

10,651 

8,898 
6,389 

50,479 
21,364 
10,023 

3,440 

14,145 

22.5 
1.4 

12.1 
16.2 
8.1 

31.2 

7.5 

Italie (suite) 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Moteurs de tracteurs et 

pièces de tracteurs 
Machines pour fi lature, tisser 

et tricoter 
Machines-out i ls , travail 

des métaux 
Pelles mécaniques 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Sedans neufs 

Autres matériel et outils 
Appareils de cl imatisation et 

réfrigération 
Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Chaussures 
Vêtements de dessus tricotés 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie 

Produits f inis divers 

Pays-Bas 

15.9 
11.0 

1.3 
1.2 

35.3 
11.3 
7.3 
4.1 

3.0 
1.8 
1.1 

24.0 
8.4 
2.1 
2.0 

1.6 

1.4 
1.2 
1.0 
.8 

24.7 

1.4 

20.2 
17.5 

1.7 

2.3 

21.4 
4.7 
3.8 
2.7 

115.160 
184.212 

5.363 

178,850 

43,265 
39,287 

107 

48,352 
5,291 

13,090 
641 

6,030 
3,906 
2,486 

67,321 
21,876 

8 
3,891 

1,913 

1,724 
4,469 
4,204 
1,240 

19,834 

3.086 

11.684 
3,000 
5,609 

2,335 

69,052 

12,358 
3,460 
1,693 
2,064 

108,772 
187,450 

2,484 

184.966 

33,661 
29,625 

75 

60,824 
10.702 
23.213 

2.542 

719 
4.265 
2.489 

65.326 
18,071 

1,720 
3,537 

2,250 

3,090 
4,492 
3.391 
1.155 

25.090 

2.070 

16,485 
7,480 
6,450 

2,945 

78,678 

13,228 
3,316 
2,034 
2,372 

200,998 
279,921 

2,732 

277,189 

37,835 
29,622 

2,293 
506 

100,604 
12,582 
35,689 
11,883 

12,786 
5,188 
1,446 

70,466 
21,158 

1,705 
4,208 

2,607 

4,237 
5,305 
3,378 
6,640 

68,162 

3.007 

53.116 
39.270 

7,912 

8,146 

78,923 

17,419 
5,781 
2,768 
2,105 

160,086 
236,483 

2,440 

234,043 

56,751 
41,333 

7,889 
1,938 

99,441 
22,936 
17,784 
26,801 

7.018 
4,364 
1.192 

59.303 
20.901 

6.057 
2.971 

3,740 

2,120 
3.461 
3.048 
1.158 

18.506 

3.327 

9.717 

4.812 

4,006 

76,397 

17,855 
3,464 
3,434 
2,356 

162,900 
254,642 

3,016 

251,626 

40,006 
27,580 

3,311 
2,912 

88,857 
28,344 
18,352 
10,424 

7,474 
4,405 
2,749 

60,313 
21,033 

5,292 
4,986 

3.909 

3.412 
2,964 
2.393 
2.007 

62.146 

3.626 

50.864 
43,945 

4,262 

5,723 

91.742 

19,638 
4,277 
3.518 
2.503 

8.8 
-11.7 

9.2 

3.7 
-3.7 

459.1 
98.6 

17.1 
41.2 

4.1 
79.3 

27.1 
2.6 

-5 .4 

-3 .2 
0.7 

142.9 
3.2 

19.4 

9.9 
-10 .8 
-12 .3 

9.7 

19.8 

8.0 

24.1 
-104.6 

-8 .4 

21.0 

5.4 

12.3 
4.7 

19.9 
3.8 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Orge 
Provendes d'origine végétale 

Matières brutes, non comestibles 
Graine de lin 
Minerais et concentrés de fer 
Graine de colza 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Amiante, non ouvrée 
Peaux et cuirs bruts 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Fer et acier primaires 
Contre-plaqués 
Huiles, mat, grasses, cires. 

extraits, dérivés 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 
Bois d'oeuvre résineux 
Produits chimiques organiques 
Nickel et alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Avions complets y compris mote 
Pièces d'avions, sauf moteurs 

Autres matériel et outils 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Cacao et chocolat 
Produits laitiers, oeufs et miel 
Tabacs 

Matières brutes, non comestibles 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Netherlands (cont'd) 

Fabricated Materials. Inedible 
Non-ferrous metals and alloys 
Organic chemicals 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Télécommunication and 
related equipment 

Other equipment and tools..'. 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Office machines and equipment 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Norway 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Crude Materials, Inedible 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Copper and alloys 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Total jmports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Fish and marine animais 

Fabricated Materials. Inedible 
Nickel and alloys 
Iron and steel and alloys 

End Products. Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Personal and household goods 

Portugal 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports , 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Barley 

27.5 

6.1 
2.5 

45.5 

6.2 

15.1 

9.4 

14.5 

4.5 
4.2 

4.1 

5.5 

17,117 

432 
2,870 

35.399 

3.729 

14,699 

10,992 

10,193 

3,285 

3,476 

2,145 

4,633 

17,399 
726 

3,022 

42,978 

4,510 

20,703 

12,739 

10,630 

3,539 

3,848 

2,800 

4,335 

15,516 

433 
1.710 

41,386 

4,767 

18,831 

10.041 

10,557 

3,658 

2,966 

2,687 

4,543 

17,939 

935 
. 1.650 

36.253 

3.229 

14,283 

12,006 

11,489 

3,491 

3,179 

3,253 

3,999 

25,272 

5,597 

2,279 

41,699 

5,642 

13,865 

8,582 

13,339 

4,174 

3,829 

3,787 

5,065 

8.1 
53.7 

-10.7 

1.6 

4.9 

-4.9 

-5.5 

6.2 

4.7 
0.0 

12.9 

1.0 

1.9 

92.2 

73.3 

15.3 

3.0 
2.0 

78.546 

117.750 

1.192 

116.559 

• 4.998 

98.459 

74.626 

18,396 

6,670 

4,568 

59,532 

104,427 

783 

103,645 

3,650 

87,093 

64.992 • 

18.331 

5.474 

1.704 

129,571 

178,703 

646 

178,056 

8,762 

156,357 

117,805 

32,558 

8,121 

4,791 

133,497 

186,692 

586 

186,105 

11,228 

162.026 

127,123 

28,881 

6,357 

4,039 

77,292 

154,428 

1,965 

152,463 

2,836 

140,596 

111,756 

23,379 

4,531 

3,021 

11.2 

7.1 

11.2 

-0.1 

13.3 

14.8 

9.3 

-6.2 
0.4 

1.7 

3.6 

2.6 

75.7 

65.4 

3.0 

17.9 

6.0 

5.118 

39,204 

1,844 

1,557 

28,214 

23,841 

442 

7.065 

2,403 

5,710 

44,895 

1,722 
1,387 

33,220 

28,403 

799 

8,178 

3,816 

3,518 

49,132 

1,964 

1,506 

38,435 

32,402 

553 

7,179 

2,852 

4,478 

53,195 

2,128 

1,589 

42,280 

37,079 

1,000 

7,302 

2,709 

2,613 

77,136 

2,746 

2,042 

58,405 

50,446 

2,341 

13,782 

4.630 

-15.9 

15.2 

10.1 

6.8 

17.0 

17.7 

35.6 

12.2 

9.7 

1.330 

23.5 
13.9 

-5,526 

6,795 

485 

6,310 

1,262 

-6,102 

7,546 

507 

7,039 

2,220 

-2,810 

11,156 

550 

10,606 

826 

-5,035 

13,719 
337 

13.382 

3,116 

-4,659 

17.513 

350 

17,163 

4,025 

Pays-Bas (suite) 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Métaux non-ferreux et alliages 
Produits chimiques organiques 

Produits f inis, non comestibles 

.Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Matériel de communicat ion et 
matériel assimilé 

Autres matériel et outils 
Inst ruments de mesure, de 

laboratoire et autres 
Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Produits f inis divers 

Norvège 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés 

et déchets de nickel 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Cuivre et alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Total des importations > 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Poisson et animaux marins 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Nickel et alliages 
Fer et acier et alliages 

Produits f in is, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Portugal 

Balance commerciale 
24.9 Total des exportations 

-10 .6 Total des réexportations 

26.4 Total des exportations nationales 

26.6 
434.7 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Orge 
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Section. Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Portugal (cont'd) 

Fabricated Materials. Inedible 
A luminum. including alloys 
Copper and alloys 

End Products. Inedible 

Total imports 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Beverages, including alcoholic 
beverages 

Fabricated Materials. Inedible 
Cordage, twine and rope 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 

Spain 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Crude Materials, Inedible 

Iron ores and concentrâtes 
Asbestos. unmanufactured 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Raw hides and skins 

Fabricated Materials, Inedible 

Wood pulp and similar pulp 

Plate, sheet and str ip, steel 

End Products, Inedible 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
,and Tobacco 
Beverages. including alcoholic 

beverages 

Fabricated Materials, Inedible 
Sheet and plate glass 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 
Footwear 

Apparel and apparel accessories 

Sweden 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

52.8 
26.3 
20.3 

11.8 

50.0 

18.0 

23.4 
9.7 

1.922 
528 
949 

1,599 

12.321 

6.660 

1.315 

4.099 
2,002 

1,929 
324 

1,197 

1,626 

13,648 

8,048 

2,638 

3,673 
1,287 

6,412 
676 

4,434 

1,538 

13,966 

8,401 

2,718 

3,415 
1,968 

7,887 
3,036 
3,897 

1,327 

18.754 

9,131 

3,603 

5,115 
2,717 

9,059 
4,516 
3,492 

2,018 

22,172 

11,079 

3,982 

5,186 
2,151 

45.1 
65.3 
37.9 

2.6 

14.9 

11.4 

25.3 

8.0 
8.9 

Portugal (suite) 

Matières travaillées. 
non comestibles 

A lumin ium, y compris alliages 
Cuivre et alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Boissons, y compris boissons 
alcooliques 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Cordage, ficelle et corde 

10,649 

1,771 

4,2 

55.2 
22.5 
13.4 

4.7 
3.6 

29.6 • 
6.2 

3.9 

9.8 

25.2 

4.9 

28.9 
5.0 

16.835 
42.461 

1,348 

41,114 

1,884 

20,975 

4,046 

12,955 
357 

9,380 
2,201 

77 

8,072 

25,626 

•7,672 

577 

6,696 
326 

28.222 
56.936 

1.027 

55.908 

673 

29,102 

7,767 

12,154 
519 

19,671 
3,096 

529 

4,418 

28,714 

7,953 

867 

7,248 
337 

32,260 
66,720 

2,214 

64.506 

119 

27,615 
2,053 
5,925 

11,133 
662 

21,786 
3,713 

273 • 

11,525 

34.460 

8.259 

1,510 

11,962 
602 

27,309 
65,855 

1,606 

64,249 

707 

26,500 
9,513 
6,169 

4,967 
950 

23,444 
4.227 

29 

6.417 

38.546 

9.796 

2,405 

10,226 
1,052 

6,009 
56,774 

1,355 

55,419 

2,326 

30,576 
12,496 
7,417 

2,630 
2,003 

16,418 
3,454 ' 

2,187 

5,445 

50,765 

12,811 

2,483 

14,684 
2,531 

7.3 
4.6 

7.4 

4.7 

6.6 
487.5 

9.8 

-40.8 
40.5 

13.0 
12.1 

37.8 

-4.1 

16.6 

12.3 

39.4 

19.1 
52.4 

17,141 

5.1 

4.7 

28.3 
14.9 

270 

724 

5.199 
3.354 

851 

1,518 

8,835 
5,525 

725 

1,732 

9,607 
6,146 

1,411 

1,318 

12,516 
7.575 

2.589 

2.377 

14,367 
7.566 

50.3 

22.4 

23.8 
19.4 

45,842 
32.249 

505 

31,744 

3,571 

-42,609 
41,897 

619 

41,278 

5,400 

-56,724 
49,164 

1,429 

47,735 

8,623 

-68,784 
45,394 

1,748 

43,646 

10,784 

-94,237 
46,733 

1,551 

45,182 

9,739 

36.3 Produits f inis, non comestibles 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Espagne 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux v ivants . 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais et concentrés de fer 
Amiante, non ouvrée 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 
Peaux et cuirs bruts 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 

Produits f inis, non comestibles 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Boissons, y compris boissons 
alcooliques 

Matières 'travaillées, 
non comestibles 

Verre à vitres et à glaces 

Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Chaussures 
Vêtements et accessoires 

vestimentaires 

Balance commerciale 
Total des exportations 

34.8 

8.2 
32.8 Total des réexportations 

7.6 Total des exportations nationales 

27.0 
Al iments, provendes, boissons 

et tabacs 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 1 

groupe de marchandises 

Sweden (cont'd) 
Fish, whole or dressed, 

fresh or frozen 

Fish, preserved, except canned 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 
Copper and alloys 
Petroleum and coal products 
Cotton broad woven fabrics 

End Products. Inedible 

Machinery 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Motor vehicle parts, 
except engines 

Total impcrts 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip, steel 
Pipes and tubes, iron and steel 
Bars and rods, steel 
Wire and wire rope, iron 

and steel 

End Products. Inedible 

Machinery 
Bearings 

Electric generators and motors 
Combine reaper-threshers 

Dril l ing machinery and dri l l bits 
Pulp and paper industries 

machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans. new 
Motor vehicle parts, 

except engines 

Téléphone and telegraph equipment. 
Ships, boats and parts, 

except engines 
Marine engines and parts 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Air condit ioning and 

réfrigération equipment 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Switzerland 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

Crude Materials, Inedible 
Fur skins, undressed 

6.8 

5.9 

14.0 

36.8 
9.7 
6.7 
5.2 

27.7 

6.2 

14.3 

9.9 

2.1 

735 

255 

14.633 

5.003 
171 
221 

93 

8.515 

1.260 

4,290 

3,003 

78,091 

1,874 

1,551 

198 

14,452 

7,219 
976 

9 
612 

14,167 

2,375 

8,856 

6,698 

84.506 

2.033 

1,611 

786 

10,997 

12,208 
3,093 

27 
678 

15.857 

3.240 

8,769 

5,928 

105,888 

1,465 

1,948 

1,535 

8,054 

11,563 
4,334 

3 
743 

13,233 

2,777 

6,896 

4,916 

114.178 

2,258 

3,054 

2,676 

6,325 

16,612 
4,388 
3,049 
2,337 

12,501 

2,795 

6,455 

4,494 

140,970 

2,924 

30.8 

67.5 

-22.6 

28.7 
79.8 
42.4 
66.3 

7.0 

17.5 

5.7 

5.0 

14.8 

9.9 

Suéde (suite) 

Poissons frais ou congelés 
Poisson en conserve, 

sauf en boîtes 

17.307 

4.6 
2.8 
1.8 

1.7 

76.3 

25.6 
3.6 

2.0 
2.0 

1.7 

1.5 

28.9 
9.2 

7.3 

3.0 

2.2 
1.7 

16.8 
3.0 

1.7 

1.6 

2.1 

2.8 

4.169 
2,378 
2,127 

1,442 

57,786 

23,451 
3,931 

1,511 
1,395 

1.539 

1,642 

21,820 
12,003 

1,001 

2,623 

1,995 
1,300 

8,722 
2,789 

1,019 

359 

1,237 

2,555 

5,080 
3,331 
2,070 

1,961 

60,989 

22.931 
3,353 

203 
124 

1,672 

748 

19,864 
11,399 

1,300 

2,155 

608 
1,003 

14,730 
2,773 

1,724 

639 

1,561 

1,902 

5.832 
3,730 
1,552 

1,912 

71,320 

30,134 
4,713 

548 
542 

1,729 

7,321 

22,691 
13,373 

1,774 

1,792 

686 
881 

11,991 
3,101 

2,087 

978 

2,046 

4,459 

5,602 
2,234 
2,150 

2,280 

89,065 

30,556 
4,298 

1,482 
1,435 

1,376 

4,426 

31,434 
14,285 

2,477 

2,365 

3,522 
959 

21,379 
4,042 

2,340 • 

1,538 

1,861 

3,835 

6,554 
3,897 
2,488 

2,338 

107,530 

36,111 
5,029 

2,774 
2,759 

2,335 

2,128 

40,727 

12,919 

10,329 

4,212 

3,169 
2,465 

23,739 
4,292 

2,464 

2,207 

2,971 

3,982 

10.0 
5.9 
3.5 

11.2 

16.2 

11.5 
7.4 

32.0 
38.2 

6.4 

23.0 

17.1 
3.7 

53.1 

10.4 

26.8 
12.3 

23.7 
12.4 

. 20.7 

45.1 

19.3 

15.9 

•31,643 

32,683 
1.486 

-46,871 
37,059 

2,820 

-39,588 
41,243 

3,946 

-47,421 
38,759 

3,167 

-56,517 
45,168 

4,852 
6.9 

24.8 

19.2 
8.2 

21.1 
12.2 

7,170 
5,585 

4.400 
2,487 

34.239 

7,593 
5,796 

5.763 
3,372 

7.737 
5,013 

5,281 
3,338 

35,591 

7,923 
5,438 

6,119 
2.921 

40.316 

7,728 
3,292 

8,494 
4.919 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, ! 
non comestibles • 

Cuivre et alliages 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Tissus de coton larges 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage ! 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 

Total des importations 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles ' 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier ' 

Tuyaux et tubes de fer et d'acier 
Barres et tiges en acier , 
Fil, câble, cordage de fer e t ; 

d'acier • 

Produits f in is, non comestibles 

Machines et outillage t 
Coussinets 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Moissonneuses-batteuses 
Machines de forage et fleuret 

de perforatrice J 
Machines pour industrie de 

la pâte et du papier 

Matériel de transport et de 
communicat ion I 

Sedans neufs 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs ' 
Matériel téléphonique et I 

télégraphique | . 
Navires, bateaux et pièces sauf 

les moteurs 
Moteurs marins et leurs pièces 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Inst ruments de mesure, de 

laboratoire et autres 
Appareils de cl imatisat ion et 

réfr igération 

Effets personnels et ' 
articles ménagers 

Produits f in is divers 

Suisse 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

5.5 Total des exportations nationales 
i 

Al iments, provendes, boissons 
1.9 et tabacs 

-11 .2 Blé i 

13.8 Matières brutes, non comestibles 
12.2 Pelleteries, non apprêtées 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Switzerland (cont 'd) 

Fabricated Materials. Inedible 
Copper and alloys 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Other equipment and tools.. . 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Dairy produce, eggs and honey 

Fabricated Materials, Inedible 

Organic chemicals 

Dyestuffs, except dyeing extracts.... 

End Products, Inedible 

Machinery 
Spinning, weaving and kni t t ing 

machinery 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Marine engines and parts 

Other equipment and tools 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Switchgear and protective 

equipment 

Personal and household goods 
Watches. docks , jewellery and 

silverware 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Eastern Europe 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

Czechoslovakia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 

Raw hides and skins 

End Products, Inedible 

Total imports 

Fabricated Materials. Inedible 
Bars and rods, steel 
Broad woven fabrics, cotton 

End Products, Inedible 

Suisse (suite) 

19.1 
9.2 

7.720 
4,836 

8,398 
4,519 

9,820 
6,286 

9,459 
,6,057 

7,681 
3,691 

1.1 
-2 .5 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Cuivre et alliages 

12.077 16,350 Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 

5,2 

7.3 

22.8 

21.1 

6.9 
3.7 

28.2 
9.1 

4.5 

61.8 

13.5 

4.5 

5.7 
3.5 

12.3 

5.0 

2.0 

15.7 

10.6 

14.6 

10.2 

3,350 

766 

6,383 

6,058 

64.326 

4,097 
2,305 

17,849 
5,620 

3,291 

40,552 

9,651 

1,463 

3,290 
1,733 

8,206 

3,212 

1,463 

11,287 

7,680 

8,118 

4,506 

2,107 

700 

7,996 

7,499 

83,930 

5,109 
2,332 

27,138 
7,083 

3,343 

49,200 

12,641 

3,452 

3,978 
189 

9,433 

3,340 

2,187 

12,506 

8,591 

10,642 

6,785 

1,129 

1,858 

9,826 

9,287 

80,831 

5,424 
2.728 

22,680 
8,724 

3,115 

50,744 

13,267 

2,279 

4,230 
198 

10.699 

3.697 

1,825 

12,350 

8,365 

10,199 

7,229 

1,284 

977 

8,295 

7,791 

86,180 

6,603 
3,371 

28,668 
8,637 

4,147 

48,513 

9,224 

2,569 

2,386 
153 

12,173 

3,781 

3,086 

12,914 

8,464 

11,817 

8,460 

2,095 

2,924 

9,195 

8,514 

101.685 

7.041 
3.747 

28.631 
9.255 

4,544 

62,881 

13.758 

4,597 

5,793 
• 3,559 

12,491 

5,114 

2,071 

16,008 

10,756 

14,831 

10,413 

-14.3 

30.1 

7.7 

7.2 

9.4 

13.4 
13.4 

10.0 
12.0 

8.6 

8.6 

3.9 

19.9 

6.2 
12.3 

11.0 

10.5 

10.4 

7.3 

6.6 

13.1 

19.0 

communicat ion 

Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements et accessoires 
vestimentaires 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Produits laitiers, oeufs et miel 

IVIatières travaillées, 
non comestibles 

Produits chimiques organiques 
Matières colorantes sauf 

extraits tinctoriaux 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines pour fi lature, tisser 

et tricoter 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Moteurs marins et leurs pièces 

Autres matériel et outils 
Instruments de mesure, de 

laboratoire et autres 
Mécanisme de commutat ion et 

de protection 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Montres, horloges, bijoux et 
argenterie 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Europe orientale 

63,203 
144,660 

1,281 
143,378 
81.457 

-42,840 
38,670 

1,544 
37,127 
81.510 

94.986 
169,816 

1,057 
168,759 
74,830 

106,676 
194.860 

1,416 
193,444 
88,184 

270,380 
380,348 

1,480 
378.868 
109.968 

14.876 
12.491 

97 

-26.130 
3.916 

145 

-20.514 
6.977 

105 

-24,537 
6.163 

UO 

-29.740 
4,456 

156 

68.8 
41.6 

27.5 

51.5 
21.5 
12.3 

4,060 
963 

430 

27,367 

11,935 
5,720 
2,458 

2,883 
853 

772 

30,046 

14,972 
7,733 
2,939 

4,815 
696 

1,908 

27,491 

12,563 
5,712 
2,703 

4,416 
958 

1,239 

30,700 

16,044 
7,782 
3,184 

2,958 
1,790 

1,184 

34,196 

17,623 
7.351 
4.219 

Balance commerciale 
35.5 Total des exportations 

2.0 Total des réexportations 
35.9 Total des exportations nationales 

6.8 Total des importations 

Tchécoslovaquie 

Balance commerciale 
- 16 .1 Total des exportations 

6.7 Total des réexportations 

-16 .4 Total des exportations nationales 

-2 .1 Matières brutes, non comestibles 

13.5 Peaux et cuirs bruts 

25.0 Produits f inis, non comestibles 

4.7 Total des importations 

Matières travaillées, 
8.5 non comestibles 
5.1 Barres et tiges en acier 

11.6 Tissus de coton, larges 

1.2 Produits f inis, non comestibles 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Czechoslovakia (cont'd) 

Machinery 

Personal and household goods 
Footwear 

Miscellaneous end products 

Germany East 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Barley 

Total imports 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 

Hungary 

Trade balance , 
Total exports , 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 
Raw hides and skins 

Fabricated Materials, Inedible 

Total imports 

Fabricated Materials. Inedible 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories.. 

Poland 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Barley 
Wheat 

Crude Materials. Inedible 
Raw hides and skins 

Fabricated Materials. Inedible 
Copper and alloys 

Total imports 

Fabricated Materials. Inedible 
Broad woven fabrics, cotton 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 
House furnishings 

2,970 

Tchécoslovaquie (suite) 

Machines et outillage 

2 6 9 
11.8 

9,090 
3,525 

8,622 
3,602 

8.686 
4,038 

8,922 
3,951 

9,200 
4,033 

0.6 
3.6 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Chaussures 

98.1 

83.2 

21.0 

-1.711 
1,216 

10 

1,206 

2,927 

2.421 

902 

-1,564 
1.917 

70 

3.481 

2.952 

1.094 

-3,196 
409 

32 

376 

3,605 

3,062 

1,503 

-3,428 
747 

16 

4,175 

3,557 

1,020 

5,198 
9.601 

19 

9,581 

9,395 

4^403 

3,665 

4,462 
12,404 

71 

-6,176 
3,008 

126 

-2,198 
6,994 

106 

-2,602 
4,628 

73 

-6,337 
5,269 

73 

35.6 
31.5 

26.9 

18.5 

71.8 

42.1 

25.9 

5,053 
526 

105 

7,942 

1,722 

5,357 

4,036 

2,660 

2,124 
668 

332 

9,184 

1,965 

6,245 

4,284 

3,074 

1,761 
458 

3,168 

9,192 

1.471 

6.693 

3.938 

2.621 

1,037 
258 

2,247 

7,230 

984 

5,234 

3,196 

2,290 

1,851 
1,636 

1,398 

11.606 

2,145 

8,336 

4.889 

3,012 

-27.2 
13.2 

71.0 

5.2 

-2.5 

7.1 

0.9 

-0.5 

31,533 

Produits f inis divers 

0 Allemagne, est 

Balance commerciale 
31.9 Total des exportations 
-1 .4 Total des réexportations 

32.2 Total des exportations nationales 
321.1 Orge 

10.0 Total des importations 

10.2 Produits f inis, non comestibles 

Effets person'nels et 
-0 .2 articles ménagers 

Hongrie 

Balance commerciale 
-12 .8 Total des exportations 

-5 .0 Total des réexportations 

-12 .7 Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 
Peaux et cuirs bruts 

Matières travaillées, 
non comestibles 

5.2 Total des importations 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements et accessoires 
vestimentaires 

Pologne 

4,939 
18,290 

51 

-5,727 
6,681 

127 

3,152 
15,181 

20 

2,827 
18,086 

20 

10,124 
31,617 

84 
20.9 
-8 .4 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

21.1 Total des exportations nationales 

65.2 
39.8 
24.8 

20.6 
14.3 

12.6 
6.6 

13.982 

13.980 

3,852 
978 

241 
69 

2,300 

2,297 

3,919 
1,034 

86 
2 

10,658 
6,642 
3,937 

3,718 
735 

363 
77 

11,941 
6,821 
4,130 

2,464 
738 

3,070 
1,525 

20,566 
12,543 
7,826 

6,497 
4,499 

3,958 
2,082 

24.2 
484.2 

-5 .7 

5.8 
27.1 

91.8 
134.7 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Orge 
Blé 

Matières brutes, non comestib 
Peaux et cuirs bruts 

Matières travaillées, 
non coniestibles 

Cuivre et alliages 

12.408 11.6 Total des importations 

35.3 
12.4 

52.0 

36.5 
10.1 

5.668 
2,007 

5,680 

4,292 
1,371 

4,862 
1,642 

5,669 

3,929 
1,117 

4,005 
1,661 

6,182 

4,469 
1,588 

5,180 
2,198 

8,347 

6,316 
1,603 

7.589 
2.663 

11,170 

7,834 
2,165 

6.5 
8.6 

17.4 

16.8 
12.8 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus de coton, larges 

Produits f inis, non corne 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Fournitures de maison 
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Section. Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 • 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Romania 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Asbestos, unmanufactured 

Total imports 

End Products, Inedible 

Machinery 

Wheel tractors, new 

Personal and household goods 

USSR-Russia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 
Barley 

Crude Materials. Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip, steel 

End Products, Inedible 
Motor vehicles 

' Total imports 

Fabricated Materials, Inedible 
Broad woven fabrics, cotton 
Inorganic chemicals 

End Products. Inedible 

Yugoslavia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 

End Products. Inedible 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Raiiway and street raiiway 
roll ing stock 

Total imports 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 

2.6 

1.1 

2.5 
1.6 

-671 
1,213 

-5,921 
1,221 

-1,575 
3,511 

10 

2,032 
10,924 

335 

1,333 
13,111 

88 

62.6 
24.1 

80.9 

19.6 
17.2 

562 

1,884 

805 

15 

221 
594 

7,142 

2,666 

14 

195 
687 

5,086 

3,761 

110 
30 

5,843 
2,327 

8,892 

6,931 

2,540 
2,369 

8,146 
3,132 

11.778 

9.524 

2,310 
2,021 

1.491 

3,989 

3.981 

Roumanie 

Balance commerciale 
69.5 Total des exportations 

262.8 Total des réexportations 

69.1 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
351.0 et tabacs 

48.0 Amiante, non ouvrée 

38.9 Total des importations 

59.0 Produits f inis, non comestibles 

152.1 Machines et outillage 
437.2 Tracteurs à roues, neufs 

Effets personnels et 
46.1 articles ménagers 

URSS-Russie 

93.8 
84.2 

9.5 

67,824 
89,483 

914 

88,569 

83,138 
83,099 

-2,469 
9.833 

762 

9,071 

2,688 
2,399 

92,889 
101,963 

411 

101,553 

86,780 
86,625 

115,304 
127,951 

313 

127.638 

112,537 
112,242 

270,293 
285.492 

780 

284,712 

267,007 
239,858 

26,923 

48.9 
-12 .0 

49.8 

60.7 
59.7 

342.2 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationale: 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Orge 

2,905 

2,351 
1,187 

11,027 

3,966 

1,424 
794 

8,348 

3,965 
2,817 

7,534 

3,264 

7,136 
4,551 

28.6 

300.0 

68.3 
315.3 

78.4 
25.6 
22.5 

5.287 
1.757 

150 

5.548' 
2,333 

74 

3,882 
1,949 

100 

9,482 
2,554 
3,907 

11,910 
3,896 
3,422 

21.6 
16.8 

102.2 

.5.4 

.1.3 
8.2 

1.964 
6,689 

138 

6,551 

3,856 

2,082 
194 

2,704 
8.336 

313 

8.023 

3,690 

3,339 
887 

19,953 
27,201 

284 

26,917 

6,867 

11,780 
3,959 

13.386 
21,429 

512 

20.917 

6.239 

9,094 
4,110 

16,265 
25,892 

273 

25,620 

3,939 

2.888 
2.097 

36.5 
18.5 

36.9 

5.7 

16.6 
62.9 

18,505 

65.4 

60.5 

41.2 

50.8 

177 

4,725 

2,353 

1,763 

284 

5,632 

2,449 

2,202 

7,856 

7,775 

7,248 

3,369 

2,849 

1,761 

1,477 

8,043 

4,013 

3,443 

16,743 

15,500 

9,627 

3,963 

4,889 

109.2 

473.2 

17.8 

15.4 

24.9 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles et feuillards 
d'acier 

Produits f inis, non comestibles 
Véhicules moteurs 

-6 .8 Total des importations 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus de coton, larges 
Produits ch imique i inorganiques 

Produits f inis, non comestibles 

Yougoslavie 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 

78.8 Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Matériel roulant de 
chemin de fer et tramway 

Total des importations 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 

2.075 
Effets personnels et 

articles ménagers 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Middie East 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

' Total domestic exports 
Total imports 

. Bahrain 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

End Products, Inedible 85.6 
Dril l ing, excavating, 

min ing machinery 64.5 

Total imports 

Crude Materials, Inedible 99.9 

Union of United Arab Emirates 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 24.0 

End Products. Inedible 71.4 
Aircraft parts, except engines 24.5 
Aircraft engines and parts 22.5 

Total imports 
Crude petroleum 99.9 

Iran 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 10.6 

Fabricated Materials. Inedible 14.1 

End Products, Inedible 74.8 
Télécommunication and related 

equipment 53.3 

Total imports 
Crude petroleum 97.9 

Iraq 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 49.9 

Barley 48,2 

Fabricated Materials, Inedible 34.0 

-38,414 
56,454 
3,251 

53,203 
94,868 

-49,866 
67,532 

2.211 
65,321 

117.398 

216 

221 

221 

199 

360 

165 

4.626 
4.626 

-25.602 

7,967 

1,400 

6,567 

1,170 

2,014 

3,331 

977 

33,569 

32,183 

87 

87 

1 

86 

73 

4.116 
104 

14.922 
14.914 

-24.692 

5,484 

259 

5,225 

1,153 

2,004 

2,015 

643 

30,176 

28,671 

21,854 
126.189 

2.393 
123,795 
104,335 

4,547 
147,637 

2.483 
145.155 
143.090 

-125.483 
114,143 

3,515 
110.627 
239.626 

83 

83 

76 

50 

248 
46 

7.162 

7.155 

-25,511 

8,369 

•426 

7.943 

1,341 

2,374 

4,167 

2,247 

33,880 

32,705 

-432 

160 

7 

153 

35 

592 

590 

1,567 

1,340 

176 

4,879 
4.879 

-48.802 

17,840 
327 

17,512 

819 

3,255 

7,950 

6,095 

66.642 

65,218 

-4.816 

448 

30 

418 

358 

270 

5,264 

5,264 

1,880 
746 
302 

-10.712 
4,210 

42 

-6,838 
324 

23 

-3,199 
1,680 

113 

-26,277 
787 
157 

450 

155 

142 

27,064 

27,063 

-47,234 

23,647 
1,197 

22,450 

2,382 

3,174 

16,788 

11,975 

70,881 
69,405 

386 
940 

58 

882 

204 

-6,003 
2,835 

44 

2.792 

849 

-10,198 
4,211 

27 

4,184 

2,342 

15,358 
32,477 

18 

32,459 

31,553 

-9,238 
3.620 

3.620 

1,807 

Moyen-Orient 

Balance commerciale 
21.9 Total des exportations 

2.7 Total des réexportations 
22.6 Total des exportations nationales 
20.5 Total des importations 

Bahrein 

Balance commerciale 
20.1 Total des exportations 

103.7 Total des réexportations 

18.5 Total des exportations nationales 

4.3 Produits f inis, non comestibles 
Excavatrices et foreuses ' 

250.1 pour mines 

270.8 Total des importations 

442.4 Matières brutes, non comestibles 

Union des Emirats arabe unis 

Balance commerciale 
- 8 .1 Total des exportations 
-3 .0 Total des réexportations 

-2 .8 Total des exportations nationales 

19.6 

33.6 
-0.8 

36.7 

10.8 

14.0 

46.1 

72.6 

22.9 
23.6 

Matières travaillées, 
non comestibles 

-6 .7 Produits f inis, non comestibles 
4.0 Pièces d'avions, sauf moteurs 

237.2 Moteurs d'avions et leurs pièces 

24.1 Total des importations 
24.2 Pétrole brut 

Iran 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion 

Total des importations 
Pétrole tvut 

Irak 

Balance commerciale 
51.4 Total des exportations 

-105.3 Total des réexportations 

52.8 Total des exportations nationales 

79.8 
148.0 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Orge 

1,229 21.6 
Matières travaillées, 

non comestibles 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Iraq (cont'd) 
Total imports 

Crude petroleum 

Israël 

Trade balance...; 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Barley 

Fabricated Materials, Inedible 
Aluminum, including alloys 

End Products. Inedible 
General purpose industrial 

machinery 
Télécommunication and related 

equipment. 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

Natural and synthetic gem stones.... 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 

Kuwait 

Trade balance 
Total exports 
Total re-«xports 

Total domestic exports 

End Products, Inedible 
Passenger automobiles and châssis.. 

Total imports 
Crude petroleum 
Fuel oil 

Lebanon 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

Fabricated Materials, Inedible 

Copper and alloys 

End Products, Inedible 

Total imports 
Crude petroleum 

Apparel and apparel accessories 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

1968 

554 
408 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

ttiousands ot dollars - milliers de dollars 

8,838 14.409 17.119 
7,802 14,342 16,634 

1972 

12,858 
12,638 

Annual rate 
of change 
Taux de 

ctiangement 
annuel 

69.5 
76.2 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Irak (suite) 
Total des importations 

Pétrole brut 

28.2 
25.3 

23.7 
12.7 

41.6 

26.9 

9.0 

-2 .456 
10,433 

607 

9,827 

3.601 
2.789 

2,677 
1,386 

1,353 

44 

655 

12,889 

2,657 
17,724 

750 

16,975 

4,119 
2,637 

4.638 
1,594 

5,363 

143 

468 

15,067 

574 
15.043 

597 

14.446 

5.137 
5.052 

6,143 
1,615 

1,765 

151 

245 

14,469 

5.451 
20.870 

1.050 

19.820 

7.761 
7.118 

6.758 
2.918 

3.341 

1,803 

• 176 

15,419 

8,734 
25,435 

717 

24,717 

6,977 
6,265 

5,859 
3,134 

10,287 

6,640 

2,235 

16.701 

19.5 
6.7 

20.0 

19.6 
26.1 

19.4 
22.4 

35.8 

125.8 

14.8-

5.4 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Orge 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Aluminium, y compris alliages 

Produits finis, non comestibles 
Machines industrielles d'usage 

général 
Equipement et matériel de 

télécommunication 

Total des importations 

1,832 2,831 

52.1 

31.3 

27.2, 

7.322 

3.594 

2,456 

8,685 

3,757 

3,162 

8,236 

3,779 

2,826 

9,290 

4,016 

3,304 

8,703 

5,226 

4,545 

4.1 

8.2 

12.7 

3.189 

85.1 
46.4 

75.2 
24.6 

-1.293 
2,571 

44 

2,527 

1.363 
581 

3,864 
3,863 

-4,336 
1,736 

29 

1,706 

1,225 
627 

6.072 
6.068 

-5.918 
1,122 

92 

1.031 

680 
246 

7.040 
7,040 

1,189 
1,206 

67 

1.140 

818 
420 

17 

141 
2,734 

44 

2,690 

2,291 
1,247 

2.593 
1,950 

637 

-2,4 
8,1 

-2,8 

6.3 
11.3 

-66.9 
-169.9 
267.3 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pierres fines naturelles et 
synthétiques 

Produits finis, non comestibles 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Koweït 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Produits finis, non comestibles 
Voitures particulières et châssis 

Total des importations 
Pétrole brut 
Mazout 

41.0 
34.7 

31.0 
16.8 

15.7 

41.7 

47.7 

3.097 
3,506 

123 

3,383 

832 

502 
9 

1.568 

409 

142 

2.904 
3.758 

234 

3,524 

897 

872 
48 

1,275 

854 

342 

4,078 
4,988 

106 

4.882 

1,296 

1,751 
104 

1,278 

910 

615 

4.052 
5,046 

74 

4,972 

631 

2,439 
1,225 

1.148 

994 

592 

10.793 
14,095 

90 

14,006 

5,740 
4,859 

4,343 
2,359 

2,193 

3,302 
1,378 

1,576 

30.8 
-17 .8 

31.9 

35.1 
307.9 

53.5 
144.8 

5.7 

43.3 
282.7 

53.6 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationale: 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Cuivre et alliages 

Produits finis, non comestible: 

Total des importations 
Pétrole brut 
Vêtements et accessoires 

vestimentaires 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Libya 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

End Products, Inedible 
Télécommunication and related 

equipment 

Total imports 
Crude petroleum 

Saudi Arabia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

End Products. Inedible 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Total imports 
Crude petroleum 

Syria 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 
Wheat 

Total imports 
Cotton 

Turkey 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 
A luminum, including alloys 

End Products, Inedible 
Télécommunication and related 

equipment 

Total imports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Nuts, except oil nuts 

End Products, Inedible 

Téléphone and telegraph equipment. 

872 
872 

46 

-6,474 
2,399 

36 

3,339 
3,349 

207 

-4,527 
1,668 

50 

-35,914 
4,705 

71 

4,634 

Libye 

Balance commerciale 
30.1 Total des exportations 
12.1 Total des réexportations 

30.7 Total des exportations nationales 

27.0 

59.5 

52.6 

99.9 

176 

572 

35 

429 

1.109 

7 

8,873 
8,870 

394 

2,279 

23 

10 

971 

313 -

3 

6,195 
6,126 

1,252 

2,758 

2,439 

40,619 
40,619 

47.4 

18.8 

76.4 

234.5 
346.7 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Produits f inis, non comestible; 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion 

Total des importations i 
Pétrole brut 

Arabie Saoudite 

32.021 
4,166 

109 

-22,977 
3,774 

156 

-16,824 
7,251 

590 

-21,849 
5,367 

197 

-47,710 
6,926 

204 

3.618 

Balance commerciale 
13.7 Total des exportations 
14.9 Total des réexportations 

13.7 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
20.1 

65.1 

42.2 

923 

2,802 

1,718 

865 

2,498 

1,402 

2,130 

4,343 

3,677 

1,941 

2,026 

1,343 

1,351 

4,378 

2,835 

15.7 

6.8 

9.6 

et tabacs 

Produits f inis, non come 

fvtatériel de transport et 
communicat ion 

36,187 
35,990 

26,751 
26,750 

24,075 
24,050 

27,216 
27,214 

54,636 
54,633 

8.4 Total des importations 
8.5 Pétrole brut 

Syrie 

92.8 

94.7 

4.685 
4,727 

48 

4.679 
3,365 

42 
38 

934 
939 

30 

910 

5 

18,638 
18,647 

12 

18,636 
15,746 

9 

20,027 . 
20,277 

43 

20,233 
18.968 

250 
207 

7,343 
7,770 

1 

7,769 
7,206 

427 
405 

40.7 
-70 .1 

41.2 
182.8 

85.5 
169.8 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 
Blé 

Total des importations 
Coton 

11,896 
13.593 

351 

15.761 
19.407 

494 

20.256 
21.725 

233 

26,069 
27,431 

403 

10,390 
13,202 

797 

46.8 
31.5 

37.0 

27.4 

49.1 
36.5 

35.7 

22.7 

4,649 
2,522 

6,962 

5,423 

1,697 

966 
636 

70 

9,337 
5.610 

7.256 

5,199 

3,646 

1,302 
932 

97 

8,592 
3,293 

11,086 

7,553 

1,469 

1,163 
852 

105 

9,358 
6,428 

8,374 

4,099 

1,362 

967 
737 

277 

5 

5,801 
3,905 

4,594 

3,403 

2,812 

1,382 
1,025 

1,003 

640 

4.4 
10.1 

-6.9 

-11.7 

0.3 

4.2 
7.2 

63.8 

353.4 

Turquie 

Balance commerciale 
2.9 Total des exportations 

14.4 Total des réexportations 

2.3 Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
non comestibles 

A lumin ium, y compris alliages 

Produits f inis, non comestibles 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Noix, sauf noix oléagineuses 

Produits f in is, non comestibles 
Matériel téléphonique et 

télégraphique 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

United Arab Republic 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat flour 

Fabricated Materials, Inedible 

Total imports 
Cotton yarn and thread 

other Africa 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

Ghana 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Wheat 

Electric generators and motors 

Total imports 
Cocoa and chocolaté 
Aluminum, including alloys 

Kenya 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Aircraft, complète with engines 

Total imports 
Tea 
Coffee 

Mauritius and Dependencies 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials: Inedible 

Total imports 
Ravi sugar 

République Arabe Unie 

86.5 

39.9 

44.0 
22.6 

54.0 
23.8 

2,927 
3,307 

65 

1,857 
3.001 

59 

37,373 
37,795 

18 

9,942 
• 10,214 

56 

5.345 
5,748 

114 
23.3 
10.8 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

3,242 

-2,025 
2,327 

443 

1.884 

1.602 

101 

1.434 
386 

4,352 
2,197 
1,553 

2,942 

59.6 
51.7 

32.7 

83.5 

1,142 
786 

1,406 

380 
108 

1,242 
924 

1,396 

1,144 
663 

32,997 
1,859 

4,416 

422 
200 

6,518 
4,001 

3,174. 

272 
248 

3,357 
2,916 

1,842 

403 
337 

38.2 
40.9 

13.6 

-13.2 
12.8 

1,765 
110.720 

2,676 
108.044 
108.955 

-5,688 
119.176 

3,510 
115,666 
124,864 

23.470 
175.971 

2,753 
173.218 
152,501 

-19,576 
165.513 

5,066 
160.447 
185,089 

-56,165 
178,346 

2,244 
176,102 
234,511 

12.8 
0.1 

13.0 
19.3 

48.6 

20.4 

64.7 
23.7 

-5,902 
5,171 

96 

5,075 
946 

1 

11,073 
10,078 

28 

-2,391 
5,158 

58 

5,100 
2,451 

7,549 
6,388 

15 

-790 
6.206 

130 

6.076 
4,399 

3 

6,996 
5,987 

612 
8,237 

69 

8,167 
4.778 

995 

7.625 
5.689 
1,042 

-3,131 
8,825 

86 

8,739 
4,247 

1,784 

11,956 
7,734 
2,829 

-2,899 
2,725 • 

350 

2.375 

1.802 

127 

1.592 
849 

5,624 
2,363 
1,933 

-3.856 
1.816 

361 

1,455 

691 

64 

547 

5.672 
2,312 
3,008 

3,409 
7,321 

272 

7.049 

5.916 

122 

5.711 

3.912 
1.693 
1,435 

-233 
5,207 

340 

•4,867 

4,210 

1,944 

2,143 
1,099 

5,440 
2,940 
1,294 

•7,616 
. 356 

2 

-13.928 
201 

2 

-14,445 
386 

7 

-11,232 
270 

18 

-17,864 
265 

4 

73.1 

99.9 
7,972 
7.135 

14,129 
14,128 

14.831 
14,831 

11.502 
11,495 

18,129 
18,125 

23.4 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Farine de blé 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Total des importations 
Filés et fils de coton 

Autres pays d'Afrique 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 
Total des exportations nationales 
Total des importations 

Ghana 

Balance commerciale 
15.4 Total des exportations 
-0 .5 Total des réexportations 

15.6 Total des exportations nationales 
36.7 Blé 

Génératrices et moteurs 
282.6 électriques 

1.6 Total des importations 
-6 .5 Cacao et chocolat 

134.9 Aluminium, y compris alliages 

Kenya 

Balance commerciale 
26.0 Total des exportations 
-7 .8 Total des réexportations 

29.9 Total des exportations nationales 

31.2 Produits finis, non comestibles 

58.7 Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
20.8 communication 

-115.6 Avions complets y compris moteurs 

0.8 Total des importations 
2.5 Thé 

-6 .6 Café 

Maurice (île) et dépendances 

Balance commerciale 
-3 .0 Total des exportations 
31.8 Total des réexportations 

-3 .7 Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
6.0 non comestibles 

14.4 Total des importations ^ 
16.6 Sucre brut 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Nigeria 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports , 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Raiiway and street raiiway 
roll ing stock 

Total imports 
Cocoa and chocolaté 
Crude petroleum 

South Africa 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 
Lumber, softwood 
Wood pulp and similar pulp 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
• equipment 
Trucks, truck tractors 

and châssis 

Other equipment and tools 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Raw sugar 
Fruits and products, canned 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 
Iron and steel and alloys 
Non-ferrous metals and alloys 

Tanzania 

Trade balance 
Total exports '. 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Raiiway and street raiiway 
roll ing stock 

Total imports 
Coffee 
Cordage, twine and rope 

Nigeria 

35.3 
34.9 

13,124 
3,842 

33 

-18.022 
4,181 

12 

-36,233 
8.325 

165 

-46,958 
10,285 

486 

-39,828 
20,950 

30 
42.9 
34.9 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

1.709 
759 

2.470 

1,169 
35 

8,160 

902 

4,428 

3,017 
2,014 

3,831 

20,920 

7,390 
7,306 

42.6 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
38.8 et tabacs 
85.9 Blé 

52.6 Produits f inis, non comestibles 

47.7 

46.4 

8.5 
89.2 

708 

2 

16.966 
5.811 
5.336 

1.761 

22,203 
665 

14,966 

3,111 

44,558 
4,879 

34,432 

2,245 

88 

57,243 
6,349 

48,067 

9,988 

9,717 

60,778 
5,166 

, 54,190 

55.4 

282.0 

35.0 
20.2 
58.0 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Matériel roulant de 
chemin de fer et tramway 

Total des importations 
Cacao et cfiocolat 
Pétrole brut 

Afrique du Sud 

6.0 

44.3 
7.8 
5.9 

45.1 

7.3 

24.7 

20.6 

9.5 

74.2 
59.8 

3.8 

30.718 
70.033 

1,691 

68,341 

6,701 

28,085 
4,688 

968 

31,713 

2,675 

25,349 

6,644 

2,373 

39,315 

25,790 
16,440 

1,925 

34,211 
80,155 

1.655 

78,501 

4,393 

45,415 
5,406 
1,964 

26,805 

2,910 

19,733 

5,502 

2,593 

45,944 

27,367 
17,629 

1,553 

59,787 
105,489 

1,484 

104,005 

4,854 

57,626 
5,787 
2,606 

33,184 

3,945 

22,926 

14,439 

4,413 

45,702 

28,207 
19,405 

1,568 

12,428 
67,018 

3,333 

63,684 

2,296 

34,267 
3,017 
1,983 

24,174 

3,830 

15,082 

11,626 

3,734 

54,590 

33,366 
23,750 

2,494 

-14,533 
44,409 

614 

43,795 

2,614 

19,423 
3,399 
2,577 

19,739 

3,218 

10,822 

9,017 

4,176 

58,942 

43,751 
35,268 

2,261 

-10.9 
-13.3 

-11.0 

-25.3 

-10.2 
-12.3 

19.7 

-10.5 

6.4 

-19.7 

13.6 

15.0 

9.8 

12.6 
18.2 
8.0 

6,348 

18.6 

10.6 
3.7 

9.719 
6,273 
1,146 

13,509 
8,963 
1,192 

9,595 
5,785 
1,580 

14,096 
9,479 

2,062 

10,982 
6,265 
2,192 

2.9 
0.5 

18.5 

•3.342 

1.193 
29 

-3,184 
645 

7 

-3,303 
731 

97 

1,818 
4,606 

50 

4,272 
8,416 

89 

4,556 

83.8 

78.3 

34.1 
36.0 

289 

4.535 
1,689 
1,007 

41 

3.829 
942 

1.266 

130 

4.034 
1.161 
1.330 

3,781 

358 

2,788 
747 

1,142 

6,976 

6,520 

4,144 
1,415 
1,492 

108.9 

441.7 

-5.0 
-5.9 
6.8 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Bois d'oeuvre résineux 
Pâte de bois et pâte similaire 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Camions, tracteurs routiers et 
châssis 

Autres matériel et out i ls ' 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
•et tabacs 
Sucre brut 
Fruits et produits en boîtes 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Fer et acier et alliages 
Métaux non-ferreux et alliages 

Tanzanie 

Balance commerciale 
58.7 Total des exportations 
41.3 Total des réexportations 

59.0 Total des exportations nationales 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Matériel roulant de 
chemin de fer et tramway 

Total des importations 
Café 
Cordage, ficelle et corde 



Table 6: Trade by Section and Leading Commodities, for Selected Countries, 1968 - 1972 

Tableau 6: Commerce par section et marchandises principales, pour certains pays choisis, 1968 - 1972 

147 

Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Uganda 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 

Fabricated Materials, Inedible 

End FVoducts, Inedible 

Machinery 

Total imports 
Coffee 
Tea 

Commonweaith Africa n.e.s. 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Machinery 
Engines and turbines, 

gênerai purpose 

Total Imports 
Raw sugar 

Algeria 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Wheat 

Crude Materials, Inedible 

Total imports 
Crude petroleum 

Angola 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Coffee 

Crude Materials, Inedible 

French Africa n.e.s. 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Ouganda 

24.3 
23.9 

40.0 

35.1 

26.2 

73.2 
24.6 

-8,560 
1,370 

71 

1,299 

210 
210 

319 

762 

116 

9,930 
5,566 
1,058 

-5.804 
853 

15 

839 

314 
301 

335 

176 

7.6 

6,657 
4,709 

971 

-6,667 
1,165 

44 

1,121 

195 
152 

219 

421 

96 

7,832 
5,397 
1,270 

-4,732 
800 
107 

693 

4 

273 

385 

333 

5,532 
4,237 
1,142 

-3.611 
867 
78 

789 

192 
189 

316 

277 

207 

4,478 
3,276 
1,102 

-9.8 
21.6 

-11.9 

-45.9 
-128.3 

-2.2 

-12.4 

26.4 

-17.8 
-11.7 

2.5 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibl< 
Amiante, non ouvrée 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits finis, non comestibles 

Mactiines et outillage 

Total des importations 
Café 
Tfié 

86.5 

34.0 

99.5 

Afrique du Commonweaitti n.d.a. 

-1 
10 

10 

11 

-2,742 
129 

7 

122 

66 

2,871 
2,778 

-3,245 
378 
62 

316 

15 

3,623 
3,604 

-4,356 
66 
6 

60 

4,422 
4,409 

2.778 
8,630 

• 52 

8,578 

7,419 

2,913 

5,852 
5,824 

129.1 
215.3 

128.6 

205.4 

297.7 

130.2 
. 316.2 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Mactiines et outillage 
Moteurs et turbines d'usage 

général 

Total des importations 
Sucre brut 

76.7 

7.9 

89.9 

7,173 
7,312 

3 

7,309 
5,907 

51 

139 

3,877 
3,920 

972 

2,948 

143-

43 

18,953 
19,148 

10 

19,138 
11,538 

177 • 

195 

31,119 
31.467 

1 

31,465 
21,894 

692 

348 

27,986 
29,179 

16 

29,163 
22,380 

2,296 

1,193 
1,072 

57.0 

43.0 

21.7 
21.7 

-7.343 
400 

23 

377 

166 

154 

7,743 

7,108 
7,108 

-5,782 
393 

8 

386 

139 

199 

6,175 

6,138 
6,138 

-8.976 
658 

30 

628 

304 

260 

9,634 

9,634 
9,634 

-23,594 
884 

22 

862 

560 

236 

24,478 

9,556 
9,556 

-44.398 
747 

5 

742 

423 

319 

45,145 

9,796 
9,796 

108 
551 

3 

2,145 
2.221 

6 

856 
954 

15 

918 
1,047 

<T
> 

5,451 
5,569 

164 

Algérie 

Balance commerciale 
48.5 Total des exportations 

-37.6 Total des réexportations 

51.4 Total des exportations nationales 

195.7 Blé 

91.8 Matières brutes, non comestibles 

64.0 Total des importations 
277.7 Pétrole brut 

Angola 

Balance commerciale 
20.6 Total des exportations 

-19 .3 Total des réexportations 

21.6 Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
32.6 non comestibles 

16.2 Produits finis, non comestibles 

49.0 Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
10.8 et tabacs 
10.8 Café 

308.2 Matières brutes, non comestibles 

Afrique française n.d.a. 

Balance commerciale 
38.7 Total des exportations 
81.3 Total des réexportations 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

French Africa n.e.s. (cont'd) 
Total domestic exports 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Total imports 

Litwria 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 
Ships, boats and parts 

Total imports 
Coffee 
Iron ores and concentrâtes 

Morocco 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 
Wheat 
Rapeseed 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 

Tunisia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 
Wheat 

Total imports 

Other Asia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

Sri Lanka (Ceyion) 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 
Wheat flour 
Newsprint paper 

Total imports 
Tea 
Vegetable oils and fats, 

except essential oils 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

26.8 
53.1 

36.2 
27.1 

26.6 

51.5 

34.9 
22.4 

63.3 

26.4 

548 

493 

5 

659 

Calendar Year -

1969 1970 

thousands of dollars -

2,216 

548 

76 

Année 

milliers 

939 

352 

47 

98 

civi 

de 

le 

1971 

i dollars 

1,041 

100 

8 

129 

1972 

5.406 

1,933 

1,467 

118 

Annual rate 
of ctiange 
Taux de 

changement 
annuel 

38.2 

10.3 

152.6 

-29 .2 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Afrique française n.d.a. (suit 
Total des exportations nationales 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Total des importations 

497 
1,124 

69 

627 

593 

3,665 
4.634 

6 

4,627 
1,974 
1.194 

969 

493 

404 

-3,931 
5,669 

43 

5,626 
1,773 

506 

9,600 
6,675 

532 
1,460 

120 

928 
471 

1,023 
1,470 

7 

1.463 

1.231 

447 

164 

198 

1.596 
2.255 

102 

2,153 

659 
531 

5,082 
5,425 

2 

5,423 
1,912 
2,204 

86 

140 

1.074 
1.723 

32 

649 
420 

4.596 
5.121 

9 

5,112 
2,817 
1,533 

137 

276 

13,678 
15,187 

97 

15,091 
13,570 

1.509 
405 
801 

5,136 
5,863 

16 

5,848 
2,114 
1,586 

727 

193 

375 

Libéria 

Balance commerciale 
53.7 Total des exportations 
-6 .4 Total des réexportations 

55.5 Total des exportations nationales 
328.5 Navires, bateaux et pièces 

14.0 Total des importations 
257.1 Café 

6.0 Minerais et concentrés de fer 

Maroc 

Balance commerciale 
17.2 Total des exportations 
21.1 Total des réexportations 

17.2 Total des exportations nationales 
149.9 Blé 

7.9 Graine de colza 

- 4 . 1 Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
-20 .5 et tabacs 

1.8 Produits f inis, non comestibles 

Effets personnels et 
19.4 articles ménagers 

1,377 
1.562 

1 

1,561 
1,000 

. 2.577 
2.597 

13 

2.584 
554 

6.936 
6,942 

8 

6,934 
5,577 

5,691 
5,698 

6 

5,692 
2,011 

7,489 
7,507 

5 

7,502 
5,120 

39.3 
19.8 

39.3 
45.6 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 
Blé 

442,976 
1,029,721 

4,935 
1,024,786 

586,745 

219,020 
987,696 

5,714 
981,981 
768,676 

434.113 
1.299,236 

7.948 
1,291.288 

865,123 

269,870 
1.391.857 

15.736 
1.376.121 
1,121,987 

18,159 
1,551,551 

11,548 
1,540.003 
1,533.392 

11.6 
27.1 
11.5 
23.0 

-6,066 
3,213 

60 

3,153 
51 

1,377 

9,279 
6,682 

557 
9,347 

36 

9.311 
5.591 
2.148 

8,790 
6,133 

-2,693 
6.061 

2 

6.059 
2.762 
1,370 

8,754 
6,455 

1,006 

-3 ,082 
6,734 

47 

6.687 
2,336 
1.496 

9,816 
6.216 

-56 .5 Total des importations 

Autres pays d'Asie 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 
Total des exportations nationales 
Total des importations 

Sri Lanka (Ceyian) 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 
Farine de blé 
Papier- journal 

Total des importations 
Thé 
Huile, mat. grasse vég., sauf 

huiles essentielles 

9.8 
-32.5 

10.0 
45.5 
21.6 

-0.1 
-1.8 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Hong Kong 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 
A luminum, including alloys 
Newsprint paper 

End Products, Inedible 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials. Inedible 
Broad woven fabrics, cotton 

End Products, Inedible 

. Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Télévision, radio sets 
and phonographs 

Aircraft, complète with engines 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 
Outerwear, except kni t ted 
Outerwear, kni t ted 
Games, toys and chi idren's 

vehicles 
• House furnishings 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

India 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Dairy produce, eggs and honey 

Crude Materials. Inedible 
Asbestos, unmanufactured 
Rapeseed 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Sulphur 

Fabricated Materials, Inedible 
Métal fabricated basic products 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Newsprint paper 
Wood pulp and similar pulp 
Zinc, including alloys 

End Products, Inedible 

Machinery .r. 
Engines and turbines, 

gênerai purpose 

Electric generators and motors 

20.1 

60.8 
14.4 
11.9 

13.8 

-41,310 
17,044 

456 

16,587 

3.578 

9.988 
3,448 
1,871 

2,206 

58,354 

-54,330 
18,612 

934 

17,678 

3,509 

10,048 
3,864 
2,211 

2,828 

72,942 

-57,118 
21.368 

615 

20,753 

3,916 

12,267 
3,359 
3,105 

3,255 

78.486 

-59,564 
20,624 

5% 

20.028 

4,168 

11,652 
3,074 
3,703 

2,935 

80.188 

-82.992 
21.978 

913 

21,064 

4,244 

12,803 
3,030 
2,501 

2,908 

104,970 

6,1 
9.4 

6.0 

5.1 

6.4 
-4.9 
11.0 

5.9 

12.7 

Hong-Kong 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Aluminium, y compris alliages 
Papier-journal 

Produits finis, non comestibles 

Total des importations 

86.9 

2,457 

50,169 

3,624 

6.3 
2.9 

3,344 
1,643 

4,533 
2,137 

4,486 
2,185 

5,261 
3,081 

. 6,619 
3,094 • 

15.1 
16.3 

62,788 68,412 91,215 

13.2 

8.3 

3.4 

3.1 

62.5 
19.0 
16.3 

9.3 
2.7 

1.238 

999 

1,805 

40,099 
14,447 
8,281 

5,413 
2,151 

2,468 

2,111 

2,043 

49,580 
18,561 
10,339 

6,984 
2,086 

3,094 

2,747 

2,452 

47,735 
17,771 
8,909 

7,276 
1,989 

4,246 

3,707 

2,194 

53,580 
18,280 
12,276 

7,860 
2,090 

13,879 

8,685 

3,523 

3,265 

65,631 
19,950 
17,147 

9,742 
2,784 

53.8 

48.9 

301.5 

12.6 

10.6 
6.3 

16.3 

12.9 
5.2 

8.687 

2,028 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus de coton, larges 

12.8 Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Télévisions, radios et 
phonographes 

Avions complets, y compris 
moteurs 

Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus non tricotés 
Vêtements de dessus tricotés 
Jeux, jouets et véhicules 

d'enfants 
Fournitures de maison 

Produits f inis divers 

Transactions spéciales 
commerciales 

74.430 
112,734 

1,479 

55,988 
96,893 

1,341 

91,296 
131,392 

1,549 

106,596 
151,206 

8.397 

55.685 
100.089 

777 
2.1 
5.5 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

99,312 1.7 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 

4.3 
4.0 • 

19.3 
6.7 
6.4 

2.8 
2.1 

60.9 
19.6 

13.0 
9.5 
5.5 
3.9 

15.4 

7.7 

3.6 

2.6 

45,998 
248 

14,840 
3,449 

379 
10,537 

25,400 
719 

9,652 
3,828 

391 
3,181 

24,982 

8,280 

2,856 

1,623 

41,247 
275 

11,631 
3,369 

287 
6,514 

27,247 
738 

7,300 
8,519 

460 
1,254 

15,360 

5,834 

3,786 

464 

44,828 
38 

16,658 
4,928 
1,728 

2,010 
6,285 

58,451 
743 

12,286 
10,222 

1,704 
6,410 

9,849 

5,099 

3,295 

204 

46,118 
1,848 

19,137 
4,252 

10,498 

1,828 
1,697 

56,450 
6,370 

15,344 
11,261 
2,565 
3,541 

20,821 

9,970 

7,036 

747 

4.302 
4,009 

19,162 
6,620 
6,315 

2,798 
2,080 

60,455 
19,420 

12,867 
9,456 
5,504 
3,841 

15,313 

7,635 

3,622 

2,549 

-46,3 
74.7 

10.1 
15.4 

474.8 

58.5 
-45.9 

24.6 
87.5 

13.2 
20.9 
70.1 
14.2 

-6.7 

3.7 

10.9 

13.8 

et tabacs 
Produits laitiers, oeufs et miel 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 
Graine de colza 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Soufre 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Ouvrages de base en métal 

Engrais et matières fertilisantes 
Papier-journal 
Pâte de bois et pâte similaire 
Zinc, y compris alliages 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Moteurs et turbines d'usage 

général 
Génératrices et moteurs 

électriques 
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Section. Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année'civ i le 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division i 
et ; 

groupe de marchandises 

India (cont'd) 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Raiiway and street raiiway 
rol l ing stock 

Total imports ." 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Nuts, except oil nuts 
Tea 
Raw sugar 

Fabricated Materials, Inedible 
Broad woven fabrics 

End Products. Inedible 

Personal and household goods 
House furnishings 

Malaysia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials. Inedible 
Newsprint paper 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Total imports 

Crude Materials, Inedible 

Rubber and allied gums, natural 

Fabricated Materials, Inedible 
Tin, including alloys 
Vegetable oils and fats, 

except essential oils 

Pakistan 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

Crude Materials, Inedible 
Rapeseed 

Fabricated Materials, Inedible 

A luminum, including alloys 

End Products, Inedible 

Total imports 

Fabricated Materials. Inedible 
Broad woven fabrics, cotton 

Inde (suite) 

6.1 

3.9 

36.2 
17.7 
7.5 
6.1 

49.1 
47.1 

14,391 

7,584 

38,304 

9,579 
3,236 
4,564 

602 

22,081 
20,724 

7,284 

5,280 

40,905 

8,411 
3,920 
3,620 

24,552 
23,436 

2,496 

1,048 

40,096 

14,201 
3,300 
3,720 
5,581 

19,136 
18,236 

4,948 

2,636 

44,610 

20,385 
5,273 
3,881 
9,852 

19,423 
18,667 

6,027 

3,915 

44,404 

16,077 
7,862 
3,334 
2,720 

21,786 
20,932 

-21.3 

-20.2 

3.8 

19.2 
20.7 
-5.6 

191.2 

-2.6 
-2.1 

Matériel de transport et de, 
communication 

Matériel roulant de | 
chemin de fer et tramway 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Noix, sauf noix oléagineuses 
Thé 
Sucre brut 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus larges 

29.689 

5,522 

10.2 
4.6 

4,187 
3,044 

4,708 
3,211 

4,055 
2,081 

3,431 
1,479 

4,522 
2,051 

-1.6 
-15.6 

-3 .8 Produits f inis, non comestibles 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Fournitures de maison 

. 

15.8 

42.1 
19.1 

-14,928 
11,058 

332 

10.726 

1,435 

3,101 
1,449 

-16,788 
16,036 

512 

15.524 

1,341 

4,191 
2,374 

-19,762 
14,418 

415 

14,003 

1,085 

. 7.437 
4,563 

-11.274 
15,593 

406 

15,187 

1,079 

5,805 
3,440 

-14,948 
16.865 
1,368 

15,497 

2,449 

6,524 
2,960 

8.2 
26.0 

7.1 

8.5 

18.1 
18.0 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationale 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier-journal 

8,664 -5 .5 Produits f inis, non comestibles j 

Matériel de transport et de 
20.7 

19.3 

17.6 

73.7 
45.3 

4,466 

25,986 

5,327 

5,047 

17,950 
10,368-

8,106 

32,824 

9,999 

9,357 

20.184 
13.194 

1.174 

34,180 

9,147 

8,222 

23,659 
14,786 

2,220 

26,867 

6,661 

6,658 

18,198 
11,400 

3,202 

31,813 

6,151 

5,605 

23,454 
14,401 

-19.6 

2.0 

-1.2 

-1.3 

4.3 
5.1 

communication ! 

Total des importations , 

Matières brutes, non comestibles 
Caoutchouc et gommes assimilées 

naturels 

Matières travaillées, ' 
non comestibles -

Etain, y compris alliages , 

6,206 
Huile, mat. grasse vég., sauf 

huiles essentielles 

Pakistan 

25,476 
30,243 

554 

15,677 
22,741 

599 

47,055 
57,019 

1,220 

29.420 
36,740 

502 

31,904 
41,566 

895 

55.799 

Balance commerciale 
11.2 Total des exportations 
7.8 Total des réexportations 

11.2 Total des exportations nationales 

63.0 
62.4 

15.2 
14.4 

16.1 
5.7 

5.5 

71.7 
40.7 

5,003 
4,998 

1,670 

9,391 
1,434 

13,447 

4.767 

3,463 
1,428 

1,941 
1,527 

499 
25 

7,644 
1,319 

11,996 

7,064 

5,231 
1,449 

10,139 
9,864 

4,326 
3,303 

28,557 
5,852 

12,712 

9.964 

8,267 
1,511 

5,440 
4,668 

3,185 
3,057 

17,072 
1,626 

10,497 

7,320 

5,402 
2,078 

25,627 
25,367 

6,199 
5,873 

6,562 
2,327 

2,237 

9,662 

6,923 
3,933 

43.0 
43.7 

44.8 
359.9 

0.9 
11.8 

-37.2 

14.5 

14.2 
23.9 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 

Matières brutes, non comestibles 
Graine de colza 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Aluminium, y compris alliages 

Produits finis, non comestibles 

Total des Importations 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus de coton, larges . 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Singapore 

Trade balance 
Total exports 
Total re-«xports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fruits and products, canned 

Crude Materials, Inedible 

Rubber and allied gums, natural. . . . 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Télévision, radio sets 
and phonographs 

People's Republic of China 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Vi'heat 

Crude Materials, Inedible 
Scrap iron and steel 
Sulphur 

Fabricated Materials, Inedible 
Nickel and alloys 
Wood pulp and similar pulp 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 
A luminum, including alloys.... 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Nuts, except oil nuts 

Crude Materials, Inedible 
Oil seeds, oil nuts, and 

oil kernels 

Fabricated Materials, Inedible 
Broad woven fabrics, cotton 
Tin, including alloys 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 
Outerwear, except kni t ted 
House furnishings 
Outerwear, kni t ted 

Singapour 

11,925 
3,192 

33 

-16,997 
4,970 . 

148 

-9,003 
11,208 

410 

-8,770 
9,686 

438 

-15,904 
9,690 

234 
28.9 
50.1 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

28.4 Total des exportations nationales 

22.5 

50.1 

23.5 

10.4 
8.3 

47.3 

45.3 

16.9 

24.4 

13.3 

11.6 

88.3 
88.0 

1.8 
.9 

9.7 
6.1 
1.2 

1.1 
.9 

700 

1,584 

650 

15,117 

2,760 
2,400 

8,628 

8,620 

1,006 

2,640 

81 

139.810 
163.249 

6 

163.243 

157,753 
157,746 

656 
656 

4,708 
562 

900 

1,934 

1,497 

21,967 

3,426 
3,137 

13,598 

13,573 

1,802 

3,060 

79 

79 

95,473 
122.894 

3 

122.891 

119,778 
119,776 

2,756 
2,460 

324 
275 

1,209 

4,333 

4,716 

20.211 

3,430 
3,014 

12,513 

12,399 

1,290 

2,841 

497 

195 

1,172 

3,695-

3,661 

18,456 

3,305 
3,067 

10,038 

9,793 

1,988 

2,962 

1,298 

932 

2,127 

4,742 

2,227 

25,594 

2,657 
2,115 

12,109 

11,593 

4,322 

6,240 

3,415 

2,967 

122.971 
141.999 

4 

141,995 

121,567 
121,562 

2,048 
2,041 

18,320 
13,868 

356 
2,897 

180.759 
204,061 

8 

204,053 

' 190,702 
190,699 

4,962 
4.962 

7,883 
743 

2,119 

1,999 
2,198 

215,262 
263,639 

15 

263.624 

232,876 
232,006 

4,732 
2,395 
2,229 

25,542 
16,055 
3,043 

2,845 
2,404 

24.9 

28,4 

33,6 

-1.1 
-2.7 

3.7 

2.7 

30.1 

16.9 

102.8 

322.7 

14.7 
29.7 

13.3 
5.4 

7.3 

4.2 

28.8 
17.6 
4.3 

3,214 
2,421 

4,034 

3,558 

3,865 
2,249 

4,168 
2,590 

5,095 

4,613 

4,672 
2,805 

3,612 
2,570 

1,043 

558 

2,187 
1,158 

4,722 
2,193 

961 

318 

3,930 
2,732 

6,429 
2,633 

3,509 

2,022 

13,918 
8,538 
2,086 

15.1 
0.0 

-19.5 

-38.0 

23.9 
26.4 

291.0 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Fruits et produits en boîtes 

Matières brutes, non comestibles 
Caoutchouc et gommes assimilées 

naturels 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Télévisions, radios et 
phonographes 

République populaire de Chine 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

47.8 
16.3 
10.9 
5.1 

11.359 
2.962 
3.221 
1.369 

12.897 
3,378 
3,303 
1,517 

11,618 
3,279 
2,937 
1,332 

13,092 
4,673 
2,826 
1,304 

23,107 
7,887 
5,263 
2,480 

14.4 
22.8 

8.3 
10.4 

14.7 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
12.4 et tabacs 
12.4 Blé 

45.4 Matières brutes, non comestibles 
32.9 Déchets de fer et d'acier 

292.3 Soufre 

Matières travaillées, 
65.8 non comestibles 
77.0 Nickel et alliages 

444.2 Pâte de bois et pâte similaire 
Huiles, mat. grasses, cires. 

442.3 extraits, dérivés 
439.9 A lumin ium, y compris alliages 

12.9 Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Noix, sauf noix oléagineuses 

Matières brutes, non comestibles 
Graines, noix et amandes 

oléagineuses 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus de coton, larges 
Etain, y compris alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus non tricotés 
Fournitures de maison 
Vêtements de dessus tricotés 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Indonesia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 

End Products, Inedible 

Total imports 
Tea 
Aluminum ores, concentrâtes 

and scrap 

Japan 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total Imports 

(for commodity détails 
see table 14) 

Korea, Nortti 

Trade balance ;̂  
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Total Imports 

Spécial Transactions, 
Trade 

Korea, Soutti 

Trade balance 
Total exports 
Total re-«xports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 
Astwstos, unmanufactured 
Raw hides and skins 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Fertilizers and fertilizer 

materials 

End Products, Inedible 

Transportation and communication 
equipment 

Télécommunication and related 
equipment 

Total Imports 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

40.0 
35.9 

28.3 
19.5 

27.7 

44.3 

30.2 

32.2 
16.6 
6.5 

40.3 
26.0 

10.3 

22.1 

17.6 

16.9 

20.1 

78.5 

2.071 
2.516 

109 

2,408 

865 
58 

249 
171 

445 
95 

1.972 
13,213 

10 

13.203 

8,516 
1,736 

259 

3,849 
320 

1,412 

89 

27 

21 

11,241 

2,112 

8,851 

2,861 
3,145 

197 

2.948 

1,517 

452 
426 

284 
45 

286 
286 

32 

3,180 
15,372 

41 

15,331 

8,566 
3,010 

439 

4,489 
1,489 

1,826 

597 

187 

90 

12,192 

2,437 

9,364 

16,134 
16.723 
• 234 

16,489 

4,705 

526 
327 

589 
135 

4,264 
18,833 

27 

18,806 

8,379 
3,555 

921 

6,290 
1,628 

1,777 

482 

138 

5 

14.569 

3.464 

10,948 

9,124 
10,185 

719' 

523 
483 

590 
499 

7,414 

1,061 
347 

7,223 
7,223 

5,236 
24,656 

1,395 

23,262 

9,262 
4,403 

969 

11,322 
6,699 

2,130 

1,428 

803 

715 

19,420 

4,538 

14,708 

13,288 
15,579 

1,154 

14,425 

5,767 
5,176 

4,079 
2,806 

2,291 
1,014 

48.2 
60.2 

Indonésie 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

248.059 

608,239 
1,452 

606,787 

360,180 

130,402 

626.106 

1,373 
624,733 

495,704 

230,907 
812.622 

2,480 
810,142 

581.715 

29.147 

831,011 
2,222 

828,789 

801.864 

-108.439 
963,028 

3.768 
959.260 

1,071.467 

6,644 
6,649 

1 

6,649 

6,643 

5 

-10,439 
33,289 

407 

32,882 

10.575 
5.467 
2,136 

13,247 
8,548 

3,388 

7,269 

5.792 

5,567 

43.728 

8,777 

34,345 

47.5 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
27.3 et tabacs ' 

220.9 Blé 

I 
Matières travaillées, 

58.6 non comestibles 
57.5 Papier- journal , 

43.7 Produits f inis, non comestibles 

45.9 Total des importations 
67.8 Thé .[ 

Minerais, conc. et déchets 
268.9 d 'a lumin ium , 

Japon . 

Balance commerciale 
12.0 Total des exportations 
23.9 Total des réexportations 
12.0 Total des exportations nationales 
26.6 Total des importations 

(pour détails des marchan
dises voir le tableau'14) 

Corée du Nord 

Balance commerciale 
346.5 Total des exportations 

Total des réexportations 24.2 

347.7 

472.1 

29.7 

17.8 

23.2 
109.3 

5.1 
26.7 
50.1 

34.0 
80.7 

19.0 

96.7 

122.1 

132.4 

31.8 

34.7 

31.6 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Total des importations 

Transactions spéciales 
commerciales ' 

Corée du Sud| 

Balance commerciale , 
Total des exportations < 
Total des réexportations 

22.4 Total des exportations nationales 

Matières brutes, non coniestibles 
Amiante, non ouvrée 
Peaux et cuirs bruts \ 

Matières travaillées, 
non comestibles | 

Pâte de bois et pâte similaire 

Engrais et matières ferti l isantes 

Produits f in is, non comestibles 

Matériel de transport et de 

communicat ion [ 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion \ 
Total des importations 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Korea, South (cont'd) 

Personal and household goods 
Outerwear, kni t ted 
Outerwear, except kni t ted 
Footwear • 

Philippines 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Trucks. truck tractors 
and châssis 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fruits and products, canned 

Fabricated Materials, Inedible 

Plywood and wood bui lding boards. . 

Taiwan 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Barley 
Wheat 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Nickel and alloys 

End Products, Inedible 

Other equipment and tools 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco..... 

Fabricated Materials, Inedible 

Plywood and wood building boards.. 

End Products, Inedible 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Télévision, radio sets 
and phonographs 

Other equipment and tools 

68.9 
32.9 
14.3 
13.2 

8.299 
4,596 
2,478 

758 

8,194 
4,091 
1,752 
1,526 

8,715 
4,084 
2,122 
1,779 

13,153 
5.749 
3,257 
2,878 

30,145 
14,397 
6,273 
5,793 

30.5 
26.2 
24.8 
47.0 

3,074 

Corée du Sud (suite) 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus tricotés 
Vêtements de dessus non tricotés 
Chaussures 

Philippines 

39.7 
34.9 

22.2 
7.9 

31.949 
34,751 

205 

34.546 

2,750 
1,472 

9.465 
3.152 

28,058 
32,544 

216 

32,328 

1,318 

10,538 
6,124 

26,244 
30,573 

419 

30,154 

1,064 

9,527 
2,882 

33,674 
39.885 

503 

39,382 

16,532 
14,863 

8,840 
2,779 

18,007 
29,861 

425 

29,437 

11,672 
10,279 

6,523 
2,327 

-1.0 
23.0 

-1.2 

54.2 
204.0 

-9.2 
-14.0 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationale: 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Papier-journal 

12,558 

28,3 

24.0 

38.4 
18.0 

48.9 

24.5 

19.187 

8.923 

2.802 

1.507 
230 

639 

152 

15.778 

3,727 

4,486 

2,507 
735 

553 

19 

15,025 

6,546 

4,329 

2,623 
768 

459 

60 

8,865 

5,331 

6.211 

4,186 
1,988 

989 

404 

8,337 

7,060 

11,854 

4,552 
2,132 

5,802 

2,901 

-22.4 

-1.1 

32.1 

27.2 
54.4 

49.9 

89.6 

-19.2 Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Camions, tracteurs routiers et 
châssis 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Fruits et produits en boîtes 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Contre-plaqués et panneaux de 
construct ion 

24.5 
12.7 
11.5 

9.4 

46.0 
9.9 

19.7 

8.7 

-17,389 
16,990 

97 

16.893 

1.907 

1,832 

9,191 

4,855 
375 

889 

89 

34,379 

-30,237 
12,219 

61 

12,157 

2,020 • 

1,977 

5,874 

3,447 
140 

751 

11 

42,456 

-33,479 
18,457 

142 

18,315 

5,412 
3,392 
1,851 

4,045 

6,664 
897 

2,128 

255 

51.936 

-66,566 
14,140 

193 

13,947 

2,994 
103 

2,180 

1,729 

4,649 
543 

4,502 

955 

80.706 

-100,357 
25.829 

1,353 

24,476 

5,986 
3,099 
2,804 

2,299 

11,266 
2,415 

4,812 

2.141 

126,186 

9.8 
64.1 

8.8 

26.8 
414.4 

9.5 

-39.9 

19.8 
50.8 

51.7 

107.8 

32.4 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Orge 
' Blé 

Matières brutes, non comestibi* 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Nickel et alliages 

Produits finis, non comestibles 

Autres matériel et outils 

Total des importations 

5,052 

21.1 

15.8 

71.3 

11.9 

5.2 

2.9 

12.137 

10.144 

18.884 

971 

627 

298 

14,891 

12,591 

23,939 

2,609 

1,696 

474 

12,476 

9,961 

35,503 

5,428 

2,608 

1.033 

19.181 

15,539 

55,756 

7,285 

3,918 

1,827 

26,635 

19,926 

89,917 

15,079 

6,499 

3,722 

18.3 

15.6 

39.7 

65.1 

55.2 

64.0 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Contre-plaqués et panneaux de 
construct ion 

Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Télévisions, radios et 
phonographes 

Autres matériel et outils 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 
. Part 

en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

1 
Section, division 

' ' . t 
groupe de marchandises 

Taiwan (cont'd) 

Personal and household goods 
Outerwear, kni t ted 
Footwear 
Outerwear. except kni t ted 
House furnishings 
Kitchen utensils. cutlery and 

tableware 

Thailand 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 

Fabricated Materials. Inedible 
Tin, including alloys 

Oceania 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

Australia 

Trade balance 
Total exports , 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 
Sulphur 
Textile and related fibres 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper ! 
Lumber, softwood 
Wood pulp and similar pulp 

Plastics basic shapes and forms. . . 
Nickel and alloys 

Plate, sheet and strip, steel 
Métal fabricated basic products 
Fertilizers and fertilizer 

materials 

End Products, Inedible 

Machinery 
General purpose industrial 

machinery 
Dri l l ing, excavating, 

min ing machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Motor vehicle parts, 
except engines 

54.7 
25.4 
12.0 
4.0 
1.9 

1.8 

17,448 
4,317 
3,320 
6.156 

384 

389 

5,186 
7,209 

46 

7,162 

20,631 
6,405 
5,547 
3.545 

668 

839 

7,655 
8,650 

111 

8,539 

28.530 
10.051 
6,586 
3,550 
2.303 

1,024 

7,049 
8.110 

103 

8,006 

45,720 
17,913 
12,039 
5.225 
1,787 

1,090 

10,205 
13.216 

172 

69,061 
32,013 
15,183 
5.041 
2,349 

2,250 

8,520 
11,557 

76 

58.6 

22.6 

61.5 
36.4 

3,123 

2,152 

2,023 

1,376 
1,081 

3,072 

2,562 

995 

423 

3,345 

2,193 

1,061 

445 

6,015 

2,982 

3,011 

1,805 
1,400 

6,733 

2,596 

3,037 

1,869 
1,106 

121.896 
227.808 

6,463 
221,345 
105,912 

64,008 
210,042 

6,413 
203.629 
146,034 

49,941 
248,679 

5.135 
243.544 
198.738 

46,454 
222,338 

3.634 
218,704 
175,884 

-54,693 
200,877 

3,624 
197,252 
255,570 

-1.9 
-17.2 

-1.6 
19.5 

Taïwan (suite) 

Effets personnels et 
35.5 articles ménagers ; 
50.4 Vêtements de dessus tricotés 
38.2 Chaussures 
- 0 . 1 Vêtements de dessus non tricotés 
46.1 Fournitures de maison ' 

Ustensiles de cuisine, de table 
37.7 et coutellerie , 

Thaïlande 

Balance commerciale 
13.7 Total des exportations ; 
14.3 Total des réexportations 

13.7 Total des exportations nationales 

Matières travaillées, ' 

22.1 non comestibles 

5.3 Produits f in is, non comestibles 

19.2 Total des importations 

Matières travaillées, ' 
20.6 non comestibles 

142.0 Etain, y compris alliages 

Océanie ' 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 
Total des exportations nationales • 
Total des importations 

115,502 
191.492 

5,775 

72,359 
168,644 

5.386 

55,434 
201,582 

3,833 

57,193 
182,864 

2,676 

-37 ,888 
158,858 

2,764 
-2 .9 

-21 .7 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total ' des réexportations 

163,258 

4,719 

180,188 

3,301 

- 2 . 5 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

13.8 
6.3 
2.3 
1.3 

1.3 

53.9 
11.7 
11.5 
6.7 

2.7 
1.8 

1.7 
1.4 

1.4 

29.4 

7.4 

2.3 

1.7 

U . l 

7.7 

26,085 
8,040 

12,453 
2,464 • 

1,466 

77,054 
24,320 
14,402 

7,155 

2,556 
2,882 

4,245 
1,736 

978 

75,343 

19,706 

9,957 

2,025 

41,755 

15,898 

19,913 
7,857 
7,396 
1,777 

883 

74,546 
22,315 
15,720 
9,345 

2,967 
3,147 

1,452 
1,886 

1,219 

.63,182 

14,538 

5,316 

2,846 

36,279 

18,952 

18,479 
9,951 
3,447 
1,700 

2,495 

94,996 
26,526 
20,013 

8,890 

3.320 
5,841 

2,265 
1,929 

1,122 

79,743 

22,426 

9,961 

4,412 

41,575 

24,759 

17,096 
9,728 
2,848 
1,506 

2,338 

83,991 
23,076 
15,971 
11,505 

2,529 
4,745 

1,814 
1.621 

2.229 

75,512 

21,123 

9,925 

4,456 

39,974 

22,719 

21,492 
9,763 
3,514 
2,083 

2,073 

84,136 
18,194 
17,970 
10.475 

4,162 
2,870 

2,710 
2.143 

2,141 

45,936 

11,528 

3,583 

2,581 

17,310 

12,010 

-5 .4 
6.0 

-34 .8 
- 5 . 0 

16.7 

3.0 
-5 .5 

4.6 
9.7 

8.2 
4.0 

-6 .8 
2.7 

21.7 

-8 .1 

-7 .0 

-14 .2 

9.3 

-16 .6 

-3 .8 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée i 
Soufre ' 
Fibres textiles et connexes 
Minerais, concentrés ! 

et déchets de nickel 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier- journal 
Bois d'oeuvre résineux 
Pâte de bois et pâte similaire 

Formes de base en matières 
plastiques 

Nickel e r alliages 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 
Ouvrages de base en métal 

Engrais et matières ferti l isantes 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines industrielles d'usage 

général 
Excavatrices et foreuses 

pour mines 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Australie (cont'd) 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Total imports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Raw sugar 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Fruits and products, canned 
Fruits, dried or dehydrated 

Crude Materials, Inedible 
Metals in ores, concentrâtes 

and scrap 

Wool and fine animal hair 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Machinery 

•Fiji 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 
fîaw sugar 

New Zealand 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Crude Materials, Inedible 
Sulphur 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip, steel 

End Products, Inedible 

Machinery 
Pulp and paper industries 

machinery 

Other equipment and tools 
Measuring. controlling. laboratory, 

médical and related equipment.. 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Meaf. fresh, chilled or frozen 

5,8 
1.4 

3.1 

2.1 

67.7 
28.1 

27.4 
3.9 
3.5 

22.9 

20.4 

2.2 

3.7 

5.3 

2.3 

5.6 

7,537 
413 

3,763 

2,581 

75,990 

46,074 
6,922 

18,882 
7.818 
7.293 

19,473 

11,904 

7,321 

5.237 

4.741 

986 

31,842 

6,958 
1,611 

3,093 

2,313 

96.285 

64,976 
14,113 

31,611 
5,435 
6,829 

19.564 

13.968 

5.370 

6.045 

4,938 

1,468 

8,745 
2,474 

3,909 

3,089 

146.148 

85,188 
23,666 

45,575 
4,106 
5,137 

51.140 

45.744 

5.197 

3,418 

5,866 

1,846 

7,656 
1,637 

3,073 

3,686 

125,671 

71,309 
29,433 

24,285 
5,245 
4,198 

44.995 

40.511 

3,982 

3,959 

4,838 

1,733 

9,036 
2,132 

4,828 

3,234 

196,746 

133.144 
55.212 

53.938 
7.610 
6,801 

45,109 

40,081 

4,302 

7,188 

10,341 

4,469 

•2.703 
923 

14 

-4.789 
892 

19 

-5.976 
923 

18 

-7,800 
864 

23 

-6,094 
842 

8 

Australie (suite) 

4.6 Autres matériel et outils 
33.0 Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
4.9 articles ménagers 

9.2 Produits finis divers 

21.7 Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
22.2 et tabacs 
48.9 Sucre brut 

Viandes fraîches, réfrigérées, 
18.4 congelées 
-0 .9 Fruits et produits en boîtes 
-6 .3 Fruits séchés ou déshydratés 

25.1 Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés et 

34.9 déchets métallifères 
Laine et poils fins, d'origine 

-13.6 animale 

Matières travaillées, 
2.1 non comestibles 

15.4 Produits finis, non comestibles 

31.9 Machines et outillage 

Fidji 

Balance commerciale 
-2 .2 Total des exportations 
-8 .7 Total des réexportations 

- 2 . 1 Total des exportations nationales 

Matières travaillées. 

32,8 

49.0 

97.1 

446 

297 

3.626 
3.009 

13,791 
32.436 

594 

308 

334 

5.681 
5.590 

-3,373 
37,809 

833 

304 

398 

6.899 
5.924 

796 
43,860 

1,169 

315 

361 

8,664 
7,782 

-4,633 
35.621 

907 

273 

409 

6.936 
6,735 

-3,640 
39,056 

800 

-9.6 

7.2 

17.2 
19.4 

3.1 
6.8 

non comestibles 

Produits finis, non comesti 

Total des importations 
Sucre brut 

Nouvelle-Zélande 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

38,257 

1,205 2,222 

3.0 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

9.2 
6.1 

38.2 

6.1 

47.0 

23.8 

10.3 

17.7 

11.2 

87.6 

73.9 

4.861 
4.056 

18,747 

1,054 

7,046 

3,633 

452 

1,396 

282 

18,645 

14,566 

9,516 

6,515 
5,347 

19,870 

945 

9,351 

4,648 

369 

1,167 

385 

41,182 

37,038 

32,158 

4,573 
3,250 

26,451 

2,341 

8,452 

4,302 

349 

1,043 

202 

43.064 

39,108 

33,760 

3,592 
2,526 

16,435 

744 

12,465 

7,992 

2,217 

2,063 

429 

40,254 

37,224 

32,845 

3,517 
2,328 

14,621 

2,332 

17,981 

9,094 

3,955 

6,758 

4,286 

42.696 

37,390 

31,538 

-12.4 
-18.6 

-6.9 

13.5 

21.6 

23.8 

61.3 

37.2 

55.5 

16.3 

18.9 

24.2 

Matières brutes, non comestibles 
Soufre 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles et feuillards 
d'acier 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines pour industrie 

de pâte et papier 

Autres matériel et outils 
Instruments de mesure, contrôle 

laboratoire, médical et autres 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Viandes fraîches, réfrigérées, 
congelées 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division j 

«t I 
groupe de marchandises 

New Zealand (cont'd) 

Crude Materials, Inedible 

Wool and fine animal hair 

French Oceania 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 
Luniber, softwood 
Prefabricated buildings 

and structures 

Total Imports 

Crude Materials, Inedible 

South America 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

Guyana 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 
Aluminum ores, concentrâtes 

and scrap 

Argentina 

Trade l»lance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Vegetables and vegetable 
préparations 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 

Fabricated Materials, Inedible 
A luminum, including alloys 
Newsprint paper 

Plate, sheet and str ip, steel 

Wood pulp and similar pulp 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Motor vehicle parts, 
except engines 

8.2 

5.5 

3,453 

3,036 

3,347 

2,967 

2,874 

2,179 

2,087 

1,501 

3,499 

2,330 

20.9 

26.6 

-5 ,807 
1.727 

34 

1,693 

217 

36 

7,534 

7,527 

-19,895 
9,513 

222 

9,291 

-2,099 
743 

28 

715 

71 

1 

2,842 

2,808 

-1,717 
828 

38 

790 

152 

155 

2,545 

2,545 

329 
1.604 

20 

1,584 

230 

180 

1.275 

1,268 

-22.328 
8,722 

327 

8,395 

-15,971 
12,799 

555 

12,244 

-18,252 
6,871 

252 

6,619 

-8,508 
672 

4 

668 

139 

178 

9,180 

9,178 

-179,843 

285.716 
4,088 

281,628 
465,559 

-163,014 

303,308 
11,813 

291,495 
466,322 

-102,708 
374,184 

8,688 
365,496 
476,892 

-141,081 
389.035 

7,970 
381,066 
530.116 

-140.939 
424.479 

10,783 
413,696 
565,418 

-9,828 
6.114 

204 

5.910 

47.4 

39.0 

91.2 

2.652 

3,330 

29.408 

23:921 

2.378 

3.036 

31,050 

25,517 

3,209 

6,838 

28,770 

25,438 

2,411 

2,618 

25,123 

23,174 

2,799 

2,304 

15,942 

14,537 

60,647 

Nouvelle-Zélande (suite) 

-4 .5 Matières brutes, non comestibles 
Laine et poils f ins, d'origine 

-12 .1 animale ' 

Océanie française 

Balance commerciale t 
-11 .2 Total des exportations 
-45 .3 Total des réexportations I 

- 10 .6 Total des exportations nationales 
2.9 Bois d'oeuvre résineux j 

Bât iments et structures 
préfabriqués | 81.1 

-4.1 

-4.0 

10.4 
15.5 
10.4 
5.2 

-8 .8 

Total des importations 

Matières brutes, non comestibles 

t 

Amérique du Sud [ 

Balance commerciale | 
Total des exportations 
Total des réexportations > 
Total des exportations nationales 
Total des importations 

Guyane ' 

Balance commerciale \ 
-11 .2 Total des exportations | 

-4 .3 Total des réexportations 
I 

-11 .4 Total des exportations nationales 

Matières travaillées, | 
1.2 non comestibles ' 

Produits f inis, non comestibles 

-14 .4 Total des importations 
Minerais, conc. et déchets, 

-10 .9 d 'a lumin ium ] 

Argentine 

43.211 

48,569 
551 

54,465 

63,109 
794 

50,534 

59,519 
390 

43,298 
50,544 

210 

55,469 
67.148 

6.501 
4.3 

36.1 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

4.1 

4.0 

5.3 
3.9 

52.4 
15.9 
15.5 

8.8 
5.3 

38.2 

4.6 

32.1 

29.1 

528 

462 

1,813 
1,477 

29,298 
4,799 

10,725 

6,408 
2,783 

16,296 

3,215 

12,385 

8,823 

462 

380 

1,591 
1.375 

34,072 
9,278 

13,633 

4,551 
3,256 

25,978 

5,299 

19,473 

12,410 

456 

357 

2,246 
1,915 

35,182 
9,473 

13,934 

3,586 
2,869 

21,231 

1,858 

18,484 

16,424 

83 

2,459 
1,928 

33,638 
13,953 
9,256 

2,098 
4,723 

14,150 

3,292 

9,658 

8,720 

2,484 

2,411 

3,230 
2,345 

31,773 
9,619 
9,404 

5,307 
3,244 

23,160 

2,761 

19,465 

17,653 

13.9 

-95.4 

15.9 
12.6 

1.5 
18.0 
-6.5 

-11.5 
6.8 

1.0 

-7.8 

2.0 

10.3 

2.5 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Légumes et préparations 
de légumes i 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée | 

Matières travaillées, j 
non comestibles 

A lumin ium, y compris alliages 
Papier- journal I 
Tôles, feuilles et feuillards i 

d'acier j 
Pâte de bois et pâte similaire 

Produits f in is, non comestibles 

! 
Machines et outillage ! 

Matériel de transport et de 
communicat ion [ 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

1972 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Argentina (cont'd) 
Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Brazil 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed. Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured.. . . . 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
A luminum, including alloys 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Wood pulp and similar pulp 

Plate, sheet and str ip, steel 

Nickel and alloys 

End Products, Inedible 

Machinery 

General purpose industrial 
machinery 

Transportat ion and communicat ion 

equipment • 

Other equipment and tools 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Coffee 
Orange juice and concentrâtes 

Crude Materials, Inedible 
Cotton 
Metals in ores, concentrâtes 

and scrap •••• 

Fabricated Materials, Inedible 
Broad v^oven fabrics, cotton 

End Products, Inedible 

Personal and household goods 
Footwear 

Chile 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Argentine (suite) 
13.8 Total des importations 

44,0 

30.7 

19.4 

2,997 

1,277 

469 

. 5.896 

1,330 

292 

5,721 

1,602 

470 

3,323 

2,118 

1,247 

5,135 

3,587 

2,263 

5,0 

25.3 

46.0 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Produits finis, non comestiblei 

24.6 
23.6 

5.6 
2.9 

51.4 
17.6 
8.4 

5.0 
3.8 

3.1 
2.4 

18.1 

8.4 

5.0 

4.2 

3.7 

59.8 
40.5 

7.5 

9.7 
4.7 

3.7 

21.6 
3.5 

8.6 

' 6.1 
4.4 

11,160 
49.885 

1,686 

48.200 

762 

5,798 
4,304 

20,365 
2,441 
8,486 

803 
179 

1,935 
776 

21,149 

3,117 

1,645 

14,322 

3,185 

38,725 

30,064 
24,899 

2,820 

5,816 
745 

4,252 

2,425 
168 

383 

50 
28 

10,757 
52,885 
2.639 

50,246 

667 

4,360 
3,596 

26,084 
4,220 

10,131 

830 
196 

818 
1,082 

18,967 

1,270 

91 

14,617 

2,887 

42.128 

30,221 
24,611 

3.391 

8,198 
1,738 

4,945 

2,764 
254 

780 

49 
27 

43.855 
93,166 
5.779 

87,387 

19.217 
18.318 

4.198 
3.398 

34.578 
10,266 
4,015 

5 
501 

4,522 
3,621 

29,196 

2,489 

342 

23,298 

3,216 

49,311 

36,611 
29.095 

1,768 

6,948 
1,215 

4,328 

4,520 
333 

1,174 

717 
594 

43,670 
94,368 

1.113 

93,255 

26.375 
25.639 

4,384 
3,147 

47,891 
11,014 
7,104 

2,406 
2,251 

3,214 
2,975 

13,971 

3,842 

446 

6,501 

3,095 

50.698 

35.363 
25.823 
4,146 

5,483 
274 

3,674 

6,926 
• 988 

2,804 

1,741 
1,337 

25,931 
87,797 

1.527 

86.269 

21.206 
20,383 

4,818 
2,542 

44,353 
15,186 
7,210 

4,301 
3,279 

2,693 
2,098 

15,573 

7,212 

4,342 

3,599 

3,177 

61.866 

36.982 
25,055 
4,629 

6,023 
2,909 

2,276 

13,341 
2,172 

5,334 

3,765 
2,708 

17.1 
-10.6 

17.8 

103.3 
507.2 

-3.6 
-11.9 

21.6 
46.2 
-6.8 

44.2 
82.6 

20.3 
30.0 

-9.2 

27.8 

35.3 

-35.7 

0.6 

11.2 

5.7 
0.6 

11.9 

-3.3 
8.8 

-15.5 

43.3 
64.7 

65.4 

121.9 
130.7 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier-journal 
Aluminium, y compris alliages 

Engrais et matières fertilisantes 
Pâte de bois et pâte similaire 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 
Nickel et alliages 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines industrielles d'usage 
• général ' 

Matériel de transport et de 
communication 

Autres matériel et outils 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Café 
Jus d'orange et concentrés 

Matières brutes, non comestibles 
Coton 
Minerais, concentrés et 

déchets métallifères 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus de coton, larges 

Produits finis, non comestibles 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Chaussures 

29.9 

25.4 

40.1 

18.820 
20,958 

224 

20.735 

1,102 

4,906 

14,368 

19.899 
23,172 

334 

22,837 

2,117 

4,140 

15,225 

20,455 
23.212 

328 

22,885 

1,980 

4,560 

14,678 

4,208 
13,538 

202 

13,335 

2,532 

4,027 

6,058 

4,302 
10.812 

316 

10,495 

3,134 

2,661 

4,213 

-18,6 
1.9 

-19.0 

22.7 

-12.5 

-33.8 

Chili 

Balance commerciale 
18.6 Total des exportations 

1.9 Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f inis, non comestibles 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Chile (cont'd) 

Other equipment and tools 

Total imports 

Food, Feed, Beverages . 
and Tobacco 

Crude Materials, Inedible 
Metals in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 

Colombia 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
Synthetic rubber and 

plastics materials 

End Products, Inedible 

M a c h i n e ^ 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Total imports 
Coffee 
Crude petroleum 
Cotton 
Broad woven fabrics, cotton 

Ecuador 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 

Newsprint paper 

End Products, Inedible 

Total imports 

Bananas and plantains, fresh 
Crude petroleum 

Peru 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and str ip, steel 
Newsprint paper 

Chili (suite) 

19.7 

23.7 

51.0 

50.9 

24.2 

352 

2,138 

1,479 

6 

619 

584 

3,273 

1,250 

352 

341 

1,055 

275 

2,757 

1,545 

17 

819 

854 

9,330 

1,915 

724 

724 

6,586 

2,064 

6,510 

1,540 

3,317 

3,312 

1,575 

39.2 

32.7 

5.1 

133.9 

307.8 

37.0 

Autres matériel et outils 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs , 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés et 

déchets métallifères 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Colombie 

12.2 
11.9 

57.0 
27.4 

8.6 

24.9 

12.3 

6.609 
18.800 

424 

18.376 

1,951 
1,949 

11,985 
4,655 

2,545 

3,294 

618 

4,502 
19,067 

290 

18,778 

2,050 
2,038 

12,379 
6,309 

2,021 

3,038 

769 

-1,704 
24,885 

261 

24,625 

2,610 
2,607 

15,078 
7,265 

2,135 

3,819 

1,506 

-8,163 
23,951 

256 

23,695 

2,576 
2,571 

17,027 
6,554 

4,194 

3,799 

1,891 

-1,679 
28,739 

268 

28,471 

3,482 
3,376 

16,224 
7,791 

2,459 

7,084 

3,488 

10.8 
-10.4 

11.1 

13.9 
13.3 

9.2 
10.7 

6.6 

17.5 

43.6 

26.4 
31.1 

9.5 
17.7 

21.4 
16.5 

9.1 
6.5 

1,615 

12,191 
7,921 

236 
776 

1,271 

14.565 
7,155 
2,789 

3 
1,362 

1,082 

26.589 
7.165 

14,217 
U 

2,560 

1,017 

32.114 
8,901 

16,639 

3,437 

2,285 

30.418 
8,041 
9,449 
2,899 
5,370 

4.7 

26.2 
2.5 

339.1 
-31.5 
48.0 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier- journal 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de . 
communicat ion 

Total des importations 
Café 
Pétrole brut 
Coton 
Tissus de coton, larges 

Equateur 

57.1 
31.8 

28.6 

30.3 
45.7 

-4.986 
3,563 

81 

3,481 

1.310 
600 

1.053 

8,549 

7,993 

-5,934 
2,608 

12 

2.596 

1,041 
474 

519 

8.542 

7.039 

-6,850 
3.653 

138 

3,516 

1,524 
241 

1,785 

10,503 

7,743 

-3,671 
3,744 

320 

3.423 

1.518 
442 

1,013 

7,415 

5,532 

-5,420 
5.328 

192 

.5,137 

2,932 
1,635 

1,470 

10,748 

3,259 
4,911 

11.7 
50.3 

10.5 

19.9 
19.3 

13.4 

3.2 

-20.4 
308.1 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier-journal 

Produits finis, non comestibles 

Total des importations 
Bananes et bananes des Antilles. 

fraîches 
Pétrole brut 

19,241 

22,397 
166 

30.123 
32.958 

6,725 

31,872 
36,176 

286 

61,724 
65,203 

3.955 

51,231 
60,458 

679 

9,606 

2,293 
2,608 

26,234 

4,545 
3,766 

9,291 

1,626 
3,538 

14,001 
13.147 

1.119 

9,987 

2,127 
3,769 

17,343 
15,593 

3,548 
4,197 

59,780 

12,782 
9,868 

5,444 
3.892 

Pérou 

Balance commerciale 
26.7 Total des exportations 
22.9 Total des réexportations 

28.3 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
59.3 et tabacs 

336.3 Blé 

32.5 Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
9.8 non comestibles 

Tôles, feuilles et feuillards 
25.1 d'acier 

9.7 Papier- journal 
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Section, Division 
and 

Cktmmodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

1972 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

' Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Peru (cont'd) 

End Products, Inedible 

Transportation and communication 

equipment 
Aircraft, complète with engines 
Aircraft parts, except engines 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Coffee 

Crude Materials. Inedible 

Surinam 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

End Products, Inedible 

Transportation and communication 
equipment 

Total Imports 
Aluminum ores, concentrâtes 

and scrap 

Venezuela 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Dairy produce, eggs and honey 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys •-

Plate, sheet and strip, steel 
Synthetic rubber and 

plastics materials 

End Products, Inedible 

Machinery 
Engines and turbines, 

gênerai purpose 

Transportation and communication 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Aircraft, complète with engines 
Motor vehicle parts, 

except engines 

Other equipment and tools 

Miscellaneous end products 

Total imports 
Crude petroleum 
Fuel oil • 

10,507 11,364 30,863 

2.037 

Pérou (suite) 

Produits finis, non comestibles 

Matériel de transport et de 

46.2 
34.7 

8.6 

45.4 
36.7 

8.188 
366 

79 

3,156 

2,954 
2,321 

9,492 

14 

2,835 

2,728 
2,343 

7,932 

20 

4,304 

3.056 
2.859 

27,821 
25,316 

1,487 

3,479 

2,191 
1,954 

27,627 
20,717 

5,159 

9,227 

4,188 
3,382 

35,1 
251,2 
130.4 

23.5 

4.8 
5.7 

communication 
Avions complets y compris m 
Pièces d'avions, sauf moteurs 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Café 

1,087 

-5,093 
2,097 

60 

-6,724 
1,411 

28 

-3,758 
1.665 

24 

-3,509 
1,491 

18 

-3,385 
1,938 

23 

37,3 

48,9 

23,2 

99.9 

477 

1,347 

862 

7,190 

7,154 

516 

634 

219 

8,135 

8,084 

404 

911 

287 

5.423 

5.409 

401 

630 

129 

5,000 

4,990 

714 

936 

445 

5.323 

5,317 

5.5 

-7.3 

-18.5 

-10.9 

-10.8 

Matières brutes, non comestibles 

Surinam 

Balance commerciale 
-1 .0 Total des exportations 

-23 .6 Total des réexportations 

-0 .6 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Produits finis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
communication 

10.9 Total des importations 
Minerais, conc. et déchets 

d'aluminium 

4.3 
1.4 

20.4 
5.5 
3.5 
1.9 

1.9 

1.7 

74.5 

3.2 

1.3 

68.0 
32.8 

16.1 
12.6 

4.7 

1.4 

1.8 

87.5 
11.7 

-254,651 
103,211 

540 

102,671 

11.848 
1.161 

24.714 
' 5.530 

3,270 
1,982 

4,295 

3,010 

64,873 

1,888 

224 

58,029 
44,707 

11.128 

1.272 

3.743 

1.079 

357,862 
278,740 

78,096 

-252,135 
93,461 

559 

92.902 

9,349 
1,742 

24,036 
6,762 
2,382 
1,137 

3,219 

2,509 

58,702 

6,146 

4,067 

48,527 
35,588 

10,117 

1,993 

2,458 

1,424 

345,596 
277,030 

66,814 

-226,964 
112,248 

857 

111,391 

7,517 
1,396 

26,297 
8,757 
2,264 
1,871 

3,031 

2,394 

76,420 

3,460 

1,323 

69,326 
49,302 

14,794 

4,380 

1,686 

1,802 

339,212 
280,717 

56,617 

-264,289 
. 123,375 

1,609 

121.765 

6,203 
1,736 

27.054 
7,989 
3,963 
1,855 

2,862 

2,578 

87,061 

7,320 

3,032 

75,265 
42,606 

26,415 

5,121 

2,565 

1,693 

387,664 
340,267 
46,461 

-259,604 
151,304 

1,034 

150,270 

6,510 
2,056 

30,586 
8,241 
5,221 
2,928 

2,904 

2,497 

111,987 

4,856 

2,024 

102,112 
49,334 

24,144 
19,000 

7,126 

2,100 

2,639 

410,908 
359,670 
48,138 

10.4 
23.6 

10.3 

-16.1 
11.4 

5.4 
9.6 

14.5 
12.7 

-9.0 

-3.5 

14.9 

20.6 

41.1 

15.7 
3.8 

25.1 
335.2 

43.9 

-11.1 

19.6 

3.9 
7.2 

-13.3 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Produits laitiers, oeufs et miel ' 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Papier-journal 
Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Moteurs et turbines d'usage 

général 

Matériel de transport et de 
communication 

Voitures particulières et châssis 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis 
Avions complets y compris moteurs 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 

Autres matériel et outils 

Produits finis divers 

Total des importations 
Pétrole brut 
Mazout 
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Section, Division -
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Central America and Antilles 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total ctomestic exports 
Total imports 

Bahamas 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

End Products, Inedible 

Total imports 
Fuel oil 

End Products, Inedible 
Médicinal and pharmaceutical 

products '. 

Bermuda 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 

Spécial Transactions, 
Trade 

Barbados 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Refined sugar, molasses 
and syrups 

End Products, Inedible 

Sporting and récréation equipment. . 

44.9 

40.1 

66.9 

18.5 

17.8 

17.1 

43.4 

35.1 

29.7 

33.9 

51.3 

36.5 

42.1 

30.3 

47,625 

263.501 
5,676 

257.826 

215,876 

62,822 
310,219 
17,844 

292,375 

247,397 

173,294 

387,081 
8,336 

378,745 

213,787 

128,404 

353,038 
5,896 

347,143 

224.634 

157,911 

380,190 
7,055 

373,136 

222,279 

9.798 

12.905 

133 

10.948 

15,443 

230 

10,533 

16,990 

494 

-5,334 

15,612 

425 

-2,982 

13,681 

612 

12,772 

4,826 

5,307 

3,107 

118 

1,109 

1,027 

3.116 

1.214 

2.520 

473 

309 

8,599 
10,130 

74 

10.056 

3,617 

1,962 

4,232 

1,531 

1,469 

1,100 

21 

15,213 

5,656 

7,389 

4,495 

2,376 

2,261 

9.060 

3.332 

1.571 

3.914 

180 

84 

7,397 
8,894 

132 

8,762 

3,476 

2,364 

2,713 

1,497 

1,143 

822 

97 

10 

6,366 

8,159 

6,457 
3,199 

1,743 

1,552 

11,140 

3,908 

1,890 

4,933 

187 

105 

9,611 
11,164 

192 

10,972 

4,261 

2,784 

3,692 

1,553 

1,113 

894 

342 

73 

15.188 

5.600 

8,059 

20.946 

16.252 

2.691 

2.585 

4.079 

4.023 

4.764 

187 

101 

9,111 
11,562 

308 

11,254 

3,895 

3,607 

3,573 

2,451 

1,990 

1,639 

317 

179 

13,069 

5,868 

5,245 

16,663 

11,140 

3,081 

2,967 

6.920 

7,393 

259 

9,349 
9.529 

469 

11,119 

11,306 
167 

13,301 
13.488 

366 

12.816 
13.162 

512 

4,609 

2,166 

5,496 

346 

178 

9,400 
11.450 

221 

11,230 

3,938 

3,334 

3,812 

2,050 

1,052 

749 

862 

622 

Amérique centrale et Antilles 

Balance commerciale 
8.6 Total des exportations 

-6 .7 Total des réexportations 
9.1 Total des exportations nationales 

-0 .4 Total des importations 

Balance commerciale 
1.3 Total des exportations 

36.6 Total des réexportations 

0.4 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
3.8 et tabacs 

0.6 Produits f inis, non comestibles 

49.0 Total des importations 
257.0 Mazout 

21.7 Produits f inis, non comestibles 
Médicaments et produits 

22.6 pharmaceutiques 

Bermudes 

Balance commerciale 
15.0 Total des exportations 
11.1 Total des réexportations 

15.2 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
9.9 et tabacs 

Matières travaillées, 
21.0 non comestibles 

17.6 Produits f inis, non comestibles 

- 5 . 8 Total des importations 

Transactions spéciales 
-9 .2 commerciales i 

Barbade 

Balance commerciale 
5.1 Total des exportations 

30.3 Total des réexportations 

4.7 Total des exportations nationales 

2.8 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières travaillées, 
14.8 non comestibles 

0.7 Produits f in is, non comestibles 

10.8 Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
-1 .1 et tabacs 

-0 .8 

85.8 

Sucre raff iné, mélasse et sirops 

Produits f inis, non comestibles 
Articles pour sports et 

295.7 divert issements 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

1972 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Jamaica 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 
Fish, canned 

Fish. preserved, except canned 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Other equipment and tools 

Miscellaneous end products 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Crude Materials, Inedible 
Aluminum ores, concentrâtes 

and scrap 

Leeward and Windward Islands 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 
Petroleum and coal products 

Trinidad and Tobago 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 
Crude petroleum 
Fuel oil 
Lubricating oils and greases 

Jamaïque 

34,2 
7.6 
5.7 

5.3 

28.1 

36*6 

5.9 

8.4 

9.1 

9.4 

14.8 

81.0 

80.8 

1,473 
35.408 

1.030 

34,378 

15,921 
1,699 
2,096 

4,643 

8,238 

9,805 

1,249 

2,489 

3,001 

1,863 

• 33,935 

5,250 

27,917 

27,900 

5,717 
51.695 
11,214 

40,481 

14,430 
2,030 
2,015 

5.106 

9.047 

16.673 

1.504 

7,828 

3,463 

2,355 

45,978 

4,032 

40,835 

40,822 

20,467 
47,534 

989 

46,545 

14,501 
2,492 
3,098 

3,494 

13,120 

18,422 

3,207 

6,499 

4,453 

2,550 

27,067 

1,963 

24,543 

24,531 

11,593 
40,144 

885 

39,259 

14,588 
2,425 
2,165 

3.647 

10.728 

13.228 

2.271 

2.238 

4,268 

2,638 

28,551 

2,526 

25,378 

25,349 

21.174 
40,823 

1,310 

39,513 

13,528 
2,991 
2,234 

2.081 

11,117 

14,458 

2,317 

3,328 

3,607 

3,725 

19,649 

2,900 

15,921 

15,878 

0.3 
-20.6 

2.5 

-3.1 
13.1 
2.0 

-19.4 

7.7 

5.5 

16.5 

-6.7 

5.8 

15.0 

-15.7 

-16.6 

-16.0 

-16.0 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Poissons, en boîtes 
Poisson en conserve. 

sauf en boites 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communication 

Autres matériel et outils 

Produits finis divers 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, conc. et déchets 

d'aluminium 

47.6 

7,179 
8,502 

7,355 

8,022 
10,486 

90 

10,396 

10.894 
14.153 

129 

7,546 
9.951 

171 

9,780 

4,760 

5,854 
11,371 

347 

11.024 

20.9 

31,0 

94.7 

1,267 

2,407 

1,323 
955 

1,715 

2,558 

2,464 
1,775 

3,058 

4,316 

3,259 
1,985 

2,028 

2,932 

2.405 
2,016 

2,307 

3,414 

5.517 
5.223 

-3,475 
16,452 

224 

2,075 
19,817 

325 

14,105 
21,622 

381 

13,024 
20,741 

395 

9.329 
22,892 

1,321 

21,241 

6,554 

35.7 

27.2 

18.5 
36.6 
25.8 

4,183 

4,149 

19,927 
9,866 
2,674 
1,117 

6,140 

5,353 

17,742 
4,867 
4,552 
3,273 

6,595 

5,896 

7,517 
503 

2,363 
1,889 

7,394 

5,779 

7.717 

2.490 
2,247 

7,696 

5,873 

13,563 
2,513 
4,971 
3,502 

14.1 

7.7 

-16.0 
-181.3 

6.4 
19.1 

Iles sous-le-Vent et du Vent 

Balance commerciale 
5.3 Total des exportations 

34.0 Total des réexportations 

4.8 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
2.5 et tabacs 

Matières travaillées, 
13.7 non comestibles 

8.4 Produits finis, non comestibles 

28.3 Total des importations 
35.2 Dérivés du pétrole et du charbon 

Trinidad et Tobago 

Balance commerciale 
7.1 Total des exportations 

37.4 Total des réexportations 

6.1 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
-0 .6 et tabacs 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits finis, non comestibles 

16.0 Total des importations 
Pétrole brut 
Mazout 
Huiles et graisses lubrifiantes 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate , 
of change 

1972 Taux de 
changement 

annuel 

Section, division^ 
et 

groupe de marchandises 

Costa Rica 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
Paperboard 

Total imports 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Bananas and plantains, fresh.... 

Cuba 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat flour 
Wheat 
Dairy produce, eggs and honey. 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Fish and marine animais 
Rav* sugar 

Dominican Republic 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 
Télécommunication and related 

equipment 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Raw sugar 
Refined sugar, molasses 

and syrups 

Fabricated Materials, Inedible 

El Salvador 

Trade balance 
Total exports 

66.3 
22.9 
20.5 

99.7 

90.1 

84.4' 
43.5 
27.7 

9.9 

6.3 

5.8 

97.7 
52.0 
35.2 

18.6 

39.1 

38.5 

24.6 

77.0 
34.9 

-6,821 
2,843 

29 

2,814 

1,892 
823 

9,664 

9,429 

7,597 

42,421 
30,930 

8,346 
2,213 

715 

1,741 

5,114 

4,391 
1,712 
2,035 

4.618 
5,749 

• 113 

5,637 

1,946 

1,768 

1,695 

956 

1,131 

1.009 

-5,490 
3.216 

27 

3,190 

1,681 
819 

54 

8,706 

8,697 

7,035 

36,749 
31,558 

3,735 

1,517 

1.799 

7,759 

7,289 
1,313 
5,046 

5,643 
6,246 

83 

6,163 

1,970 

2,653 

1,275 

582 

603 

570 

-6,000 
6.105 

81 

4,047 
1,509 

517 

12,096 

10,297 

58.900 

44,270 
25,578 
12,563 
4,730 

5,052 

5,786 

9.511 

9,368 
1,981 
4,871 

18,729 
20,641 

171 

1,843 

9,770 

8,593 

2.792 

1,912 

1,879 

844 

-2,891 
5.853 

251 

5,602 

3.886 
1.190 
1,176 

8.744 

8,739 

7,093 

48,243 
29,591 
4,102 

11,881 

3,114 

5,822 

10.364 

10,231 
2,836 
5,943 

12.619 
15.733 

177 

15,556 

1,839 

5,610 

7.919 

3.634 

3,114 

3,040 
1,161 

-3,203 
7.064 

59 

7,005 

4,647 
1,602 
1,437 

10,267 

10,231 

9,250 

24.2 
36.4 

Costa-Rica 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

40,269 
45,383 

395 

33,208 
40,967 

228 

49,817 
59,328 

428 

48,880 
59,244 

422 

47,867 
58,943 

213 

58.730 

49,554 
25,577 
16,243 
5,814 

3,680 

3,395 

11,076 

10,821 
5,756 
3,900 

10,244 
14,722 

188 

14,534 

2,705 

5,681 

5,594 

3,582 

4.478 

3,449 
1,562 

23.9 Total des exportations nationales 

26.3 
17.0 

314.5 

5.8 
-4.4 

165.6 
30.9 

40.0 

25.1 

18.4 

21.4 
32.0 
14.6 

28.0 
17.7 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier- journal 
Carton 

1.3 Total des importations 
I 

Al iments, provendes, boissons 
1.7 et tabacs 

Bananes et bananes des Anti l les, 
4.0 fraîches ' 

Cuba I 

Balance commerciale 
8.9 Total des exportations 

- 6 . 2 Total des réexportations 

9.0 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Farine de blé \ 
Blé 
Produits laitiers, oeufs et rniel 

Matières travaillées, , 
non comestibles i 

Produits f inis, non comestibles 
I 

Total des importations ' 

Al iments, provendes, boissons ' 
et tabacs , 

Poisson et animaux marins! 
Sucre brut 

République Dominicaine 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

28.2 Total des exportations nationales 

Al iments, provendes, boissons 
5.9 et tabacs | 

Matières travaillées, i 
30.8 non comestibles 

42.1 Produits f in is, non comestibles 
Equipement et-matér iel de 

44.7 télécommunicat ion | 

43.9 Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
41.3 et tabacs > 

424.9 Sucre brut 

29.2 Sucre raff iné, mélasse et sirops 

Matières travaillées, 
93.3 non comestibles ! 

-104 

3,203 

2,865 

4,958 
-590 

3,454 
1,402 
4,964 

157 
3,977 4.3 

Balance commerciale 
Total des exportations 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

El Salvador (cont'd) 

Guatemala 

Food, Feed, Beverages 

Bananas and plantains, fresh 

Haiti 

Food, Feed. Beverages 

Honduras 

Fabricated Materials. Inedible... 

Bananas and plantains, fresh 

Mexico 

Food, Feed, Beverages 

Dairy produce, eggs and honey 

Asbestos, unmanufactured 

Sttare 
in 1972 

Part 
en 1972 

70.7 
55.3 

96.5 

58.3 

27.1 

91.2 
68.8 

22.1 

83.4 
72.5 

76.6 

65.3 
29.9 

22.2 

93.5 

3.4 

12.1 
11.9 

7.7 
5.4 

1968 

32 

3,171 

1,656 
1.063 

3,307 
2.993 

-544 
2,534 

47 

2,487 

1.241 

757 

3,078 

2.622 
2,392 

224 

865 
2.094 

30 

2,063 

642 

1,229 

-9 ,115 
1,359 

1 

1,359 

581 

331 

10,474 

10,183 

5.237 
57,404 

2.815 

54.589 

1,380 

820 
164 

7,034 
5,445 

Calenda 

1969 

thousands of 

SI 

4,907 

2,070 
1,266 

2.093 
2,029 

-1 ,046 
3,903 

59 

3.845 

2,259 

836 

4,949 

4,714 
4,313 

392 

3,109 
3,801 

107 

3,694 

2,408 
1,446 

692 

-11,536 
. 1.109 

11 

1.098 

555 

359 

12,645 

12,138 

12,774 
76,858 

3.985 

72,873 

1,558 

4,861 
4,414 

7,200 
5,259 

r Year - Année civile 

1970 1971 

dollars - milliers de dollars 

45 

3.409 

2,162 
1,575 

4,044 
3,748 

-2.250 
3,714 

147 

3,567 

2,091 

909 

5,964 

5,677 
5,346 

290 

4.172 
4.930 

79 

4,851 

3,575 
3,072 

758 
126 

-10.271 
2.856 

20 

2,836 

1,286 
102 

929 

13.127 

12,515 

48.186 
95,530 

3,832 

91,698 

2.250 

10,257 
10,062 

9,830 
6,265 

39 

4,925 

3,694 
1,015 

3,562 
3,484 

-852 
3,796 

78 

3,718 

2,133 

1,307 

4,648 

4,256 
3,946 

277 

2,985 
4,094 

30 

4,064 

3,625 
3,269 

1,109 
728 

-15,215 
2.416 

57 

2.358 

1,145 
244 

528 

17,631 

17,093 

30.302 
80.464 

1.480 

78,984 

1,695 

11,457 
11,360 

7,852 
5,276 

1972 

42 

3,934 

2,781 
2,174 

3,820 
3,684 

-2.093 
4,742 

51 

4,692 

2,734 

1,272 

6,835 

6,234 
4,704 

1,508 

3,368 
5,068 

27 

5,040 

4,201 
3,655 

1,700 
1,303 

-16,409 
3,008 

49 

2,959 

1,933 
886 

658 

19,417 

18,159 

47.114 
100,066 

987 

99,079 

3,386 

11,993 
11,788 

7,595 
5,311 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

2.7 

4.4 

16.2 
12.1 

8.2 
9.6 

12.3 
4.3 

12.4 

15.2 

14.8 

15.3 

16.3 
12.6 

34.7 

18.4 
-14 .8 

18.8 

41.7 
310.4 

11.2 
416.6 

23.7 
107.1 

23.2 

31.3 
397.9 

17.6 

15.7 

15.0 

11.6 
-30 .9 

12.7 

18.8 

62.2 
95.0 

2.4 
-0 .5 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Salvador (suite) 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier-journal 

Total des importations 
Café 

Guatemala 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits finis, non comestibles 

Total des importations 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Café 
Bananes et bananes des Antilles, 

fraîches 

Haïti 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 

Total des importations 
Cordage, ficelle et corde 

Honduras 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Carton 

Produits finis, non comestibles 

Total des importations 
Bananes et bananes des Antilles, 

fraîches 

Mexique 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Produits laitiers, oeufs et miel 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Sharé 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Mexico (cont'd) 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 

End Products, Inedible 

Machinery 
(àeneral purpose industrial 

machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Motor vetticle parts, 
except engines 

Raiiway and street raiiway 
rolling stock 

Total imports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Tomatoes fresh 
Coffee 
Fresh fruits and berries 

Crude Materials, Inedible 
Cotton 

Fabricated Materials, Inedible 
Cordage, twine and rope 

End Products. Inedible 

Transportation and communication 
equipment 

Personal and household goods 

Nettierlands Antilles 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

End Products, Inedible 

Total Imports 

Fabricated Materials, Inedible 
Fuel oil 

Panama 

Trade balance 
Total exports 
Total re-«xports 

Total domestic exports 

Fabricated Materials, Inedible 

End Products, Inedible 

Total imports 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Bananas and plantains, fresh 

23.1 
13.7 

53.7 

14.4 

10.0 

36.1 

20.0 

13.9 

50.6 
15.1 
8.3 
5.5 

20.3 
9.5 

12.4 
5.2 

22.313 
8.316 

22,828 

4,890 

886 

15,254 

7,534 

268 

52,167 

21,019 
8,769 
3,815 
3,379 

24,187 
18,935 

3,895 
1,052 

1,077 

-46,558 
3,100 

21 

3,079 

28,083 
15,225 

31,048 

6,095 

1,059 

21,557 

16,044 

1 

64,084 

27,535 
10,298 
4,711 
3,035 

28,035 
22,859 

4,402 
720 

40,444 
20,500 

28,840 

5,908 

1,889 

20,320 

14,824 

202 

47,344 

27,793 
12,235 
3,927 
3,133 

11,608 
6,396 

3,419 
660 

4,094 

-47,149 
3,246 

97 

3,149 

-48,947 
5,231 

539 

4,692 

23.447 
13,070 

34,513 

8,413 

2.274 

24,073 

20,835 

1,129 

50,162 

26,753 
10,405 
5,349 
2,702 

12,454 
2,137 

5,318 
1,412 

-38,592 
3,206 

57 

3.148 

22,852 
13,609 

53,249 

14,297 

9,936 

35,738 

19,831 

13,821 

52,952 

26,777 
7,982 
4,414 
2,908 

10,740 
5,051 

6,575 
2,732 

-31,648 
2.876 

70 

2,806 

32.9 

50.0 

99.2 
92.4 

1,642 

923 

49.658 

49,458 
39,583 

1,378 

1,239 

50,395 

50,136 
36,499 

1,864 

• 1,779 

54,178 

53,793 
44,206 

1,121 

1,436 

41,798 

40,825 
30,598 

923 

1,404 

34.524 

34,263 
31,911 

54.1 

36.2 

76.0 

61.0 

-6,945 
5,579 

58 

5.521 

2,125 

2,796 

12,524 

8,470 

8,433 

-6,937 
6,576 

77 

6.499 

3.691 

1.880 

13,513 

7,835 

7,758 

214 
7,872 

141 

7,731 

3,641 

3,171 

7,658 

5,479 

5,329 

2,625 
8,170 

158 

8,013 

4,591 

2,104 

5,545 

3,201 

2,944 

4,048 
7,790 

153 

7,637 

4,134 

2,766 

3,742 

2,844 

2,281 

8,8 
26.6 

8.6 

15.5 

0.9 

-33.1 

-30.8 

-35.8 

. Mexique (suite) 

Matières travaillées, 
-1 .3 non comestibles 

8.3 Papier- journal 

18.0 Produits f in is, non comestibles 

24.7 Machines et outillage 
Mactiines industrielles d'usage 

56.0 général 

Matériel de transport et de 
18.1 communicat ion 

Pièces de véhicules auto 
22.0 sauf moteurs 

Matériel roulant de 
147.0 chemin de fer et tramway 

-2 .2 Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
4.6 et tabacs 

-1 .8 Tomates fraîches 
4.2 Café 

-4 .2 Fruits frais et baies 

-24 .4 Matières brutes, non comestibles 
-50 .1 Coton 

Matières travaillées, 
12.4 non comestibles 
25.8 Cordage, ficelle et corde 

26.2 Produits f inis, non comestibles 

Matériel de transport et de 
97.7 communicat ion 

Effets personnels et 
26.3 articles ménagers 

Antilles néerlandaises 

Balance commerciale 
- 1 . 6 Total des exportations 
18.5 Total des réexportations 

- 1 . 9 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
-13 .6 et tabacs 

9.9 Produits f in is, non comestibles 

- 9 . 1 Total des importations 

Matières travaillées, 
-9 .4 non comestibles 
-6 .1 Mazout 

Panama 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits f in is, non comestibles 

Total des importations 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Bananes et bananes des Antil les, 
fraîches 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

Annual rate 
Of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Puerto Rico 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

l'ood, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fish, preserved, except canned 

Fabricated Materials, Inedible 
Lumber, softwood 
Newsprint paper 
Petroleum and coal products 
Bars and rods, steel 

End Products, Inedible 

Transportation and communication 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Trucks, truck tractors 

and châssis 

Total imports 

Fabricated Materials, Inedible 

Petroleum and coal products 

End Products, Inedible 

Miscellaneous end products 

North America 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total Imports 

Groenland 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Fabricated Matenals, Inedible 

End Products, Inedible 

Machinery 

Miscellaneous end products 
Prefabricated buildings 

and structures.... 

Total imports 

Spécial Transactions, 
Trade 

St-Pierre and Miquelon 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

27.9 

64.9 

24.4 

28.5 

28.0 

35,518 
38,060 

249 

32,241 
37,339 

363 

41.969 
48,923 

408 

39.960 
47,454 

178 

42,892 
52,539 

189 
8,8 

-12 .6 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

48,515 

12.0 

7.0 

47.7 
17.6 
9.4 
4.6 
4.2 

6.145 

3.245 

13,451 
4,423 
2,857 

2 
14 

6,443 

3,248 

12,899 
5,416 
3,256 

5 
648 

6,314 

3,190 

16,149 
5,697 
3,739 

2 
1,396 

7,146 

3,505 

18,438 
6,609 
5,063 

3 
1,184 

6,308 

3,678 

24,984 
9,204 
4,943 
2,426 
2,190 

1.6 

3.3 

16.0 
16.6 
15.4 

134.6 
107.5 

17,327 21,287 

9.0 Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et- tabacs 

Poisson en conserve, 
sauf en boîtes 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Bois d'oeuvre résineux 
Papier-journal 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Barres et tiges en acier 

Produits finis, non comestibles 

Matériel de transport et de 

35.8 
23.8 

9.3 

51.3 
38.8 

44.8 

24.8 

16.352 
12.729 

2,683 

2.542 

531 
503 

1,183 

57 

15,326 
10,885 

3,109 

5.098 

2,713 
2,004 

1,713 

277 

11,362 
6,703 

2,944 

6.954 

4,002 
1,927 

2,240 

1,270 

16,463 
11,052 

3,125 

7,494 

3,965 
2,635 

3,061 

2,112 

18,767 
12,479 

4,884 

9,647 

4,945 
3,744 

4,323 

2,388 

3.5 
-0 .2 

12.0 

30.5 

48.4 
42.9 

31.7 

95.1 

communication 
Voitures particulières et châssis 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis 

Total des importations 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Dérivés du pétrole et du charbon 

Produits finis, non comestibles 

Produits finis divers 

Amérique du Nord 

239.306 
9.290,144 

288.656 
9,001.489 
9,050,838 

313,000 
10.556,338 

340,706 
10,215,632 
10,243.338 

988.674 
10,905.903 

337,093 
10.568,809 
9,917,229 

1,080.519 
12,031,245 

341,857 
11.689,388 
10.950,726 

1,061,893 
13,938,479 

387,301 
13,551,178 
12.876,586 

249 
363 

7 
142 

520 
554 • 

6 

5,510 
5,524 

197 

Balance commerciale 
9.4 Total des exportations 
5.9 Total des réexportations 
9.5 Total des exportations nationales 
7.7 Total des importations 

Groenland 

Balance commerciale 
73.8 Total des exportations 

330.3 Total des réexportations 

73.0 Total des exportations nationales 

Matières travaillées, 

1 

43 

28 

8 

146 

374 

325 

10 

8 

34 

1,485 

3.456 ' 

1,299 

1,517 

1.490 

14 

334.8 

87.4 

305.9 

51.2 

374.5 

-32 .0 

non comestibles 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 

Produits finis divers 
Bâtiments et structures 

préfabriqués 

Total des importations 

4,651 
4,810 

219 

4,590 

930 

5.149 
5,233 

236 

4,997 

1,027 

6,005 
6.053 

260 

5,793 

1,204 

5,868 
5.931 

239 

5,692 

1,354 

6,603 
6.668 

326 

6,342 

1.415 

7.8 
8.1 

7.8 

11.1 

Transactions spéciales 
commerciales 

Saint-Pierre-et-Miquelon 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annuat rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marcharidises 

St-Pierre and Miquelon (cont'd) 

Fabricated Materials, Inedible... 
Petroleum and coal products. . 

Total Jmports 

United States 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 
Total domestic exports 
Total imports 

(for commodity détails 
see table I I ) 

51:8 

39.1 

2.430 

1,968 
2,713 
2,156 

3,337 
2,773 

2,992 
2,325 

3,288 
2,478 

234,407 

9,284.972 
288,436 

8,996,536 
9,050,565 

307,783 

10,551,025 
340,471 

10,210,555 
10,243,242 

982.663 
10,899,708 

336,833 
10,562,875 
9,917,045 

1,074,129 
12,024,759 

341,612 
11.683,148 
10,950,630 

1,049,779 
13,926,286 

386,778 
13,539,508 
12,876,507 

9.4 
5.9 
9.5 
7.7 

Saint-Pierre-et-Miqueton (suite) 

Matières travaillées, 
7.0 non comestibles 
5.4 Dérivés du pétrole et du charbon 

-20 .8 Total des importations 

Etats-Unis 

Balance commerciale | 
Total des exportations 
Total des réexportations 
Total des exportations nationales 
Total des importations 

i 
(pour détails des marchan

dises voir le tableau 11) 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 

• Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais. , . ; 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Barley 
Whisky 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Fish, fil lets and bloci<s, 

fresh or frozen 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 
Natural gas 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Asbestos, unmanufactured 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Rapeseed 
Coal and other crude bi tumin 

substances 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
Lumber, softwood 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 
A luminum, including alloys 
Nickel and alloys 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Petroleum and coal products 

Plate, sheet and strip, steel 
Métal fabricated basic products 
Inorganic chemicals..-. 
Non-metal l ic minerai 

basic products 
Zinc, including alloys 

End Products, Inedible 

Machinery 
General purpose industrial 

machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Trucks, truck tractors 

and châssis 

Motor vehicle engines and parts 
Aircraft parts, except engines 
Télécommunication and related 

equipment 
Aircraft, complète with engines 
Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.4 

11.5 
4.7 
1.1 
1.1 

.6 

.5 

18.1 
5.1 

1.9 
1.8 
1.6 

1.4 
1.2 

.7 

.6 

.5 

33.5 
5.9 
5.8 
4.2 
2.1 
2.0 
1.6 

1.3 
1.1 

.7 

.7 

.7 

.7 

.7 

36.2 

3.4 

.8 

28.2 
U l 

6.2 

3.2 

2.6 
1.4 

1.1 
.5 
.5 

2.5 
.9 

1968 

1,318,857 
13,679,043 

354,074 

13,324,969 

59,365 

1,553,756 
684,469 

40.043 
158.253 

57,427 

77,461 

2,467.578 
446.413 

261,030 
443,202 
153,752 

233,343 
192.896 

99.593 
31,908 

17,546 

4.855,101 
989,831 
623.413 
627,874 
378,216 
445,128 
245,433 

168,882 
50,432 

109,136 
70,307 
65,087 

66,012 
77,638 

4,351,495 

463,897 

90,378 

3,371,467 
1.441,447 

556.154 

412,965 

246,711 
199,751 

194,384 
62.388 

107.288 

250,776 
49,865 

Calendar 

1969 

Year - Année 

1970 

thousands of dollars - milliers 

737,747 
14,868,122 

427,641 

14,440,481 

54,404 

1,409,807 
472,703 

30,427 
189,074 

65.096 

82,922 

2,463,154 
525,780 

225,312 
333,131 
176,188 

233,727 
216,275 

102.611 
31.182 

9.753 

5.162.695 
1,125.801 

664,759 
753,488 
300.903 
474.752 
226.079 

171,918 
58,856 

75,185 
84,903 
86,676 

83,101 
76,849 

5,315,215 

549,416 

100.284 

4,103,088 
1,811,270 

722,935 

542,894 

289,265 
159,665 

200,259 
66,027 

102,718 

318,050 
71,152 

2,866,926 
16,818,829 

419,003 

16,399,827 

68,168 

1,800,285 
687,431 
133,478 
183,140 

96,463 

91.797 

3.084,013 
649,075 

371,593 
475,743 
205,988 

261,446 
227,248 

125,364 
79,009 

29,514 

5,866.439 
1,110.393 

638,324 
785,229 
474,591 
458,637 
434,214 

221,206 
88,296 

131,509 
134,867 
117,344 

95,764 
90.955 

5,549.714 

576.878 

137.328 

4.196.208 
1.695.048 

781.889 

507,121 

329.217 
180.649 

232.163 
88,470 . 

109,983 

389,826 
114,150 

civile 

1971 

de dollars 

2,203,203 
17,820,096 

423.488 

17.396.609 

67,341 

2,045,011 
833.161 
195.263 
184.961 

98.754 

93,423 

3,263,710 
787,397 

407.375 
413.333 
250.719 

223,254 
226,785 

136,580 
148,211 

87,041 

5,796,816 
1,084,478 

798,747 
798,141 
384,554 
449,508 
319,504 

238,442 
117,401 

131,425 
114,246 
121,625 

98,904 
80,800 

6,193.175 

602,235 

150,481 

4,810,114 
2,065.133 

978.517 

524,802 

441,714 
186,040 

216,976 
56,386 
89,820 • 

418.011 
147.479 

1972 

• 1.396,446 
20.064.201 

474.764 

19.589.437 

86,101 

2,260,650 
927,109 
216,956 
209,579 

117,618 

105.246 

3.552,420 
1,007,505 

377,931 
352,681 
306,843 

272,241 
234,795 

128,736 
125,446 

106,585 

6,562,328 
1.157.693 

. 1,128.162 
819.020 
405.588 
383,751 
314,118 

" 249,279 
209,949 

141.387 
141,288 
138,245 

128,729 
128,242 

7,086,137 

668,320 

149,224 

5.527,597 
2.171,590 

1.223.457 

634,390 

514,733 
279,310 

218,513 
94,822 
93,885 

487,414 
184,192 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

9.5 
5.8 

9.6 

9.6 

11.2 
11.7 
52.4 

5.4 

18.5 

7.3 

10.1 
20.3 

13.3 
-2 .4 
17.3 

2.6 
4.4 

8.0 
43.0 

58.0 

7.2 
2.8 

13.7 
5.9 
3.9 

-3 .5 
8.4 

U . l 
35,4 

10.8 
16.9 
18.5 

15.1 
10.5 

U . 3 

8.2 

14.1 

11.5 
9.5 

18.8 

'8.2 

18.9 
8.2 

3.1 
6.8 

-4 .0 

16.0 
33.4 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants , 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé ' 
Orge 
Whisky 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 
Filets, blocs de poisson frais 

ou congelés 

Matières brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
ruinerais, concentrés 

et déchets de nickel 
Minerais et concentrés de fer 
Gaz naturel 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre ' 
Amiante, non ouvrée 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc ' 
Graine de colza i 
Charbon et substances 

bitumineuses brutes 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Papier- journal 
Bois d'oeuvre résineux 
Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages 
A lumin ium, y compris alliages 
Nickel et alliages 

Engrais et matières ferti l isantes 
Dérivés du pétrole et du charboi 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 
Ouvrages de base en métal 
Produits chimiques inorganiques 
Produits minéraux 

non-métal l iques de base' 
Zinc, y compris alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage ' 
Machines industrielles d'usage 

général • 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Voitures particulières et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs ' 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis ' 
Moteurs de véhicules auto et 

pièces 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion , 
Avions complets y compris motei 
Moteurs d'avions et leurs pièces 

1 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 

107,959 

1.0 

.5 

1.1 

87,396 

43,838 

177,958 

131,099 

68,487 

213,563 

153,000 

77.927 

233.801 

169.143 

85.422 

193.672 

186.360 

94,715 

216,446 

17.7 

17.6 

2.9 

Ins t ruments de mesure, coritrôle, 
laboratoire, médical et autres 

Effets personnels et 
articles ménagers 

vêtements et accessoires , 
vestimentaires 

Produits f inis divers 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section. Division 
and 

Commodity Group 

Total imports 

Live Animais 

Food. Feed. Beverages 
and Tobacco 

Méat, fresh. chilled or frozen 
Raw sugar 
Fresh vegetables 
Collée 

Crude Materials. Inedible 
Crude petroleum 
Coal 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and str ip, steel 
Basic hardware 
Organic chemicals 

Plastics materials. not shaped 
Fuel oil 
Paper and paperboard 
Broad woven fabrics. cotton 
A luminum, including alloys 

Inorganic chemicals,,,. 

End Products. Inedible 

Machinery 
• Wheel tractors. new 

Tractor engines and tractor par ts . . 
Hoisting machinery 

Electric generators and motors 

Dril l ing machinery and dri l l bits 

Transportat ion and communicat ion 

equipment 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Sedans. new 
Trucks. truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle engines 

Motor vehicle engine parts 
Télévision, radio sets 

and phonographs 

Aircraft, complète with engines 
Aircraft parts, except engines 
Electronic tubes and 

semi-conductors 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Air condit ioning and 

réfrigération equipment 
Hand tools and cutlery 

Personal and household gdods 
Outerwear, kni t ted 
Outerwear, except kni t ted 
Footwear 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware , 

Miscellaneous end products 
Photographie goods 
Books and pamphlets 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.7 

.7 

.6 

.5 

8.2 
3.6 
1.0 

1.0 
.9 
.9 

.8 

.6 

.6 

.6 

.5 

.5 

12.0 
.7 

12.1 
6.9 

2.4 
1.8 

1.2 

1.1 

9.0 
2.4 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

12.360,186 14,130,375 13,951,903 15,616,893 

15,554 18,715 30,453 39,305 

Annual rate 
of change 

1972 Taux de 
changement 

annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

902,633 

47,975 
. 46.411 

86.590 
83,302 

1.128,937 
372,586 
160,390 

2,434,593 

103,179 

110,249 

129,036 

99,433 
142,497 
70,439 
56,743 
89,816 
67,710 

1,526,758 

100,417 

75,573 
52,104 

49,124 

59,141 

3,900,828 

1,342,300 

940,986 

167,501 

244,462 

109,849 

68,168 

233,704 

115,944 

1,050,105 

200,053 

271,660 

1,043,951 

98,612 

70,287 

90,649 

82,105 

1,085,460 
393,453 
114,603 

2,905,330 

155,519 

141,808 

139,275 

114,830 

131,436 

81,306 

62,044 

84,972 

77,731 

8,884,929 

1,793,493 

77,845 

93,554 

75,861 

67,606 

70,283 

4,508,950 

1.764,793 

908,573 

236,991 

313,491 

127,078 

92,343 

202,649 

112,282 

1,274,897 

267,760 

326,598 

1,085,102 

96,914 

85,275 

95,551 

97,956 

1,171,847 

415,161 

150,832 

2,885,423 

128,875 

151,532 

134,669 

112,190 

122,225 

80,562 

56,985 

78,817 

140,322 

1,783,268 

64,719 

82,348 

71,425 

62,575 

81,745 

1,653,049 
793,077 

233,152 

270,006 

104,252 

90,485 

205,883 
102,830 

1,290,713 

314,001 

1,117,546 

80,774 

97,010 

100,792 

96,426' 

1,321,725 
541,114 
151,389 

3,140,164 

176,698 

165,802 

138,698 

124,426 

122,972 

91,292 

73,049 

89,888 

92,985 

9,831,000 

1,867,333 

117,582 

88,351 

80,290 

84,734 

69,288 

1,894,892 

1,162,826 

306,216 

303,397 

155,068 

124,039 

132,763 
90,860 

1,427,833 

367,820 

18,667,755 

44,707 

1,355,784 

132,442 

130,526 

114,451 

100,398 

1,539,784 

680,743 

178,792 

3,578,991 

187,417 

174,047 

169,281 

155,575 
120,285 
110,662 
104,919 
101,035 
95,586 

2,242,091 

139,467 

106,288 
103,814 

91,989 

90,056 

6,189,303 

2,267,366 

1,296,445 

'441,863 

337,601 

217,105 

205,375 

121,214 

114,257 

1,685,144 
446,977 

9.2 Total des importations 

28.5 Animaux vivants 

8.8 

18.3 
23.9 

6.6 
5.3 

8.2 
15.2 
5.0 

8.5 

13.2 
10.7 

5.4 

9.8 
-4 .1 
10.2 
13.9 
2.9 
8.7 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Viandes fraîches, réfrigérées, 
congelées 

Sucre brut 
Légumes frais 
Café 

Matières brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
Houille 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Quincaillerie de base 
Produits chimiques organiques 
Matières plastiques. 

non façonnées 
Mazout 
Papier et carton 
Tissus de coton, larges 
A lumin ium, y compris alliages 
Produits chimiques inorganiques 

.6 

.5 

4.5 
.6 
.5 
.5 

87,534 
65,016 

477,195 
45,111 
69,681 
53,907 

81,124 
76,721 

552,121 
51,843 
78,302 
65,063 

87,386 
71,461 

558,102 
53,276 
76,940 
74,084 

94,547 
75,824 

628,687 
72,396 
83,454 
85,359 

113,610 
97,977 

832,786 
115,230 
100,472 
95,553 

6.7 
8.1 

12.4 
22.1 

8.0 
14.2 

Produits f inis, non comestibles 

8.1 
10.7 

6.2 
14.4 

14.8 

8.3 

10.4 

11.2 
8,9 

22.0 
6.1 

15.6 

25.0 

-17.4 
-2 .4 

12.7 

10.6 
19.3 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Moteurs de tracteurs et 

pièces de tracteurs 
Appareils de levage 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Machines de forage et fleuret 

de perforatrice 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 

Sedaris neufs 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Moteurs de véhicules automobiles 
Pièces de moteurs de véhicules 

automobiles 
Télévisions, radios et 

phonographes 
Avions complets, y compris 

moteurs 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Tubes électroniques et 

semi-conducteurs 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 

5.3 
1.2 
.7 

664,672 
133,311 
105,392 

755,469 
155,663 
122,344 

816,570 
165,914 
126,078 

856,108 
187,618 
132,319 

996,683 
221,054 
135,248 

9.4 
12.0 
5.8 

53.092 

258,911 161,349 

80,530 

167,154 

Instruments de mesure, de 
laboratoire et autres 

Appareils de cl imatisation et 
réfrigération 

Outils à main et coutellerie 

" Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus tricotés 
Vêtements de dessus non tricotés 
Chaussures 

Ustensiles de cuisine, de table 
et coutellerie 

Produits f inis divers 
Articles photographiques 
Livres et brochures 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Focxf, Feed, Beverages 

and Tobacco 
V\/heat 
V\/hisky 
Barley 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Fish, fillets and blocks, 

fresh or frozen 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 
Natural gas 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Asbestos, unmanufactured 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Rapeseed 
Coa! and other crude bi tumin 

substances 

Fabricated Materials, Inedible 
Lumber, softwood 
Newsprint paper 
V\/ood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 
A luminum, including alloys 
Nickel and alloys 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Petroleum and coal products 
Inorganic chemicals 
Non-metal l ic minerai 

basic products 
Zinc, including alloys 

Plate, sheet and str ip, steel 

Métal fabricated basic products 

End Products, ' Inedible 

Machinery 

General purpose industr ial 
machinery 

Combine reaper-threshers 
and parts 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Motor vehicle parts. 

except engines 
Trucks, truck tractors 

and châssis 

Motor vehicle engines and parts 
Aircraft parts, except engines 
Télécommunication and related 

equipment 
Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring. control l ing, laboratory, 

médical and related equipment 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.4 

7.9 
1.6 
1.2 

.8 , 

.6 

.6 

19.5 
5.7 

2.1 
2.0 
1.7 

1.5 
1.1 

.7 

.6 . 

1968 

1,276.643 
12.477,735 

335,486 

12.142,249 

55,467 

1,067.110 
321,799 
155,742 
36,605 

55,259 

77,414 

2,380,730 
446,413 

260,071 
443,202 
153,752 

228,693 
159,599 

98,139 
26,120 

Calenda 

1969 

tt iousands of 

900.127 
13.766,599 

388,411 

13,378,188 

48,897 

1,079,949 
276,509 
186,267 
26,348 

62,864 

82,851 

2,385,252 
525,780 

223,947 
333,082 
176,188 

231,250 
179,820 

102,324 
28,394 

r Year - Année civile 

1970 

dollars - milliers 

2.553,078 
15,243.936 

391.914 

14,852.022 

58,155 

1,230,243 
282,416 
180,328 
113,189 

93,372 

91,695 

2,992,682 
649,075 

370,533 
475,679 
205,988 

259,849 
184,923 

123,354 
67,502 

1971 

de dollars 

1,935.088 
16,114.684 

391,095 

15,723,589 

60,400 

1,336,573 
313.077 
182.923 
157.341 

94,299 

93,216 

3,166,037 
787,397 

406,642 
413,003 
250,719 

221,822 
182,203 

134,690 
130,782 

1972 

1,177,293 
18,066,493 

443.007 

17,623,486 

77,412 

1,392,554 
277,860 
207,245 
143,475 

113,956 

105,208 

3,443,603 
1,007,505 

377,335 
352,512 
306,843 

270,933 
187,253 

124,262 
111,068 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
anni jet 

9.0 
5.6 

9.1 

8.8 

7.5 
-1 .7 

5.5 
46.2 

18.5 

7.3 

10.2 
20.3 

13.4 
-2 .4 
17.3 

3.0 
3.3 

7.5 
44.2 

Section, division 
et 1 

groupe de marchandises 
1 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants \ 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs | 

Blé ' 
Whisky 
Orge 1 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 
Filets, blocs de poisson frais 

ou congelés 

Matières brutes, non comestibli 
Pétrole brut , 
Minerais, concentrés j ' 

et déchets de nickel 
Minerais et concentrés de fer 
Gaz naturel 1 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 
Amiante, non ouvrée ! 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Graine de colza 

9,633 29,490 87,032 

34.6 
6.3 
6.0 
4.4 
2.2 
1.9 
1.6 

1.3 
1.2 
.8 

.7 

.7 

.6 

.6 

37.3 

3.2 

.5 

.5 

29.5 
11.9 

6.7 

3.4 

2.9 
1.5 

1.0 
.5 

2.5 
1.0 

4,579,910 
613,186 
930,413 
610,765 
363,798 
413,105 
239,936 

153,205 
48,302 
61,253 

62,802 
61,392 

86,863 
57,386 

4,025,597 

410,202 

68,300 

77,291 

3,162,149 
1,364,366 

535,684 . 

378,137 

245,461 
194,218 

170,259 
100,666 

216,769 
41,659 

4,862,181 
653,670 

1,039,188 
734,005 
283,480 
436,841 
221,307 

156,697 
55,744 
81,923 

79,567 
67,790 

58,710 
74,630 

4,972,042 

490,021 

81,287 

75,398 

3,884,766 
1,745,757 

687,681 

• 514,287 

286,034 
156,612 

173,939 
95,488 

284,446 
66,186 

5,401,916 
622,135 
997,104 
751,281 
445,677 
417,543 
402,861 

199,579 
83,746 

108,513 

90,470 
70,479 

102,834 
118,415 

5,143,388 

504,293 

107,544 

53,744 

3,941,936 
1,628,691 

741,835 

457,135 

325,254 
175,814 

201,068 
100,835 

349,106 
108,413 

5,355,360 
779,184 
984,353 
756,253 
362,600 
397,192 
305,992 

211,497 
114,823 
112,522 

94,086 
67,003 

109,739 
93,645 

5,779,194 

521,568 

116,561 

64,429 

4,557,625 
2,008,926 

939,156 

479,212 

440,231 
180,241 

186,313 
82,496 

374,726 
142,265 

• 6,096,494 
1,112,461 
1,052,519 

774,254 
388,144 
338,408 
287,257 

222,873 
203,950 
132,486 

124,666 
115,636 

114,242 
107,226 

6,575,311 

570,514 

96,110 

81,367 

5,204,629 
2,105,485 

1,173,838 

594,748 

513,675 
269,302 

179,034 
84,428 

440,456 
180,944 

91,034 83,363 

6.7 
13.7 

1.9 
5.0 
3.8 

-4.9 
6.8 

10.5 
36.0 
18.6 

15.4 
12.5 

11.7 
14.8 

11.3 

7.2 

10.4 

-0.5 

11.6 
10.1 

18.8 

8.4 

19.1 
7.9 

1.7 
-5.0 

16.9 
37.0 

1.0 

.5 

1.1 

78.822 

40,953 

157,656 

121,037 

65,177 

191,771 

140,702 

74,080 

207,351 

155,797 

81,423 

169,477 

174,416 

90,801 

185,296 

18.4 

18.2 

2.0 

Charbon et substances | 
bitumineuses brutes 

Matières travaillées,' [ 
non comestibles 

Bois d'oeuvre résineux , 
Papier- journal 
Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages ' 
A lumin ium, y compris alliages 
Nickel et alliages 

Engrais et matières ferti l isantes 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Produits chimiques inorgariiques 
Produits minéraux 

non-métal l iques de base 
Zinc, y compris alliages 
Tôles, feuilles et feuillards ; 

d'acier \ 
Ouvrages de base en métal 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage i 
Machines industrielles d'usage 

général 

Moissonneuses-batteuses et pièces 

Matériel de transport et d e , 
communicat ion i 

Voitures particulières et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs | 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis 
Moteurs de véhicules auto et 

pièces 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion , 
Moteurs d'avions et leurs pièces 

I 

25,637 

Autres matériel et outi ls 
Machines et matériel de bureau 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 

Effets personnels et 
articles ménagers 

' Vêtements et accessoires . i 
vest imentaires , 

Produits f inis divers 

i 
Transact ions spéciales ' 

commerciales ' 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Total imports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Méat, fresh, chilled or Irozen 
Fresh vegetables 
Raw sugar 
Beverages, including a lcoho l i c 

beverages 

Crude Materials,' Inedible 
Coal 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip, steel 
Basic hardware 
Organic chemicals 

Plastics materials, not shaped 
Paper and paperboard 
A luminum, including alloys 
Inorganic chemicals 

End Products, Inedible 

Machinery 
Wheel tractors, new 

Tractor engines and tractor parts. . 
Hoisting machinery 

Electric generators and motors....... 

Dri l l ing machinery and dri l l bits 

Front end loaders 

Machine tools, metalworking 

Min ing, oil and gas machinery 

Transportat ion and communicat ion 

equipment 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Sedans, new 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle engines 

Motor vehicle engine parts 
Télévision, radio sets 

and phonographs 

Aircraft, complète with engines 
Aircraft parts, except engines 
Electronic tubes and 

semi-conductors 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment. . . . 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Air condi t ioning and 

réfrigération equipment 
Hand tools and cutlery 
Auxiliary electric equipment 

for engines 

Personal and household goods 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 

Miscellaneous end products 
Photographie goods. . : 
Books and pamphlets 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Containers and ctosures 
Médical, ophthalmic, orthopaedic 

supplies 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.3 

.3 

.8 

.6 

.5 

1968 

11,201,092 

15,327 

677,458 

47,908 
76,082 
23,362 

Calendar Year - Année civile 

1969 

thousands of 

12,866,472 

18,306 

798,860 

98,573 
77,962 
31,742 

1970 

dollars - milliers 

12,690.858 

30,059 

814,220 

96,817 
79,672 
43,072 

1971 

de dollars 

14,179,596 

38,969 

845,194 

80,758 
86,570 
53,183 

1972 

16,889,200 

44,188 

1,059,463 

132,433 
102,627 
90,480 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

9.2 

28.7 

9.5 

18.3 
7.0 

32.2 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Viandes fraîches, réfrigérées. 
congelées 

Légumes frais 
Sucre brut 

41,164 

270,236 

54,797 

60,632 59,258 72,016 

4.4 
1.1 

19.2 

1.1 
1.0 
1.0 

.9 

.6 

.6 

.5 

68.7 

13.2 
.8 

.6 

.6 

610.679 
160.311 

2.174,759 

101,480 
109,390 
127,929 

99,394 
69,816 
88.631 
66.683 

7,470,404 

1,522,121 
100,396 

75,572 
52,103 

527,902 
114,603 

2,623,708 

154,145 
140,914 
137,219 

114,801 
80,652 
84,526 
75,694 

8,715,167 

1,787,612 
77,832 

93,546 
75,856 

639,047 
150,832 

2,625,278 

. 127,683 
150,537 
131,688 

112,155 
79,975 
78,810 

138,548 

8,429,030 

1,776,311 
64,564 

82,323 
71,382 

675,278 
151,389 

2,858,419 

175,360 
164,657 
135,987 

124,330 
90,596 
88,828 
87,656 

9,605,594 

1,858,749 
115,069 

88,170 
80,254 

744,524 
178,792 

3,245,534 

185,609 
172,268 
166,524 

155,328 
109,511 
98,143 
90,433 

11,603,783 

2,233,802 
137,439 

105,977 
103,768 

6.4 
5.0 

8.9 

13.4 
10.6 
5.2 

9.7 
10.2 
2.5 
7.6 

9.8 

8.1 
10.2 

6.2 
14.3 

.5 

.5 

.5 

.5 

36.4 

13.4 
7.7 

2.6 
2.0 

1.3 

1.1 

.7 

.7 

59.141 
47.595 

79.510 • 

46.079 

3,895,727 

1,342,274 
940,985 

167,501 
244,462 

109,849 

65,908 

233,652 
115,935 

70,275 
67,290 

107,707 

55,495 

4,500,683 

1,764,753 
908,573 

236,991 
313,491 

. 127,074 

87,744 

202,594 
112,100 

81,703 
49,533 

125,238 

65,176 

4,156,357 

1,652,983 
793,077 

233,146 
270,006 

104,249 

83,988 

205,205 
102,711 

69,209 
63,686 

74,119 

65,167 

5,033,540 

1,894,417 
1,162,825 

306,210 
303,199 

155,067 

114,267 

132,476 
90,819 

89,958 
82,941 

79,587 

79,032 

6,146,632 

2,265,929 
1,296,445 

441,818 
337,596 

217,078 

185,196 

117,667 
113,976 

8.2 
10.6 

-3.7 

12.4 

10.2 

11.2 
8.9 

22.0 
6.1 

15.6 

23.3-

-18.0 
-2.4 

58.221 88.201 

9.9 
2.6 

1,042,634 
199,226 

1,266,511 
267,142 

1,281,288 
. 313,334 

1.416,826 
366.288 

1.664.749 
443.426 

10.5 
19.2 

324,883 

.7 

.6 
87.534 
64.524 

81.115 
76.137 

87,381 
70,795 

94,530 
75,141 

113,579 
96,607 

6.7 
7.9 

70.210 

3.5 

.5 

5.7 
1.3 
.8 

.5 

.5 

.5 

366,492 

51,783 

643,430 
132,820 
105,087 

50,378 

60,047 

28,208 

423,849 

58,337 

736,512 
154,996 
122,241 

63,306 

68,284 

33,105 

423,919 

• 57,930 

791,155 
164,985 
125,902 

77,093 

70,566 

59,305 

462,524 

67,558 

833,955 
186,057 
132,017 

76,832 

73,593 

66,896 

588,242 

85,947 

970,358 
218,115 
134,877 

88,867 

83,483 

81,064 

10.3 

11.6 

9.5 
11.7 
5.8 

13.3 

7.3 

28.1 

252,465 153,224 

Boissons, y compris boissons 
alcooliques 

Matières brutes, non comestibles 
Houille 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Quincaillerie de base 
Produits chimiques organiques 
Matières plastiques, 

non façonnées 
Papier et carton 
A lumin ium, y compris alliages 
Produits chimiques inorganiques 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Moteurs de tracteurs et 

pièces de tracteurs 
Appareils de levage 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Machines de forage et fleuret 

de perforatrice 
Chargeurs-niveleurs 
Machines-out i ls, travail 

des métaux 
Machines pour mines, pétrole 

et gaz 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 

Sedans neufs 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Moteurs de véhicules automobiles 
Pièces de moteurs de véhicules 

automobiles 
Télévisions, radios et 

phonographes 
Avions complets, y compris 

moteurs 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Tubes électroniques et 

semi-conducteurs 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Instruments de mesure, de 

laboratoire et autres 
• Appareils de cl imatisation et 

réfrigération 
Outils à main et coutellerie 
Matériel électrique auxiliaire 

pour moteurs 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Ustensiles de cuisine, de table 
et coutellerie 

Produits f inis divers 
Articles photographiques 
Livres et brochures 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 
Récipients, contenants et 

fermetures 
Fournitures médic. ophthalmiques 

et orthopédiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wfieat 
Wheat flour 
Dairy produce, eggs and honey 
Barley 
Vegetables and vegetable 

préparations 

Fish, preserved, except canned 
fVIeat and méat préparations 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 
Rapeseed 
Sulphur 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
A luminum, including alloys 
Wood pulp and similar pulp 
Métal fabricated basic products 
Fertilizers and fertilizer 

materials 

Plate, sheet and str ip, steel 
Lumber, softv^ood 
Copper and alloys 
Zinc, including alloys 
Synthetic rubber and 

plastics materials 
Nickel and alloys 
Petroleum and coal products 
Broad woven fabrics 
Inorganic chemicals 

End Products, Inedible 

Machinery 
General purpose industrial 

machinery 
Dril l ing, excavating, 

min ing machinery 
Materials handiing machinery 

and equipment 

Transportat ion and communicat ion 
equipment ; 

Passenger automobiles and châssis.. 
Motor vehicle parts. 

except engines 
Aircraft. complète with engines 
Trucks. truck tractors 

and châssis 
Télécommunication and related 

equipment 
Raiiway and street raiiway 

roll ing stock 
Ships. boats and parts .-. 
Aircraft parts, except engines 
Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 
Electric l ighting and 

distr ibut ion equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

23.7 
•11.8 

3.1 
2.3 
1.2 

1.8 
1.2 
1.1 
.9 

.8 

.7 

.4 

37.3 

7.1 

3.9 

23.6 
4.9 

3.6 
3.3 

3.0 

2.9 

2.8 
1.2 
.7 
.7 

3.4 

1.1 

.7 

.9 

2.3 

.9 

-158.834 
900.089 

17,438 

882,651 

3,331 

214,105 
90,617 
50,554 

8,660 
3,439 

9,623 

15,677 

22,273 
10,227 
14,349 
12,186 

10,880 
4,936 
2,130 
2,473 
3,740 

324,173 

52,544 

21,840 

5,818 

6,015 

209,196 
77,081 

20,469 
24,796 

34,828 

24,121 

8,256 
2,057 
5,533 
6,506 

33,782 

10,005 

4,270 

8,528 

20,122 

7,326 

4,055 

-212.595 
948,009 

37,964 

910.045 

5,103 

200,930 
68,073 
47,780 
17,606 
4,079 

11,227 

115.844 , -13.156 
1.290.279 1,320,698 

26,312 31.481 

1.263,967 

8,886 

342,271 
185,480 
53,650 
26,218 
13,647 

11,326 

1,289.217 

6,105 

375,506 
201,764 
49,875 
34,019 
25,263 

9,378 

15,221 

16,476 
11,088 
17,421 
9,060 

9,942 
4,497 
3,112 
2,784 
4,531 

339,238 

57,635 

18,795 

11,143 

8,906 

216,766 
65,511 

35,121 
30,922 

28,602 

26,267 

10,436 
2,780 
3,053 
7,064 

33,320 

9,939 

6,040 

10,009 

21,508 

10,031 

5,195 

21,626 

23,606 

16,188 

28,834 

19,348 

12,347 

17,415 

3,104 

3,747 

8,786 

401,431 

70,387 

29,600 

12,849 

10,906 

252,682 
66,357 

39,881 
33,281 

49,987 

• 31,089 

7,233 

3,147 

4,835 

8,535 

40,251 

'11,922 

6,952 

12,099 

26,011 

10.174 

5,471 

26,945 

21,686 

19,563 

20,314 

13,797 

11,734 
11,142 
2,578 
4,873 
8,480 

404,409 

76,804 

32,272 

12,394 

9,203 

248,668 
56,207 

39.122 
45.838 

45.590 

30,647 

10,852 

2,364 

5,799 

6,845 

41,859 

11,330 

11,514 

13,210-

23,869 

10,414 

4,514 

-256,866 

1,372,965 
30,534 

1,342,431 

7,344 

318,187 

158,695 

42,007 

31,375 

15,473 

11,966 

Annual rate 

of change 
Taux de 

changement 

annuel 

11.8 
9.3 

25,924 

23,881 

15.696 

15.361-

12.606 

10,674 

9,937 

5,997 

5,703 

5,633 

500,482 

95,194 

52,657 

10,615 

8,404 

316,578 

66,105 

48,496 
44,157 

39,642 

39,231 

37,762 

15,651 

10,008 

9,032 

46.230 

15.028 

9.834 

11.813 

30.667 

12.317 

3.683 

11.9 

17.6 

14.2 
22.1 
-3.3 
32.3 
48.3 

2.6 

.8 

.7 

6.4 
3.2 
1.1 
.5 

31.8 

7.8 
3.2 
2.9 
2.5 

13.830 

6,381 

70,046 

30,268 

5,788 
23,174 

266,941 

59,419 

32,022 
17,107 

12,905 

14,875 
5,724 

63,153 

32,311 

2,788 
17,056 

296,425 

86,613 

37.910 
19.425 

10,245 

11,020 

7,282 

76,043 

38,540 

8,787 
12,167 

429,865 

113,289 

38,196 

26,287 
16,387 

11,895 

8,342 

79,194 

39,620 

15,803 • 
5,427 

419,490 
100,124 

50,117 

32,534 

20,580 

10,631 
9,834 

86,509 

43,515 
14,377 

6,378 

426,226 
105,174 

42,939 
39,187 

32,989 

-7.5 
12.4 

6.5 
9.3 

35.5 

. -37.3 

12.8 

12.9 
8.7 

21.7 

25.7 

15.8-

4.1 
14.2 
2.9 
4.9 

1.3 
23.1 
18.8 
22.3 
14.5 

10.4 

14.8 

23.0 

13.1 

7,0 

9.7 
-4.6 

18.3" 
15.5 

7.3 

11.3 

30.8 
39.0 
18.3 
6.2 

8.6 

9.4 

23.1 

9.3 

9.5 

10.8 

-3 .3 

Section, division . 
et I 

groupe de marchandises 

I 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants t 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs j 

Blé 
Farine de blé , 
Produits lait iers, oeufs et miel 
Orge-
Légumes et préparations 

de légumes 
Poisson en conserve, 

sauf en boîtes - t 
Viandes et préparations de viandes 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée | 
Graine de colza 
Soufre 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier- journal 
A lumin ium, y compris alliages 
Pâte de bois et pâte similaire 
Ouvrages de base en métal 

i 

Engrais et matières ferti l isantes 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 
Bois d'oeuvre résineux 
Cuivre et alliages 
Zinc, y compris alliages 
Caoutchouc synthétique et ' 

matières plastiques 
Nickel et alliages 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Tissus larges 
Produits chimiques inorganiques 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines industrielles d'usage 

général 
Excavatrices et foreuses 

pour mines l 
Machines et équipement . ' 

de manutent ion 

i . 
Matériel de transport et de 

communicat ion 
Voitures particulières et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Avions complets y compris moteurs 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis i 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion ; 
Matériel roulant îJe i 

chemin "de fer et tramway 
Navires, bateaux et pièces 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Moteurs d'avions et leurs pièces 

Autres matériel et outils 
Matériel électrique d'éclairage 

et de dist r ibut ion 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 

Effets personnels el ; 
articles ménagers \ 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Total imports 

Live Animais ••••• 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Coffee 
Raw sugar 

Bananas and plantains, fresh 
Tea 
Cocoa and chocolaté 
Nuts, except oil nuts 
Fish and marine animais 
Tomatoes fresh 
Orange juice and concentrâtes 
DIstilled alcoholic beverages 
Fruits and products, canned 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Aluminum ores, concentrâtes 

and scrap 

Rubber and allied gums, natural 
Cotton 

Fabricated Materials. Inedible 
Fuel oil 

Plywood and wood building boards. 
Broad woven fabrics, cotton 
Tin, including alloys 
Vegetable oils and fats, 

except essential oils 
Cordage, twine and rope 

Natural and synthetic gem stones... 
Lumber 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Télévision, radio sets 
and phonographs 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 
Outerwear, knitted.... 
Outerwear, except knitted 
Footwear 
Games, toys and chiidren's 

vehicles 
House furnishings 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

n 
72 

17.5 
4.6 
2.5 

2.2 
1.1 
1.0 
.9 
.8 
.5 
.4 
.3 
.3 

48.4 
41.8 

2.5 

1.1 
.7 

17.1 
6.1 

1.6 
1.2 
1.0 

.8 

.5 

.4 

.4 

16.4 

.1 

2.3 

1.2 

.9 

11.7 
4.1 
2.2 
1.7 

.8 

.6 

.3 

1.3 

.3 

1968 

1,058,923 

227 

218,382 
65,215 
23,049 

35,206 
17,335 
17,067 
6.755 
5.760 
8,774 
4,773 
3,380 
3,512 

501,391 
371,013 

60,315 

16,047 
25,045 

229,962 
122,140 

11,295 
7,018 

11,533 

11,821 
3,077 

4 , f l l 
5,114 

103,376 

732 

2,991 

1,910 

4,467 

79,534 
18,237 
26.967 

7.561 

6,019 
6,270 

1,680 

15,651 

2,555 

Calendar 

1969 

Year - Année civile 

1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

1,160,604 

403 

237,700 
64,026 
38,545 

35,141 
15,729 
12,530 
6,800 
4,655 

10,303 
7,227 
3,844 
5,396 

546,072 
392,727 

75,204 

24,898 
25,394 

245,167 
112,441 

14,330 
8,382 

15,213 

10.032 
2,804 

5,116 
5,109 

122,657 

2,083 

5,968 

4,165 

5,099 

93,769 
21,983 
27,079 
10,754 

7,966 
6,880 

2,259 

15,738 

3,342 

1,174.435 

382 

262,069 
78,789 
40,495 

36,283 
15,780 
15,059 
6,392 
5,455 

12,240 
3,980 
4.482 
4,982 

528,739 > 
415,161 

56,852 

21,982 
9,567 

235,073 
109,087 

11,009 
9,103 

15,742 

14,539 
2,972 

4,580 
3,721 

140,790 

2,072 

10,555 

5,910 

5,980 

100,408 
24,142 
26.439 
12,523 

9,390 
7,127 

2,613 

21.775 

2,359 

1,333,854 

336 

263,953 
74,678 
43,826 

33,171 
15,983 
14,126 
9,708 
6,344 

10,406 
6,613 
5,104 
6,766 

642,913 
541,114 

54,076 

17,356 
3,276 

244,635 
101,475 

17,595 
13,044 
14,608 

9.401 
5,095 

4,745 
4,100 

171,942 

2,387 

14,771 

9,008 

7.495 

129,004 
37,419 
29.641 
19,996 

10,230 
6,625 

2,875 

18,285 

3,636 

1972 

1,629,831 

519 

284.989 
75.372 
40,046 

35,460 
17,761 
16,184 
14,433 
12,421 
7,992 
7,254 
5,603 
5,461 

789,467 
680,743 

40,337 

18,070 
12,065 

278,594 
99,937 

25,912 
19,922 
15,968 

12,738 
7,483 

6,274 
5,822 

266,598 

2,335 

37,904 

19,325 

14,815 

190,923 
66,404 
35,504 
27,818 

13,088 
9,321 

5,528 

20,620 

5,333 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

10.0 

14.7 

6.4 
4.4 

12.3 

-0.4 
0.6 
0.1 

18.7 
18.5 
-1.8 
7.5 

12.9 
11.1 

10.7 
15.3 

-11.3 

-1.2 
-35.1 

3.8 
-5.0 

18.7 
25.3 

6.1 

0.8 
23.7 

7.7 
0.4 

22.3 

24.6 

59.8 

54.0 

27.8 

20.7 
31.2 

6.4 
32.3 

18.0 
7.6 

26.2 

7.0 

15.6 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Café 
Sucre brut 
Bananes et bananes des Antilles, 

fraîches 
Thé 
Cacao et chocolat 
Noix, sauf noix oléagineuses 
Poisson et animaux marins 
Tomates fraîches 
Jus d'orange et concentrés 
Boissons alcooliques distillées 
Fruits et produits en boîtes 

Matières brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
•Minerais, conc. et déchets 

d'aluminium 
Caoutchouc et gommes assimilées 

naturels 
Coton 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Mazout 
Contre-plaqués et panneaux de 

construction 
Tissus de coton, larges 
Etain, y compris alliages 
Huile, mat. grasse vég., sauf 

huiles essentielles 
Cordage, ficelle et corde 
Pierres fines naturelles et 

synthétiques 
Bois d'oeuvre 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communication 

Télévisions, radios et 
phonographes 

Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus tricotés 
Vêtements de dessus non tricotés 
Chaussures 
Jeux, jouets et véhicules 

d'enfants 
Fournitures de maison 
Ustensiles de cuisine, de table 

et coutellerie 

Produits finis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

7,382 10,076 
Transactions spéciales 

commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Whisky 
Barley 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Fish, fil lets and blocks, 

fresh or frozen 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap , 
Iron ores and concentrâtes 
Natural gas 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Asbestos, unmanufactured 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Rapeseed 
Coal and other crude b i tumin 

substances 

Fabricated Materials, Inedible 
Lumber, softwood 
Newsprint paper 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys .'... 
A luminum, including alloys 
Nickel and alloys 
Fertilizers and fertil izer 

materials 
Petroleum and coal products 
Inorganic chemicals 
Non-metal l ic minerai 

basic products 
Zinc, including alloys 

Plate, sheet and strip, steel 
Meta! fabricated basic products 

End Products, Inedible 

Machinery 
General purpose industrial 

machinery 
Combine reaper-threshers 

and parts 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Trucks, truck tractors 

and châssis 

Motor vehicle engines and parts 
Aircraft parts, except engines 
Télécommunication and related 

equipment 
Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.4 

7.9 
1.6 
1.2 
.8 

.6 

.6 

19.6 
5.7 

2.2 
2.0 
1.7 

1.5 

. 1.1 

.7 

.6 

1968 

1.231,912 
12,374,451 

333,200 

12.041,251 

55,445 

1,063,724 
321,162 
155,641 
36,605 

55,259 

77,414 

2,369,168' 
446,413 

260,071 
443,202 
153,752 

228.693 
158,892 

98,131 
26,120 

Calendar Year - Année 

1969 1970 

thousands of dollars - milliers 

868,787 
13,646,675 

385,916 

13,260,759 

48,855 

1,075,392 
274,728 
186,205 
26,348 

62,864 

82,851 

2,374,344 
525,780 

223.947 
333,082 
176,188 

231,250 
178,662 

102,324 
28,394 

2,491,783 
15,093.067 

389,257 

14.703,809 

58,124 

1,217,786 
274,974 
180,273 
112,225 

93,128 

91,695 

2,983,255 
649,075 

370,533 
475,679 
205,988 

259,849 
182,722 

123,354 
67,502 

civile 

1971 

de dollars 

1,925,968 
16,010,283 

386,853 

15,623,430 

60,393 

1,329,857 
310.422 
182,858 
156,607 

94,299 

93,216 

3,160,149 
787,397 

406,642 
413.003 
250,719 

221,822 , 
180,669 

134,690 
130.782 

1972 

1.194,526 
17.981,453 

441,591 

17,539,862 

77,403 

1,387,059 
275.601 
207.204 
143.475 

113,863 

105,207 

3,437,471 
1,007,505 

377,335 
352,512 
306,843 

270,933 
186,220 

123,486 
111,068 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

9,1 
5.7 

9.2 

8.8 

7.4 
-1 .8 

5.5 
45.1 

18.5 

7.3 

10.3 
20.3 

13.4 
-2 .4 
17.3 

3.0 
3.3 

7.3 
44.2 

Section, div is ion, j 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale ' 
Total des exportations | 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 1 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs j 

Blé 
Whisky 
Orge i 

Viandes fraîches, réfrigérées 
ou congelées 

Filets, blocs de poisson frais 
ou congelés 

Matières brutes, non comestible 
Pétrole brut 
Minerais, concentrés 

et déchets de nickel 
Minerais et concentrés de fer 
Gaz naturel 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre [ 
Amiante, non ouvrée 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Graine de colza 

34.6 
6.3 
6.0 
4.4 
2.2 
1.9 
1.6 

1.3 
1.2 
.7 

.7 

.7 

.6 

.6 

37.3 

3.2 

.5 

.5 

29.6 
12.0 

6.7 

'3.3 

2.9 
1.5 

1.0 
.5 

2.4 
1.0 

4,533,072 
608,168' 
929,249 
609,797 
361,321 
395,300 
239,631 

150,344 
48,256 
60,398 

62,429 
61,288 

85,211 
56,565 

3,986,766 

403,886 

66,831 

76,443 

3,135,454 
1,351,858 

532.931 

371,397 

244,045 
193,876 

169,938 
98,624 

212,979 
41,470 

4,796,896 
647,694 

1,036,214 
731,620 
281,368 
406,994 
220,926 

154,265 
55,686 
80,951 

79,239 
67,790 

57,086 
73,751 

4,935,804 

482,442 

79,636 

75,072 

3,862,093 
1,738,703 

683,610 

508,693 . 

284,312 
154,887 

173,474 
94,369 

280,657 
66,078 

5,317.838 
615,927 
989,693 
748,060 
442,491 
381,637 
402,531 

197,217 
83,739 

107,195 

88,904 
70,188 

100,456 
116,762 

5,101,678 

496,035 

104,871 

53,507 

3,916,557 
1,624.934 

738.903 

442,402 

324,503 
175,715 

200,187 
99,857 

343,612 
107,233 

5,304,635 
775,726 
980,353 
753,961 
360,907 
380,896 
305,895 

208,486 
114,804 
110,955 

92,991 
67,002 

108,992 
92,195 

5,742,485 

509,718 

112.338 

63,966 

4,540,625 
2,008,906 

936,978 

467,501 

440,198 
180,186 

185,210 
• 81,698 

368,901 
141,027 

6,062,359 
1,108,833 
1,050,856 

771,677 
386,718 
336,820 
286,785 

220,890 
203,895 
131,063 

' 123,465 
115,634 

111,902 
105,977 

6,537,528 

558,188 

92,405 

81,089 

5,192,268 
2,105,469 

1,172,309 

585,186 

513,520 
269,162 

178,589 
84,181 

429,497 
179,665 

6,8 
13.8 

1.9 
5.0 
3.8 

-3.9 
6.8 

10.7 
36.1 
18.6 

15.2 
12.6 

11.9 
14.8 

11.4 

7.0 

9.9 

-0.4 

11.7 
10.3 

18.9 

8.2 

19.3 
8.1 

1.6 
-4.6 

16.8 
36.9 

99.566 

1.0 

.5 

1.0 

78.120 

40,874 

156,326 

120,236 

65,043 

190,375 

139,731 

73,868 

205,744 

155,009 

81,266 

168,232 

173,806 

90,755 

183,769 

18.5 

18.2 

2.0 

Charbon et substances 
bitumineuses brutes 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Bois d'oeuvre résineux j 
Papier- journal i 
Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages i 
A lumin ium, y compris alliages 
Nickel et alliages 

Engrais et matières ferti l isantes 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Produits chimiques inorganiques 
Produits minéraux i 

non-métal l iques de base ! 
Zinc, y compris alliages 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier I 

Ouvrages de base en métal 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage , 
Machines industrielles d'usage 

général ' 

Moissonneuses-batteuses et pièces 

Matériel de transport et de ' 
communicat ion 

Voitures particulières et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs ' 
Camions, tracteurs routiers et} 

châssis ' 
Moteurs de véhicules auto et 

pièces I 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Equipement et matériel de , 

té lécommunicat ion 
Moteurs d'avions et leurs pièces 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de burea'u 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 
I 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements et accessoires 
vestimentaires \ 

Produits f inis divers , 

Transact ions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Total imports 

Live Animais ,'. ,3 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 5.8 

Fresh vegetables .6 

Méat, fresh, chilled or frozen .6 
Beverages. including alcoholic 

beverages .5 

Crude Materials. Inedible 4.4 
Coal 1.1 

Fabricated Materials. Inedible 19.3 

Plate, sheet and strip, steel 1.1 
Basic hardware 1.0 
Organic chemicals 1.0 

Plastics materials, not shaped ,9 
Paper and paperboard .7 
A luminum, including alloys .6 
Inorganic chemicals ,5 

End Products. Inedible 69.1 

Machinery 13.3 
Wheel tractors. new .8 

Tractor engines and tractor parts. . . . .6 

Hoisting machinery ,6 

Electric generators and motors .5 

Dril l ing machinery and dri l l bits .5 

Front end loaders .5 

Machine tools, metalworking ,5 

Min ing, oil and gas machinery .5 
Track- lay ing tractors and 

used tractors .5 
Transportat ion and communicat ion 

equipment 36.6 
Motor vehicle parts. 

except engines 13.5 
Sedans. new 7.7 
Trucks, truck tractors 

and châssis. . 2.6 
Motor vehicle engines 2.0 

Motor vehicle engine parts 1.3 
Télévision, radio sets 

and phonographs 1.1 

Aircraft. complète with engines .7 
Aircraft parts, except engines .7 
Electronic tubes and 

semi-conductors .5 

Other equipment and tools 9.9 
Office machines and equipment 2.6 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 2.0 
Air condi t ioning and 

réfrigération equipment .7 
Hand tools and cutlery .6 
Auxiliary electric equipment 

for engines. . .5 

Personal and household goods 3.5 
Kitchen utensils. cutlery and 

tableware .5 

Miscellaneous end products 5.8 
Photographie goods 1.3 
Books and pamphlets .8 
Médicinal and pharmaceutical 

products .5 

Containers and closures .5 
Médical, ophthalmic, orthopaedic 

supplies .5 

Spécial Transactions, 
Trade 1.1 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

11,142,539 12,777,888 12,601,284 14,084,315 

15,324 18,304 29,896 38,900 

Annual rate 
of change 

1972 Taux de 
changement 

annuel 

637,102 
75,964 

38,393 

39,854 

604,756 
160,311 

2,164.557 

101.290 

109.382 

127,929 

99,394 

69,743 

88,631 

66,666 

7,468,538 

1,521,495 

100,396 

75,572 

52,101 

58,599 

47,595 

79,510 

46,009 

20,635 

1,341,908 

940,985 

167,501 

244,462 

109,841 

65,908 

233,652 

115,935 

1.042,452 

199,226 

270,076 

87,534 

64,519 

734,455 

77,932 

66,415 

58,988 

521,135 

114,603 

2,603,970 

153,504 

140,906 

137,219 

114,801 

80,533 

84,526 

75,630 

8.712.756 

1.786,965 

77,832 

93,546 
75,854 

67,564 

69,803 

67,290 

107,707 

55,363 

23,002 

1,764,483 

908,573 

236,991 

313,491 

127,073 

87,744 

202,593 

112,099 

1,266,256 

267,142 

324,659 

81,115 

76,136 

746,903 

79,452 

63,057 

57,842 

629,825 

150,832 

127,378 
150,483 
131,688 

112,155 

79,915 

78,781 

138,370 

8,426,853 

1,775,396 
64,564 

82,323 

71,380 

81,068 

49,533 

125,238 

65,078 

41,527 

1,652,750 
793,077 

233.146 

270,006 

104,245 

83,988 

205,154 

102,711 

1,281,049 
313,334 

87,381 

70.795 

774.604 

86,543 

47,912 

70,146 

667,883 

151,389 

2,843,823 

175,184 

164,555 

135,986 

124,330 

90,495 

88,828 

87,520 

9,603,231 

1,857,897 

115,069 

88,170 
80,248 

68,493 

63,686 

74,118 

65,088 

58,057 

1,894,127 

1,162,825 

306,209 

303,199 

155,062 

114,249 

132,476 

90,819 

59,471 

1,416,494 
366,287 

94,530 

75,140 

83,687 

16,786,927 

44.154 

978,321 
102,624 

100,894 

79,454 

738,624 

178,792 

3,233,756 

185,255 
172,193 
166,465 

155,319 

109,436 

98,110 

90,331 

11,600,917 

2,232,848 

137,439 

105,977 

103,754 

91,952 

89,559 
82,941 

79,587 

79,001 

78,746 

6,146,149 

2,265,578 
1,296,445 

441,818 

337,596 

217,077 

185,130 

117,667 

113,976 

1,664,452 

443,426 

328,416 

113,579 

96,606 

89,169 

365,966 

51,716 

643,309 
132,818 
105,050 

50,366 

60,035 

28,208 

423,070 

58,141 

736,179 
154,993 
122,227 

63,304 

68,259 

33,105 

423,436 

57.710 

791.006 
164,985 
125,887 

77,059 

70,552 

59,303' 

461,982 

67,292 

833,680 
186,048 
132,007 

76,723 

73,573 

66,896 

587,374 

85.655 

970.095 
218.109 
134.867 

88,812 

83,462 

81,063 

9.2 

28.7 

9.1 
7.1 

16.1 

15.5 

6.5 
5.0 

13.4 
10.6 
5.2 

9.7 
10.2 
2.5 
7.5 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants • 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Légumes frais 
Viandes fraîches, réfrigérées, 

congelées 
Boissons, y compris boissons 

alcooliques 

Matières brutes, non comestibles 
Houille 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Quincaillerie de base 
Produits chimiques organiques 

* Matières plastiques, 
non façonnées 

Papier et carton 
A lumin ium, y compris alliages 
Produits chimiques inorganiques 

252,262 182,268 155,874 

9.8 Produits f inis, non comestibles 

8.1 Machines et outillage 
10.2 Tracteurs à roues, neufs 

Moteurs de tracteurs et 
6.2 pièces de tracteurs 

14.3 Appareils de levage 
Génératrices et moteurs 

14.8 électriques 
Machines de forage et fleuret 

8.3 de perforatrice 
10^6 Chargeurs-niveleurs 

Machines-out i ls, travail 
-3 .7 des métaux 

Machines pour mines, pétrole 
12.4 et gaz 

Tracteurs à chenilles et 
36.0 tracteurs usagés 

Matériel de transport et de 
10.2 communicat ion 

Pièces de véhicules auto 
11.2 sauf moteurs 
8.9 Sedans neufs 

Camions, tracteurs routiers 
22.0 et châssis 

6.1 Moteurs de véhicules automobiles 
Pièces de moteurs de véhicules 

15.6 automobiles 
Télévisions, radios et 

23.3 phonographes 
Avions complets, y compris 

-18 .0 moteurs 
-2 .4 Pièces d'avions, sauf moteurs 

Tubes électroniques et 
12.2 semi-conducteurs 

10.5 Autres matériel et outils 
19.2 Machines et matériel de bureau 

Instruments de mesure, de 
3.2 laboratoire et autres 

^Apparei ls de cl imatisation et 
6.7 "* réfrigération 
7.9 Outils à main et coutellerie 

Matériel électrique auxiliaire 
11.5 pour moteurs 

Effets personnels et 
10.3 articles ménagers 

Ustensiles de cuisine, de table 
11-6 et coutellerie 

9.5 Produits f inis divers 
11.7 Articles photographiques 
5.8 Livres et brochures 

Médicaments et produits 
13.3 pharmaceutiques 

Récipients, contenants et 
7.3 fermetures 

Fournitures médic. ophthalmiques 
28.1 et orthopédiques 

Transactions spéciales 
-7 .1 commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

Annual rate 
of change 

1972 Taux de 
changement 

annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

V\/hisky 
Fish, fil lets and blocks, 

fresh or frozen 

Meàt, fresh, chilled or frozen 
Shellfish 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Natural gas 
Iron ores and concentrâtes 
Asbestos, unmanufactured 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Lumber, softwood 
Newsprint paper 
Wood pulp and similar pulp 
Nickel and alloys 
A luminum, including alloys 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Petroleum and coal products 
Copper and alloys 
Non-metal l ic minerai 

basic products 
Métal fabricated basic products 

Plate, sheet and str ip, steel 
Zinc, including alloys 
Inorganic chemicals 
Electricity 
Shingles and shakes 

Castings and forgings, steel 

End Products, Inedible 

Machinery 

Combine reaper-threshers 
and parts 

General purpose industr ial 
machinery 

Materials handi ing machinery 
and equipment 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Trucks, truck tractors 

and châssis 

Motor vehicle engines and parts 
Aircraft parts, except engines 
Télécommunication and related 

equipment : -..., 
Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment 
Electric l ighting and 

distr ibut ion equipment 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

4.9 
1.5 

234,407 
9,284,972 

288,436 

8,996,536 

50,674 

488,738 
152,901 

.307,783 
10,551,025 

340.471 

10,210,555 

45,825 

556,090 
183,331 

982,663 1,074,129 

10,899,708 12,024,759 

336,833 341,612 

10,562,875 

55,198 

604.787 

176,575 

90,062 

11,683,148 

55,903 

600,406 
179,737 

1.049,779 

13,926,286 

386,778 

13,539,508 

66,884 

668,324 

203,158 

.5 

.4 

14.8 
7.4 
2.3 
1.8 
.6 

47,154 

41.380 

1.372.719 

446.413 

153.752 

339.335 

70,228 

52,709 

44,168 

1,370,673 

525,780 

176,188 

231,146 

72,573 

78,617 

45,628 

1,625,548 

649,075 

205,988 
312,824 

71,970 

72,639 
52,502 

' 1,734,782 
787,396 

250,719 

274,790 

76,811 

69,630 
60,223 

2,003,189 
1,007,505 

306,843 

244,722 

82,663 

11.0 
9.2 

9.9 
20.3 

17.3 

-4.8 

3.8 

45.148 67,926 

34.4 
7.3 
6.9 
3.5 
1.8 
1.7 

1.5 

1.4 

1.3 

.8 

.7 

.7 

.7 

.6 

.5 

.5 

.4 

45.1 

3.6 

.6 

.6 

.4 

37.0 

15.5 

8.5 

4.3 

3.8 

1.8 

1.0 

.5 

2.5 

1.1 

.4 

.3 

1.0 

.5 

1.0 

3.350.780 
480,695 
826,809 
424,639 
187,442 
242,243 

125,368 

42,451 

186,142 

55,311 

48,473 

68,424 

31,297 

43,430 

14,321 

45,516 

41,813 

3,702,811 

352,348 

74,203 

48,559 

36,794 

3,016,548 

1,341,471 

510,163 

368,023 

231,143 

178,950 

150,137 

88,486 

151,137 

23,764 

56,370 

34,317 

52,433 

25,572 

130,346 

3,573,320 
528,070 
919,877 
516,879 
184,628 
214,555 

130,386 

47,694 . 

132.140 

70,784 

65,988 

47,730 
40,374 
54,224 
18,497 
47,067 

52,499 

4,637,234 

426.804 

72,973 

66,948 

54,249 

3,741,599 

1,732,357 

652,168 

504,674 

275,395 

139,943 

151,267 

84,281 

217,838 

46,145 

67.326 

44,864 

91.204 

48.799 

159.790 

3,603,434 

435,625 

872,544 

485,454 

262,389 

170,665 

177,928 

74,787 

148,623 

76,193 

105,365 

80.196 
35.165 
56.971 
34,394 
33,931 

54,474 

4,650,530 

418,324 

51,434 

81,255 

47,902 

3,706,495 

1,622,314 

702.585 

433.323 

321.285 

147.798 

148.931 

87,722 

255,493 

71,710 

71,772 

40,704 

105,993 

54,534 

164,224 

3,912,127 

655,738 

880,682 

480,724 

211,822 

218.338 

185,176 

105,845 

159,648 

81,732 

81,786 

96,792 
43,549 
68,470 
48,228 
45,625 

46,050 

5,354,769 

428,138 

62,688 

87,792 

.45,330 

4.384,153 

2,004,851 

902,676 . 

462,515 

438,793 

150,048 

148,807 

65,533 

292,643 

116,863 

56,807 

42,680 

120,793 

64,397 

129,042 

4,657,637 
987,597 
933,761 
473,103 
240,595 
230,344 

197,580 

190,192 

178,610 

113,618 
93,794 

89,430 

88,514 

82,845 

67,948 

64,143 

55,533 

6,107,050 

490,960 

79,926 

76,224 

57,269 

5,004,472 

2,102,691 

1,145,244 

582,417 

512,913 

245,013 

140,790 

65,463 

338,085 

151,204 

57,322 

41,462 

132,598 

70,602 

140,936 

25,161 

Balance commerciale - , 
9.4 Total des exportations 
5.9 Total des réexportations 

9.5 Total des exportations nationales 

7.5 Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
7.0 et tabacs 
5.5 Whisky 

Filets, blocs de poisson frais 
8.0 ou congelés 

Viandes fraîches, réfrigérées 
ou congelées 

Mollusques et crustacés 

Matières brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
Gaz naturel 
Minerais et concentrés de fer 
Amiante, non ouvrée 
Minerais, concentrés 

8.3 et déchets de nickel 

Matières travaillées, 
7.5 non comestibles 

16.6 Bois d'oeuvre résineux 
2.0 Papier- journal 
1.4 Pâte de bois et pâte similaire 
6.4 Nickel et alliages 

-0 .8 A lumin ium, y compris alliages 

12.6 Engrais et matières ferti l isantes 
38.0 Dérivés du pétrole et du charbon 

1.1 Cuivre et alliages 
Produits minéraux 

15.8 non-métal l iques de base 
15.3 Ouvrages de base en métal 

Tôles, feuilles et feuillards 
12.4 d'acier • 
21.5 Zinc, y compris alliages 
15.2 Produits chimiques inorganiques 
40.7 Electricité 

6.5 Bardeaux et bardeaux pour façade 
Moulages et pièces forgées 

4.4 en acier 

11.4 Produits f inis, non comestibles 

6.7 Machines et outillage 

-0 .0 Moissonneuses-batteuses et pièces 
Machines industrielles d'usage 

11.7 général 
Machines et équipement 

7.1 de manutent ion 

Matériel de transport et de 
11.7 communicat ion 
10.4 Voitures particulières et châssis 

Pièces de véhicules auto 
19.4 sauf moteurs 

Camions, tracteurs routiers et 
8.3 châssis 

Moteurs de véhicules auto et 
20.6 pièces 

7.0 Pièces d'avions, sauf moteurs 
Equipement et matériel de 

-1 .4 télécommunicat ion 
-8 .5 Moteurs d'avions et leurs pièces 

19.1 Autres matériel et outils 
46.3 Machines et matériel de bureau 

Inst ruments de mesure, contrôle, 
- 1 .4 laboratoire, médical et autres 

Matériel électrique d'éclairage 
3.3 et de distr ibut ion 

Effets personnels et 
21.4 articles ménagers 

Vêtements et accessoires 
23.1 vest imentaires 

-0 .6 Produits f inis divers 

Transact ions spéciales 
2.5 commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Total imports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Fresh fruits and berries 
Fresh vegetables 

Crude f^aterials, Inedible 
Coal 

Fabricated Materials, Inedible 
lîasic hardware 

Plastics materials, not shaped 
Organic chemicals 
Paper and paperboard 
A luminum, including alloys 

Plate, sheet and strip. steel 
Inorganic chemicals 
Lumber 
Rubber fabricated materials 

End Products, Inedible 

Machinery 
Wheel tractors, new 

Tractor engines and tractor par ts . . 
Hoisting machinery 

Dril l ing machinery and dri l l bits 
Front end loaders 

Having and harvesting machinery... 
Track- laying tractors and 

used tractors 
Construction and maintenance 

machinery 

Electric generators and motors 

Min ing, oil and gas machinery 

Transportat ion and communicat ion 

equipment 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Sedans, new 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Télécommunication and 

related equipment 
Motor vehicle engines 

Motor vehicle engine parts 

Aircraft, complète with engines 
Aircraft parts, except engines 
Raiiway and street raiiway 

roll ing stock 

Other equipment and tools ..,. 
Electronic computers 
Air condit ioning and 

réfrigération equipment 
Auxiliary electric equipment 

for engines 
Hand tools and cutlery 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 
Photographie goods 
Books and pamphlets 

Containers and closures 
Newspapers, magazines and 

periodicals 
Médical, ophthalmic, orthopaedic 

supplies 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Pari 
en 1972 

4 . 8 ' 
1.0 

5.0 
1.4 

17.3 
1.1 

1.1 
.9 

.6 

.5 

.5 

.5 

71.4 

13.7 

17.1 
7.3 

3.0 
2.1 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 • 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

9,050,565 10,243,242 9,917,045 10,950,630 

14,533 17,274 27,807 35,900 

454,200 
92,578 
75,407 

538,020 
160,311 

1,580,379 
95,189 

85,352 

87,730 

65,996 

77,479 

63,059 
54,225 
36,698 
38,279 

6,244,226 

1,265,075 

79,911 

67,185 

43,881 

55,207 

45,803 

63,186 

20,351 

37,188 

32,792 

38,563 

3,487,219 

1,324,885 

800,770 

212,049 

222,307 

105,434 

508,296 
101,327 
77,437 

451,668 

114,603 

1,911,504 

123,158 

100,242 

93,587 

76,557 

75,561 

100.527 

62.496 

43.189 

50.395 

1,470,241 

62,326 

80.768 

66.708 

65,893 

64,195 

. 67,934 

22,305 

46,595 

43,034 

44,620 

3,976,689 

1,740,970 

715,451 

263,585 
273,890 

487,878 
100,930 
78,964 

535,488 

150,832 

1,914,943 

131,873 

98,128 
90,360 
76,424 
70,905 

79,065 
110,671 
34,036 
48,598 

6,831,744 

1,421,809 
45,576 

74,364 
61,247 

76,596 
48,285 

46,948 

39,227 

40,599 

41,760 

47,753 

3,599,291 

1,621,072 
611,778 

240,560 
212,113 

504,423 
115,114 
85,849 

577,047 
151,389 

1,980,629 
147,227 

110,530 
91,679 
86,328 
79,464 

76,958 
70,763 
40,928 
52,779 

7,732,813 

1,477,640 
86,630 

78,495 
68,302 

63,821 
62,164 

54,333 

53,267 

51,077 

56,769 

54,562 

1,852,823 
868,354 

289,368 
258,041 

12,876,507 

40,467 

614,955 
126,119 
102,035 

643,581 
178,792 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

7,7 

27.8 

6.0 
7.5 
7,1 

6.0 
5.0 

2,233.491 
147,855 

136,554 
114,596 
104,133 
83,122 

74,850 
67,907 
60,852 
58,545 

9,193,425 

1,767,630 
102,504 

94,545 
89,133 

84,089 
79,733 

71,878 

70,967 

63,412 

60,438 

57,979 

2,201,404 
944,409 

388,418 
276,282 

95,641 

7.3 
10.6 

10.4 
5.1 

10.3 
1.9 

0.8 
5.7 
9.6 
9.0 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Fruits frais et baies 
Légumes frais 

Matières brutes, non comestibles 
Houille 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Quincaillerie de base 
Matières plastiques, 

non façonnées , 
Produits chimiques organiques 
Papier et carton 
A lumin ium, y compris alliages 
Tôles, feuilles, feuillards 

d'acier 
Produits chimiques inorganiques 
Bois d'oeuvre 
Demi-produi ts en caoutchouc 

Produits f inis, non comestibles 

6.7 
8.3 

6.5 
14.4 

8.1 
10.8 

0.3 

33.7 

11.6 

15,0 

10.2 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Moteurs de tracteurs et 

pièces de tracteurs 
Appareils de levage 
Machines de forage et fleuret 

de perforatrice 
Chargeurs-niveleurs 
Machines de fenaison et 

de récolte 
Tracteurs à chenilles et 

tracteurs usagés 
Machines de construction et 

d'entret ien 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Machines pour mines, pétrole 

et gaz 

10.8 
5.2 

13.0 
3.8 

226.537 
107.911 

191.610 
102,240 

197,275 
93,608 

130,048 
87,814 

113.414 

106.717 

-17.7 

-1.7 

0.6 
1.5 

873.855 
98.497 

1.059.035 
151.155 

1.060,177 
163,874 

1,154,068 
160,502 

1.362,996 

196,228 

9.7 

14.4 

.6 

.5 

52.941 
46.364 

65.248 
55.438 

63,729 
50,789 

78,207 

53.611 

83.206 

69,129 

10.9 

7.7 

133,977 153,950 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 

Sedans neufs 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Matériel de communicat ion et 

matériel assimilé 
Moteurs de véhicules automobiles 
Pièces de moteurs de véhicules 

automobiles 
Avions complets,^ y compris 

moteurs 
Pièces d'a.vions, sauf moteurs 
Matériel roulant de chemin de 

fer et tramway 

Autres matériel e t outils 
Ordinateurs électroniques 
Appareils de cl imatisation et 

réfrigération 
Matériel électrique auxiliaire 

pour moteurs 
Outils à main et coutellerie 

Effets personnels et 
articles ménagers 

5.5 
1.1 

.8 

.6 

.5 

.5 

484.100 
98.390 
82,992 

54,634 

52,886 

22,045 

554,298 
111,570 
99,125 

62,407 

57,328 

25,673 

596,517 
116,281 

• 99,737 

64,553 

58,580 

47,614 

617,048 
124,739 
104,109 

66,350 

62,849 

52,249 

702,591 
146,978 
103,195 

73,489 

65,947 

60,354 

8.5 
9.1 
4.8 

6.5 

5.3 

27.2 

Produits f inis divers 
Articles photographiques 
Livres et brochures 
Récipients, contenants et 

fermetures 

Journaux, revues et périoi 
Fournitures médic. ophthc 

et orthopédiques 

219,206 147,674 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food. Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Tobacco 
Barley 
Vegetables and vegetable 

préparations 
Fish, canned 
Dairy produce, eggs and honey 

Oil seed cake and meal 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Fish, whole or dressed, 

fresh or frozen 
Wheat flour 

Crude Materials, Inedible 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 
Precious metals in ores, 

concentrâtes, scrap 
Asbestos, unmanufactured 

Radioactive ores and concentrâtes.. 
Fur skins. undressed 
Flaxseed 

Fabricated Materials. Inedible 
Copper and alloys 
Newsprint paper 
Wood pulp and similar pulp 
A luminum, including alloys 
Lumber, softwood 
Chemical éléments 
Plywood 
Paperboard 
Nickel and alloys 
Zinc, including alloys 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 

Plate, sheet and strip, steel 
Synthetic rubber and 

plastics materials 
Lead, including alloys 
Organic chemicals 
Cotton broad woven fabrics 
Métal fabricated basic products 

• Ferro-alloys 

End Products, Inedible 

Machinery 
General purpose industrial 

machinery 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Télécommunication and related. 
equipment 

Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment... . 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions. 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

20.4 
7.2 
3.5 
1.7 

1.6 
1.4 
.9 

. 9 ' 

.5 

.4 

.3 

529,415 
1.225,508 

15,941 

1,209,567 

379 

270,999 
105,975 
51,857 

3,899 

19,522 
19,042 
16,131 

16,130 

4,789 

4,851 
5,842 

276,006 

322,372 
1,113,345 

16,865 

1,096.480 

59 

258,614 
88,082 
56,935 
13,960 

21,089 
21,781 

9,986 

14,191 

4,161 

4,959 
4,423 

236,732 

762,265 557,679 
1,500,527 1,394,937 

19.574 15.133 

1.480,953 

41 

257,739 
92,082 
49,161 
25,623 

18,491 
6,751 

11,488 

16,000 

6,158 

4,112 
4,905 

1.379,804 

218 

278.700 
94,151 
49,781 
35,861 

15,881 
13,865 
18,842 

n ,935 

5,319 

4,330 
3,940 

332,967 

52,383 

8,081 7,216 

408,819 
1,358,286 

15.504 

1,342,782 

685 

273,587 
96,019 
46,925 
23,111 

21,875 
19,287 
12,519 

11,762 

6,410 

5,231 
3,837 

302,361 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

4.3 
-1.6 

35,364 

4.4 

24.9 

0.9 
-1.3 
-3.3 
45.0 

-0.6 
-4.3 

1.3 

-8 .0 

8.3 

0.1 
-9.6 

11.4 

2.6 

2.6 
1.2 

1.2 
.6 
.4 

48.7 
9.9 
6 0 
4.6 
3.2 
3.0 
2.4 
2.3 
1.8 
1.7 
1.6 

1.4 

.9 

. 9 • 

.9 

.7 

.5 

.4 

.3 

8.3 

1.4 

.6 

104,678 
37,586 

38,755 
16,942 

26,064 
7,400 
8,201 

591,268 
121,388 
54,862 
38,013 
73,227 
45,872 

2,214 
33,018 
19,612 
38,620 
23,473 

9.004 

6.738 

13,427 
10,487 
17,138 
12,130 
3,919 
3,112 

70,512 

12,793 

4,453 

88,582 
. 29,866 

35,186 
16,551 

14,996 
9,651 
6,864 

531,073 
93,616 
60,616 
36,584 
74,400 
35,732 
11,973 
31,694 
19,118 
21,958 
19,710 

7,927 

4,791 

12,480 
10,190 
14,904 
8,055 
2,969 
3,405 

69,512 

11,750 

3,031 

136,332 
53,719 

44,653 
16,891 

8,990 
6,042 
6,333 

799,712 
163,808 
59,596 
49,541 

109,300 
64,179 
31,691 
29,774 
21,707 
70,771 
24,874 

18,311 

7,297 

13,516 
15,011 
20,131 

8,571 
4,488 
6,488 

106,899 

13,655 

4,831 

172,199 
50,617 

38,427 
17,695 

11,473 
•5,520 
6,218 

è42,980 
112,455 
56,830 
48,645 
61,047 
43,052 
26,166 
20,761 
21,212 
71,386 
17,006 

24,080 

8,186 

12,588 
10,052 
14,807 
8,778 
4,187 
5,845 

124,608 

18,057 

7,686 

153,385 
35,571 

34,923 
16,645 

16,456 
7,484 
5,563 

654,030 
132,303 
80,127 
61,838 
43,368 
39,998 
32,261 
31,417 
23,726 . 
23,440 
21,818 

18,852 

12,183 

11,801 
11,582 
9,688 
6,999 
5,332 
4,298 

111,633 

19,397 

8,003 

14.3 
4.2 

-1.2 
0.3 

-11.9 
-5.4 
-8.7 

3.9 
3.6 
6.9 

12.6 
-12.5 

-0.9 
61.4 
-5.2 

4.8 
1.8 

-2.9 

25.9 

17.2 

-2.5 
1.9 

-11.5 
-10.1 

9.6 
11.9 

15.0 

12.6 

21.0 

1.4 

.5 

2.5 
1.0 

3.489 
1.028 

23.219 
5.406 

4.159 
1.304 

25,313 
7,080 

20,810 
2,246 

30,839 
11,719 

22,716 
6,138 

28,575 
9,247 

19,185 
7,362 

33,492 
13,816 

51.1 
54.9 

8.5 
21.4 

Section, division , 
et ' 

groupe de marchandises 

Balance commerciale , 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé I 
Tabac 
Orge 
Légumes et préparations I 

de légumes 
Poissons, en boîtes 
Produits laitiers, oeufs et miel 
Tourteaux et farine de graines 

oléagineuses 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 

Poissons frais ou congelés 
Farine de blé 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés ' 

et déchets de nickel 
Minerais et concentrés de fer 
Minerais, conc. et déchets 

de métaux précieux' — 
Amiante, non ouvrée ; 
Minerais et concentrés 

radioactifs ; 
Pelleteries, non apprêtées 
Graine de lin 

Matières travaillées, 
non comestibles [ 

Cuivre et alliages 
Papier- journal 
Pâte de bois et pâte similaire 
A lumin ium, y compris alliages 
Bois d'oeuvre résineux 
Eléments chimiques ^ 
Contre-plaqués 
Carton 
Nickel et alliages 
Zinc, y compris alliages 
Huiles, mat. grasses, cires, 

extraits, dérivés i 
Tôles, feuilles et feuillards ' 

d'acier 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 
Plomb, y compris alliages 
Produits chimiques organiques 
Tissus de coton larges 
Ouvrages de base en métal 
Ferro-all iages 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines industrielles d'usage 

général 

Matériel de transport et de ' 
communicat ion 

Equipement et matériel de 1 
télécommunicat ion 

Moteurs d'avions et leurs pièces 

Autres matériel et outils | 
Machines et matériel de bureau 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 

Effets personnels et 
.7 

1.0 

8,879 

9,382 

404 

6,504 

10,406 

491 

7,457 

16,513 

456 

8,636 

16,957 

332 

9,963 

13,418 

487 

5.1 

12.0 

-0.2 

articles ménagers 

Produits finis divers 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Total imports 

Live Animais 7. 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Disti l led alcoholic beverages 
Sugar préparations and 

confectionery 

Crude Materials, Inedible 

Wool and fine animal hair 

Fabricated Materials, Inedible 
Organic chemicals 
Leather and teather fabricated 

materials 
Structural shapes steel and 

sheet pil ing 
Inorganic chemicals 

Plate, sheet and str ip, steel 
Wire and wire rope, iron 

and steel 
Broad woven fabrics, wool and 

hair 
A luminum, including alloys 
Petroleum and coal products 
Valves 

End Products, Inedible 

Machinery 

Wheel tractors, new 

Electric generators and motors 

Min ing, oil and gas machinery 

Engines and turbines, diesel, 
gênerai purpose 

Pulp and paper industries 
machinery 

Spinning, weaving and kni t t ing 
machinery 

Machine tools, metalworking 
Compressors, blowers and 

vacuum pumps 
Rolling mil l machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans, new 
Motor vehicle engines 
Télécommunication and 

related equipment 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Aircraft engines and parts 
Convertible automobiles, 

soft top, new 
Marine engines and parts 
Ships, boats and parts, 

except engines 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Hand tools and cutlery 

Personal and household goods 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 
House furnishings 
Outerwear, kn i t ted. 
Watches, docks, jewellery and 

silverware 
Footwear 

Miscellaneous end products 

Unexposed photo, f i lm and plates.. 
Médicinal and pharmaceutical 

products. . 
Books and pamphlets 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

6.3 
2.2 

1.3 

2.6 

1.2 

24.6 
1.5 

7.6 
1.7 
.9 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

696,093 790,973 738,262 837.258 

159 245 510 226 

45,915 
14.344 

8.490 

28.296 

15.260 

183.848 
11.893 

U,458 

19,589 

15,364 

55.437 
13,841 
7,141 

64.815 

49,313 
17,358 

9,191 

27,755 

15,474 

198,826 
10,632 

48,967 
15,736 

10,306 

24,093 

11,020 

193.217 
11.876 

55,718 
18,497 

11,122 

24,318 

8,362 

220.418 
10.788 

1972 

949.467 

766 

59.838 
20.788 

12,405 

24,689 

11,052 

233,638 
13,949 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

6.8 

30.7 

6.5 
8.1 

9.5 

-4.0 

-12.6 

5.8 
3.3 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Boissons alcooliques distillées 
Préparations à base de sucre 

et confiserie 

Matières brutes, non comestibles 
Laine et poils f ins, d'origine 

animale 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Produits chimiques organiques 

Cuir et demi-produi ts en cuir 
Profilés de construction et 

1.1 
1.1 

1.0 

.9 

.8 

.7 

.7 

.6 

65.0 

19.5 
1.9 

1.8 

1.7 

1.3 

1.0 

.9 

.7 

.7 

.6 

18.4 
4.3 
2.8 

7,824 
6,622 

7,412 

6,812 

12,927 
4,393 
3.684 
2.367 

421.821 

112.444 
12.105 

11.187 

3.307 

7.173 

1.534 

1,936 

8,657 

4,861 
3,302 

139,922 
47,611 

573 

8,786 
6,556 

5,861 

8,185 

11,704 
3,698 
2,293 
3,881 

501,608 

141,328 
10,365 

17,030 

5,984 

6,264 

5,834 

4,068 

11,705 

5,112 
3,242 

151,455 
64,417 

1,326 

8,693 
5,631 

5,619 

8,153 

8,669 
2,326 
1,615 
5,368 

460,343 

142,920 
10,198 

11,700 

11,764 

7,577 

4,013 

3,925 

11,095 

5,617 
4,166 

112,228 
26,120 
4,571 

10,377 
6,669 

8,593 

8,252 

6,468 
2,884 
2,757 
4,103 

525,928 

172,333 
14,896 

16,771 

7,402 

7,605 

13,603 

6,419 

6,594 

5,446 
13,156 

132,226 
40,194 
11,994 

10,752 
10,421 

9,742 

8,199 

7,847 
6,924 
6,911 
5,832 

617,444 

185,111 
17,S19 

16,971 

16,305 

11,873 

9,075 

8,954 

7,120 

6,911 
6,022 

174,941 
40,995 
26,777 

8.0 
9.2 

9.3 

3.8 

-15.9 
6.6 

14.4 
18.6 

8.1 

12.0 
11.1 

8.2 

34.0 

12.0 

44.0 

35.2 

-9.6 

7.7 
26.0 

3.1 
-7.7 
98.9 

palplanches 
Produits chimiques inorganiques 
Tôles, feuilles, feuillards 

d'acier 
Fil, câble, cordage de fer et 

d'acier 
Tissus de laine et de poil. 

larges 
Aluminium, y compris alliages 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Valves 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Machines pour mines, pétrole 

et gaz 
Moteurs et turbines diesels 

d'usage général 
Machines pour industrie de 

la pâte et du papier 
Machines pour'filature, tisser 

et tricoter 
Machines-outils, travail 

des métaux 
Compresseurs, souffleurs et 

pompes à vide 
Machines pour usines de laminage 

Matériel de transport et de 
communication 

Sedans neufs 
Moteurs de véhicules automobiles 

16,722 

1.6 
1.1 

.9 

.7 

7,251 
15,104 

4,974 
3,364 

10,452 
12.033 

6.215 
2.671 

11.506 
13,809 

8,108 
1,709 

14,531 
9,112 

5,794 
2,598 

15,235 
10,156 

8,592 
6,326 

18.1 
-10.7 

10.2 
12.4 

3.578 

67.758 
12.422 
7.714 

78,647 

1,955 

68,866 
14,912 
7,364 

2,445 

71,423 
14,953 
7,327 

5,708 

72,396 
16,611 
8,441 

5.9 
5.5 
2.8 

2.5 
1.4 
.9 

.9 

.8 

9.7 

2.5 

1.5 
1.1 

16.755 
8.173 
5,227 

6,117 
6,800 

49,203 

11,379 

7,787 
7,543 

19,291 
10,073 
5,662 

7,038 
8,429 

62,420 

13,833 

9,605 
8,378 

18,149 
8,212 
5,624 

5,957 
8,098 

68,290 

18,661 

12.203 
11.105 

19.921 
9.906 
6.047 

6.745 
7.748 

76.735 

24,375 

10,315 
10,733 

23,401 
13,641 
8,576 

8,383 
7,772 

92,394 

23,498 

14,288 
10,888 

7.0 
10.1 
10.6 

5.9 
1.8 

14.7 

20.2 

12.9 
9.8 

11.133 

Matériel de communicat ion et 
matériel assimilé 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 

Moteurs d'avions et leurs pièces 
Autos décapotables, toit mou, 

neuves 
Moteurs marins et leurs pièces 
Navires, bateaux et pièces sauf 

les moteurs 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Outils à main et coutellerie 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Ustensiles de cuisine, de table 
et coutellerie 

Fournitures de maison 
Vêtements de dessus tricotés 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie 
Chaussures 

Produits f inis divers 
Films, plaques vierges pour 

photographie 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 
Livres et brochures 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section. Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food. Feed. Beverages 
and Tobacco 

Wheat 
Barley 
Fish, whole or dressed, 

fresh or frozen 

Méat, fresh, chilled or frozen 

Crude Materials, Inedible 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Asbestos, unmanufactured 
Flaxseed 
Iron ores and concentrâtes 
Rapeseed 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Raw hides and skins 
Fur skins, undressed 
Lead in ores, concentrâtes 

and scrap 
Pulpwood 
Sulphur 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 
Lumber, softwood 
A luminum, including alloys 
Primary iron and steel 
Plywood 
Nickel and alloys 
Paperboard 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 
Organic chemicals 
Newsprint paper 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Synthetic rubber and 

plastics materials 

End Products, Inedible 

Machinery 
Woodworking machinery 

and equipment 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Aircraft, complète with engines 
Aircraft parts, except engines 
Aircraft engines and parts 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Télécommunication and related 

equipment 

Other equipment and tools 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment.. . 
Office machines and equipment 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 

Miscellaneous end products 

Médicinal and pharmaceutical 
products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

17.5 
7.5 
5.3 

1.5 

.6 

33.7 

6.4 
3.9 
3.8 
3.7 
3.4 

1.8 

1.0 
.8 
.7 

.6 

.4 

.4 

33.4 
14.1 
4.9 
1.8 
1.7 
1.1 
.9 
.8 

.6 

.5 

.5 

.5 

.5 

14.9 

1.9 

.6 

7.9 
4.0 
1.8 
.7 

1.6 
.7 

.6 

1.5 

.6 

100,398 
761,983 

15,027 

746,957 

1.092 

142,703 
106.303 

9.245 

269.913 

36.686 
38,461 

9,175 
46,675 

1,218 

48,573 

10,020 
6,238 
3,479 

9,110 
4.772 

619 

260.414 
84.688 
29.683 
20.448 
20.330 

4.347 
8.037 
9.061 
6,135 

3,031 
6,784 
8,962 

11,514 

9,141 

71,942 

11,046 

2,808 

30.263 
3.344 

10.365 
3.500 

1.388 

5.798 

17,194 

9,833 
2,966 

4,635 

3,398 

8,804 

3,069 

892 

Calenda 

969 

jsands of 

67,768 
855.131 

14.297 

840,834 

1,120 

127,400 
97,491 

r Year - Année 

1970 

dollars - milliers 

399,447 
1,204,455 

15,480 

1,188.975 

1.238 

180,291 
89,100 
51,425 

civile 

1971 

de dollars 

173,894 
1,109,253 

15,108 

1,094,145 

2,139 

219,820 
112,667 
64,671 

1972 

-13,723 
1,135,752 

19.614 

1.116,137 

5,915 

194,997 
84,117 
59,577 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

10.6 
5.9 

10.7 

40.3 

11.7 
-3.2 

217.1 

311,156 

42,554 

44,261 

19,083 

49,468 

3,181 

38,989 

11,944 

7,111 

4,426 

5,531 

5,421 

3,206 

311,251 

97,381 
37,977 

28,612 
32,911 

9,474 

8.043 

9,413 
9,917 

3,201 
7,060 
9,715 

9,955 

8,344 

89,552 

15,259 

3.816 

36.117 

11.355 

12.085 

3.460 

1.630 

3.799 

18.963 

9.138 

5.179 

7,917 

4,963 

11,296 

4,033 

356 

9,957 

392,224 

52,320 

43,305 

25,250 

84,821 

24,877 

36,393 

20,119 

4,456 

• 4,939 

8.316 

6.929 

2.655 

453.743 
117,001 
94,157 
29,683 
44,669 
13,456 
8,239 
51,171 
11,020 

3,357 

6,460 

10,929 

. 3,847 

8,068 

160,950 

23,311 

4,988 

81,053 

43,180 

17,069 
5,564 

2,876 

10,479 

35,712 

15,444 

14,577 

8,470 

6,389 

12,404 

• 5,479 

529 

393,547 

70,275 

43,672 

37,329 

50,311 

71,559 

10,184 

12,629 
4,111 
4,711 

8,723 
6,053 
4,820 

380,311 
144,146 
64,208 
23,047 
34,133 
14,229 
8,892 

11,341 
6,596 

5,768 
6,055 
8,523 

5,293 

5,282 

98,324 

20,981 

4,465 

34,528 
1,632 

13,623 
5,971 

3,166 

5,226 

24,755 

11,025 
8,031 

7,722 

5,548 

10,338 

5,020 

17,000 

6,497 

375,865 

71.235 
43.321 
42.872 
41.385 
37.695 

19,831 

10,919 
8,710 
7,555 

6,302 
5,018 
4,698 

372,378 
157,194 
54,307 
20,042 
19,034 
12,086 
10,407 
9,107 
8,650 

6,153 
6,075 
5,854 

5,650 

5,251 

166,551 

21,079 

6,236 

88,358 
45,079 
19,929 
7,753 

6,798 

4,709 

31,116 

17,370 
7,477 

6,394 

17,189 

7,203 

431 

19.8 

30.1 

9.0 

18.3 
2.2 

37.5 
-2.2 
99.8 

-31.3 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé I 
Orge 

Poissons frais ou congelés 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Amiante, non ouvrée 
Graine de lin 
Minerais et concentrés de fer 
Graine de colza 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 
Minerais, concentrés 

2.3 
1.2 

16.1 

-2 .8 
' 2.1 
44.6 

9.2 
16.3 
17.3 
-2 .6 
-1 .0 
24.5 

6.2 
2.0 
2.8 

20.1 
-3 .7 
-9 .8 

et déchets de nickel 
Peaux et cuirs bruts 
Pelleteries, non apprêtées 
Minerais, concentrés et 

déchets de plomb 
Bois à pâte 
Soufre 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages 
Bois d'oeuvre résineux 
A lumin ium, y compris alliages 
Fer et acier primaires 
Contre-plaqués 
Nickel et alliages 
Carton 
Huiles, mat. grasses, cires, 

extraits, dérivés 
Produits chimiques organiques 
Papier- journal 

-20 .6 Engrais et matières ferti l isantes 
Caoutchouc synthétique et 

-15.7 matières plastiques 

17.7 Produits f in is, non comestibles 

16.1 Machines et outillage 
Machines et équipement à 

17.5 travailler le bois 

Matériel de transport et de 
21.0 communicat ion 
32.6 Avions complets y compris moteurs 
14.3 Pièces d'avions, sauf moteurs 
21.4 Moteurs d'avions et leurs pièces 

Pièces de véhicules auto 
38.4 sauf moteurs 

Equipement et matériel de 
- 1 . 0 télécommunicat ion 

14.5 Autres matériel et outils 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

13.3 laboratoire, médical et autres 
22.9 Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
12.6 articles ménagers 

Vêtements et accessoires 
,13 .8 vestimentaires 

12.5 Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

19.3 pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
-56 .7 commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Total imports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Beverages, including alcoholic 

beverages 
Dairy produce, eggs and honey 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip, steel 
Organic chemicals 

Man-made fibre yarn and thread.... 
Broad woven fabrics, mixed 

fibres 

Broad woven fabrics, man-made 
Bars and rods, steel 

Dyestuffs, except dyeing extracts 
Structural shapes steel and 

sheet pil ing 

Plastics materials, not shaped 
Broad woven fabrics, cotton 
Sheet and plate glass 
Inorganic chemicals ."?. 

Natural and synthetic gem stones... 
Wire and wire rope, iron 

and steel 

End Products. Inedible 

Machinery 
Wheel tractors, new 
Spinning, weaving and kni t t ing 

machinery 
Power shovels 

Machine tools, metalworking 
Plastics and chemical industry 

machinery 
Food, beverages and tobacco 

industr ies machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans, new 
Télécommunication and 

related equipment 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle engines 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 
Air condit ioning and 

réfrigération equipment 

Personal and household goods 
Footwear 
Outerwear, kni t ted 
Watches, docks, jewellery and 

silverware 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 
Outerwear, except kni t ted 

Sporting and récréation equipment . 

Miscellaneous end products 
Books and pamphlets 
Médical, ophthalmic, orthopaedic 

supplies 

Unexposed photo, f i lm and plates... 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

3.5 
.9 

29.0 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

661,585 787,363 805,008 935,359 

554 726 1,475 2,508 

46,046 

15,606 
6,646 

5,628 

60,097 

27,730 
6,985 

8,960 

64.687 

28,197 
8,337 

75,356 

34,121 
8.221 

1972 

1,149.475 

2,174 

86,810 

40,411 
10,326 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

12.8 

39,7 

14.9 

21.1 
10.4 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Boissons, y compris boissons 
alcooliques 

Produits laitiers, oeufs et miel 

2.9 
1.8 

1.5 

1.5 

1.4 
1.3 

1.2 

1.2 

.9 

.8 

.7 

.7 

.7 

.6 

61.0 

14.1 

1.3 

1.2 
1.1 

.8 

.6 

.6 

20.6 
8.4 

2.2 

2.0 

1.1 
1.0 

8.8 
2.4 

2.0 

1.1 

10.0 
2.6 
1.4 

14.611 
18.151 

6,507 

5,900 

6,063 
12,220 

7,461 

15,505 

8,705 
3,377 
9.943 
3.615 

7,937 

4,339 

403,630 

81,950 
5,342 

4,956 
1,165 

10,705 

3,262 

2,632 

132,703 
63,184 

23,894 

6,382 

2,788 
9.207 

60.472 
20.711 

14.716 

3.888 • 

66.281 
17,000 
9,594 

12,330 
21,346 

7,942 

7,981 

8,891 
13,276 

9,011 

15,003 

9,284 
3,881 

10.459 
4.571 

9.088 

5.225 

477.900 

99,767 
4,430 

6,077 
1,485 

13,545 

5,298 

3,741 

167,116 
70,761 

26,774 

7,687 

6,129 
17,089 

68,164 
19,367 

17,642 

5,996 

76,132 
20,070 

9,250 

7,389 
16,027 

10,809 

7,522 

11,020 
8,466 

9,661 

6,827 

9,556 
4,535 
7,490 
6,848 

5,853 

4,596 

516,317 

111,009 
7,900 

9,651 
2,139 

10,876 

6,039 

5,150 

180,354 
72,790 

22,199 

13,100 

7,138 
23,063 

76,566 
20,955 

17,810 

8,469 

81,244 
25,804 

9,287 

18,501 
18,765 

17,408 

7,397 

12,110 
11,272 

14,023 

9,876 

8,243 
4.835 
6,390 
6,874 

5,816 

4,898 

578,144 

113,751 
12,426 

10,773 
4,413 

8,362 

4,918 

5,411 

214,320 
110,372 

25,411 

14,965 

11,341 
11,917 

89,384 
29,030 

18,489 

7,709 

90,736 
27,731 
11,325 

33,237 
20,655 

17,610 

16,842 

16,480 
15,396 

14,157 

13,672 

10,639 
9,203 
8,330 
8,029 

7,787 

6,784 

701,421 

162,392 
15,329 

13,721 
13,042 

9,350 

6,970 

6,556 

236,291 
96,127 

25,286 

22,672 

12,753 
11,900 

101,574 

27,335 

23,431 

12,139 

114,716 
29,432 
15,929 

20.5 
1.3 

27.8 

20.2 

23.1 
3.0 

17.2 

-6.7 

2.8 
22.3 
-8.5 
20.0 

-4.8 

8.3 

13.0 

15.0 
31.4 

26.1 
59.2 

-7.5 

14.4 

21.9 

14.0 
12.8 

0.6 

32.0 

36.6 
1.5 

13.1 
9.6 

. 9.8 

25.3 

A2.7 
r4.2 
12.2 

.9 

.8 
4.895 
4,427 

6,230 
5,713 

5,958 
6,197 

7,790 
6,489 

10,784 
9,397 

18.0 
16.3 

4,904 5,739 8,116 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Produits chimiques organiques 
Filés et fils fibres 

artificielles 

Tissus larges de fibres mélangées 
Tissus larges, fibres 

artificielles 
Barres et tiges en acier 
Matières colorantes sauf 

extraits tinctoriaux 
Profilés de construction et 

palplanches 
Matières plastiques, 

non façonnées 
Tissus de coton, larges 
Verre à vitres et à glaces 
Produits chimiques inorganiques 
Pierres fines naturelles et 

synthétiques 
Fil, câble, cordage de fer et 

d'acier 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Machines pour fi lature, tisser 

et tricoter 
Pelles mécaniques 
Machines-out i ls, travail 

des métaux 
Mach. pour ind. des mat. plast. 

et chimiques 
Machines industries d'al iments, 

boissons, tabac 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Sedans neufs 
Matériel de communicat ion et 

matériel assimilé 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Moteurs de véhicules automobiles 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Instruments de mesure, de 

laboratoire et aigres 
Appareils de cl imatisation et 

réfrigération 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Chaussures 
Vêtements de dessus tricotés 
Montres, horloges, bijoux et . 

argenterie 
Ustensiles de cuisine, de table 

et coutellerie 
Vêtements de dessus non tricotés 
Articles pour sports et 

divert issements 

7.5 
1.7 

.9 

.8 

.7 

1.3 

62.224 
13.477 

3.774 

4,469 

4,954 

8,599 

66,720 
13,139 

4,838 

6.140 

5.457 

11,238 

67,143 
13,853 

6,005 

6,945 

7,639 

12,862 

69,953 
15,884 

7,670 

7,394 

6,842 

14,945 

86,449 
19,182 

10,794 

8,868 

8,610 

14,572 

7.0 
9.0 

25.6 

15.6 

13.3 

13.4 

Produits f inis divers 
Livres et brochures 
Fournitures médic. ophthalmiques 

et orthopédiques 
Films, plaques vierges pour 

photographie 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Barley , 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Cereals, milled 
Feeds of vegetable origin 
Dairy produce, eggs and honey 

Crude Materials, Inedible 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Coal and other crude bitumin 

substances 
Rapeseed 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Lead in ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 
Asbestos, unmanufactured 
Flaxseed 
Crude wood products 
Precious metals in ores, 

concentrâtes, scrap 
Raw hides and skins 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Lumber, softwood 
Aluminum, including alloys 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Lumber, hardwood 
Nickel and alloys 
Newsprint paper 
Petroleum and coal products 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 
Chemical éléments 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Hand tools and miscellaneous 

cutlery 

Personal and household goods 
Toys, games, sporting, 

récréation equipment...'. 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

• 21.5 
9.0 
3.7 

3.1 
.7 
.4 
.3 

54.6 

20.3 

10.8 
7.2 

3.0 

2.9 

2.2 
1.9 
1.5 
1.3 
.6 

.6 

.4 

21.2 
6.0 
4.4 
3.3 

1.6 
1.4 
1.0 
1.0 
.7 

2.6 

.4 

248,059 
608.239 

1,452 

606,787 

1,009 

125,456 
95,085 
13,270 

329 
1,728 
1,818 

48 

271,368 

117,261 

14,768 
24,648 

12,523 

12,071 

5,593 
19,479 
11,685 
13,090 
11,433 

10,952 
2,335-

194,528 
49,638 
45,307 
45,868 

12,440 
704 

1,503 
11,919 
4,805 

3,375 
238 

14,397 

2,766 

1,413 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

130,402 
626,106 

1.373 

624,733 

1,006 

98,265 
76,222 
3,729 

3,137 
2,111 
1,770 

634 

133,283 

7,417 
24,447 

11,464 

9,271 

7,078 
21,955 
18,143 
17,329 
7,199 

4,049' 
4,831 

226,066 

62,358 

38,296 

60,742 

12,583 
57 

1,471 
18,581 

6,779 

3,796 
154 

16,171 

3,795 

1,813 

230.907 
812,622 

2,480 

810,142 

1,025 

130,582 
77,526 
22,344 

4,459 
3,514 
4,634 

539 

406,032 

157,780 

26;445 
40,973 

29,147 
831,011 

2,222 

828,789 

1,104 

162,088 
81,771 
29,326 

12,320 
5,732 
6,785 
2,885 

455,629 

150,697 

82,063 
55,239 

23,368 

25,212 
21,640 
20,673 
15,730 
17,208 

5,878 

2,226 

251,924 
70,210 
65,485 
40,299 

14,080 
237 

8,975 
11,196 
6,341 

6,071 
589 

20,471 

5,188 

3,314 

24,404 

28,763 

22,830 
27,138 
13,552 
12,620 
14,278 

6,882 
1,726 

182,876 

54,209 

36,311 

41,630 

15,416 
2,692 
5,530 
6,392 
5,601 

5,725 
267 

27,082 

6,791 

3,659 

-108,439 

963,028 

3,768 

959.260 

206,325 
86,715 
35,654 

29,341 
7,030 
4,196 
2,717 

523,637 

103,835 

69,540 

28,466 

27,811 

21,368 
17,930 
14,158 
12,498 
6,047 

5,724 
4,123 

203,152 
57,504 
42,071 
31,374 

15,027 
13,043 
9,459 
9,140 
6,871 

4,706 
3,159 

25,288 

4,268 

3,556 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

12.0 
23.9 

12.0 

-2.7 

15.0 
-1.1 
40.4 

103.5 
38.1 
30.2 
96.1 

17.9 

11.3 

63.0 
28.9 

28.0 

38.5 
0.5 
0.9 

-4.1 
-5.9 

-7.7 
1.1 

-1.3 
1.5 

-2.0 
-11.4 

5.8 
97.0 
50.0 

-16.0 
5.2 

10.8 
57.2 

16.4 

14.5 

25.5 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants ; 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs i 

Blé 
Orge 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 
Céréales, moulues | 
Provendes d'origine végétale 
Produits laitiers, oeufs et miel 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 1 
Charbon et substances 

bitumineuses brutes 
Graine de colza , 
Minerais, concentrés 

et déchets de nickel [ 
Minerais, concentrés ' 

et déchets de zinc 
Minerais, concentrés et [ 

déchets de plomb j 
Minerais et concentrés de fer 
Amiante, non ouvrée . 
Graine de lin ! 
Matières en bois brut ' 
Minerais, conc. et déchets 

de métaux précieux | 
Peaux et cuirs bruts 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Bois d'oeuvre résineux 
Aluminium, y compris alliages 

Engrais et matières fertilisantes 
Bois d'oeuvre, feuillus 
Nickel et alliages 
Papier-journal 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Huiles, mat. grasses, cires, 

extraits, dérivés i 
Eléments chimiques 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communication ; 

.8 

.4 

.3 

.5 

.4 

.5 

.3 

8,271 
7,458 

32 

334 

289 

1,613 

1,304 

5,800 
4.573 

106 

1,472 

1,239 

3,290 

2,525 

5,113 
3,478 

374 

1,885 

1,340 

4,971 

4,168 

8,030 
3,370 

1,900 

4,01 i 

3,438 

4,592 

3,696 

8,122 
3,499 

2,421 

5,003 

3,753 

4,340 

3,223 

2.9 
-18.2 

115.1 

64.1 

61.5 

23.1 

21.9 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Outils à main et coutellerie' 

diverse [ 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Jouets, jeux et matériel de sport 

Produits finis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Total imports 

Live Animais. . . . 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Fish and marine animais 
Oranges, mandarines, tangerines, 

fresh 

Crude Materials, Inedible 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and str ip, steel 
Pipes and tubes, iron and steel 

Broad woven fabrics, man-made 
Bars and rods. steel 
Basic hardware 
Broad woven fabrics, mixed 

fibres 
Broad woven fabrics, cotton 

Plywood and wood building boards.. 
Clay bricks, day tiles 

and refractories 
Wire and wire rope, iron 

and steel 
Structural shapes steel and 

sheet pi l ing 

Man-made fibre yarn and thread 

Synthetic and rectaimed rubber 
Coated or impregnated fabrics 
Organic chemicals 
Pipe f i t t ings 

End Products, Inedible 

Machinery 
Bearings 

Electric generators and motors 
Track- laying tractors and 

used tractors 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans, new 
Télévision, radio sets 

and phonographs 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Motor vehicle engines 
Electronic tubes and 

semi-conductors 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Hand tools and cutlery 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 

Personal and household goods 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 
Outerwear, except kni t ted. . . . 
Outerwear, kni t ted 

Sporting and récréation equipment. . 
House furnishings 
Games, toys and chiidren's 

vehicles 
V\/atches, docks , jewellery and 

silverware 
Footwear 

Miscellaneous end products.. . . 
Photographie goods 

Stationers' and office supplies 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

2.6 
1.6 

.7 

.2 

1968 

360.180 

17 

10,533 
5,832 

2,562 

857 

Calendar Year - Année 

1969 1970 

thousands of dollars - milliers 

495,704 

12 

11,832 
7,042 

2,390 

1,053 

581,715 

13 

17,797 
10,200 

4,679 

1,164 

civi 

de 

le 

1971 

dollars ' 

801,864 

17 

20,911 
11,783 

5,944 

1,648 

1972 

1,071,467 

8 

27,509 
17,038 

7,307 

1,768 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

26.6 

-10.5 

24.9 
26.6 

30.1 

19.0 

6.2 

1.9 

.9 

5.3 

2.1 

109.883 

1.861 

25,858 

3,787 

4,620 

5,040 

29,066 
10,054 

169,553 251,026 

3,249 

34,147 

6,869 

6,102 

6,528 

2,525 

39,938 

12,149 

5,938 

6,532 

2,793 

51,381 

18,346 

6,699 

7,266 

260,672 

5,4 
2.2 

1.5 
1.3 
1.1 

.8 

.6 

.6 

.5 

.5 

.5 

.5 

.4 

.4 

.4 

.4 

10,564 
13,206 

6,669 
5,347 
4,731 

10,723 
5,659 

6,143 

3,224 

3,156 

1,130 

1,947 

890 
1,509 
3,066 
1,607 

27,034 

10,546 

9,117 
7,616 
6,060 

11,762 
5,401 

9,109 

5,309 

3,598 

4,719 

2,840 

839 
2,526 
2,832 
2,112 

28,242 
17,689 

12,367 
8,303 
7,891 

10,263 
3,771 

5,511 

3,870 

4,333 

9,623 

3,447 ' 

986 
2,591 
3,388 
2,514 

64,308 
28,787 

10,824 
13,665 
8,131 

' 6,385 
5,849 

7,268 

3,279 

5,219 

6,791 

5,638 

2,237 
3,956 
4,457 
3,584 

58,241 
23,437 

16,001. 
14,102 
11,748 

8,119 
6,866 

6,489 

5,748 

5,724 

5,614 

5,113 

4,337 
4,021 
4,011 
3,756 

42.8 
21.5 

19.2 
25.2 
21.1 

-11.7 
4.7 

-1.2 

6.7 

15.6 

35.7 

26.2 

41.5 
24.1 

9.9 
22.3 

4.0 
.7 

.7 

.6 

48.1 
18.9 

9.1 

2.0 

1.4 
.7 

14.953 
2,896 

1,164 

72 

91,538 
17,410 

28,016 

1,610 

1,783 
132 

20,486 
4,215 

1,857 

53 

154.492 
46,546 

37,390 

3,259 

3,289 
1,538 

27,009 
6,446 

4,405 

1,521 

206,469 
69,015 

44,604 

6,177 

4,955 
6,581 

35,821 
5,635 

6,445 

4,379 

311,131 
129,619 

56,907 

10,183 

8,923 
4,901 

43,368 
7,520 

7,513 

6,660 

515,188 
201,995 

97,911 

21,708 

15,008 
7,451 

26.9 
22.0 

49.7 

134.5 

41.6 
59.3 

29.2 

63.4 

52.6 
92.2 

4,583 

65,907 

20,696 

9,175 

9,109 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Poisson et animaux marins 
Oranges, mandarines, tangerines 

fraîches 

Matières brutes, non comestibles 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Tuyaux et tubes de fer et d'acier 
Tissus larges, fibres 

artif icielles 
Barres et tiges en acier 
Quincaillerie de base 

Tissus larges de fibres mélangées 
Tissus de coton, larges 
Contre-plaqués et panneaux de 

construct ion 
Briques, tuiles et mat. 

réfractaires en argile 
Fil, câble, cordage de fer et 

d'acier 
Profilés de construction et 

palplanches 
Filés et fils fibres 

artificielles 
Caoutchouc synthétique et 

régénéré 
Tissus enduits ou imprégnés 
Produits chimiques organiques 
Raccords de tuyauterie 

28.6 Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Coussinets 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Tracteurs à chenilles et 

tracteurs usagés 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Sedans neufs 
Télévisions, radios et 

phonographes 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Moteurs de véhicules automobiles 
Tubes électroniques et 

semi-conducteurs 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Outils à main et coutellerie 
Instruments de mesure, de ' 

laboratoire et autres 

16.5 

22.8 
43.8 
14.7 

12.9 

8.7 

1.6 
1.1 

.9 

.8 

.7 

.6 

.4 

.4 

73,792 

7,907 
16,495 
4,637 

5,604 
5,274 

6,792 

1.732 
9,343 

85,146 

9,845 
18,398 
6,350 

7,152 
6,477 

7,308 

2,145 
8,315 

80,246 

10,318 
16,145 
6,080 

9,035 
5,063 

6,840 

2.359 
7.675 

82,472 

13,320 
13,888 
6,011 

9,603 
5,451 

6,320 

2,757 
7,314 

93,506 

16,971 
12,226 
9,193 

8,911 
7,410 

6,778 

4,287 
3,990 

4.4 

18.3 
-8 .8 
13.1 

12.2 
5.1 

-1 .5 

20.6 
-18 .3 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Ustensiles de cuisine, de table 
et coutellerie 

Vêtements de dessus non tricotés 
Vêtements de dessus tricotés 
Articles pour sports et 

divert issements 
Fournitures de maison 
Jeux, jouets et véhicules 

d'enfants 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie 
Chaussures 

32,475 

12,196 

2,765 

34,834 

13,154 
42,680 

17,358 

57,227 

22,728 

6,312 

16.3 Produits f inis divers 
19.8 Articles photographiques 

Fournitures de papeteries et 
12.2 de bureau 

Transactions spéciales 
12.1 commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Barley 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Cereals, mil led 
Feeds of vegetable origin 
Dairy produce, eggs and honey 

Crude Materials, Inedible 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Coal and other crude bi tumin 

substances 
Rapeseed 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Lead in ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 
Asbestos. unmanufactured 
Flaxseed 
Crude wood products 
Precious metals in ores, 

concentrâtes, scrap 
Raw hides and skins 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Lumber, softwood 
Aluminum, including alloys 
Fertilizers and fertilizer 

materials 
Lumber, hardwood 
Nickel and alloys 
Newsprint paper 
Petroleum and coal products 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 
Chemical éléments 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
Hand tools and miscellaneous 

cutlery 

Personal and household goods 
Toys, games, sporting, 

récréation equipment 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions. 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.1 

21.5 
9.0 
3.7 

3.1 
.7 
.4 
.3 

54.6 

20.3 

10.8 
7.2 

3.0 

2.9 

2.2 
1.9 
1.5 
1.3 

.6 

.6 

.4 

21.2 
6.0 
4.4 
3.3 

1.6 
1.4 
1.0 
1.0 

.7 

.5 

.3 

2.6 

.4 

1968 

78,372 
608.239 

1,452 

606.787 

1,009 

125.456 
95.085 
13,270 

329 
1,728 
1,818 

48 

271,368 

117,261 

14,768 
24,648 

12,523 

12,071 

5,593 
19,479 
11,685 
13,090 
11.433 

10.952 
2.335 

194.528 
49.638 
45.307 
45.868 

12.440 
704 

1.503 
11.919 

4,805 

3,375 
238 

14.397 

2.766 

Calendar 

1969 

Year - Année 

1970 

thousands of dollars - milliers 

81,974 
626.106 

1,373 

624,733 

1,006 

98,265 
76,222 

3,729 

3,137 
2,111 
1,770 

634 

283,155 

133,283 

7,417 
24,447 

11,464 

9,271 

7,078 
21,955 
18,143 
17,329 
7;199 

4,049 
4,831 

226,066 
62,358 
38,296 
60,742 

12,583 
57 

1,471 
18,581 
6,779 

3,796 
154 

16,171 

3,795 

266,363 
812,622 

2,480 

810.142 

1,025 

130,582 
77,526 
22,344 

4,459 
3,514 
4,634 

539" 

406,032 

157,780 

26,445 
40,973 

24,869 

23,368 

25,212 
21,640 
20,673 
15,730 
17,208 

5,878 
2,226 

251.924 
70.210 
65.485 
40.299 • 

14,080 
237 

8,975 
11,196 
6,341 

6,071 
589 

20,471 

5,188 

civile 

1971 

de dollars 

224,223 
831,011 

2,222 

828,789 

1,104 

162,088 
81,771 
29,326 

12,320 
5,732 
6,785 
2,885 

455,629 

150,697 

82,063 
55,239 

24,404 

28,763 

22,830 
27,138 
13,552 
12,620 
14,278 

6,882 
1,726 

182,876 
54,209 
36,311 
41,630 

15,416 
2,692 
5,530 
6,392 
5,601 

5,725 
267 

27,082 

6,791 

1972 

302,017 
963,028 

3.768 

959,260 

842 

206.325 
86,715 
35,654 

29,341 
7,030 
4,196 
2,717 

523,637 

194.332 

103.835 
69,540 

28,466 

27,811 

21,368 
17,930 
14,158 
12,498 
6,047 

5,724 
4,123 

203,152 
57,504 
42,071 
31,374 

15,027 
13,043 

9,459 
9,140 
6,871 

4,706 
3,159 

25,288 

4,268 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

12.0 
23.9 

12.0 

-2 .7 

15.0 
-1 .1 
40.4 

103.5 
38.1 
30.2 
96.1 

17.9 

11.3 

63.0 
28.9 

24.0 

28.0 

38.5 
0.5 
0.9 

-4 .1 
-5 .9 

-7 .7 
1.1 

-1 .3 
1.5 

-2 .0 
-11 .4 

5.8 
97.0 
50.0 

-16 .0 
5.2 

10.8 
57.2 

16.4 

14.5 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Orge 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 
Céréales, moulues 
Provendes d'origine végétale 
Produits lait iers, oeufs et miel 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés et 

déchets de cuivre 
Charbon et substances 

bitumineuses brutes 
Graine de colza 
Minerais, concentrés 

et déchets de nicl<el 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Minerais, concentrés et 

déchets de plomb 
Minerais et concentrés de fer 
Amiante, non ouvrée 
Graine de lin 
Matières en bois brut 
Minerais, conc. et déchets 

de métaux précieux 
Peaux et cuirs bruts 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Bois d'oeuvre résineux 
Alumin ium, y compris alliages 

Engrais et matières ferti l isantes 
Bois d'oeuvre, feuillus 
Nickel et alliages 

• Papier- journal 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Huiles, mat. .grasses, cires. 

extraits, dérivés 
Eléments chimiques 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

3,556 
Matériel de transport et de 

communicat ion 

.8 

.4 

.3 

.5 

-.4 

.5 

.3 

8,271 
7,458 

32 

334 

289 

1,613 

1,304 

5,800 
4,573 

106 

1,472 

1,239 

3,290 

2,525 

5,113 
3,478 

374 

1,885 

1,340 

4,971 

4,168 

8,030 
3,370 

1,900 

4,011 

3,438 

4,592 

3,696 

8,122 
3,499 

2,421 

5,003 

3,753 

4,340 

3,223 

2.9 
-18.2 

115.1 

64.1 

61.5 

23.1 

21.9 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Outils à main et coutellerie 

diverse 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Jouets, jeux et matériel de sport 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Total jmports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Coffee 

Bananas and plantains, fresh 
Fish and marine animais 
Tomatoes fresh 
Orange juice and concentrâtes 
Raw sugar 
Cocoa and chocolaté 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Cotton 
Metals in ores, concentrâtes 

and scrap 
Fur skins, undressed 

Fabricated Materials, Inedible 
Fuel oil.-. 
Broad woven fabrics, cotton 
Cordage, twine and rope.... 
Iron and steel and alloys 
Leather and leather fabricated 

materials 
Cotton yarn and thread 

Lumber 

End Products, Inedible 

Machinery 
Transpbrtation and communication 

equipment 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 

Personal and household goods 
Footwear 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

22,5 
8.3 

5.3 
1.5 
1.2 

.9 

.8 

.3 

61.4 
56.6 

1.7 

1.6 
.4 

13.1 
7.4 
1.3 

.8 

.4 

.4 

.4 

.3 

2.7 

.2 

1968 

529,867 

19 

117,332 
48,029 

35,128 
3,222 
8,774 
3,038 
2,302 
1,033 

311,766 
278,740 

20,185 

5,431 
1,058 

93,235 
79,124 

949 
1,474 

44 

39 
976 

1,548 

6,503 

284 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

544,132 

39 

130,541 
48,354 

35,081 
3,006 

10,299 
5,897 
5,535 
1,860 

318,828 
279,820 

24,731 

6,358 
1,364 

85,922 
68,650 

1,632 
1,346 

67 

78 
2,616 
1,268 

6,240 

1,332 

546.259 

31 

145.686 
57.276 

36.237 
3.670 

12,236 
3,619 
5,296 
3,054 

317,034 
294,934 

8,198 

6,112 
1,258 

74,782 
57,033 

2,919 
1,411 

242 

313 
2,082 
1,301 

7,098 

980 

606.788 

24 

139.291 
54,790 

33,083 
4,469 

10,405 
5,866 
7,104 
1,856 

378,210 
356,906 

2,562 

5,219 
1,893 

75,925 
47,255 

4,847 
3,037 

345 

440 
2,698 
1,418 

10,437 

1,122 

1972 

661,011 

23 

148,883 
54,603 

35,357 
9,829 
7,982 
6,151 
5,463 
1,876 

405,857 
374,030 

11,248 

10,261 
2,522 

86,522 
48,696 

8,391 
5,222 
2,971 

2,544 
2,319 
1,969 

18,113 

1,171 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

5,5 

-1 .4 

5.4 
3.8 

-0 .5 
26.3 
-1 .8 
14.1 
19.8 
11.9 

7.0 
8.3 

-34 .4 

10.8 
20.7 

-2 .7 
-13 .4 

54.5 
33.4 

100.7 

100.8 
17.6 

5.9 

25.6 

26.6 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
.et tabacs 
Café 
Bananes et bananes des Antil les. 

fraîches 
Poisson et animaux marins 
Tomates fraîche? 
Jus d'orange et concentrés 
Sucre brut 
Cacao et chocolat 

Matières brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
Coton 
Minerais, concentrés et 

déchets métallifères 
Pelleteries non apprêtées 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Mazout 
Tissus de coton, larges 
Cordage, ficelle et corde 
Fer et acier et alliages 

Cuir et demi-produi ts en cuir 
Filés et fils de coton 
Bois d'oeuvre 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

1.3 
.6 

739 
382 

2.042 
918 

3.193 

714 
193 

2.205 
710 

2,562 

913 
285 

3,661 
1,256 

959 

1,868 
1,149 

4,983 
2,155 

2,901 

3,552 
1,966 

8,382 
4,116 

1,612 

Matériel de transport et de 
69.8 communication 

41.0 Autres matériel et outils 
50.6 Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
36.4 articles ménagers 
41.1 Chaussures 

-8.8 Produits finis divers 

Transactions spéciales 
10.5 commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Dairy produce, eggs and honey 
Vegetables and vegetable 

préparations 
Cereals, mil led 
Barley 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 
Sulphur 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
A luminum, including alloys 

Plate, sheet and strip, steel 
Wood pulp and similar pulp 
Synthetic rubber and 

plastics "materials 
Copper and alloys 
Nickel and alloys 
Fertilizers and fertil izer 

materials 
Inorganic chemicals 
Métal fabricated basic products 
Zinc, including alloys 
Organic chemicals 
Primary iron and steel 

Plastics basic shapes and forms 

End FVoducts, Inedible 

Machinery 

General purpose industrial 
machinery 

Materials handi ing machinery 
and equipment 

Dri l l ing, excavating, 
min ing machinery 

Combine reaper-threshers 
and parts 

Metalworking machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Aircraft, complète with engines 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Raiiway and street raiiway 

roll ing stock 
Aircraft parts, except engines 
Télécommunication and related 

equipment 
Aircraft engines and parts 

Other equipment and tools 
Electric l ighting and 

dist r ibut ion equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment 

Personal and household goods! 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

11.4 
6.2 
3.0 

.9 

.5 

.3 

5.2 
3.6 

.3 

33.3-
12.1 
4.5 

3.8 
3.1 

1.3 
1.1 
1.0 

.9 

.6 

.6 

.6 

.4 

.4 

.3 

49.3 

7.3 

4.4 

.5 

.5 

.4 

.3 

38.0 
9.8 

9.0 
8.1 

2.8 
1.3 

.9 

.9 

2.3 

.7 

.6 

.1 

1.5 

.8 

-149,612 
331,491 

324,872 

1,754 

7,888 
1,735 

3,087 
634 

19,927 

1,357 

127,552 
36,062 
18,384 

18,204 
10,975 

4,054 
2,207 

1,165 

3,689 

756 

.156,763 

17,429 

732 

1,876 

2,178 

1,088 

123,199 
54,630 

19,038-
14,268 

21,282 

1,352 

2,676 

10,719 

2,132 

4,937 

Calendar 

1969 

Year - Année civile 

1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

-121,214 
370,006 

15,441 

354,565 

1.949 

23,932 
9,135 
6,724 

3,285 
2.247 

775 

19,272 
15,454 

650 

142.430 
51,815 
23,983 

11,991 
11,131 

6,386 
5.309 
2.143 

971 
2.819 
1,423 
3,877 
3.030 

472 

1.512 

166,243 

24.203 

7,023 

1,615 

2,422 

2,675 

567 

126,973 
44,775 

33,247 
16,674 

20,469 

18 
739 

3,251 
2,773 

9,639 

2,756 

2,291 

406 

5,022 

2,635 

-34,832 
455,211 

11,924 

443,287 

2,701 

56,470 
33,788 
12,982 

3,073 
2,169 
2,247 

23,472 
18,009 

378 

171,858 
67,133 
18,702 

18,334 
9,530 

7.281 
9,360 
7,499 

37 
3,152 
1.812 
3,680 
2,985 

112 

907 

188,169 

20,233 

5,183 

2,459 

3,954 

1,063 

1,248 

153,811 
54,152 

36,733 
22,189 

27,444 

271 
1,073 

5,158 
1,965 

8,828 

2,117 

2.677 

471 

4,826 

2,439 

-88.975 
461,123 

9,178 

451,945 

2,439 

63,320 
42,467 
13,853 

. 1,453 
2,706 

654 

23,563 
17,673 
1,047 

170,102 
54,657 
25,763 

16,563 
13,684 

9,043 
8,174 
7,439 

2,566 
•3,270 
2,108 
4,067 
2.615 
4,365 

1.439 

192,163 

28,694 

11,066 

1,288 

5,733 

1,703 

1,340 

148,140 
42,653 

35,814 
29,446 

28,945 

1,653 
2,492 

3,420 
1,641 

9,916 

2.553 

2,824 

418 

4,996 

2,942 

1972 

-80,671 
516,434 

11.543 

504,891 

4,041 

57.753 
31,059 
14,974 

4,310 
2,547 
1,389 

. 26,083 
• 18,095 

1,415 

168,077 
60,994 
22,597 

19,420 
15.477 

6.757 
5,347 
5.061 

4,331 
3,219 
2,957 
2,926 
2,037 
1,795 

1,351 

248,753 

36,951 

22,198 

2,401 

2,400 

1,955 

1,494 

191,939 
49,357 

45,562 
40,855 

24,246 

13,905 
6,718 

• 4,460 
4,434 

11,513 

3,756 

3,152 

605 

7,745 

4,016 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

11.1 
5.9 

11.2 

18.9 

33.0 
42.8 
50.3 

7.1 
-2.0 
14.0 

7.4 
4.0 
5.6 

7.3 
11.0 
4-8. 

4.5 
8.9 

1.5 
9.9 

29.0 

36.0 
9.1 

18.8 
-4.2 

-13.8 
18.1 

11.1 

10.7 

16.7 

39.9 

21.5 

13.5 

-6.7 

14.9 

10.4 
-2.5 

18.2 
26.7 

6.1 

121.8 
44.2 

-9.7 
4.9 

. 1.7 

10.6 

22.1 

4.9 

9.0 

16.4 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale ' 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Alirtients, provendes, boissons 

Blé 
Produits laitiers, oeufs et,miel 
Légumes et préparations ' 

de légumes 
Céréales, moulues 
Orge 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 
Soufre 

Matières travaillées. 

Aluminium, y compris 'alliages 
Tôles, feuilles et feuillards 

Pâte de bois et pâte similaire 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 
Cuivre et alliages 
Nickel et alliages 

Engrais et matières fertilisantes 
Produits chimiques inorganiques 
Ouvrages de base en métal 
Zinc, y compris alliages 
Produits chimiques organiques 
Fer et acier primaires 
Formes de base en matières 

plastiques 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines industrielles d'usage 

général ' j 
Machines et équipement 

de manutention 
Excavatrices et foreuses 

pour mines 

Moissonneuses-batteuses et pièces 
Machine-outils, travail i 

des métaux 

Matériel de transport et de | 
communication 

Voitures particulières et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Avions complets y compris moteurs 

châssis 1 
Matériel roulant de 

Pièces d'avions, sauf moteurs 
Equipement et matériel de 

télécommunication 
Moteurs d'avions et leurs pièces 

Autres matériel et outils 
Matériel électrique d'éclairage 

et de distribution 
Instruments de mesure, contrôle 

laboratoire, médical et autres 

Effets personnels et ' 
articles ménagers 

Produits finis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Total imports 

Live Animais ; 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Coffee 
Tomatoes fresh 
Orange juice and concentrâtes 
Fish and marine animais 

Bananas and plantains, fresh 
Cocoa and chocolaté 

Crude Materials, Inedible 
Crude, petroleum 
Cotton 
Metals in ores, concentrâtes 

and scrap 
Fur skins, undressed 

Fabricated Materials, Inedible 
Fuel oil 
Broad woven fabrics, cotton 
Cordage, twine and rope 
Leather and leather fabricated 

materials 
Cotton yarn and thread 
Iron and steel and altoys 
Lumber 
Coke of petroleum and coal 

End Products. Inedible 

Machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 

Personal and household goods 
Footwear 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

n 

72 

15.2 
7.3 
1.3 
1.0 

m
 

CJ
t 

.3 

67.7 
62.6 

1.9 

1.7 
.4 

13.9 
8.1 
1.4 

.7 

.4 

.4 

.3 

.3 

.3 

2.9 

.2 

1968 

481,103 

11 

75,642 
39.142 

8.769 
3,028 
1,296 

8.035 
974 

309,914 
278,740 

19,941 

5,131 
1,058 

90,164 
78,902 

949 
1,166 

39 
976 

44 
1,525 

4,598 

199 

Calendar 

1969 

Year - Année civile 

1970 

thousands of dollars - milliers 

491,220 

24 

85,364 
39,760 
10,299 

5,867 
1,121 

7,039 
1,798 

317,770 
279,820 

24,600 

6,211 
1,364 

80,927 
67,054 

1,632 
1,101 

78 
2,616 

67 
1,237 

564 

5,258 

1,326 

490,043 

31 

93,539 
45,069 
12,235 

3,505 • 
1,142 

7,745 
2,816 

316.108 
294,934 

8,139 

6,012 
1,258 

72,688 
56,754 

2,919 
1,285 

313 
2,082 

225 
1,263 
1,010 

6,340 

907 

1971 

de dollars 

550,098 

24 

87,474 
43,628 
10,405 

5,866 
1,263 

5,673 
1,709 

377,233 
356,906 

2,465 

5.063 
" 1.858 

73,702 
46,662 

4,847 
2,308 

435 
2,698 

345 
1,396 
1,438 

10,045 

1,119 

1972 

597,105 

20 

90,904 
43,574 

7,982 
5,845 
3,403 

3,359 
1,677 

404,172 
374,030 

11,176 

10,084 
2,226 

83.170 
48.138 

8,391 
3,919 

2,527 
2,319 
1,987 
1,968 
1,514 

17,448 

1,171 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

5.5 • 

12.7 

3.9 
3.1 

-1 .8 
13.2 
20.5 

-19 .6 
10.4 

7.0 
8.3 

-34 .6 

11.5 
18.0 

-2 .6 
-13 .5 

54.5 
31.7 

100.6 
17.6 
92.6 

6.3 
294.0 

33.1 

33.8 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Café 
Tomates fraîches 
Jus d'orange et concentrés 
Poisson et animaux marins 
Bananes et bananes des Antil les, 

fraîches 
Cacao et chocolat 

Matières brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
Coton 
Minerais, concentrés et 

déchets métallifères 
Pelleteries non apprêtées 

Matières travaillées. 
non comestibles 

Mazout 
Tissus de coton, larges 
Cordage, ficelle et corde 

Cuir et demi-produi ts en cuir 
Filés et fils de coton 
Fer et acier et alliages 
Bois d'oeuvre 
Col<e de pétrole et de charbon 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

1.4 
.7 

725 
382 

1.941 
918 

775 

694 
193 

2,045 
663 

1,877 

902 
283 

3,517 
1,206 

1,858 
1,149 

4,796 
2,129 

1,322 

1,620 

2,669 

3,534 
1,963 

8,161 
4,116 

1,913 

Matériel de transport et de 
75.4 communication 

41.5 Autres matériel et outils 
50.6 Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
37.2 articles ménagers 
41.7 Chaussures 

6.2 Produits finis divers 

Transactions spéciales 
10.2 commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-«xports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Barley 
Wheat flour 
Tobacco 
Dairy produce, eggs and honey 
Vegetables and vegetable 

préparations 
Fish, canned 

Sugar and sugar préparations 
Méat and méat préparations 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 
Raw hides and skins 
Metals in ores, concentrâtes 

and scrap 
Rapeseed 
Flaxseed 

Fabricated Materials, Inedible 
A luminum, including alloys 
Copper and alloys 
Métal fabricated basic products 
Newsprint paper 
Wood pulp and similar pulp 
Zinc, including alloys 
Primary iron and steel 
Fertilizers and fertil izer 

materials 
Paperboard 
Non-metal l ic minerai 

basic products 
Yarn, thread, cordage, twine 

and rope 

Plate, sheet and strip, steel 

End Products, Inedible 

Machinery 

General purpose industrial 
machinery 

Soil préparation, seeding, 
fert i l izing machinery 

Dri l l ing, excavating, 
min ing machinery 

Metalworking machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Télécommunication and related 
equipment 

Passenger automobiles and châssis.. 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Aircraft engines and parts 
Aircraft parts, except engines 
Motor vehicle parts, 

except engines 

Other equipment and tools 
Electric l ighting and 

dist r ibut ion equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical .and related equipment 
Heating and réfrigération 

equipment 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 ' 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

21,854 4,547 
126,189 147,637 
2,393 2,483 

27.9 
11.7 
8.3 
4.8 
.6 
.6 

.4 

.4 

.4 

.3 

7.1 
4.3 
1.1 

.8 

.4 

.4 

22.0 
6.7 
3.8 
2.0 
1.6 
1.0 
.8 
.6 

.5 

.3 

.3 

42.4 

10.5 

6.8 

1.2 

1.1 

.5 

25.5 

-38,414 
56,454 
3,251 

53,203 

30 

12,387 
4,813 
2.789 
2,053 
240 
978 

279 
14 

15 
205 

5,986 
3,707 
418 

888 

i79 

12,804 
4,019 
688 

1,728 
869 

1,319 
899 

-49,866 
67,532 
2,211 

65,321 

21 

10,387 
2,016 
2,637 
2.459 
521 

2,074 

72 
7 

188 
6 

6,009 
3,548 
258 

1,009 

121 

21,270 
7,564 
3,719 
2,070 
2,003 
870 
227 

16 
179 

386 

211 

361 

21,794 

3,407 

325 

242 

346 

193 

13,758 

32 

332 

89 

973 

27,432 

7,341 

1,252 

119 

4,027 

85 

14,704 

123,795 

19 

63,759 
48,238 
7,057 
5,637 
471 

1,227 

235 
309 

204 
10 

5,193 
3,771 
703-

231 

25.702 
6.038 
3,060 
2,491 
3,951 
2,935 
484 

694 

272 

40 

1,315 

29,039 

4,869 

706 

805 

661 

48 

18,263 

145,155 

21 

83,922 
52,477 
23,278 
5,874 
695 
485 

179 
592 

U 
6 

6,116 
4,024 
998 

378 
125 
539 

27,270 
10,112 
3,254 
1,637 
1.518 
3.075 
1.268 
937 

278 

392 

66 

350 

27.501 

8,100 

2,379 

254 

380 

183 

15,258 

1972 

-125,483 
114,143 
3,515 

110,627 

51 

30,843 
12,968 
9,193 
5,330 
637 
611 

425 
421 

398 
386 

7,836 
4,783 
1,192 

839 
393 
388 

24,304 
7,418 
4,165 
2,234 
1,717 
1,104 
915 
•709 

690 
677 

533 

383 

304 

46,879 

11,563 

7,572 

1,339 

1,192 

547 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

21.9 
2.7 

22.6 

10.4 

39.1 
52.4 
45.6 
27.8 
22.4 
-23.9 

17.5 
112.4 

37.7 
13.5 

5.6 
6.4 
34.5 

-11.0 
375.0 
30.4 

15.3 
15.2 
34.7 
2.8 
10.8 
9.1 
17.5 

406.9 

26.2 
152.0 

8.1 

8.9 

-13.6 

15.3 

25.4 

69.4 

41.8 

1.2 

28.5 

28,245 

18.7 
2.9 

.9 

.7 

.6 

.5 

4.2 

1.4 

.6 

.5 

.3 

1.9 

1.2 

7,383 
2,299 

180 
911 
747 

358 

2.650 

301 

489 

514 

548 

1.431 

• 527 

6.588 
2.093 

16 
722 
341 

453 

3,153 

466 

439 

759 

583 

1,651 

976 

10,496 
478 

476 
779 
616 

524 

3.316 

381 

573 

637 

431 

2.159 

982 

10,506 
1,292 

447 
630 
502 

286 

2,100 

499 

567 

493 

275 

1,768 

1.002 

20,706 
3,248 

996 
787 
612 

536 

4,626 

1,601 

682 

549 

326 

2,120 

1,316 

25.3 
2.1 

67.5 
-4.3 
-0.1 

3.5 

7.1 

34.1 

9.2 

-3.0 

-17.9 

8.5 

18.6 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Orge 
Farine de blé. 
Tabac 
Produits lait iers, oeufs et miel 
Légumes et préparations 

de légumes 
Poissons, en boîtes 
Sucre et préparations â base 

de sucre 
Viandes et préparations de viandes 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 
Peaux et cuirs bruts 
Minerais, concentrés 

et déchets métallifères 
Graine de colza 
Graine de lin 

Matières travaillées, 
non comestibles 

A lumin ium, y compris alliages 
Cuivre et alliages 
Ouvrages de base en métal 
Papier- journal 

Pâte de bois et pâte similaire 
Zinc, y compris alliages 
Fer et acier primaires 

Engrais et matières ferti l isantes 
Carton 
Produits minéraux 

non-métal l iques de base 
Filés, f i l , cordage, ficelle et 

corde 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines industrielles d'usage 

général 
Machines à préparer, ensem. et 

amender le sol 
Excavatrices et foreuses 

pour mines 
Machine-out i ls , travail 

des métaux 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Equipement et matériel de 
télécommunicat ion 

Voitures particulières et châssis 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis 
Moteurs d'avions et leurs pièces 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 

Autres matériel et outi ls 
Matériel électrique d'éclairage 

et de dist r ibut ion 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 
Appareils de chauffage et de 

réfr igération 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Total imports 

Live Animais •• 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Oranges, mandarines, tangerines. 
fresh 

Nuts. except oil nuts 
Fruits, dried or dehydrated 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Cotton 

Fabricated Materials, Inedible 

Natural and synthetic gem stones.... 
Cotton yarn and thread 

Man-made fibre yarn and thread 
Fuel oil 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Téléphone and telegraph equipment. 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 

Apparel and apparel accessories 
House furnishings 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions. 
Trade 

.5 

.5 

.3 

89.7 
89.1 

.3 

2.2 
.3 

.3 

.3 

1.9 
.4 

Calendar Year - Année civile 

)68 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

94,868 117,398 104,335 143,090 

134 150 1 

3,575 

456 
661 
624 

79,385 
77,071 

1,851 

7.500 

3,604 
1,617 

1,277 

3,865 

64 

47 

1,414 
412 

1,391 

6,076 

820 
969 

1,901 

96,219 
93,075 

1,994 

10,342 

3,967 
1,900 

2,683 
497 

4,450 

89 

3,166 

2,391 
358 

4,480 

1,078 
894 

1,122 

86,830 
85,293 

1,135 

3,780 
1,042 

2,184 

4,125 

135 

3,343 

2,525 
328 

388 

4,576 

982 
798 

1,140 

121,543 
120,660 

401 

4,039 
1,036 

1,781 
964 

4,784 

114 

216 

6 

459 

3,329 

2.513 
409 

1972 

239,626 

2 

5,532 

1,272 
1,208 

758 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

20.5 

-24.8 

5.9 

22.3 
10.1 
-1.2 

Section, division 

et 
groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Oranges, mandarines, tangerines 

fraîches 
Noix, sauf noix oléagineuses 
Fruits séchés ou déshydratés 

214.872 
213,589 

813 

10,254 

5,229 
699 

662 
637 

8,051 

94 

832 

640 

781 

4,557 
851 

22.3 Matières brutes, non comestibles 
23.0 Pétrole brut 

-32 .5 Coton 

Matières travaillées, 
7.3 non comestibles 

Pierres fines naturelles et 
7.6 synthétiques 

-22 .8 Filés et fils de coton 
Filés et fils libres 

-17.2 artif icielles 
273.9 Mazout 

15.4 Produits f inis, non comestibles 

10.3 Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
55.2 communicat ion 

Matériel téléphonique et 
355.0 télégraphique 

26.8 Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
21.7 articles ménagers 

Vêtements et accessoires 
23.9 vestimentaires 
15.8 Fournitures de maison 

-24 .8 Produits f inis divers 

Transactions spéciales 
24.8 commerciales 
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Section, Division 
and 

' Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-«xpor1s , 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat 
Wheat flour 
Barley 
Dairy produce, eggs and honey.... 
Vegetables and vegetable 

préparations 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 
Rapeseed 
Textile and related fibres 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Lumber, softwood 
A luminum, including alloys 
Wood pulp and similar pulp 
Newsprint paper 
Métal fabricated basic products 
Iron and steel and alloys 
Inorganic chemicals 
Non-metal l ic minerai 

basic products 

Plastics basic shapes and forms. . . 
Yarn, thread, cordage, twine 

and rope 

End FVoducts, Inedible 

IWachinery 

Electric generators and motors 

Engines and turbines, 
gênerai purpose .'., 

Materials handi ing machinery 
and equipment 

Dri l l ing, excavating, 
min ing machinery 

Construction machinery 
and equipment 

Tractors 
Pulp and paper industries 

machinery 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Raiiway and street raiiway 
roll ing stock 

Ships, boats and parts 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Aircraft parts, except engines 
Aircraft, complète with engines.. 
Télécommunication and related 

equipment 

Other equipment and tools 
Electric l ighting and 

distr ibut ion equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment..., 
Office machines and equipment 
Heating and réfrigération 

equipment 
Hand tools and miscellaneous 

cutlery 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 
Prefabricated buildings 

and structures 
Photographie goods 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

23.470 -19,576 
175.971 165.513 

2.753 5.066 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

28.1 
24.1 
1.2 
.9 
.9 

5.4 
1.6 
1.0 
1.0 

18.4 
3.6 
1.6 
1.6 
1.4 
1.1 
1.1 
.9 

.7 

.7 

.3 

47.1 

12.4 

1.9 

1.9 

1.3 

1.3 

1.0 
.6 

1,765 
110,720 
2,676 

108,044 

80 

20,652 
11.138 
5,978 

435 

534 

10,773 
1,140 
1,194 
167 

-5,688 
119,176 
3.510 

115,666 

116 

16,087 
5,301 
4,100 
408 

2,157 

718 

7,207 
1,495 
1,231 
265 

34,193 
6,553 
12,152 
1,028 
1,184 
1,236 
1,093 
849 

160 

804 

290 

41,886 

6,694 

48 

208 

2,419 

1,061 

549 
31 

52,619 
7,405 
23,141 
2,254 
3,294 
855 

1,279 
937 

265 

1,174 

382 

38,337 

8,373 

221 

. 14 

3,515 

1,331 

186 
23 

173,218 

337 

38.325 
29.763 
3,759 
473 

2,004 

321 

9,233 
2,519 
2,204 
163 

72,203 
12,671 
27,743 
2,870 
9,079 
1,734 
1,848 
1,479 

1,714 

1,180 

465 

51,867 

9,923 

230 

133 

2,462 

2,798 

620 
108 

31,784 

160,447 

94 

43,600 
34,739 
3,811 
783 

1,410 

336 

7.105 
3,119 
1,533 
152 

54,570 
11,535 
13,206 
2,475 
5,450 
2,582 
2,703 
1,659 

1,374 

1,148 

559 

54,205 

8,966 

1,181 

27 

771 

2,097 

1,226 
97 

-56.165 
178.346 
2,244 

176,102 

49,455 
42,507 
2,041 
1,576 
1,564 

443 

9,496 
2,842 
1,793 
1,696 

777 

32,417 
6,360 
2,872 
2,795 
2,520 
2,014 
1,923 
1,647 

1,240 

1,198 

499 

82,959 

21,822 

3,357 

3,324 

2,302 

2,237 

1,790 
1,040 

47,379 

Balance commerciale 
12.8 Total des exportations 
0.1 Total des réexportations 

13.0 Total des exportations nationales 

27.7 Animaux vivants 

27.4 
45.6 

-22.2 
291.9 

21.4 

-11.3 

-2.7 
25.6 
10.3 
40.8 

93.1 

-0.7 
3.8 

-34.5 
20.9 
20.1 
20.8 
18.8 
19.0 

57.4 

7.7 

14.6 

17.1 

24.3 

101.6 

62.1 

-16.2 

19.5 

42.5 
84.8 

9.9 
7.9 

5.7 

.9 

.7 

.6 

.6 

5.6 

2.6 

.8 

.6 

.4 

.3 

.4 

1.7 

.6 

.3 

6 
20 

6,846 

" 2.591 
1.286 
802 

1,374 

3,081 

701 

588 
59 

176 

521 

678 

1,608 

300 
269 

21 
28 

5,985 

4.022 
558 
909 

2,381 

3,349 

836 

636 
Ul 

231 

587 

766 

1,477 

78 
442 

799 
329 

17,744 

3,013 
530 
163 

3,201 

6,002 

859 • 

1,410 
1,276 

430 

846 

1,008 

3,149 

924 
576 

5,478 
34 

12,289 

2,130 
1,414 
9,302 

2,855 

6,910 

2,292 

1,486 
1,271 

337 

712 

801 

2,241 

538 
307 

17,376 
13,883 

10,047 

1,650 
1,249 
1,099 

999 

9,908 

4,605 

1,449 
1,107 

639 

542 

777 

3,073 

1,084 
494 

214.7 
133.2 

14.9 

-15.4 
8.7 
29.6 

-4.6 

30.6 

47.7 

26.5 
82.9 

29.5 

2.7 

3.2 

17.1. 

45.1 
8.5 

1,253 872 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Farine de blé 
Orge 

Produits lait iers, oeufs et miel 
Légumes et préparations 

de légumes 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 
Graine de colza 
Fibres textiles et connexes 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Bois d'oeuvre résineux 
A lumin ium, y compris alliages 
Pâte de bois et pâte similaire 
Papier- journal 
Ouvrages de base en métal 
Fer, acier et alliages 
Produits chimiques inorganiques 
Produits minéraux 

non-métal l iques de base 
Formes de base en matières 

plastiques 
Filés, f i l , cordage, ficelle et 

corde 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Moteurs et turbines d'usage 

général 
Machines et équipement 

de manutent ion 
Excavatrices et foreuses 

pour mines 
Machines de construct ion et 

outil lage 
Tracteurs 
Machines pour industr ie 

de pâte et papier 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Matériel roulant de 
chemin de fer et tramway 

.Navires, bateaux et pièces 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Pièces d'avions, sauf moteurs 
Avions complets y compris moteurs 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion 

Autres matériel et outi ls 
Matériel électrique d'éclairage 

et de dist r ibut ion 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 
Machines et matériel de bureau 
Appareils de chauffage et de 

réfr igération 
Outils à main et coutellerie 

diverse 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Produits f inis divers 
Bât iments et structures 

préfabriqués 
Articles photographiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Total Imports 

Live Animais 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Raw sugar 
Coffee •...• 
Cocoa and chocolaté 
Tea 
Nuts, except oil nuts 
Fruits and products. canned 
Beverages, including alcoholic 

beverages 
Oranges, mandarines, tangerines, 

fresh.... 
Grapes, fresh 

Crude Materials, Inedible 
Crude petroleum 
Aluminum ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 

Wool and fine animal hair 

Fabricated Materials, Inedible 
Iron and steel and alloys 
Aluminum. including alloys 
Cordage, twine and rope 
Veneer 

Natural and synthetic gem stones.. 

Precious metals, including alloys.... 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

e 
72 
1 
•72 

47.7 
25.3 
8.3 
6.0 
2.7 
1.5 
1.0 

.7 

.6 

.3 

43.0 
38.6 

1.4 
.3 

1968 

108,955 

5 

72.032 
23,575 
16,252 
15,890 
5,131 

62 
1,927 

1,331 

2,618 
786 

18,346 
5,336 

1,079 
593 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 

thousands of dollars - milliers de 

124,864 

8 

76,666 
35.415 
15,032 
10,555 
4,890 

215 
1,574 

1,668 

1,869 
827 

23,080 
14,966 

98 
291 

152.501 

7 

86,969 
38,852 
21,155 
11,776 
5,261 

326 
1,581 

1,470 

1,780 
871 

45,418 
34,432 

199 

1971 

dollars 

185,089 

10 

87,927 
39,655 
19,442 
12,106 
4,729 
1,622 
2,501 

1,920 

1,711 
718 

72,299 
62.880 

563 

1972 

234,511 

48 

111.942 
59.218 
19.479 
14,022 
6,346 
3,463 
2,306 

1,719 

1,421 
605 

100,724 
90,611 

3,368 
801 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

19.3 

49.9 

10.2 
19.6 
6.2 

-1.1 
3.9 

100.5 
8.2 

6.5 

-13.1 
-6.7 

45.5 
71.0 

40.3 
-119.8 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Sucre brut 
Café 
Cacao et chocolat 
Thé 
Noix, sauf noix oléagineuses 
Fruits et produits en boîtes 
Boissons, y compris boissons 

alcooliques 
Oranges, mandarines, tangerines 

fraîches 
Raisins frais 

Matières brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
Minerais, conc. et déchets 

d'aluminium 
Minerais et concentrés de ter 
Laine et poils fins, d'origine 

animale 

Matières travaillées. 
8.0 
2.7 
1.2 
.9 
.4 

.4 

.3 

.9 

.2 

.2 

.1 

.2 

.1 

' 16.234 
6.273 

28 
1.592 

603 

216 

1 

2.036 

620 

385 

197 

250 

584 

22.577 
8.963 

15 
1.443 
1,096 

734 

1,964 

622 

306 

254 

331 

450 

17,809 
5,785 

30 
1,544 

499 

703 

514 

1,765 

824 

341 

236 

182 

181 

21,569 
9,479 
1,042 
1,969 

776 

613 

431 

2,206 

791 

404 

369 

311 

331 

18,717 
6,265 
2,861 
2,090 
1,029 

964 

628 

2,048 

499 

500 

279 

524 

246 

2.4 
0.5 

135.1 
8.5 
7.2 

28.1 

260.9 

1.3 

-2.0 

8.0 

10.7 

14.2 

-20.4 

non comestibles 
Fer et acier et alliages 
Aluminium, y compris alliai 
Cordage, ficelle et corde 
Placages 
Pierres fines naturelles et 

synthétiques 
Métaux précieux, y compris 

alliages 

Produits finis, non comestit 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communication 

Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Produits finis divers 

1,032 31.0 
Transactions spéciales 

commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Barley 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Cereals, mil led 
Dairy produce, eggs and honey 
Feeds of vegetable origin 

Crude Materials, Inedible 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Coal and other crude bi tumin 

substances 
Rapeseed 
Asbestos, unmanufactured 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Lead in ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 
Flaxseed 
Sulphur 
Raw hides and skins 
Crude wood products 
Precious metals in ores, 

concentrâtes, scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Wotxl pulp and similar pulp 
A luminum, including alloys 
Lumber, softwood 
Newsprint paper 
Fertilizers and fertil izer 

materials 
Nickel and alloys 
Métal fabricated basic products 
Lumber, hardwood 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 
Zinc, including alloys 
Petroleum and coal products 
Synthetic rubber and 

plastics materials 
Copper and alloys 

End Products, Inedible 

Machinery 
Engines and turbines, 

gênerai purpose 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Télécommunication and related 
equipment 

Trucks, truck tractors 
and châssis 

Raiiway and street raiiway 
rol l ing stock 

Other equipment and tools 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment.. . 
Hand tools and miscellaneous 

cutlery 
Office machines and equipment 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.1 

33.5 
24.3 

2.5 

1.9 
.7 
.6 
.3 

37.2 

12.7 

6.7 
5.3 
2.0 

2.0 

1.9 

1.4 
1.2 
.9 
.4 
.4 
.4 

1968 

442,976 
1,029,721 

4,935 

1,024,786 

1,594 

348,529 
309,921 

13,282 

484 
6,839 

643 
1,829 

311,089 

117,989 

14,768 
29,242 
20.738 

12,459 

13,359 

5,593 
19,479 
13,459 
20,821 

2,619 
11,505 

Calendar 

1969 

Year - Année civile 

1970 

thousands of dollars - milliers 

219,020 
987,696 

5,714 

981,981 

2,755 

274,233 
243,646 

3,738 

3,356 
6,212 
2,179 
1,784 

320,687 

133,795 

7,449 
26,005 
30,047 

9,558 

12,762 

7,109 
21,955 
17,669 
15,863 
5,344 
7,199 

434,113 
1,299,236 

7,948 

1,291,288 

2,204 

336,001 
260,665 
25,736 

4,990 
16,299 
2,531 
4,664 

449,945 

158,010 

26,457 
46,004 
35,439 

25,378 

25,571 

25,315 
21,640 
16,765 
11,915 
3,287 

17,208 

1971 

de dollars 

269,870 
1,391,857 

15,736 

1,376.121 

2,203 

445,984 
349,977 
29,871 

12,926 
12,216 
7,105 
6,903 

503,966 

151,437 

82,063 
69,099 
28,416 

30,654 

24,517 

22,903 
27,138 
14,178 
4,298 
2,910 

14,278 

1972 

18,159 
1,551,551 

11,548 

1,540,003 

1,161 

515,570 
374,368 

38,956 

29,662 
11,312 
9.009 
4,270 

573,327 

195,409 

103,835 
81,728 
31,338 

30,685 

28,589 

21,552 
17,930 
13,103 
6,912 
6,494 
6,047 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

11.6 
27.1 

11.5 

-8.6 

12.7 
7.4 

42.3 

95.8 
16.8 
64.6 
30.5 

16.7 

11.3 

63.0 
30.3 

7.7 

29.7 

21.7 

38.7 
0.5 

-2.7 
-35.1 

12.1 
-6.0 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations^ nationales 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Orge 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées ' 
Céréales, moulues 
Produits laitiers, oeufs et miel 
Provendes d'origine végétale 

Matières brutes, non comestible 
Minerais, concentrés et • 

déchets de cuivre 
Charbon et substances 

bitumineuses brutes 
Graine de colza 
Amiante, non ouvrée 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 
Minerais, concentrés 

et déchets de nickel 
Minerais, concentrés et 

déchets de plomb 
Minerais et concentrés de fer 
Graine de lin 
Soufre 
Peaux et cuirs bruts 
Matières en bois brut 

10,953 

23.7 
5.2 
2.8 
2.8 
2.4 

2.3 
2.0 
1.4 
.8 

.6 

.5 

.4 

.3 

.3 

5.5 

1.4 

.4 

2.1 

.7 

.5 

.3 

1.0 

.3 

.3 

.3 . 

.4 

.5 

.3 

272,028 
54,042 
53,941 
45,365 
26,443 

26,009 
4,572 
4,073 

718 

3,465 
12,410 
4,820 

4,942 
13,532 

91,158 

24,721 

6,420 

43,537 

7,264 

10,120 

7,586 

17,166 

2,259 

1,252 
8.999 

1,067 

4,667 

2,203 

301,950 
68,762 
68,953 
38,372 
42,405 

25,435 
3,637 
2,397 

94 

3,898 
5,461 
6,796 

4,078 
10,441 

82,102 

17,963 

5.875 

43.578 

10.303 

3.861 

10,308 

12,138 

2,604 

1,294 
5,354 

2,323 

6,100 

4,039 

412,271 
83,389 
55,553 
65.535 
41,288 

35,355 
32,413 

2,208 
237 

7.287 
18.130 
6.347 

6.317 
17,761 

90,542 

20,475 

5,720 

47,331 

8,986 

15,635 

5,428 

12,007 

2,295 

2,305 
4,509 

3,095 

7,633 

5,703 

320,269 
71,758 
57,663 
36,462 
36,151 

37,338 
9.886 
8.316 
2,692 

7,798 
9,013 
5,655 • 

4.331 
7.31.1 

102,428 

31,733 

9,926 

39,441 

8,610 

11,419 

3,003 

17,120' 

6,881 

3,245 
4,239 

5,998 

8,136 

5,151 

365,615 
80,750 
42,847 
42,521 
36,331 

35,869 
30,122 
20.866 
13.075 

9,100 
8,340 
6,894 

4,930 
4,551 

84,204 

22,308 

6,283 

32.745 

10,864 

7,865 

4,204 

16,049 

4,372 

4,297 
4,269 

5,736 

7,366 

5,098 

6.5 
8.5 

-6.4 
-1.8 

4.8 

10.3 
47.7 
45.1 
91.6 

26.2 
-2.9 

5.3 

0.6 
-25.4 

0.6 

3.6 

4.8 

-6.7 

6.3 

5.8 

-24.1 

2.1 

22.9 

33.8 
-17.3 

43.1 

12.0 

19.2 

Minerais, conc. et déchets 
de métaux précieux 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
A lumin ium, y compris alliages 
Bois d'oeuvre résineux 
Papier-journal 

Engrais et matières ferti l isantes 
Nickel et alliages 
Ouvrages de base en métal 
Bois d'oeuvre, feuillus 
Huiles, mat. grasses, cires, 

extraits, dérivés 
Zinc, y compris alliages 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 
Cuivre et alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Moteurs et turbines d'usage 

général 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Equipement et matériel de 
télécommunicat ion 

Camions, tracteurs routiers et 
châssis 

Matériel roulant de 
chemin de fer et tramway 

Autres matériel et outils 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 
Outils à main et coutellerie 

diverse 
Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section. Division 
and 

Commodity Group 

Total imports 

Live Animais 

Food. Feed, Beverages 

and Tobacco 
Fish and marine animais 
Nuts, except oil nuts 
Tea 
Oranges, mandarines, tangerines, 

fresh 
Fruits and products, canned 

Crude Materials, Inedible 

Rubber and allied gums, natural 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and str ip, steel 

Plywood and wood building boards. 
Broad woven fabrics. cotton 
Pipes and tubes, iron and steel 

Broad woven fabrics, man-made 
Tin. including alloys 
Bars and rods, steel 
Basic hardware 
Vegetable oils and fats, 

except essential oils 
Broad woven fabrics, mixed 

fibres 
Clay bricits, clay tiles 

and refractories 
Wire and wire rope, iron 

and steel 

Man-made fibre yarn and thread 

End Products, Inedible 

Machinery 

Electric generators and motors 
Bearings 
Track- lay ing tractors and 

used tractors 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Sedans, new 
Télévision, radio sets 

and phonographs 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Motor vehicle engines 
Electronic tubes and 

semi-conductors 

Other equipment and tools 
Office machines and equipment 
hiand tools and cutlery 
Measuring. laboratory and 

similar equipment 

Personal and household goods 
Outerwear, kni t ted 
Outerwear. except knit ted 
Footwear 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 
House furnishings 
Games, toys and chiidren's 

vehicles 

Sporting and récréation equipment . 
Watches, docks , jewellery and 

silverware 

Miscellaneous end products 
Photographie goods 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

5.2 
1.3 

.5 

.4 

1.8 

1.2 

25.0 

3.8 

2.1 
1.7 
1.5 

1.2 
1.1 
.9 
.9 

.7 

.6 

.4 

67.2 

2.9 

.5 

.5 

4.9 
1.4 
.7 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1 

thousands of dollars - milliers de dollars 

586,745 768,676 865,123 

78 132 183 

42,663 
7,460 
8,064 

12,014 

2,585 
3,927 

22,679 

14,516 

178,609 

10,564 

17,309 
13,956 
13,217 

7,389 
11,449 
5,347 
5,101 

6,176 

11,101 

3,234 

3,206 

2,071 

336,445 

15,054 

1,164 
2,896 

1,936 

28,421 
3,816 
4,851 

5,175 

45,432 
8,497 
8,197 

10,838 

2,397 

5,732 

36,960 

24,108 

232,156 

27,036 

23,191 

14,896 

10,578 

10,839 
13,194 
7,616 
6,559 

5,452 

12,090 

5,315 

3,776 

2,930 

446,758 

20,982 

1,857 

4,215 

57,055 
11,946 
7,411 
10,428 

4,689 
5,718 

29,230 

21,672 

246,315 

28,252 

16,458 

11.024 

17.690 

14.106 
14.786 

8.310. 

8,467 

8,346 

10,611 

3,870 

4,955 

3,561 

524,191 

27,681 

4,406 

6,447 

971 

lollars 

,121,987 

288 

70,895 

13,581 

9,197 

11,308 

5,966 

7,721 

22,850 

17,135 

332,997 

64,310 

24,646 

16,709 

28,858 

12,253 
12,800 
13,667 
8,938 

5,778 

6,638 

3,298 

5,664 

6,391 

686,488 

36,239 

6,459 

5,663 

1972 

1,533,392 

421 

78,987 

19,662 

11,979 

11,356 

7,354 

6,598 

27,718 

17,749 

383,654 

58,250 

32,253 

26,650 

23,496 

18,897 
17,593 
14,131 
13,241 

10,991 

8,902 

6,138 

5,995 

5,962 

1,031,132 

43,989 

7,542 

7,526 

Annual rate 

of change 
Taux de 

changement 

annuel 

23.0 

41.4 

16.8 
24.1 

9.1 

-0.7 

30.0 
13.4 

-0.8 

0.6 

18.9 

42.8 

13.1 

14.1 

21.5 

20.0 
8.3 

25.3 
22.2 

12.1 

-10.4 

8.0 

16.6 

28.9 

26.7 

26.9 

49.8 

22.1 

4.379 

35.9 
13.2 

7.6 

1.4 

1.0 

.5 

94,029 

17,410 

29,804 

1,610 

1,788 

132 

159,928 

46,546 

41.487 

3.259 

3.299 

1.538 

215,879 
69,015 

50,487 

6,177 

4,973 

6,581 

324,546 
129,619 

65,860 

10,183 . 

8,982 

4,901 

549,870 

201,995 

117,153 

21,708 

15,098 

7,451 

42.4 

59.3 

32.0 

63.4 

52.7 

92.2 

3,472 

37,134 

6,871 

6,347 

6,720 

3,017 

43,966 
12,152 
6,314 

6,726 

3,521 

56,099 
18,355 
7,087 

7,604 

6,396 

75.570 

21,988 

10,109 

9,631 

24.0 

23.7 
44.9 
15.8 

13.7 

19.0 
5.0 
3.5 
1.8 

1.5 
1.4 

1.2 

.8 

.5 

4.6 

1.6 

159,985 
23,537 
46,213 
16,227 

9,663 

14,259 

12.693 

5.967 

3,383 

38,957 

10,324 

185,598 
29,335 
48,223 
18,409 

12,518 

16,217 

15,013 

7,872 

4,016 

43,117 
12,504 

184,576 
30,806 
44,981 
18,894 

13,375 

14,685 

15,279 

10,281 

4,584 

52,090 

13,505 

215,457 

43,517 

47,552 

25,255 

16,452 
14,074 

15,598 • 

11,273 

5,514 

54,148 
18,168 

291,339 
76,060 
53,972 
27.952 

22,625 
20,814 

18,722 

11,697 

7,719 

70,365 
24.510 

13.5 
27.4 

3.0 
14.0 

19.7 

6.1 

8.2 

17.1 

19.7 

14.1 

21.0 

6,271 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Poisson et animaux marins 
Noix, sauf noix oléagineuses 
Thé 
Oranges, mandarines, tangerines 

fraîches 
Fruits et produits en boîtes 

Matières brutes, non comestibles 
Caoutchouc et gommes assimilées 

naturels 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Contre-plaqués et panneaux de 
construct ion 

Tissus de coton, larges 
Tuyaux et tubes de fer et d'acier 
Tissus larges, fibres 

artif icielles 
Etain, y compris alliages 
Barres et tiges en acier 
Quincaillerie de base 
Huile, mat. grasse vég., sauf 

huiles essentielles 

Tissus larges de fibres mélangées 
Briques, tuiles et mat. 

réfractaires en argile 
Fil, câble, cordage de fer et 

d'acier 
Filés et fils fibres 

artif icielles 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Coussinets 
Tracteurs à chenilles et 

tracteurs usagés 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Sedans neufs 
Télévisions, radios et 

phonographes 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Moteurs de véhicules automobiles 
Tubes électroniques et 

semi-conducteurs 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Outils à main et coutellerie 
Instruments de mesure, de 

laboratoire et autres 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus tricotés 
Vêtements de dessus non tricotés 
Chaussures 
Ustensiles de cuisine, de table 

et coutellerie 
Fournitures de maison 
Jeux, jouets et véhicules 

d'enfants 
Articles pour sports et 

divert issements 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie 

Produits f inis divers 
Articles photographiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-expprts 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 
Wheat 
Barley 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Cereals, mil led 
Dairy produce, eggs and honey 

Crude Materials, Inedible 
Copper in ores, concentrâtes 

and scrap 
Coal and other crude bi tumin 

substances 
Rapeseed 
Asbestos, unmanufactured.. . . 
Nickel in ores, concentrâtes 

and scrap 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 
Lead in ores, concentrâtes 

and scrap 
Iron ores and concentrâtes 
Flaxseed 
Sulphur 
Raw hides and skins 
Crude wood products 
Precious metals in ores, 

concentrâtes, scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Wood pulp and similar pulp 
Lumber, softwood 
Newsprint paper 
A luminum, including alloys 
Nickel and alloys 
Fertilizers and fertil izer 

materials 
Lumber, hardwood 
Oils, fats, waxes, extracts 

and derivatives 
Petroleum and coal products 

Plastics basic shapes and forms.. . . 

Plate, sheet and strip, steel 
Synthetic rubber and 

plastics materials 
Chemical éléments 

End Products, Inedible 

Machinery 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Motor vehicle parts, 
except engines 

Télécommunication and related 
equipment 

Trucks, truck tractors 
and châssis 

Other equipment and tools 
. Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment.. . 
Office machines and equipment 
Hand tools and miscellaneous 

cutlery 
Electric l ighting and 

dist r ibut ion equipment 

Personal and household goods 
Toys, games, sporting, 

récréation equipment 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.1 

30.8 
21.9 

2.4 

1.9 
.6 
.3 

36.0 

12.3 

6.5 
4.5 
2.2 

1.9 

1.8 

1.3 
1.1 
.9 
.7 
.4 
.4 

1968 

468.401 
1,108,384 

9.289 

1,099.096 

1,537 

304,158 
259,172 

15,141 

485 
5,174 

436 

324,678 

117,933 

14,768 
29,242 
24,593 

14,432 

12,080 

5,593 
19,479 
14,797 
25,721 
2,627 

11,505 

Calendar Year - Année 

1969 1970 

thousands of dollars - milliers 

217,351 
1,074,763 

10.090 

1,064.673 

2,700 

237,806 
201,140 

3,984 

3,356 
6,233 
1,514 

334,058 

133,517 

7,417 
25,985 
34,312 

12,650 

9,271 

7,078 
21,955 
19,168 
22,041 
5,370 
7,199 

344,851 
1,349.751 

10.133 

1.339,617 

2,161 

283,665 
205,956 
27,061 

5,238 
10,745 
2,169 

451,139 

157,933 

26,445 
40,973 
40,238 

27,373 

23,368 

25,212 
21,640 
16,765 
12,083 
3,287 

17,208 

civile • 

1971 

de dollars 

180,394 ' 
1,417,430 

10.298 

1,407.132 

2,172 

396,380 
299,753 
30.543 

12.928 
9.492 
4,665 

501,982 

151,437 

82,063 
55,853 
34,261 

26,789 

28,826 

22,830 
27,138 
14,178 
7,974 
2,910 

14,278 

1972 

-121,186 
1,603,779 

13.414 

1.590,366 

1,132 

490,320 
348,829 

38,956 

29,755 
8,994 
4,758 

572,698 

195,370 

103,835 
70,805 
35,016 

30,548 

27,887 

21,455 
18,120 
14,536 
10.675 
6,494 
6,047 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

10.2 
7.6 

10.2 

-8.3 

14.7 
9.9 

39.3 

95.8 
15.3 
59.0 

15.4 

11.4 

63.0 
25.3 

7.1 

22.5 

28.1 

38.6 
0.7 

-3.4 
-27.8 

12.0 
-6.0 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 1 
Orge 
Viandes fraîches, réfrigérées 

ou congelées 
Céréales, moulues 
Produits laitiers, oeufs et miel 

Matières brutes, non comestible 
Minerais, concentrés et i 

déchets de cuivre i 
Charbon et substances 

bitumineuses brutes i 
Graine de colza i 
Amiante, non ouvrée i 
Minerais, concentrés 

et déchets de nickel 
Minerais, concentrés ' 

et déchets de zinc 
Minerais, concentrés et 

déchets de plomb ' 
Minerais et concentrés de fer 
Graine de lin 
Soufre ' 
Peaux et cuirs bruts 
Matières en bois brut 

10,953 4,049 

24.9 
5.3 
3.8 
2.7 
2.6 
2.0 

1.7 
.8 

.5 

.4 . 

.4 

.4 

.3 

.3 

8.2 

2.1 

2.8 

.8 

• . 7 

.6 

1.9 

.6 

.4 

.4 

.3 

.7 

.3 

.7 

.3 

333.445 
60,105 
60,812 
46,774 
60,765 

5,565 

19,101 
773 

4,223 
4.905 

3.571 

6.056 

7.279 
397 

134,283 

30,296 

71,521 

16.671 

6.861 

12,434 

20,732 

3,667 
9,367 

1,916 

4,179 

4,994 

972 

6,738 

2,596 

360,965 
76,127 
54,967 
55,304 
74.075 

5.409 

18,325 
150 

4,556 
6,862 

4,414 

2.965 

6,818 
406 

127,998 

27,606 

69,672 

19,890 

9,978 

7,823 

16,661 

3,942 
6,425 

2,257 

2,118 

5,558 

1,837 

8,501 

4,333 

445,342 
84,505 
86,362 
55,737 
57,898 
30,474 

20,691 
251 

7,771 
6,519 

4,944 

5,123 

6,857 
1,132 

156,611 

39,390 

79,723 

26.273 

9,956 

22,346 

19,009 

3,993 
6.746 

3.280 

2,300 

7,193 

2,339 

11.296 

6,146 

346,555 
78,549 
53,418 
46,716 
55,835 
11,844 

26,328 
2,699 

8,095 
5,757 

4,112 

3,046 

5,274 
473 

158,702 

49,674 

67,588 

24,539 

5,985 

12,554 

21,993 

5.679 
5.893 

4.127 

3.209 

8.186 

4,290 

11,262 

5,192 

395,222 
85,007 
60,545 
42,890 
41,934 
31.366 

27.125 
13.132 

8.417 
7,038 

6,205 

6,100 

5,133 
4,709 

130,677 

33,926 

44,603 

13,238 

11,356 

9,772 

30,259 

9,643 
6,543 

5,572 

4,896 

10,743 

5,148 

11,147 

5,343 

3.0 
7.2 

-0.4 
-3.4 

-10.2 
42.4 

10.6 
85.6 

19.5 
5.5 

10.3 

0.4 

-9.6 
51.0 

1.6 

8.1 

-9.7 

-2.5 

5.0 

-0.1 

10.3 

23.0 
-8.0 

27.4 

7.3 

19.2 

41.8 

12.9 

16.2 

Minerais, conc. et déchets 
de métaux précieux 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Pâte de bois et pâte similaire 
Bois d'oeuvre résineux 
Papier- journal 

A lumin ium, y compris alliages 
Nickel et alliages , 

Engrais et matières ferti l isantes 
Bois d'oeuvre, feuillus < 
Huiles', mat. grasses, cires, 

extraits, dérivés 
Dérivés du pétrole et du charbon 
Formes de base en matières 

plastiques i 
Tôles, feuilles et feuillards 

d'acier , 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 
Eléments chimiques | 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 

communicat ion 
Pièces de véhicules auto i 

sauf moteurs ; 
Equipement et matériel de 

télécommunicat ion ! 
Camions, tracteurs routiers et 

châssis ; 

Autres matériel et outils 
Inst ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 
Machines et matériel de Ipureau 
Outils à main et coutellerie 

diverse 
Matériel électrique d'éclairage 

et de dist r ibut ion 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Jouets, jeux et matériel de sport 

Produits f inis divers I 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 

Transact ions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 

and 
Commodity Group 

Share 

in 1972 

Part 

en 1972 

Total imports 

Live Animais 

Food. Feed, Beverages 
and Tobacco 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Raw sugar 
Fish and marine animais 
Fruits and products, canned 
Oranges, mandarines, tangerines, 

fresh 
Fruits, dried or dehydrated 

Crude Materials, Inedible 
Metals in ores, concentrâtes 

and scrap 

Rubber and allied gums, natural 

Wool and fine animal hair 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip. steel 

Plywood and wood building boards.. 

Pipes and tubes, iron and steel 
Broad woven fabrics, cotton 
Tin, including alloys 

Broad woven fabrics, man-made 
Bars and rods, steel 
Basic hardware 
Broad woven fabrics, mixed 

fibres 
Vegetable oils and fats, 

except essential oils 

End Products, Inedible 

Machinery 

Electric generators and motors 
Bearings 
Track-laying tractors and 

used tractors 

Transportation and communication 
equipment 

Sedans, new 
Télévision, radio sets 

and phonographs 
Trucks, truck tractors 

and châssis 
Motor vehicle parts, 

except engines 
Motor vehicle engines 
Electronic tubes and 

semi-conductors 

Other equipment and tools 
.Office machines and equipment 
Hand tools and cutlery 
Measuring, laboratory and 

similar equipment 

Personal and household goods 
Outerwear, knitted 
Outerwear, except knitted 
Footwear 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 
Games, toys and chiidren's 

vehicles 
House furnishings 

Sporting and récréation equipment.. 
Watches, docks, jewellery and 

silverware 

Miscellaneous end products 
Photographie goods 

Spécial Transactions. 
Trade 

5.0 
3.6 
1.2 

4.9 

2.9 

1.0 

.4 

20.9 

3.5 

1.9 
1.4 
1.2 
1.1 

1.0 
.9 
-.8 

.5 

.5 

60.1 

2.8 

.4 

.4 

31.9 
11.7 

6.8 

1.3 

.9 

4.4 
1.3 
.6 

16.7 
4.4 
3.1 
1.6 

1.1 
1.1 

4.2 
1.5 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

639,983 857.412 1.004,900 1,237,036 

86 131 341 349 

Annual rate 
• of change 

1972 Taux de 
changement 

annuel 

88,958 

95,183 
17,410 

29,894 

1,610 

2,102 
132 

2,031 

29,360 
3,789 
4,918 

5,306 

156,080 
23,397 
46,174 
15,558 

9,703 

12,861 
11,223 

5,911 

3,328 

38,705 
10,675 

137,457 

181,449 
29,363 
48,164 
17,575 

12,688 

15,073 
13,003 

7,794 

3,960 

43,802 
13.003 

7.737 

166.156 

1,521 

159,948 

8,019 

1,724,965 

624 

233,195 

28,411 
9.931 
7,914 

11,735 

2,719 

7,343 

50,997 

20.114 

13.763 

10,357 

158,086 

11,402 

17,312 
13,206 
10,274 
11,449 

6,968 
5,572 
5,184 

11,047 

6,022 

335,326 

15,998 

1,165 

2,923 

63,869 

20.751 
8,698 

11,140 

2,533 

6,908 

58,244 

18,532 

22,966 

8,337 

207.742 

28,975 

23,189 
10,704 
11,515 
13,194 

9,835 
8,412 
6,685 

11,984 

4,780 

446,100 

22,055 

1,857 

4,261 

79,441 

29,590 

11,948 

9,815 

4,739 

5.271 

82,830 

49,871 

20,780 

7,376 

222,447 

28,688 

16,458 • 

17,883 

8,144 

14,786 

13,182 
8,543 
8,638 

10,454 

8,667 

524,796 

29,172 

4,408 

6,483 

57,225 
37,215 
13,860 
12,957 

6,143 

4,361 

69,599' 

42,001 

16,572 

5,483 . 

311,817 

64,981 

24,646 

28,882 

13,378 

12,926 

11,379 
13.683 
9.085 

6.473 

6.202 

686,677 

37,831 

6,460 

5-,668 

85,516 
61,946 
19,875 
14,195 

7,622 

7,013 

84,114 

50,864 

17,303 

6,632 

359,717 

60,096 

32.253 

23,784 

20,798 

18,183 

17,709 
15,390 
13,461 

8,837 

8,468 

1,035.949 

48,733 

7,553 

7,543 

160,805 

46,546 

41,518 

3,259 

3.462 
1.538 

3.576 

37.989 

6.876 

6.343 

216,733 

69,015 

50,492 

6,179 

5,158 

é,581 

3,132 

44,646 

12,152 

6,238 

324,977 

129,619 

65,871 

10,183 

9,153 
4,901 

3,526 

56,780 

18,369 

7,133 

• 550,794 

201,995 

117,148 

21,708 

15,434 

7,451 

6,399 

76,745 
21,999 
10,207 

181,279 
30,904 
44,558 
17,990 

13,550 

15,605 
12,683 

10,074 

4,496 

52,966 

14,150 

212,348 
43,692 
46,936 
24,411 

16.697 

15.610 
12.626 

11,092 

5,448 

54,740 
18,566 

287,868 

76,622 

53,338 

26,959 

22,859 

18,831 
18,630 

11,536 

7.672 

71.809 

25.253 

23.5 

49.5 

20.8 

20.9 
42.5 
23.1 
5.3 

29.5 
-5.5 

11.8 

26.7 

1.3 

-13.1 

20.5 

41.3 

13.1 

21.7 
15.6 
9.0 

20.1 
25.2 
22.2 

-10.6 

9.4 

26.9 

27.7 

49.9 
21.8 

42.1 
59.3 

31.9 

63.4 

49.6 
92.2 

22.8 

23.2 
45.0 
15.8 

14.1 

13.8 
27.7 
2.6 
14.3 

19.9 

8.0 
9.8 

16.9 

19.9 

14.6 
20.8 

8,330 8,647 11,366 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Viandes fraîches, réfrigérées, 
congelées 

Sucre brut 
Poisson et animaux marins 
Fruits et produits en boites 
Oranges, mandarines, tangerines 

fraîches 
Fruits séchés ou déshydratés 

Matières brutes, non comestibles 
Minerais, concentrés et 

déchets métallifères 
Caoutchouc et gommes assimilées 

naturels 
Laine et poits fins, d'origine 

animale 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles, feuillards 
d'acier 

Contre-plaqués et panneaux de 
construction 

Tuyaux et tubes de fer et d'acier 
Tissus de coton, larges 
Etain, y compris alliages 
Tissus larges, fibres 

artificielles 
Barres et tiges en acier 
Quincaillerie de base 

Tissus larges de fibres mélangées 
Huile, mat grasse vég., sauf 

huiles essentielles 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Coussinets 
Tracteurs à chenilles et 

tracteurs usagés 

Matériel de transport et de 
communication 

Sedans neufs 
Télévisions, radios et • 

phonographes 
Camions, tracteurs routiers 

et châssis 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 
Moteurs de véhicules automobiles 
Tubes électroniques et 

semi-conducteurs 

Autres matériel et outils 
Machines et matériel de bureau 
Outils à main et coutellerie 
Instruments de mesure, de ' 

laboratoire et autres 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus tricotés 
Vêtements de dessus non tricotés 
Chaussures 
Ustensiles de cuisine, de table 

et coutellerie 
Jeux, jouets et véhicules 

d'enfants 
Fournitures de maison 
Articles pour sports et 

divertissements 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie 

Produits finis divers 
Articles photographiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco ; 
Wheat ' 
Wheat flour 
Méat and méat préparations 
Fish, canned 
Dairy produce, eggs and honey 

Fish, preserved, except canned 
Vegetables and vegetable 

préparations 

Sugar and sugar préparations 

Crude Materials, Inedible 
Asbestos, unmanufactured 
Rapeseed 
Sulphur 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 
Newsprint paper 
Métal fabricated basic products 
Lumber, softwood 
Wof>d pulp and similar pulp 
Fertilizers and fertil izer 

materials 
A luminum, including alloys 

Plastics basic shapes and forms.. . . 
Broad woven fabrics 
Zinc, including alloys 

Plate, sheet and strip, steel 
Synthetic rubber and 

plastics materials 
Inorganic chemicals 
Nickel and alloys 
Copper and alloys 

End Products, Inedible 

Machinery 
Engines and turbines, 

gênerai purpose 

Electric generators and motors 
Pulp and paper industries 

machinery 
Dri l l ing, excavating, 

min ing machinery 
Materials handi ing machinery 

and equipment 

Transportat ion and communicat ion 
equipment 

Raiiway and street raiiway , 
roll ing stock 

Motor vehicle parts, 
except engines 

Trucks, truck tractors 
and châssis 

Télécommunication and related 
equipment 

Other equipment and tools 
Electric l ighting and 

distr ibut ion equipment 
Measuring, control l ing, laboratory, 

médical and related equipment.. . 
Office machines and equipment 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 

Containers and closures 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

.1 

17.8 
8.0 
1.3 
1.2 
1.1 
1.1 

.9 

.8 

.6 

9.6 
3.5 
2.2 
1.3 

„ 

.6 

41.3 
7.1 
4.4 
4.1 
3.4 

3.1 
2.1 

1.6 
1.3 
1.0 

1968 

154,224 
607,203 

14,177 

593,026 

561 

121,467 
59,647 
13,190 

5,965 
8,244 
3,056 

9,035 

5,409 

1,401 

58,963 
15,651 

33,331 

386 

206,161 
37,237 

8,466 
22,645 

9,715 

14,966 
30,545 

5,013 
4,002 
5,109 

Calendar 

1969 

Year - Année 

1970 

thousands of dollars - milliers 

42,405 
613,829 

24,984 

588,845 

460 

110,346 
53,452 

8,529 
5,459 
8,082 
3,186 

9,452 

5,577 

1,597 

48,561 
16,106 

29 
22,387 

287 

230,069 
45,208 

7,094 
25,690 
14,923 

14,596 
43,134 

6,474 
4,442 
2,752 

155,938 
777,149 

14,935 

762.214 

1.114 

139.562 
73,283 
13,355 
6,894 
9,056 
4.734 

7,013 

6,334 

1,918 

55,959 
22,539 

5,031 
14,779 

2,010 

338,500 
61,851 

9,337 
29,928 
22,528 

22,359 
52,188 

7,139 
5,506 

11,125 

civile 

1971 

de dollars 

79,766 
700,823 

21,593 

679,230 

679 

125,697 
65,316 

8,617 
7,348 
7,254 
4,809 

7,295 

5,015 

1,828 

53,469 
20,751 
13,578 

7,219 

1,828 

275.870 
54.705 
15.036 
23,784 
19,975 

22,620 
31,518 

6,540 
6,317 
5,805 

1972 

-137,217 
637,047 

14,638 

622,408 

479 

110,833 
49,860 

7,935 
7,459 
6,988 
6,636 

5.520 

5.193 

3.876 

59,521 
21,759 
13,454 

7,959 

3,663 

256,923 
44,080 
27,178 
25,283 
21,095 

19,052 
13,349 

9,865 
7,970 
6,159 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

2.3 
- 0 . 8 

2.4 

0.8 

-0 .5 
-1 .6 

-10 .1 
7.4 

-4 .4 
19.6 

-12 .4 

-1 .9 

21.7 

1.2 
9.1 

389.9 
-40 .0 

63.5 

6.2 
5.3 

30.8 
1.4 

18.4 

9.2 
-19 .7 

13.6 
17.3 
11.2 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Farine de blé 
Viandes et préparations de viandes 
Poissons, en boîtes 
Produits laitiers, oeufs et miel 
Poisson en conserve. 

sauf en boîtes 
Légumes et préparations 

de légumes 
Sucre et préparations à base 

de sucre 

Matières brutes, non comestibles 
Amiante, non ouvrée 
Graine de colza 
Soufre 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Papier- journal 
Ouvrages de base en métal 
Bois d'oeuvre résineux 
Pâte de bois et pâte similaire 

Engrais et matières ferti l isantes 
A lumin ium, y compris alliages 
Formes de base en matières 

plastiques 
Tissus larges 
Zinc, y compris alliages 

5,897 

.9 

.9 

.8 

.6 

31.0 

8.6 

1.5 

1.1 

.8 

.8 

.8 

11.3 

3.8 

2.3 

1.9 

J.O 

5.9 

1.5 

1.5 
.8 

2.4 

2.8 

.8 

.6 

5,869 
2,204 
5,233 
9,716 

202,828 

48,985 

6,882 

4,803 

744 

4,800 

3,516 

103,441 

7,695 

19,193 

11,401 

7,287 

26,507 

10,831 

4,550 
1,180 

11,050 

12,845 

3,157 

1,854 

5,735 
3,043 
5,207 
7,936 

195,199 

38.067 

6.858 

1.676 

900 

5.813 

4,097 

105,410 

10,368 

23,662 

10,638 

12,477 

25,641 

5,691 

5,456 
2,959 

12,158 

13,923 

4,549 

1,878 

7,193 
8,565 

14,698 
15,611 

222,600 

52,550 

7,074 

1,543 

1,461 

10,016 

6,850 

107,355 

7,095 

28,694 

25,824 

13,351 

32,587 

7,773 

5,750 
5,091 

14,395 

15,713 

4,591 

2,281 

5,012 
5,666 
7.801 
8,518 

221.761 

59.004 

9.158 

5.418 

2.719 

7.398 

7,351 

99,492 

18,398 

25,877 

16,470 

12,996 

32,610 

7,368 

9,071 
3,913 

14,700 

15,954 

4.240 

1.801 

5.459 
5,316 
5,246 
3,961 

193,110 

53,668 

9,266 

6,837 

5,228 • 

5,175 

5,159 

70,039 

23,378 

14,582 

11,782 

6,123 

36,996 

9,400 

9,218 
4,902 

14,702 

17,704 

4,846 

3,721 . 

-2.8 
23.8 

4.1 
-17.2 

0.3 

6.2 

8.8 

18.8 

50.1 

3.9 

13.5 

-8.4 

28.0 

-4.6 

5.0 

-3.1 

9.1 

-0.3 

19.2 
31.3 

7.6 

7.8 

7.9 

13.5 

Tôles, feuilles et feuillards 
d'acier 

Caoutchouc synthétique et 
matières plastiques 

Produits chimiques inorganiques 
Nickel et alliages 
Cuivre et alliages 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 
Moteurs et turbines d'usage 

général 
Génératrices et moteurs 

électriques 
Machines pour industr ie 

de pâte et papier 
Excavatrices et foreuses 

pour mines 
Machines et équipement 

de manutent ion 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Matériel roulant de 
chemin de fer et tramway 

Pièces de véhicules auto 
sauf moteurs 

Camions, tracteurs routiers et 
châssis 

Equipement et matériel de 
télécommunicat ion 

Autres matériel et outils 
Matériel électrique d'éclairage 

et de distr ibut ion 
Ins t ruments de mesure, contrôle, 

laboratoire, médical et autres 
Machines et matériel de bureau 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

pharmaceutiques 
Récipients, contenants et 

fermetures 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Total imports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Raw sugar 

Méat, fresh, chilled or frozen 
Tea 
Cocoa and chocolaté 
Fruits and products, canned 
Nuts, except oil nuts 
Coffee 
Fruits, dried or dehydrated 
Disti l led alcoholic beverages 
Fresh fruits and berries 
Refined sugar, molasses 

and syrups 

Crude Materials, Inedible... 
Crude petroleum 
Aluminum ores, concentrâtes 

and scrap 

Rubber and allied gums, naturel . . . . 

Wool and fine animal hair 
Crude animal products 

Fabricated Materials, Inedible 
Broad woven fabrics 
Fuel oil 
Tm, including alloys 
Iron and steel and alloys 
Vegetable oils and fats, 

. .except essential oils 
Lubricating oils and greases 
A luminum, including alloys 
Organic chemicals 

. Lumber 
Cordage, twine and rope 

End Products. Inedible 

Machinery 

Transportation and communicat ion 
equipment 

Télévision, radio sets 
and phonographs 

Aircraft, complète with engines 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 
Outerwear, except kni t ted 
Outerwear, kni t ted 
Games, toys and chiidren's 

vehicles 
House furnishings 
Footwear 
Kitchen utensils, cutlery and 

tableware 
Watches, docks , jewellery and 

silverware 

Miscellaneous end products 
Médicinal and pharmaceutical 

products 
Photographie goods 

Spécial Transactions. 
Trade 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - mill iers de dollars 

452,979 571,424 621,211 621,057 

102 350 356 341 

40.8 

16.2 

11.0 
. 2.0 

1.9 
1.6 
1.1 
1.0 
.9 
.8 
.6 

.3 

25.4 

11.6 

6.5 

2.3 

.9 

.4 

15.8 

4.2 

2.3 

2.0 

1.3 

1.2 

.5 

.4 

.4 

.3 

.3 

2.6 

1.5 

.5 

.9 

10.5 
3.0 
2.5 

1.3 

.8 

.6 

.3 

.3 

2.1 

.5 

.3 

171.935 

44,110 

28,464 
16,022 
17,415 
12,444 
4,478 
9,836 
8,138 
4,178 
4,768 

3,637 

123,288 
19,828 

58,554 

15,915 

11,046 
892 

79,379 
26,321 

2,930 
10,453 
7,644 

10,622 
1,119 
3,412 

278 
2,187 
1,034 

74,097 

2,832 

3,322 

1,017 

486 

4,307 

51,446 
18,324 
9,126 

5,604 
5,524 
2,910 

1,365 

1,455 

12,190 

2,047 
630 

215,319 
64,752 

64,161 
14,720 
8,022 

10,560 
4,511 
8,350 
8,205 
4,787 
4,930 

3,051 

161,860 
34,747 

72,451 

24,798 

9,687 

1,453 

99,369 

31,637 

4,791 

15,213 

12,615 

8,985 

3,273 

877 

430 

2,696 

1,322 

88,693 

3,519 

3,968 

2,215 

273 

4,547 

62,359 
21,922 
11,528 

7,092 
5,668 
3,571 

1,599 

1,700 

14,299 

3,615 
827 

247.196 
78.271 

79.638 
14.389 
12.472 
9,109 
3,854 
9,929 
6,627 
4,995 
4,866 

1,907 

181,770 

42.090 

64.417 

21,735 

7,996 

1,220 

92,742 

29,355 

5,920 

15,742 

7,100 

13,589 

1,889 

119 

265 

1,565 

1,366 

93,881 

4,451 

5,633 

2,959 

742 

4,571 

59,137 

20,502 

9,701 

7,659 

4.575 

3.632 

1,650 

1,710 

20,090 

3,123 
1,027 

5,265 

239,220 

89,905 

57,284 
14,540 
13,494 
11,062 
5,804 
6,862 
5,270 
6,049 
5,266 

2,965 

176,617 

53,536 

68,840 

17,021 

6,080 
1,537 

103,079 

28,244 

18,816 

13,334 

10,349 

8,225 

2,247 

1,081 

242 

1,825 

1,482 

95,905 

4,605 

6,822 

4,692 

4,469 

64,440 
20,912 
12,977 

7,962 

4,301 

3,843 

1,668 

1,803 

15,568 

4,409 

1,066 

5,896 

774.264 

633 

315,541 

125,063 

85,553 
15,109 
14,551 
12,199 
8,669 
8.016 
7.313 
6.318 
4.785 

2.649 

196.919 

89.669 

50.069 

17.669 

7.237 

2.863 

122.397 

32.748 

18.112 

15,360 

10,099 

9,659 

3,502 

2,869 

2,805 

2,290 

2,262 

131,547 

7,331 

20,295 

11,779 

3,775 

6,586 

81,301 
22,963 
19,063 

10,030 
6,036 
4,282 

2.531 

2.030 

16.034 

4.022 
2,189 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

11.6 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Al iments, provendes, boissons 
13.2 
24.1 

20.9 
-1 .3 

1.6 
0.1 

15.7 
-6 .1 
-6 .6 
10.6 
0.7 

-6 .6 

10.2 
34.5 

-3 .6 

-1 .7 

-13.1 
23.9 

9.0 
3.2 

50.1 
6.4 
3.6 

-2 .8 
19.1 
-1 .4 
40.5 
-3 .0 
16.8 

12.3 

21.7 

41.6 

56.5 

•84.1 

8.3 

9.5 
4.0 

15.9 

12.8 
-1 .0 

8.5 

12.8 

7.3 

6.3 

15.5 
27.5 

et tabacs 
Sucre brut 
Viandes fraîches, réfrigérées. 

congelées 
Thé 
Cacao et cfiocolat 
Fruits et produits en boîtes 
Noix, sauf noix oléagineuses 
Café 
Fruits séchés ou déshydratés 
Boissons alcooliques distillées 
Fruits frais et baies 

Sucre raff iné, mélasse et sirops 

Matières, brutes, non comestibles 
Pétrole brut 
Minerais, conc. et déchets 

d 'a lumin ium 
Caoutchouc et gommes assimilées 

naturels 
Laine et poils f ins, d'origine 

animale 
Produits animaux bruts 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus larges 
Mazout 
Etain, y compris alliages 
Fer et acier et alliages 
Huile, mat. grasse vég., sauf 

huiles essentielles 
Huiles et graisses lubrif iantes 
A lumin ium, y compris alliages 
Produits chimiques organiques 
Bois d'oeuvre 
Cordage, ficelle et corde 

Produits f inis, non comestibles 

Machines et outillage 

Matériel de transport et de 
communicat ion 

Télévisions, radios et 
phonographes 

Avions complets, y compris 
moteurs 

Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Vêtements de dessus non tricotés 
Vêtements de dessus tricotés 
Jeux, jouets et véhicules 

d'enfants 
Fournitures de maison 
Chaussures 
Ustensi les 'de cuisine, de table 

et coutellerie 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie 

Produits f inis divers 
Médicaments et produits 

ph'armaceutiques 
Articles photographiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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Section, Division 
and 

Commodity Group 

Trade balance 
Total exports 
Total re-exports 

Total domestic exports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 
and Tobacco 

Wheat..." 
Barley 

Crude Materials, Inedible 
Raw hides and skins 

- Asbestos, unmanufactured 
Zinc in ores, concentrâtes 

and scrap 

Fabricated Materials, Inedible 

Plate, sheet and strip, steel 
Wood pulp and similar pulp 
Copper and alloys 
Yarn, thread, cordage, twine 

and rope 
Synthetic rubber and 

plastics materials 
Métal fabricated basic products 

End Products, Inedible 

Machinery 

Spécial industry machinery 

Transportation and communication 
equipment 

Motor vehicles 
Motor vehicle parts, 

except engines 

Other equipment and tools 

Personal and household goods 

Miscellaneous end products 

Spécial Transactions, 
Trade 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

87.7 
71.0 
16.6 

5.0 
3.1 
1.1 

Calendar Year - Année civile 

1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

70,875 89.266 
138,453 169,407 

773 904 

58,445 
135,177 

1,143 

134,034 

567 

112,011 
111,530 

16,131 
.3,532 
3,029 

-49,198 
26,680 

1,231 

25,449 

404 

5,502 
4,696 

11,992 
3,279 
4,144 

137,680 

1,127 

102,042 
93.811 
6,642 

13,240 
3,601 
3,785 

168,503 

835 

130,983* 
116,373 

12.660 

13,517 
4,382 
4,962 

3,536 16.338 

972 

249,811 
350,152 

1,207 

348,945 

1,345 

306,168 
247,684 

58,007 

17,494 
10,768 
3,947 

1,592 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

37.5 
-2.0 

38.0 

24.6 

51.8 
48.1 

521.1 

2.8 
25.2 

7.1 

8.0 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Balance commerciale 
Total des exportations 
Total des réexportations 

Total des exportations nationales 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Blé 
Orge 

Matières brutes, non comestibles 
Peaux et cuirs bruts 
Amiante,, non ouvrée 
Minerais, concentrés 

et déchets de zinc 

.9 

.7 

.6 

.4 

.4 

.3 

2.8 

.7 

.5 

1.8 
1.3 

.3 

.1 

.1 

3 
69 

1.993 
16 

1.599 

1,151 

911 

122 
1 

1 

108 

47 

172 

58 
2 

2,679 
29 

3,871 

1,759 

1,538 

1,526 
1,203 

133 

252 

52 

283 

5,066 
7,661 

77 

471 

489 
8 

4,834 

2,198 

1,981 

1,590 
794 

174 

408 

199 

439 

7,235 
1,640 

79 

735 
21 

9,083 

3,861 

2,184 

3,570 
2,817 

239 

1,188 

137 

327 

3,264 
2,536 
2,082 

1.384 

1.297 
1.072 

9.871 

2,602 

1,649 

6,166 
4,591 

1,123 

502 

131 

469 

300.0 
186.3 
135.4 

395.6 

-21.5 
81.2 

44.9 

24.2 

15.4 

86.9 
172.7 

160.2 

46.3 

30.5 

21.5 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tôles, feuilles et feuillards 
d'acier 

Pâte de bois et pâte similaire 
Cuivre et alliages 
Filés, fil, cordage, ficelle et 

corde 
Caoutchouc synthétique et 

matières plastiques 
Ouvrages de base en métal 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Machines pour industries 

spéciales 

Matériel de transport et de 
communication 

Véhicules moteurs 
Pièces de véhicules auto 

sauf moteurs 

Autres matériel et outils 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Produits finis divers 

Transactions spéciales 
commerciales ' 



Table 22: Trade twith Countries of the Council of IVlutual Economie Assistance 

Tableau 22: Commerce avec les pays du Conseil d'assistance économique mutuelle 

199 

Section, Division 
and 

Commodity Group 

Share 
in 1972 

Part 
en 1972 

Total Imports 

Live Animais 

Food, Feed, Beverages 

and Tobacco 4.9 
Beverages, including alcoholic 

beverages 1.3 
Sugar préparations and 

confectionery .5 
Fish and marine animais .4 

Crude iviaterials, Inedible 2.3 
Fur skins, undressed 1.5 

Fiibricated Materials, Inedible 40.8 
Broad woven fabrics, cotton 12.8 
Bars and rods, steel 8.4 
Inorganic chemicals 3.6 

Natural and synthetic gem stones.... 2.5 

Plate, sheet and strip, steel 1.8 
Broad woven fabrics, mixed 

fibres 1.5 
structural shapes steel and 

sheet piling 1.3 

Broad woven fabrics, man-made 1.2 
Pipes and tubes, iron and steel.. 1.0 

Plywood and wood building boards.. 1.0 
Paper and paperboard .7 
Non-ferrous metals and alloys .6 
Cotton yarn and thread .6 
Sheet and plate glass .6 
Organic chemicals .3 
Leather and leather fabricated 

materials .3 

End Products, Inedible 51.2 

Machinery • 5.9 
Wheel tractors, new 2.0 

Machine tools, metalworking 1.9 
Spinning. weaving and knitting 

machinery .7 

Tractor engines and tractor parts.... .3 

Transportation and communication 
equipment 4.7 

Télévision, radio sets 
and phonographs .8 

Other equipment and tools 5.3 
Furniture and fixtures 3.1 
Electric lighting fixtures and 

portable lamps .8 
Measuring, laboratory and 

similar equipment .7 

Personal and household goods 30.4 
Footwear 6.8 
House furnishings 5.3 
Kitchen utensils. cutlery and 

tableware 3.2 
Outerwear, except knitted 3.2 
Outerwear, knitted 2.8 
Watches, docks, jewellery and 

silverware 1.5 

Sporting and récréation equipment.. .6 
Games, toys and chiidren's 

vehicles .3 

Miscellaneous end products 4.8 
Photographie goods 1.0 

Spécial Transactions, 
Trade .•: .9 

Calendar Year - Année civile 

1968 1969 1970 1971 

thousands of dollars - milliers de dollars 

76,732 75,878 67,578 80,141 

5 13 

3,579 

460 

238 
42 

12,833 
846 

26,007 
7.856 
6,417 

279 

116 

1,699 

473 

398 

1,297 
586 

385 
382 
453 
276 
931 
151 

12 

33,585 

3,905 
21 

2,402 

157 

1 

2.109 

349 

2,889 
1,207 

446 

388 

19,810 
4,132 
3.587 

2,411 
2,771 
2,165 

980 

309 

324 

4,872 
185 

3,223 

500 

277 
112 

6,390 
1,047 

31,782 
9,060 
8,907 

153 

69 

1,371 

787 

790 

1,368 
550 

720 
492 
621 
325 
848 
625 

4 

33,734 

3,798 
13 

2,566 

89 

2,298 

434 

3,191 

1,305 

588 

379 

21,606 
5,121 
3.218 

2,351 
2,993 
2,300 

1,085 

328 

272 

2.842 
343 

5,200 

766 

195 
97 

3,018 
1,372 

22,884 
7,845 
5,769 
142 

839 

1,182 

742 

572 

1,307 
473 

460 
299 
348 
199 
314 
36 

70 

35.837 

4,883 
155 

2,328 

307 

25 

2,162 

587 

3,359 
1,804 

478 

455 

22,154 
5,538 
3,951 

2,360 
3,134 
1,518 

991 

464 

197 

3,280 
514 

3,676 

908 

308 
147 

2,574 
1,147 

33,180 
8,876 
8,006 
3,907 

2,313 

1,335 

951 

1,537 

1.254 
516 

474 
430 

257 
128 
508 

295 

39,891 

6.192 
2,514 

1.118 

1,563 

178 

2,709 

763 

3,451 
1,575 

516 

725 

24,067 
5,847 
3,744 

2,721 
3,763 
1,887 

869 

487 

275 

3,472 
740 

972 

100,341 

4,903 

1,280 

477 
447 

2,284 
1,457 

40,945 
12,885 
8,428 
3,603 

2,472 

1,799 

1,547 

1,338 

1,248 
995 

959 
673 
590 
586 
556 
318 

256 

51,341 

5,950 
2,021 

1,911 

714 

309 

4,741 

852 

5,282 
3,087 

847 

697 

30,511 
6,837 
5,290 

3,243 
3,227 
2,827 

1,506 

587 

317 

4,857 
1,044 

Annual rate 
of change 
Taux de 

changement 
annuel 

5.9 

94.8 

7.6 

26.4 

15.0 
49.9 

-43.6 
11.8 

9.5 
9.7 
4.4 

83.5 

96.4 

0.9 

25.6 

30.9 

-1.6 
9.9 

14.1 
10.0 

-128.1 
12.7 

-29.2 
12.8 

104.5 

10.2 

13.3 
144.6 

-12.9 

58.9 

242.3 

17.8 

23.5 

12.9 
20.7 

11.5 

18.2 

9.7 
11.4 
9.3 

7.4 
5.3 
3.4 

6.4 

16.8 

-0.4 

1.9 
42.3 

819 

Section, division 
et 

groupe de marchandises 

Total des importations 

Animaux vivants 

Aliments, provendes, boissons 
et tabacs 

Boissons, y compris boissons 
alcooliques 

Préparations à base de sucre 
et confiserie 

Poisson et animaux marins 

Matières brutes, non comestibles 
Pelleteries non apprêtées 

Matières travaillées, 
non comestibles 

Tissus de coton, larges 
Barres et tiges en acier 
Produits chimiques inorganiques 
Pierres fines naturelles et 

synthétiques 
Tôles, feuilles, feuillards 

d'acier 

Tissus larges de fibres mélangées 
Profilés de construction et 

palplanches 
Tissus larges, fibres 

artificielles 
Tuyaux et tubes .de fer et d'acier 
Contre-plaqués et panneaux de 

construction 
Papier et carton 
Métaux non-ferreux et alliages 
Filés et fils de coton 
Verre à vitres et à glaces 
Produits chimiques organiques 

Cuir et demi-produits en cuir 

Produits finis, non comestibles 

Machines et outillage 
Tracteurs à roues, neufs 
Machines-outils, travail 

des métaux 
Machines pour filature, tisser 

et tricoter 
Moteurs de tracteurs et 

pièces de tracteurs 

Matériel de transport et de 
communication 

Télévisions, radios et 
phonographes 

Autres matériel et outils 
Meubles et accessoires 
Appareils d'éclairage électrique 

et lampes 
Instruments de mesure, de 

laboratoire et autres 

Effets personnels et 
articles ménagers 

Chaussures 
Fournitures de maison 
Ustensiles de cuisine, de table 

et coutellerie 
Vêtements de dessus non tricotés 
Vêtements de dessus tricotés 
Montres, horloges, bijoux et 

argenterie 
Articles pour sports et 

divertissements 
Jeux, jouets et véhicules 

d'enfants 

Produits finis divers 
Articles photographiques 

Transactions spéciales 
commerciales 
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C. CURRENT SERIES 

C. SERIES COURANTES 
Table 23 . Prices and Physical Volume of Domestic Exports and Imports, Annually and Quarterly, 1968-1972 

Tableau 23 . Indices des prix et du volume des exportations nationales et des importations, 
annuelles et trimestrielles 1968-1972 

Base 1968=100 
Domestic Exports 

Exportations nationales 

Live Food, Feed, Crude Fabricated End 
Total Animais Beverages. Materials, Materials. Products, 

and Tobacco Inedible Inedible Inedible 
Animaux Aliments, Matières Matières Produits 

Total Vivants Provendes, brutes. travaillées finis, 
boissons et non non non 

tabacs comestibles comestibles comestibles 

Total 

Live 
Animais 

Animaux 
Vivants 

Imports 
Importations 

Food, Feed 
Beverages, 

and Tobacco 
Aliments, 

Provendes, 
boissons et 

Crude 
Materials, 

Inedible 
Matières 
brutes, 

non 

Fabricated 
Materials, 

Inedible 
Matières 

travaillées 
non 

End 
Products 
Inedible 
Produits 

finis 
non 

comestibles comestibles comestibles 

1968 100.0 
1969 102.5 
1970 105.1 
1971 105.0 
1972 108.0 

1968: quarters/trimestres 
I 99.4 
Il 100.2 
III 100.0 
IV 100.1 

1969: quarters/trimestres 
I 101.6 
Il 102.3 
III 102.3 
IV 104.0 

1970: quarters/trimestres 
I 105.6 
Il 106.2 
III 104.6 
IV 104.5 

1971: quarters/trimestres 
I 103.8 
Il 104,8 
III 105.8 
IV 105.4 

1972: quarters/trimestres 
I 106.2 
Il 107.4 
NI 107.9 
IV 109.8 

100.0 
116.4 
119.5 
119.6 
142.7 

100.2 
101.8 
99.7 
99.1 

108.6 
116.3 
123.0 
121.1 

134.8 
121.9 
112.5 
113.8 

125.0 
122.1 
124.6 
122.3 

141.9 
144.3 
144.7 
136.6 

100.0 
97 .7 
93 .0 
9 4 . 8 

100.3 

101.5 
9 9 . 8 

100.1 
99 .7 

99 .1 
98 .2 
97 .7 
95 .3 

92 .6 
92 .7 
92 .4 

• 95 .0 

9 4 . 3 
93 .7 
94 .6 
95 .9 

94 .4 
97 .6 
98 .2 

105.8 

100.0 
101.8 
107.0 
105.2 
106.9 

99.8 
101.1 
99.2 
99.0 

99.9 
100.7 
102.3 
105.3 

107.1 
109.3 
106.3 
104.4 

103.6 
105.4 
106.0 
105.1 

104 
106 
107 
108 

100.0 
105.0 
108.9 
107.0 
110.5 

98 .3 
100.3 
100.4 
100.4 

103.9 
105.2 
104.1 
107.0 

110.6 
111.0 
108.4 
106.4 

105.1 
106.7 
108.7 
107.3 

108.9 
109.7 
110.3 
113.2 

100.0 
101.6 
104.0 
106.1 
108.1 

99 .7 
99 .8 

100.1 
100.6 

100.9 
101.2 
101.5 
102.7 

103.4 
103.7 
103.5 
105.6 

105.7 
106.1 
106.2 
106.6 

108.1 
108.2 
108.4 
107.6 

Prices Indexes 
Indices des prix 

100.0 
102.3 
104.3 
106.0 
109.3 

99 .8 
100.1 
100.0 
100.3 

101.5 
102.1 
102.9 
103.6 

105.2 
105.7 
103.2 
103.8 

104.6 
106.5 
107.5 
106.4 

109.2 
109.2 
109.2 
110.1 

IOO.O 
99.2 
98 .5 
97 .9 
94 .8 

99.7 
101.3 
98 .4 

101.6 

107.1 
104.8 
101.3 
99 .8 

94 .6 
77.7 

102.9 
96 .8 

103.1 
98 .8 

102.1 
91 .0 

96 .0 
95 .3 
91.1 

100.0 
104.5 
112.6 
115.2 
124.6 

99 .5 
101.2 
101.3 
99 .3 

99 .8 
105.7 
106.6 
109.0 

111.2 
116.7 
113.8 
111.6 

116.2 
121.8 
116.7 
115.8 

121.0 
128.1 
124.7 
129.4 

100.0 
101.2 
103.2 
105.8 
114.2 

100.5 
101.2 
9 9 . 3 
99 .7 

101.2 
100.4 
102.6 
102.2 

104.4 
106.2 
101.5 
102.4 

102.2 
106.3 
108.6 
105.7 

113.6 
115.6 
112.5 
114.8 

100.0 
100.3 
101.9 
103.1 
104.7 

100.2 
100.5 
99 .8 
99.7 

99 .9 
100.1 
100.7 
101.8 

103.0 
103.2 
100.8 
100.9 

101.1 
103.4 
105.9 
103.7 

105.8 
103.5 
105.1 
105.8 

100.0 
102.9 
104.3 
105.9 
108.2 

99 .6 
99.7 

100.0 
100.8 

102.2 
102.5 
103.2 
103.8 

105.4 
105.1 
102.9 
104.0 

104.7 
105.8 
106.7 
106.3 

108.2 
107.8 
108.2 
108.6 

Volume Indexes 
Indices du volume 

1968 100.0 
1969 106.2 
1970 117,6 
1971 124.9 
1972 136.7 

1968: quarters/trimestres 
I 89 .6 
Il 103.5 
III 97.7 
IV 111.0 

1969: quarters/trimestres 
I 99.4 
Il 110.3 
III 100.7 
IV 113.9 

1970: quarters/trimestres 
I 109.6 
Il 123.7 
III 113.8 
IV 122.7 

1971: quarters/trimestres 
I 115.6 
Il 130.2 
III 121.1 
IV 132.7 

1972: quarters/trimestres 
I 122.8 
Il 146.7 
III • 122.8 
IV 154.8 

100.0 
78.7 
96.1 
94 .8 

101.6 

70 .8 
117.5 
100.3 
110.6 

64.1 
90.1 
68.4 
89 .2 

56.1 
119.9 
117.6 
92 .6 

65 .7 
116.0 
105.1 
81 .0 

67 .2 
108.3 
88 .6 

146.6 

100.0 
92 .9 

124.6 
138.8 
145.1 

80 .9 
104.5 
110.3 
103.6 

82 .9 
9 1 . 8 
92 .2 

105.7 

100.3 
115.1 
136.6 
145.0 

104.2 
129.2 
152.5 
169.8 

9 2 . 5 
148.3 
150.8 
190.7 

100.0 
98 .0 

116.8 
125.8 
134.7 

78.7 
104.8 
110.0 
107.6 

87.5 
100.1 
102.2 
101.1 

103.3 
115.3 
125.4 
123.9 

116.3 
124.8 
129.2 
133.2 

115.8 
139.3 
128.4 
155.3 

100.0 
101.2 
110.9 
111.6 
122.4 

94.7 
105.3 
98.9 

101.6 

99.7 
106.7 
98 .0 

100.6 

104.9 
117.8 
107.2 
113.2 

105.9 
120.1 
109.3 
111.2 

113.5 
133.3 
111.8 
130.4 

100.0 
121.8 
124.2 
135.8 
152.5 

93 .9 
100.0 
84 .7 

126.1 

112.4 
127.3 
106.6 
140.7 

123.3 
138.9 
107.7 
126.7 

131.1 
145.3 
120.4 
146.2 

148.0 
167.1 
123.9 
171.6 

100.0 
111.7 
108.1 
119.2 
138.7 

91.1 
103.5 
93.4 

111.8 

103.4 
120.1 
105.0 
117.6 

102.7 
119.3 
105.0 
105.1 

106.1 
124.7 
113.3 
131.4 

125.2 
148.5 
129.0 
149.3 

100.0 
121.3 
198.8 
258.1 
303.2 

73.1 
131.4 
87 .5 

106.2 

76 .8 
175.2 
102.2 
112.1 

116.6 
237.3 

86 .6 
412.4 

460 .3 
276.7 
110.5 
164.7 

161.0 
454.7 
167.2 
450.8 

100.0 
110.7 
106.7 
107.5 
120.5 

85 
102 
98 

117. 

86 .6 
111.4 
110.1 
129.5 

84 .4 
112.0 
107.8 
119.8 

77 .9 
105.8 
108.1 
129.5 

97 .8 
117.9 
120.7 
139.9 

100.0 
95 .2 

100.8 
110.9 
119.5 

80 .0 
102.4 
103.3 
108.1 

81 .4 
100.6 
101.7 
94 .9 

86 .7 
107.3 
102.8 
103.9 

91 .7 
109.2 
119.8 
121.6 

105.5 
124.3 
125.5 
122.7 

100.0 
118.9 
116.3 
125.1 
140.2 

88 .6 
101.2 
98 .6 

111.4 

105.4 
125.3 

• 115.4 
128.3 

106.8 
123.6 
114.2 
120.3 

109.8 
133.1 
120.0 
135.2 

126.9 
153.7 
134.4 
145.1 

100.0' 
113.3 
108.2. 
121.7 
145.4 

94 .0 
104.SI 
89 .7 

111.4 

108.9 
123.8 
102.7 
117.8 

107.6 
122.7 
103.6 
99 .5 

111.8 
128.5 
112.8 
134.1 

133.6 
157.1 
130.9 
157.9 
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other European 
AU United United Commonweaith Economie 

Countries States Kingdom Countries Community Japan 
Autres pays Communauté 

Ensemble Etats- Royaume- du Economique 
des pays Unis Uni Commonweaith Européenne Japon 

Latin 
America 

Amérique 
Latine 

$000.000 

Total Exports 
Exportations totales 

1968:quarters/trimestres 
1 3,330 
Il 3 ,399 
III 3 ,334 
IV 3 ,616 

l%9:quarters/trimestres 
1 3,472 
Il 3,808 
III.: 3 , 5 5 6 
IV 4,030 

1970:quarters/trimestres 
1 3,945 
Il 4,471 
III 4.049 
IV 4,355 

1971:quarters/trimestres 
1 4,319 
Il 4 ,362 
III 4.555 
IV 4,586 

1972:quarters/trtmestres 
1 4,667 
Il 5,008 
III 4,785 
IV 5,605 

2,169 
2,284 
2.318 
2,515 

2,588 
2,553 
2,571 
2,838 

2,749 
2,807 
2,642 
2,700 

2.841 
2,979 
3 ,070 
3 ,136 

3,314 
3,477 
3,325 
3,811 

310 
295 
321 
299 

300 
270 
274 
269 

352 
379 
371 
399 

340 
333 
374 
347 

284 
375 
310 
390 

124 
135 
141 
128 

125 
133 
128 
128 

168 
146 
169 
175 

172 
147 
144 
156 

137 
145 
128 
166 

172 
188 
208, 
194 

204 
220 
207 
224 

288 
294 
287 
336 

291 
286 
278 
255 

268 
283 
259 
325 

146 
152 
157 
153 

153 
159 
163 
151 

199 
203 
214 
196 

223 
189 
198 
221 

197 
253 
233 
281 

99 
95 
92 

ne 

94 
111 
119 
120 

128 
137 
158 
144 

151 
125 
146 
147 

142 
168 
147 
168 

1968:quarters/trimestres 
1 2 ,993 
Il 2 ,965 
III 3,038 
IV 3,365 

1969:quart ers/trimestres 
1 3,480 
Il 3,501 
III 3,520 
IV 3 . 6 3 0 ' 

1970:quarters/trimestres 
1 3,541 
Il 3 ,604 
III 3.561 
IV 3,245 

1971:quarters/trimestres 
1 3,639 
Il 3 ,765 
III 3,990 
IV 4,220 

1972:quarters/trimestres 
1 4,440 
Il 4,595 
III 4 ,620 
IV 5,018 

2,178 
2,181 
2,239 
2,454 

2,536 
2,522 
2,536 
2,649 

2 ,540 
2,598 
2,555 
2 ,225 

2,585 
2,646 
2,814 
2,901 

2.965 
3,163 
3,189 
3,561 

173 
165 
163 
195 

192 
212 
204 
184 

184 
182 
185 
186 

190 
197 
215 
235 

248 
244 
199 
257 

Imports 
Importations. 

101 
91 
97 

114 

122 
123 
133 
152 

151 
150 
130 
145 

140 
153 
157 
173 

186 
149 
157 
170 

166 
157 
163 
176 

193 
198 
195 
200 

209 
197 
196 
202 

223 
219 
235 
259 

293 
270 
307 
279 

80 
83 
93 

104 

111 
120 
125 
140 

145 
142 
141 
154 

160 
188 
205 
249 

273 
277 
268 
254 

129 
131 
131 
139 

• 140 
134 
138 
130 

139 
139 
136 
132 

138 
153 
161 
155 

155 
165 
168 
173 



^°^ D. TRADE BY THE STANDARD INTERNATIONAL TRADE CLASSIFICATION 
D. COMMERCE SELON LA CLASSIFICATION TYPE POUR LE COMMERCE INTERNATIONAL 

Table 25. Total Experts' 
Tableau 25. Exportations totales' 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

Ail Countries 
Ensemble des pays 

sec
tion sion 

divi- description 968 

,387.6 

56.2 

71.7 

31.5 

241.8 

823.0 

74.9 

15.2 

13.1 

53.8 

1969 

1,208.2 

51.3 

85.1 

36.6 

258.6 

596.7 

80.5 

14.6 

16.7 

62.2 

1970 

$ million 

1,633.7 

64.0 

124.4 

54.2 

254.0 

938.2 

79.2 

14.6 

19.4 

77.2 

1971 

1,861.7 

63.1 

112.3 

67.8 

276.2 

1.149.0 

69.4 

17.2 

20.4 

77.7 

1972 

2,075.4 

81.1 

135.4 

51.2 

338.6 

1,260.9 

82.9 

20.8 

18.5 

78.1 

Food 
Alimentation 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products and eggs 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations .'. 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders (except unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréals non 
moulues) 

09 Miscellaneous food préparations ' Ç g = g „ ^ 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude matenals, Inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs*, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apparêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemical products 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals , 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils, toilet, polishing and, cleansing 
materials 
Huile essentiels, préparations pour la toilette et polis 

56 Fertilizers, manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n.d.à. 

222.0 

164.4 

57.5 

3,205.3 

55.2 

83.6 

60.6 

725.6 

634.1 

11.2 

323.8 

1,264.6 

46.5 

693.5 

16.9 

441.2 

171.3 

1.6 

4.9 

20.4 

3.3 

168.9 

5.2 

26.2 

39.0 

259.2 

196.3 

62.9 

3,283.1 

59.2 

94.5 

61.6 

763.7 

759.8 ' 

12.4 

341.1 

1.142.2 

48.6 

' 804.0 

17.6 

493.1 

198.2 

1.3 

5.5 

29.7 

3.0 

171.9 

4.1 

30.0 

49.4 

247.4 

190.9 

56.5 

3,726.7 

48.7 

147.3 

59.5 

752.2 

791.0 

12.3 

337.3 

1,524.7 

53.8 

1,020.9 

32.8 

576.8 

236.2 

1.0 

4.2 

34.9 

4.0 

221.2 

3.9 

31.7 

39.8 

249.4 

191.6 

57.8 

3,848.4 

43.3 

226.7 

69.9 

902.2 

806,6 

13.4 

319.4 

1,415.7 

51.2 

1,309.4 

41.7 

600.3 

242.8 

1.0 

5.0 

34.6 

4.3 

238.5 

3.9 

30.5 

39.8 

273.8 

215.9 

57.8 

4,207.5 

76.4 

213.0 

65.4 

1.231.7 

827.3 

15.2 

334.9 

1,391.0 

52.6 

1,718.8 

36.4 

635.6 

245.7 

1.4 

7.4 

40.6 

4.8 

249.4 

4.1 

41.4 

40.8 



Table 25. (Continued) Total Exports' 
Tableau 25. (Suite) Exportations totales' 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les "sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 
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Ail Countries 
Ensemble des pays 

sec- divi-
tion sion 

description 

61 

62 

63 

65 

66 

67 

68 

69 

71 

72 

73 

82 

83 

84 

85 

86 

89 

Manufactured goods. by material 
Articles manufacturés, d'après la matière première 
Leather, leather manufactures n.e.s. and dressed furs 
Cuirs, produits n .d.a. et fourrures apprêtées 
Rubber manufactures n.e.s 
Caoutchouc manufacturé n .d .a . 
Wood and cork manufactures (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et enliège (saut les 
meubles) 
Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier 
et carton 
Textile yarn fabrics and made up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 
Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 
Iron and steel 
Fer et acier 
Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 
Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 
Machinery, other than electric 
Machines, autres qu'électriques 
Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 
Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 
Plumbing, heating and electric fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou 
l'électricité 
Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 
Travel goods, handbags, etc 
Articles de voyage, sacs à main etc. 
Clothing 
Vêtements 
Footwear 
Chaussures 
Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 
Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n .d .a . 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et 
articles n.d.a. 
Postal packages, unclassified 
Colis postaux, non classés 
Returned goods and spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 
Animais n .e .s . , including zoo animais 
Animaux n.d.a. y compris animaux pour jardin zoologique 
Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de querre et munitions 

Grand total, exports covered by SITC 
Total des exportations classifies par CTCI 

- Represents less than $50.000 
— Représente moins de $50,000 

1968 1969 1970 

$ million 

3 .142 .3 3 .236 .5 3 , 7 9 7 . 0 

16.6 15.4 16.2 

21 .6 2 2 . 8 33 .6 

145.8 144.4 127.9 

1,097.7 1,256.9 1,275.3 

70.7 76.9 95 .0 

33 .7 44 .4 55 .0 

341.5 304.8 428.5 

1.294.4 1,232.2 1.598.1 

120.2 138.8 167.5 

4 ,284 .3 5 ,204 .8 5 ,391 .3 

985.3 1,161.8 1,270.7 

417 .8 461.7 556.7 

2 ,881 .1 3 ,581 .3 3 ,563 .9 

170-0 

11.5 

12.4 

3.1 

42 .8 

7 .5 

24 .1 

68 .7 

116.1 

43.8 

3.4 

68 .9 

244.3 

15.5 

24 .8 

3 .4 

67 .9 

10.1 

31 .5 

91 .0 

117.3 

38.7 

3.3 

75.2 

290.2 

14.3 

32 .6 

3.2 

78.1 

14.2 

41 .2 

106.6 

101.8 

34.7 

4 .6 

62 .5 

3 . 5 1 5 . 0 

14.2 

27 .9 

142.6 

1,254.8 

109.0 

6 7 . 3 

398.6 

1,337.5 

163.1 

6 . 0 0 3 . 3 

1,416.1 

486.3 

4 , 1 0 0 . 9 

323 .1 

18.0 

33 .9 

2 .7 

8 5 . 8 

13.8 

4 9 . 6 

119.3 

6 7 . 8 

31 .9 

4 .7 

31 .2 

3 .801 .7 

17.0 

38 .8 

192.1 

1,376.2 

120.0 

90 .8 

406.0 

1.361.8 

199.1 

6 ,868 .6 

1,612.3 

505.6 

4 ,751 .7 

375.6 

20 .9 

38 .4 

3.4 

96.1 

14.4 

65.7 

136.6 

70.8 

4 8 . 3 

5.2 

17.3 

13,679.0 14.868.1 16,818.8 17 ,820.1 20,064'.2 

'Domestic exports plus re-exports 
'Exportations nationales et re-exportations 
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Table 26. Total Imports 

Tableau 26. Importations totales 
By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 

Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

Ail countries 
Ensemble des pays 

sec- divi- description 
tion sion 

0 Food 
Alimentation 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 f̂ fleat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products and eggs 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders (except unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

1 Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

2 Crude materials, inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte â papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

î Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

32 Coal, coke and briquettes 
Charbons, cokes et briquettes 

33 Petroleum and petroleum products 
Pétrole et produits dérives du pétrole 

34 Gas, natural and manufactured 
Gaz naturel et gaz manufacture 

35 Electrical energy 
Energie électrique 

I Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

41 Animal oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale 

42 Fixed vegetable oils and fats 
Huiles et graisses végétales fixes 

43 Animal and vegetable waxes and processed oils and fats 
Huiles et graisses préparées et cires d'origine 
animale ou végétale 

1968 

841.9 

12.3 

69.8 

25.5 

34.3 

72.7 

368.1 

65.1 

145.0 

29.6 

19.4 

54.2 

44.3 

9.9 

650.4 

33.6 

44.7 

47.7 

76.1 

9.9 

118.6 

69.9 

216.4 

33.5 

792.7 

168.1 

573.4 

39.7 

11.6 

33.1 

2.0 

27.8 

3.4 

1969 

962.0 

14.6 

12614 

29.7 

42.1 

71.8 

394.0 

87.9 

140.6 

34.9 

20.2 

74.5 

63.9 

10.6 

674.6 

38.5 

60.0 

66.2 

83.0 

10.1 

115.1 

71.1 

193.7 

36.8 

746.3 

124.2 

596.3 

17.1 

«•.7 

37.2 

3.0 

28.5 

5.7 

1970 

$ million 

1,013.2 

25.8 

121.3 

30.1 

53.5 

63.5 

393.9 

102.8 

165.2 

37.2 

20.0 

73.4 

63.6 

9.8 

711.6 

30.1 

68.2 

65.9 

72.5 

13.6 

98.1 

72.9 

243.8 

46.6 

781.1 

164.9 

597.7 

6.2 

12.4 

46.3 

3.1 

34.8 

8.4 

1971 

1,042.0 

34.6 

105.0 

30.2 

61.1 

51.2 

424.6 

116.0 

164.7 

34.0 

20.5 

88.4 

77.1 

11.3 

744.3 

36.4 

67.8 

62.0 

82.7 

21.6 

104.3 

81.0 

243.1 

45.5 

916.0 

174.1 

723.4 

7.9 

10.6 

44.2 

2.9 

32.2 

9.0 

1972 

1,273.6 

39.6 

162.7 

38.8 

81.8 

67.5 

482.1 

153.4 

177.6 

43.2 

26.8 

97.8 

87.0 

10.8 

822.2 

52.9 

56.7 

63.2 

125.2 

25.0 

128.8 

80.1 

239.6 

50.9 

1,073.8 

197.1 

859.3 

8.8 

8.5 

44.3 

2.7 

32.4 

9.2 



Table 26. (Continued) Total Imports 
Tableau 26. (Suite) Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968 

Ali countries 
Ensemble des pays 

sec- divi- description 
tion sion 

5 Chemical products 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils, toilet, polishing and cleansing 
materials • 
Huiles essentiels,'préparations pour la toilette et polis 

56 Fertilizers, manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n .d .a . 

6 Manufactured goods, by material 
Articles manufacturés, d'après la matière première 

61 Leather. leather manufactures n.e.s. and dressed furs 
Cuirs, produits n .d .a . , et fourrures apprêtées 

62 Rubber manufactures, n.e.s 
Caoutchouc manufacturé n.d.a. 

63 Wood and cork manufactures (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et en liège (sauf les meubles) 

64 Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et carton 

65 Textile yarn, fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 

66 Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 

67 Iron and steel 
Fer et acier 

68 Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 

69 Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

7 Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 

71 Machinery. other than electric 
Machines, autres qu'électriques 

72 Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 

73 Transport equipment 
Matériel de transport 

8 Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

81 Plumbing, heating and electrical fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou l'électricité 

82 Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 

83 Travel goods, handbags, etc 
Articles de voyage, sacs à main etc. 

84 Clothing 
Vêtements 

85 Footv^ear 
Chaussures 

86 Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 

89 Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n .d .a . 

9 Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses 

et articles n.d.a. 
91 Postal packages, unclassified 

Colis postaux, non classés 
93 Returned goods and spécial transactions 

Articles retour et transactions spéciales 
94 Animais n .e .s . . including zoo animais 

Animaux n .d .a ; y compris animaux pour jardin zoologique 
95 Firearms of war and ammunition 

Armes à feu de guerre et munitions 

Grand total, imports covered by SITC 
Total des importations classifies par CTCI 

- Represents less than $50.000 
— Représente moins de $50,000 
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1-1972 

1968 

665.0 

200.6 

7 .5 

58.7 

59 .5 

38.1 

12.2 

4 .1 

166.7 

117.6 

1.843.0 

40.6 

100.9 

58.7 

100.7 

395.6 

195.9 

336 .3 

239.9 

374.4 

6 ,117 .5 

2 .249 .4 

757.1 

3 ,111 .0 

1,081.7 

42 .1 

31 .8 

16.4 

149.5 

53.9 

315.4 

472.6 

1969 

774.6 

230.1 

8.1 

66 .5 

71 .0 

41 .1 

10.9 

5 .0 

198.3 

143.7 

2 ,201 .5 

42 .1 

126.7 

79.2 

115.8 

464.9 

223.0 

469.9 

265.9 

414.1 

7 ,152 .7 

2 .669 .6 

933.7 

3 ,549 .5 

1,291.6 

48.2 

35 .2 

17.6 

177.6 

65.1 

386.6 

561.5 

1970 

$ million 

834.5 

285.1 

6.7 

69 .2 

83 .9 

43 .5 

13.5 

4 . 9 

196.7 

131.0 

2 , 1 2 3 . 0 

39 .5 

116.3 

65.7 

116.7 

480.4 

220.2 

451.7 

218.8 

413.8 

6,861 .1 

2 ,637 .1 

916.8 

3 ,307 .2 

1,321.8 

4 1 . 8 

35 .3 

17.4 

178.0 

74.1 

395 .3 

580.0 

1971 

837.8 

240 .0 

7 .0 

77 .0 

8 7 . 6 

45 .9 

15.9 

5 .4 

215.2 

143.7 

2 , 3 9 3 . 9 

45 .7 

144.6 

8 0 . 5 

131.3 

560.2 

244 .9 

507.0 

243.4 

436 .3 

7 ,944 .9 

2 .855 .1 

1.065.3 

4 . 0 2 4 . 5 

1.422.7 

4 5 . 8 

39 .3 

18 .8 

204.4 

8 5 . 3 

415 .8 

613 .2 

1972 

992 .4 

274.8 

11.3 

87 .4 

101.4 

54 .6 

16.7 

6 .9 

261.1 

178.3 

2 ,803 .5 

62 .1 

169.5 

113.8 

161.6 

677 .3 

285.1 

539.3 

289.6 

505.2 

9 ,605 .4 

3 .449 .0 

1,306.5 

4 .849 .9 

1,735.1 

58 .3 

60 .3 

25 .8 

276.5 

95 .5 

484.9 

733.7 

280.6 185.9 

259.0 

2 .6 

19.0 

,360.2 1 

192.0 

3 .1 

20.2 

14,130.4 13 

161.4 

4 . 5 

20 .0 

.951.9 15 

167.2 

4 . 5 

11.1 

. 616 .9 18 

202.6 

4 .9 

12.1 

,667 .8 
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Table 27. Total Exports^ 

Tableau 27. Exportations totales^ 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification 1968-1972 
Selon Jes sections et divisions de là Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

United States 
Etats-Unis 

sec
tion 

divi
sion 

description 

Food 
Alimentation 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products and eggs 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders, (except unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials, inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed,,,. 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n.d.a. 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrificants et produits connexes 

Animal and vegetable oils and fats. .; 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemical products 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils, toilet, polishing and cleansing materials 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et polis 

56 Fertilizers, manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n.d.a. 

1968 

378 .2 

47 .6 

54 .9 

2 . 5 

163.5 

29 .7 

3 2 . 5 

10.3 

11.3 

23 .6 

2 .2 

159.9 

158.5 

1.4 

1,731.3 

24.7 

4 . 5 

23 .4 

555.9 

429.7 

5 .0 

133.3 

519.1 

35 .7 

670.6 

1.2 

293.4 

112.8 

1.6 

2 . 4 

4 . 3 

1.3 

125.4 

4 .7 

11.3 

29 .7 

1969 

416.6 

4 2 . 8 

66 .7 

3 . 5 

176.6 

34 .5 

3 4 . 5 

10.4 

15.3 

31 .4 

1.0 

191.1 

189.8 

1.2 

1,778.5 

21 .2 

4 .7 

27 .0 

605.5 

521.4 

4 . 6 

136.6 

420 .6 

37 .0 

785.4 

1.8 

324 .4 

130.5 

1.2 

2 .7 

5.1 

1.3 

130.4. 

3 .7 

11.1 

3 8 . 5 

1970 

$ million 

490.2 

51 .1 

100.0 

8 .9 

186.7 

41 .4 

34 .1 

9 .3 

17.9 

40 .0 

.9 

185.3 

183.0 

2 . 3 

1,744.3 

17.2 

4 . 9 

24 .4 

510.6 

488.7 

5 .3 

129.4 

524.6 

39 .2 

979.6 

2 .3 

364.5 

132.3 

1.0 

2 .1 

5 .4 

1.8 

177.9 

3 .3 

12.8 

2 7 . 8 

1971 

470.7 

5 1 . 8 

8 0 . 1 

4 . 5 

190.2 

40 .1 

33 .9 

10.0 

19.5 

39 .1 

1.5 

187.5 

• 1 8 5 . 5 ' 

2 . 0 

1,899.1 

I1 I7 

5 .7 

38 .1 

726.7 

485 .6 

7 .0 

127.0 

462 .0 

. 3 5 . 3 

1 ,211 .6 

3 . 1 

388 .9 

149.4 

.7 

2 .7 

6 .4 

1.9 

185.2 

3 .2 

12.9 

2 6 . 6 

1972 

529.4 

62 .1 

78 .5 ' 

4 . 5 , 

225.2 

54.1 

37 .8 

11.7 

17.1 

36 .1 

2 .2 

1 

211.6 

208.5 

3 .0 , 

2 , 2 2 2 . 0 

16.8 

5.2 

38 .2 

1,059.0 

479 .5 

6 .7 

136.8 

444.7 

35 .2 

1,593.2 

2 .7 

413.9 

154.9 

1.2 i 

4 . 5 

6 .4 

2 . 4 ! 

' 1 
197.7 

3 . 5 1 

16.5 l 

2 6 . 8 



Table 27. (Continued) Total Exports 
Tableau 27. (Suite) Exportations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968 

United States 
Etats-Unis 

-1972 

207 

sec
tion 

divi
sion 

description 

Manufactured goods, by materials 
Articles manufacturés, d'après la matière première 

61 Leather, leather manufacturers n.e.s. and dressed furs 
Cuirs, produits n.d.a. , et fourrures apprêtées 

62 Rubber manufactures n.e.s 
Caoutchouc manufacturé n.d.a. 

63 Wood and cork manufactures {excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et enliège (sauf les meubles) 

64 Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et carton 

65 Textile yarn, fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 

66 Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n.d.a. 

67 Iron and steel 
Fer et acier 

68 Non-ferrous metals 
Métaux non 'ferreux 

69 Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 
Machinery and transport e<)Uipment 
Machines et matériel de transport 

71 Machinery, other than electric 
Machines, autres qu'électriques 

72 Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 

73 Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

81 Plumbing, heating and electric fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou 
l'électricité 

82 Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 

83 Travel goods, handbags etc 
Articles de voyage, sacs à main etc. 

84 Clothing 
Vêtements 

85 Footvïcar 
Chaussures 

86 Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 

89 Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n.d.a. 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et 
articles 
n.d.a. 

91 Postal pacliages. unclassified 
Colis postaux, non classés 

93 Returned goods and spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 

94 Animais n.e.s. including zoo animais 
Animaux n.d.a. y compris animaux pour jardin zoologique 

95 Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de guerre et munitions 
Grand total, exports covered by SITC 
Total des exportations classifies par CTCI 
- Represents less than $50.000 
— Représente moins de $50.000 

'Domestic exports plus Re-exports 
'Exportations nationales et re-exportations 

1968 

2,156.1 

9.2 

15.0 

91.7 

867.1 

25.8 

24.8 

264.9 

767.0 

90.5 

3.676.1 

793.7 

294.0 

2,588.4 

115.5 

7.3 

10.2 

2.3 

24.0 

6.7 

15.2 

49.8 . 

1969 

2.202.0 

9.1 

16.7 

92.0 

982.4 

27.7 

33.9 

231.6 

701.4 

107.3 

4,569.2 

955.2 

337.8 

3,276.2 

178.9 

10.8 

22.3 

2.8 

47.2 

9.3 

18.8 

67.7 

1970 

$ million 

2,272.6 

10.7 

26.1 

75.7 

949.5 

39.0 

40.6 

286.8 

720.4 

123.8 

4,564.9 

1,017.0 

375.7 

3,172.2 

215.3 

9.1 

28.2 

2.7 

53.3 

13.3 

28.0 

80.8 

1971 

2,325.1 

9.8 

20.9 

97.9 

965.0 

46.0 

53.7 

298.0 

719.4 

114.5 

5,243.3 

1,163.7 

315.5 

3.764.1 

242.4 

12.2 

29.9 

2.3 

64.0 

12.5 

31.3 

90.3 

1972 

2,636.0 

11.8 

31.8 

131.2 

1,035.6 

52.6 

76.6 

302.1 

854.5 

139.6 

5,983.3 

1,351.7 

304.0 

4,327.5 

272.7 

13.9 

34.3 

2.7 

70.7 

12.8 

36.8 

101.6 

103.2 61.7 

36.7 

3.4 

62.7 

!85.0 

30.5 

3.2 

69.5 

10,551.0 

26.6 

4.5 

49.5 

10,889.7 12 

26.5 

4.4 

22.2 

,024.8 

42.8 

4.9 

13.9 

13,926.3 



208 Table 28. Total Imports 
Tableau 28. Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International 

1968-1972 

United States 
Etats-Unis 

sec- divi-
tion sion 

description 

Food 
Alin ,itation 

00 Liv( animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products and eggs 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations " 
Céréales et produits à base de poisson 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey, and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders (except unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials, inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
Fibres textiles non transformées ' 

27 Crude_ materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 MetallifeNWS ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

32 Coal, coke and briquettes 
Charbons, cokes et briquettes , 

33 Petroleum and petroleum products 
Pétrole et produits dérives du pétrole 

34 Gas, natural and manufactured 
Gaz naturel et gaz manufacture 

35 Electrical energy 
Energie électrique 

Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

41 Animal oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale 

42 Fixed vegetable oils and fats 
Huiles, et graisses végétales fixes 

43 Animal and vegetable waxes and processed oils and 
fats 
Huiles et graisses préparées et cires d'origine 
animale ou végétale 

1968 

444.5 

11.6 

31.4 

10.3 

16:7 

64.9 

238.8 

4.8 

21.4 

29.0 

15.5 

10.4 

4.0 

6.4 

415.1 

20.4 

39.6 

29.4 

69.8 

8.3 

42.0 

59.6 

125.9 

20.1 

275.2 

116.8 

57.2 

39.5 

11.6 

11.4 

1.7 

6.6 

1969 

496.5 

13.6 

47.8 

11.2 

24.2 

63.6 

255.2 

5.3 

25.9 

34.0 

15.6 

11.5 

5.2 

6.3 

414.8 

25.4 

50.6 

36.2 

76.3 

• 8.4 

. 45.4 

58.7 

89.9 

23.8 

207.8 

123.3 

58.8 

17.1 

8.7 

16.7 

2.7 

8.7 

1970 

$ million 

486.8 

23.8 

28.0 

10.7 

30.5 

54.1 

258.1 

4.0 

26.9 

35.3 

15.4 

10.1 

4.5 

5.6 

474.9 

18.5 

65.4 

39.6 

67.8 

13.6 

55.1 

60.7 

121.2 

33.0 

228.6 

162.4 

47.8 

6.1 

12.4 

26.1 

2.9 

15.0 

1971 

511.3 

31.8 

35.1 

10.2 

34.5 

39.1 

279.0 

5.0 

28.5 

32.3 

15.8 

11.8 

5.6 

6.2 

523.8 

22.5 

66.2 

38.6 

78.2 

21.1 

73.7 

63.0 

129.3 

31.3 

238.1 

166.9 

52.7 

7.9 

10.6 

29.8 

2.6 

18.8 

1972 

626.0 

36.2 

60.2 

14.5 

41.3 

55.3 

315.0 

7.0 

34.1 

41.4 

20.9 

11.6 

5.7 

5.9 

584.4 

34.4 

53.2 

36.9 

118.3 

23.2 

85.4 

68.4 

130.7 

33.9 

260.3 

192.6 

50.4 

8.8 

8.5 

25.5 

2.1 

14.9 

8.5 



sec
tion 

divi
sion 

54 

55 

56 

57 

61 

62 

66 

67 

91 

94 

95 

Table 28. (Continued) Total Imports 
Tableau 28. (Suite) Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-

United States 
Etats-Unis 

description Ï968 19«« l'^O 

S million 

Chemicals '. 5'«-2 S ' * - " ^^-^ 
Produits chimiques 
Chemical éléments and compounds '^5.3 167.2 209.6 
Eléments chimiques et composés 
Minerai tar and related crude materials 6.8 6.2 5.3 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 
Dyeing, tanning and colouring materials 39.4 43.1 44.0 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 
Médicinal and pharmaceutical products 38.2 43.5 51.9 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 
Essential oils, toilet, polishing and cleaning materials 32.3 34.1 35.4 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et polis 
Fertilizers, manufactured " • ' ' " O 13.0 
Engrais manufacturés 
Explosives and pyrotechnie products 2.7 3.0 3.3 
Explosifs et produits pyrotechniques 
Plastics from polymerization l ^ ' l 171.6 170.7 
Matières plastiques produits par polymérisation 
Miscellaneous chemicals and products n.e.s 101.3 120.6 116.0 
Produits chimiques divers n.d.a. 

Manufactured goods by materials 1,141.3 1.382.1 1,324.7 
Articles manufacturés, d'après la matière première 
Leather, leather manufactures n.e.s. and dressed furs 20.9 21.8 20.7 
Cuirs, produits n.d.a. , et fourrures apprêtées 
Rubber manufactures n.e.s 81.6 103.0 87.1 
Caoutchouc manufacturé n.d.a. 
Wood and cork manufactures (excluding furniture) 30'6 41.8 37.3 
Articles manufacturés en bois et enliège (sauf les meubles) 
Paper, paperboard and manufactures 93.5 107.6 108.3 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et carton 
Textile yarn, fabrics and made-up articles 176.1 197.7 200.6 
Filés, tissus, articles confectionnés 
Non-metallic minerai manufactures n.e.s 114.9 123.2 132.7 
Articles minéraux non métalliques n.d.a. 
Iron and steel 185.7 286.2 283.0 
Fer et acier 
Non-ferrous metals 159.6 185.7 139.8 
Métaux non ferreux 
Manufactures of metals 278.5 315.1 315.3 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport equipment 5,357.0 6,187.1 5,808.5 
Machines et matériel de transport 
Machinery, other than electric 1.896.3 2,241.3 2,135.4 
Machines, autres qu'électriques 
Electric machinery and apparatus 599.0 722.1 693.6 
Machines électrique et appareils accessoires 
Transport equipment 2,861.7 3,223.7 2,979.5 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 639.6 761.4 769.6 
Articles manufacturés divers 
Plumbing, heating and electric fixtures 34.2 38.1 32.8 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou l'électricité 
Furniture and fixtures 20.0 - 24.1 . ..22.7 
Meubles et articles d'ameublement 
Travel goods handbags etc 5.7 5.3 5.5. 
Articles de voyage, sacs à main etc. 
Clothing 22.1 28.2 30.8 
Vêtements 
Footwear 3 . 3 3 . 0 3 . 2 
Chaussures 
Instruments, photographie goods and time pièces 235.8 • 286.1 290.5 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 
Miscellaneous manufactured articles n.e.s 318.5 376.6 384.2, 
Articles manufacturés divers n.d.a. 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 237.8 166.0 138.5 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et 
Postal packages, unclassified ~ ~ ~ 
Colis postaux, non classés 
Returned goods and spécial transactions 219.3 147.7 119.2 
Articles retour et transactions spéciales 
Animais n.e.s. including zoo animais 2.4 2.8 3.9 
Animaux n.d.a: y compris animaux pour jardin zoologique 
Firearms of war and ammunition 16.2., 15.5 15.4 
Armes à feu de guerre et munitions 

Grand total, imports covered by SITC 9,050.6 10,243.2 9,917.0 
Total des Importations classifies par CTCI 
- Represents less than $50,000 
— Représente moins de $50.000 

209 

1972 

639.7 

168.9 

5 .3 

44.7 

55.1 

36.4 

14.6 

3 .6 

189.8 

121.4 

1,392.2 

22.6 

104.2 

42.5 

121.0 

224.7 

146.8 

250.6 

147.7 

332.1 

6,663.0 

2,333.2 

787.4 

3,542.4 

-. 809.1 

36.7 

' 24.9 

i -5.1 

. .• 35,1 

3 . 5 

291.7 

412.0 

748.6 

189.5 

5.8 

52.1 

59.0 

42.9 

15.9 

4 . 8 

226.2 

152.3 

1,590.5 

32.0 

110.6 

63.4 

148.9 

276.0 

158.4 

263.1 

164.8 

373.0 

7,920.2 

2,794.9 

937.1 

4.188.3 

947.8 

45.0 

36.1 

6.2 

43.9 

4 . 0 

330.9 

481.8 

119.8 

3.9 

8 .0 

10,950.6 12 

150.6 

4 .1 

6 .9 

,876.5 



210 Table 29. Total Exports^ 
Tableau 29. Exportations totales^ 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

United Kingdom 
Royaume-Uni 

sec- divi-
tton sion 

description 

Food 
Alimentation 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products and eggs 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fisfi and fish préparations 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

, 07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders (except unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and Tobacco 
Boissons et tabacs 

U Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials, Inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins, and furs, undressed... 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et armandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
Fibres textiles non transformées 

•27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou vegetable n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemical products 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils, toilet, polishing and cleansing 
materials 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et 
polis 

56 Fertilizers, manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n .d .a . 

968 

218.2 

.4 

6.0 

14.8 

29.3 

117.1 

24.6 

1.6 

.9 

22.7 

.8 

52.4 

.5 

51.9 

376.4 

8.6 

12.9 

11.8 

52.6 

38.1 

.4 

19.1 

230.0 

2.8 

.4 

8.6 

39.7 

31.9 

-
1.0 

1.0 

1969 

201.0 

.1 

5.7 

9.4 

29.0 

107.7 

25.0 

.8 

.5 

21.5 

1.3 

57.4 

.4 

56.9 

325.0 

10.5 

9.2 

11.0 

40.3 

36.9 

.3 

20.5 

192.8 

3.3 

.2 

7.9 

44.4 

37.2 

.2 

1.2 

.7 

1970 

$ million 

207.2 

-
7.3 

10.4 

13.4 

126.0 

21.4 

1.4 

.8 

23.2 

3.4 

49.6 

.4 

49.2 

446.7 

6.9 

10.1 

12.1 

69.5 

49.6 

.2 

22.9 

271-3 

• 4.1 

.2 

18.2 

71.5 

65.7 

-
.1 

.7 

1971 

228.0 

.2 

6.1 

17.6 

21:7 

138.0 

17.8 

1.6 

.3 

21.7 

2.8 

50.9 

.8 

50.1 

440.0 

6.4 

11.2 

11.3 

46.5 

48.8 

.2' 

20.5 

291.3 

3.7 

.9 

24.0 

59.7 

53.6 

.2 

.2 

.8 

1972 

226.7 

.7 

7.2 

11.5 

27.5 

127.3 

24.4 

2.1 

.6 

24.2 

1.2 

48.0 

1.0 

47.0 

418.0 

9.7 

13.2 

9.7 

42.4 

61.9 

.6 

19.3 

257.7 

3.4 

2.6 

18.7 

60.4 

51.3 

.2 

.4 

1.7 

3.8 

1.4 

3 . 6 

1.1 

2 . 9 

1.4 

.4 

.1 

2 .7 

1.4 

.4 

.5 

.1 

4 . 0 

1.7 



Table 29. (Continued) Total Exports 
Tableau 29. (Suite) Exportations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour te Commerce International, 1968- 1972 
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United Kingdom 
Royaume-Uni 

soc- divl-
tion sion 

description 

61 

62 

66 

67 

68 

71 

72 

73 

81 

82 

83 

84 

85 

86 

89 

Manufactured goods by material 
Articles manufacturés, d'après la matière première 
Leather, leather manufactures n.e.s. and dressed furs 
Cuirs, produits n .d .a . . et fourrures apprêtées 
Rubber manufactures n.e.s .* 
Caoutchouc manufacturé n.d.a. 
Wood and cork manufactures (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et en liège (sauf les meubles) 
Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et carton 
Textile yarn, fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 
Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 
Iron and steel 
Fe»- et acier 
Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 
Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 
Machinery other than electric 
Machines, autres qu'électriques 
Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 
Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 
Plumbing, heating and electrical fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou l'électricité 
Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 
Travel goods, handbags, etc 
Articles de voyage, sacs à main etc. 
Clothing 
Vêtements 
Footwear... ; 
Chaussures 
Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 
Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n .d .a . 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisarit l'objet de transactions diverses et 
articles n.d.a. 
Postal packages unclassified 
Colis postaux, non classés 
Returned goods and spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 
Animais n.e.s. including zoo animais 
Animaux n .d .a . y compris animaux pour jardin zoologique 
Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de guerre et munitions 
Grand total, exports covered by SITC 
Total des exportations classifies par CTCI 
- Represents less than $50,000 
— Représente moins de $50.000 

1968 

451.7 

3.6 

.6 

35.2 

94.3 

21.2 

• 1.0 

16.0 

273.4 

6.4 

62.0 

26.3 

18.9 

16.8 

14.0 

1.1 

.3 

.6 

4.4 

.3 

1.2 

6.1 

1969 

400.8 

3.4 

.5 

34.5 

97.0 

20.8 

1.7 

12.6 

225.0 

5.3 

60.0 

29.6 

19.4 

11.0 

13.8 . 

.9 

.3 

.4 

2.8 

.3 

2.3 

6.8 

1970 

$ million 

589.2 

2.0 

-.9 

32.5 

105.7 

22.7 

1.4 

25.8 

389.8 

8.4 

94.9 

35.6 

38.7 • 

20.6 

14.0 

1.0 

.3 

.4 

2.7 

.2 

2.6 

6.8 

1971 

460.6 

1.2 

.8 

24.3 

101.6 

27.4 

2.2 

21.4 

273.8 

7.8 

107.4 

40.8 

41.6 

25.1 

16.5 

1.4 

.5 

.3 

2.3 

.5 

3.4 

8.2 

1972 

467.6 

1.4 

1.1 

38.4 

137.0 

20.9 

2.5 

22.2 

235.2 

8.8 

95.0 

48.8 

36.8 

9.3 

20.7 

1.2 

.7 

.6 

3.2 

.6 

4.5 

9.8 

2.9 8.9 

8.5 

6.9 

6.6 

1225.5 1113 

* Domestic exports plus re-exports 
^Exportations nationales et re-exportations 
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sec
tion ' 

Table 3 0 . Total Imports 
Tableau 3 0 . Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International i 1968-1972 

United Kingdom 
Royaume-Uni 

divi
sion 

description 

Food 
Alimentation ^ 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products and eggs 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations 
Poissons et produits à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar. honey and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee tea. cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders (exeept unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons * 

12 Tobaceo and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials, inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) : 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork ....'. 
Bols, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres unmanufactured 
Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

32 Coal. coke and briquettes..-. 
Charbons, cokes et briquettes 

33 Petroleum and petroleum products 
Pétrole et produits dérives du [>etrole 

34 Gas, natural and manufactured 
Gaz naturel et gaz manufacture 

35 Electrical energy 
Energie électrique 

Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

41 Animal oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale 

42 Fixed vegetable oils and fats 
Huiles et graisses végétales fixes 

43 Animal and vegetable waxes and processed oils and fats 
Huiles et graisses préparées et cires d'origine animale 
ou végétale 

68 

28 .9 

.1 

.7 

.9 

.7 

5 .5 

2 .2 

6 .5 

11.3 

-
.8 

16 .0 

15.4 

.6 

28 .4 

2 .8 

1969 

28 .7 

.2 

1.1 

1.1 

1.0 

5.4 

2 .7 

6 . 0 

10.3 

.1 

.9 

19.2 

18.6 

.7 

29 .0 

2.7 

1970 

$ million 

30 .4 

.4 

1.2 

1.0 

1.4 

5 .7 

2 .5 

6 .6 

10.3 

.3 

1.0 

17.6 

17.0 

.6 

2 6 . 0 

2:1 

1971 

3 3 . 5 

.2 

.9 

.6 

1.3 

5 .8 

3 . 8 

6 . 8 

12.8 

.3 

1.0 

21.1 

20 .2 

.9 

26 .7 

3 . 5 

1972 

3 6 . 3 

.7 

.8 

.6 

1.3 

6 .7 

4 . 8 

7 .3 

12.6 

.2 

1.1 

2 3 . 0 

22 .3 

.7 

2 6 . 6 

3 .9 

21 .0 

1.9 

.8 

1.6 

20 .4 

2 . 5 

.9 

1.2 

16.9 

2 . 2 

1.7 

1.1 

12.6 

. 2 . 3 

4 .7 

1.4 • 

14.1 

2 . 3 

3 .1 

1.3 

1.8 

1.5 

2.5 

6.9 

2 . 9 

.2 

2 .7 

-

3 . 6 

.2 

3 . 3 

.1 

1.3 

.1 

1.1 

.1 

1.2 

.2 

.9 

.1 

1.4 

.2 

1.1 

.1 



Table 30. (Continued) Total Imports 
Tableau 30. (Suite) Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-

Unlted Kingdom 
Royaume-Uni 

1972 
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sec
tion 

divi
sion 

description 1968 1969 1972 

52 

53 

55 

59 

62 

6à 

66 

67 

68 

72 

82 

83 

86 

89 

94 

95 

Chemical products 
Produits chimiques 
Chemical éléments and compounds .' 
Eléments chimiques et composés 
Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 
Dyeing. tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 
Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 
Essential oils, toilet, polishing and cleansing 
materials 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et polis 
Fertilizers. manufactured 
Engrais manufacturés 
Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 
Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 
Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n .d .a . 

Manufactured goods, by material 
Articles manufacturés, d'après la matière première 
Leather, leather manufactures n.e.s. and dressed furs 
Cuirs, produits n .d .a . . et fourrures apprêtées 
Rubber manufactures n.e.s 
Caoutchouc manufacturé n .d .a . 
Wood and cork manufactured (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et enliège (sauf les meubles) 
Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et carton 
Textile yarn, fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 
Non metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 
Iron and steel 
Fer et acier 
Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 
Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 
Machinery other than electric 
Machines, autres qu'électriques 
Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 
Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers * 
Plumbing. heating and electric fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou l'électricité 
Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 
Travel goods handbags, etc 
Articles de voyage, sacs à main etc. 
Clothing 
Vêtements 
Footwear 
Chaussures 
Instruments photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 
Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n .d .a . 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et articles n.d. 
Postal packages unclassified • 
Colis postaux, non classés 
Returned goods and, spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 
Animais n.e.s. including zoo animais 
Animaux n.d.a. y compris animaux pour jardin zoologique 
Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de guerre let munitions 

Grand total, imports covered by SITC 
Total des importations classifiées par CTCI 

- Represents less than $50,000 
— Représente moins de $50.000 

46.5 

18.1 

.5 

4.7 

8.1 

1.6 

.4 

7.1 

6.1 

184.0 

13.0 

4.4 

.6 

2.4 

51.0 

26.8 

32.2 

26.8 

26.8 . 

288.3 

139.1, 

48.8 

100.4 

80.8 

1.6 

1.2 

1.1 

13.8 

6.8 

24.2 

32.2 

48.3 

16.7 

.4 

5.9 

9.8 

1.8 

.6 

6.7 

6.4 

201.7 

12.8 

5.1 

.7 

3.2 

60.1 

34.8 

34.2 

19.8 

30.9 

342.0 

160.3 

64.3 

117.5 

99.8 

1.7 

1.3 

1.1 

18.5 

8.4 

30.8 

38.1 

$ million 

47.7 

16.9 

-
5.9 

12.5 

1.6 

.4 

. 5.7 

4.8 

198.3 

11.3 

8.2 

.6 

3.4 

68.8 

30.1 

34.5 

12.3 

29.0 

305.7 

174.3 

59.7 

71.7 

98.0 

1.5 

1.3 

.9 

15.2 

8.1 

33.4 

37.5 

50.7 

17.1 

.3 

7.1 

10.6 

2.5 

.6 

6.5 

6.1 

228.1 

13.3 

9.8 

.7 

3.9 

80.0 

31.6 

39.2 

16.4 

33.2 

353.3 

202.3 

66.9 

84.1 

109.0 

1.2 

1.4 

.8 

14.7 

7.7 

42.2 

40.9 

63.8 

24.4 

-
7.5 

14.9 

2.6 

.6 

7.6 

6.3 

242.5 

15.7 

12.3 

.9 

4.3 

72.9 

37.7 

43.3 

19.8 

35.5 

406.2 

242.7 

67.7 

95.9 

128.7 

1.6 

1.7 

1.0 

19.3 

7.8 

46.1 

51.3 

16.9 

16.1 11.1 

.1 

.5 

10.6 

.1 

.5 

13.1 

.1 

o> 

696.1 791.0 738.3 837.3 
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sec
tion 

divi
sion 

Table 31 . Total Exports^ 
Tableau 31 . Exportations totales^ 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification. 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

European Economie Community^ 
Communauté économique européenne^ 

description 

Food 
Alimentation 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products. eggs and honey 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee, tea. cocoa and spices 
Café, thé, cacao.et épices 

08 Fodders (exeept unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non 
moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials. Inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux. lubrifiants et produits connexes 

Animal and vegetable oils and fats !" 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemical products 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils. toilet, polishing and cleansing 
materials 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et 
polis 

56 Fertilizers. manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n.d.a. 

968 

141.4 

1.1 

2.0 

3.2 

14.6 

116.3 

2.8 

.4 

.3 

.4 

.4 

2.2 

1.4 

.7 

386.2 

9.8 

13.7 

8.9 

26.3 

84.8 

1.1 

53.6 

185.8 

2.1 

1969 

126.0 

1.1 

1.7 

2.5 

• 17.0 

98.7 

3.6 

.4 

.3 

.3 

.4 

2.3 

1.6 

.7 

445.7 

11.6 

25.5 

7.2 

34.9 

97.5 

2.6 

65.1 

199.4 

1.7 

1970 

$ million 

178.4 

1.2 

2.2 

1.8 

16.8 

150.3 

4.3 

.4 

.1 

1.0 

.2 

3.0 

2.1 

.7 

546.5 

9.5 

52.8 

7.0 

37.6 

117.2 

1.9 

65.0 

252.4 

3.2 

1971 

218.8 

2.0 

2.1 

3.2 

21.9 

183.2 

3.2 

.5 

.1 ' 

2.5 

.2 

2.6 

1.2 

1.4 

562.9 

9.2 

112.1 

4.5 

30.0 

144.1 

2.3 

67.4 

190.1 

3.2 

1972 

195.9 

5.7 

6.6 

.8 

25.9 

147.3 

2.6 

.6 

.1 

5.7 

.5 

4.4 

1.9 

2.6 

559.2 

17.6 

86.9 

3.9 

26.0 

157.2 

1.3 

65.6 

197.4 

3.3 

2.8 

28.6 

8.9 

.2 

3.6 

.1 

11.5 

-
1.2 

3.0 

33.4 

10.8 

.2 

6.3 

.3 

10.0 

-
1.7 

4.2 

27.8 

10.6 

.3 

7.5 

.3 

3.8 

-
1.8 

3.4 

27.6 

9.9 

.2 

7.4 

.5 

5.3 

.2 

1.6 

2.4 

. 30.6 

9.2 

.5 

9.8 

.5 

5.7 

.1 

2.1 

2.7 



sec- divi-
tion sion 

Table 3 1 . (Continued) Total Exports^ 
Tableau 3 1 . (Suite) Exportations totales^ 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

European Economie Community^ 
Communauté économique européenne^ 

description 

215 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

71 

72 

73 

82 

83 

84 

85 

86 

89 

Manufactured goods. by materials 
Articles manufacturés, d'après la matière première 
Leather. leather manufactures and dressed furs 
Cuirs, produits n .d .a . , et fourrures apprêtées 
Rubber manufactures n.e.s 
Caoutchouc manufacturé n.d.a. 
Wood and cork manufactures (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et en liège (sauf les 
meubles) 
Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et 
carton 
Textile yarn, fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 
Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 
Iron and steel 
Fer et acier 
Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 
Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport équipement 
Machines et matériel de transport 
Machinery. other than electric 
Machines, autres qu'électriques 
Electric machinery and ^apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 
Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous m'anufactured articles 
Articles manufacturés divers 
Plumbing. heating and electrical fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou 
l'électricité 
Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 
Travel goods. handbags, etc 
Articles de voyage, sacs à main etc. 
Clothing 
Vêtements 
Footwear 
Chaussures 
Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 
Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n.d.a. 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et 
articles n.d.a. 
Postal packages, unclassified 
Colis postaux, non classés 
Returned goods and spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 
Animais n.e.s. including zoo animais 
Animaux n.d.a. y compris animaux pour jardin zoologique 
Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de guerre et munitions 

Grand total, exports covered by SITC 
Totals des exportations classifies par CTCI 

- Represents less than $50,000 
— Représente moins de $50,000 

« 

23.0 

.4 

.5 

12.2 

1%9 

153.3 

.4 

.5 

11.6 

1970 

$ million 

279.0 

.7 

.4 

12.9 

1971 

187.7 

.5 

.8 

13.0 

1972 

169.9 

.8 

.5 

14.7 

3.5 

.1 

2 . 3 

2 . 3 

5.2 

.1 

3.4 

4 . 0 

3.2 

6 .6 

.2 

3 .5 

3 . 8 

3.3 

2 . 6 

5.7 

.1 

3 .2 

4^0 

.2 

.7 

24 .9 

4 .1 

2 .5 

11.3 

72.7 

1.8 

65 .5 

21 .2 

19.5 

24 .8 

8.6 

.4 

6 .2 

2 . 3 

12.8 

92 .5 

4 . 0 

74.7 

27 .3 

17.7 

29.7 

13.5 

. 7 • 

6 .0 

3 .0 

22.7 

205.1 

3 .6 

145.6 

46.4 

33 .0 

66 .2 

14.9 

.7 

7 .6 

2 . 5 

20 .0 

120.8 

3 .2 

84 .7 

3 8 . 3 

2 3 . 0 

23 .4 

13.7 

.5 

8.1 

33.1 

21.7 

9 1 . 8 

4 .2 

142.5 

40 .2 

23.4 

78.9 

23.1 

.6 

6 .7 

.2 

10.0 

5.6 

3.2 

.5 

.2 

2.5 

1,204.5 1 ,109.3 1.135.8 

^Domestic exports plus re-exports 
^Exportation nationales et re-exportations 

^Belgium, France. West Germany. Italy. Luxembourg, and the Netherlands 
^Allemagne occidentale, Belgique, France. Italie, Luxembourg, Pays-Bas 
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sec
tion 

divi
sion 

Table 32. Total Imports 
Tableau 32. Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

European Economie Community^ 
Communauté économique européenne^ 

description 

Food 
Alimentation 

00 Live animais chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products, eggs and honey ' 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations 
Poissons et produits à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey and sugar préparations 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders (exeept unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Jobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials, inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts, and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris ie caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers '. 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

32 Coal, coke and briquettes 
Charbons, cokes et briquettes 

33 Petroleum and petroleum products : 
Pétrole et produits dérives du pétrole 

34 Gas, natural and manufactured 
Gaz naturel et gaz manufacture 

35 Electrical energy 
Energie électrique 

Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

41 Animal oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale 

42 Fixed vegetable oils and fats 
Huiles et graisses végétales fixes 

43 Animal and vegetable waxes and processed oils and fats 
Huiles et graisses préparées et cires d'origine animale 
ou végétale 

38 

27 .8 

.4 

.5 

6 .6 

.9 

1.3 

9 .0 

1.3 

6 .5 

.1 

1.1 

17.4 

15.3 

.2.1 

8.1 

.8 

.1 

.7 

1969 

29 .4 

.6 

.8 

7 .0 

1.1 

1.6 

9 .0 

1.3 

6 .5 

.2 

1.3 

29 .7 

27 .2 

2 .5 

11.9 

.8 

1.0 

2 . 6 

1970 

$ million 

33 .7 

1.2 

.8 

8 .3 

1.6 

1.8 

7 .0 

1.4 

10.5 

" .2 

1.9 

3 0 . 0 

27 .7 

2 .3 

9 .8 

• .7 

.2 

1.1 

1971 

3 9 . 5 

2 . 3 

.8 

8 . 2 

2 .1 

4 . 4 

8 .4 

1.9 

10.1 

.3 

1.0 

3 6 . 5 

33 .6 

2 . 8 

11 .0 

.3 

.1 

1.3 

1972 

4 4 . 0 

2 . 0 

.6 

10.3 

2 . 9 

2 . 3 

9 .4 

2 .9 

12.0 

.5 

1.2 

42 .7 

39 .9 

2 .8 

12.2 

1.1 

.2 

1.2 

1.6 

1.0 

4.0 

3 .2 

1.1 

1.9 

.1 

4 .1 

.1 

1.9 

1.3 

6 .6 

.9 

5 .7 

3.4 

3 . 3 

.1 

2 .1 

1.3 

.1 

4 .3 

5.0 

2.5 

2.5 

2 .4 

1.7 

.7 

4 . 5 

9 .8 

7 .2 

2 . 6 

2 .7 

.1 

1.3 

.3 

3.4 

.9 

.4 

5.0 

11.9 

4 . 5 

7 .3 

2 .6 

.3 

1.9 

.5 



Table 32. (Continued) Total Imports 
Tableau 32. (Suite) Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

European Economie Community^ 
Communauté économique européenne' 

217 

sec
tion 

divi
sion 

description 

Chemical products 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils, toilet. polishing and cleansing 
materials 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et polis 

56 Fertilizers. manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n.d.a. 

Manufactured goods. by material 
Articles manufacturés, d'après la matière première 

61 Leather, leather manufactures n.e.s. and dressed furs 
Cuirs, produits n .d .a . , et fourrures apprêtées 

62 Rubber manufactures n.e.s 
Caoutchouc manufacturé n.d.a. 

63 Wood and cork manufactures (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et enliège (sauf les meubles) 

64 Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et carton 

65 Textile yarn. fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 

66 Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 

67 Iron and stéel , 
Fer et acier 

68 Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 

69 Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 

71 Machinery, other than electric 
Machines, autres qu'électriques 

72 Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 

73 Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

81 Plumbing, heating and electric fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou l'électricité 

82 Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 

83 Travel goods, handbags, etc...". 
Articles de voyage, sacs à main etc. 

84 Clothing 
Vêtements 

85 Footwear 
Chaussures 

86 Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie . 

89 Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n.d.a. 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et 
articles n.d.a. 

91 Postal packages, unclassified 
Colis postaux, non classés 

93 Returned goods and spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 

94 Animais n.e.s. including zoo animais 
Animaux n.d.a. y compris animaux pour jardin .zoologique 

95 Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de guerre et munitions 

Grand total, imports covered by SITC 
Total des importations classifies par CTCI 

— Represents less than $50,000 
— Représente moins de $50,000 

168 

60.1 

22.2 

.2 

9.7 

4 .4 

3 .3 
.4 

.3 

14.7 

4 .9 

167.0 

3 . 8 

8 .5 

1.8 

1.0 

37 .3 

29.1 

53 .3 

6 .6 

25.7 

244.9 

115.6 

38 .4 

90.9 

119.7 

2.1 

3.9 

2 . 3 

19.1 

17.0 

23 .8 

51 .5 

1969 

68 .8 

26 .9 

.2 

12.1 

4 .7 

4 .1 
.4 

.4 

15.2 

5 .0 

182.7 

3.9 

10.5 

2 .1 

1.0 

46 .8 

33 .3 

54 .8 

6.7 

23 .5 

304.7 

141.4 

50.6 

112.6 

137.8 

3.0 

2 .2 

2 .8 

21.2 

20.1 

31.1 

57.4 

1970 

$ million 

70.1 

23 .9 

.3 

13.6 

6 .8 

5 .0 
.1 

• .3 

14.9 

5.1 

160.5 

3 .3 

10.9 

2 .4 

1.0 

53 .8 

27 .3 

34 .7 

6 .3 

20 .8 

338.1 

162.8 

53 .5 

121.8 

. 140.8 

2 .4 

2 .6 

2 .4 

22 .0 

25 .8 

29.4 

56.1 

1971 

78 .2 

2 6 . 5 

1.2 

18.2 

6 . 3 

5 .5 
.8 

.4 

12.3 

7 .0 

208.1 

3 .6 

16.2 

2 .2 

1.5 

71 .8 

31 .5 

53 .7 

7 .4 

20 .2 

382.4 

161.0 

58 .3 

163.1 

151.8 

2 .7 

2 .7 

2 .7 

23 .9 

27 .7 

32 .9 

59.1 

1972 

9 1 . 4 . 

29 .8 

.7 

19.6 

7 .9 

7 .5 
.2 

.4 

16.7 

8.7 

290.3 

4 .1 

26 .3 

2 .7 

, 2 . 5 

93 .8 

38 .9 

77.4 

15.2 

29 .3 

449.0 

212.8 

63 .5 

• 172.7 

186.9 

3 .8 

4 . 5 

3 .7 

31 .5 

29 .4 

41 .2 

72 .8 

8 .6 

.1 

.4 

11.2 

.2 

1.1 

12.9 

.2 

1.2 

14.9 

.2 

1.5 

14.6 

.2 

3.7 

Belgium, France, West Germany, Italy, Luxembourg, and the Netherlands 
Allemagne occidentale, Belgique, France, Italie, Luxembourg. Pays-Bas 



218 Table 33. Total Exports' 
Tableau 33. Exportations totales' 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce 

International, 1968-1972 
Japan 
Japon 

sec
tion 

divi
sion 

description 

Food 
Alimentation 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products, eggs and tioney 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fisti and fisti préparations 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréales 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar.. honey and sugar préparations! 
Sucre, miel et produits à base de sucre' 

07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé. cacao et épices 

08 Fodders (except unmilled cereals) 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréales non 
moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials, inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanufactured 
• Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemical products 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils, toilet, polishing and cleansing 
materials 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et 
polis 

56 Fertilizers. manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s 
Produits chimiques divers n .d .a . 

1968 

126.3 

1.0 

.3 

4 . 3 

115.5 

9 9 . 0 

1.0 

3 .3 

.6 

3.7 

84 .7 

.4 

.1 

5.2 

.3 

.3 

1970 

$ million 

131.1 

1.0 

4 . 8 

.4 

4 .2 

109.5 

5 .6 

.4 

12.4 12.6 14.1 

1.0 

162.7 

1.1 

13.0 

1.2 

7 .4 

127.0 

.2 

1.9 

10.9 

.4 

.4 

30.6 

2 .2 

24 .2 

140.2 

.2 

1.0 

8.4 

.4 

.3 

355.1 

2 .8 

39 .1 

2 . 5 

57 .8 

49 .7 

.1 

11.7 

191.1 

.3 

19.6 

3 .1 

16.5 

1.6 

-
-

1.4 

_ 

380.0 

5.0 

43 .1 

2 .2 

46 .6 

62 .4 

.2 

18.4 

201.5 

.5 

14.2 

3 . 5 

. 18.2 

2 . 3 

-
-

2 .6 

_ 

520.4 

2 . 3 

58 .3 

2 .4 

85 .7 

70 .3 

.2 

21 .0 

280.0 

.3 

32.8 

5 .5 

22 .4 

3 .0 

-
-

4 . 3 

.1 

469 .7 

1.8 

69 .6 

2 .2 

5 4 . 8 

54 .4 

-.1 

14.4 

271 .9 

.5 

87 .7 

5 .2 

22 .7 

1.9 

-
.1 

4 . 1 

_ 

534.9 

4 . 2 ^ 

83 .7 i 

1.6 

63 .1 

57 .8 ; 

. 2 • 

16.9 

307.0 

.4^ 

110.7 

4 . 0 

23 .9 ; 

4 .2 

-. 
3.7 : 

15.0 



Table 33. (Continued) Total Exports' 
Tableau 33. (Suite) Exportations totales' 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce 

International, 1968-1972 
Japan 
Japon 
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sec- divi-
tion sion 

description 

Manufactured goods by materials 
Articles manufacturés, d'après la matière première 

61 Leather, leather manufactures n.e.s. and dressed furs.. 
Cuirs, produits n .d .a . , et fourrures apprêtées 

62 Rubber manufactures n.e.s 
Caoutchouc manufacturé n.d.a. 

63 Wood and cork manufactures (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et enliège (sauf les 
meubles) 

64 Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et 
carton 

65 Textile yarn, fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 

66 Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 

67 Iron and steel 
Fer et acier 

68 Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 

69 Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 

71 Machinery other than electric 
Machines, autres qu'électriques 

72 Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 

73 Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 

81 Plumbing, heating and electric fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage ou 
l'électricité 

82 Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 

83 Travel goods, handbags. etc 
Articles de voyage, sacs à main etc. 

84 Clothing 
Vêtements 

85 Footwear 
Chaussures 

86 Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 

89 Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n .d .a . 

1970 

$ million 

82 .6 

.1 

.1 

1.2 

1971 

60 .1 

.1 

.1 

.3 

1972 

60.2 

.1 

-
.4 

.7 

.2 

4 .4 

55.5 

.3 

12.9 

10.6 

1.5 

.7 

.6 

_ 

.9 

.2 

7.7 

68 .3 

.4 

12.1 

8 .8 

2 .7 

.5 

2 .1 

_ 

1.5 

.4 

10.2 

56.9 

.7 

14.7 

9 .8 

3 .9 

1.0 

2 .4 

_ 

1.0 

.5 

.2 

48 .4 

2 . 4 

17.9 

13.5 

4 . 0 

.4 

4 . 6 

.1 

1.1 

.5 

.9 

42 .2 

3 .1 

15.3 

10.5 

4 .1 

.7 

5.7 

.2 

1 

4 

-
- . 
.6 

1.4 

.3 

-
.2 

1.9 3 

.2 

.3 

.3 

.7 

.8 

.3 

.4 

4.1 

91 

93 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et 
articles n.d.a. 
Postal packages, unclassified 
Colis postaux, non classés 
Returned goods and spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 
Animais n.e.s. including zoo animais 
Animaux n .d .a . y compris animaux pour jardin zoologique 
Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de guerre et munitions 

Grand total, exports covered by SITC 
Total des exportations classifies par CTCI 

- Represents less than $50,000 
— Représente moins de $50,000 

.1 .1 

.1 .1 

19.6 14.2 32 .8 53 .9 

608.2 626.1 

'Domestic exports plus re-exports 
'Exportations nationales et re-exportations 

812.6 831.0 963.0 



220 Table 3 4 . Total Imports 
Tableau 34 . Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-1972 

Japan 
Japon 

sec
tion 

divi
sion 

description 

Food 
Alimentation 

00 Live animais, chiefly for food 
Animaux vivants, surtout destinés à l'alimentation 

01 Méat and méat préparations 
Viande et produits à base de viande 

02 Dairy products and eggs 
Produits laitiers et oeufs 

03 Fish and fish préparations 
Poissons et produit à base de poisson 

04 Cereals and cereal préparations 
Céréales et produits à base de céréals 

05 Fruits and vegetables 
Fruits et légumes 

06 Sugar, honey and sugar préparations :. .* 
Sucre, miel et produits à base de sucre 

07 Coffee, tea, cocoa and spices 
Café, thé, cacao et épices 

08 Fodders (except unmilled cereals) , 
Nourriture destinée aux animaux (sauf céréals non moulues) 

09 Miscellaneous food préparations 
Préparations alimentaires diverses 

Beverages and tobacco 
Boissons et tabacs 

11 Beverages 
Boissons 

12 Tobacco and manufactures 
Tabac et tabacs manufacturés 

Crude materials inedible 
Matières brutes non comestibles 

21 Hides, skins and furs, undressed 
Cuirs, peaux et pelleteries, non apprêtés 

22 Oil seeds, nuts and kernels 
Graines, noix et amandes oléagineuses 

23 Crude rubber (including synthetic) 
Caoutchouc brut (y compris le caoutchouc synthétique) 

24 Wood, lumber and cork 
Bois, bois d'oeuvre et liège 

25 Pulp and waste paper 
Pâte à papier et déchets de papier 

26 Textile fibres, unmanfactured 
Fibres textiles non transformées 

27 Crude materials and fertilizers 
Minéraux bruts et engrais bruts 

28 Metalliferous ores and métal scrap 
Minerais métallifères et déchets de métaux 

29 Animal and vegetable crude materials n.e.s 
Matières brutes d'origine animale ou végétale n .d .a . 

Minerai fuels, lubricants and related materials 
Combustibles minéraux, lubrifiants et produits connexes 

Animal and vegetable oils and fats 
Huiles et graisses d'origine animale ou végétale 

Chemicals 
Produits chimiques 

51 Chemical éléments and compounds 
Eléments chimiques et composés 

52 Minerai tar and related crude chemicals 
Goudron minéral et produits chimiques bruts connexes 

53 Dyeing, tanning and colouring materials 
Produits pour teinture, tonnage et colorants 

54 Médicinal and 'pharmaceutical products 
Produits médicinaux et pharmaceutiques 

55 Essential oils, toilet, polishing and cleansing 
materials 
Huiles essentiels, préparations pour la toilette et polis 

56 Fertilizers manufactured 
Engrais manufacturés 

57 Explosives and pyrotechnie products 
. Explosifs et produits pyrotechniques 

58 Plastics from polymerization 
Matières plastiques produits par polymérisation 

59 Miscellaneous chemicals and products n.e.s : 
Produits chimiques divers n.d.a. 
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Table 34. (Continued) Total Imports 
Tableau 34. (Suite) Importations totales 

By Sections and Divisions of the Standard International Trade Classification, 1968-1972 
Selon les sections et divisions de la Classification Type pour le Commerce International, 1968-

Japan 
Japon 

1972 

221 

sec- divi-
tion sion 

description 

62 

63 

66 

67 

68 

69 

72 

73 

86 

93 

95 

Manufactured goods by material 
Articles manufacturés, d'après la matière première 
Leather, leather manufactures n.e.s. and dressed furs.... 
Cuirs, produits n .d .a . , et fourrures apprêtées 
Rubber manufactures n.e.s .• 
Caoutchouc manufacturé n .d .a . 
Wood and cork manufactures (excluding furniture) 
Articles manufacturés en bois et enliège (sauf les meubles) 
Paper, paperboard and manufactures 
Papier, carton et articles manufacturés en papier et carton 
Textile yarn. fabrics and made-up articles 
Filés, tissus, articles confectionnés 
Non-metallic minerai manufactures n.e.s 
Articles minéraux non métalliques n .d .a . 
Iron and steel 
Fer et acier 
Non-ferrous metals 
Métaux non ferreux 
Manufactures of metals 
Articles manufacturés en métal 

Machinery and transport equipment 
Machines et matériel de transport 
Machinery other than electric 
Machines, autres quiélectriques 
Electric machinery and apparatus 
Machines électrique et appareils accessoires 
Transport equipment 
Matériel de transport 

Miscellaneous manufactured articles 
Articles manufacturés divers 
Plumbing, heating and electric fixtures 
Accessoires pour la plomberie, le chauffage bu l'électricité 
Furniture and fixtures 
Meubles et articles d'ameublement 
Travel goods, handbags, etc 

•Articles de voyage, sacs à main etc. 
Clothing 
Vêtements 
Footwear 
Chaussures 
Instruments, photographie goods and time pièces 
Instruments, fournitures de photographie, horlogerie 
Miscellaneous manufactured articles n.e.s 
Articles manufacturés divers n .d .a . 

Miscellaneous transactions and commodities n.e.s 
Articles faisant l'objet de transactions diverses et 
articles n.d.a. 
Postal packages, unclassified 
Colis postaux, non classés 
Returned goods and spécial transactions 
Articles retour et transactions spéciales 
Animais n .e .s . , including zoo animais 
Animaux n .d .a . y compris animaux par jardin zoologique 
Firearms of war and ammunition 
Armes à feu de guerre et munitions 

Grand total, imports covered by SITC 
Total des importations classifies par CTCI 

- Represents less than $50,000 
— Représente moins de $50,000 
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1969 

172.0 

.5 

4.9 

12.9 

1.2 

59.4 

13.9 

54.6 

1.6 

22.9 

178.7 

34.9 

68.8 

75.0 

116.4 

2.2 

.8 

4.2 

30.2 

8.3 

19.2 

51.5 

1970 

$ million 

188.8 

.8 

7.3 

7.5 

1.7 

59.7 

12.5 

69.4 

2.3 

27.5 

237.4 

48.9 

78.5 

110.1 

119.5 

1.9 

.8 

4.2 

29.5 

7.7 

20.9 

54.5 

1971 

269.9 

2.1 

10.5 

9.2 

2.0 

74.4 

14.2 

125.5 

2.8 

29.2 

367.2 

61.8 

103.0 

202.4 

121.4 

2.0 

1.3 

4.8 

26.5 

7.3 

• 25.7 

53.9 

1972 

287.5 

3.0 

13.3 

8.6 

2.5 

91.1 

20.6 

109.0 

2.6 

36.8 

582.4 

77.4 

168.2 

336.7 

146.4 

2.3 

1.5 

6.0 

28.1 

4.0 
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69.0 
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222, E. INTERNATIONAL COMPARISONSi 
E. COMPARAISONS INTERNATIONALES' 

Table 35. Share of Canadian Exports in Total Imports of Leading Trading Partners, 1958-1971 
Tableau 35. Proportion des exportations canadiennes sur les importations des pays principaux 1958-1971 

Country or Trading Area 
Pays ou zone de commerce 

1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Total Imports 
Importations totales 

' $ million (U.S . /E . -U. ) 
Canada 5,352 5,895 5,590 5,786 5,850 6,082 6,945 9,004 10,567 11,396 12,964 14,853 14,657 16,407 

Australia ' " 1,797 1,860 2,362 2.096 2,266 2,481 2,978 3,374 3,245 3,508 3,911 4,058 4,540 4,676 
Australie 
Belgium-Luxembourg 3,128 3,441 3,957 4,218 4,556 ' 5,099 5,901 6,373 7,173 7,176 8,332 9,989 11,356 12,507 
Belgique et Luxembourg 
Brazil 1,353 1.374 1.463 1,462 1,476 1,487 1,266 1,098 1,497 1,670 2,134 2,263 2 793 3 699 
Brésil 
China, People's Republic^ 1,765 1,865 1,761 1,141 807 753 1,014 1,329 1,490 1,520 1,370 1,392 1,728 1,771 
Chine, République populaire^ 
European Economie Community^ . . . . 22,995 24,350 29,667 32,245 35,903 40,428 44,969 49,139 53,815 55,168 61,157 75,914 88,744 99,637 
Communauté économique européenne^ 
france 5,613 5,095 6,284 6,684 7,521 8,732 10,073 10,345 11,888 12,409 13,986 17,373 19,114 2 1 3 2 0 
France 
Germany, Fédéral Republic 7,413 8,536 10,175 11,032 12,392 13,094 14,709 17.611 18,168 17,546 20,295 25,101 29,944 34,481 
Allemagne, république fédérale 
'" ' ' ia 1,815 1,863 2,124 2,262 2,361 2,488 2,703 2,819 2,750 2,591 2,507 2,116 2,095 2,409 
Inde 
"aly 3,216 3,341 4,721 5,223 6,086 7,536 7,231 7,348 8,570 9,702 10,252 12,461 14,936 15 925 
Italie 
Japa" • 3,034 3,602 4.492 5,810 5,635 6,739 7,948 8,167 9,523 11.611 12,985 15,025 18,881 19,705 
Japon 
Mexico 1,128 1,005 1,186 1,138 1,143 1,240 1,492 1,559 1,605 1,748 1,960 2,078 2,459 2,407 
Mexique 
Netherlands 3,626 3,938. 4,531 5,088 5,347 5,967 7,054 7,463 8.016 8,336 9,291 10,990 13,393 15,406 
Pays-Bas 
Norway 1,310 1,317 1,461 1,614 1,655 1,821 1,983 2,206 2,402 2,746 2,705 2,943 3,697 4,083 
Norvège 
Sweden 2,366 2,406 2.876 .2 ,920 3,114 3,389 3,853 4,377 4,571' 4,700 5,118 5!903 7 005 7 075 
Suède 
United Kingdom 10,570 11,173 12,758 12,315 12,578 13,497 15,951 16,138 16,672 17,744 18,959 19,956 21,725 23,965 
Royaume-Uni 
United States 13,410 15,697 15,065 14,756 16,457 17,213 18,751 21,428 25,618 26,889 33,226 36,043 39 952 45 602 
Etats-Unis 
Union of Soviet Socialist Republics* 4,351 5,074 5,629 5,832 6,455 7,058 7,736 8,051 7,913 8,537 9,410 10,327 11,739 12,479 
Union des républiques 
socialistes soviétiques* 

Venezuela 1,428 1,411 1.063 1,068 993 870 1,149 1,322 l',216 1,343 1,558 1,572 1,619 2,055 
Venezuela 

Canadian Exports 
Exportations canadiennes 
$ million (U.S./E.-U.) 

Aus'ralia 55 57 102 80 99 94 139 133 110 149 177 156 193 181 
Australia 
Belgium-Luxembourg 73 59 71 77 64 73 94 119 110 95 119 109 184 179 
Belgique et Luxembourg 
Brazil 22 15 20 30 27 28 22 17 20 26 46 49 89 93 
Brésil 
China, People's Republic 7 2 9 123 137 97 126 97 171 85 151 113 136 202 
Chine, république populaire 
European Economie Community 438 333 449 496 431 452 525 588 597 637 706 788 1,154 1,090 
Communauté économique européenne 
France 48 46 75 73 55 61 76 83 80 77 78 120 151 155 
France 
Germany, Fédéral Republic 209 137 171 216 168 163 201 179 166 168 215 260 371 316 
Allemagne, république fédérale 
India 82 58 38 43 28 51 61 55 100 131 104 90 126 149 
Inde 
"aly 31 34 68 68 70 73 59 87 107 133 123 125 180 208 
Italie 
Japan 109 ' 146 182 232 202 276 308 293 366 531 563 579 762 771 
Japon 
""e'ico 33 30 40 39 39 52 62 49 50 47 53 71 92 80 
Mexique 
Netherlands 78 57 64 61 72 83 95 120 134 165 171 173 268 233 
Pays-Bas 
'̂ 0"»ay 58 65 71 74 65 69 63 76 100 82 109 96 170 185 
Norvège 
Sweden 12 16 22 19 18 20 28 28 34 27 30 39 47 45 
Suède 
United Kingdom 806 832 943 920 863 941 1,119 1,097 1,047 1,090 1,134 1,030 1,437 1 351 
Royaume-Uni 
United States 3,021 3,362 3,110 3,204 3,510 3,643 4,129 4,672 5,786 6,799 8,527 9,798 10,575 12,060 
Etats-Unis 
Union of Soviet Socialist Republics 20 13 8 24 3 139 293 183 297 119 83 9 98 125 
Union des républiques 
socialistes soviétiques 
Venezuela 45 48 36 35 39 43 60 69 71 76 95 87 108 120 
Venezuela 

'Source: IMF Direction of Trade, various issues ^EEC prior to 1973 
FMI, Direction du commerce, divers numéros * CEE avant 1973 
^excludes trade with other Soviet Bloc countries 4 |p3 Estimâtes 
y non compris le commerce avec autres pays du bloc soviétique estimations SFI 

Annual Rate 
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Table 35 (continued) Share of Canadian Exports in Total Imports of Leading Trading Partners, 1958-1971 

Tableau 35 (suite) Proportion des exportations canadiennes sur les importations des pays principaux 1958-1971 

Country or Trading Area 
Pays ou zone de commerce 

1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Canadian Exports as a Percentage of Total Imports of Leading Countries 
Proportion des exportations canadiennes vers les pays principaux sur les exportations canadiennes totales 

% 
Australia 3.0 3.1 4.3 3.8 4.4 3.8 4.7 3.9 3.4 4.3 4.5 
Australie 
Belgium-Luxembourg 2 . 3 1.7 1.8 1.8 1.4 1.4 1.6 1.9 1.5 1.3 1.4 
Belgique et Luxembourg 
Brazil 1.6 1.1 1.4 2 .1 1.8 1.8 1.7 1.5 1.3 1.6 2 .2 
Brésil 
China, People's Republic .4 .1 .5 10.8 17.0 12.9 12.5 7 .3 11.5 5.6 11.0 
Chine, république populaire 
European Economie Community 1.9 1.4 1.5 1.5 1.2 1.1 1.2 1.2 1.1 1.2 1.2 
Communauté économique européenne 
France -8 .9 1.2 1.1 .7 .7 .7 .8 .7 .6 .6 
France 
Germany, Fédéral Republic 2 . 8 1.6 1.7 2 . 0 1.4 1.2 1.4 1.0 .9 1.0 1,1 
Allemagne, république fédérale 
India 4 . 5 3.1 1.8 1.9 1.2 2 .0 2 .2 2 .0 3 .6 4 .9 4 .2 

Italy 1.0 1.0 1.4 1.3 1.2 1.0 .8 1.2 1.2 1.4 1.2 
Italie 
Japan 3 .6 4 .1 4 . 0 4 . 0 3 .6 4 .1 3.9 3 .6 3 .8 4 . 6 4 . 3 
Japon 
Mexico 2 .9 2 .9 3 .4 3.4 3 .4 4 .2 4 .2 3 .2 3.1 2 .7 2.7-
Mexique 
Netherlands 2 .1 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4 1.3 1.6 1.7 2 .0 1.8 
Pays-Bas 
Norway '».'» "«.S 4 .9 4 .6 3 .9 3 .8 3 .2 3 .5 4 .2 3 .0 4 . 0 
Norvège 
Sweden .5 .7 .7 .6 .6 .6 .7 .6 .8 .6 .6 
Suède 
United Kingdom : 7 .6 7.4 7.4 7 .5 6 .9 7 .0 7 .0 6 .8 6 .3 6 .1 6 .0 
Royaume-Uni 
United States 22 .5 21 .4 20 .6 21.7 21 .3 21.2 22 .0 21 .8 22 .6 25 .3 25.7 
Etats-Unis 
Union of Soviet Socialist Republics .4 .3 .1 .4 .1 . 2.0 3.8 2.3 3.7 1.4 .9 
Union des républiques 
socialistes soviétiques 
Venezuela .„ 3 .2 3 .4 3 .4 3 . 3 4 . 0 5 .0 5 .3 5.2 5 .8 5.7 6 .1 
Venezuela 

Canadian Exports to Leading Countries as a Percentage of Total Canadian Expoxs 
Proportion des exportations canadiennes vers les pays principaux sur les exportations canadiennes totales 

% 
Australia 1.1 1 1 1-9 l " l_-7 1.5 1.8 1.5 1.0 1.3 1.2 
Australie 
Belgium-Luxembourg 1.4 1.1 1.3 1.3 1.1 1.1 1.2 1.3 1.0 .8 .8 
Belgique et Luxembourg 
Brazil 4 -3 .4 .5 .4 .4 .3 .2 .2 .2 .3 
Brésil 
China. People's Republie .1 0 .2 2.1 2.3 1.5 1.6 1.1 1.6 .7 1.1 
Chine, république populaire 
European Economie Community 8.6 6.2 8.2 8.5 7.3 7.0 6.8 6.4 5.5 5.4 5.0 
Communauté économique européenne 
France -9 -9 l - " 1-2 .9 .9 1.0 .9 .7 .6 .5 
France 
Germany, Fédéral Republic 4.1 2.5 3.1 3.7 2.8 2.5 2.6 2.0 1.5 1.4 1.5 
Allemagne, république fédérale 
India 1.6 1.1 .7 .7 .5 .8 .8 .6 .9 1.1 .7 
Inde 
llaiy .6 .6 1.2 1.2 1.2 1.1 .8 1.0 1.0 1.1 .9 
Italie 
Japan 2.1 2.7 3.3 4.0 3.4 4.3 4.0 3.2 3.4 4.5 4.0 
Japon 
Mexico...: 6 . .5 .7 .7 .7 .8 .8 .5 .5 .4 .4 
Mexique 
Netherlands 1-5 1.1 1.2 1.0 1.2 1.3 1.2 1.3 1.2 1.4 1.2 
Pays-Bas 
Norway 1.1 1 2 1.3 1.3 1.1 1.1 .8 .8 .9 .7 .8 
Norvège 
Sweden .2 .3 .4 .3 .3 .3 .4 .3 .3 .2 .2 

Unite^d Kingdom 15.9 15.4 17.2 15.7 14.5 14.5 14.5 12.0 9.7 9 .2 8.0 
Royaume-Uni 
United States 59.4 62 .2 56 .6 54.6 59.2 56 .3 53.6 51.0 53 .8 57.1 60 .1 
Etats-Unis 
Union of Soviet Socialist Republics .4 .2 .1 .4 .1 2.2 3.8 2.0 2.8 1.0 .6 
Union des républiques 
socialistes soviétiques .9 .9 .7 .6 .7 .7 .8 .7 .7 .6 .7 
Venezuela 
Venezuela 
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224 Table 36. Share of Canadian Imports in Total Exports of Leading Trading Partners, 1958-1971 
Tableau 36. Proportion des importations canadiennes sur les exportations des pays principaux 1958-1971 

1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Total Exports 
Exportations totales 

S Million (U.S. /E. -U.) 
Canada 5,082 5,405 5,494 5,865 5,932 6,473 7,699 9,158 10,761 11,901 14,196 15,558 17,526 18,489 

Australie 1,664 2,008 2,061 2,376 2,365 2,812 3,067 3,014 3,169 3,498 3,524 4,225 4,789 5,236 
Australie 
Belgium-Luxembourg 3,046 3,294 3,776 3,924 4,324 4,836 5,580 6,387 6,883 7,032 8,163 10,066 11,599 12,174 
Belgique et Luxembourg 
Brazil 1,243 1,282 1,271 1,402 1,215 1,407 1,431 1,596 1,741 1,655 1,882 2,311 2 807 2 904 
Brésil 
China, People's Republic' 1,910 2,094 1,889 1,316 1,192 644 931 1,111 1,478 1,321 1,218 1,335 1,359 1,820 
(^ine, république populaire' 
European Economie Community^ 22,776 25,226 29,743 32,321 34,221 37,569 42,542 47,933 52,678 56,168 64,251 75,952 88,718 100,756 
Communauté économique européenne^ 
France 5,126 5,623 6.868 7,226 7,365 8,087 8,997 10,055 10,907 11,386 12,708 15,075 17,935 20,566 
France 
Germany, Fédéral Republic 8,809 9,808 11,422 12,695 13,273 14,628 16,229 17,911 20,156 21,763 24,882 29,104 34,231 39,068 
Allemagne, république fédérale 
India 1,215 1,307 1,333 1,411 1,415 1,615 1,732 1,681 1,607 1,611 1,748 1,828 2,024 2,110 
Inde 
Italy 2,577 2,895 3,650 4,188 4,676 5,057 5,929 7,187 8,033 8,702 10,159 11,743 13,185 15 064 
Italie 
Japan 2,877 3,456 4,055 4,234 4,918 5,449 6,678 8,456 9,779 10,440 12,999 15,994 19,318 24,080 
Japon 
M«i<:o 736 750 764 825 931 971 1,055 1,142 1,223 1,143 1,253 1,430 1,398 1,457 
Mexique 
Netherlands 3,218 3,606 4,028 4,288 4,583 4,961 5,807 6,393 6,750 7,286 8,340 9.964 11,767 13,885 
Pays-Bas 
Norway 743 810 881 929 973 1,073 1,290 1,443 1,562 1,737 1,937 2,203 2,455 2,559 
Norvège 
Sweden 2,087 2,203 2,567 2,737 2,922 3,201 3,671 3,971 4,270 4,526 4,933 5,690 6,781 7,461 
Suède 
United Kingdom 9,392 9.673 10,297 10,753 11,059 11,855 12,783 13,711 14,662 14,390 15,346 17,517 19,358 22,321 
Royaume-Uni 
United States 17,904 17,645 20,587 20,999 21,687 23,386 26,631 26,751 29,490 31,030 34,063 37,332 42,659 43,555 
Etats-Unis 
Union of Soviet Socialist Republics3 4,299 5,441 5,562 5,998 7,030 7,272 7,680 8,164 8,841 9,649 10.634 11,655 12,800 13,807 
Union des républiques 
socialistes soviétiques^ 
Venezuela 2,319 2,367 2,518 2,411 2,593 2,629 2,742 2,784 2,713 2,871 2,854 2,897 3,086 3,155 
Venezuela 

Imports 
Importations 

$ million (U.S.'/E.-U.) 
Australia 34 43 36 37 42 52 56 44 55 60 70 89 140 124 
Australie 
Belgium-Luxembourg 37 47 42 45 45 44 55 67 57 60 53 56 49 58 
Belgique et Luxembourg 
Brazil 28 30 25 29 30 34 37 33 33 29 53 39 47 50 
Brésil 
China, People's Republic 6 5 6 3 4 5 9 13 19 23 22 25 18 23 
Chine, république populaire 
European Economie Community 253 312 300 318 312 317 377 475 510 580 612 730 771 926 
Communauté économique européenne 
France 43 61 51 54 52 54 64 89 99 120 113 142 152 211 
France 
Germany, Fédéral Republic 109 132 130 136 132 134 158 194 218 238 277 328 355 425 
Allemagne, république fédérale 
ln<fia 29 30 30 34 41 49 34 40 37 40 35 38 38 44 
Inde 
Italy 34 40 44 49 48 51 • 63 74 80 102 106 131 139 156 
Italie 
Japan 73 107 113 117 117 121 162 213 234 282 333 459 557 795 
Japon 
Mexico 33 36 21 18 23 22 22 25 31 27 48 59 45 50 
Mexique 
Netherlands 30 32 33 34 34 34 37 52 56 60 64 73 76 76 
Pays-Bas 
Norway ., 3 4 4 9 15 22 25 31 31 31 36 42 48 53 
Norvège 
Sweden 15 19 21 24 24 31 36 51 67 71 72 78 102 112 
Suède 
United Kingdom 543 623 597 620 526 488 532 573 596 623 644 732 707 826 
Royaume-Uni 
United States 3,692 4,000 3,770 3,876 4,025 4,124 4,792 5,594 6,605 7,426 8,380 9,544 9 497 10 858 
Etats-Unis 
Union of Soviet Socialist-Republics 2 2 3 2 2 2 3 9 11 21 20 11 9 13 
Union des républiques 
socialistes soviétiques 
Venezuela 216 213 199 217 210 226 251 236 199 256 331 320 325 389 
Venezuela 

Annual Rate 
of Growth 
Taux dé
croissance annuel 
% 

U . l 

7.9 

10.9 

6.5 

- 1 . 3 

11.0 

9.9 

10.9 

3.7 

13.4 

15.9 

5.7 

10.6 

10.1 

9.5 

6.2 

7.1 

8.2 

2.2 

9.7 

2 .8 

3.9 

15.9 

9.7 

11.3 

10.2 

2.2 

11.8 

16.7 

5.7 

8 .3 

21.5 

16.0 

2.3 

9.2 

18.8 

4.4 



Table 36. (continued) Share of Canadian Imports in Total Exports of Leading Trading Partners, 1958-1971 

Tableau 36. (suite) Proportion des importations canadiennes sur les exportations des pays principaux 1958-1971 

1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Canadian Imports from Leading Countries as a Percentage of their Total Exports 
Proportion des Importations canadiennes des pays principaux sur leurs exportations 

% 

Australia 2.0 2.1 1.8 1.5 1.8 1.8 1.8 1.5 1.7 1.7 2.0 '2.1 2.9 2.4 

Bë'gTJm-Luxembourg. 1.2 1.4 1.1 1.1 1.0 0.9 1.0 1.0 0.8 0.9 0.7 0.6 0.4 0.5 

Belgique et Luxembourg „ , - , , - , , - , 
Brazil 2.3 2.3 2.0 2.1 2.4 2.4 2.6 2.1 1.9 1.8 1.9 1.7 1.7 1.7 

China, People's Republic 0.3 0.2 0.3 0.2 0.4 0.7 0.9 1.2 1.3 1.8 1.8 1.9 1.3 1.3 
Chine, république populaire 
European Economie Community 1.1 1.2 1.0 1.0 0.9 0.8 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 0.9 0.9 
Communauté économique européenne 
France 0.8 1.1 0.7 0.8 0,7 0.7 0.7 0.9 0.9 1.1 0.9 0.9 0.8 1.0 

GLm"ny, Fédéral Republie 1.2 1.3 1.1 1.1 1.0 0.9 1.0 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.0 1.1 
Allemagne, république fédérale 
India 2.4 2.3 2.2 2.4 2.9 3.0 1.9 2.4 2.3 2.5 2.0 2.1 1.9 2.1 

lî'aly 1.3 1.4 1.2 1.2 1.0 1.0 1.1 1.0 1.0 1.2 1.0 1.1 1.1 1.0 

ja'p'an 2.5 3.1 2.8 2.8 2.4 2.2 2.4 2.5 2.4 2.7 2.6 2.9 2.9 3.3 

M^^o 4.5 4.8 2.8 2.2 2.5 2.3 2.1 2.2 2.5 2.4 3.9 4.1 3.2 3.4 

Netherlands 0.9 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 '0.6 0.8 0.8 0.8 0.8 0.7 0.6 0.5 

Noreay" • .. 0.5 0.5 0.5 1.0 1.5 2.0 2.0 2.2 2.0 1.8 1.9 1.9 1.9 2.1 

Norvèce 
Sweden 0.7 0.9 0.8 0.9 0.8 1.0 1.0 1.3 1.6 1.6 1.5 1.4 1.5 1.5 

Unl?^ Kingdom 5.8 6.4 5.8 5.8 4.8 4.1 4.2 4.2 4.1 4.3 4.2 4.2 3.7 3.7 
Rovaume-Uni 
United States 20.6 22.7 18.3 18.5 18.6 17.6 18.0 20.9 22.4 23.9 24.6 25.6 22.3 24.9 
Etats-Unis „ „ . . . , „ , „ , 
Union ol Soviet Socialist Republics 0.0 0.0 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.1 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 
Union des républiques 
socialistes soviétiques ^ , . . „ .^ ^ ,„ ^ 
Venezuela 9-3 9.0 7.9 9.0 8.1 8.6 9.2 8.5 7.3 8.9 11.6 11.0 10.5 12.3 
Venezuela 

Canadian Imports from Leading Countries as a Percentage of Total Canadian Imports 
Proportion des importations canadiennes sur les exportations des pays principaux 

% 

Australia 0.6 0.7 0.7 0.6 0.7 0.8 0.8 0.5 0.5 0.5 0.5 0.6 1.0 0.8 

BelgTumtLuxembourg 0.7 0.8 0.8 0.8 0.8 0.7 0.8 0.7 0.5 0.5 0.4 0.4 0.3 0.4 
Belgique et Luxembourg 
Brazil 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.6 0.5 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0,3 

Chtn'a, People's Republic 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 0.1 
Chine, république populaire 
European Economie Community 4.7 5.3 5.4 5.5 5.3 5.2 5.4 5.3 4.8 5.1 4.7 4.9 5.3 5.6 
Communauté économique européenne 
France .' 0.8 1.0 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 1.0 . 0.9 1.1 0.9 1.0 1.0 1.3 

Germany, Fédéral Republic 2.0 2.2 2.3 2.4 2.3 2.2 2.3 2.2 2.1 2:1 2.1 2.2 2.4 2.6 
Allemagne, république fédérale 
India „... 0.5 0.5 0.5 0.6 0.7 0.8 0.5 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 

|"a'îy 0.6 0.7 0.8 0.9 0.8 0.8 0.9 0.8 0.8 0.9 0.8 0.9 0.9 0.9 

Italie * 

Japan 1.4 1.8 2.0 2.0 2.0 2.0 2.3 2.4 2.2 2.5 2.6 3.1 3.8 4.8 

Me'ïlco 0.6 0.6 0.4 0.3 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.2 0.4 0.4 0.3 0.3 

Netherlands 0.6 0.5 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 0.6 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 

NorwV^ 0.1 0.1 0.1 0.2 0.3 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 

S^^e^n* 0.3 0.3 0.4 0.4 0.4 0.5 0.5 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 0.7 0.7 

Unlfê d Kingdom 10.1 10.6 10.7 10.7 9.0 8.0 7.7 6.4 5.6 5.5 5.0 4.9 4.8 5.0 

SeTs t^a tes 69.0 67.9 67.4 67.0 68.8 67.8 69.0 62.1 62.5 65.2 64.6 64.3 64.8 66.2 

Union o"'Soviet Socialist Republics (3.0 0.0 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0 0.1 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 
Union des républiques 
socialistes soviétiques . . , . „ , « « « „ „ . 
Venezuela 4.0 3.6 3.6 3.7 3.6 3.7 3.6 2.6 1.9 2.2 2.6 2.2 2.2 2.4 
Venezuela 
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